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€©ie  freunblid)e  2Iufnaf)me,  bie  ber  erfte  93anb  fottf) 
gesammelter  Vorträge  imb  ©ügäen  erfahren  tjat,  mag 
biefem  -iftacfyläufer  aU  Gsinfüljrung  bienen.5  ®a§  maren 
bie  SBorte,  bie  2ttorf  feinem  gtoeiten  93anbe  „2Iu§  ©id)* 
timg  itrtb  (Spraye  ber  Romanen"  üorau§fd)icfte. 

Sie  mögen  audj  ba§  (Srfcfyeinen  biefe§  brüten  recfjt* 
fertigen. 

©in  -ftadjläufer  ift  er  mafjrtitf),  nitf)t  nur  feiner  beiben 
Vorgänger,  fonbern  audj  feinet  9fleifter§,  ber  nun  feit 
Satjr  unb  £ag  im  ©chatten  ber  £fmner93erge  bie  enblidje 
9fJuf)e  gefunben  tjat. 

grember  (Sntfdjeibung  mar  9tu3tuaf)I  unb  Umfang 
übertaffen.  Unb  fo  trägt  biefer  neue  SBanb,  ber  in  ber 
felbftgefcfjaffenen  $orm  be3  9tteifter3  feine  glättenbe  £anb 
entbehrt,  anbere3,  frembeä  Gepräge.  @3  mußten  f)ier 
in  erfter  Sinie  bie  arbeiten  9Sftorf3  gefammelt  werben, 
bie  in  tuenig  äugänglid)en  3eit^riften  t  in  <Samm* 
fangen,  in  üergeffenen  S£age§blättem  üergraben,  üerfdjol* 
Jen  ttmren.  Unf  er  $ntereffe,  ba$  feiner  Mjänger  unb 
greunbe,  beftimmt  ben  ©fiaratter  be§  S3ucf)e§,  ba§  ein 
'Jtenfmal  für  ben  Xoten  fein  foll. 

@lf  ^atjre  finb  feit  bem  (Srfcfjeinen  ber  gtueiten  SRei^e 
in§  Sanb  gegangen,  unb  mantf)  eine§  f)at  bem  SSerfaffer 
Seib  gebracht.   9lirgenb§  fprtdjt  fidj  ba§  innere  fingen 


VI  Sottoort 

biefes  gorfcfjerS  um  ^rieben  ber  (Seele,  um  einige  SBerte 
fo  rein  uub  perfönlid)  au3  mie  in  feiner  ÜBiograpljie  beä 
Miguel  be  (£erüante3 ,  in  beffen  arme§  Seben  er  fic£> 
mitten  in  ber  3eit  bes?  äußeren  9tmgen3  (1916)  mit  ber 
Stimmung  be§  Slltemben,  be§  innerlid)  $  erlaubten, 
liebeüoll  fjmeinlebte.  ©ein  äßunfct)  nad)  ^rieben,  bem 
er  in  $eiten  be§  ©turme§  fo  betjarrliä)  3tu3brucf  ge= 
geben  unb  ben  er  al§  einen  SBeifmadjtgbanf  in  bie 
SBorte  £omer§  gefleibet  fjatte: 

xol  d'  äXlrjlow;  (piXeovxcov 
(hg  xö  naQog,  Jtkovxog  de  xal  eiQrjvr)  älig  k'oxcol 

[  .  .  .  .  man  liebe  ftdj  unteteinanber, 
So  rote  juDor,  unb  e3  fei  2ßot)lftanb  unb  griebe  befeftigt. 

Ob.  24.  485,  86.] 

follte  nicf)t  in  Erfüllung  gefjen.  Ä ampfeämübe,  bie  ®e* 
bauten  auf  bie  entgleitenbe  £eben§arbeit  gerietet,  $u 
ber  bie  fräfte  gebraten,  traf  üjn  am  23.  Januar  1921 
ber  Stob  unb  befreite  ifjn  aus>  peinöotler  Äranttjeit. 
2Cber  bie  füllen  Beugen  femer  Slrbeit  unb  feiner  ®e* 
finnung  mögen  reben  unb  fünben  im  Sinne  be§  SSer= 
ftorbenen,  im  Sinne  ebler  Humanität. 

®ie  Ijier  Bereinigten  9luffä|e  finb  §um  großen  SLeil 
frfjon  öeröf  fernliegt: 

^ie^orrefponbeng  b  e  3  üeinenStbbe^on 
£)uid)ote,  Über  Aufgabe  unb  Sftetfjobe  ber  SSolB* 
öorlefungen  entftammen  ber  $  ran!  fürt  er  3  ei* 
tung  1882, 1905, 1909;  Schrift ft euer  uub  Stfabemie, 
SRouffeau  auf  ber  $eter3infel  bem  (Sonntag^ 
blattbe§93unb  1884,  1888;  SJhmbartenf orf rfjung 
unb  (SJefd)id)te  bem  Bulletin  de  Diabetologie  I. 
1909;  SSom  tinguiftif  djen  Genien  bm  SSertjanb* 
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lungert  be§  allgemeinen  beutfcrjen  9£eu:prjiIo<* 
logenüerbanbeS  granffurt  1912;  Miguel  be(£er* 
öanteS,  2ln  ber  Sßiege  ber  tlaffifdjen  Stirit 
$ranireid)S  ber  internationalen  9ttonat£f  djrift 
für  2Biffenfd)aft,  tunft  nnb  £ed)nif  1916,1912; 
enbtid)  33  o  m  llrfprung  ber  proöengatifdjen 
(Sd)riftf:ürad)e  unb  Galeotto  fu  il  libro  ben 
<3i|ung3berid)ten  ber  ^reufjifdjen  9ttabemie 
ber  äßif  f  enfdiaften  1912  unb  1916.  (Sie  erfreuten 
in  irjrer  urfprünglidjen  ©eftalt. 

3toei  uneröff  entlidrte  arbeiten tSftoiiercSJpoffeft* 
fpiet  üom  „Start uff e"  unb  SeffingSUrteilüber 
Voltaire,  bie  feit  1913  unb  1917  beS  Prüdes  tjarren, 
fotten  in  biefem  poftrjumen  93an.be  irjren  gebüfjrenben 
$Ia£  finben.  (£§  finb  Vorträge  bie  fid)  im  rjanbfcbrift* 
lidjen  9£ad)laf3,  teils  äur  Hälfte,  teils  Oöllig  in  ber  alten 
@tol§efd)en  (Stenografie  aufgegeidjnet  fanben.  Sftorf 
fjat  üon  irjr  ausgiebigen  ®ebraud)  gemad)t:  „'Sie  ®urä* 
fdirift  fidiert  unS  ben  unüerfümmerten  ©enufj  be§  leben» 
bigen  SSorteS." 

5lud)  ^enelon  ift  auS  beut  9ttanuftritot  üeröffent* 
lidjt.1) 

2)er  ©fjarafter  biefer  <3d)riften  ift  roefentlid)  roiffen* 
^djaftlid).  (SS  tonnte  beSrjalb  nidvt  üon  einer  SBiebergabe 
ber  3lnmertungen  abgefefjen  werben.  Sftorf  burfte  ben 
SBergidrt  fid)  feinergeit  geftatten.  — 

SSem  eS  oergönnt  toar,  einen  (Sinblid  in  beS  SfteifterS 


J)  2>ie  33eröffentltd)Uttg  ber  nodj  bort  3D?orf  aufammengeftellten 
21  u  *  3  ü  g  e  ou§  ben  Sßerfert  (3  r  e  g  o  r  3  Don  2;  o  u  r  §  nrirb  bon 
anbetet  <£mnb  borbereitet. 
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forgfame§,  umfaffenbeä  ©Raffen  gu  tun,  roem  e§  üer* 
gönnt  toar,  feine  fcfjöne  SBibliotJjef  f ernten  gu  lernen 
unb  gu  berroalten,  in  bie  e§  innig  nnb  unlösbar  ber* 
tooben  ift  —  fo  roie  irjn  ba§  beigegebene  33übni§  in«» 
mitten  feiner  füllen  93ücf)erfreunbe  geigt  — ,  ber  roirb 
nur  mit  gagenber  Jpanb  ba  eine  3^acr)Iefe  galten  motten, 
reo  ^ronlfjeit  unb  Xob  bem  Unermüblidjen  harten, 
f  elbft  bie  (Srnte  einzubringen  unb  bem  SebenSroert  einen 
9tbfcE)Iu6  m  neben.  — 

®antbar  gebende  idj)  fjier  be§  Vertrauens,  ba$  mir 
$rau  Sftorf  bei  meiner  Sötigfeit  in  ber  $8ibtiotb,et  be£ 
SSerftorbenen  entgegenbrachte  unb  irjrer  bereiten  £üfe 
bei  9lu§roat)t  be§  Materials  unb  bei  ber  Übertragung 
ber  (Stenographie.  9tud)  üon  feiten  ber  Ferren  $ro* 
fefforen  Xappolet  in^öafel  unb  (Srrjarb  Sommajjfcb,  in 
©reifstüalb  ift  mir  bei  gufammenftettung  ber  SBiblio^ 
graptjie  freunbtidje  Unterftü^ung  geroorben,  bie  icfj  mit 
Ijergticrjem  ®anle  entgegengenommen  fjabe. 

SSerltn,  September  1922. 

©oa  Seifert. 


JKtgtttfl  te  (ffcrtmntes. 

35on  Miguel  be  EerüanteS  ift  im  legten  gfrüljiafyr  audj 
bei  un§  oiel  bie  Sftebe  gemefen.  äftan  f)at  au§  Stnlafc  ber 
breUjunbertften  SSieberfe^r  feinet  SobeStageS,  §u  (Snbe 
SIprit,  in  f^euiUetonS  unb  SonntagSblättern  [einer  ge= 
badjt  unb  aud)  @eben!feiern  abgehalten.  2)ocr)  galt  biefe 
Erinnerung  faft  auSfcfjtieftlicr)  feinen  Südjern.  ßeroantes 
felbft  üerfcrjroanb  hinter  feinen  gelben,  ber  Äünftler  hinter 
feiner  Scrjöttfung.  SSon  feinen  SebengfdtjidEfalen  mürbe 
menig  meljt  berichtet,  aU  ba'ß  er  bei  ßepanto  oermunbet, 
naiver  in  algerifdje  ©efangenfdjaft  geraten  fei,  and) 
fpäter  in  mifjlicrjen  Skrpltniffen  gelebt  unb  fogar  mit  bem 
©efängniS  Stefanntfdjaft  gemacht  fyahe.  (SerüanteS  öer= 
bient  e§  aber  mol)!,  bafj  bie,  bie  fitf)  an  feinen  ©efcrjicrjten 
ergoßen,  ilm  auctj  aB  ÜDcenfdjen  näfjer  !ennen  lernen.  Unb 
fo  foll  l)ter  post  festum  öon  feinem  Seben  bie  9?ebe  fein. 

$n  ber  faftilifcrjen  UnioerfitätSftabt  5Ilcafa,  in  grüner 
Xalebene  am  §enareS,  einige  SBegftunben  öftlicfj  öon 
äftabrib,  ift  am  9.  öftober  1547  Miguel  be  (SerüanteS  ge= 
tauft  morben.  Seinen  ©eburtStag  !ennen  mir  nictjt.  $ür 
bie  Slnfdjauungen  jener  ,3eit  bebeutet  ber  Eintritt  in  bie 
fircrjlidje  ©emeinfdjaft  bie  mirüictje  ©eburt  be§  Hftenfdjen. 

Über  'Spanien  gebot  gur  $eit  ^aifer  ®art  V.,  in  beffen 
S^eicf)  bie  ©onne  nicf)t  unterging.  2Ba3  bebeutete  bamalS 
in  biefem  SSeltreidj  ber  fleine  $unge  eines  obffuren  3Sunb= 
arjteS  ....  aber  ba$  föeiä)  ®arl3  V.  ift  längft  in  £rüm» 

m  o  i  f ,  61fat)§  III.  1 


2  -Miguel  be  Gerbanteä 

mer  gegangen,  mäbrenb  in  bem  Söeltreid)  be3  ©eifteS,  öa<3 
jener  befdjeibene  Sofjn  taftilifdjer  (Srbe  fid)  grünben  füllte, 
bie  Sonne  Ijeute  nod)  nicfjt  untergeht. 

Sie  f5arnil'e  Iäfet  fid)  nur  ioenig  toeit  prütfoerfolgen. 
9Jcon  begegnet  in  einer  Urlunbe  üon  1533  einem  $uriftett 
^uon  be  ßerüante§,  ber  mit  einiger  2Saf)rfd)einlid)feit  all 
ÜDttguelS  ©rofjoater  angebrochen  mirb.  ©ein  35ater  9fob= 
rigo  mar,  mie  gejagt,  ein  befdjeibener  SBunbargt,  um 
bemittelt,  aber  finberreidj,  beffen  berufliche  Sätigfeit  burd) 
£aubb,eit  betjinbert  mar. 

Miguel  mar  ha$  eierte  tum  fieben  $inbern;  er  t)at  brei 
trüber  nnb  brei  Sdjmeftern.  2)er  S3ruber  Ümbrigo  unb 
bie  beiben  Sdjmeftern  Slnbrea  unb  9)iagbalena  fielen  in 
feinem  £eben  eine  befonbere  9folle. 

$ft  Miguel  in  Sllcalä  I)erangemad)fen  unb  gebilbet 
morben?  2Bir  miffen  e3  nidjt.  SSir  miffen  nidjtö  über  bie 
erften  einunbgmanäig  $af)re  feinet  Sebeng  —  nid)t§.  SSir 
finben  in  biefen  gmei  ^a'fjrse^nten  einige  urfunblidje 
Spuren  be§  SSater§  9fobrigo  ober  einzelner  $ami(ien= 
glieber  in  Stlcalä,  SSaflabolib,  Seoilta,  HJcabrib.  SDiefe 
letztere  Stabt  fdjeint  in  ben  feetj^iger  $al)ren  ber  eigentliche 
3Bol)nort  ber  $amilie  gemefen  %u  fein.  %bex  über  ben 
jungen  Sftiguel  berichtet  mäljrenb  einunbäman§ig  ^aljren 
!ein  SDofument.  Sold)  urümblidjeg  Smnfet  liegt  and)  nod) 
über  mandjem  fpäteren  $af)re  feinet  9ttanneSatter3,  unb 
e£  ift  faum  gu  Ijoffen,  baf3  bie  21rd)iüe  Spanien^  nod)  oiel 
9?eue3  ^ergeben  merben,  nad)bem  (£.  $eres  $aftor  bie 
grofje  (Srnte  feiner  Documentos  Cervantinos  hasta  ahora 
ineditos   (1897—1902),   161    Stücfe,    eingebrad)t    Ijat.1) 

*)  Unfet  SBijjen  bom  Seben  beä  6eröante§  tjat  ^itjmautice 
Äellt)  mit  trefftiäjer  Äennerfdjaft  äufammengefteüt  unb  bamit   bie 


2)üguet  bc  SetimnteS  3 

Siefe  Sofumente  lehren  un«§  freilief»  faum  neue  literariferje 
£atfad)en.  ©ie  finb  geugniffe  ber  SSecrjf  elf  alle  einer  fo  (ba= 
tifdjen  unb  bürgerlichen  ßjifteng  unb  sengen  mefyr  öon 
üftot  unb  Srangfal  al£  üon  $reuben  be§  £eben3.  (£§  finb 
©ctjulbüecfdjreibungen,  ©eridjtäaften  ufro.  —  bie  pariere- 
nen  krümmer  einer  STragöbie  be£  ©elbe^. 

Sie  erfte  ©pur  SDftguefö  birgt  ein  bergilbteg»  QMatt  ber 
$arifer  9fotionalbibliot{)ef :  ba  ftet)t  ein  banale^  £julbigung3= 
gebidjt  an  bie  fpanifdje  Königin  ^fabel  üon  SBaloiS  (1560 
bi§  1568):  „Soneto  de  Mig.  de  Ceruantes",  ba§  nicfjt  näljer 
batiert  ift.  Saft  er  in  früher  $ugenb  fdjott  fid)  in  ber  S5icijt« 
fünft  übte,  üerfidjert  un£  ber  @rei£. 

3u  äftabrib  fd)eint  Miguel  bie  ©djule  befugt  §u  fyaben, 
tnenigften§  ffellte  Üjn  ein  ÜDfabriber  Sd)ufoorftef)er  bem 
Sßublifum  aU  nuestro  caro  y  amado  diseipulo  öor,  unb 
greor  auä  folgenbem  Stnlafs: 

^fabel  öon  SBalaiS  mar  im  Dftober  1568  geftorben. 
3)er  lotjale  Sireftor  ber  ftäbtifdjen  Sateinfdjule,  $5.  Sopeg 
be  |jor)o§,  gab  im  folgenben  ^afyre  (1569)  einen  23ericfjt 
über  ba3  (Snbe  unb  33egräbni§  ber  Königin  f)erau§,  ber 
öon  lateinifdjen  unb  fpanifdjen  ©ebidjten  begleitet  mar. 
Unter  ben  fpanifdjen  befinben  ftd)  fedj§  ©lüde  öon  ÜDfrguel 
be  (SeröanteS;  barunter  eine  Gülegie,  öon  ber  auäbrüdlid) 
gefagt  ift,  baf3  (SerüanteS  fie  en  nombre  de  todo  el  Estudio, 
alfo  im  tarnen  ber  gangen  ©djule,  fcerfafct  fjat. 

2öar  SDftguel  mit  22  $at)ren  nod)  ©d)üler  biefer  Slnftatt 


befte  fxitifäje  33iograüf)ie  be§  £iä)ter§  geliefert  (Cervantes,  a  Memoir, 
Cjforb  1913).  SBa§  bie  iüngften  fpanifdjen  ^ubiläumäpubtifationen 
nun  an  neuen  (Srgebniffen  gebracht  fjaben  mögen,  ift  'fiietäulanbe  nur 
ben  Sitein  mä)  befannt.  Set  $tieg  fjat  audj  unfere  ütetaxtfdEje  3u= 
fufjr  au§  (Spanien  faft  gärtstid)  nnterbnnben. 

1* 


4  2)liguel  be  6erbante§ 

unb  ergängte  er,  al§  alter  ^nnqe,  eine  6ist)er  altgu  lüden* 
rjaft  geöltebene  ©djulbilbung?  Ober  mar  er  Sefyrer  ber 
Anftalt,  ba  er  bei  fotcrjer  Gelegenheit  ba%  gereimte  SSort 
für  fie  ergreift?  ^-ebenfalls  roar  ber  Sftabriber  @d)ui* 
bireftor  ftotg  auf  biefen  Angehörigen,  Den  er  fo  nacfybrüd* 
\id)  für  fein  (Sftubio  in  Infprud)  nimmt  unb  im  tarnen  ber 
©djule  bie  tote  Königin  feiern  lä'fjt. 

Stafj  Miguel  UnioerfitätSftubien  gemalt  fjabe,  ift  un= 
ermiefen  unb  nidjt  roafjrfdjeinlid).  ©r  ift  !ein  ftubierter 
90fann.    2)a3  foll  bie  Unioerfitäten  nictjt  üerbriefjen. 

2)a3  nämlidje  ^al)r  1568  füfyrt  Um  üon  ber  äßabriber 
©dmle  roeg  in  bie  roeite  Sßelt  l)inau3,  bie  feine  eigentliche 
<3d)ule  roerben  follte.  ©egen  ©übe  be§  $afjre§  1568  fdjeint 
er  in  ©panien  §anbgelb  genommen  gu  rjabeh  unb  ©olbat 
geworben  gu  fein,  ©o  fotmnt  er  nadj  Italien.  $u  SBcttj* 
nad)ten  1569  finben  mir  if)n  in  9fom.  ©in  djarafteriftifd)e3 
Sotument  bezeugt  un§  biefen  Aufenthalt.  SSater  SRobrigo 
läfjt  nämlid)  ju  9J?abrib  für  feinen  in  9?om  roeitenben  ©otjn 
äftiguel  ba3  Beugnis  aufteilen,  bafc  biefer  9ttiguel  legitimer 
Abfunft  fei,  ba'ß  bie  $amilie  öäterlidjer*  unb  mütterlicher* 
feitS  !eine  9#ifd)ung  jübifdjen  ober  fetjerifdjen  S3lute§  er- 
fahren l)abe,  bajj  fie  nidjt  etroa  ®onöertiten,  fonbern  Alt» 
crjrif1  "n  reinfter  SSurgel  feien :  somos  muy  buenos  cristianos 
viejos,  limpios  de  toda  raiz.  ^m  alten  (Spanien  roar  bie 
$rage  altdjriftlidjer  föerfunft  rotdjtig  genug.  Oft  ift  baöon 
aurf)  im  Don  Quijote  bie  $ebe,  unb  audj  ©andjo  $anfa 
betont  bie  Üteinrjeit  feiner  Abftammung:  „$cr)  bin  ein 
(£b,rift  üon  altem  33tut,  unb  ba%  ift  genug,  um  ein  ©raf 
ju  roerben",  meint  er. 

Sm  £erbft  1570  ftidjt  (Sert»ante§  mit  ber  flotte  3)on 
^uan§  b'Auftria  gegen  bie  Surfen  in  See  unb  nimmt  am 
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7.  Oftober  cm  23orb  beä  §laggfcf)iffe3  Sa  SJcarquefa  teil 
an  ber  ©eefd)lacrjt  t>on  Sepanto,  in  toeldfjer  bie  türlifdje 
©eemacfjt  gebrochen  rourbe. 

©§  ift  bezeugt,  bafc  an  biefem  roeltgefdjidjtlidjen  Sage 
ber  breiunbäroanäigj[öt)rige  SWarmefolbat  ficf)  burd)  Sapfer« 
leit  ausogeidmete.  ßroei  23üdjfenfd)üffe  trafen  feine  93ntft, 
unb  ein  britter  oerftümmelte  feine  Knie  §anb  . . .  gum 
größeren  9fmt)me  ber  Sßedjten  (para  gloria  della  diestra), 
roie  er  einmal  mit  einem  prächtigen  ©olbatenroort  fagt. 

Srotj  ber  SBerletmng  blieb  er  ©olbat.  ©ein  Jüngerer 
S3ruber  fRobrigo  gefeilte  fidj  gu  ib,m,  unb  über  itjrer 
beiber  Söaffenbienft  t)at  Miguel  foäter  (1590)  in  einer 
Senlfd)rift  an  ben  ®önig  berietet.  lu§  ben  (Srlebniffen 
feiner  ©olbatenjarjre  fdjöpft  er  häufig  genug  in  feinen 
äöerfen.  Sie  $reube  unb  bie  üttot  be£  SBaffenljanb* 
roerf§  fpritfjt  au£  (Srnft  unb  ©crjerg  mandjer  ©teile  be§ 
Don  Quijote. 

Sie  S3rüber  machten  1572  bie  ®rieg3fat)rten  gegen 
®orfu  unb  9#effenien  (ÜRaöarhu))  unb  im  folgenben  ^al^re 
bie  Eroberung  öon  SuniS  mit.  Sänge  ÜJftonatc  be§  ©arni* 
fonbienfteS  oerlebt  Miguel  in  Neapel,  gelegentlich  aud)  in 
Palermo.  groifcrjenbinein  fe*)en  t™  ^n  a^  Kämmerer 
im  Sienfte  be§  ®arbinal§  5tcquaöioa  gu  Ü?om.  Siefe 
italienifdjen  £er)riat)re  mag  er  toorjl  genügt  rjaben.  ©eine 
fpäteren  SSerfe  geigen  iljn  italienifdier  SBilbung  öoll. 

Üfafdje  SSeförberung  mar  if)m  in  Italien  nicfjt  bef  Rieben. 
1574  ift  er  erft  Dffisiergafpirant.  Sa  reift  ber  $lan  in 
itjm,  nad)  ©panien  surücfäulerjren  unb  fid)  bort  um  ein 
Äommanbo  gu  bewerben.  6r  erfjält  Urlaub,  öerlä^t 
Neapel,  in  Begleitung  feinet  $ruber§,  mit  (Smpfefjlungen 
feiner  Ijöcfjften  SSorgefeijten  oerfetjen:  be3  SSise!önig§  unb 
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2)011  $uan3  b'Sluftria.  @erabe  biefe  Empfehlungen  foltten 
ftjtn  jum  Unheil  ausklagen. 

2>a§  ©djiff,  ba§  bie  beiben  ben  fjetmattidjen  ©eftaben 
entgegentrug,  rourbe  nad)  tapferer  ©egenroeljr  üon  ber« 
berifdjen  Seeräubern  überraältigt,  am  26.  September  1575. 
SÄiguel  unb  9ftobrigo  mürben  gefangen  unb  nad)  Algier 
in  bie  ©Hauerei  gebracht. 

2Iuf  bie  fedj§  bi§  fieben  ^atjre  ruhmreichen  Kriegs* 
bienfte3  folgen  fünf  üolle  %at)xe  ©ftaüenbienft.  ©ein 
28.  bi§  32.  SebenSjarjr,  ^al)re  ber  SBollrraft,  fjat  (£erüante§ 
in  biefer  bemütigenben  Stellung  üerbrad)t,  unter  ferneren 
ßeiben  unb  ©efafjren,  „raoburd)  idj",  roie  er  fpäter  einmal 
fagt,  „©ebulb  in  ben  äöiberroärtigteiten  lernte". 

©ein  95ruber  Sfobrigo  mar  glücf lidjer;  fdjon  im  ©ommer 
1577  mar  e§>  ber  $amilie  gelungen,  ifjn  loägufaufen.  Stuf 
Miguel  aber,  bei  bem  man  bie  SSriefe  Ijodigeftellter  ©önner 
gefunben,  mürbe  ein  üiel  IjöljereS,  für  bie  gamilie  uner* 
fd)minglictje§  Söfegelb  gefegt,  ba  bie  maurifdjen  Ferren 
fid)  üon  feiner  offiziellen  99ebeutung  eine  übertriebene  $or= 
ftellung  madjten. 

(SerüanteS  fjat  fpäter,  1580,  afö  er,  frei  geworben,  ben 
23oben  3tfrifa£  üerliefj,  einen  fummarifdjen  S5ertcf)t  über 
bie  $eit  feiner  ©efangenfctjaft  aufgefegt,  ber  tum  ben 
notauell  beglaubigten  geugniffen  üon  groölf  feiner  Seibens* 
genoffen  begleitet  ift  unb  fomit  ein  Sorument  üon  gmeifel» 
lofer  Qsdjtljeit  barftellt.  Siefer  S3ertct)t  Ier)rt  un§  nidjt,  mie 
ba§  täglidje  Seben  be§  ©flauen  fid)  geftaltete.  SSir  fjören 
üon  ftrenger  ®ettenrjaft  unb  graufamer  23ef)anblung.  Ser= 
üante§  fdjleppte  fid)  in  Algier  mit  einer  ®ette  am  $ufje. 
Iber  e§  gab  aud)  Reiten  anfcl)nlid)er  93emegung3frei()eit 
für  it)n.  ©einen  £eben3unterl)alt  mufjte  er  fid)  felbft  üer» 


9ftiguel  be  Sertmntea  7 

bienen.  Sie  maurifdjen  |jerren  fdjeinen  irjre  ©Hatten, 
menigften§  bie  mertüolleren,  roefentticr)  afe  SSertobjefte 
für  ben  fünftigen  £o3fauf  bef)anbelt  unb  bereit  tägliche 
Arbeit  nidjt  meiier  roirtfdjaftlid)  ausgebeutet  §u  fjaben. 

Siterarifdj  fruchtbar  ift  biefe  geit,  mie  leicht  begreiflid), 
für  tfyn  nidjt  gemorben.  tiefer  berberifdje  Üfaubftaat  bot 
irmt  roärjrenb  fünf  $af)ren  nid)t§,  toaZ  fidj  mit  ben  geiftigen 
@aben  Italiens1  üergleidjen  tafyt  Anregung  burdj  ara* 
btfdje  Literatur  fd)emt  gän^lid)  $u  fehlen.  ®od)  blieb  SKufje 
3U  allerlei  Reimereien,  tton  benen  inbeffen  nur  roenig  auf 
un§  gelommen  ift. 

1577  ridjtet  er  an  ben  einf  lufjreicrjen  ©elretär  Sßljilittttä  IL 
Hftateo  35ääque3  eine  ttoetifdje  (Sttiftel,  in  ber  er  fein  Un» 
glüd  ergäbt  unb  um  §ilfe  bittet.  „$ül)ten  lernte  tdj  be£ 
fremben  $odje3  fdjroere  Saft: 

Senti  de  ajeno  yugo  la  gran  carga" 

rjeifjt  e§  ba  in  Santefdjem  ©tfl.  Sie  (ättiftel  fjatte  leinen 
Erfolg.  Sie  üßacrjroelt  Ijat  biefe§  autobiograttl)ifd)e  Sofu« 
ment,  ba$  fie  feit  1863  fennt,  mit  mefjr  Mgefüfyl  gelefen 
als  ber  2Ibreffat,  menn  e£  anber»  bis  ju  üjm  gelangt  ift. 

Viermal  unternahm  (SerüanteS  ben  SSerfud),  auS  Algier 
gu  entfommen.  ^ebeSmal  üereitelte  ein  unglücklicher  $w 
fall  ober  ber  Verrat  eines  treulofen  ©enoffen  ben  2tnfcrjlag 
unb  brad)te  bem  befangenen  fdjroere  geffelung,  SSJci^anb» 
hing,  ßebenSgefaljr. 

Ser  erfte,  etmaS  naiüe  SBerfudj  mar  fläglid)  mißlungen, 
als  im  ©ommer  1577  ein  gmeiter,  faft  abenteuerlicher  mit 
bem  23ruber  9fobrigo  tterabrebet  mürbe,  ber  in  jenen  Jagen, 
loSgetauft,  nad)  (Spanien  f)eimfer)ren  burfte.  Robrigo 
follte  einige  Sßodjen  fttäter  mit  einem  fttanifcrjen  <Sd)iff 
fid)  rjeimlid)  einer  beftirnmten  Stelle  ber  algerifdjen  Mfte 
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nähern,  roo  ein  Sufcenb  djriftlidje  ©Hauen,  bie  fid)  gutn 
Sßerfted  feit  Monaten  eine  £jöfjle  gegraben  Ratten,  feiner 
marteren.  Ster  $Ian  mürbe  oerraten,  haä  Sßerfted  auf- 
genommen ((Snbe  (September  1577).  (Serüanteg,  bor  ben 
türfifcrjen  SBigeiönig  öon  Algier,  §affan  ^Safc^a,  geführt, 
naf)m  bie  gange  Serantroortung  auf  fidj:  er  fei  ber  Slnftifter 
be£  gangen  gludjtöerfudjS;  er  rjabe  bie  anbern,  ©djulb* 
lofen,  öerfüljrt.  Unb  er  blieb  bei  biefer  (Srflärung  angefid)t3 
öon  golter  unb  £ob. 

2)iefe3  ritterlidje  SSenefjmen  fdjeint  beut  SSigefönig 
imponiert  gu  rjaben.  (£r  laufte  ben  ©Hauen  (£eröante£ 
feinem  bisherigen  £jerrn  üh  unb  öerfetjte  if)n  in  feinen 
Werfer,  roo  berfelbe  cargado  de  cadenas  y  hierros  mit  §ilfe 
eine§  maurifdjen  23oten  einen  neuen  $lud)tp(an  fdjmiebete, 
ber  roieber  entbedt  rourbe  unb  bamit  enbete,  bafj  biefer 
S5ote  gepfäfjlt  unb  (Seröanteg  gu  fdjroerer  $rügelftrafe 
verurteilt  rourbe  (Sftärg  1578). 

Sei  ber  (Sntbedung  eines  neuen,  üierten  $lud)tplaug, 
anbertfjalb  ^ab,re  fpäter,  narjm  (Seröanteg  roieber  bie  gange 
SBerantroortung  öon  feinen  Seibenggenoffen  roeg,  auf  fid). 
SDen  ©trid  um  ben  §al§  unb  bie  §änbe  auf  ben  Sauden 
gebunben,  roie  ein  ^Delinquent,  ber  gum  ©atgen  geführt 
roirb,  bleibt  er  öor  bem  Sßigefönig  bei  biefer  (Sruarung  unb 
antrcjrtet  mit  fold)  unerfd)rodener  ©idjerfjeit  auf  bie 
fragen  feinet  argroörjnifdjen  §errn,  bafs  biefer  ifjm  aud) 
bie^mal  ba$  Seben  fdjenft  unb  fid)  begnügt,  ifjn  öon 
neuem  für  fünf  SDconate  gefeffelt  einguferiern  —  donde 
paso  muchos  trabajos. 

Sie  ©efdjidjte  roeifj  üon  manchem  gelben  gu  berieten, 
ber  für  anbere,  ©d)roäd)ere,  fidfj  gu  opfern  bereit  mar  unb 
babei  ©dmiad)  unb  £ob  rul)ig  in£  2lntlv|  fat)  —  aber  fie 
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Ijat  unS  fein  fublimereS  23ilb  aufbett>al)rt  als  baS  biefeS 
fpantfcrjen  §ibalgo  üöftguel  be  ßeröanteS,  ber,  bie  |jänbe 
auf  ben  dürfen  gebunben,  ben  ©trief  um  ben  |jalS,  t>or 
bem  türlijdfjen  HJcadjtbjaber  ftefjt,  fid)  ineigert,  feine  SBfät« 
fdjulbigen  preiszugeben,  alle  öerfänglicrjen  $raQen  fcf)lag= 
fertig  pariert  unb  mit  bem  ©djilbe  feiner  ©eifteSgegenroart 
baS  gemeinfame  ©efyeimniS  beS  $lucrjtplaneS  becft  —  ber, 
gefeffelt,  mit  ben  überlegenen  SSaffen  beS  ©eifte»  ftdjt 
unb  fiegt.  2)aS  ift  ein  toarjrer  bitter  beS  ©eifteS,  ber  über 
feiner  fflot  ftetjt.  SiefeS  ©eifteS  $inb  ift  baS  Surf),  baS 
ifjn  unfterblirf)  gemarf)t  Ijat.  2)aS  93ilb  biefer  @gene,  tum 
ber  |janb  eineS  ®ünftlerS  geftaltet,  müfcte  eigentlich)  fein 
Surf)  ferjmücfen,  auf  bafj  ber  ßefer  über  2)on  Ouijote,  bem 
bitter  öon  ber  traurigen  ©eftalt,  bie  fjerrlidje  ©eftalt  feines! 
3djöpferS  nirfjt  bergeffe.  Saufenbe  lefen  hei  uns  ben  Don 
Quijote,  ofjne  bem  5lutor  einen  331icf  gu  fdjenfen.  Sieben 
ben  §unberten  öon  Silbern,  bie  2)on  sQuijote  unb  <2and)o 
$anfa  barftellen,  roünfrfjte  man  ein  23ilb  aus  bem  Seben  beS 
SfteifterS,  eben  jenes,  baS  ifjn  in  ber  tiefften  dlot  feines 
SebenS  als  ©ieger  geigt. 

$n  all  ben  $af)ren  rjatte  fiel)  SDftguelS  gamilie  eifrig 
bemüht,  bie  Mittel  für  ben  SoSfauf  beS  unglücfücrjen 
SorjneS  unb  SruberS  §u  befrf)affen.  25ie  Familie  fjat 
ecfyulbner,  gegen  roelrfje  fie  geridjtlidje  ©crjritte  unter» 
nimmt.  Sie  |jöf)e  ibrer  gorberung,  über  1000  SDuraten, 
erfüllt  un§  mit  einiger  Serrcmnberung.  Sie  Sßerl)ältniffe 
finb  tnenig  burd)ficr)tig ;  erfolgreich  ferjeinen  bie  ©rfjritte 
ber  $al)re  1576  unb  78  nkfjt  geroefen  31t  fein,  daneben 
ioenbet  man  fiel)  an  bie  föniglidjen  Serjörben,  freilief)  mit 
fef)r  mäßigem  (Ergebnis :  ba  30  Sufaten,  bort  ein  ©efdjenf 
an  Sßaren  gum  SSeiteröerlauf .   (Serjtiefslidj  roerben  250  Sit« 
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taten  äufammengebradjt.  ?Iber  $affan  $afdja  verlangt  für 
feinenSflaüen500@olbbutaten:500  escudosde  oro  enoro. 

3)er  natürliche  Vermittler  eineä  folgen  So3fauf£  mar 
ber  Xrinitarierorben,  ber  ja  ad  redemptionem  captivorum 
gegrünbet  roorben  mar  unb  beffen  roeifjgefleibete  ÜDttmdie 
un^ärjlige  ÜUtole  bie  $atyt  nad)  ben  $orfarenftaaten 
mad)ten.  3)en  Xrimtariern  übergab  bie  gamilie  bie  %vl* 
gelegenbeit.  (Sie  fam  in  bie  §anb  be§  brauen  Sßater§  3U0  n 
©iL  5In  bie  fef,lenbe  §älfte  ber  $auffumme  fteuerte  ber 
Orben  felbft  foraie  ein  fpanifdjer  Unter  ftütmngSfonbs 
einiges  bei.  S)en  £)anptteil  (220  Sufaten)  fdjoffen  bie 
djriftlidjen  $aufleute  in  ber  ©tobt  Algier  öor,  um,  roie  e§ 
im  3)ofument  t»om  19.  September  1580  Ijeifjt,  „ben  Ußiguel 
be  (Sert>antes>  au3  üüfabrib,  mittlerer  (Statur,  bärtig,  mit 
öerftümmettem  linfen  9trm,  baüor  gu  beraarjren,  bafj  er  im 
Hftaurenlanb  untergehe". 

Unb  ba§>  mar  leine  Sßfjrafe.  Sie  ©efaljr  Mefeö  Unter» 
gangg  brofjte.  £jaffan§  9tmt£periobe  mar  abgelaufen,  (§r 
mar  im  begriff,  nad)  ®onftantinopel  gurücfsitfeljren.  £>er 
Sag  ber  2Ibreife  mar  ba.  Sdjon  maren  |jaffan3  ßljtiftett» 
fflaöen  an  SBorb  feinet  SdjiffeS  in  (ätfett  gelegt,  (SerüanteS 
unter  iljnen.  $n  menigen  Stunben  follte  ba$  Schiff  in 
See  gefjen  —  raie  mag  bem  Srmften  ba  zumute  gemefen 
fein !  ^w  legten  2lugenblid  mürbe  mit  §ilfe  ber  Kaufmann» 
fd)aft  bie  Äauffumme  ;mfammengebrad)t,  ©eröantel,  feiner 
geffelu  lebig,  üon  S3orb  be3  Scfjiffeä  gebolt,  befreit  unb 
Spanien  unb  ber  Sßelt  erhalten.  2öie  menig  fehlte,  ba$ 
er  mit  33  ^arjren  auf  bem  SHaöenmarft  ®onftanrinopels 
namenlo§  üerfdiraunben  märe. 

So  mar  er  frei;  aber  bi3  er  bei  ben  Seinen  in  9Tcabrib 
eintraf,  füllten  nodj  brei  Monate  öergerjen. 
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Sföm  brofjte  Stnfedjtung  öon  feiten  eine!  Übelmollen' 
ben.  dagegen  rief  er  bie  §ilfe  be3  $ater3  $uan  @il  an 
unb  fe^te  Jenen  93ericr)t  über  fein  ßeben  in  ber  @flaöerei 
auf,  ben  bie  2tu3fagen  öon  ^mölf  beugen  beglaubigten. 
2)iefe  beugen  türmen,  jeber  in  feiner  Sßeife,  ßerüanteä' 
ßrjarafter  unb  £eben§füf)rung,  ber  al§  guter  (Sfyrift  unb 
ritterlicher  Wlam  fict)  ber  armen  Mitgefangenen  mitleib* 
tjott  angenommen,  fie  uor  fdjled)ter  33el)anblung  gefdjütjt 
unb  if)ren  Unterhalt  beftritten  f)abe  —  er,  ber  felbft  nidjtö 
befaft.  ©ie  bezeugen  feine  fjeröorragenbe  (Stellung  in  bem 
greife,  nennen  ü)n  einen  llugen  unb  feinen  9#enfcr)en,  ber 
in  allem  befonbere  5lnmut  befitje:  tiene  especial  gracia  en 
todo.  2)er  ^Sater  fügt  eigene?  t)ol)e3  2ob  l)inju  unb  erflärt, 
bafj  (£erüante3  in  ben  fünf  $af]ren  fiel)  fo  beroäfjrt  §abe, 
baj3  er  befonberer  fönigticfjer  @nabe  roürbig  erfdjeine.  @r= 
mägt  man  babei  auetj  ba3  grof$e  Opfer,  ba§>  bie  cfjriftltcfje 
^aufmannfefjaft  in  ber  elften  Stunbe  für  ilm  bringt,  fo 
mögen  mir  roof)l  l)eute  biefe  fünfjährige  ©efangenfdjaft 
bafür  preifen,  bafc  fie  un§  foldje  ©eroifjrjeit  über  bie 
ftttltcfje  $erfönlict)feit  be?  (SerüanteS,  einen  folgen  @in= 
blief  in  fein  öoraerjmeg,  ftarfeS,  reigüoKe?  SBefen  ge» 
fdjenft  Ijat. 

SDie  §eimbeförberung  ber  loägefauften  Stlaüen  pflegte 
truppraeife  über  Valencia  31t  gefcr)el)en.  £)ort  mürbe  6er= 
üante§  im  -ftoöember  1580  gefeljen.  2)em  Zeremoniell, 
baZ  bie  §eim!e^renben  empfing,  unb  auf  ba%  er  in  ber 
Espariola  inglesa  t)inraeift,  mürbe  geroifj  auet)  er  unter» 
roorfen.  21m  18.  Se^ember  ift  er  gu  §aufe  in  9)cabrib,  nad) 
reictjlid)  elfjähriger  21broefent)eit.  Sie  greube  be?  SSieber* 
fel)en§  mochte  grofj  fein.  Stber  e£  mußte  ben  ©ot)n  unb 
trüber  bebrüden,  bafj  bie  gamilte  an  feiner  Befreiung 
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ficfj  finanziell  tierblutet  rjatte.  Stucfj  bie  üMtgift  ber  beibcn 
unüerrjeirateten  Sdjroeftern  foll  baraufgegangen  fein. 

2Sa3  un§  bie  £o§Iaufalten  über  bie  äußere  ©eftalt 
unfere§  gelben  lehrten,  bo§  roirb  burd)  feine  eigenen  ftiäte» 
ren  Angaben  ergänzt:  er  Ijat  laftanienblonbe3  |jaar,  leb» 
Ijafte,  fjelle  $arbe,  freie  Stirn,  muntere  Slugen,  gebogene, 
bodj  rooi)lgebilbete  Sftafe;  er  trug  tiollen  SSart,  einen  großen 
Schnurrbart  über  bem  lleinen  SJJunb.  (§&  ift  leiber  lein 
Porträt  tion  unanfechtbarer  (£cf)tl)eit  tion  itjm  be!annt. 
ÜJämmt  man  eine  93emerfung  jener  Selbftfdjilberung  roört* 
lief»,  fo  ftotterte  (£ertiante£. 

@§  maren  beroegte  Reiten  in  Spanien.  (Sben  f)atte 
$f)ilititi  IL  tion  Portugal  93efitj  ergriffen,  unb  eine  (£$» 
tiebition  gegen  bie  Sporen  ftanb  bebor.  %o$  ÜOcuwel  unter 
tiefen  Umftänben  in  ben  §eere£bienft  gurüdferjrte,  er» 
fdjeint  natürlich).  (Sr  erllärt  auetj  au^brüdlid),  mit  trüber 
SRobrigo  in  Portugal  unb  auf  ben  ^oren  in  be§  ®önig3 
Sienft  geftanben  gu  fjaben.  Sie  Urfunben,  bie  für  ben 
(Sommer  1581  feine  Slnroefenrjeit  in  Portugal  unb  im 
ShüegStjafen  tion  ßartagena  bezeugen,  roiberftirecr)en  bem 
feineSroeg3.  S3ei  all  bem  ftiann  er  leine  Seibe,  benn  mir 
fefjen  itjrt  mdj  ber  9?üdtel)r  tion  ben  Slgoren  im  §erbft 
1583  für  feine  Sdjroefter  Sftagbalena  einige  Ülollen  Zud) 
für  30  2)ulaten  tiertifänben. 

So  lam  er  benn  arm  gurücf.  „$m  9?eid)e  ber  Sirmut 
gibt  e§  leinen  ärmeren  als  ben  Solbaten",  fagt  er  einmal 
im  Don  Quijote,  „benn  ber  Solbat  mufc  ficr)  lebiglid)  an 
feinen  elenben  Solb  galten,  ber  ftiät  ober  niemals  eintrifft/' 
Sation  mußten  bie  (SertianteS  ein  Sieb  j$u  fingen.  211s  näm= 
lid)  S3ruber  Sflobrigo  im  ^arjre  1600  bei  9fteuport  in  glam 
bern  gefallen  mar,  M  gelang  e3  ben  armen  ©efdjroiftern 
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nur  nad)  jahrelangen  23emül)ungen,  einen  f  leinen  Steil 
be§  rücfftänbigen  (Solbes?  ftcf)  §u  erstreiten. 

äJcitte  ber  atfjtsiger  $al)re  ging  (£erüante§  als  föniglidjer 
Kurier  einmal  nad)  Dran,  eine  SJciffion,  bie  er  offenbar 
fetner  guten  ®enntni§  afrifanifd)er  SBerfyältniffe  öerbanite. 
^n  biefen  ^atjren  ift  if)m  eine  natürliche  Xoctjter  geboren 
morben,  bie  in  ber  Staufe  ben  tarnen  ^fabel  be  ©aooe* 
bra  erhielt,  unb  bie  er  ftiäier  legitimierte,  ofine  öiel  greube 
an  ifjr  gu  erleben. 

SDafj  er  nun  aud)  aU  Siterat  feinen  2Beg  fud)t,  mirb 
immer  beutlid)er.  (Sr  pflegt  literarifd)e  SSe^ietjungen,  gibt 
ben  SBücfjern  feiner  Kollegen  £obgebid)te  mit  auf  ben  SSeg, 
raie  baZ  bamafö  ©itte  mar.  (Sr  felbft  fdjreibt  an  einem  großen 
(Sdjäferroman  oom  treuen  (Slicio  unb  ber  fd)önen,  fttröben 
fäalatea,  beffen  erften  Seil  er  im  ©ommer  1584  einem 
ülcabriber  Verleger  für  100  S)ulaten  oeriauft,  unb  ber  im 
grürjiatjr  1585  erfdjeint. 

3)ie  Galatea  ift  ein  SBuct)  orjne  Urfprünglid)feit,  ganj 
nad)  berühmten  SDcuftern,  befonber3  italienifd)en,  gebilbet, 
Sufammengefe|t  au§  SiebeSreben  in  *ßrofa  unb  mobifdjen 
Werfen,  in  benen  petrarfiftifd)e  Spielerei  fjerrfdjt.  -Den 
„geiftoollen  ©djäfern  unb  fdjönen  (Schäferinnen''  erfrfieint 
bie  üftrnnpfje  $alliotie  unb  trägt  in  enblofen  Oftauen  einen 
abulatorifd)en  Katalog  ber  §eitgenöffifcf)en  3)id)ter  oor,  in 
meinem  neben  ßeroantel'  ^reunben  aud)  bie  berühmten 
Tanten  ber  §errera,  Suil  be  £eön,  ©öngora  unb  be£ 
jungen  Sope  be  Sßega  erf feinen. 

Sluctj  mit  ber  SSüfjne  öerfudjt  er  e3,  bocr)  finb  tton  ben 
20  bi£  30  <3tücten,  bie  er  in  biefen  adliger  $al)ren  ge= 
fctjrieben  rjaben  mill,  nur  gmei  erhalten.  35on  fieben  anberen 
fennen  mir  roenigften§  bie  Sitel,  unb  eines  baöon,  La 
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Confusa,  fei  auf  ber  23üf)ne  fefjr  behntnbert  Sorbett: 
Parecio  en  los  teatros  admirable.  (Srtjalten  finb  bie 
Numancia,  ein  bramatifierteg  ©po§  öoll  patriotifcrjer  (Sto* 
queng,  bie  einft  $id)te  ergriffen  l)at,  ba3  mit  allegorifdjen 
^iguren  arbeitet  unb  eine  patrjetifdje  Sdjilberung  üom 
freiroilligen  Untergang  ber  belagerten  üftumantmer  gibt, 
unb  El  trato  del  Argel,  bie  2)ramatifierung  einer  ßiebel» 
gefcrjidjte  auf  bem  |jintergrunb  atgeriftf)en  ©flat>enleben§, 
bod)  orjne  jebe3  Kolorit  be§  ©elbfterlebten,  ©elbftgefdjau* 
ten,  ba§  mir  r)ter  erraarten  mürben.  (5r  ift  fein  2)ramatifer. 

(Sin  foldjeä  <8tüd  fcfjeint  ifjm  etma  20  Sufaten  einge- 
tragen   §u  rjaben. 

3tl§  er  25  ^atjre  fpäter  auf  biefe  geit  feiner  Sühnen« 
arbeit  gurüdblidt,  tut  er  e3  nidjt  otjne  ©tolg.  (Sr  fjabe,  tr>a§ 
£ope  be  Stueba  unb  D^a^arro  fo  gtüdlid)  begonnen, 
raeiter  geförbert  mit  ©tücfen,  raie  ber  Numancia,  unb  er 
fjabe  ben  SKut  gehabt,  bie  Comedias  t>on  fünf  auf  brei 
5lfte  31t  rebu^ieren  unb  fei  ber  erfte  geroefen,  ber,  unter 
allgemeinem  Seifall,  ben  inneren  äftenfdjen  mit  feinen 
@ebanfen  auf  bie  S3ül)ne  gebraut  unb  moraüferje  Figuren 
bargeftellt  rjabe.  §ier  mag  er  bodj  roorjl  bie  SSebeutung 
feiner  Stüdc  unb  ben  Seifall,  ben  fie  gefunben,  au§  ber 
gprne  ber  (Erinnerung  übertreiben. 

3(uf  folerje  ßinnafymen  au§>  Suchern  unb  2)ramen  baute 
er  mol)l  feine  (Sjifteng,  al§  er  mit  38  Sa*)ren/  *m  Stegember 
1585,  ein  neunseljuiäljrigeg  Wählen  au§  bem  meinbe» 
rühmten  (BqumiaS,  (Satalina  be  ©ala^ar,  heiratete. 
@3  mar  eine  Siebe^eirat,  benn  bie  Mgift  mar  fef)r  6e= 
fcfjeiben. 

SBieüiel  er  tum  feiner  Srautmerbung  in  feinen  Vornan 
Galatea  l)incingef)eimnift  rjaben  mag,  mie  fciele  ber  fünft- 
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öollen  Sieber  beS  Elicio  feiner  eigenen  Siebe  2lu3brucf 
geben,  tonnen  ioir  nicfjt  ttriffen. 

3)ie  (£l)e  blieb  finberto3,  unb  fo  trat  fpäter  bie  ljeran= 
madjfenbe  ^fabcl  in  bie  Sude. 

3tber  23üd)er  unb  Dramen  fdjeinen  irjren  ÜJftann  nidjt 
in  nähren.  SSirtlidjen  Bühnenerfolg  lann  er  eben  bod) 
faum  gehabt  rjaben.  „^d)  fanb  anbere  23efd}äftigung", 
fagt  er  fpäter,  „unb  liefc  geber  unb  23ü()nenf£iel".  „3)ie 
Arbeit  ber  93ü()nenbid)ter  ift  unglaublich,  iljre  ©orgen 
aufjerorbentlid),  unb  fie  muffen  oiel  öerbienen,  tuenn  fie 
nidjt  am  @d)tuffe  be^arjreS  ferner  öerfdmlbet  fein  raollen", 
f)ei|t  e§  im  „@läfernen  3lffeffor". 

SStr  fefjen  (Seroanteg  fcfjon  1585  mit  §anbel  befdjäftigt. 
tlrlunben  geigen  il)n  in  biefer  $eit  gu  (SSquiüiaä  (1584/86), 
SRabrib  (1585),  Seöilla  (1585).  Sann  mirb  er  (1587)  mit 
öierjig  ^a()ren  23ermaltung3beamter  —  su  feinem  Unheil. 
2>enn  ber  ä)tonn,  ber  in  literarifdien  träumen  lebte,  fanb 
ficfj  in  ber  Ziffern*  unb  ^aragraprjenroelt  ber  33erroaltung3= 
gefdjäfte  nidjt  £ured)t,  unb  am  (£nbe  all  ber  üftöte  unb 
SBirren  biefer  unerfreulichen  £ätigfeit  martere  feiner  — 
ha%  ©efängniü. 

(Sin  Stof3  öon  $roto  rollen,  91ed)nungen,  23ud)t)altung3= 
nötigen,  bie  un$  erhalten  geblieben  finb,  fütjrt  ben  33iogra* 
prjen  t)eute  in  ba§  Sabrjrintl)  biefer  (Scfjroierigieiten  t)inein, 
baZ  if)n  nidjt  fo  leidjt  entläßt.  §ier  erübrigen  fid)  bie  üielen 
(Sinäel()eiten  biefer  gefdjäftlidjen  £ätigfeit,  bie  ben  Stdjter 
im  ©üben,  befonberö  in  2lnbalufien  fefttjielt.  $u  fdjrtft« 
ftelleiifdjer  Arbeit  fanb  er  babei  roenig  (Gelegenheit. 

ßeröante£,  ber  ^ier  nun  §um  erften  ÜDcale  mit  bem  23ei= 
namen  ©aaöebra  erfdjeint,  mar  guerft  bei  ber  SBerproOiam 
tierung  ber  großen  glotte,  ber  5trmaba,  befcfjäftigt,  mit 
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roelcfjer  Sßljtlipp  II.  ©nglanb  gu  erobern  beabfidjtigte.  (St 
tjat  bie  Hoffnung  unb  nad)f)er  bie  Trauer,  bie  fid)  an  biefes 
gigantifd)e  Unternehmen  fnüpften,  in  SSerfe  gebrad)t.  (Sr 
ging  in  feinen  Requisitionen  mit  folgern  (Sifer  an£  SBerf, 
bafc  er  mit  ben  fird)lid)en  SSeljörbeti  in  $onflift  geriet  unb 
ir)m  fein  SSorgefetjter  SKäfjtgung  empfahl. 

Sie  33efotbung  mar  färglid);  fie  fdjreanfte  greif  dien 
10  unb  12  Realen  für  ben  Sag,  Reifefoften  inbegriffen, 
unb  bie  ©taatSfaffe  blieb  mit  ben  Slu^gal^lungen  im  Rüd= 
ftanbe.  SSie  f)ätte  ba  ein  üermögenSlcfer  ^Beamter  nicfit 
in  ©djreierigfeiten  geraten  foltert?  $n  feiner  Sebrängniö 
berearb  er  fid)  (Max  1590)  bei  Sßrjiüpp  um  eine  Seamtung 
in  Slmerita,  in  Guatemala,  Solumbia,  33oiiöia  ober  9?eu= 
©ranaba.  (Sr  beruft  ficr)  babei  auf  feine  20  Sienftjafjre 
feit  Sepanto,  auf  feine  SSunben,  auf  bie  Verarmung  ber 
gamilie  burd)  fein  algerifd)e§  ©flaöentum,  auf  feine 
Sienfte  in  Portugal  unb  ben  ^oren,  in  Dran  unb  5lnba= 
lufien  —  y  en  todo  esto  tiempo  no  se  le  ha  hecho  merced 
ninguna.1)  SSie  ein  $et)rreim  gtef^t  fid)  burd)  ben  ©djrift* 
faij  bie  33itte  um  eine  !öntglicfje  ©nabe,  ba$  „se  le  haga 
merced"!  Siefe  fd)lid)te  ,3ufammenfaffung  Stöctngtg» 
jähriger  treuer  unbelofjnter  Sienfte  greift  an§  §erj.  ©ie 
rjatte  feinen  (Srfolg  bei  ber  fpanifdjen  23ürofratie.  Ser 
Referent  fügte  am  yianbe  ber  23ittfd)rift  erlebigenb  ^in^u: 
busque  por  acä!    „(Sr  foll  fid)  fjiersulanbe  etreaä  fudien!" 

©o  gerjt  benn  bie  9Jcul)fal  reeiter.  Safj  er  im  §erbft 
1592  einen  2lu3reeg  nad)  beut  ©ebiete  ber  35üt)nenbid)tung 
üerfud)t,  fd)eint  feine  (Srleid)terung  gebrad)t  gu  fjaben.  Sie 
fedj3  comedias,  bie  er  einem  ©ebillcmer  Stjeaterunter* 
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nefjmer  31t  liefern  oerfpracr),  baZ  ©tücf  gu  50  2)ufaten, 
finb  roorjl  ungefdjrieben  geblieben. 

$n  ber  gleiten  §ätfte  1594  mirb  er  mit  einem  £age3« 
geaalt  öon  16  Realen  ofö  ©teuereinnerjmer  in  ber  Sßroöins 
©ranaba  Beschäftigt.  28a§  bann  in  ben  näcrjften  gerjn 
^arjren  (1595—1604)  feine  Sätigfeit  mar,  miffen  mir  nicrjt. 
©in  Stmt  frfjeint  er  nicfjt  mefyr  gehabt  3U  t)aben.  5lintlict)e 
Söefdjäftigung  mürbe  urfunblicrje  ©puren  gurücfgelaffen 
fyiben.  (Sin  paar  gerftreute  ©onette  finb  fpärlidje  Mengen 
Iiterarifcrjer  £ätig!eit.  3ßa§  an  arcrjiüalifdjen  SDofumenten 
über  feine  ^erfon  au§  biefen  ^arjren  erhalten  ift,  fpridjt 
faft  nur  oon  Strmut  unb  ^ot.  @3  fetjtt  baZ  ©etb  für  9Jalj. 
rung  unb  Reibung.  (Sr  mofynt  roorjl  in  ©eoitta,  menn  er 
nid)t  geitmeife  gerabejm  üerfctjotten  ift.  gft  er  mit  feiner 
$rau  oereinigt?  Sebt  feine  grau  bei  ben  ©djroeftem? 
9Jcagbalena  unb  Slnbrea  molmen  in  ben  neunziger  ^afjren 
31t  ÜDtobrib.  ÜDfatgbafena  nimmt  1599  be§  23ruber3  natür- 
liche £od)ter  $fabel  afö  §au§=  unb  üftärjmäbcrjen  gu  fidj. 

@§  ift  faum  an;mnerjmen,  bafj  (SerOanteS  im  SO^ai  1595 
perfönficr)  nacfj  ^aragoga  gegangen  fei,  um  bort  ben  be« 
fcfjeibenen  ©Überpreis  in  (Smpfang  gu  nehmen,  ber  ifan 
für  ein  ©ebidjt  auf  ben  ^eiligen  ^acinto  gugefprodjen 
roorben  mar. 

9)ät  ber  2Ibred)nung  über  bie  üon  itjm  eingesogenen 
©teuern  blieb  er  im  Sftücfftanb.  2>er  ^ufammenbrucr)  eine3 
©eoillaner  95anlt)anfe§,  bem  er  oon  biefen  ©taat^gelbern 
anoertraut  rjatte,  mar  babei  aucr)  im  ©piel.  (£eroante§ 
mürbe  nad)  ÜDtobrib  befohlen,  um  über  eine  fefjtenbe  ©um» 
me  oon  runb  200  Zutaten  9tetf>enfcf)aft  abzulegen.  (Sr 
fcfjob  bie  9?eife  auf  unb  mürbe  baraufljin  in  ©eoitta  auf 
föniglicfjen  SSefetjI  im  ©eptember  1597  oer^aftet. 

an  0  r  f ,  gffojjs.  nr  2 
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©rei  Monate  fajj  er  im  ©efängnil.  geitgenöffifdje 
SSeridjte  jagen  un§,  toeidf)  ein  Ort  bei  Jammer!  unb  ber 
SBerfommenfyeit  biefel  ©ebittaner  ©efängnil  bamall  mar. 
Sie  realtfttfdt)e  ©dnlberung  bei  ©aunertuml,  bie  (£er= 
bantel  in  feinen  üßobeflen  gibt,  mag  Ijier  iljre  SSur^eln 
tjaben. 

©einem  Antrag  auf  greitaffung  mürbe  fdjon  am  1.  S)e* 
gember  ftattgegeben.  ©od)  fcrjeint  er  ntct)t  §ur  $ed)nungl= 
ablegnng  nacr)  SO^abrib  gegangen  $u  fein,  benn  er  mirb 
1599  bon  nenem  baju  aufgeforbert. 

$m  Hftai  1600  Bezeugt  jum  legten  Staate  eine  Urrnnbe 
feine  $Inmefenl)eit  in  ©ebüla.  ©ie  bleibt  überljaubt  für 
mehrere  ^a()re  bie  teilte  Urfunbe,  bie  bon  ifjm  üftadjridjt 
gibt.  S23al)rf(f)cinli(f)  ift,  bafy  er  1602  miebernm  gefangen 
gefegt  morben  ift.  Sie  gange  Angelegenheit  ift  für  unl 
menig  burdjfidjtig,  unb  mir  lönnen  ntct)t  metyr  erfennen, 
meiere  ©djulb  an  ben  beflagenimerten  Vorgängen  ber 
bebrängte  $oet  gehabt  fjaben  mag.  3)af$  er  nicfjt  gegen 
Sreue  unb  ©emiffen  gerjanbett,  bafür  geugt  fein  übrigel 
Seben. 

^n  ber  SSorrebe  jum  Don  Quijote  fagt  Serbantel  be« 
fanntlid),  bafj  bie  bürre  ©eftalt  feinet  gelben  bon  üjtn 
vi  ©efängnil  erzeugt  morben  fei,  „mo  jebe  Unbequemlid)* 
feit  i()ren  ©i£  K)at,  mo  jebe§  mibermärtige  ©etärm  51t  £jaufe 
ift".  Wlan  barf  biefe  (Srfläruug  motjt  auf  bie  neue  £aft 
im  ©efängnil  311  ©ebilla  besiegen.  Senn  1602  ift  er  fieber 
fetjon  mit  ber  (Seftatt  feinet  §iba!go  befdjäftigt,  menn  er 
auet)  3itnäd)ft  nur  eine  fur^e  Lobelie  bamit  bilbete,  mefdje 
bie  fedjl  erften  ®abitel  bei  fbäteren  Sfomanl,  bie  erfte 
9lulfa"E)rt  bei  Reiben,  bel)anbelte.  Über  biefer  ©ft^e  ntu| 
iljm  bann  bie  £uft  gekommen  fein,  bon  beut  närrifdjen 
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Rittertum  feinet  gelben  fetter  $u  fabulieren,  %m  Som* 
mer  1604  fennt  ßope  be  93ega  baä  äßanuffript  unb  urteilt 
in  einem  Sßrittatbrief  mit  geringfdjätjigem  Spott  über  SSerl 
unb  2Iutor. 

S)a§  SSerl  erfdjien  im  2>rucf  gu  SJJabrib  um  ^eujafyr 
1605.  3UI'  erften  tox&to  2tu3fal)rt  be3  föitterä  ift  eine 
gtoeite  gefügt,  auf  ber  iljn  ber  knappe  Sandjo  begleitet, 
unb  ber  Slutor  ftellt  am  Scrjlufc  eine  roeitere  gortfetmng 
mit  einer  britten  5lu3reife  in  2lu3ficr)t. 

9Iu§  ben  fünf  ^arjren,  bie  biefer  SSeröffentlidjung  öoran-- 
geljen  (1599—1604),  tritt  leine  «Spur  literarifdjer  £ätig= 
feit  tum  ümt  l)eröor.  SSa§  mag  ba  fein  Seben  gemefen 
fein,  al3  er  bie  Ijeitere  ©efdjidjte  feinet  Darren  gufammen* 
fabulierte,  beffen  ©eftalt  er  im  (Slenb  be3  ©efängniffeä 
erfonnen! 

$n  (Spanien  Ratten  ingmiftfien  grofce  SSeränberungen 
ftattgefunben.  $f)ilipp  III.  Ijatte  1598  ben  Scroti  beftiegen, 
unb  feit  1601  toar  Don  iljm  SBallabolib  pr  §auptftabt  an 
Stelle  tum  3ftabrib  gemalt  morben  (bi3  1606). 

%m  2tpril  1605  finben  mir  (Sert>ante§  in  biefem  SBalla* 
bolib,  bocrj  mag  er  fdjon  im  $at)re  ;mt>or  in  ber  neuen 
Kapitale  gewohnt  f)aben.  §ier  alfo  erlebte  er  ben  großen 
©rfolg  feinet  SSer!e§,  beffen  ftdjj  audj  gleidj  ber  portu» 
giefifdje  üftadjbrud  bemächtigte.  g^üitf)/  Der  9anSe  ©eroinn 
biefe§  (Srfolge§  flofj  bem  Verleger  gu,  bem  er  fein  9ttanu» 
ffript  »erlauft  Ijatte.  ©et  Sidjter  rjatte  längft  gelernt,  fidj 
3u  befdjeiben:  fttoax  v)ahe  ict)  grofje  SBünfdje,  bocf»  begnüge 
id)  micf)  mit  roenig.1) 

(5ert»ante§  mibmete  feine  S3ücr)er  nacf)  ber  bamaligen 

a)  Con  poco  mi  contento,  aunque  deseo  Mucho.  (Viage 
cap.  IV.) 

2* 
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Sitte  einer  fjodigeftellten  3af)Utng§fäfn'gen  Sßerfönlidjfett 
mit  fcfjttmngöoHen  SSorten.  SSa3  ü)m  ber  |jer;$og  öon 
93ejar,  ein  bekannter  Sftägen,  für  ben  Don  Quijote  I  %\x-- 
fommen  lieft,  toiffeti  tt)ir  nidjt.  ^ebenfalfö  fyielt  bo§  bofcfcelte 
Honorar  be§  2$erleger3  unb  be3  ©önnerä  nicr)t  lange  oor. 
Shtrg  nad)  (Srfdjeinen  be§  SBudjeS  muftte  (Seröanteä  öon 
Jenem  brei  2)ut$enb  2)ufaten  borgen. 

%n  Sßallaboltb  fdjrieb  er  aucrj  einen  Xeil  feiner  üftoöetfen, 
fo  ben  „(Stfäfernen  Slffeffor",  ein  93itb  partieller  Starrheit, 
mie  ber  Don  Quijote  unb  bie  „ßngufdje  (Spanierin",  bie 
aber  erft  nactj  ^aljren  erfdjienen. 

9lud)  für  ba§>  Sweater  begann  er  mieber  gu  arbeiten, 
t)ietteict)t  fdjon  in  $aüaboiib.  Slber  ber  erfolgreiche  23ür)* 
nenbidjter  uon  efjebem  fanb  jeijt  leine  S5ü^ne  mer)r,  bie 
feine  ©tücfe  annahm.  (Sr  lonnte  fie,  mie  er  melandjolifd) 
fagt,  roegfcrjtiefjen  unb  ^u  eroigem  (Stittfdjroeigen  üer* 
bammen. 

2tl§  fein  Don  Quijote  I  erfdjien,  ftanb  (£ertmnte3  im 
58.  $al)r.  Sr  t)atte  bisher  meber  <Sdjä|3e  gefammelt,  noct) 
titerarifdjen  Sfhtrjm  erroorben.  2Ba3  bi3  ie£t  üon  ü)tn  ge« 
brudt  morben  mar,  in  35  ^atjren  üielfad)  gehemmter 
literarifdjer  STätigleit,  beläuft  ftcr)  auf  jmei  £>u£enb  (Sonette 
uub  ßieber  unb  ben  erften  Xeil  eine3  <Sd)äferroman3.  (Seit 
fünf  $at)ren  ()atte  er  überhaupt  ganj  gefdjmiegen.  SSäre 
erlitte  bergünfgig  geftorben,  roer  fürädje  fjeute  üonü)m? 
2Ba3  roüfjten  mir  üon  ü)m,  menn  er  im  5tlter  (SfjafefüeareS, 
52iät)rig,  baf)ingegangen  märe?  SSeber  fein  Don  Quijote 
nod)  feine  Lobelien  mären  üorfyanben.  (B  ift  eine  eigen* 
tümlid)  füäte  Sßrobuftion,  bie  ü)m  9fftd)m  gebraut  f)at:  bie 
grudjt  be§  fedjften  unb  fiebenten  %at)x$d)nt$  feinet  armen 
2eben£. 
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@eine§  armen  ßebenS!  @rell  mirb  biefe  armfelige 
(Srjfteng  burct)  ein  banales  SBorfommniS  Beleuchtet. 

$n  einer  (5ommernacr)t  beS  $a'f)reS  1605  würben  bie 
^nfaffen  beS  |jaufeS,  in  metdjem  (SeroanteS  gu  Mlabolib 
molmte,  burcrj  Hilferufe  aufgefc^redEt.  @ie  fanben  öor  ber 
£auStür  in  feinem  331ute  liegenb  einen  üüfann,  ber  im 
gmeifampf  fdjmer  öermunbet  roorben  mar.  (SS  mar  ein 
Iteberltct)er  QitefeH,  ben,  mie  eS  fdjeint,  ber  räcrjenbe  Segen 
eines  (Seemannes  burdjboljrt  fjatte.  9^act)  gmei  Sagen  ftarb 
er,  oljne  feinen  ©egner  gu  nennen.  (SS  folgte  eine  gericrjt* 
litfje  Unterfucrmng  beS  galleS.  Sie  Elften  geigen  uns,  bafj 
bie  äBorjnung  beS  (EeroanteS  in  einer  ärmlichen  Sßorftabt 
an  ber  Calle  delrastro  lag,  mo  if)n  unb  bie  ©einen  ein  über* 
öölferteS  ÜDftetrjauS  beherbergte.  (Er  mar  mit  feiner  grau 
bereinigt,  unb  aucr)  bie  beiben  ©djlneftern  lebten  bei  ttjm, 
bie  ältere,  3(nbrea,  mit  einer  £ocf)ter  unb  ÜDtogbalena  mit 
$fabel:  fünf  grauen  um  ben  alternben  Wann  in  brang« 
»oller  Gsnge. 

@S  lag  bie  gerichtliche  Unterfuc^ung  beS  galleS  in  ben 
Rauben  eines  5tlfalben,  ber  auf  ben  ^jintertreppenftatfcr) 
beS  9ftietI)aufeS  f)örte  unb  feinen  $erbacr)t  auf  bie  gamilie 
SeroanteS  lenfte.  ©er  2tlfalbe  madjte  ftirgen  Sßrogefj  mit 
biefem  2lrmeIeutef)auS  unb  üerfjaftete  neun  ber  ^nfaffen: 
ben  ÜDftguel  be  (SerttanteS  mit  feiner  Softer  ^fabel  fomie 
'Sdjmefter  9lnbrea  famt  bereu  Soctjter  unb  öier  meitere 
grauen. 

üftacfj  breitägiger  UnterfudmngSrjaft  mußten  fie  alle 
mieber  entlaffen  merben,  freiließ  nict)t  oljne  bafj  auf  bie 
SebenSfüljrung  ber  Jungen  $fabel  ein  ©Ratten  fällt. 

9ftm  oerlieren  mir  (SerüanteS  unb  feine  gamilie  mieber 
für  brei  ^aljre  aus  ben  klugen,  bis  gum  ©ommer  1608. 
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Wan  öergegenroärtige  fidj  l)ier  ben  (Stanb  ber  urtunb- 
lidjen  Überlieferung  nod)  einmal:  $m  äftai  1600  zeigt  un§ 
ein  $eugni§  ^en  Verbautes  in  (Seoilla.  Sann  roiffen  rotr 
Big  §erbft  1604  ntdjtS  2Iutl)entifcr)e§  meljr  oon  iljm.  S5om 
(September  1604  bi3  «Sommer  1605  läfct  bie  ^ublifation 
be3  Don  Quijote  I  il)it  üon  neuem  au§  bem  Sunlel  auf- 
tauten:  er  ift  in  Mlabolib,  unb  ber  blutige  Sftaufrjanbel 
eineä  91benteurer§  geigt  un3  feine  armfeltge  ^äuälidjleit. 
S)ann  üerfäjroinben  er  unb  bie  (Seinen  mieber  für  brei 
^aljre  in  ber  9kdjt  ber  geit.  <So  gießen  adjt  bunlle  i^arjre 
feinet  Sebenö  an  un§  üorüber,  au§  bereu  Sftttte  ülö|ticf) 
Don  Quijote  auftaudjt,  ba§>  Zeugnis  feiner  ©ematität,  unb 
bie  bemüttgenbe  Sßerrjaftung,  ba%  3eugm3  feiuer  Eifere. 
35or=  unb  nadjrjer  fdjmeigt  bie  ©efcrjictjte  jahrelang  über 
ifjn. 

$m  „©läfernen  Stffeffot"  üerabfdjiebet  fidj  ber  unglücf» 
Kdje  §elb  üon  SSallabolib  mit  ben  SBorten:  wO  ^auütftabt! 
S)u  fätttgft  mit  Überfluß  bie  fdjamlofen  @auller  unb  läffeft 
bie  anftänbigen  3ttenja)cn  |junger§  fterben."  2)a§  moctjte 
bie  (Smüfinbung  be3  (£erüante§  fein,  al3  er,  mir  roiffen  nidjt 
mann,  SSallabolib  ben  Sftücfen  lehrte. 

1608  tarnet  er  zu  ÜUfabrib  auf,  roofjin  ber  §of  jurütf« 
gelehrt  mar  unb  mo  ber  Sinter  nun  bie  legten  adit  ^aljre 
feines  £eben§  in  üerfd)iebenen  Quartieren  »erbringt. 

üßodmtalö  gießen  il)n  bie  $inanzbet)örben  zur  Stedjen» 
fdjaft  (9toö.  1608)  megen  ber  alten  (Sdmlb  üon  1594.  ^efct 
enblidj  fdjeint  bie  üier3el)nj;äl)rige  ©c^mierigleit  Üjre  Söfung 
ZU  finben,  üiefleidjt  burd)  greunbe§l)ilfe. 

Xocrjter  $fabel  ift  SBtttoe  gemorben  unb  ülant  eine 
smeite  |jeirat.  Sie  finanziellen  Sftadjenfdjaften,  bie  biefer 
gmeiten  (Sl)efdt)tte^ung  üorangeljen,  madjen  einen  fel)r  un» 
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erfreulichen  (Sinbrucf.  <5ie  fernen  (Schiebungen  bersmeifelt 
äfjnlidj.  $fabel  erfct)etnt  aU  ber  böfe  ©eift  irjreS  fdjmadjen 
23ater3.  SBärjrenb  fie  unb  ifjr  ebenfo  unbelitater  9Jcann, 
QuU  b e  SD^oüna ,  gu  ©elb  fommen,  fommt  ber  arme  SSater 
in  bie  peinlicrjfte  Soge,  Gsnblofe  9ftedc)t^änbel  finb  bte 
golge.  Sie  Softer  entfrembet  ficr)  bem  SSater  unb  ben 
Sßermanbten. 

1609  tritt  SeroanteS  einer  neugegrünbeten  frommen 
33ruberfd)aft  Bei,  bie  fiel)  bie  ßonfraternitaä  „ber  unmür* 
bigen  ©Hoöen  be§  rjeiligften  ©aframenteS"  nannte  unb  ber 
S3efämpfung  ber  proteftantiferjen  ^eijerei  biente.  $lm 
17.  $fyrü  unterzeichnet  er  feine  23eitritt3er!lärung  als? 
esclavo  del  santisimo  sacramento  Miguel  de  Cervantes. 
(Sr  mar  einer  ber  emfigften  unter  ben  400  SBrübern  —  \o 
menig  tjaben  mir  ©runb,  in  bem  Sßerfaffer  be§  Don  Quijote 
eine  Strt  $reibenfer  §u  fudjen.  (Sr  ift  ein  frommer  ©ofjn 
feiner  rechtgläubigen  ^eimat. 

Stucrj  feine  grau  unb  feine  ©djmeftern  fdjloffen  fiel)  enger 
bem  !irct)Itcr)en  Seben  an  unb  traten  aU  Sertiarier  bem 
gran^!anerorben  bei,  morin  er  felbft  ifynen  fpäter  (1613) 
folgte.  £hträ  barauf  ftarben  bie  beiben  ©cr)meftern.  2>ie 
S3eftattung  ber  Stnbrea  (1609)  bellte  ber  SSruber  Sttiguel 
mit  groei  Smlaten.  S)ie  23eftattung  ber  SSJcagbalena  (1611) 
beftritt  ber  Drben,  beffen  9?egifter  unter  Magdalena,  her- 
mana  de  Cervantes,  ben  lafonifdjen  Sßermer!  trägt:  era 
pobre,  fie  mar  eben  arm. 

©o  mürbe  e§  ftiller  um  ben  nun  ©ecrßigiärjrigen. 

$e£t  bemüht  er  fidj  (1611)  erfolglos  um  ein  Slmt  beim 
©rafen  £emo§,  bem  Sßigeionig  oon  Neapel,  ßr  erfcr)ien 
morjl  %u  alt  —  gu  alt  für  ein  3tmt,  aber  nidjt  §u  alt,  um  in 
all  bem   (Slenb   literarifdje   SJceiftermerfe   öorauberetten. 
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„ffllan  fdjreibt  ja  nidjt  mit  ben  grauen  paaren,  fonbern 
mit  bem  (Seifte,  ber  mit  ben  ^of)ren  au  reifen  pflegt", 
fctgt  er  1615.  2)odj  fällt  e3  auf,  roie  menig  biefer  äßann, 
ber  feit  groei  ^afjrgeljnten  für  feinen  Unterhalt  toefentlicrj 
auf  benßrtrag  feiner  $eberangett>iefen  mar,  inberDffent« 
lidjfeit  Don  fid)  fjören  läftt  unb  gum  2>rucf  beförbert. 
2>ie  9^ot  beg  2)af  einstampfet  f)at  eben  bodj  läljmenb  auf 
feine  ^ßrobuttion  getoirft. 

3JHt  bem  ^arjre  1612  lä&t  fid)  ein  Umfdjtoung  erlennen, 
unb  bie  legten  biet  ^al)re  bringen  eine  reiche  (Srnte.  ©er« 
Nantes  nimmt  teil  am  literarifctjen  Seben  ber  |jauptftabt 
2tu3  einem  Briefe  £ope§  be  SSega  lernen  ruir,  ba§  (Ser= 
DanteS  im  grü^ja^r  1612  ber  ©itmng  einer  ber  mobifcrjen 
9tfabemien  bemx>l)nte.  Sope  la§  bort  einige  SSerfe  üor 
unb  lief)  fid)  bagu  (£ert>antes'  23rille,  über  beren  fdjledjte 
SSefrfjaffenfjeit  er  fid)  fpöttifd)  äußerte,  $rjre  ©täfer  glid)en 
fd)led)t  gemachten  Spiegeleiern,  meinte  er. 

$m  (Sommer  be§  nämlidjen  ^arjreS  legt  (Seröante3  bem 
^enfor  feine  groölf  Novelas  ejemplares  oor,  unb  im  ©ep* 
tember  oerlaufte  er  bie  (Sammlung  um  etroa  130  Zutaten 
an  feinen  Sftabriber  Verleger.  @r  toibmete  ifyren  2)rucf 
(1613)  bem  Sßigefonig  öon  Neapel,  ben  er  feinen  toaljren 
©ebieter  unb  ©önner  nennt,  unb  ber  Üjm  nun  roirtltd) 
gu  £ilfe  fommt,  benn  6ert>ante§  roirb  Üjm  and)  feine  legten 
brei  Söerfe  jueignen.  tiefer  ©raf  ßemo§  unb  beffen 
SSetter,  ber  $arbinal=(Sr3btfdjof  öon  Xolebo,  finb  bie 
Stufen  feiner  legten  ^atjre  geroorben.  Seröanteä  Ijat, 
roa§  fie  tfrnt  erroiefen,  in  Sßorten  tieffter  2)antbarfeit  ge> 
priefen.  ßtoeifellos  oerbantt  er  biefem  fpäten  roert* 
tätigen  ©önnertum  bie  ©djaffen^freubigteit,  bie  ruir  ptöij» 
lief)  in  ben  legten  ^al)ren  bei  ifjm  beobad)ten  unb  bie  fo 
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guöerfidjtlidj  unb  erquidenb  au3  ben  23orreben  fetner  öier 
legten  33ücf»er  fpridjt.  2)a3  fei  jenen  Beiben  ©ranben  nidjt 
ttergeffen.  $f)nen  ift  e3  $u  oerbanfen,  bafy  (Spanien  feinen 
großen  6oljn  nidjt  elenb  Ijat  gugrunbe  gefjen  laffen. 

2)ie  Novelas  ejemplares  enthalten  eine  autobtogra^f)t= 
fdje  SBorrebe,  au3  beren  ftol^befdjeibenen  ^Sorten  baZ  @e* 
fiujl  eigenen  SBerteS,  etmaä  tote  ein  ©lüdägefiujl,  ftmdjt. 
%n  turpem,  fo  erllärt  er  audj,  roerbe  ber  Sefer  bie  $ort= 
fe^ung  be3  Don  Quijote  nebft  anberem  erholten.  @r  traut 
fid)  nodj  üiel  ju,  obfdjon  er  nun  fdjon  64  $at)re  gäljle,  feine 
©djultern  fid)  runben  unb  fein  (Schritt  nidjt  meljr  leidjt  fei. 

21n  ber  geier  ber  (Seligfpredjung  ber  Slerefa  be 
$efü§  (Sept.  1614)  Beteiligt  er  ficfj  mit  einem  Sieb,  unb 
gegen  (Snbe  be£  $af)re§  erfdjeint  feine  in  Serginen  gereimte 
Hterartfdr)e  £eerfdjau  nad)  italtenifrfjem  SJcufter,  bie  er 
Viage  del  Parnaso  nennt,  im  2)rud.  2)iefe  „^ßarnafjreife" 
enthalt  mancherlei  Slutobiograprjifdjeg.  (Sr  fpridjt  in  roef)= 
mutigen  ©djersen  öon  ber  Ungunft  bes  Sdjidfafö,  baZ  Ujn 
»erfolgt.  $tn  Greife  ber  $oeten,  bie  Slpoll  auf  bem  $arnaft 
üerfammelt,  mirb  (£erüante§  benn  and)  fein  $la|3  ange* 
tütefett.  (Sr  mufj  ftefjen  bleiben,  £iefe  Unbilligfeit  oer» 
anlaßt  itjn,  bem  ©ott  $u  fagen,  roa3  er  alles  fdjon  in  feinem 
£>ienfte  geleiftet,  roie  er  öon  $ugenb  auf  gebidjtet  unb  babei 
ferne  $eber  nie  gttr  ©atire  erniebrigt  Ijabe.  (Sonette,  $o= 
mausen  Ijabe  er  öerfafjt  unb  in  mannigfadjen  Siebern  feine 
Hoffnungen  in  ben  SSinb  gefät.  2)en  Don  Quijote  Ijabe 
er  gur  Vertreibung  ber  Sftelandjolie  gefdjrieben,  om- 
nium  horarum  über;  in  ben  Novelas  Ijabe  er  ber  faftilifdjen 
©pradje  neue  SBege  geroiefen,  ai§>  ein  überlegener  Srfinber, 
unb  einen  weiteren  Vornan  fei  er  §u  bruden  im  begriff. . . 
$a,  fagt  ba  Styoll,  e§>  getjt  nidjt  allen  gleidj  gut,  unb  bu 
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tjaft  bal  ©lud  nicfft  feftäufyalten  oerftanben  —  „leg'  bu 
beuten  Hantel  Rammen  unb  fet}'  bid)  brauf  I"  „3$  ^obe 
ja  feinen  äftantel",  menbet  (Seröantel  ein.  „^cun",  ermibert 
ber  ©ott,  „audj  fo  freue  tdj  mid),  bid)  §u  ferjen.  2)ie  £u» 
genb  ift  ber  SJcantel,  mit  bem  bie  3lrmut  ir)re  931ö^e  beät." 
$d)  neigte  mid),  ergätjtt  ber  Sinter,  bem  magren  ©brucrj 
unb  blieb  fielen  —  benn  el  gibt  feinen  guten  Sßlafc  ofjne 
@unft  ober  9f?eid)tum.  Unb  mäljrenb  er  fo  ftanb,  50g  in 
ftrarjlenbem  ©eroanbe  eine  Stdjtgeftalt  herauf,  (Er  fragte 
einen  Segleiter  nadj  ber  rjerrlidjen  (Srfdjeimmg.  „®ennft 
bu  benn  bie  ©öttin  ber  f)Soej"te  nidjt?"  gibt  biefer  prücf. 
Unb  (Seröantel:  ,,$d)  l)obe  fie  immer  nur  in  ormfeligem 
©emanbe  geferjen." 

^e^t  trifft  ifyn  ein  fdjmerer  ©djtag. 

(Er  mar  in  ber  9£ieberfdjrift  ber  üerfprocrjenen  gort» 
fe^ung  bei  Don  Quijote  bil  jum  59.  Kapitel  gelangt,  all 
er  £unbe  baoon  erhielt,  bafc  ein  Unbekannter  ifjm  gUDor» 
ge!ommen  mar  unb  an  feinem  (Eigentum  fiel)  bergriffen 
rjatte.  2)er  nannte  fidj  Sllonfo  gernänbeg  be  21oel* 
laneba  aul  Sorbeftllal  unb  r)atte  im  üftoüember  1614 
3U  Sarragona  einen  groeiten  Seil  (segundo  tomo)  bei 
Don  Quijote  brtufen  laffen. 

2)al  mar  ein  Itterartfcfjer  ©aunerftreidj,  unb  bal  übelfte 
baran  ift  bie  Sßorrebe,  in  meldjer  biefer  Stoellaneba,  ber  fid) 
all  ber  25eleibigte  auffüielt,  mit  ben  autobiograürjifdjen 
SBorten  be§>  tfjtn  üerfönlicr)  unbefannten  (Eeroantel  feinen 
<3üott  treibt,  il)u  megen  feiner  berftümmelten  ßinfen  unb 
megen  feinel  Sllterl  üerf)öl)nt,  ifyn  einen  alten  ©eefen  nennt, 
beffen  sänfifdje,  neibifdje  Slrt  itjn  einfam  unb  freublol  ge* 
mad}t  Ijabe.  (Er  gibt  roeiter  ber  greube  2tulbrud,  ti)m  ben 
©eminn  ber  gortfetutng  feiner  ©efdjidite  Ijtemit  abju» 
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fttöfcfen.  <Sie  ift  tüo^l  ein  rjunblgemeineä  ©tue!,  biefe  $or* 
rebe.  @ie  fjat  (£erüante3  fdjroer  getroffen,  röte  man  an 
ber  au§  (Srnft  unb  ©erjerg  gemifdjten  2lbroel)r  ernennt,  bie 
er  fetner  eigenen  $ortfe|jung  be3  Don  Quijote  1615  öor- 
anftellt. 

Über  ben  ^nfjalt  beS  9Iüellanebafcr)en  23ud)e£  Ijat  er 
fidj  in  ben  legten  Kapiteln  be<S  Don  Quijote  bei  einem 
rjalben  Sutjenb  (Gelegenheiten  rjumoröolt  geäußert  unb 
babei  aucr)  feinen  beiben  gelben,  bem  bitter  unb  bem 
knappen,  amüfante  Urteile  über  jene  erlogenen  ®efd)id}ten 
in  ben  ÜKunb  gelegt. 

2Ber  mar  biefer  Slöellaneba?  2)a3  SDunfel  biefeS  9ca* 
men§  ift  bi§  ieijt  nict)t  aufgehellt,  (Seröanteä  felbft  f)at  iljn 
für  ein  $feubont)m  gehalten.  ©efdjäftlidjen  (Srfolg  rjat 
ba$  mittelmäßige  33ud)  nidjt  gefjabt. 

Shtrg  beoor  inbeffen  (üteroanteS  biefen  ^netten  Seil 
feinet  Don  Quijote  fjerau3bracrjte  (gegen  (£nbe  1615),  er» 
fdjien  feine  ©ammlung  tum  feccjgetjrt  neuen  Sweater» 
ftüden:  ad)t  <3d)auf}nelen  unb  ad)t  ©c^roänfen  (Ocho 
comedias  y  ocho  entremeses  nuevos).  (Sr  nennt  fie  neu, 
roeil  baZ  ^ßublüum  fie  noer)  nidjt  fennt,  benn  fie  finb  nidjt 
aufgeführt  roorben,  roie  auf  bem  Sattel  ber  3ufai3:  nunca 
representados  befagt.  ©o  ift  ein  meland)olifcr)er  ,8ufat3, 
benn  Xfyeaterftüde  roerben  gefdjrieben,  um  aufgeführt  gu 
roerben,  befonber3  roenn  man  don  ber  $eber  leben  foll. 
Söieöiel  Hoffnungen  eine3  fämfcfenben  2)idjter§  liegen 
unter  biefer  ^nfdjrift  begraben:  nunca  representados! 
Sie  @tüde  paßten  eben  nidjt  mefjr  in  eine  ,3eit,  in  melier 
Softe  be  Sega  bie  23ülme  berjerrfdjte.  ©eröanteS  gibt 
feiner  31ner!ennung  für  SoüeS  ®unft  in  ber  Sorrebe  2tu3* 
brud.  2)odj,  meint  er,  follte  man  im  Sfteidje  be£  Softe  bie 
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Sirbetten  anbetet  2)ramatifer  —  er  nennt  etroa  gerjn  Manien 
—  nid)t  uergeffen.  SerüanteS  urteilt  über  Sotje  gerecht, 
aber  fürjt.  Gsr  Ijatte  reinen  @runb,  £o£e  gu  lieben,  Sßenn 
er  bann,  öon  ber  unerhörten  $ülte  ber  £o:pefdjen  ©crjöpfun* 
gen  rebenb,  bereu  SfJetfje  mefjr  als  10000  33ogen  umfaffe, 
rjingufügt:  unb  all  btefe  feine  ©tücfe  Ijat  ßope  and)  roirflid) 
aufführen  ferjen:  todas  las  ha  visto  representar,  fo  Hingt 
fein  resigniertet  nunca  representados  boppelt  traurig. 

2113  am  27.  gebruar  1615  ber  ^enfor  Xorre3  fein  an» 
erfennenbe3  Urteil  über  ba3  äftanuffript  be3  Don  Quijote  II 
nieberfdjrieb,  tonnte  er  fidj  nidjt  entgolten,  ein  Sßor= 
fommniS  ber  legten  Sage  gu  ermahnen,  obfdjon  bieg  in 
einer  amtlichen  Beurteilung  ungeroörjnlicr)  roar.  üftämlid)  : 
granäöfifdje  (Sbelteute,  bie  er,  £orre§,  neulid)  bei  einem 
Sefucfje  auf  ber  S3otfd)aft  getroffen,  Ratten  fid)  mit  b,öcrjften 
Sobpreifungen  nadj  SerbanteS  erfunbigt,  beffen  SSerfe  fie 
genau  tonnten.  (Sr  Ijabe  it)nen  mitteilen  muffen,  biefer 
(Serbanteg,  ben  aufäufudjen  fie  fo  grofte  £uft  Ratten,  fei 
alt,  öon  (Staube  ©olbat,  aus  abeligem  §oufe  unb  arm. 
SBorauf  einer  ber  grangofen  erroiberte:  Sllfo  einen  foldjen 
SDrann  t)at  «Spanien  nicrjt  mit  großem  Stetdjtum  unb  mit 
Unterhalt  au3  bem  6toat§fd)a^  bebodjt?  (Sin  onberer  aber 
Ija be  lebhaft  bemer!t:  Sßenn  bie  Strmut  it)n  gum  ©djreiben 
nötigt,  fo  roolle  @ott,  boft  er  niemals  Überfluß  fytbe,  ha* 
mit  er  mit  feinen  SSerlen,  roäI)renb  er  fetber  arm  ift,  bie 
gange  SSelt  bereidjert. 

(£o  mar  nun  fein  $ut)m  aud)  in3  2Iu3lanb  gebrungen. 
1614  roar  fein  Don  Quijote  I  in3  grangöfifdje  überfe|t 
roorben. 

SSäljrenb  btefe  äöerfe  1615  gur  2lu3gabe  gelangten, 
ootfenbete   (5eroante3    einen   SIbenteuerroman    in   oier 
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23ücr)em,  ben  er  fd)on  Jt)teberr)o(t  angetunbigt  Ijatte,  unb 
ber,  roie  er  jagte,  mit  §elibor  roetteifern  follte:  2)te  SDrang* 
fale  be!  ^ßerfiteg ,  be!  $önig!fol)ne§  au!  ber  ultima  Xr)ule. 
SDie  beiben  erften  23ücfjer  bringen  ba$  übliche  Sßirrfal  ro' 
mantifcrjer  ®efcr)el)niffe  gu  Sßaffer  unb  31t  Sanbe.  S)ie 
beiben  legten  SSüdjer  führen  ben  gelben  al^  Sßilger  buref) 
©öanien  nad)  9tom.  ÜUtoncrje!  Abenteuer  btefer  $itger= 
fat)rt  tonnte  im  Don  Quijote  fielen.  2)ie  ^9U^  oe^  äftaul- 
tiertreiber!  23artoIome  au!  ber  ÜDfondja  ift  öom  (Stamme 
@ancf)o.  §ier  f)at  ßeröante!  offenbar  ©cfjnitjel  feine! 
größeren  Söerfe!  öerroenbet. 

(Sr  tjatte  nod)  mancherlei  üor.  ßr  rooltte  feine  Galatea 
öon  1585  üollenben,  trug  fidj  mit  einem  SSerfe  El  famoso 
Bernardo  unb  mit  einem  anberen,  beffen  Xitel  lauten 
foltte:  „2)ie  ©artenraodjen".  üftidjt!  baüon  ift  auf  im!  ge= 
fommen.  (5!  ift  überrjauöt  leine  titerarifct)e  3eile  öon  feiner 
§anb  erhalten  geblieben,  fonbern  nur  $lftenftücfe  unb  ein 
Sßriüatbrief. 

Gür  mar,  al!  er  ben  Persiles  abgefdjloffen  rjatte,  fd)on 
ferner  fran!.  2)er  quälenbe  2>urft,  über  ben  er  flogt, 
läfjt  üjtt  al!  SDiabetifer  erfahrnen.  $n  ber  SSorrebe  be! 
Vornan!  Ileibet  er  ba!  33efenntni!  btefer  ®ranfrjeit  in  bie 
t)umoröolle  (Sr^ä^lung  eine!  (grtebniffe!,  ba!  irjm  auf 
einen  Üfttt  öon  (S!quiöia!  nacr)  Xolebo  mit  einem  ©tu* 
beuten  begegnet  fei.  ©erjersenb  erfjebt  er  fict},  roie  Poliere, 
über  fein  Sßerrjängni!  unb  fdjliefjt:  „Qeht  rooljl,  ©erjerge, 
luftige  Einfälle,  fröt)Iicf)e  greunbe;  icr)  bin  am  (Sterben 
unb  roünfcrje,  euer)  balb  unb  fror)  im  anbern  ßeben  roieber* 
3uferjen." 

3u  Anfang  91örit  1616  lann  er  ba&  §au!  nid)t  meljr 
öerlaffen,  unb  am  18.  empfing  er  bie  le&te  Ölung  öon  bem 
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nämlidjen  granstefaner,  ber  feine  beiben  (Scfiroeftern  ob» 
folüiert  Ijatte.  gn  einer  «Stunbe  ber  (Srleidjterung,  fol* 
genben  £age§,  bringt  er  feine  legten  feilen  ju  Rapier: 
e§  ift  bie  Sßibmung  be3  Persiles  an  ben  ©rafen  Semo3. 
(£3  fällt  ü)tn  ein  alter  $er3  ein,  ber  leiber  nur  $u  gut  gu 
feiner  Sage  paffe: 

„©djon  im  Sügel  mit  bem  fjufee, 
©djon  be§  £obe§  ©Räuber  füfjtenb 
©djteib'  tdj,  £>err,  bit  bie§  jum  ©rufje  .  . . 

©eftern  gab  man  mir  bie  lefcte  Ölung,  unb  Ijeute  fdjreibe 
id)  bte§.  2)ie  3eit  ift  fur^,  bie  ©Räuber  nehmen  gu,  unb 
bie  Hoffnung  nimmt  ah  . . ."  Unb  roenn  er  fjingufügt: 
«Sollte  ein  SSunber  gefallen  unb  ict)  am  ßeben  bleiben, 
bann  mürbe  ber  @raf  bie  fcerfpro ebenen  „©artenroodjen", 
ben  Bernardo  unb  ba%  (Snbe  ber  Galatea  gu  ©efictjt  be« 
lommen,  fo  Hingt  biefer  nadjbrüdlidje,  roenn  audj  tjoff« 
nungSlofe  ^intoefö  auf  UnöollenbeteS  mte  eine  Sitte,  ber 
opera  interrupta  fid)  anguneljmen. 

(Sie  finb  ftmrloS  üerfdjmunben. 

(SeroanteS  ftarb  üier  Xage  fpäter,  am  3lbenb  be§ 
23.  Slpril,  in  feiner  SSoIjnung  an  ber  Calle  del  Leon  §u 
•Dfatbrib.  Gsr  ruljt,  im  granjiüanerroc!  beftattet,  irgenbmo 
un+er  ben  (Steinen  be§  ÄlofterfriebljofS  ber  Xrinitarierin* 
neu  ber  Calle  de  Lope  de  Vega.  2)a3  <Sterbef)au§  ftefjt 
nid)t  mefjr.  5ln  feiner  «Stelle,  an  ber  ©de  ber  Calle  del 
Leon  unb  b'er  Calle  de  Cervantes,  ift  löngft  ein  Neubau 
erridjtet. 

2)er  Persiles  erfdjien  gu  Anfang  1617  unb  bradjte  einen 
poftbumen  ©rfolg. 

2>ie  ©attin,  bie  bei  SttiguelS  £obe  50  $al)re  alt  mar, 
überlebte  tljtt  nodj  um  10  ^a^re.    2)a§  SSenige,  raaS  mir 
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bon  ü)r  toiffen,  fbridjt  für  fte.  $n  fdjroierigen  Sagen  f)at 
fie  fict)  taftbolt  unb  flug  benommen.  $n  bem  Seftament, 
baä  fie  1610  auffegte,  f)atte  fie  ifym  nidjt  biel  gu  bermadjen. 
2)a3  aber  f o Ute  if)m  gu  freier  Verfügung  bleiben  roegen 
ber  großen  Siebe  unb  ber  guten  Äamerabfdjaft,  bie  fie 
beibe  berbunben  f)abe:  por  el  mucho  amor  y  buena  com- 
pania  que  ambos  hemos  tenido.  Sie  äöorte  finb  ein 
fctjönel  Sftotto  p  einem  Seben  gu  atoeit,  unb  man  möchte 
in  iimen  gerne  mefyr  fefyen  all  eine  btofc  notarielle  formet. — 

<So  lebte  unb  ftarb  ber  Sidjter  bei  Don  Quijote.  dr 
lebte,  all  ein  ^bealift,  (Sinn  unb  ©eift  feinel  S3uci)el  — 
ein  tapferer  Streiter,  ben  bie  9?ot  bei  Sebenl  nictjt  gu  be« 
fingen  bermodjt  rjat. 

(Sl  gibt  roenige  ®ünftlerteben,  bon  bereu  ^Betrachtung 
man  mit  bem  ©efüf)le  fotdjer  SDanfelfcfjutb  fdjeibet,  röte 
bal  Seben  bei  ©erbantel.  2)abei  gilt  unfer  S)anf  einem 
Spanne,  ber  felbft  banfbaren  Ijer^enl  mar  unb  bon  ber 
Sanfbarfeit  fo  fcfjön  toie  !ein  graeiter  gefbrodjen  fyat. 
„Unter  ben  fdjmerften  Sünben,  bie  bie  Sttenfdjen  begeben", 
läfjt  er  2>on  duijote  in  einem  Xrinffbrud}  fagen,  „be^eid)« 
neu  etliche  ben  ^joctjmut  all  bie  ärgfte.  $cf)  aber  fage,  el 
ift  bie  llnbanlbarfeit,  unb  icr)  fjalte  mict)  babei  an  ben  üb» 
lidjen  Sbrudj,  ba%  ber  Unbanlbaren  bie  |)öfle  bolf  ift. 
2>iefe  Sünbe  fjabe  id),  fobiet  an  mir  lag,  immer  31t  ber* 
meiben  geftrebt,  bon  bem  Slugenblicf  an,  roo  mir  ber  @e= 
brauet)  ber  Vernunft  geworben,  unb  menn  ict)  bie  guten 
2Ser!e,  fo  man  mir  ertoeift,  nicfjt  aud)  mit  guten  2öer!en 
bergelten  lann,  fo  fe£e  idj  an  bereu  Stelle  ben  innigen 
SSunfcf),  fie  gu  bollbringen.  Unb  menn  ber  nietjt  genügt, 
fo  madje  id)  fie  öffentlich)  befannt.  S)enn  mer  bie  SSofjf» 
taten,  bie  er  empfängt,  öffentlich  ergäljlt  unb  berfünbet, 
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ber  lüürbe  fte  audj  mit  feinen  Söofjttaten  vergelten,  wenn 
er  e£  vermöchte.  2)enn  großenteils  fielen  bie,  toeldje 
empfangen,  roeit  unter  benen,  roeldje  geben;  unb  fo  ift 
©ott  über  allen,  raeil  er  allen  ber  ©eber  ift,  unb  bie  ©aben 
ber  äßenfdjen  fonnen  benen  ©otteS  nimmer  gleidjJommen, 
ba  ein  unenblidjer  Stbftanb  baghrifdjen  ift.  5lber  biefe3 
Unvermögen,  biefe  Sirmut  roirb  gemiff  ermaßen  burdj  bie 
Sauf  barfeit  erfe|t.;/1) 

©o  foll  auet)  bie  üftadjroelt  il)r  Unvermögen,  beut  großen 
SDidjter  mit  guten  Söerfen  §u  Vergelten,  burcr)  bie  S)an!= 
barfeit  erfetjen. 

Busque  por  aeä:  ©ud)'  bir  ettvaä  in  ber  §eimat!  rjatte 
ifjm  bie  SSurofratie  geantwortet,  at§  er  1590  um  ein 
überfeeifd)e§  tot  hat  ©o  fudjte  er  benn  in  ber  §eimat, 
unb  bie  fd)led)te  Srille,  über  bie  anbere  fvotteten,  fyinberte 
fein  Stuge  nidjt,  tjter  einen  ©djaij  31t  finben,  ber  tfjn  reifer 
macrjte  unb  für  bie  äftenfcfjfyeit  mefyr  bebeutete  afä  all  bie 
©erjage,  bie  er  brüben  Ijätte  fammeln  fonnen. 


*)  2>on  Duijote  überfeijt,  eingeleitet  unb  mit  Erläuterungen  üer= 
Jefjen  Don  Subtoig  SraunfelS,  Strasburg,  $.  3.  £rübner  1905, 
IV  p.  219. 


Bmt  (itttjot*. 

^um  öreilmnöertjäfyrigen  3ubiläum  6er  Dicfytun^. 

S)o§  breirjunbertjärjrige  Jubiläum  ber  ©efcfjicfjte  öom 
„Sinnreichen  ^unfer  2)on  sQnijote  be  la  9ftandja", 
ba$  feine  fpanifc^e  §eimot  unb  mit  irjr  bie  giüififierte  Sßelt 
gu  feiern  ficf)  anfrfjtcft,  marjnt  an  üerfäumte  Arbeit  unb 
unerfüllte  Aufgaben  ber  ^orfdjung. 

SBie  unfidjer  unb  lücfenfjaft  ift  unfer  SBiffen  über  ben 
Sftann,  ber  uns  baZ  unfterblidje  35ucr)  gefcrjenlt  fyat,  über 
(£ert>ante3!  SSir  Ijaben  romanhafte  unb  raortreidje 
©djilberungen  feinet  ßebenä;  mir  Ijaben  biogra^^ifcfje  üfto» 
tigen  unb  „documentos  cervantinos",  aber  nodj  feine 
eigentliche  23iogra£n,ie.  SSir  lennen  lein  autfjentifcrjeg 
Porträt  be§  SidjterS.  SSann  ber  „2)on  duijote"  gum 
erftenmal  erfdjienen  ift,  ftebjt  and}  tttdjt  üüllig  feft.  ©ctjon 
im  äftai  1604  ift  eine  2tu3gabe  öorljanben  gemefen.  ÜDftt 
allen  amtlichen  lauteten  tterferjen  begegnet  er  un3  inbeffen 
erft  (Snbe  1604  unter  ber  3afjre3gaf)t  1605.  —  SSon  „Sern 
Ouijote"  gibt  e§  feit  furger  geü  (1900)  eine  tritifdje  2lu£» 
gäbe,  bie  in  —  (Snglanb  gebrueft  ift;  bie  übrigen  2Ber!e 
be§  (Seröanteä  finb  noerj  t>ernacf)läffigt  unb  gum  Seil  nicr)t 
letcfjt  erreichbar.  Unb  obroof)!  ber  „£)on  duijote''  ben 
©tift  be£  3eicrjner3  gerabegu  fjerauäforbert,  fo  Ijat  fief)  ber 
longeniale  Mnftler  nicfjt  gefunben:  bie  fpanifdjen  ^uftra» 

äRorf,  <£ffat)§.   m.  3 
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toren  finb  mdjt  ebenbürtig  unb  bett  beften  auäfänbifdjen 
fetylt  ber  fpanifdje  (Srbgefdjmad. 

(SeroanteS  ift  roefentlid)  homo  unius  libri  geblieben, 
obroobjl  man  ja  gelegentlid)  audj  fein  üftoüellenbucrj  (No- 
velas  ejemplares  =  Sftufternoöetten)  mit  ben  ©efdjidjten 
öon  „^re^iofa",  öon  ber  „taft  be3  23mte§",  öon  bem  när» 
rifd)en  „gläfernen  Slffeffor",  bem  „|>unbe  23erganga"  unb 
ben  Sanbftreicfjern  Sftncon  unb  Sortabo  lieft.  Unb  aud) 
jene§  eine  33ud),  afö  beffen  Sßerfaffer  irjn  alle  SSelt  fennt, 
roirb  bei  un§  nidjt  meb,r  fo  öiel  gelefen  roie  üor  100  I^arjren, 
ha  gur  33ertudjfcr)en  Überfettung  be§  „3)on  öuijote"  fidj 
bie  Siedfdje  (feit  1799)  unb  ©ottaufdje  (1800)  fügte. 
Unb  bod)  f)aben  mir  bleute  eine  roeit  beffere  Übertragung 
aB  Sied  ober  ein  anberer  fie  geliefert:  öon  Dr.  Subroig 
SSraunfeU,  bem  üerbienten  ^ranlfurter  ^iiföanologen.1) 
3tber  bamafö  tjatte  $ron3  §o  ff  mann  ben  „2)on  £mijote" 
nod)  nid)t  „für  bie  $ugenb  bearbeitet"  (1844)  unb  bamit 
anbern  ba§  25eiföiel  gegeben,  be£  9fttter§  Abenteuer  roeiter 
„für  Unterhaltung  unb  Muftigung  ber  $ugenb"  ;mred)t= 
äumacfjen  unb  ben  finnreidjen  $unfer  fo  mit  „ßeberftrumöf" 
unb  ben  gelben  ®arl  9#ar)§  fonrurrieren  gu  {äffen.  Siefer 
Sßettberoerb  ift  bem  alten  ^beatiften  fd)fed)t  bekommen: 
femer  ffiofinante  ift  ber  Sltem  babei  ausgegangen  unb  er  ift 
famt  ©andjo  ^anja  öor  ben  jugenblidjen  Sefern  31t  gafl 
gefommen.  2)enn  feine  ©efdjidjte  ift,  roeifc  ©ott,  fein 
S3ud)  für  5Hnber,  fonbern  für  Srroadjfene,  befonber§  folcfje, 
fo  ba§  ©djroabcnaiter  fdjon  erreicht  fyaben  ober  gar,  roie 
er  felbft,  fid)  ben  ^ünf^igern  nähern. 

*)  @rf  dienen  in  biet  Sänben  aU  9lr.259— 262  [1883]  bet^oßection 
©pemami'311  Stuttgart.  [Sine  rcbtbierte  9U*uau3gabe  biefer  Überfettung 
betöffentltdjte  $.  3Jiorf  im  »erlag  St.  %.  Srübner,  Strasburg  1905.] 
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Sßer  aber  in  feiner  $ugenb  ein  23ud)  gelefen  l)at,  ba% 
irjm  nidjt  enternd),  if)n  langweilte  ober  feinen  ©pott 
reifte,  ber  pflegt  ben  ungünftigen  (Sinbrud  furo  Seben  311 
oeroarjren  —  ber  fe|t  ber  fpäteren  Sftücffetjr  §ur  nämlichen 
ßeftüre  einen  inftinftioen  SSiberftonb  entgegen.  Unb  fo 
Ijat  ber  „3)on  dutjote  für  föinber"  bem  SSerfe  öiele  reifere 
ßefer  bauernb  entzogen.  §offentIid)  füljrt  if)m  bie  ^ubi= 
IäumSflut  mannen  babon  roieber  3m 

(Seroantes'  £eben  fällt  in  jene  geit,  ha  ber  ©lang  ber 
fpcmifdjen  SSeltmacrjt  gu  oerblaffen  beginnt  unb  ber  roirt= 
fdjaftlidje  Verfall  unter  Wübb  II.  eintritt,  roätjrenb  eine 
fjerrli(f)e  331üte  ber  Siteratur  unb  Shtnft  fidj  entfaltet. 
Unter  ber  gürjrung  $talien£  entfielt  feit  1500  in  ©banien 
eine  neue  £t)rif.  Italien  faulte  ben  ©inn  für  $einl)eit 
ber  $orm  unb  be3  ©ebanfeng  unb  bodt)  mar  biefe  ^taliani= 
fierung  nidt)t  fo  gemalttätig,  bafj  fie,  mie  int  äeitgenöffifcrjen 
^frantreicr),  SSerftänbniS  unb  Neigung  für  bie  überlieferten 
rjeimifdjen  formen  gerftört  f)ätte.  Sieben  ©onett  unb  ®an* 
3one  blühte  bie  alte  9?oman3e  roieber  auf,  fo  ba§  gfeidjfant 
ba§>  „gerfungene"  nationale  (ü:bo§  au§  Strümmem  neu  er= 
ftanb.  2)ie  rjerbe  ®raft  be3  ®aftilier§  fbrad)  au§  funftoollen 
fatirifcfjen  ($ebid)ten,  feine  mrjftifdje  grömmigfeit  au§ 
innigen  Siebern.  ©inen  rounberbaren  e^ifdtjett  ©toff  bot 
ta§>  neue  ©eefaljrertum  unb  bie  Eroberung  be§  Nuevo 
Mundo;  b,ier  fjat  ^aftilien  bem  Sßortugicfen  (£amoe3  ben 
fortritt  gelaffen,  beffen  (Sbo3  „£)ie  ©örjne  Portugals  (Os 
Lusfadas)  1572  erfdjien. 

ßobe  be  33ega  trat  um  1580  in  bie  Siteratur  ein 
unb  begann  bem  2)rama  feine  gorm  gu  geben,  Jener 
Softe,  beffen  bramatifdje  Slrbeit  etmaS  öon  ber  9ftad)t  be3 
üftatureretgniffeS  Ijat.    (Sr  tjat  bie  mächtigen  gunbamente 
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ju  jenem  nationalen  SUjeater  gelegt,  bem  fein  anbereä 
Volf  ettoaS  (Ebenbürtiges  an  bie  Seite  gu  ftellen  t)at.  $n 
ber  fbanifdjen  „Comedia"  flofj  alles  gufammen,  roa§  ba3 
Sanb  in  (Efjroniren  unb  Sftoman^eroS,  in  Segenben,  Lo- 
belien, Romanen  fannte.  @ie  roarb  gur  Verforberung  be£ 
nationalen  SebenS,  gut  täglidjen  ©lorifiiation  ber  recb> 
gläubigen  unb  ritterlichen  |jeimat.  @ie  fettete  in  bem 
fonferbatiben  ßanbe  bie  ©ebanfen  ber  ©egenroart  an  bie 
(Erinnerungen  ber  Vergangenheit,  mit  roelcrjer  ber  ba-- 
malige  ©panier  biel  lebenbiger  berbunben  blieb  aU  bie  üb« 
rigen  Völler  ber  SRomania.  Lebeneinanber  blühten  ber 
^bealroman  unb  bie  realiftifcfj*fatirifcr)e  (Ergab,  lung. 
S)ie  Vorbilber  be§  $bealroman3  ftammten  au§  $ranireicr). 
@§  f)atte  im  Mittelalter  bem  Stbenblanb  jene  t)öftfcr)en  (Eben 
gefdjenft,  in  benen  ÜDftnne  unb  Rittertum  burcf)  bunte 
Abenteuer  berfyerrlictjt  roaren.  3)ie  beutfcrjen  SDicrjter  über» 
nahmen  fie  unb  fangen  bon  (Eref  unb  $bein.  Stucr)  bie 
Italiener  ergötzten  fidj  an  biefen  Sftitterbücfjern.  Sann 
fingen  irjre  Sftenaiffanceboeten  an,  mobernen  (Sdjerg  mit 
ben  alten  ©efdjidjten  gu  treiben.  Vojarbo  unb  Slrioft 
fdjrieben  unter  Weiterem  Satten  bom  berliebten  unb  bom 
rafenben  SRolanb  unb  ber  betörenben  Slngelica. 

Und)  ©banien  f)at  fiel)  bem  gauber  jener  frangöfiferjen 
(Erfinbungen  ntdjt  entzogen,  $a,  in  ©banien  tautet  gum 
erftenmal  jener  Vornan  bom  „Amadis  de  Gaula"  auf 
(gegen  1350),  ber  bon  ben  übrigen  föitterbüdjern  ficr)  burcf) 
feine  feine  unb  anmutige  9lrt  unb  ben  glücflidjen  Slufbau 
aulgeicfjnet.  (Sin  frangöfifcfjeS  Original  ift  für  ib,n  ntdjt  gu 
erroeifen.  (Er  fdjeint  fbanifdjer  (Erftnbung  gu  fein.  $eben= 
falls  fjat  er  im  16.  $af)rl)unbert  ben  Sfhtljm  faftiüfcfjer 
9titterbüd)er  über  bie  Söelt  berbreitet:  grantreict)  unb 
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Italien  fjaben  ü)n  überfeijt  unb  »erarbeitet.  2lber  bie  nad)« 
tjaltigfte  SSirfung  übte  er  im  eigenen  Sanbe :  fein  93etfpiel 
roecfte  eifrigfte  üßadjalmiung. 

2ln  bie  Srudlegung  bei  „Amadis"  (1508)  fd)lie&t  fid) 
roät)renb  merjr  aU  50  ^afjren  eine  gange  Sfeirje  bon  prjan» 
taftifcfjen  9ftttergefd)id)ten,  beren  faljrenbe  gelben  in  eblem 
äftinnebtenft  unb  enblofem  ®ampf  gegen  ©eroalt,  Sift  unb 
Räuberei  bie  Singe  biefer  Söelt  tum  oben  nadj  unten 
lehren.  S)ie  Stjnaftie  ber  3(mabife  allein  füllt  fcfjliepd) 
groölf,  ia  üiergelju  23üd>er;  bagu  bie  Felixmarte,  Lepo- 
lemo,  Belianis,  bie  Palmerine,  beren  berütjmteften  „Pal- 
meirim  de  Jnglaterra"  ein  $ortugiefe  beigefteuert  tjat, 
ber  au3  ber  rjöfifcrjen  ©efeltfcfjaft  $ranfreid)§  f)erau§* 
fcrjreibt  (1544). 

(Sin  Sßortugiefe  ift  e§  audj,  bocfj  ein  faftiüfcf)  fcrjrcibenber, 
ber  ben  Üfafjmen,  ben  ber  Neapolitaner  |jumanift  ©anagar 
im  %bt)U  „Arcadia"  (1502)  für  feine  Siebe  gefdjaffen,  gum 
^irtenroman  ausbaut  („Diana",  1558),  in  beffen  fentimen* 
talem  £iebe3leben  er  feine  ^ergettSgefdjidjte  ibealtfiert,  in 
bie  elegante  $rofa  gierlidje  Sßerfe  mifdjenb.  ©eine  glüd» 
licfje  (Srfmbung  fanb  unter  ben  ©rösten  gortfe^er  unb 
Üftadjarjmer. 

©o  trat  ber  Sßaftoralroman  neben  ben  SfUtterroman 
unb  bie  beiben  ÜÜHnneroelten  be3  Mittelalters  unb  ber 
^enaiffance  begannen  fidj  gu  oermifdjen.  Unb  baneben 
tat  fidj,  nun  bie  Sftaurenrjerrfdjaft  ber  Vergangenheit  an* 
gehörte,  bie  SBelt  be3  maurifdjen  Rittertums  auf.  ©ie  ent* 
ftieg  ben  ©agen  ber  letjten  ©renglriege.  ©dum  in  ber 
„Diana"  finbet  fid]  bie  reigenbe  üftoüetle  Oon  einem  treuen 
unb  tapfern^bencerrajenunbber  fdjönen  Sarifa  eingelegt 
2)en  poetifcrjen  febau  biefer  l)iftorifctjen  äBelt,  beren 
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krümmer  er  nod)  felbft  gefdjaut,  unternahm  ber  SD^ur« 
cianer  ^ereg  be  §ita  in  feinen  „Guerras  civiles  de  Granada" 
(1593)  mit  ifyrem  ®önig  33oabbil,  ifjren  Slbencerrajen  unb 
,3egrie3.  2luS  fdjöner  $rofa,  auS  überlieferten  unb  eigenen 
Sfomangen,  Ijat  er  einen  gefdjidjtlidjen  Vornan  bon  großem 
9?c'ä  gebilbet  unb  bamit  bie  far&enreidje  fterbenbe  grana» 
binifdje  SBelt  literarifd)  in  Tiobe  gebraut. 

©o  Ijat  Spanien  ben  Stitterroman  in  bem  Slugenbtid  §u 
neuem  Seben  ermedt,  aß  bie  23ud)bruderfunft  eine  neue 
Sefeioelt  bereitstellte;  e§  Ijat  äugleid)  ben  |jirtenroman 
unb  bie  maunfdje  SRomantif  gefdjaffen. 

Unb  ^u  all  biefer  Slomantif  audj  baZ  ©egenftüd:  ben 
Sdjelmenroman,  bie  autobtogra^>t)ifct)e  (gr^äljlung  eines 
armen  Xeufefö  (picaro),  ber  toeber  in  5lrmbien  nodj  in 
Utopien,  fonbern  im  Ijungernben  «Spanien  geboren  ift  unb 
fiel),  gerieben  unb  borurteil3lo§,  burdj  bie  üftieberungen 
be3  £eben§  fdjlägt.  211s  $ül)rer  eines  blinben  23ettler3 
beginnt  im  „Lazarillo  de  Tormes"  (1554)  ber  Heine  |jelb 
feine  Saufbaljn;  also  Wiener  eine3  ©eifttidjen,  eineä  §ibalgo, 
eineö  2lblaf3tjänbler3  fefct  er  fie  fort;  afe  öffentlicher  Stu§- 
rufer  unb  ©atte  einer  Sßfarrfödjin  fdjliefjt  er.  S)er  unbe= 
fannte  SSerfajfer,  ber  Ijier  eigene^  mit  altem  hoffen»  unb 
©cf^oan!material  ju  einem  fdjlidjten  ©an^en  pfammen« 
fügte,  Ijat  nidjt  nur  ein  flehtet  9tteifterloerl  tjumorüoller 
realiftifdjer  (Srsäljlung,  fonbern  and)  ba$  erfte  dufter  einer 
neuen  (Gattung  gefdjaffen.  (Sr  fjat  bie  bem  Sßublifum  oer» 
traute  $igur  be§  öerfdjlagenen  „Valet  de  Cornedie"  gum 
Präger  einer  Satire  auf  bie  fpanifdje  @efellfd)aft  gemadjt. 
2>af3  er  ©runb  fjatte,  feinen  Tanten  gu  öerfdjioeigen,  geljt 
barauä  Ijerüor,  ba^  bie  ^nquifition  ba$  SSüdjlein  toegen 
feinet  antülerüalen  ®eifte3  oerfolgte. 
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(Sin  fyalheZ  ^atyrrjunbert  verging,  bis  ein  Reiter, 
Aleman,  §u  bem  Sfoljmen  griff.  Steffen  „Guzman  de 
Alfarache"  (1599)  mecfte  bann  nadjbrücfiicf)  bie  £uft  an 
ber  fatirifdjen  ^icaro^rgäfjlung,  bie  tum  ©^anien  au£ 
gang  (Suropa  ergriff.  (Sinen  gefpräcr)3reicf)en  ®omöbianten= 
roman,  ber  biefen  nämlidjen  ©eift  atmet  unb  oon  ber  näm* 
lidjen  fdjarfen  ^Beobachtungsgabe  erfüllt  ift,  gibt  SRojaS 
in  feiner  „Unterljaltfamen  Steife"  (1604),  bie  burdj 
©carronä  „Roman  comique"  gu  „3ßilb,elm  äßeifter" 
leitet. 

2)ie  utoüiftifcrje  2Belt  be3  9lmabi§  unb  bie  gemeine 
be3  Sßicaro  bereinigte  gu  einem  SSotlbilb  bei  ßebenS 
ßerbante£.  ©ein  „2)on  Duijote"  ift  eine  ©rjuiljefe 
au3  ^beaBmul  unb  9?eali£mu3.  S)er  §umor  einigt  unb 
Oerföfjnt  fie. 

2)er  raftilifcfje  §ibalgo  Miguel  be  (SeroanteS  ift  rein 
„ftubierter  SJcann,  fonbern  ein  lege-  (£aie).  ^[)n  b,at,  naefj* 
bem  er  notbürftig  ßatein  gelernt,  ba%  Seben  gefault,  0-rüf) 
begann  er  gu  reimen  unb  er  blieb  ein  unermüblicfjer  Sßerfe* 
fdjmieb,  ofjne  §erüorragenbe£  gu  leiften,  benn  er  mar  „mefjr 
erfahren  im  Seib  al3  im  Sieb",  mie  er  roerjmütig  oerfietjert. 
SSir  finben  ben  3raeiunb3raan3igiäf)rigen  (1569)  im  ^ofijalt 
eine£  ^arbinal»  gu  9?om.  (Sr  focfjt  bei  Settanto  mit  unb 
berlor  bort  bie  linfe  §anb,  in  maiorem  dextrae  gloriam, 
mie  er  gu  fcfjergen  pflegte,  ^nbeffen  beroarjrte  er  bie  $reube 
am  SSaffenbienft,  bie  auefj  au§  ©erjerg  unb  ©ruft  feinet 
„$>on  öuiiote"  fprirfjt.  (£r  mar  ein  tapferer  ©olbat.  ®or= 
faren  führten  iljn  (1575)  gu  langjähriger  ©efangenfdjaft 
nactj  Algier  unb  auf  ben  ©lang  raeltgefdn'djtlidjer  Sage 
folgte  für  trjn  bie  ©djmacf)  ber  ©flaoerei.  SoSgefauft 
!el)rte  er  naef)  ©üanien  gurücf  (1580);  aber  ba%  SBatertanb 
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bot  iljm  nur  förglidje  (Sjiftenj,  gumeift  in  $ertr>altung§* 
gefdjöften,  beren  SBerroidlungen  ifm  gtoar  miebertjolt  in§ 
®efängni§  führten,  inbeffen  f)eute  feinen  gioeifel  ^n  feiner 
SRecrjtfdjaffenfjeit  auflommen  laffen.  ^n  ben  ^efibeng» 
ftäbten  SBallabolib  unb  Stfabrib  oerfudjte  er  e§  feit  feinem 
35.  $aljr  aud)  mit  ber  ©djriftftelterei.  5tber  bramatifdje 
Arbeit  log  ifjm  nidjt,  aud)  ioenn  er  ©etbftgefd)aute3  hMe  im 
„Seben  gu  Algier"  barftellte.  ©eine  Numancia  ift 
ein  ©tüd  patrtottfdjer  (Sloqueng.  ©ie  i)üt  ©o  e  tlj  e  gefallen, 
$id)te  bei  feinen  SReben  an  bie  beutfdje  Nation  begeistert; 
fie  ljat  im  belagerten  garago^a  (1809)  bie  ©olbaten 
Sßalafor/  gum  l)eroifdjen  SSiberftanb  entflammt  —  aber 
fie  oerbient  bie  SBeäeidjnung  eine§  göttlidjen  ÜOceifter* 
merfö  nidjt,  bie  itjr  bie  beutfdjen  9?omantifer  beilegten. 
SDie  23ülme  lohnte  (Seröante§  fd)led)t.  £ope  be  SSega  follte 
fie  beljerrfdjen.  Sie  beiben  SRänner  oerftanben  fidj  nidjt 
unb  bie  ©d)ulb  mag  nidjt  bfofj  an  £ope  gelegen  Ijaben. 
©eröanteS'  @rgä^lung§mnft  Ijatte  erft  fpät  Erfolg.  2)er 
^irtenroman  „Galatea"  (1585)  mürbe  roenig  gebrudt, 
fo  ha'ft  sman^ig  $afjre  öergetjen,  efje  ein  neue£  S3itct) 
be§  unberüljmten  Tutors  erfdjien:  ber  „2)on  £Unjote" 
(1605—14). 

©eröantel'  literarifdje  S3ilbung  ftammt  au§>  Italien. 
2)ie3  Sanb  mar  feine  £od)fd)ule;  italienifdje  $otgariä* 
jamenti  Ijaben  ilmt  bie  antue  Literatur  vermittelt;  an 
italientfdjen  Tutoren,  Slrioft  an  ber  ©pitje,  I)at  er  feine 
(Sräärjlungäfunft  gebilbet.  ©tropfen  italtenifdjer  ßtyrif 
ftrcut  er  in  feine  23üd)er.  ©onft  fdjättf  er  Überfe^erarbeit 
gering.  „Sftit  bem  Überfein",  fagte  er,  „oerrjält  e§  fid) 
fo,  mie  rcenn  einer  ©obelinS  üon  ber  9?üdfeite  betradjtct: 
man  fiel)t  ^mar  bie  giguren,  aber  fie  merben  burd»  bie 
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ÜD?enge  oon  gäben  gang  entftellt  unb  man  fief)t  fie  ntrfjt  in 
ber  ©lätte  unb  ber  garbenfrifdje  ber  SBorberfeite."  Qür 
rüfjmt  fid)  mit  Üfedjt  feiner  Originalität.  2)odj  ift  e§  über* 
trieben,  trenn  er  1613  in  ber  SBorrebe  gn  feinen  „ÜDhtfter* 
noüellen"  fagt:  „$crj  Bin  ber  erfte  fpanifdje  üßoüellift,  mein 
©eift  f)at  biefe  ($efdjidjten  erzeugt,  meine  $eber  fie  ge* 
boren  unb  in  ben  Firmen  be<3  2)rude3  follen  fie  fjeran* 
roacfjfen."  greilid)  ift  er  ein  großer  (Srfinber  roie  S3ojarbo, 
obroorjl  audj  er  t>iele£  entlehnt  Ijat.  $n  biefen  ürädjtigen 
Noüellen,  in  benpoftrmmen„äßiif)faten  beg  ^erfileS"  (1617) 
gibt  er  inmitten  oon  bunten  SBerttndlungen,  bei  benen  er 
felbft  an  ben  Vornan  |jeliobon>  erinnert,  lebenSroabre, 
fjumoroerflärte  |)anb  hingen  unb  9ftenfd)en  fttanifdjer  (Srbe: 
au§  Slnbalufien,  (Sftremabura,  ®aftilien,  tum  ber  £anb« 
ftrafje,  in  algerifdjer  ©llaöerei,  au3  bem  gigeunertum. 
§ier  t)at  er  jenePreciosa  gebübet,  bereu  ßiebreig  aud)  neben 
bem  iljrer  glängenben  literarifdjen  $inber  roie  ÜDftgnon, 
ß^meralba  unb  ©armen  nidjt  oerblafet  ift.  (Seroanteä' 
„Novelas  ejemplares"  finb  glüdlidje  SJhifter  einer  reiben, 
balb  romantifdjen,  balb  realiftifdjen  (SrgärjlungSliteratur  ge* 
rcorben,  roefdje  bie  närfjften  ^ar^erjute  füllt  unb  grau!' 
reid)§  unb  —  SSalter  ©cott'3  üftacfjafjtnung  geroedt  l)at. 
$n  ben  nämlichen  forgenöollen  ^a^ren  begann  er  bie 
ergötjlidje  (35efd)id)te  feinet  „SDon  Ouijote"  §u  fcrjreiben. 
5tud)  fie  roar  urfttrünglid)  roorjl  eine  üftooelle  unb  umfaßte 
nur  bie  erften  fedj§  Kapitel  be§  füäteren  $omane3:  bie 
„Novela  ejemplar"  bon  einem  Darren  roie  bie  anbere 
bom  „gläfernen  Slffeffor".  Sann  roudjg  fie  iljm  unter  ber 
§anb,  unb  neun  $al)re  nadj  bem  erften  liefj  (Sert>ante§ 
(1614)  einen  ebenfo  umfangreichen  groeiten  Seil  folgen. 
3)a3  Sßerf  errang  einen  unmittelbaren  großen  budjfjänb' 
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ferifdjen  Qjirfolg.  (Serüante3'  lange  unb  müh,ebolle  liter« 
rifdje  £aufbat)n  fdjliefct  mit  bem  Xriumpf). 

2)er  „finnreidje  Runter"  tft  ber  £t)pu3  eines  f^anifdfjen 
Slbeligen  (hidalgo)  —  5tbetöfutf>t  tft  SlltfüanienS  ßranl- 
rjeit — ,  ber  mitten  in  einer  neuen  SBelt  oon  alten  träumen 
lebt;  ber  nidjt,  roie  (£ert>ante§  felbft,  bie  (ginfidit  unb  Energie 
fjat,  in  ben  ®am£f  um§  Safein  rjinau^utreten,  fonbern 
gu  ftolg,  um  §u  arbeiten,  in  fdjäbiger  SSornefjmrjeit  unter 
ben  Krümmern  feinet  länblidjen  SßorjtftanbeS  fjauft,  eine 
gielfdjetbe  be£  ©potteg,  bem  Suftfpielbidjter  längft  öer- 
fallen,  liefen  unnütjen  £)ibalgo  unb  bie  unnütje  Siteratur, 
bie  tum  feiner  verblichenen  ©rö^e  ersäht,  bie  Stitterromane 
—  biefe  unroirllidjen  ÜOcenfdjen  unb  23üd)er  mit!  6eröante§ 
an  ber  SBtrfltdjfett  meffen.  (Sr  fjat  ben  genialen  Einfall, 
feinen  hidalgo  al§  einen  9Jcenfd)en  barjuftellen,  ber  ob 
ber  ßeftüre  feiner  Sftitterbüctjer  ben  Sßerftanb  oertoren  unb 
nun  ausgießt,  um  bereu  Stitteribeat  in  biefer  fdjledjten  SSelt 
roieber  1)  erstellen.  Sie  rounberbare  ®ontraftroirfung 
groifdjen  £eben§roirflid)!eit  unb  $f)antafterei  ioirb  ha* 
burd)  nod)  reicher,  bafj  ben  gebiloeten,  aber  närrifdjen 
^unler  ber  einfältige  knappe  ©andjo  ^Sanga  aU  (Sdjo  ber 
nüdjternen  Sßelt  begleitet.  Unb  tüdjt  rjöt)nifd)  fdjilbert 
un3  ber  Sidjter,  roie  ber  arme  -Karr  fiel)  an  ber  Realität 
ftöfjt,  roie  er  gegen  2Binbmül)len  unb  ©djafrjerben  tampft, 
3urf)tl)äu5ler  befreit  unb  23arbierbeden  erobert,  fonbern 
mit  einem  milben  |jumor,  ber  bem  Sefer  ben  gelben  lieb 
maerjt,  roie  er  bem  Slutor  lieb  ioar. 

Stuf  brei  SluSfafjrtett  fül)rt  er  feinen  bitter  burd)  ©pa* 
nien§  SSelt  bafjitt,  unb  mit  jebec  biefer  Reifen  reift  ßer» 
üantes'  ©idjerrjeit  unb  roirb  feine  $unft  freier.  2Sa3 
urfprüng(id)  nur  al<2  (Satire  ber  9titterbüdier  gebadjt  ioar, 
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iüirb  gu  einem  Sßitbe  be3  SebenS.  2)a3  Seben  felbft  fptegett 
fid)  in  feinen  beiben  gelben.  Wlit  Weiterer  SfepfiS,  otme 
S3itterfeit,  befdjaut  ficf)  (Seroanteä  ba§  gtoetfefljafte  treiben, 
unter  bem  er  felbft  fo  fdjroer  gelitten.  Sin  ber  Sonne  feines 
JQumoxä  fpriefjt  au§  biefen  bobenftänbigen  @ejd)ict)ten  un= 
öergängüdje  £eben3roat)rt)eit  unb  gu  itjrem  SRealtemul  ge= 
feilt  fid)  bie  9fa>mantif  ber  üftoöellen,  bie  in  ben  'Stammen 
ber  großen  (Srgälilung  eingefügt  finb.  Sdjerg  unb  (Srnft 
fliegen  sufammen,  mie  in  2>on  Ouijoteg  $opf  SSilbung 
unb  üßarrfjeit  nebeneinonber  roorjnen.  £)urd)  bie  §eiter= 
feit  flimmert  ber  Gsrnft  unb  au3  graöitätifdjer  S^ebe  Hingt 
bie  Stimme  be£  Sdjalfö.  $eber  £efer  mirb  ba§>  anberS 
feljen  unb  fjören;  aber  feiner  roirb  fid)  bem  ßauber  biefeS 
unüergänglidjen  Seben§bilbe§  entgierjen.  So  fieser  e§ 
3.  35.  ift,  boß  SeroanteS  bie  Sßernicrjtung  ber  räuberife^en 
S3erberftaaten  Algier^  roünfd)t,  fo  3ir>eifett)aft  erfdjeint  cl, 
ob  er  roirflid)  bie  9ftori3fen  'Spaniens  gelja&t  unb  itjre  öer= 
rjängniöüolle  Austreibung  gebilligt  fjat. 

Auf  alle  $älle  aber  trägt  er  ben  Stempel  feiner  geit. 
(£r  ift  in  il)ren  ^been  Völlig  befangen.  (Sr  ift  ein  fatrjolifdjer 
unb  monardjifdjer  Spanier  be£  16.  $ar]rt)unbert3,  bem 
jene  mobernen  $been  gän^lid)  fremb  maren,  meiere  gemalt* 
tätige  unb  roortreidje  Interpreten,  bie  (Seroantöfiloä,  iljm 
fjeute  anbieten,  inbem  fie  fein  23udj  roie  ein  großes  $ret* 
finn»9ttt)fterium  beuten,  afö  bie  ©onquijoteS  be3  „3)on 
Dutjote".  SeroanteS  ift  fein  Rabelais.  So  fefyr  er  ben  fran= 
göfifdjen  Sftönd)  afe  Äünftler  überragt,  in  lebensvollen 
Schöpfungen,  bie  ba§  Auge  fdjaut,  fo  fet}r  fteljt  er  an  um* 
faffenber  33ilbung,  an  Söeite  unb  Siefe  be£  Elidel  Ijintev 
iljm  gurüd.    Suum  cuique! 

SDie  Spanier  bürfen  aud)  fo  mit  iljm  aufrieben  fein. 
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3)ie  SSeltliteratur  l)at  menige  Manien  aufguroeifen,  bereit 
Präger  biefe  ®raft  ber  ÜDcenfdjengeftaltung,  biefe  äßeifter* 
fdjaft  naiöer  S3eobad)tung,  biefe  $ülle  be3  |jumor§  befreit 
tmb  feinen,  ber  ifjm  gleidjfommt  in  ber  lieben^roürbigen 
©tjmpot^ie  mit  allen  benen,  bie  mit  ber  9£ot  be§  £eben3 
fäm^fen,  b.  rj.  mit  un3  alten,  —  leinen,  bejfen  geber  ben 
©prucr)  merjr  befolgt:  hominibus  benevolentia  —  ben 
aftenfdjen  ein  2BoI)Igef allen.  — 

§unbert  $al)re  nadj  Slrioft  Ijat  ßeröanteS  nod)  einmal 
au§  ber  entfcfjrounbenen  Sßelt  be3  roeilanb  fran^öfifcrjen 
9Kinneroman§  ein  moberneS  $unftroerf  entfteljen  laffen, 
ba§  guglettf)  irjr  ÜDautfoleum  ift.  9?olanb  ift  ^um  armen 
närrifdjen  Runter  gemorben,  mit  bem  ber  Sllltag  feinen 
<3d)abernad  treibt,  nnb  Slngelica  gur  berben  SBauernbirne 
tum  el  Xobofo,  „ber  gefcrjicfteften  §anb,  <Sd)roeine  eingu* 
folgen",  bie  äßinnebotfdjaft  ntdt)t  t»erftel)t.  ®er  fpanifdje 
<pumorift  b,at  biefe  SSelt  enbgültig  entzaubert  nnb  unter 
©ancfjo  $ansa§  pebeftal  gebannt.  Stber  ber  liebend 
roürbige  ^ünftler  bjat  un§  nidjt§  geraubt,  fonbern  üiel  ge= 
fdjenft,  benn  mir  fönnen  ben  Ingenioso  hidalgo  neben  bem 
Orlando  furioso  genießen. 

©egen  ßnbe  feinet  Seben§  roollte  S)on  sDuijote  aus 
pinem  bitter  ein  (Sdjäfer  merben.  (£ert>ante£  badjte  alfo 
baran,nodj  eine  anbere  mobernere  9^arrT)eit,  an  ber  er  felbft 
mit  feiner  „Galatea"  Anteil  tjatte,  p  berfyotten.  2)oä)  b,at 
er  biefe  Aufgabe  anbern  überlaffen,  bie  fein  ^unftmerf 
barau§  fdjufen. 

©djon  311  Sebgeiten  be3  (£ert>ante§  machten  fidj  ttn« 
berufene  an  bie  $ortfetjung  unb  bie  üftadjalmiung  feinet 
SSudjeg.  Unb  nie  Ijat  man  fetttjer  aufgehört,  2)on  Ctuijote 
unb  Sandjo  gur  (Satire  auf  $t)ilofoprjen,  Siteraten,  $oli= 
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ttler  unb  $irdjenmänner  gu  berroenben:  Napoleon  tft  Üjr 
tterfallen  roie  bte  Semofraten,  bie  $reibenfer  roie  bie 
Puritaner  (Hudibras),  $räulein  ö.  Scuberr)  tote  23obmer 
(2Bielanb3  Don  Sylvio),  unb  bem  (SJottfdjeb  l^atte  e§ 
ßeffing  roenigfteng  gugebacrjt.  Hber  roenn  bie  unöerroüft» 
lidje  Sebenäfraft  ber  @eröante§fd£|en  Srfinbung  in  alt  ben 
üftacrjarjmungen  ficf)  beroarjrte,  fo  ift  bie  überlegene  ®unft 
be3  (Srfinber3  üjnen  and)  allen  gefäljrlidj)  geroorben.  Sie 
finb  üerftaubt  unb  öergeffen,  inbeffen  baZ  Original  lebt 
afe  ba§  meift  überfe|te  unb  üerbreitetfte  23uctj,  baZ  jenfeit^ 
ber  ^Stjrenäen  entftanben  ift,  unb  e§  mufj  gejagt  roerben, 
bafc  fiel)  ba3  2tu3lanb  —  namentlich)  SDeutfcfjlanb  unb  (Sng< 
lanb  —  be3  SSer!e§  bi§  tjeute  mefyr  angenommen  fjat  aU 
feine  §eimat.  (Snglanb  §at  fid)  um  STejt  unb  (Srflärung  be£ 
einzelnen  roorjl  merjr  bemüfjt;  in  SDeutfdjlanb  aber  ift  ber 
Mtu§  be§  „2>o  n  duijote"  unb  fein  literarifdjer  (Sinflufj 
breiter  unb  tiefer  geroefen.  Unb  nun  t)at  fict)  unter  ber 
gürjrung  äßorel=$atio3  unb  $oulct)es2)elbofc3  audj  grau!» 
reicf)  eifrig  an  bie  Arbeit  gemacht. 

Scfjroerfranf  fdjrieb  ßerüanteS  am  19.  Stpril  1616,  tuer 
Sage  t>or  feinem  Sobe,  bie  SSibmung  feinet  Persiles.  $n= 
mitten  feiner  Seiben  fdjerät  er,  ein  tapferer  Streiter  roie 
fein  |jelb  „2)on  äQuijote",  mit  ^omangenüerfen:  Sdjon 
fjabe  idj,  §um  $lbfcrjieb  bereit,  ben  gufj  im  Steigbügel: 

Puesto  ya  el  pie  en  el  estribo. 

(Sr  ftarb  in  benfelben  Sagen  roie  Sb,afefpeare.  ßer= 
r»ante§  unb  Srjafefpeare  bebeuten  jene  geit  um  1600,  ba 
Italien  nicrjt  meb,r  unb  granfceidj  nodj  nictjt  unriergänglidje 
Sßerte  fdjuf.  $ene  geit  gehört  ben  beiben  5tntipoben,  bie 
bamafö  um  bie  SSeltfjerrfcrjaft  lämpften,  (Spanien  unb 
(Snglanb. 
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„®ott  Gutjote"  f)at  fid)  ein  28eltreidj  erobert,  toaä 
bie  Strmaba  *ßfjiüpp§  II.  nid)t  öermodjte.  Unb  fo  ift  in 
(Erfüllung  gegangen,  roa£  er  feinem  «Sandjo  einft  öerf^racc): 

„Sßenn  bu  leben  bleibft  unb  id)  leben  bleibe,  tonnte 
eö  tootjl  gefdjeljen,  ba§  id)  ein  grof$e3  ®önigreidj  geroänne, 
gu  bem  nod)  ein  paar  anbere  afö  üftebentänber  gehörten  . ." 

$reilid)  lam  ber  f)offnung£freubige  bitter  fdjott  hex 
feiner  erften  |jelbentat  gu  $all.  „Sfofinante  ftürgte  unb  fein 
§err  lugelte  roeit  über  ba3  $elb  rjin.  Gxr  roollte  fid)  roieber 
aufrichten  unb  öermodjte  e3  nimmer,  foldje  §inberni§  unb 
S3efd)roer  üerurfad)ten  tfjm  ©peer,  Sartfdje,  ©poren  unb 
|jelm  nebft  bem  ©emidjt  ber  alten  Lüftung."  Unb  ber 
©egner  fdjlug  üjn  mit  bem  ©djaft  feine§  eigenen  ©peereS 
unb  lie|  irjn,  gerbrofd)en  unb  gerbläut,  am  S3oben  liegen, 
„©obalb  fid)  2)on  öuijote  allein  fal),  üerfudjte  er  auf§  neue 
fid)  aufguridjten  —  aber  roenn  er  e§  ntdjt  gefonnt,  ba  er 
gefunb  unb  mo^lbeljalten  gemefen,  mie  follte  er  e§>  je|t 
tun,  ba  er  gang  gerfdjtagen  mar!  2)ennod)  Ijielt  er  fid) 
für  glüdlid),  benn  e§  bebünüe  xv)n,  e£  fei  bieg  ein  SDftfs» 
gefdjid,  tote  e§  ber  S3eruf  faljrenber  bitter  mit  fid)  bringe 
unb  er  fcftrieb  e£  gängtid)  ber  ©djulb  feine§  $offe§  gu." 
Unb  fo  begann  er  fttomangenöerfe  üor  fid)  l)in  gu  fpredjen, 
Ue  auf  feinen  $all  paßten. 

„Dennodj  Ijielt  er  fid)  für  glüdlidj!"  ©iegreidj 
überroinbet  fein  $beali3mu£  Sftifjerfolg  unb  Demütigung 
unb  geminnt  ben  böfen  Unfällen  feiner  ßaufbaljit  bie  beften 
(Seiten  ah.  üftidjtS  bermag  feine  guoerficrjt  gufd)anben 
gu  madjen.  2öof)l  liegt  er  gu  £8oben  unb  bod)  fterjt  er  über 
feiner  üftot.  2)a§  ©djidfal  friegt  \v)n  nidjt  unter,  biefen 
^bealiften,  ber  auggegogen  ift,  ber  leibenben  ÜDfonfdjrjeit 
gu  Ijelfen. 
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gum  |jeile  biefer  äßenfdjfjeit  ift  bie  ©orte  nidjt  cm§» 
geftoröen,  roenn  fcfjon  bie  Sßfjilifter  rjienieben  immer  in  ber 
9Ker)r^ett  finb  unb  ben  $beali3mu§  eine  ^arrljett  fct)etten. 
©er  alte  33eronger  fjielt  e§  mit  (SertoanteS  nnb  £rie3 
biefe  Darren: 

Qui  decouvrit  un  nouveau  monde? 

Un  fou  qu'on  raillait  en  tout  lieu. 

Sur  la  croix  que  son  sang  inonde 

Un  fou  qui  meurt  nous  legue  un  Dieu. 

Si  demain,  oubliant  d'eclore, 

Le  jour  manquait  —  eh  bien!  demain 

Quelque  fou  trouverait  encore 

Un  flambeau  pour  le  genre  humain. 


jFrankmtir^» 

2)ie  Stenaiffance  ljatte  granfrcid^  um  1550  aucf)  eine 
neue  It)rif cf)e  SDidjtuug  gebracht.  $b,re  Vertreter,  SRonfarb 
an  ber  ©üi£e,  waren  Sßljilologen.  ©ie  gingen,  oon  ben 
Italienern  geführt,  auf  ber  ©pur  $inbar3  unb  Slnafreons, 
§oragen§  unb  (£atufl§.  ©eroifj  ftnb  fie  -ftadjaljmer  unb 
geigt  irjre  Skjrif  bie  Stäben  einer  getrollten  ^(ntififierung, 
aber  e3  ftnb  fjerborragenbe  Sünftler  unter  irjnen.  ©ie  fjaben 
granfreidj  eine  ftolge  ©abe  reigenber  ßieber  gefdjenft, 
eine  $ülle  neuer  OftjtytHjmen  erfcf)Ioffen  unb  ifjm  eine  reiche 
tooetifcfye  ©bradje  gefdjaffen.  $n  freier,  inbibibueller  ®e> 
ftaltung  barf  jeber  öon  if)nen  biefe  ©bradje  fdjmücfen  unb 
mehren:  btö  munbartlidje  Söort  tritt  neben  ben  rjöftfdjen 
9lu3brucf,  ber  Neologismus  neben  ben  9lrcf)ai3mu§,  ba$ 
moberne  SÖilb  neben  bie  gelehrte,  antife  3D^etapt)er.  Ser 
Sleim  toirb  reitf),  bod)  ofyne  ©ilbenftecrjerei,  gebilbet;  ber 
£jiat  roirb,  otjne  $ngftlid)feit,  gugelaffen;  $er§  unb  ©trobfje 
roerben  in  freier  Harmonie  gegliebert. 

©egen  Gmbe  beS  $al)rl)unbert3  ergebt  fidj  in  ben  rjaubt* 
ftäbttfdjen  Greifen  ber  Sßtberfprudj  gegen  bie  ®elef)rtl)ett 
biefer  Sßrjilologenboefie  unb  gegen  bie  inbibibuelle  $reiljeit 
if)rer  Siftion.  ($&  ift  un§  um  1590  ba§  Sßorrjanbenfein  einer 
Ijöfifdjen  $ritif  bezeugt,  bie  fidj  gegen  bie  tttunbartlidjen 
5lu§brücfe,  bie  veralteten  unb  bie  tedjnifdjen  SSörter,  bie 
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üßeubilbungen,  bie  gelehrten  Sftetabfyern  rietet  unb  bon 
ber  S)id)tung  ©emeinberftänblidjfeit  unb  Unterwerfung 
unter  ben  Ijerrfdjenben  (Sbradjgebraucr)  bertangt. 

Sßon  biefer  (Strömung  —  bie  er  alfo  nicrjt  gefdjaffen  — 
läfjt  ber  Wann  fict)  tragen,  ben  man  afö  ben  erften  Stjrtfer 
be§  ^HaffigiSmu^  begeidjnet:  äßalfyerbe.  — 

SJcadjbem  Soileau  im  erften  (SJefang  be3  Art  poetique 
bie  2>icr)ter  be3  16.  $af)rf)unbert§  abgetan,  ruft  er  erleid)* 
tert  au§ :  „Enfin  Malherbe  vint. . .  @r  gab  gum  erftenmal 
bem  SSerfe  einen  richtigen  ^Tonfall,  geigte  bie  23ebeutung 
ber  richtigen  SBortfteWung  unb  unterwarf  bie  Sidjtung 
ftrengen  ©efetjen.  Sie  ©trobljen  mürben  melobtfdj,  ber 
SßerS  griff  nict)t  tnefjr  auf  ben  folgenben  über  (n'osa  plu3 
enjamber).  Siebt  feine  9?einfjeit  unb  afjmt  feine  0ar* 
fjeit  nadj!" 

SDiefer  boetifdje  ©efetjgeber  $rancoi3  be  9ttaff)erbe 
entftammt  einer  mfbiniftifdjen  Sftagiftratgfamilie  au§  ber 
■ftortnanbie  unb  ift  1555  in  ßaen  geboren,  ©ein  ÄatfjoK* 
gi§mu§  ift  lau.  ^uriftifdje  ©tubien  machte  er  gu  $ariS, 
£eibelberg  unb  SBafel.  2Ätt  21  $aljren  trat  er  in  bie  Wc- 
mee;  f  bäter  mürbe  er  ©efretär  beg  (3kofjbrior§  bon  $ranf= 
retdj  unb  lebte  lange  in  ber  Sßrobence.  1581  fdjlofj  er  eine 
(Slje,  bie  ifyn  fein  ©lud  braute  unb  an$  meldjer  nur  ein 
(&ov)n  %n  $af)ren  !am.  üftadj  ber  (Srmorbung  be§  ©rofj* 
brtorS  (1586)  mo^nte  er  in  ber  Üftormanbie,  bon  §einrid)  III. 
unterftütjt,  bem  er  Sßerfe  mibmete  (Les  larmes  de  saint 
Pierre,  1587,  nad)  bem  ^tatienifdjen  be§  Sanfitto).  95on 
1595  bi§  1605  lebte  er  mieber  in  ber  Sßrobence,  mo  er 
1600  bie  au§  Italien  eingieljenbe  Königin  HJtoria  bon 
Gebiet  in  einem  §ulbigung§gebid)t  begrüßte.  2fl§  er  1605, 
fdjon  ein  günfgiger,  nadj  *ßari§  fam,  fjielt  iv)n  £einridj  IVV 

3Jtorf,  <£ffat)8.   m.  4 
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ber  auf  bie  eleganten  Sßerfe  be3  normanbifcrjen  5lutor3 
rjingetoiefen  toorben  roar,  gurttct  unb  madfjte  iljn  gum 
$ammerljerrn  unb  |jofbidjter.  ÜDcit  ^uljnt  unb  ©ütern 
retd)  beloben  ftarb  aßatyerbe  1628. 

2tut  §ofe  fanb  Sftalljerbe  jene  literarifctje  ©trömung 
oor,  bie,  nidjt  gum  minbeften  unter  bem  ©influfc  ber  ©amen, 
ficr)  gegen  bie  $reit)eiten  ber  alten  ©cr)ule  roanbte  unb  bon 
ber  ©idjtung  ©emeinberftänblidjfeit,  Sftegetrjaftigfeit  unb 
Unterwerfung  unter  ben  rjerrfdjenben  ©üradjgebraucf) 
forberte.  Gsr  mürbe  ber  SSortfüfjrer  biefer  DfJidjtung  unb 
erlangte  fo  eine  über  feine  fcerfönlidje  S5ebeutung  meit 
rjinauSgefjenbe  gefdjidjtlidje  S35tdt)ttgleit. 

,gur  gufammenfaffung  feinet  ©rjftemS  literarifcrjer 
$ritif  ift  9ttall)erbe  ntdjt  gefommen.  S)a§felbe  ift  in  ber 
$rajt§  feiner  SSerle  (SSerfe  unb  Überfettungen),  in  ben 
SBeridjten  feiner  ©djüler  unb  befonberS  in  ben  Sfatnbgloffen 
gu  fudjen,  mit  toelcrjen  er  feit  1606  fein  @£emfclar  ber 
SDictjtungen  ©empörtes'  oerfaf)  (commentaire  sur  Des- 
portes),  ber  in  eben  biefent  $al)re  geftorben  mar. 

S)te  bon  9#alf)erbe  öertretene  Reform  ift  eine  bo^^elte. 
©ie  betrifft  etnerfeitä  biebicrjteriftf)e©bracr)e  unb  an* 
bererfeitä  bie  metrifctje  Sedjnif. 

©ie  ©brodje  be3  3)icr)ter3  foll  „alle  (£tgettfcr)aften  einer 
guten  Sßrofa"  l)aben.  ©ie  foll  fitf)  in  leidet  überfeljbaren 
©ätjen,  in  gebräuchlichen  Wörtern  unb  SBenbungen  be= 
toegen.  Slrdjatemen,  tedjnifcrje  2(u£brücfe,  ©ialeft»  unb 
$rembroörter,  grammatifcrje  ^reiljeiten  finb  unterfagt. 
S)er  Siebter  foll  ein  ejafter  ©rammatifer  fein  unb  3.  S5. 
ben  ünterfdjieb  3it)ifcr)en  j'ai  denieure  unb  je  suis  demeure 
ftreng  beobachten.  Slbleitungeu  roerben  oui  3lnlo^  oott 
£>e3borteä'  ivoirin,  marbrin  al§  dröleries  be§etcr)rtet  unb 
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2)iminutiöBilbungen  in  33aufd)  unb  SSogen  all  ungefällig 
öerroorfen.  2)ie  ©eBräudjficrjfeit  totrb  an  ber  rjöfifcrjen 
©öracrje  gemeffen,  fobafc  bie  5lu§brücfe  in  „eble"  unb 
„gemeine"  gefdjieben  erfcfjeinen  unb  beut  Sitfjter  eine 
SHeirje  öon  SSörtern  all  „mrfjöfifdj,  öolfltümlidj"  öerBoten 
werben.  SttaftjerBe  üerfolgt  bei  SDelöortel  ba$  Söörtdjen 
car,  gegen  roelcrjel  fidj  bie  Wlobe  bamall  geroenbet  Ijotte. 
„fiebrig  unb  merjr  all  öleBejifcr)"  ift  el,  raenn  ©elöortel 
„$  e  i t f  (f)  e  n fj  i e  B  "  (coup  de  f  o  u  e t)  fagt.  2)er  föegielle, 
malerifdje  StulbrudE  (fouet)  roirb  öerfolgt,  ber  farfilofe, 
allgemeine  (coup)  gilt  allein  all  öornerjm.  „üßiebrig"  ift 
baZ  Sßort  muguet  (2ftaiBlume);  all  ebel  gilt  nur  fleur  ober 
rose.  —  -fticrjt  öon  ben  9?ecr}ten  ber  bidjterifcfjen  3?nföira= 
tion,  fonbern  nur  öon  ben  Slnforberungen  ber  Iogifdjen 
dntmicfTung  föridjt  SftalfjerBel  Sfritif.  SSor  iljr  !ann  ba$ 
aulfdjmücfenbe  SBeiroort  nidjt  Befielen.  „@5olbBfonbe 
^fjren"  (epis  blond  -dores)  finbet  ÜÜftalljerBe  „lädjerlict)"; 
er  Begreift  nicfjt,  roal  in  „gralreidje  SSiefe"  (pre  herbeux), 
„fdjattenreidje  %latf)t"  (nuit  ombreuse)  bie  Slbjeftiöe  $u 
tun  IjaBen  füllen.  (£r  öerlangt  öon  ber  $oefie  bie  @igen= 
fdjaften  ber  nüdjternen  9?ebe.  Sie  Sichtung  foll  ein  ge* 
reimtet  Sßlaibotjer  fein.  Sie  öregiöfen  ©egiertljeiten 
©elöortel'  Berämöft  er  nidjt  grunbfätjlicf),  fonbern  nur, 
mo  fie  allp  maf3fol  aulgeföonnen  finb  ober  jur  Unftar* 
rjeit  führen.    ätfalrjerBe  ift  felBft  öregiöl. 

3)iefe  fReaftton  gegen  bie  UngeBunbenl)eit  ber  9^on= 
farbfdjen  Srjrif  Befcrjränfte  ficr)  nidjt  barauf,  21ulroüdjfe  gu 
Befcrjneiben,  fonbern  f)o&  jegliche  inbiüibuelle  grei^eit  bei 
Slulbrutfl  auf.  SSal  bie  btcf>terifc^e  (Söracrje  baBei  an 
SHarrjeit,  fReintjeit,  grammatifdjer  9ft(f)tigfeit  unb  reb< 
nerifdjem  QsBenmafc  geroann,  öerlor  fie  an  $arBe,  ©tim« 

4* 
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mung  unb  Seben.  (Sie  berlor  jene  Güigenfdjaften,  bereit 
bie  ßt)ri!  bebarf. 

SDer  nämlidje  ®etft  ber  SBefcrjränftmg  betjerrfdjt  Wal> 
r)erbes>  SSerjanbmng  ber  $er§form.  (£r  bertangt  genaue 
$8eoba<f)tung  ber  rjiftorifcrjen  Orthographie  in  ber  «Silben* 
äärjtung  unb  tabelt  formen  foie  Hercul'  ober  tu  marche'. 
Üßidjt  baZ  fjörenbe  Oljr,  fonbern  ba§>  lefenbe  2(uge  roirb  3ur 
geftfteüung  ber  ©itten^aljl  angerufen,  $ür  bte  xfytjtfy 
mifdje  unb  frjntattifdje  ©lieberung  be§  93erfe3  werben 
ftrenge  23eftimmungen  aufgeftettt,  bte  bem  ®ebicr)t  einen 
gemeffenen,  abgegirfelten  ©ang  geben. 

2)ie  mittlere  (Eäfur  be3  SHejanbrinerä  (6  +  6  Sit« 
ben)  roirb  afö  ©efetf  erflärt  unb  baburd)  ber  ftreng  bi» 
näre  (Erjarafter  be§  $erfe§  errungen. 

2)a§  Enjambement  (Übergreifen  be£  SatjiufjatteS  bon 
einem  3Hejanbriner  auf  ben  anbem),  bon  meinem  bie  atte 
Scr)ule  einen  redt)t  maftbolten  ©ebrauct)  gemadjt  rjatte,  roirb 
gang  berboten  unb  fo  bie  boetifdje  9tebe  taftmä&ig  ger^acft. 

2)er  §iatu§,  ben  SftonfarbS  Sdjule  gugelaffen  unb  3.  35. 
gum  $roecfe  ber  Tonmalerei  berroenbet  fyttte,  roirb  bolT* 
ftänbig  berbannt.  $ür  ben  geirrt  roerben  Sßorfdjriften 
gegeben,  bie  trjn  erfcrjroeren,  inbem  fie  feine  0angfütle 
(richesse)  tjeben.  ÜDrafljerbe  berlangt  nidjt  gerabegu  ben 
„föeim  für  baZ  2tuge",  aber  er  ftrebt  nadj  ortrjograbrjifdjer 
©leidföeit  ber  SSortbilber.  SDabei  embfierjlt  er  bie  95er-- 
roenbung  feltener  9teimroörter,  roeil  fofdje  auf  feltene 
$been  führten.  3)er  ©leidjflang  ber  SSörter  roirb,  roenn 
auct)  ntdt)t  ofme  Scrjroanfungen,  nadj  ber  rjaubtftäbtifcrjen 
Huäfbradje  beftimmt. 

3Jfott)erbe  roar  fein  $reunb  ber  Sftufif.  Sie  Stonfarb 
fo  teure  SSerbinbung  bon  2)tdjtung  unb  äRuftf  fanb  in 
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ifjm  feinen  görberer.  ©inen  greunb  üolBtümlidjer  fHebe 
nnb  SDidjtung  au3  tfjnt  gu  madjen,  ba  er  ficfj  ja  auf  bie 
©predjmeife  ber  ßaftträger  nnb  auf  ©affenfjauer  berufen 
fyabe,  rjeiJ3t  feinen  ©pott  miffrerfterjen.  3Jfalt)erbe  rjielt 
im  Greife  feiner  2Inl)änger  förmlicfj  <Sd)ule,  nadj  ben 
fleinften  Singen  fpäfjenb,  r>ernünftelnb,  fpöttelnb.  „@r 
bilbete  eine  Strt  ©efte",  fagte  ©orel,  „in  ber  feine  Seljren 
anbacrjtgöott  öere^rt  mürben."  (Sr  rjatte  mit  biefen  £etjren 
ht  erfter  Sinie  bie  Srjrif,  fpegiell  bie  Dbe,  im  9tuge  unb 
geftanb  ben  „niebrigeren  2)idjtung3arten",  mie  3.  $8.  ber 
bramatifcrjen,  größere  greiljeiten  gu.  SDodj  behüten  feine 
©cfjüler  bie  SBorfcrjriften  bann  audj  auf  jene  au3.  Parier 
Malherbe  mirb  gur  SSegeidjnung  ber  reinen  unb  gemärjlten 
5lu§brucf§meife.  (Strenge  ^uriften  fa^en  bann  freilief)  audj 
über  irjn  gu  ©erierjt.  @o  tat  bie  Slfabemie  fcfjon  gefyn 
$af)re  naef)  feinem  £obe. 

S)ie  Beobachtung  befttmmter  Regeln  mirb  gum  ®ri= 
terium  bidjterifcfjer  Arbeit  erhoben.  95ei  ber  9lufftellung 
biefer  Regeln  beruft  SDfolrjerbe  fief)  nierjt  auf3  Slltertum, 
baä  er  geringfdjäijt;  eine  SReilje  berfelben  ift  tnelmerjr  gegen 
bieliterarifdje^egemonie  be£2lltertum3  gerichtet, 
hierin  gefjen  aucr)  ®ritifer  mie  SSalgac  unb  (Stjapelain 
grunbfä^Iicr)  mit  ifjm  einig.  23algac,  ber  $J3ro  tangier,  madjt 
freiließ  feine  Sßarbefjalte  in  begug  auf  SftaHjerbeS  $uri§* 
mu3:  er  leimt  biefe  ängftlicr)e  SSort=  unb  ©ilbenftecfjeret 
fpöttifd)  ab.  (Sie  ift  auef)  (Sljapelain  gumiber,  beffen  un* 
elegante  Siftion  öielmefjr  an£  16.  ^afjrfjunbert  erinnert, 
unb  ber,  tum  feiner  Abneigung  geleitet,  gang  richtig  er= 
!ennt,  mie  menig  poefieberftänbig  SKalrjerbe  ift.  @r  nennt 
beffen  $erfe  gereimte  $rofa.  Slber  Balgac  unb  (Sfjapelain 
finb,  mie  aJtofijerbe,  SÄänner  ber  Siegel.   Stuct)  fie  glauben 
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an  bie  f«^ö^)fertfc^e  Äraft  ber  Äunftöorfd^riftcn  unb  tretfett 
babei  bie  güljrung  be3  Altertums  ah. 

<Bo  leimt  fidj  bie  Siteratur  gegen  bie  §errfdjaft  ber 
Sfatife  auf  ttrie  bie  2Biffenfd)aft  (2)e§carte§,  $a§cal).  — 

S)ie  töegefljafttgfett  ber  „mobernen"  Sftattjerbefcfiett 
©tfjule  fanb  eine  boöpelte  ©egnerfcrjaftinbengreunben 
ber  älteren  Sicfjtung  unb  itt  ben  jüngeren  ßiber- 
tin§,  bie  gtüar  mobern,  aberaud)  ungefeffelt  fein  trollten. 

©efdjeit  unb  tritjig  öerteibigt  neben  2)'2tubign6  bie 
„eifrige  $ariferin"  3ftarie  be  ©ournar)  (1566—1645)  bie 
freie  9trt  9famfarb3,  ben  bialeftifdjen,  ardjaifdjen  unb  neo* 
logiftifdjen  2lu§brud,  ben  müljelofen  $eim,  ben  §iatu§  uff. 
in  mehreren  ^tuffä^en,  bie  fie  1626  in  einem  L'Ombre  de 
la  demoiselle  de  Gournay  —  „SDie  Sßerfe  finb  ber  ©djattett 
be§  ÜBtenfcfjen"  —  betitelten  S3anbe  bereinigte.  <5ie  greift 
bie  splendeurs  de  la  liberte  ber  guten  alten  3eit.  $n 
immer  neuen  SSenbungen  greift  fie  bie  poesie  grammaticale 
ber  nouvelle  bände  üDfaltjerbeä  an  (ben  fie  nur  einmal  mit 
üftamen  nennt),  bie  im  3)ienfte  einer  ^jofgefeltfcrjaft  oon 
(Tigerin  unb  Samten  (bien  coiffes  et  doncelles  a  bouche 
mignarde)  bie  reidje  ©pradje  9fonfarb3  öerftümmelten  afö 
docteurs  en  negative. 

Docteurs  en  negative!  gtreüjunbert  Sa^)re  fpäter 
(1813)  gibt  $rau  bon  @tael  irjrer  (Smfcfinbung  gegenüber 
bem  9ftafljer6efdjen  9?egeltner!  ärjttlidjen  Slusbrucf.  ©ie 
fpricrjt  öon  ben  lois  prohibitives  de  la  litterature  francaise, 
bie  bem  frangöfifdjjen  ©eifte  eine  disposition  tres  deiavo- 
rable  ä  la  poesie  gegeben  gärten.  @o  üernimmt  man  am 
Anfang  unb  am  (Snbe  ber  flaffifdjen  $eriobe  biefen  SBor« 
tuurf  au§  bem  SRunbe  einer  begabten  grau.  2)ie  ©ournat) 
bridjt  in  eine  0age  gegen  bie  ganje  „mafclofe  geigt)eit 
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tiefet  ^atyrrjunbertS"  aus,  bem  fie  bann  aber  bodj  baburd} 
entgegenfommt,  bafj  fie  ÜJflontaignel  $rofa  unb  9ftonfarb§ 
SBerfe  3U  mobernifieren  unternimmt.  ÜDfamdje  teilen  ifjre 
(Smpfinbungen  unb  Variieren  t^re  ^nüefttoen.  Sftegnier, 
2)e3porte§'  Sßeffe,  Rottet  1606  in  einer  trefflichen  fa- 
tirifdjen  (Stiftet  über  bie  unöerfdjämten  ®ritifer,  bie  ba$ 
Slltertum  ftürgen  mollen,  bereu  bicr)tericr)e  Arbeit  im 
©päljett  nact)  metrifctjen  unb  grammatifdjen  ®leinig« 
feiten  Befielt,  benen  jegliche  (SinbilbungSfraft  fel)lt,  unb 
bie  nictjtS  tun,  all  „Meinte  in  $rofa  unb  $rofa  in 
^eime  gu  fetjen".  „ftdj  gierje",  fagt  er,  „bie  freie  |jeer« 
ftrafre,  bie  mein  Dnfel  micr)  geroiefen  fjat."  @o  Hagt  aucfj 
§arbt)  (SSorrebe  öonl626)  über  bie  Verarmung  unb  $er* 
fladmng  ber  äEutterfpradje  burct)  biefe  „ttjrannifdje  9fte* 
form",  toelcrje  bie  „be^eicrjnenbften  ^tuSbrücte",  bie  au§* 
fdjmücfenben  SSeiroörter,  verbiete  unb  e§  fo  roeit  gebracht 
§ahe,  bafj  man,  um  als  2)icr)ter  ju  gelten,  ein  Ignorant 
fein  muffe.  —  2)ie  @ournat),  SRegnier  unb  |jarbt)  fdjreiben 
ben  (Stil  ber  alten  «Scrjule,  tum  ben  filandieres  Parques 
unb  bem  enfant  cuiss-ne,  roie  SBaljac  rjötjut. 

II  faut  ecrire  ä  la  moderne  ruft  £rjeopljil  e  be  SSiau 
um  1620  au§.  „2)a§  bumme  Altertum  Ijat  un§  Fabeleien 
fjinterlaffen,  meiere  lein  Vernünftiger  annehmen  fann." 
(Sin  edjter  ßibertin,  berfunbet  er,  bafc  feine  2)icr)tung  fidj 
in  ßurunft  nur  tum  ber  Statur  merbe  leiten  laffen: 

Je  ne  reconnais  rien,  pour  tout,  que  ma  nature. 

Imite  qui  voudra  les  merveilles  d'autrui, 

M alberbe  a  tres  bien  fait,  mais  il  a  fait  pour  lui: 

Mille  petits  voleurs  l'ecorcbeut  tout  en  vie. 

Quant  a  moi,  ces  larcins  ne  me  fönt  point  d'envie: 

J'approuve  que  ebaeun  ecrive  a  sa  fa9on. 

J'aime  sa  renommee  et  non  pas  sa  le9on. 
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$rjnlicr)  benlt  23  o  i  t  u  r  e ,  ber  1639  in  einem  @ejpräd)  gegen 
(Eljabelaing  SRegelgtauben  baZ  inbibibuelte  ©utfinben  (le 
bon  sens  particulier)  berteibigt  unb  ber  freieren  fbanifdjen 
2>id)tung  bor  ber  regelftrengen  italienifdjen  ben  SSorgug 
gibt,  ©arafin  beflagt  (1648)  bie  „roeidjlictje,  marf*  nnb 
mutfofe,  mortftaubenbe  ©djreibart"  ber  Wöbe,  bie  er  mit 
bem  «Sdjmude  nnb  ber  $reit)eit  ber  alten  S)id)tung  au§* 
auftauen  fid)  bornimmt.  ©aint  =  3tmantbreift  (1653)  bie 
©elbftänbigteit  be§  bidjterifdjen  ©djaffen3  —  qu'  importe 
qn'  Aristote  l'ait  ou  ne  l'ait  pas  approuvee  — ,  bem  freie 
SSortmaf)!,  ein  freier  9Ser§  unb  freier  ©timmungSmedjfel 
bonnöten  fei. 

Unter  bergürjrung  biefeS  £ibertin©aint  =  9lmant  fom 
gegen  1639  bie  burles>fe  £)id)tung  in  ©djroang,  bie, 
aus>  ber  Übertreibung  ber  ^re^iofität  entftanben  unb  burd) 
italienifcrje  unb  fbanifdje  SSorbilber  beeinflußt  unb  beftärft, 
ba§  ©egenftüd  gu  SßuriSmug,  ^rüberie,  $eierlidjteit  unb 
^egelgroang  hübet,  ba  fie  ben  ardjaifcr)en,  bulgären,  ja 
obfsönen  SluSbrud  liebt.  $u  ©aint=SImant  gefeilt  fid)  bann 
um  1643  ©carron.  (£§  bridjt  eine  förmliche  ©bibemie 
burle§!er  2)id)tung  au3,  bie  in  ber  gronbegeit  tb^ren  £)örje* 
puntt  erreiujt  unb  um  1655  gu  erlöfdien  anfängt.  S5algac 
b^innt  ben  literarifdjen  ®ambf  gegen  fie;  23oifeau  roirb 
ir)n  gu  (Snbe  führen. 

Sieben  ber  Dbbofition  ber  burle^len  Sidjtung  fef)en  mir 
biejenige  ber  poesie  marotique.  9faid)  $8oiture3  23eiftoiel 
greifen  eine  $eil)e  bon  £)id)tern  über  ÜDfolljerbe  *  Sfanfarb 
rjinroeg  auf  SRarot  unb  SBillon  jurüd,  berteibigen  unb  pfle* 
gen  ardjaifierenb  ben  jeljnfilbigen  9Ser§  unb  bie  alten  natio* 
nalen  formen  be§  Üfonbeau,  ber  SBattabe  unb  beäXriolet. 

SBenben  mir  um?  nun  31t  ben  lr)rifdjen@ebid)ten, 
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bie  im  Kampfe  biefer  fritifdjen  Meinungen  entftanben 
finb. 

2)ie  Sieber,  bie  3J2a  11)  e  r  6  e  in  ben  äftufenalmanacrjen  ber 
3eit  gerftreut  öeröffentlidjt  batte,  mürben  1630  öon  einem 
SBerroanbten  gefammelt  fierauSgegeben.  @3  finb  etwa  5500 
Sßerfe,  bie  ftdj  auf  120  ©ebidjte  öerteilen:  Sonette,  Oben, 
(Epigramme  (madrigaux),  (Et)anfon3  (rrjrjtfimifd)  Ie6I)afte 
ßieber)  unb  befonber§  stances  (©ebidjte  in  öier=  bi§  fedj§« 
geiligen,  meiften3  langoerfigen  Strogen).  Sieben  bem 
Sllejanbriner  unb  bem  Slcfjtfitber  (in  ben  Oben)  erfdjeint 
ber  gebnfitber  faum  mebr.  9Jcalberbe3  ©trogen  finb  eine 
befdjeibene  5lu§toafil  au§  bem  9?eid)tum  be3  fedjgebnten 
$arjrbunbert§,  aU  beffen  (Epigone  er  beginnt.  2(nfänglid) 
gef)t  er  in  ben  gfufjftapf  eti  ber  italienifdjen  Sßetrarfiften  unb 
füllt  feine  SSerfe,  beren  S3au  unb  S^eiine  nod)  mandje  grei* 
l)eit  aufraeifen,  mit  mrjtbologifdjem  2)etail.  «Seit  1605 
befolgt  er  bann  peinlid)  bog  Oon  ttjm  oertretene  Programm 
einer  puriftifdjen  Sichtung.  9#üf)fetig  bteponiert  unb  reimt 
er  |julbigung3=,  Siebet  unb  Sroftgebicbte,  bie  un3  aU 
gereimte  sßrunfreben,  $laibor)er3  unb  Sßrebigten  erfcfjei* 
nen,  in  benen  bie  mobifdjen  2tntitf)efen  unb  9ftetapr]em 
nidjt  bergeffen  finb.  3ftalf)erbe  banbbabt  biefe  poetifdje 
SWjetorif  mit  feltener  9tteifterfd)aft  unb  ^orre!tl>eit.  (Er 
bat  für  (Ebenmafj  unb  2Bot)llaut  be§  93erfe§  haö  Dfir  be§ 
®ünftler§.  (Ein  $oet  ift  er  nidjt.  (Er  ift  fteril  unb  falt.  (Er 
befingt  mit  berfelben  SSirtuofität  frembe  ©efüljfe  raie  bie 
eigenen.  $a,  er  gibt  fein  SBefteS,  menn  er  beftellte  SÖSare 
liefert.  (Er  fudfjt  feltene  SReimtoörter,  um  auf  feltene  $been 
gu  !ommen.  llmfonft.  Shtdj  ba3  feltene  Sfteimmort  manbelt 
ftdf)  in  ber  §anb  biefe£  3ftiba3  gum  ©emeiuplat}.  ©0  ge* 
braucrjt  er  Memphis  breimal  im  SReim,  immer  mit  fils  unb 
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immer,  um  gu  fagett,  bafj  ber  fils  be§  ®önig£  feine  (Sr» 
oberungen  bi§  9ftem|)l)i§  au§belmen  merbe.  ©djon  SEfjeo* 
fcbile  Rottet  über  foldfje  21rm  feiig  feit: 

Ils  travailleat  un  mois  a  chercher  corame  a  „filsc 
Pourra  s'apparier  la  rime  de  „Memphis". 

ÜDfoft)er6e§  Sßoefien  finb  eine  ©ammlung  tion  fjarmonifcr), 
berebt  unb  mol)Igeorbnet,  aber  auct)  einförmig  auägebrücf' 
ten  ©emeiublätjen.  ©ie  finb  magrer  ©müfinbung  bar,  aber 
fcoller  ©eiftreicr)eleien  unb  mit  einigen  Smtjenb  ttmnber» 
Dotier  (Singeberfe  bürdet. 

SBon  feinen  ©etreuen  ift  §onorat  be  Söuett,  ©eigneur 
be  Ü?o  co n  (1589—1670)  ber  befanntefte.  m  fiebgebn» 
iäljriger  $age  lernt  er  ben  fünf^igiö^rigen  ^jofpoeten 
!ennen  unb  frfjlie^t  fidj  ilun,  „mie  ein  ©orjn  bem  Sßater",  an. 
9facan  Ijatte  feine  gelehrte  SSilbung  genoffen  unb  liebte 
e§,  t)on  feiner  „Unttnffenljeit"  §u  fpredjen.  (Sr  mar  burct)  bie 
Überlieferung  feinet  §aufe§  gum  |jof=  unb  ^riegibienft 
beftimmt,  ber  ttjm,  bem  linftfctjen,  ftotternben  unb  fctjücr)' 
ternen  Ußenfdjen,  nur  ÜDftfjerfolge  unb  (Snttäufctjung  ber» 
fpract)  unb  einbrachte.  (£r  toanbte  fict)  bicrjterifdjer  2tr> 
beit  ivl,  für  roelclje  er  unleugbare^  gormtalent  unb 
eine  Originalität  batte,  bie  roefentlicr)  in  einem  eckten 
mb  lebhaften  Sftaturgefütjl  rurjte,  nacr)  beffen  freiem 
unb  ungehemmtem  21u3brucf  feine  Neigung  ging.  SDen 
größten  Steil  feinet  2eben§  »erbringt  er  all  „roi  de  mon 
village"  in  feiner  Souraine.  ©eine  Originalität  ift  in« 
beffen  nidjt  fetjr  fräftig.  (Sr  ift  inbolent  unb  mit  Vorliebe 
nadjemttfinbenb.  (£r  ge^t,  nadjarjmenb,  auf  ber  ©pur  ber 
länblidjen  ÜKJcobebidjtung,  I)olt  feine  Anregungen  bei  33er* 
gil,  Xaffo,  ©uarint,  ®e§toorte§  unb  mirb  eine  SBeute  bei 
regelftrengen  9Jca(t)erbe.    ©o  fann  ttjn  üftaric  be  ©ournat) 
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^ö^nifd^  „le  singe  de  Malherbe"  nennen.  3)er  $oet  roirb 
gum  9?Ijetor,  ber  Ijarmonifcr)e  Sßrofa  in  runftöofle  Vetren 
giefjt  nnb  fein  -Katurgefüb,!  in  ben  Sienft  galanter  £ulbi» 
gung  fteflt.  Gsr,  ber  (Sänger  be3  SSalbeS  unb  be§  ßrnte= 
felbe§,  jammert  über  bie  berfjeerenbe  Überfdjroemmung 
ber  Soire,  meil  fie  —  ein  3ärtlidje§  Stettbicr)ein  ftört  (nadj 
Dbib,  $m.  III,  6).  Seiner  natürlichen  Vorliebe  für  ben 
malerifdjen,  üoffötümlicfjen  2tu3brucf  legt  er^effeln  an  unb 
erf  eijt  iljn,  nadjbeff  emb,  burct)  ben  f  arbtofen,  anfprudjäöoflen. 
3)od)  finb  aucf)  fo  feine  rooljltungeuben  $erfe  nocr)  reicf)  an 
fräftigen  Söorten  unb  Silbern,    ©r  greift  ben  Sanbmann 

....  dont  la  main  robuste  au  metier  de  Ceres 
Fasse  ployer  le  soc  en  feudant  les  guerets; 

besagt  bie  (Sfjrgeiäigen  unb 

Leur  plus  bei  äge,  qui  s'ecoule 
Dans  les  soins  et  dans  les  regrets 
De  vivre  ä  l'ombre  dans  la  foule 
Comme  les  houx  dans  les  forets. 

Seine  Stances  sur  la  retraite  (um  1618),  ein  Sieb  auf 
länblidje  Arbeit  unb  SBeltfemrjett  (solitude),  finb  f)armo« 
nifdjer  unb  maljrer  aU  SDelporteä'  Bergerie,  ber  fie  folgen, 
unb  poettfdjer  al3  irgenbein  ©ebidjt  9Jfou)erbe3.  Unter 
bem  (Sinflufj  feiner  ftreng  fircf)licr)en  ©attin  menbet  fidj 
9fJacan  nadf)  feiner  §eirat  (1628)  faft  gang  ber  religiöfen 
Sichtung  gu.  Seine  Sßfalmenbearbeitung  (32  Stücf  1651, 
ber  föeft  1660,  im  ganzen  10000  Serfe)  ift,  roie  er  fetbft 
fagt,  „eine  $ara£f)rafe  tum  $arapf)rafen".  Unter  bem 
23eifall  ber  3l!abemie  mar  er  „barauf  bebadjt,  bie  $falmen 
ben  tarnen  unb  ber  feinen  ©efellfdjaft  angenehm  su 
machen".  (Sr  erfefct  beäfyalb  bie  iübifcfjen  $üge  burcf)  fran» 
göfifcrje,  mad)t  au§  2)aoib  einen  Subroig,  bem  audj  bie 
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Kanonen  ber  geinbe  nicfit^  anfjaben  lönnert  ($falm  XIX). 
Stucfj  tjier  finb  e3  bie  butolifdjen  ©teilen  unb  bie  efegifcfjen 
Sortiert,  bie  inmitten  be3  rrjetorifcrjen  $att)o§  Den  Poeten 
»erraten.  —  SHacanS  btcfjtertfcfje  Saufbaljn  ift  lang.  (Sr, 
ber  etnft  mit  breifjig  $al)ren  bie  $rieben3liebe  SftariaS  üon 
äftebici  gefeiert,  befang,  ein  Siebziger,  bie  Siege  £ub= 
roigg  XIV. 

S)er  $ormali3mu3  ber  9ftalrjerbefcfjen  $oetü  ift  feiner 
üftatur  im  ©runbe  ebenfo  guroiber,  raie  bie  $eierlicf)feit  ber 
SBalgacfdjen  ©tüiftif.  -ftacrjbem  er  1625  SSalgac  in  einer 
£>be  öerrjerrlicrjt,  lehnte  er  breiig  ^larjr  faäter  feine  @e* 
fpreigtl)eit  in  einem  Briefe  fpöttifcfj  ab,  unb  nacrjbem  er 
gegen  9Jcalf)erbe  gelegentlich  einige  Befct)eibene  ^reirjetten 
fjartnäcfig  üerteibigt,  glaubt  er  1654  fagen  gu  bürfen: 

„je  me  suis  toujours  oppose  aux  genes 
oü  Ton  voulait  mettre  notre  poesie." 

Ükcan  ift  ein  23eift>iel  bafür,  roie  roirflicrje  poetifdje 
Begabung  nur  roiberftrebenb  bie  neuen  $effeln  trug.  — 

Sie  $oefie  roirb  in  biefer  geit  3ur  beliebteften  ^orm 
gefeflfcrjaftlicrjer  Unterhaltung,  gut  Mette.  (Sine  grofje 
garjf  getftreidjer  unb  formgeroanbter  Scanner  unb  grauen 
üben  fie.  !gr)ren  tarnen  begegnet  man  gelegentlich  in  ben 
fanrifctjen  Werfen  ber  tyäteren  ,3eit,  93oileau§  unb  9JcoIiere£. 
®a  ift  ber  galante  31  b  b  e  (So  t  in,  ber  ^antafieüolle  ^efuiten» 
pater  ßemotjne,  ber  roeidje,  finnlidje  (Haube  be  SJcal« 
leöille  ber  finnreidje  ®eo  rgeS  be  SSrebeuf,  ber  garte 
© e  g r a i 3 ,  ber  frröole  93 o  i§ r o  b e r t,  ber  fprürjenbe  23  e  n» 
ferabe,  21)eo|?l)ile,  Sßoiture,  (Sarafin  —  poetifcfje 
Höflinge,  beren  Shmftibeat  \a  freilief)  nidjt  immer  baSjenige 
ÜDMrjerbe^  ift.  Wlan  lönnte  fie  bie  normanbifdje  2)idj» 
t erf  er) ule  nennen,  günf  ber  benannten,  23r6beuf,  S3en» 
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ferabe,  ©arafin,  23oi§robert  unb  @egrai§,  frommen  au§  ber 
üßormanbie,  bie  beiben  legten  au§  ber  @tabt  (£aen,  meldte 

celebre  et  süperbe 
Entre  ses  citoyens  compte  le  grand  Malherbe. 

Sie  £rjemata  biefer  Sictjtung  finb  ©alanterie  unb 
Tf) öf tf tf» e  $erberrlicf)ung. 

$n  ber  SSorrebe  §u  feinen  ©flogen  (1658)  fagt  ©e« 
graiS,  er  Ijabe  biefelben  me^r  galant  a\ä  länblidj  geftaltet, 
roeif  ber  ©efdjmacf  ber  Samen  unb  ber  |k)fgefeilfcfjaft  ba§ 
Oorgiebe.  „En  cela  je  leur  ai  fait  un  sacrifice  volontaire  de 
mes  propres  sentiments."  Sie  perfönlidje  (Empfin* 
b  u  ng  bjat  in  biefer  ßrjrif  gurücfäutreten.  dlid)t  au§  ber  £iefe 
be§  §er^en§  fliegt  fie,  fonbern  au§  ben  93ebürfniffen  be3  ge« 
gefellfcrjaftltcrjen  Sebeng.  <3ie  ift  ein  !ont»entionelle§  ©piet, 
beffen  @infa|  ber  rjöfifcrje  9Juf  ift.  Sabei  bemühen  fid)  bie 
(SJranbfeigneurg  nictjt  felbft  an  ben  grünen  SLtfdt),  fonbern 
überlaffen  „ba§  ©efcfyäft"  gegen  Sßrobifion  irjren  poetifdjen 
Sbmmiffionären.  Siefe  Tutoren  leben  com  53efingen 
frember  ©efürjle  unb  ^ntereffen;  fie  öerricf)ten  eine  un* 
perfönfictje,  unltyrifcrje  Arbeit,  bie  2beopt)üe  in  ber  (Spiftet 
an  Su  ^argfe  abfdjroört, 

Tant  il  est  malaise  d'ecrire  pour  autrui. 

SBenn  3Rtcfjetteu  eine  «Statue  errtrirbt,  fo  entfeffelt  biefer 
®auf  ein  ©eroitter  tr)rer  Sonette  unb  üütobrigale.  $m  Sßett* 
beroerb  beb^onbeln  fie  geroiffe  trabitionelle  'Jrjemata,  roie 
3.  53.  „Sie  fdjöne  ^rübauffteberin"  (La  belle  matineuse), 
bie  natürlid)  Sßbüte  beiftt  unb  gegen  beren  ©lang  $rül)rot 
unb  ©onne  oerblaffen,  ober  „Sie  fdjöne  Bettlerin",  bie 
aud)  «$jüi§  Reifet  unb  „im  Stpril  trjre§  Bebend"  fteb,t.  9^tdt)t^ 
roirflicrj  ©efctjauteS,  feine  Ergriffenheit  be§  Sid)ter§  beim 
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Slnblicf  ber  in  ßumpen  geljenben,  ber  ©djanbe  rjerfallenben 
jugenDÜc^en  (Scfjöntjeit  —  e3  fefjlt  bie  Humanität.  Sie 
Sichtung  ift  fein  (SrlebniS.  Sftur  feiten  Begegnet  man  einem 
intimen  ©ebidjte,  auf  ben  Stob  ber  ©attin  ober  eine§ 
greunbeä,  unb  aud)  f)ier  roudjert  bie  fötjetorif.  Sie  Statur* 
fct,überungen  madjen  in  itjrer  ®eiftreitf)elei  unb  üjrer  Dpe> 
rettenmrjtrjologie  ben  (Sinbruä  ber  Sraoeftte.  ©elbft  ber 
%ßalb  roirb  gum  ©alon  —  gum  salon  touffu  des  Nymphes  — 
unb  ber  Seid)  gum  Stränenbaffin,  in  meinem  Slmoren  fidj 
baben.  9tudj  bie  religiöfen  SDjemata  roerben  311m  ©egen» 
ftanb  ber  poetifdjen  Sänbelei  unb  (Galanterie.  Sie  reuige 
©ünberin  Ataxia  SKagbalena  erftfjeint  aß  baZ  ttjm'fdje 
Opfer  foldjer  ®unftübung.  Siefe  UnfdjicHidjfeit  erregt 
Sßa3cal3  Sovnf  oer  f*e  au%  Sfalafj  oon  Semormeä  Hymne 
ä  la  pudeur  eine  bouffonerie  impie  fdjilt. 

$n  biefer  ©efellfdjaft  gilt  ein  §ierlidt)e^  23er3lein  aß  ein 
(Sreignil  unb  leibenfdjaftlid)  mirb  1648  um  bie  $rcge  ge* 
fämpft,  ob  93enferabe§  ©onett  auf  §iob  ober  $oiture§ 
©onett  auf  Urania  öorgüglicrjer  fei. 

Nos  Uranius  ligues  contre  nos  Jobelins : 

Ce  sont  Guelfes  nouveaux  et  nouveaux  Gibelins, 

Rottet  Corneille.  SiefeS  SSirtuofentum  feiert  Sriumplje 
mit  ber  ffi  ä t f  e  I p  0  e  f  i e ,  in  roeldjer  Sotin  fidj  au^eidjnet, 
unb  in  ber  Sttobe  ber  fogenannten  boutsrimes:  e§  gilt  auf 
14  gegebene,  möglidjft  fettfam  gemähte  S^eimroörter 
(boutsrimes),  roie  3.  23.  chicane,  capot,  pot,  soutane  ufro., 
ein  (Sonett  über  ein  beftimmteä  STtjema,  ben  Stob  eines 
Papageien  ober  ben  ©ieg  oon  ©ainte*9tfenet)outb  gu 
matten. 

^n  biefen  gormenfpielereien  roerben  bie  trabitionellen 
ÜÜJetapfjern  immer  neu  !ombiniert.     Quand  ces  auteurs 
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viennent  encore  dire  qu'ils  ont  asservi  leur  raison  en  une 
adorable  prison,  je  voudrais  avoir  la  liberte  de  les  elargir 
afin  qu'ils  me  laissassent  en  repos,  fd^reibt  33rebeuf. 

Ce  style  figure  dont  on  fait  vanite 

Sort  du  bon  caractere  et  de  la  verite: 

Ce  n'est  que  jeu  de  mots,  qu'affectation  pure, 

et  ce  n'est  point  ainsi  que  parle  la  nature, 

fdjilt  Stlcefte  1666.  2)a§  einige  (Einerlei  biefer  boetifdjen 
S^ip^fadfjen,  btefer  gelanten  Formeln  unb  tonbentümellen 
üftaturfcrjilberungen,  erflärt  e3,  bafj  (£Ijabelain  in  einer 
ambemifdjen  SRebe  (Contre  1'amour,  1635)  gegen  bie  bidjte- 
rifcf|e  Sluffaffung  ber  ß  i  e  b  e  gu  gelbe  gte^t,  unb  (Saint3 
Gübremonb  in  eineht  fritifdjen  Sluffatj  (um  1670)  bie  9ßa* 
turfdjilberung  aU  ^oettjdf)  unfruchtbar  be;$eicrjnet! 

SDiefe  Stdjter  berfdjmätjen  bo§  SSolfllieb,  bocrj  legen 
fie  üjren  äärtlidjen  Werfen  gerne  beffen  9J£etobien  in  fünft» 
lictjer  ^jarmonifierung  §ugrunbe. 

SSiel  ©eiftreicrjtum,  biet  feine  (Embfinbung  für  Ijar* 
monifdje  fRebe  unb  ftmftbolten  SßerSbau  ift  in  biefen  @e« 
bieten  unb  @ebicr)tcr)en  berfcfjroenbet,  Ue  olle  auf  Pointen 
äugefbitjt  finb.  Siefe  ©alonbicfjtung  ift  roefentlicfj 
ebigrammatifcr). 

2tm  tebenbigften  erfcr)eint  fie,  roo  fie  fdtjer^t  unb  fbottet. 
2)er  (Scrjerg  rettet  mandjeS  ®ombliment,  unb  manctje  %ov* 
fi,eit  gibt  fid)  liebenSmürbtg,  toenn  fie  mit  fdt)alft)after 
©elbftironie  borgetragen  ift.  freilief)  toirb  biefe  poesie 
badine  nid)t  nur  leicht  burlelf,  fonbern  in  iljrem  <5bott 
Quer)  recfjt  unfein.  SSorjl  gefallen  mag  un§  Ijeute  nocf)  oft 
baZ  ©eblauber  ber  boetifdjen  (Sbiftel,  bie  eifrig  gebflegt 
mirb. 

äBirflid)  Irjrifdje  2trt  finbet  man  in  ben  ©ebidjten,  bk 
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au§  falonfeinblictjer  (Stimmung  fliegen,  über  bie  ©Hauerei 
uttb  9Hdjtigfeit  be§  rjöfifcfjen  Seben§  Hagen,  ba§  Sob  länb* 
lieber  Ungebunbenb,eit  fingen  unb  ernfter  tfjriftttd^er  (Selbst* 
einfetjr  bciZ  Sßort  leiten.  3)od)  tnadjt  ftdf)  audj  tjier  ber 
Mangel  an  (Eigenart  geltenb.  S)er  $rei§  länblitfjer  $rei* 
fjeit  beroegt  fidj  auf  ben  ©puren  Sßergifö  unb  §oragen§. 
S)ie  religiöse  Sidjtung  Hämmert  fid)  an  bie  $falmen,  an 
liturgifctje  ®efänge.  <3ie  ranft  fidj  an  fremben  SBorten  unb 
(Smpfinbungen  empor,  mie  ber  (Spalierbaum,  bejjett 
3lt>eige  gu  funftoollen  giguren  gebogen  merben:  (Spalier* 
poefie.  1651  veröffentlicht  Corneille  ben  erftenSTeil  einer 
Überfeimng  ber  Imitatio  Christi  unb  mit  neuem  (Eifer 
menbet  er  fidj  biefer  frommen  Arbeit  nact)  bem  SJcifterfolg 
feinet  Pertharite  ^u,  fo  bafj  1656  bie  13200  $erfe  ber 
Doflftänbigen  Übertragung  erflehten.  Sie  erringt  einen 
großen  bucr)rjänbterifcr)en  (Erfolg.  SSiel  metrifetje  Slunft 
finbet  fict)  in  bem  ©troprjenreidjtum  biefer  frommen  Sßerfe, 
bereit  9?acrjempfinbung  inbeffen  ber  fcr)Itcr)ten  $nnigfeit 
be§  Original  nidjt  ebenbürtig  ift. 

2)a3  rjerborragenbfte  Itjrifdje  ©entmal  religiöfer  $n* 
fpiration  finb  ;$röeifetlo3  Sörebeuf  3  Entretiens  solitaires 
ou  prieres  et  meditations  pieuses  en  vers  francais  (1660). 
2>ie  28  ©ebidjte  finb  mätjrenb  fdjroerer  ®ranfljeit  entftam 
ben;  les  meditations  d'un  malade  nennt  er  fie  in  ber  35or= 
rebe.  (E§  finb  Sieber  ber  2öeltftucr)t,  ber  SReue  unb  be3 
£rofte§,  ber  gerfnirfdjung  unb  be§  $ubel§.  9Son  traft* 
öoller  (Eigenart  ift  3. 93.  ber  fedjfte  Entretien,  ein  Sieb  be§ 
2)anfe§  an  ben  Stfjöpfer,  bem  ber  Sttenfd)  in  feiner  ©ünb* 
rjaftig!eit  mit  Unbanf  forme.  SSarum  riefft  bu  mict)  in§ 
Seben?  fragt  ber  S)icr)ter.  SBarum  nidjt  ftatt  meiner  eine 
fünblofe  93eftie,  bie  fidj  nidjt  auflehnt? 
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©erabe  biefeg  @ebtd)t  geigt  beutüdj  SInflänge  an  ben 
©panier  £ui§  be  Seön  (Conocimiento  de  si  mismo), 
beffen  |)öl)e  freüidj  SSrebeuf  nid)t  erteilt.  (Smpljafe  unb 
^etori!  gemahnen  an  ©orneitle  unb  überwuchern  oft  ben 
2lu3brud  perfönlidjer  (Smpfinbung.  Sngftlicr)  ift  ber  Sidjter 
in  ber  QSorrebe  bestrebt,  feine  forreften  $erfe  in  ben  SDienft 
be§  trjeologifdjen  (SJememp  latjeä  gu  ftetten  unb  ttjre  Drtrjo* 
bojie  gu  ertoeifen. 

freier  unb  abmecr)felung3reidjer  ift  bie  ®unft  oon  SUcal- 
fjerbeä  ©egnern. 

SDer  ältere  SRegni  er,  ber  bei  ber^unftübung  Sportes' 
Ueiht,  fdjreibt  lebenäüotte  (Satiren,  bie  in  federn,  pittoreS* 
!em  2tu3brud  mit  eigener  unüergepcrjer  SSitblidjteit  auS= 
geftattet  finb. 

S)ie  jüngeren  £ibertin§,  roie  Srjeoprjile,  Sarafin, 
Saint  =  9lmant,  SSoiture  entfcrjäbigen  fid)  für  ben 
3roang,  mit  beut  ber  beginnenbe  üterarifct)e  2lbfoluti3mu3 
fie  bebrängt,  burdj  mancherlei  poetifdfje  Ungebärbigfeit. 
2)er  eine  ergebt  fiel)  ungegroungen  im  freien  Sß3ect)fet  ber 
bidjterifdjen  (Stimmungen,  greift  gum  SCfjema  be£  nädjt* 
fidjen  SdjredenS  unb  mifdjt  ba$  ©rufem  in  ben  Sdjerg 
feiner  Gslegie.  2)er  anbere  fdjübert  auf  ber  ©pur  ber 
Italiener,  roie  SBerni  unb  £a§ca,  ba§>  Seben  alz  ®arnet>al, 
unb  entroirft  in  reicher,  origineller  Sprache  Silber  au3 
bem  üterarifcfjen  ßtgeunertunt,  bk  gleicfjfam  öon  SSein* 
unb  $ettflecfen  eingerahmt  finb.  SDer  gibt  feinen  Werfen 
etroa§  öon  bem  Iräftigen,  gerben  (üjrbgefdjmad  ber  fpant* 
fcfjen  Sortier:  ®6ngora3,  (SaftiÜejog,  Sope§  SBerfe  Hingen 
in  feinem  Oljr.  SSoiture  fdjafft  im  muntern  ©eplauber 
be3  alten  9fonbeau  nadj  9ftarot£  Wtt  Heine  9fteifterftüde 
be3  SßitjeS  unb  ber  Statut: 

2Rorf,  effa>}§.  in.  5 
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R  o  n  d  e  a  u. 
En  cas  d'amour,  il  ne  faut  jamais  etre 
Faible  ni  lent.    Mais  faut  toujours  paraitre 
Prompt,  vigoureux,  soumis  entierement, 
Pleurer,  gemir,  servir  fidelement, 
Donner  beaucoup  et  de  peu  se  repaitre. 
Quant  est  de  moi,  si  je  me  sais  connaitre, 
N'etant  avare,  audacieux  ni  traitre, 
Je  devrais  bien  reussir  aisement 

En  cas  d'amour. 
J'ai  quelque  esprit,  et  Ton  me  tient  grand  maitre 
En  ces  poulets  que  les  amants  fönt  naitre. 
Je  fais  des  vers  assez  passablement, 
Et  quelquefois  je  parle  galamment 
Mais,  apres  tout,  je  suis  un  pauvre  pretre 

En  cas  d'amour. 

@r  öerfucrjt  fogar  in  altfrangöfifdjer  ©pradje  gu  fd)rei= 
ben.  2)er  franfe  $.  ©carron  fc^afft  fid)  burdj  bett  ©e« 
genfaij  ber  STragif  feines  ©tfjicffafe  unb  be3  £>umor3  feiner 
Magen  eine  hrirflidje  Originalität  aU  ein  genialer  SSettler. 

Sänge  ergäbe  fid)  ba3  ^afjrljunbert  an  ber  ungebun» 
benen  unpuriftifdjen  2{rt  btefer  2)idjter  unb  geftmfyrte  il)ren 
Werfen  in  feinen  Sftufenalmanacrjen  einen  Sßlafc.  £>ann 
ober  treten  fie  gurüd.  S)er  grofje  ^ünftler,  ber  bie  $rei* 
rjeit§red)te  be3  Poeten  öor  bem  SlbfoluttemuS  Ußalfyer&eS 
unb  £3oüeau3  l)ätte  retten  fönnen,  fatn  nidjt.  Unb  fo  trat 
an  bie  «Stelle  ber  Itjrifdjen  $oefie  bie  ttjrifctje  SRljetorif  be§ 
$lafft$i3tmt§. 

(Srft  afö  ju  beginn  bei  neunzehnten  §al)rl)unbertl  bie 
SRomantif  23er§  unb  ©bradje  befreite,  30g  bie  Itjrifdje 
Sichtung  lieber  in  2?ranfreidj  ein. 


(1664).1) 

2ßir  fennen  ben 'Sartuffe' 9J?oü er e 3  nur  in  ber  enb» 
gültigen  fünf  artigen  $ornt,  in  ber  bct3  ©tücf  nacf)  langen 
Äöm^fen  im  $rürjiarjr  1669  gur  öffentlichen  Sluffürjrung 
fant.2) 

S)ie  Uraufführung  aber  fjat  fünf  ^af)re  guöor,  int  Wcax 
1664,  aus  Slnlaf?  t»on  ^joffeftlidf)  feiten  int  ©ctjlofc  gu  SSer= 
faitte§  öor  beut  Äönig  ftattgefunben  unb  roeitere  2tuffüt> 
mngen  toaren  fofort  mitfeiert  inorben. 

$n  biefer  Uraufführung  mar  ba%  ©tücf  breiartig. 

£>a§  öerfidjert  uns  (Sr)arle§  SSarlet  genannt  Sa* 
grange.  SagrangerDarSKitgliebberSWolierefd^enSTm^^e. 

*)  [Vortrag  in  ber  Preuß.  Akademie  der  Wissenschaften  ge* 
fialten  am  6.  -ftoüember  1913.  üßgl.  Sitzungsberichte  ©.  919,  röo 
ein  füätere*  ßrfdjeinen  ber  9t6f)anblung  angefünbigt  ifi.  8"m  $&* 
brud  fommt  fie  fiier  nad)  ber  gur  £älfte  brudferttgen  9tebaftion 
SftorfS;  ber  9teft  mufete  nad)  ftenograpbierten  (gntroürfert  über 
Sagrangeä  Slrbeitsröeife  unb  Sa  Stborüliereg  Stegifter  unb  nad) 
ben  ftenograpbierten  Tl\).  ber  Vorträge  in  ber  Slfabemte  unb  in 
£>errig§  ©ejellicbaft  üom  12.  ^uni  1914  ergänjt  werben,  möglid)ft 
überall  in  Sofort  eigener  Formulierung,  lim  bem  ©anjen  einen 
@d)Iufe  gu  geben,  fyabe  id)  9ttorfi?  juiammenfaüenbeS  ©elbftreferat 
in  ben  Sitzungsberichten  @.  919  angefügt]. 

2)  Sd)  jitiere  ÜÖloüereg  SBerfe  nad)  ber  9lu§gabe  ®e§poi§* 
SJlesnarb  in  ber  (Sammlung  ber  Grands  ecrivains  de  la  France, 
bereu  trierter  SBanb  Tartuffe  famt  Anlagen  enthält. 

5* 
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(Sr  roar  irjr  erfter  Sie&rjaber  unb  mar  in  SSerfatde^  1664 
babei.1)  SSon  iljm  befiijen  mir  unfdjätjbare  Zotigen,  in 
benen  üon  Dftern  1659  bi§  Sluguft  1685,  aifo  26  3at)re 
lang,  für  Jeben  Xag  oerseidjnet  ift,  roa§  bie  SEruppe  hielte, 
roelcfjeä  irjre  (Sinnarjme  unb  ber  Anteil  be§  einzelnen 
societaire  mar. 

liefen  Extrait  des  recettes  et  des  affaires  de  la  Co- 
medie  nennen  tt)ir  htrg  ba$  Registre  de  Lagrange.2)  £>a 
fjeifjt  e§,  baf3  bie  Xruppe  am  legten  9fyrÜ  1664  auf  SBeferjI 
be§  ®önig§  nacr)  93erfaüte§  gegangen  unb  bort  oi§  sunt 
22.  9D?ai,  aifo  üolle  brei  Sßocrjen  geblieben  fei;  ba§  fie  bort 
bei  ben  ^offeftf fielen  unter  anberem  trois  actes  du  Tar- 
tuffe aufgeführt  rjabe.  Unb  ba^u  fügt  Sagrange  au3= 
brücftid)  rjin^u:  qui  etaient  les  trois  premiers.3) 

Unb  nunüergegentuärtige  man  \'iä)  baZ  fünfaftige  ©tücf, 
beffen  brei  erfte  %ite  1664  gu  33erfaitte§  gezielt  roorben 
finb: 

*)  Über  £agrange3  $uroefenrjeit  in  3?er^ailie!$  im  9Jcat  1664 
cf.  $e§poi3  9Jce§natb  IV,  236;  238.  3d)  füfjre  folct)e  'urfunb* 
tidje'  SSelege  für  ben  Sefer  nad)  ber  leicftt  erreichbaren  9tu3gabe 
■5)e£:poi3*9Lfcesnarb  unb  nid)t  nad)  ben  Originalen  an;  tnbeffen 
'ibe  id)  fie  an  biefen  Originalen  nadjgeptüft. 

2)  S)aS  Registre  ift  1876  burd)  <£b.  Sl)ierrt)  im  auftrage 
ber  Comedie  Fran9aise  in  einem  t»omel)men  Duartbanbe  tjeraus* 
gegeben  roorben.  'Sic  Siteratur  su  feiner  ©efdndjte  tieraeidjnet 
S)e3l>ot§*2Ke3natb  XI,  178. 

8)  (Sbenfo  über  bie  9luffül)rung  in  3SillerM£otteret3  am  20.<3ep* 
tember  1664  et  les  trois  premiers  actes  duTartuffe.  —  Sa^Registre 
de  la  Thorilliere,  beffen  erften  Seil  9ßonüal  gebrudt  fjat  (cf. 
Se3poiei=9)ceSnarb  I  p.  III  n.  u.  XI,  225)  unb  beffen  ätoeitet 
Seil  (1664)  nod)  im  $lrd)iü  ber  Comedie  Francar-e  rurjt,  gibt  über 
bie  visites  feine  9lusfunft. 
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$m  |jaufe  bei  |>errn  Drgon  ift  ber  Unfriebe  ein* 
gebogen. 

©er  fircrjlicr)  gefinnte  §err  ift  bei  feiner  ürrfilitrjen  S3e* 
tätigung  mit  einem  armen  Teufel  in  SBerüfjrung  gefommen, 
beffen  oftentatiöe  $römmigfeit  fein  §er§  getoann.  (Sr  fjat 
ben  frommen  §ungerleiber  in  fein  |jaul  aufgenommen 
unb  ba  f)errfcf)t  biefer  faux  devot  nun  all  3enfor,  a^  oü 
irjm  ein  förmlidjel  (Sittenamt,  ein  Auftrag  ber  inneren 
SJciffion  oerliefjen  fei. 

üftatürlidj  ift  bie  $ugenb  bei  |jaufel  i^m  gram,  (Sie 
trägt  fdjtoer  an  biefer  tneltfeinblicrjen  5IufficE)t  unb  «Sdjnüffe* 
lei  unb  rjält  aucrj  bie  ®ircf)licl)feit  bei  ©aftel  nidjt  für  edjt. 

Sanier  ber  Unfriebe.  2)iefe  ^ugenb  beftefjt  aul  ben 
Beiben  ertoadjfenen  ^inbern  bei  Drgon:  SDamil  unb 
Marianne,  unb  feiner  feiten  $xau,  (Slmire,  bie, 
jugenbütf),  elegant,  aul  Drgonl  £aul  ein  gentium  ge* 
bilbeter  ©efelligfeit  gemadjt  tjat.  91b  unb  p  erfdjeinen  im 
|mufe  audE)  (Slmirel  ©ruber,  ßleante,  ein  flugel  SBelt* 
finb  unb -sühne.  $  er n eile,  Drgonl  üftutter.  (Sine  muntere 
Wienerin,  Sorine  fdjürt  mit  fpitjen  Sieben  bie  2tuflef)nung 
gegen  ben  öerbädjtigen  Sartuffe  unb  f)ilft  Marianne 
fidj  für  iljre  Siebe  mehren,  benn  bie  Xodjter  bei  §aufel 
ift  mit  SS a lere  oerfobt. 

lartuffel  ^erfon  erfüllt  bie  SBortfämpf  e  be§  gangen 
erften  3lfte§.  (£r  felbft  tritt  nicf)t  auf.  ©r  ift  abmefenb  unb 
borf)  allgegenmärtig.  2Iud}  im  feiten  Slft  erfrfjeint  ei- 
nigt felbft.  216er  ber  öerblenbete  SBater  Drgon  forgt  ba> 
für,  bafj  mir  ben  in  SReferöe  gehaltenen  faux  devot  Oon 
einer  neuen  (Seite  fennen  lernen,  Skter  Drgon  fcfjlägt 
nämlidj  feiner  Soäjter  Marianne  ben  Xartuffe  all 
©atten  öor.     Sem  öor  @ntfe£en  fyracrjlofen  Sftäbcrjen 
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fpringt  S>orine  mit  fcfjm^^ij^ett  Sieben  bei,  bie  fdf»lie^- 

ü(f)  ben  poltemben  SBater  in  bie  $lucr)t  treiben.  SS  alere 
erfdfieint,  um  tum  feiner  geliebten  Marianne  fictj  bie 
©eroipeit  iljrer  Xreue  gu  rjoten  —  ein  üüftfjüerftänbnig 
läfjt  üjn  gmeifeln;  man  fdtjmollt,  man  bricfjt,  man  öerföfjnt 
fictj  in  einer  $olge  öon  scenes  de  brouillerie  et  de  raccom- 
mo  dement,  roie  fie  Poliere  mit  feinen  Siebe§leuten  roieber« 
fjolt  gebilbet  §al 

Somit  fcr)liej3t  ber  gmeite  Wt,  ber  gan^  ber  §ergeng» 
angelegenrjett  9ftariannen3  geroibmet  ift,  mit  groar  reiben* 
ben,  aber  bocr)  etroal  langen  Svenen,  beren  $olge  ben  (Sin* 
brutf  be§  $ültfel§  macrjt.  @ie  finb  getoifj  lieben3roürbig 
unb  roirffam  —  aber  ein  hors-d'oeuvre,  unb  ber  fo  geleitete 
groeite  5lft  Ien!t  bie  2lufmer?famfeit  be3  £>örer§  nun  gäng= 
lidj  auf  bie  $rage:  roer  roirb  ba$  üüttäbcrjen  friegen?  S)aS 
ift  aber  eine  üöllig  fetunbäre  $rage,  ber  blofj  burct)  bie 
breite  2lu3fürjrung  beä  gfoeiten  2t!te§  ttorübergerjenb  ein 
unüerpltni3mäf3tge§  ©eroidjt  gegeben  mirb. 

3)  er  ätoeite  2ßt  unterbricht  bie  ftrenge  (Snt* 
roitfelung  be§  ©angen  unb  gtüingt  ba§^ntereffe 
be§  §örer§  auf  üftebenbinge. 

$m  britten ^lufguge  erfdjeint  Xartuf f e felbft.  SBärjrenb 
$"*au  (Slmire  in  einer  gufammenrunft  irjn  $u  belegen 
fucfjt,  ba§  er  auf  bie  |)anb  9Jtariannen§  öergicrjte,  macrjt 
er  itjr  eine  in  fromme  Lebensarten  gefüllte  Siebet« 
erllärung,  benn 

. .  .  pour  etre  devot,  je  n'en  suis  pas  moins  homnae 

unb  üerfpridjt  itjr 

De  l'amour  sans  scandale  et  du  plaisir  sans  peur. 

2)er  junge  3)ami3  t>at  bie  SBorte  gehört  unb  enthüllt 
be§  ©afte§  ©djänblidjfeit  bem  rjutjutretenben  Drgou. 


ÜJtoItereä  £offeflfpteI  Dom  Sartuffe  (1664)  71 

Sartuffe  fdjeint  bernicrjtet.  £>ocrj  rettet  er  ficr)  burcf) 
rjeucrjlerifdie  SSufjfertigfeit,  unb  ber  unbelehrbare  Orgon 
finft  bor  bem  üor  irjm  fttienben  STartuffe  felbft  auf§  ®nie: 
ein  23ilb  ungeheurer  ®omif.  2)ami§  ober,  ber  ba$  ®nie 
in  beugen  ficr)  roeigert,  toirb  öom  SSater  mit  bem  ©tode 
bebrorjt,  au§  bem  |jaufe  gejagt,  enterbt,  üerftucfjt.  2)en 
Sartuffe  jebocr)  beftimmt  Orgon  gu  feinem  ©crjroieger' 
fofin  unb  @rben  unb  oerftfjretbt  ü)m  fein  ganzes  S3efi|tum. 
2)er  quittiert  über  bie  §anb  ber  Xocrjter  unb  ben  Leicfjtum 
be§  §aufe§  mit  bem  falbungSbolten  Sßort 

La  volonte  du  Ciel  soit^faite  en  toute  chose! 

©o  ftebt  Sartuffe  am  ©cfjlufi  be3  britten  $lrte£  auf  ber 
|jörje  feiner  äJcacrjt,  nactjbem  einen  Slugenblid  fein  Sturj 
unöermeiblict)  gefcrjienen.  Sie  ÜReifterfdjaft  feiner  £jeucrje= 
lei  tjat  trjn  er^ö^t  unb  er  fjerrfcrjt  en  maitre  in  einem  £jaufe, 
beffen  ©obn  unb  @rbe  feinetroegen  öerftofcen,  beffen  Socr)= 
ter  ibm  gugefagt  ift,  roärjrenb  er  nocr)  auf  bie  Mffe  ber 
fdjönen  §au3frau  rjofft.  Unb  biefen  Sriumpb.  ber  ©djänb» 
ttdjfeit  fteflt  er  in  ben  Sienft  be3  |jimmel3  mit  bem  frecben 
Sßort 

La  volonte  du  Ciel  soit  faite  en  toute  chose! 

§ier  roürbe  alfo,  mit  biefem  (Siege  ber  ^euctjelei  unb 
biefem  üerletjenben  23ort,  ba$  ^eftfpiel  gefcrjfoffen  tjaben. 

^m  öierten  3t!t  behauptet  Sartuffe  bie  erf  (filier)  ene 
^ofition  mit  meitern  rjeud)terifd)en  Lebensarten  bon  ben 
interets  du  ciel,  bie  üjn  leiten.  S)a  greift  bie  Jfuge  unbent= 
fcrjloffene  (SImir  egumSufterften,  um  ficr)  unb  ifir§au§  biefem 
©cfjäblingg  gu  erroerjren:  ©ie  locft  Sartuff  e  in  bie  gatte 
eine§  3ärtlid)en©tenbid)ein3  unb  ber  unter  bem  Sifd)  oer* 
ftecfte  ©atte  Orgon  iftgeuge,  roie  Sartuffe  feine  ^rau 
mit  fred)en  Porten  bebrängt  unb  irjrem  |jinröei§  auf  bie 
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©ebote  be£  £jimmeB  mit  gleiSnerifdjen  SGßorten  begeg* 
net;  tüte  er  (£ünbe  unb  ©emeinrjeit  mit  falbung§ootten 
28enbungen  guredfitrebet,  bei  man  \a  mit  bem  ^immel 
fidj  fdjott  öerfränbigen  tonne: 

....  on  trouve  avec  lui  des  aecommodements. 

(§S  fällt  Orgott  roie  ©ctjuppen  oott  ben  Slugen;  er  jagt 
bett  ©Surfen  auS  bem  |jaufe.  S)er  ober  brefjt  bett  ©tiief} 
um  unb,  auf  bie  ©djentung  üodjenb,  ertlärt  er:  C'est  ä 
vous  d'en  sortir  —  fjter  bin  icfj  ber  §err. 

Uttb  baZ  ferjeint  im  fünften  5lft  roaljr  %u  roerben.  SDer 
9fhtin  be»  §aufe§  Orgon  ferjeint  unüermeiblid}.  ©djott 
^ierjt  Xartuff  e,  öon  einem  toniglidjen  ^Beamten  begleitet, 
als  §err  ein  —  als  biefer  ^Beamte  ficr)  ülötslid)  gegen  irjn 
roenbet  unb  im  tarnen  beS  föönigS  —  rex  ex  machina!  — 
öerfünbet,  ba$  Sartuffe  oll  ©cfjurfe  erfannt  unb  ber* 
haftet  fei: 

Nous  vivons  sous  un  priDce  ennerni  de  la  fraude, 

Un  prince  dont  les  yeux  se  fönt  jour  dans  les  coeurs  . .  . 

unb  bie  aus  aller  üftot  befreiten  brechen  auf,  fidj  bem 
Äönig  su  ^att^en  3U  Werfen: 

Allons  a  ses  pieds  avec  joie 
Nous  louer  des  bontes  que  son  cceur  nous  deploie. 

2)ie  ßöfung  ift  grünblidj  —  ber  knoten  roirb  burd) 
foniglidjen  (Singriff  bttrcrjfdjnitten.  — 

SSergegenroärtigt  mon  fidj  biefen  ^nl;alt  unb  Aufbau 
beS  ©tücfeS,  fo  erfdjeint  eS  nierjt  glaubhaft,  ba§  1664  bor 
bem  |jofe  nur  bie  brei  erften  5ffte  aufgeführt  roorben 
feien,  b.  rj.  ein  ©tüd,  ba§>  ^nnädjft  au§  §roei  oorbereitenben 
9ltten  befielt,  inbenen  ber^elb  garnidjt  auftritt  unb  ba§> 
bann  int  brüten  ?(ft  biefen  fdjurfifdjen gelben  auf  bie^örje 
eine§  embörenben  £riumbrje§  fürjrt,  um  t)ier  abzubrechen. 
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Sag  fcfjeint  eine  fünftlerifdje  Unmöglid)feit  gu  fein. 

Unb  bodf)  fteljt  auf  ber  anbern  Seite  bog  augbrücflidje 
3eugnig  eineg  Slugengeugen,  Sagrang eg,  eineg  ber  ^n= 
tinten  äftoliereg,  ber  ben  SBalere  gefbielt  f)at 

%d)  ^abe  biefeg  Problem  immer  alg  ein  befonberg 
quälenbeg  embfunben. 

Sie  bigfjerigen  SJtoliereerflärer  tjaben  fidj,  freilid)  nidjt 
ofjne  eine  geroiffe  ©djroierigfeit  gu  erfennen,  refolut  an 
bag  .ßeugnig  Sagrangeg  gehalten.1)  (Sie  galten  bie  9Hög= 
lid)!eit  feft,  bajj  ein  foldjer  Storfo  aufgeführt  roorben  fei 
Bei  foldjer  (Megenrjeit.  %d)  berfenne  meinerfeitg  bie 
©crjroierigfeit  nidjt,  auf  @runb  bon  innern  Kriterien  gegen 
bie  formibable  Autorität  eineg  foktjen  birelten  geugniffeg 
angugetjen  unb  250  ^a^re  nadj  bem  (Sreignig  bag  SBort 
beg  2lugengeugen  gu  roiberlegen,  unb  bod)  glaube  icf),  bafy 
eg  rjier  einen  2Beg  gibt,  ber  gum  giele  füfjrt. 

Sabei  prägifiere  ictj  gleidj  meine  (Stellung  bem  3eug= 
nig  gegenüber: 

^d)  begroeifle  gar  nidjt,  ba§  bag  <3tüd  in  ber  llrauf-- 
fürjrung  breiaftig  geroefen  fei.  UReine  ^roeifel  gefjen  gegen 
bie  SBerfidjerung,  bafj  biefe  brei  5tlte  ben  erften  Elften  ber 
gegenwärtigen  sJiebaftiou  entfbredjen,  ba§  alfo  bag  ©tücf 
unbollftänbig  geroefen  unb  in  ber  SRitte  ber  öanblung  ab« 
gebrodjen  fjabe. 

$d)  I)alte  bieg  für  fünftlerifd)  unmöglid). 


*)  Sd)  nenne  nur  ©eSpoi^ie^natb  IV,  274ff.  unb  3U?an* 
golb,  Höheres  Tartuffe,  Berlin  1881,  p.  72;  79.  ®abei  barf  id) 
barauf  rjimüeijen,  bafc  meine  abroeid)enbe  SJieinuna,  jdjott  aus  bem 
SUifjafc  übet  3Jioliere  Aus  Dichtung  und  Sprache  der  Romanen 
I,  203  f.  erhellt. 
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gdj  rjalte  eS  für  materiell  unmöglich,  bei  einem  ^offeft 
folgen  ©langes  ein  unfertiges  <BtM  gu  bieten. 

$cr)  fjalte  eS  für  unmöglich,  i>a^  SMiereS  ®unft  fo  öer= 
fagt  rjabeunb  er  aufterftanbe  getoefen  fei,  ba%  <&tüd  zeitig 
fertiggumadjen,  er,  ber  gang  anbere  Sdjroierigfeiten  in 
feinen  Auflieferungen  überroanb. 

$cfj  fonftatiere,  bafy  feiner  ber  geitgenöffifecjen  SBeridjte: 
bie Gazette  oom  17. aßat1),  £oretüom24.9D<cai(2)e3tooi£* 
SfteSnarb  IV,  281),  bie  offigiöfe  Delation  ber  Plaisirs  de 
l'Ile  enchantee  üon  ber  roarjrrjaftig  ungeroöfjntidien  %at* 
facfje,  i>a^  ein  rjalbfertigeS  Stücf  gefüielt  roorben  fei,  füricfjt. 
SCtte  berichten  üon  einem  gangen  ©tüd.  Unb  Poliere 
felbft  rebet  in  feinem  erftenPlacet2)  fo,  ba^  man  nidjt  auf 
ben  ©ebanfen  fommen  !ann,  er  fprecfje  üon  einem  unüoü* 
ftänbigen  ©tuet;  unb  biefeS  erfte  Placet  ift  üom  ©ommer 
1664,  es  ift  rebigiert  gu  einer  geit,  afö  btö  ©tüd  nod)  brei= 
artig  mar  unb  breiartig  gefüieit  iuurbe. 

Saft  Tartuffe  ein  ^joffeftfüiel  ift,  fterjt  in  ieber  (Sdjul* 
ausgäbe  gu  lejen,  bod)  ferjeint,  taft  bie  Siterarfjiftorifer 
biefem  ßrjaraiter  beS  StüdeS  nicfjt  genügenb  ^edjmmg 
getragen  fjaben. 

$n  jenen  äRaitagen  1664  gab  ber  tebenSiuftige  fed)£= 
v  ibgroangigjärjrige  ®önig  Subroig  XIV.  in  bem  bamalS 
nod)  deinen  SSerfaille»  ein  fiebentägigeS  ürunfrjafteS  £>of= 
feft,  baS  üon  9Jüt=  unb  9cad)iüeit  als  eine  ^ulbigung  für 
bie  £  a  ü  a  U  i  e  r  e  aufgefaßt  roorben  ift :  Les  plaisirs  de  l'Ile 
enchantee. 

SSier  oon  ben  fieben  ^eftabenben  roaren  burdj  5hiffürj« 
rung  ÜDiolierefdjer  ©tüde  ausgefüllt:  ber  gtoeite,  fünfte, 

x)  Cf.  ©.  78  2lnm.  3. 

2)  $espois<=2tte3narb  IV,  385ff. 
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fechte  unb  fiebente.  5tm  fünften  unb  ftebenten  5lbenb 
mürben  fcrjon  ältere  $eftfptele  aufgeführt:  Les  Fächeux 
unb  Le  mariage  force.  2)er  gtüeite  unb  ber  fecrjfte  9lbenb 
faljen  gmei  kremieren 9ftoltere3:  La  princesse  d'Elide 
(2)omter§tag  ben  8.  äftai)  unb  baZ  ©tuet,  beffen  §elb  %ax-- 
tuff e  ift  unb  bo§  bamal§  audj  al§  T.'hypocrite'  begeicrjnet 
rourbe  (Montag  ben  12.  9ftai). 

SCRoIiere|attegen;i§ba§^et?leXf)emQreligtöfer§eu(f)e= 
lei  nidjt  otjne  SSormiffen  unb  guftimmung  be§  ®önig§  auf 
bie  ^eftftüelbürjne  gebracht.  $m  offijiöfen  geftbericrjt,  öon 
bem  unten  näljer  bie  fHebe  fein  folt,  Ijeifjt  e3  benn  aucf) 
gum  12.  Sftai:  Le  soir  Sa  Majeste  fit  jouer  une  comedie 
nommee  Tartuff  e'  que  le  Sieur  de  Moliere  avait  faite 
contre  les  hypocrites:  SDer  2)icr)ter  unb  ©djautyieler  t)an« 
belte  im  (SinoerftänbniS  mit  bem  föniglicrjen  §au3ljerrn. 

©eit  Segember  1662,  feit  ber^tuffürjrung  ber  Ecole  des 
femmes,  maren  Poliere  aucfj  in  bem  Greife  ber  firdjlidj 
©efinnten,  ber  devots,  ©egner  erftanben.  S)ie  natura» 
liftifdjen  Schreit  ber  f$rauenfcrjü(e'  fjatten  fie  auf  ben  ^ßtan 
gerufen.  9ftan  bemusterte  Poliere  al§  $einb  ber  9Mi= 
gion.  liefen  !ircr)Itd)en  ^jeifjfpornen  galt  bie  ©atire  bei 
Tartuffe.  2)a3  ©tue!  ift  eine  SSaffe  im  Stampfe,  ben  99?  0= 
Iiere§  Ecole  des  femmes  entfeffelt  tjatte.  9hm  fjatte  ge» 
rabe  bamalS  ber  junge  ®önig  burcr)  feine  SebenSfürjrung 
bie  Mißbilligung  ber  ürdjtidjen  Greife  ermeeft.  ©ie  tabel» 
ten  unb  er  gürnte.  @§  fonnte  bem  Stönig  gefallen,  bafj 
Poliere  in  feinem©tücfe  unbequeme  firdjlidje  @egner= 
fdjaft  al§  ber  Ijeucfjelei  öerbäcr)tig  barftellte.  Poliere 
traf  feine  unb  be3  Königs  ©egner  gugleicrj:  il  faisait  sa 
cour  en  se  defendant.  (Sr  mar  ein  gefdu'cfter  Sftann.  @r 
fcrjrieb  pro  domo  sua  —  et  regis.   $crj  behaupte  nicf)t,  bafj 
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ber  £önig  gerabegu  ber  Auftraggeber  roar,  aber  ber  2)id)ter 
roufjte,  haft  er  bie  ^uftmttramg  be£  ®önig§  rjatte. 

S)er  £önig  fjat  bie  devots  fetner  Umgebung  1664  beut 
©potte  9ftoliere§  ausgeliefert,  roie  öorrjer  bie  Spanen 
(Les  Fächeux)  unb  bie  ©eden  (9ftarqui3  in  ber  Critique 
de  l'ecole  des  femmes). 

$ür  bie  raufcrjenben  gefte  ber  Sßeltluft  fjat  Poliere 
im  Tartuffe  1664  ein  ©piel  üerfafjt,  ba§  in  bop^ielter  |jin» 
fictjt  ber  feftlicfjen  Aufgabe  entfpracrj:  in  feiner  Äomöbie 
feiert  bie  SBeltfreube  in  Drgong  £jau§  einen  (Sieg  über 
bie  rjeucrjlerijcfje  Äirdjlidjfeit,  unb  biefer  ©ieg  ber  33Mt» 
freube  roirb  gur  ^erförtlict)en  §ulbigung  gegenüber  beut 
Sftonardjen  —  benn  ber  ®önig  öerrjilft  iljr  im  ©tüd  gum 
©iege  al§  rex  ex  machina.  £)ie  $omöbie  fdjliefjt,  roie  fid) 
für  ein^offeftfpielmefjralS  für  bie®unftfd)idt,  mit  einem 
§r)mnu3  auf  biefen  rex  ex  machina,  bem  fid)  bie  befreite 
Familie  Orgon  gu  ^üfjen  gu  roerfen  anfdjidt. 

Diefer  gang  untunftlerifdje  ©d)luf$  be§  Tartuffe  ift  auä 
bem  $eftfüield)arafter  be§  SSerfe§  geboren.  (Sr  fe|t  bem 
£>offeftf:piel  bie  Ärone  auf:  bort  fi|t,  eine  SSer!ör^erung 
ber  Söelttuft,  ber  iunge  Äönig,  ber  ben  Sradjen  Startuffe 
oernidjtet  S|at,  unb  gu  beffen  Sfjron  (Slmire,  äftarianne, 
Orgon  rjin  eilen,  um  ttjnt  gu  rjulbigen. 

Wäx  fdjeint,  roenn  etroaS  Oom  Suftfüiel  Tarturfe  im 
9Jcai  1664  gu  SSerfaillcS  aufgeführt  roorben  ift,  fo  gehörte 
biefer  fünfte  |julbigung§aft  bagu.  SDarf  man  oon  einem 
SJiann  rote  Poliere  annehmen,  bafj  er  biefe  rjöfifdje  §ulbi* 
gung  erft  post  festum  rjingugefügt  l)abe,  bafe  fie  eine  nadj= 
trägltdje  papierene  ©tubierftubenerfinbung  fei? 

tiefer  ^julbigunggfdjfufj  ift  fo  redjt  au§  ber  geftftim= 
miing  ber  Plaisirs  de  l'Ile  enchantSe  geboren! 
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SSenn  e§  fdjon  nidfjt  glaubhaft  ift,  haft  ber  Tartuffe 
öon  1664  unfertig  gemefen  fei  unb  mit  bem  britten  91fte, 
beut  Sriumpfj  be§  £jeudjler§,  fjabe  fdjtiefsen  fönnen,  fo 
glaube  idj  nodj  ttiet  meniger,  bafe  Jenem  erften  Tartuffe 
ber  fünfte  9lft,  ber  |mlbigung3aft  fycibe  fehlen  fönnen. 
SSenn  aber  ber  fünfte,  eigentliche  geftfpielaft  babei  mar, 
fo  mar  audj  ber  werte  ha,  ber  in  Jener  Reiften  ©gene  bie 
(Sntlarttung  be§  fjeucfjferS  bringt.1) 

£>a  bin  idj  auf  bem  fünfte  angefommen,  mo  idj  bem 
Sagrange fdjen:  trois  actes  de  Tartuffe'  qui  etaient  les 
trois  premiers  am  liebften  entgegenftellte:  qui  etaient  les 
trois  derniers.  5lber  ba§  Reifet  ttortäufig  bie  ©djmierig* 
fett  nicrjt  töfen,  fonbern  einfad)  burdjfdjneiben.  ©3  bleibt 
nidjtS  anbetet  übrig,  als  mit  ptjilologifdjer  ©ebutb  bie 
neben  Sagrange  beftefjenben  fjiftorifdjen  geugniffe  gu 
prüfen:  ßeitung^nadjridjten,  $eftberidjte,  ®ampffd)riften, 
Briefe  unb  9ttoliere3  s28erf  feibft. 

Safe  bie  2tuffüf)rung  be3  Tartuffe  öom  12.  SRai  1664 
ju  SSerfaitteS  in  ^joffreifen  —  bie  ja  öietfad)  ängftticrjer 
finb  al§  bie  dürften  feibft  —  Slnftofe  erregt  fyat,  miffen  mir. 


x)  Unb  glaubt  man  benn  rotrflicf),  bafs  ber  öierte  Wt  m* 
fürüngtid)  gefehlt  fyabe,  öon  bem  ja  eigentlid)  bie  23orte  be3 
erjten  Placet  gelten:  comme  l'hypocrisie  sans  doute  en  est  un 
(sc.  vice)  des  plus  en  usage,  des  plus  incommodes  et  des  plus 
dangereux,  j'avois  eu,  Sire,  la  pensee  que  je  ne  rendrois  pas  un 
petit  Service  ä  tous  les  honnetes  gens  de  votre  royaume,  si  je 
faisois  une  comedie  qui  decriät  les  hypocrites,  et  mit  en  vue 
comme  il  faut  toutes  les  grimaces  etudiees  de  ces  gens  de  bien 
ä  outrance,  toutes  les  friponneries  couvertes  de  ces  faux- 
monnoyeurs  en  devotion,  qui  veulent  attraper  les  hommes  avec 
un  zele  contref ait  et  une  Charit  e  sophistique  CSe^poi^üDiesnarb 
IV,  386 f.). 
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^cocrj  in  SSerfailteS,  etje  er  nacr)  $ontainebIeau  am  14.  ab* 
reifte,  verbot  ber  ®Önig  bie  öffentliche  ^luffürjrung.1)  Um 
gegen  bie  Angriffe  ber  |joffreife  aufkommen,  roanbte 
fitf)  Poliere  in  gontainebleau,  roorjin  ingroifcrjen  ba§  £>of= 
lager  üerlegt  roorben  toax,  an  ben  ®önig,  rote  ein  gett= 
genöffifdjer  Erjronift  un§  überliefert.2) 

Umfonft.  Der  ®önig  lieft  fictj  Überreben,  bafj  ba$f  roaS 
für  bie  üppigen  $efte  gu  SSerfailleg  gebnlbet  roerben  fonnte, 
nicrjt  für  bie  Darbietung  im  öffentlichen  ^auptftabtifcfjen 
Dfjeater  geeignet  fei.  ©o  »erbot  er  in  ben  atlernäcrjften 
Dagen  bie  öffentliche  Sluffürjrung  be§  Tartuffe.  Dabei 
madjte  er  felbft  allerbing§  SUcoliere  gar  feine  SSorroürfe. 
Der  Didjter  bnrfte  in  einer  einige  SSocrjen  fpäter  ein« 
gereichten  SSittfcrjrift  bem  $önig  in  Erinnerung  rufen,  baf} 
feine  SJiajeftät  bamal§  bie  ©üte  gehabt  l)abe,  iljm  gu  er* 
Hären,  bafj  fie  an  bem  öerbotenen  ©tücfe  nicrjtl  %u  tabeln 
finbe  (De3poi§*9J(e§narb,  IV,  388). 

Der  ®önig  fr)tnpatf)ifierte  —  trofc  feine§  Verbots  — 
mit  Sßerf  unb  Stutor.  Die  ürdfjlicrjen  Parteien  aber  gaben 
bem  föniglidjen  SSerbot  eine  anbere  Auslegung.  Die  erfte 
!>ftacfjricfjt  barüber  ftetjt  in  ber  offi^iöfen  Gazette3)  fcrjon 
am  ©onnabenb  ben  17.  3M  unb  irjr  fcrjarfer  Don  Oerrät 
freütlict)  bie  Erregtheit  ber  ©egner:  Der  Äönig  rjo.be,  tjeifct 
e§  baf  ben  Eifer  eines  älteften  ©orjne§  ber  ®ircrje  neulicr) 


J)  Cf.  Pierre  Pendle  im  Moliere-Museum  VI  p.  83. 

2)  Soret,  cf.  ®c§potS*8Kc§ttarb  IV,  281. 

3)  Recueil  des  Gazettes  nouvelles  ordinaires  et  extraordi- 
naires,  relations  et  recits  des  choses  avenues  tant  en  ce  royaume 
qu'ailleurs  pendant  l'annee  mil  six  cent  soixante  quatre.  A  Paris. 
Du  Bureau  d'adresoe,  aux  Galleries  du  Louvre,  devant  la  nie 
S.  Thomas,  MDCLXV.    Avec  privilege. 
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bemiefen  burdi  fein  SBorgerjen  gegen  bie  ^anfeniften  unb 
burdj  ba§  Verbot  etne§  S£r)eaterftücfe3  betitelt  L'hypocrite, 
ba§  er  in  feiner  umfaffenben  (Sittficfjt  jugea  absolument  in- 
jurieuse  ä  la  religion  et  capable  de  produire  de  tres- 
dangereux  effets  (2)e§^oi§«iKc§narb  IV,  232). 

Unb  in  Üjrem  SBericrjt  über  bie  SSerfailler  $efttage,  ben 
bie  nämlicfje  Gazette  ÜUftttmod)  ben  21.  ÜRai  bringt,  über» 
gefjt  fie  bie  5luffürjrung  be§  öerfe^mten  ©tücfe§  mit  ©tili- 
fcrjmeigen. 

Tartuffe  fcrjeint  unmittelbar  nactj  feiner  erften  Stuf» 
fürjrung  STabu  p  fein. 

Sturer  ber  offiziellen  Delation  über  bie  SSerfailler  ^efte, 
bie  bie  Gazette  brachte,  Ijaben  mir  nodj  anbere  SBeridjte: 
ben  brieflichen  eine§  §errn  be  SKarignt)  üom  14.  Wai 
1664,  ber  nur  eine  (Srgängung  ber  gebrückten  Programme 
fein  roitl  unb  für  unfern  fttüed  nicr)t3  ergibt,  unb  ben  S3e= 
ridjt,  ber  pgleicr)  mit  9ftoliere§  $eftftiiel  La  Princesse 
d'Elide  1664  bei  $ob.  SBallart  su  $ari§  erfcfjienen  ift 
(®e§*>oi§«aße§narb  IV,  98).  311  biefem  SBericrjte,  bem 
fidjerlicrj  Poliere  nicfjt  ferngeftanben  rjat,  tjeifjt  e§  §um 
fechten  gefttage,  bem  12.  Wai: 

Le  soir,  Sa  Majeste  fit  jouer  une  comedie  nommee 
'Tartuffe'  que  le  sieur  de  Moliere  avoit  faite  contre  les 
hypocrites ;  mais  quoiqu'elle  eüt  ete  trouvee  fort  diver- 
tissante,  le  Roi  connut  tant  de  conformite  entre  ceux 
qu'une  veritable  devotion  met  dans  le  chemin  du  Ciel  et 
ceux  qu'une  vaine  ostentation  des  bonnes  ceuvres  n'em- 
peche  pas  d'en  commettre  de  mauvaises,  que  son  extreme 
delicatesse  pour  les  choses  de  la  religion  ne  put  souffrir 
cette  ressemblance  du  vice  avec  la  vertu,  qui  pouvaient 
etre  prise  l'une  pour  l'autre;    et  quoiqu'on   ne  doutät 
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point  des  bonnes  intentions  de  l'auteur,  il  la  defendit 
pourtant  en  public,  et  se  priva  soi-meme  de  ce  plaisir 
pour  n'en  pas  laisser  abuser  a  d'autres  moins  capables 
de  faire  un  juste  discernement  (2)e§poi3  =  9J£e3narb 
IV,  231  f.). 

Stttt  toelcfjem  |>affe  in  btefen  SBodjen  foltere  üon 
ben  firdjticrjen  Greifen  öerfolgt  mürbe,  geigt  ba$  tyampfyet 
eines  ^ßartfer  ©etftßdjett,  $ierre  foulte1)  oom  Sluguft 
1664.  Poliere  mirb  barin  aB  ein  teufet  in  SJienfdjem 
geftalt  begeidmet,  afö  le  plus  signale  impie  et  libertin  qui 
füt  jamais  dans  les  siecles  passes,  ber  ben  %ob  burd)  ba§ 
^euer  berbient  fyabe:  le  feu  meme  avantcoureur  de  celui 
de  l'enfer.  3)a§  ^ampfjlet  ift  befonberg  begfyalb  intereffant, 
lueil  man  aug  feinen  Söorten  erfte^t,  meldje  ^erfonen, 
meldte  ^nftitution  man  burd)  bie  Äomöbie  getroffen  faf), 
beren  $iel  e§  fei,  bie  fatfjotifdje  Religion  gu  öernidjten  en 
blämant  et  jouant  sa  plus  religieuse  et  sainte  pratique 
qui  est  la  conduite  et  direction2)  des  ämes  et  des 
famillespar  desagesguides  et  conducteurspieux. 
2)ie  ®omöbie  beleibige  les  sacrements  et  les  of  f  ici  ers 
les  plus  necessaires  au  salut,  b.  i.  bie  ^nftitution 
be§  ©emijienSrateS,  be§  firdjüdjen  Setters  einzelner  unb 
ganger  $ami(ien,  ber  burdjauS  nicrjt  notmenbig  ein  @eift= 
Itcfjer  gu  fein  braucht. 

2öir  miffen,  baft  gerabe  in  jenen  ^afjren  eine  geheime 
©efettfdjaft  für  innere  SDftffion  in  $ari3  —  mit  Filialen 
in  ber  ^roöing  —  beftanb,  la  Compagnie  du  Saint-Sacre- 
ment,  cm§  Saien  unb  getfttidjen  TOgüebern  gebübet,  bie 

1)  Slbgebrucft  im  Moliöre-Museum  VI;  cf.  bejonberä  Seite  83 f. 

2)  VLU  directeur  mirb  Scretuffe  im  ©lüde  jelbjt  beäeid)net 
(0.  188). 
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fidj  äur  Aufgabe  matten,  gefäfjrbete  ^nbiütbuen  ober 
gamitien  auSfinbig  31t  madjen  unb  §u  leiten :  eine  %d  ($ef)etm= 
fomitee  für  öffentliche  unb  priüate  Floxal,  eine  geheime 
(Sittenpolizei  mit  Seteftiüinftitut,  melcfje  bie  ©egner  la 
Cabale  des  devots  nannten. x)  Sie  Sßirffamfeit  ber  Com- 
pagnie  du  Saint- Sacrement  fjatte  gu  ©fanbalen  geführt, 
31t  Übergriffen  auf  ba&  ©ebiet  ber  meltlidjen  ^urtebtftion, 
unb  ba§  5luffef)en  ber  ©taat§gemalt  erregt,  bie  tfjr  feit 
äftagarin  (1658)  auf  ben  £eib  rücfte.  üßit  befonberer 
Energie  tat  ba§  ßolbert  1665,  unter  beffen  Srucf  fie  ifjre 
.ßufammenfünfte  einfteltte.  2>er  $önig  felbft  mar  ifinen 
menig  günftig  gefinnt. 

@§  ift  gang  un^meifelljaft  unb  fyeute  mobjf  allgemein 
zugegeben,  bafj  äftoliere  an  biefe  oerI)af$te  Cabale  ge-- 
badjt  fjat,  all  er  feinen  ®emiffen§rat  Xartuffe  bitbete, 
unb  e3  ift  beseicfjnenb,  ba^  Pfarrer  $.  foulte  ein  9Jät= 
glieb  ber  Cabale  des  devots  mar.  Ser  nutzte  miffen,  ob 
ber  |jieb  faf3.2) 


x)  Cf.  Archiv  f.  d.Stud.d.n.  Spr.  CXXII,  346 ff.  2)ie  neuefte 
"•ßubltfation  gut  Cabale  des  devots  ift  W.  ©ouriauS  La  Com- 
pagnie  du  Saint- Sacrement,  $ari§  1913.  "£)er  3?erfaffer  biefer 
Schrift  aüologetifcher  Senbeng  roirft  mancben  mi&biltigenben 
Settenblicf  auf  Sftolteres  Tartuffe.  $on  ber  ^orteten  ©unft 
unb  £aft  öer^errt,  fd)tt>antt  ba$  ©rjarafterbilb  ber  Compagnie  in 
ber  ©efd)id)te:  für  mid)  banbelt  e§  fid)  bier  nidjt  barum,  Stellung 
äu  nebmen  Unb  Siecbt  ober  Unred)t  ber  Sftolierefcben  (Satire  ju 
beurteilen,  gäj  lann  mid)  begnügen,  feftguftellen,  bafs  biefe  Satire 
auf  bie  Compagnie  gebt. 

2)  Sftoliere  braucht  im  Tartuffe  benn  aud)  ttneberbolt  baz 

Söort  cabale  im  SJiunbe  be3  Cleante  mit  beutlicber  (Spifce  gegen 

£artuffe§  ^ßrattüen  unb  faft  tote  einen  Eigennamen  (».397; 

1705;  cf.  baZ  ätoeite  Placet  2>e3pots*3fte§natb  IV,  392  unb  ben 

morf,  effoty».  nr.  6 
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£)er  $efuitenpater  $ene  IHa^in  bezeugt  überbieS  in 
feinen  Memoiren  au§brüdlid),  bafj  ber  Äönig,  bent  bie 
Seute  ber  Compagnie  feit  äftagarin^  Reiten  t>erbäcr)tig 
waren,  fie  bann  burcfj  SJcoliere  auf  bie  SBüljne  Bringen 
lief},  um  fie  in  Verruf  p  bringen:  pour  les  decrier  (le  roi) 
les  fit  jouer  quelques  annees  apres  sur  le  theätre  par 
Moliere1)  —  tvaZ  t>  ortreff  lief)  gum  SSorttaut  bei  offigiöfen 
$eftbertd)t3  üon  1664  ftimntt:  Sa  Majeste  fit  jouer  une 
comedie  ....  que  le  sieur  de  Moliere  avoit  faite  contre 
les  hypoerites. 

©o  »erfolgt  unb  gefdjmaljt  menbet  fid)  ÜÖiotiere  im 
nämlicrjen  Stuguft  1664  in  einer  erften  23ittfcf)rift  (Placet) 
an  ben  Äönig.  @r  erftärt  borin,  ba$  er  nidjt  bie  mafyre, 
fonbern  bie  falfdt)e  £ird)lid)?eit  in  feinem  ©tücfe  angegriffen 
unb  alle§  getan  Jjabe,  3Jti^oerftänbniffe  %a  öermeiben  unb 
bie  ttmfjre  tton  ber  falfdjen  devotion  gu  fd)eiben.  Um  bie 
Öff entlief) feit  oon  bem  Unrectjt  gu  überzeugen,  baZ  tfjm 
bie  ^nfulten  bei  $farrer3  9ftoulle  jufügten,  follte  er  eben 
ba$  ©tücf  öffentlid)  aufführen  bürfen. 

3lber  9J?oliere  erreichte  mdjt§. 

^nbeffen  ^ep*  ber  Äönig  fid)  ben  3)reiafter  nodjtnatS 
öorfjüekn:  bei  feinem  33ruber  in  SBitter3=(£otteret3  am 
25.  September  1664  unb  beftätigte  bamit,  bafj  er  für  feine 
$erfon  nidjt§  gegen  baZ  ©tüd  einzumenben  fyabc.  Qtvei 
Sßonate  fpäter,  am  29. 9?or>ember  1664,  mürbe  auf  ©djlofj 

Dom  Juan  V  p.  194;  bann  aud)  bie  Lettre  sur  la  comedie  de 
PImposteur  IV,  552  unb  bie  Lettre  sur  les  observations  etc. 
V,  252  f.). 

*)  Memoires  du  P.  Rene  Rapin  de  la  Compagnie  de  Jesns 
sur  l'Eglise  et  la  Societe,  la  Cour,  la  Ville  et  le  Jansenisme, 
1644—1669.  Publik p.L.  Aubineau.  Paris  1865.  3  voll.  (1,293/4). 


2Miete§  £offeftfoteI  bom  Sartuffe  (1664)  83 

£e  Rainer)  bei  (Sonbe  Tartuffe'  en  cinq  actes  gezielt. 
SDarnacrj  pttc  Poliere  fein  ßuftfm'el  gtoiftfjett  (Snbe  ©ep= 
tember  unb  (Snbe  9?ot>ember  1664  öon  brei  Elften  auf 
fünf  Slfte  gebraut. 

(Sin  fünfaftiger  Tartuffe  f)at  alfo  fdjon  int  9?ot>ember 
1664  öorgelegen. 

(Sin  $jarjr  gef)t  in£  Sanb.  Poliere  fäfjt  ben  Dom  Juan 
aufführen,  ber  einen  neuen  ©turnt  erregt.  $m  ©treit  um 
ben  Dom  Juan  romntt  einer  ber  SSerteibiger  be§  2>i(fjter£ 
auf  ben  Tartuffe  %\x  fprecfjen  unb  fagt  int  ^uli  1665,  ba$ 
bie  frommen  gegen  baZ  ©tücf  intrigiert  Ratten,  erje  e§ 
aucrj  nur  rjalb  fertig  geroefen  fei:  ils  ont  cabale  avant  que 
la  piece  füt  ä  moitie  faite  (2)e3poi3*9fte§narbV,  253). 
(SS  ift  bo§  bie  erfte  ©teile  in  ber  ßiteratur,  bie  eine  2tn= 
beutung  —  ober  aucrj  nidjt  mefjr  —  barüber  enthält,  ba§ 
ber  Tartuffe,  aU  bie  rirdjlicfjen  Parteien  ifjren  ßärm  er- 
hoben, nocfj  gar  nidjt  oollenbet  geroefen  fei,  ba|  alfo  bei 
ben  heften  üont  Tlax  1664  in  SBerfailteS  ein  nocfj  nicfjt  au§= 
gebauter  Tartuffe  gefpielt  roorben  fei. 

%m  §erbft  1665  roünfcrjt  ber  ^ring  bon  (Sonbe"  eine 
neue  Sluffüljrung  be3  Tartuffe  auf  ©cfjtofj  £e  Rainer) 
bei  $ari§.  (Sr  beauftragt  feinen  ©orjn,  ben  ^ergog  bon 
(Sngrjien,  90?oliere§  Srubbe  auf  Anfang  üftobember  gur 
©teile  ju  fcfjaffen,  unb  (Sngrjien  fcrjreibt  an  ben  Agenten 
ber  (Sonbe  in  $ari§,  ba%  er  fief)  ntit  Poliere  in  9Ser= 
binbung  f  eisen  folle,  bantit  ber  fief)  bereit  ljalte,  im  Rainer) 
ben  Amour  meclecin  unb  ben  Tartuffe  gu  fbielen.  Tarles- 
luy  en  donc  pour  qu'il  tiene  ces  deux  com&lies  prestea 
et  s'il  y  a  quelque  röle  ä  repasser  qu'il  les  face  repasser 
ä  ces  (sie)  camarades.  S'il  en  vouloit  faire  quelque  difii- 
cult6s,  parles  luy  d'une  maniere  qui  lui  face  compren- 


84  Poliere?  £offefifJnel  tiom  Sartuffe  (1664) 

dre  que  Monsieur  mon  Pere  et  moy  en  avons  bienenvie 
et  qu'il  nous  fera  plaisir  de  nous  contenter  en  cela  et  de 
n'y  point  aporter  de  difficulte.  Si  le  quatriesme  acte  de 
Tartuffe'  estoit  faict,  demandes-luy  s'il  ne  le  pouroit  pas 
jouer.  Et  ce  qu'il  faut  lui  recommander  particulierement 
c'est  de  n'en  parier  ä  persone  et  l'on  ne  veut  point  que 
l'on  le  scache  devantque  cela  soit  faict.  Dittes-luy  donc 
qu'il   n'en  dise  mot  et  qu'il  tiene  prest  tout  ce  qu'il 

faut  pour  cela   .' 

Henry  Jules  de  Bourbon.  *) 

(Sin  ©enrebüb  $ür[t  unb  S)icfjter!  S)er  ©ranb  ©eig« 
neur  roünfc^t  ©efjorfam.  (5r  fetjt  aflerbingä  öorauS,  bafj 
^Kotiere  ungern  gerjorcfyen  roirb,  benn  mit  bem  böfen 
Tartuffe  Fjat  er  Skrbrufj  genug  gehabt  unb  unnötige  SSer-- 
legenrjeiten  mochte  er  fidj  nicfjt  Raffen,  ^ebe  foldje  prioate 
2tuffürjrung  aber  borg  bie  ©efarjr,  bafj  geroinnfüctjtige  $ü- 
fjörer  fictj  ^ott^en  macfjten  unb  einen  borläufigen  %e%t  be§ 
@tücfe3  üeröffentüdjten,  rooburdj  ber  gefe^lictje  (3cr)u&  bem 
2)icr)ter  üerloren  ging,  $ür  gebrucfte  ©tücfe  lannte  bie 
$eit  feinen  ©cfjutj  be3  2luffürjrung3recf)te3.  ^nbeffen  rjat, 
röie  Sagrangeä  sJiegifter  unb  bie  Ausgabe  t>on  1682  be= 
zeugen,  Sonntag  ben  8.  üßoöember  1665  hie  3Iuffürjrung 
be3  fünfaftigen  Tartuffe  im  Rainer)  ftattgefunben. 

üftun  aber  bie  überraferjenbe  SSemertung  jene§  23riefe3 
über  ben  oierten  $Ift,  ber  im  9cooember  1665  autfj  gefptett 
roerben  foltte  /roenn  er  gemaerjt  fei'.  Sagrange  rjat  un3 
bodj  eben  begeugt,  ba!#  fdjon  ein  $ar)r  guöor,  im  üftooember 
1664,  bie  fünf  2Ifte  öorrjanben  geroefen  feien! 

x)  ®er  ganje  93rtef  tft  in  Le  Molieriste  III,  195 ff.  (Dftober 
1881)  abgebrudt.  6r  ift  unbatiert,  bod)  gehört  er  fidjer  in  ben 
ßftober  1665  (cf.  ibid.). 
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3)ie  ©ocrje  fdjeint  mir  einfad)  genug  gu  fein:  HJioliere 
anhext  eben  immer  öon  neuem  an  ber  gefährlichen  ffo» 
bröfen  ©jene  be§  öierten  5lfte§  mit  ben  ärgernd  erregen« 
benSBorten  be^Xortuffe.  Sludj  üielfpäter  rjatte  er  biefen 
Seil  nocr)  in  Arbeit  (3)e3j)oiS.äRe§ttarb  IV,  548).  @r 
fonnte  mit  9^ecf)t  fogen:  ber  böfe  bierte  Wt  ift  immer  nocf) 
nicr)t  gong  fertig  unb  er  modjte  bie§  nadjiräglicrj  betonen, 
um  ficfj  brängenben  Sßünfcrjen  gegenüber  au§gureben.  (Sr 
liefj  in  feinem  $ntereffe  bie  Seute  glauben,  bafj  ber  fünf» 
oftige  Tartuffe  immer  nodj  nicrjt  gong  ou^gebout,  olfo  gur 
3(uffüf)rung  nicf)t  bereit  fei.  2)o3  ©erüdjt,  Tartuffe  fei 
immer  nocr)  nicrjt  gong  fertig,  fcfjüttfe  üjn  öor  unroill* 
fommenen  gu^utungen.  ©o  g.  58.  im  guUjictrjr  1666: 
(8S§  roünfcrjte  bie  Königin  (Srjriftine  öon  ©djroeben,  bie  in 
9tom  lebte,  bort  ben  in  $ronfreicf)  verbotenen  Tartuffe 
oufgufürjren.  ©ie  liefj  um  btö  ©tue!  on  ba§  ouäroärtige 
9lmt  in  ^5ori§  fcrjreiben.  3)er  äftinifter  Sionne  ontroortete 
(2)e3üoi3  =  ärce§narb  IV,  310),  bafj  er  beboure,  ben 
SShmfcr)  ber  Königin  nicrjt  erfüllen  gu  tonnen,  ba  Poliere 
bog  ©tüä  ferjon  gor  nicrjt  ^ergeben  roürbe.  (53  fei  übrigen^ 
unüollenbet:  . . .  la  comedie  de  Tartuf  (sie)  que  Moliere 
avoit  commencee  et  n'a  jamais  achevee  —  bie  ölte  @e= 
fdjidjte! 

^m  folgenben  %ar)xe  1667  gibt  ber  $önig,  erje  er  ins 
«^eerloger  norfj  ^lonbern  reift,  bo§  ©tücf  gur  öffentlichen 
51uffüf)rung  in  ^oriä  frei,  unb  om  5.  Sluguft  roirb  e§  unter 
bem  £itel  L'imposteur  mit  bem  gelben  ^ßanulpfje  in 
9Jioliere3  ©crjouffcielrjauS  gezielt.  2lber  gletdt)  nocr)  ber 
erften  9Iuffürjrung  roirb  e§  öom  ^orlomentgpräfibenten 
Somoignon,  ber  felbft  SJtitglieb  ber  Compagniedu  Saint- 
Sacrement  roor.  roieber  öerboten. 
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foltere  fanbte  eine  Slborbnung  öon  ^et  Kollegen, 
Sagrange  unb  Sa  SljortlUere  tn§  flanbrtfdtje  gelb« 
lager,  bie  bem  $önig  eine  gtüeite  SSittfdjrift  (second  Placet) 
überreizten.  §ier  gibt  Poliere  bem  ®önig  oon  2lnbe< 
rungen  ®enntni3,  bie  er  im  Imposteur  üorgenommen. 

2)er  |jelb,  ber  je^t  ^anulpfye  tjei^e,  fleibe  fidj  nun 
nact)  Strt  eine§  2öeltmanne§:  mit  lüleinem  |)ut,  großem 
Umfcrjlagfragen,  Segen,  Spieen,  langem  §aar.  @§  getjt 
au$  biefem  detail  Ijeröor,  bafj  Tartuffe  urfprünglid)  großen 
|jut,  23äffcr)en,  !urge  ^errüde  getragen,  nadj  5lrt  ber  (55eift= 
liefen.  9ci(f)t  bafj  er  \e  aU  ©eiftlidjer  gebaut  getoefen 
märe  —  baöon  !ann  !eine  SRebe  fein.  Sartuffe  mar 
jeber^eit  ein  Saie,  aber  ein  Saie,  ber  fid)  äfjnlid)  mie  ein 
©eiftlictjer  trug,  beffen  einfadjeS  SSeltfleib  geiftlicrjen  §a= 
bitu§  Ijatte.  S)er  Xartuffe  ber  urfprüngticr)en  Raffung 
trug  eine  fogenannte  livree  de  la  piete.1) 

5In  mehreren  ©teilen,  fo  fagt  Poliere  bem  ®önig 
meiter,  feien  des  adoucissements  angebracht  morben  — 
troijbem  tjabe  bie  Cabale  fid)  mieber  erhoben. 

Poliere  Ijat  alfo  1667  einen  Imposteur  aufgeführt, 
beffen  £ejt  gemilbert  mar  unb  morin  er  ben  gelben  tum 
allerlei  geiftlidjen  $ufj  erlief  feiten  abgerüdt  fjatte.  35er 
imposteur  $  anulke  falj  jetjt  nidjt  metjr  mie  ein  9Jät* 
glieb  ber  Compagnie  du  Saint- Sacrement  au3,  fonbern 
mie  ein  Elegant.  3ludj  bie  $orm  t>on  1667,  bie  icr)  einfad) 
L'imposteur  nennen  mill,  ift  nie  gebrudt  roorben. 

*)  ®e3pot#*9)ce§ttarb  IV,  325.  $a§  aeitgenöffiferje  ftoftüm 
be3  frommen  Säten,  ba§  ftcf>  ber  geijUicrjen  S£rad}t  näherte,  ift  un§ 
3.  93.  au3  ©tjarle*  ©oret  betannt:  ÄurgeS  öaar,  f leiner  fragen, 
langer  9Kantel  ol)ne  Spieen  etc.  cf.  9toö,  Ch.  Sorel,  $ari£  1891, 
p.  209,  211. 
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SDie  9lbgefanbten  Sa  £rjorilliere  utib  Sagrange 
Bringen  üon  Stile  ben  93efctjeib  j$urüd,  bafj  ber  Stönig  naä) 
feiner  ^jeimferjr  ba§  ©tücf  —  in  biefer  neuen  $orm  — 
roerbe  prüfen  laffen  unb  e§  bann  roerbe  aufgeführt  roerben 
fönnen. — 2)arau§  ift  bann  freiließ  öorläufig  nicrjts  geroorben. 

SGBir  rjaben  alfo  üi§  ieijtäroei1)  ungebrudEte  ältere  formen 
ber  Tartuff  e=®omöbie  fonftatiert: 

®en  Sreiafter  L'hypocrite  üom  12.  SKai  1664:  baS 
SSerfailler  ^offeftfpiel. 

S)en  $ünfafter  L'imposteur  üom  5.  9tuguft  1667  gu 
$ari§. 

Über  biefen  Imposteur  üon  1667  fjaben  roir  inbeffen 
ein  eingerjenbe3  3eugni§.  Sm  ©ommer  1667  erftanb 
Poliere  ein  SSerteibiger  in  beut  anonymen  SSerfaffer  ber 
Lettre  sur  la  comedie  de  'l'imposteur',  botiert  üom 
20.  Stuguft,  an  ber  inbeffen  Poliere  roorjt  felbft  Anteil 
fjat.2)  ©ie  ift  in  merjrfacrjer  |)inficf)t  intereffant.  £ier  foll 
fie  um  iljr  geugnte  föex  ften  Tartuffe--£ejt  üon  1667  be* 
fragt  ro erben. 

2)er  SSerfaffer  er^ärjlt  bie  Sluffüljrung  be3  Imposteur 
üon  1667: 

Söenn  roir  feine  (Sr^äljlung  8jene  um  ©gene  üergleicr)en 
mit  ber  gebrueften  enb  gültig  en^orm  be3  Tartuffe,  fo  lönneu 
roir  merjr  al§>  ein  Suijenb  2Ibroeicr)ungen  er!ennen: 

SÖcoliere  rjat  1667  mancrje3  noerj  anberS  eingereiht 
gehabt,  all  füäter;  er  l)at  1667  im  erften3)  unb  üierten4) 

x)  %ä)  jefje  üon  ber  fünfaftigen  $orm  üon  1664  unb  1665  im 
2t  a  in  et)  ab,  über  bie  roir  gar  nidjtS  nätjere^  rotten. 

2)  «eftritten:  ®e§üoi§*9tte3narb  IV,  328. 

3)  2>esüoi^9Keänarb  IV,  534;  cf.  p.  329;  408. 
*)  Ibid.  p.  548. 
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9Ifte  nod)  Ausfälle  gegen  bie  Institution  ber  ©eföiffeni- 
röte  qui  s'ingerent  dans  ies  affaires  les  plus  secretes  et 
les  plus  seculieres  des  familles,  gegen  bie  adresses  des 
directeurs  modernes,  SBorte,  bie  nod)  tuet  beutlidjer  auf 
bie  Compagnie  du  Saint- Sacrement  rjinrüeifeu;  roie  benn 
bie  Lettre  an  einer  ©teile  ($e3fcoi§=3Jce3narb  IV.  552) 
tton  la  cabale  aU  üon  einer  gang  bestimmten  Institution 
Süridjt,  la  cabale  aB  Eigennamen  brauet. 

Siefe  birenen  Eingriffe,  roeldje  ben  gorn  frer  ®egner 
beSonber§  fjerau3forberten,  rjat  er  in  ber  enbgültigen  2lu3= 
gäbe  1669  roeggetaSien.  (Sr  rjat  1669,  fcfjeint  e§,  ficr)  aucr) 
angelegen  Sein  loSjen,  ben  ßleante  mit  melir  Sfadjbrucf 
unb  $ülte  üon  bem  SBorfjanbenfein  unb  ber  Xrefflicfjfeit 
ber  vrais  devots  Süredjen  gu  laSSen  (2)e3üoi3  =  9)?e3narb 
IV,  533,  ügl.  328). 

man  fiefit:  Poliere  fürjlt  ftdf)  nod)  nadj  1667  in  ber 
^cotroenbigfeit,  Seinen  9?eS^e!t  bor  ber  roarjren  grömmig* 
feit  öon  Anfang  an  (I.  5l!t)  mefjr  311  betonen  unb  bie  birelte 
©atire  Seiner  föomöbie  31t  milbern  unb  ^roar  befonberg  auct) 
in  bem  gefärjrlicrjen  oierten  Afte,  ber  alfo  immer  nodj  in 
Arbeit  ift. 

Anberttjalb  ^arjre  üergerjen.  Sonbe  läfet  fidj  in  ßrjan= 
tittt)  am  20.  ©eütember  1668  ben  Tartuffe  roieber  üor= 
Stielen.1)  3)ie  Cabale  des  devots  roat  üon  ber  rjauüt* 
ftäbttfct)en  93ilbftädf)e  üollftänbig  üerSdjtounben. 

3u  Anfang  1669  gab  ber  ®önig  ben  Tartuffe  frei,  unb 
bie  unüberSeljbare  ^eifje  ber  öffentlichen  Aufführungen 
beginnt  am  35ien3tag  ben  5.  $ebruar  1669  unter  unge* 
teurem  gubrang :  Tartuff  e  ift  roieber  ber  -Kante  be£  gelben 


2)  ®c§^oig*a»c§noxb  IV,  332. 
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unb  ber  Xitel  bei  ©tüdei.1)  Sag ränge  fjat  Imposteur 
ou  Tartuffe9  unb  nadjtjer  entmeber  fo  ober  autfj  bie  beiben 
Titel  einzeln. 2) 

^m  SRärg  erfcfjeint  ba%  ©lud  im  33ud)  Raubet,  Le  Tar- 
tuffe ouL'Imposteur  mit  einer  längeren  SSorrebe.  Poliere 
fagt  ba,  er  f>abe  bie  betitate  ÜDtaterie  feiner  Äomöbie  mit 
aller  Vorfidjt  beljanbelt,  allei  SJiöglidje  getan,  um  ben 
|jeudjler  öom  mafjren  frommen  $u  unterfdjeiben: 

J'ai  employe  pour  cela  deux  actes  entiers  ä  preparer 
la  venue  de  mon  scelerat  (2  eipoii  =  9D?einarb  IV,375). 

Grllärt  er  nidjt  f)ier  bie  beiben  ersten  Mit  ati  eine 
nadjträglidje  ©djutibaute,  bie  er  im  £aufe  bei  Äamt>fei 
erft  gu  feiner  SBerteibigung  errietet?  %fy  glaube  WZ 
tjerau^uljören,  benn  mir  fafjen  itjtt  ja  fogar  nod)  narfj  1667 
bamit  befdjäftigt,  biefe  Unterfdjeibung  beffer  tjeraui» 
zuarbeiten. 

Sft  ei  benfbar,  ba§  biefe  beiben  Slfte  1664  mit  bem 
britten  gufammen  ba$  eigentliche  Stüd  auigemadjt  fjaben? 
konnte  Poliere  in  biefem  $alle  fo  ftiredjen?  9^ein. 
(Srft  als  er  fidj  üerteibigen  muffte,  tarn  er  auf  bie  ^bee 
ber  Sßermenbung  biefer  gtüei  Slfte.  Urfprünglidj  ^atte  er 
gar  nidit  an  foldje  Sdjuijmafjregeln  gebaut!  ®ie  $tve\ 
erften  Stfte  al§  reine  Vorbereitung  finb  trefflief)  am  $j§la| 
in  einem  fünfaltigen  ©tücf;  aber  in  einem  breiaftigen 
mürben  fie  gerabegu  unerträglidj  fein!  9#an  mute  bod) 
Poliere  eine  foltfje  Äompofitionibarbarei  nictjt  gu! 

£mtte  Poliere  nadjträglid)  bem  ©lud  ben  Oierten 
unb  fünften  2111  angelangt,  fo  t)ätte  er  baburdj  ben  alten 


J)  Ibid.  332 f. 
2)  Ibid.  336 f. 
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S)retafter  \a  noctj  üief  angreifbarer,  fcfjärfer  gemacfjt  •  • . 
unb  boctj  geigt  fid)  überall  fein  Söeftreben,  ju  milbern, 
nacfjjugeben,  3.  33.  in  ben  roortreicfjen  ©jenen  be§  erften 
unb  jroeiten  21fte3  ober  in  ben  £riumprjf  jenen  be£  t»ier= 
ten  unb  fünften  SHteS.  (53  roiberfprtcrjt  ber  gangen  ©itua= 
tion,  foroeit  roir  fie  taten,  bafj  Poliere  ba%  ©tue!  ber* 
fdjärft  Ijabe. 

2>er  Umftanb,  ha^  biefe  beiben  üorbereitenben  $fte, 
in§befonbere  ber  jroeite  mit  feinem  £iebe3fjenenfütlfel  öon 
Poliere  felbft  aU  milbernbe  Vorbereitung  für  bie  §aupt* 
fcfjtäge  ber  brei  legten  9trte  bejeicrjnet  roerben,  ftü|t  in 
roilltommenfter  SSeife  meine  Stuffaffung,  halft  ber  ur[prüng= 
lief)  breiartige  Tartuffe  im  roefentticfjen  au§  ben  brei  legten 
Elften  beftanben  fjat.  $m  roef entlief) en,  benn  icr)  fter)e 
gar  nierjt  an,  al§  roacjrfifieinltd)  ju  erllären,  bafj  aud)  haZ 
breiartige  ©tücf  fd)on  bie  meifterlirfje  (Srpofition  ber  erften 
©jene  mit  9Jcme.  ^ß er n eile  in  Unserer  ^orm  —  ol)ne 
Valere  unb  Marianne  —  aufgeroiefen  §ahe. 

$lud)  in  ber  Vorrebe  gefterjt  er,  roie  fd)on  im  Placet 
üon  1667,  ba^  er  ©teilen  gemilbert  rjabe,  inbem  er  tircrj* 
lierje  Lebensarten,  bie  man  ungern  in  biefem  3Kunbe  mifj« 
brauet  |äl)e,  aulmerjte  (SDe§poi§--9fte§narb  IV,  378), 
unb  beut  fdjlimmen  oierten  5l!te  roibmet  er  einige  be* 
fonbere  SSorte  ber  Verteibigung. 

©0  glaube  icr)  au3  ben  fpärlidjen  .ßeugniffen  bie  (5nt* 
mi(flungggefrf)id)te  be§  berühmten  SuftfpielS  fotgenber* 
mafjen  füngieren  ju  tonnen: 

2)a3  $eftfpiel  L'Hypocrite  üom  Wa\  1664  entfarietjt 
im  roefentlidjen  ben  brei  legten,  ben  eigentlichen  £ar* 
tuffe--sTOen  ber  fpäteren  $orm.  @3  tonnte  alfo  im  9Ser= 
gleich  %u  biefer  enbgültigen  $orm  al§  unoollenbet  bejeicrj* 
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net  werben,  obfdjon  e§  ficrjerltcr)  in  fidj  üollenbet  roar,  benn 
foltere  ^atte  geroifj  gu  jenen  prunfoollen  $eften  nicrjt 
ein  ^efttyiel  geliefert,  ba§  gar  nicrjt  gu  (Snbe  geführt  roar. 
(Solche  $eftf|nele  gab  e§  für  ben  roi  soleil  foroenig  roie 
rjeute. 

9cocrj  im  nämlichen  ^arjr  Ijat  dotiere  groei  $rte  ba-- 
oorgefetjt,  benen  bie  Aufgabe  jufäflt,  baZ  auftreten  bei 
gefährlichen  gelben  oor^ubereiten,  im  ^urjörer  bie  richtige 
Stimmung  §u  fdjaffen  unb  burcf)  (Erörterungen  über  roarjre 
unb  falfdje  $römmigfeit  ben  angefeinbeten  2)icr)ter  öon 
bornrjerein  §u  falüieren,  be§  Königs  SSebenfen  gegen  eine 
öffentliche  Aufführung  gu  gerftreuen. 

2)iefe3  nun  fünfaftige  ©tücf  roirb  mit  Sftücfficrjt  auf  bie 
gu  erreidjenbe  (Erlaubnis  öffenttict)er  $uffür)rung  nocrj 
mannigfacr)  umgearbeitet,  namentlich  ber  fdjroierige  oterte 
Slft,  ber  eigentlich)  immer  im  3Mfe  ift.  £>en  unroilltbmme* 
neu  brillier)  en  SBünfdjen  nacfj  ©alonoorftellungen  be= 
gegnet  er  mit  ber  (Srflärung,  immer  nocfj  mcr)t  gang  fertig 
gu  fein. 

$ür  bie  enblictj  erreichte  (Erlaubnis  gur  öffentlichen 
SBorftettung  öon  1667  roirb  ber  ominöfe  ^came  Tartuffe 
au§  bem  ©tücf,  baZ  je^t  L'imposteur  tjeifct,  entfernt;  ber 
£jelb  roirb  in  feiner  äußern  (Srfcrjeinung  bermeltlicrjt,  feine 
Siebe  roirb  nocl)  meljr  entgeiftlicfjt. 

SEro|bem  erfolgt  ein  neues  Verbot,  augenftf»  einlief)  burcfj 
ben  (Einflujj  ber  Compagnie  du  Saint- Sacrement. 

Poliere  fäfjrt  im  Zubern  fort,  befonberS  im  erften 
unb  oierten  2lft.  (Sr  mergt  mehrere  beutltctje  Ausfälle 
gegen  bie  Compagnie  du  Saint- Sacrement  au£  unb  ift 
nocrj  roeiter  beftrebt  gu  geigen,  ba§  er  fein  $einb,  fonbern 
ein  33erounberer  ber  roarjren  ^römmigfeit  fei. 
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^ngtuifdjen  ift  fcom  ©taat  aud)  bie  9ftad)t  ber  Com- 
pagnie  du  Saint- Sacrement  gebrochen  roorben. 

Poliere  erhält  bie  enbgültige  (SrtaubniS  $ux  öffent- 
lichen Sluffüfjrung.1)  (Sr  nennt  feinen  gelben  \t%i  mieber 
Sartuff e  roie  früher.  Siefe  $orm  be§  Suftfpiefö,  bie  fid) 
ber  Sidjter  in  jahrelangem  Stampfe  gegen  bie  übermädjti» 
gen  ©egner  abgerungen  tjat,  ift  bie  einzige,  bie  mir  lennen. 
Siefe  ift,  mie  mir  feljen,  milber,  Diel  milber  al§  bie  urfprüng* 
lidje,  bie  ben  Sartuffe  in  einer  livree  de  la  piete,  alfo  in 
ber  Äleibung  eine3  Siftitgliebi  ber  Cabale  des  devots  mit 
ftarlen  2lu3fällen  gegen  biefe  3ion3mädjter  unb  Sireftoren 
de  consience  geigte  unb  fid}  ntctjt  bie  9)cüt)e  nctf)m,  ben  ,ßu= 
fjorer  langfam  auf  ba%  (Srfdjeinen  be3  mibertuärtigen 
SumpartS  öorjubereiten.  Somit  ift  nidjt  gefagt,  bafj  nid)t 
Seile  ber  heutigen  prächtigen  (Sjpofition  fid)  nidjt  fdjon 
in  ber  erften  gorm  gefunben  Ijaben. 

Wan  fann  fagen:  ba3  urft>rüngüdje  ©tue!  tjatte  einen 
lederen  ^ufdjnitt:  af)ne  öiel  Präambeln  fe|t  e§  bie  $ignr 
be§  Sartuff e  in  brei  Elften  nur  unb  man  fieljt  nidjt  olme 
(Staunen  ein  foldjeä  §offeftfpiel  §u  SSerfailleS. 

Sem  urfprünglidjen  ©tüde  fehlten  mit  bem  feiten 
Sitte  bit  £iebe§f;$enen  —  nidjt  nur  ba§:  bie  giguren 
Marianne  unbSSalere2)  finb  in  ben  brei  legten  Elften 

a)  3öie  biefe  Erlaubnis  äufammenfäüt  mit  bem  Sluffommen 
ber  Wlonte&pan  unb  bem  Born  beS  ftönigs  über  fromme  $en>* 
ftircn,  geigt  (El).  9teüillout,  Moliere,  Louis  XIV  et 'Le  Tartuffe', 
Memoires  de  l'Academie  des  Sciences  et  Lettres  de  Montpellier 
VIII,  1888  p.  333. 

2)  3m  brüten  fehlen  fie  gang;  Malere  aud)  im  ttierten, 
luährcnb  93carianne  groei  SSetfe  fpridjt;  im  fünften  9lft  fpridjt 
Marianne  äroeicintjalb  3eüen;  Malere  jprid)t  länger,  aber  in 
einer  9ioIle,  bie  mit  feiner  Stellung  al£  Bräutigam  gar  nid)t3  gu 
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entroeber  böllig  abtoefenb,  ober  treten  als  «Statuten  auf, 
ba  fie  faum  fbredjen  imb  fein  Söort  me^r  äufammen 
reben.  2)iefe  beiben  Figuren,  oon  betten  ber  gmelte  9lft 
lebt,  finb  für  bie  eigentlichen  Sartuffe*  Slfte  III,  IV,  V 
böllig  bebeutung3lo£.  9#an  ftefjt  beutticr),  bafj  fie  eben  mit 
bem  feiten  2lfte  bem  ©tücfe  fbäter  aufgefegt  morben  finb. 

Sfjnlicf)  urteilt  Siöet,  bocfj  au3  anbern  Überlegungen 
IjerauS;  er  fiefjt  int  urfbrünglidjen  Tartuffe  einen  @eift= 
liefen  (»gl.  föebillout  ©.  301  ff.). 

Marianne  unb  SSolere  fehlten  bem  urfbrüngtidjen 
2)reiafter.  Somit  ift  oud)  gefagt,  bafj  Sagrange,  ber 
erfte  Siebljaber,  1664  nidjt  mitgefbielt  Ijat,  meil  feine  s$otle 
für  tfjn  in  bem  ©tücfe  toar.  2)a§  ©tücf  fdjliefjt  mit  einem 
|jt)men:  ober  bocf)  nur  gang  beiläufig,  fo  beiläufig,  bajj 
man  ber  ©acfje  faum  5lufmerffamfeit  fdjenft:  Malere  unb 
Marianne  finb  unb  bleiben  hors  d'ceuvre. 

Samtt  fomme  tet)  ju  ber  $rage  oer  Autorität  be§ 
Sagrang  efcrjen,3eugniffe3  —  gunädjft  — ,  benn  bie  gange 
Stuffaffung  ber  (Sntmicüung^gefcrjicrjte  be3  Tartuffe,  bte  ictj 
^tjnen  borgetragen  Ijabe,  berlangt  aU  Korrelat  $uffct)tufj 
barüber,  mie  biefer  ©djaufbieler,  ber  bie  Sage  üon  2kr= 
faitleä  als  College  Sftolierel  miterlebt  fjat,  gu  ber  $uf3e= 
rung  fommt  •  •  • .  qui  etaient  les  trois  premiers. 

$cf)  follte  erllären  tonnen,  mie  Sagrange3  geugntö 
entftanben  fein  fann. 

$unäcr)ft  ftelle  ictj  feft,  ba§  baZ  Registre1)  nidjt  im 

tun  fjat  (V,  6)  unb  bie  urfprünglicf)  irgenbein  greunb  be§  £?aufe3 
fpted)en  fonnte. 

*)  ®as  obengenannte  Registre  de  Lagrange  (cf.  S.68  9(nm.2) 
ift  eine  $apiert)anbfd)rift,  bie  au3  stoöli  burd)  einen  Pergament* 
einbanb  äufammengetjaltenen  s$apierlagen  18X23%  cm  fcßfteljt. 
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SBortfinn  ein  Sagebutf)  ift,  ettoa  ein  £ag  für  £ag  gemacr)* 
ter  Stulgug  au3  bem  liauptbucfj  ber£rup£e  (le  grand 
registre  de  la  troupe)1);  e3  ift  aucf)  nidjt  ein  toriöateS 
^ottgbuct),  roeldjeä  er  täglich  geführt  tjaben  mag,  benn  auf 
auf  ein  foldjeS  9fa>%  unb  föecfinungSbucr)  tterroeift  er  felbft, 
auf  raon  livTe,  mon  petit  registre  (p.  329),  mon  registre 
particulier  (p.  312),  ba§  bie  Seilagen  enthalte;  fonbern  e§ 
ift,  mie  er  e§  felbft  nennt,  einExtrait,  unb  ha  e£  im  5Iuguft 
1685  abbricht,  fo  bürfen  mir  annehmen,  bafy  Sagrange 
in  jenen  ^afyren  —  er  mar  bamaB  etroa  46  $ar)re  alt  — 
fidj  ben  9tu§gug  angefertigt,  rjauptfädjlid)  um  über  ben 
©tanb  feiner  finanziellen  ^Beteiligung  bei  ber  Gruppe  eine 
Überfielt  gu  fjaben:  e§  ift  ein  (Einnarjmebucr)  —  livre  de 
raison  —  mit  eingeftreuten  SBemerfungen  über  $ranf« 
r)eiten,  £obe3fälle,  ^jocrjgeiten,  $efte  ufm. 

$u  biefen  eingeftreuten  ^Bemerkungen  gehören  bie» 
jenigen  über  Tartuffe. 

2)er  etnf)ettlict)e  (Sljarafter  ber  ©crjrift  biefe£  Registre 
de  Lagrange  geigt,  bafs  e3  im  mef  entließen  in  einem  $ug 
gefcrjrieben  roorben  ift.  @3  ift  eine  Steinfcrjrift,  in  melier 


2)ie  erfte  bi§  titerte,  fotoie  bie  acfyte  big  elfte  Sage  befielt  au3  \e 
16  blättern,  bie  fecbjte  unb  fiebente  au§  ie  18.  ®ie  lefcte  Soge 
fjat  nur  12  ÜBlätter,  bie  fünfte  Sage  17  ÜBIätter,  inbem  §u  ben  ur* 
fprünglicb,  16  blättern  ein  weiteres  mit  einer  9lbrecr)nung  ein* 
geliebt  roorben  ift. 

■Die  Seiten  finb  unpaginiert,  bie  legten  25  finb  unbefdjrieben. 

2)ie  (Seiten  bes  SJrudee;  öon  1876  entfprecfjen  im  3lnfang 
nietjt  ganj  ben  Seiten  bes  9J£anujfript3,  toie  fie  e3  bann  fpäter 
tun.  25er  1>rucf  umfaßt  ettua3  weniger  Seiten  als  ba§  SSJianu* 
ffript  ääp. 

!)  Cf.  p.  188,  237,  298,  329. 
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fia  gr  a  n  9  e  öielf  acf)  fadjlicfj  gufammengerjörigeS  gufammem 
gefügt  rjat,  aucr)  roenn  bamit  bie  crjronologifctje  Reihenfolge 
0  erlebt  rourbe.  1 

(So  erroäljnt  er  311 1681  eine  Quittung  oom  April  1683.  *) 
(So  nimmter  1674  (p.  155)  etroaS  bon  1675  üorroeg;  1677 
(p.  193)  etroaS  bon  nacrj  1678;  1678  (p.  205)  etroaS  bon 
1681  (cf.  p.  226,  233). 

©0  ftellt  er  ben  £ejt  be§  Brevet  oon  1682  gn  1680 
unb  oerroeift  bann  p.  279  auf  biefe  SSorroegnafmte.    H 

llnb  auf  ben  allerletzten  Seiten  (cf.  p.  350),  bie  mitten 
im  $arjr  1685  abbrecfjen,  erroärjnt  er  ein  ©cfjriftftücf  oon 
3Kärg  1686:  er  lann  alfo  bie  Überträge  für  1685  nicfjt  oor 
bem  üücärg  1686  gemalt  fjaben. 

Alfo  bie  rjier  erroäfjnten  Anachronismen  finb  nicfjt  etroa 
fbätere  (Sinfcrjiebfel,  roie  Sagrange  beren  mandje  an  ben 
Ränbern,  §roifcfjen  ben  feilen  gemacrjt  fjat,  fonbern  bie 
Ijier  erroätjnten  Anachronismen  finben  ficfj  im  fortlaufen* 
ben  Sejte  be§  SKegifterS  ofjne  Unterfcfjieb  ber  ©crjrift  ober 
ber  £inte. 

2)a3  SHegifter  ift  alfo  nidjt  frjndjron  mit  ben  barin  oer= 
geidjneten  (Sreigniffen,  e§  ift  eine  fbätere  SReinfcfjrift. 

$ür  bie  legten  (Seiten  ift  Wäxi  1686  ber  terminus  post 
quem.  Unb  man  tonnte  bie  Vermutung  fjegen,  bafc  er 
bie  gange  SReinfdjrift  übertäubt  nid)t  Oor  1686  gemacrjt 
fjabe.  %a,  bie  Abbition  ber  ^enfionSjaljlungen  be§  fönig* 
Iidt)en  ©djatmieifterS,  bie  er  (p.  286)  am  ©djlufj  be§  ©e= 
fcrjäftSiafjreS  1681/82  nacrj  bem  Dftober  1687  bornimmt, 

l)  Cf.  p.  271.  Stynlidjeg  p.279,  305.  p.  111  berichtet  er  Don  83c* 
gebniffen  au3  bem  Slprü  1670,  fügt  aber  anbere  tjinäu,  bie  ftct) 
gtoei  Sttonate  jpäter  ereignet  t)aben,  toäljrenb  bie  folgenbe  (Seite  112 
ttrieber  cfyronologifd)  ben  Spielplan  oon  18.  2(pril  an  regiftriert. 
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!önnte  glauben  machen,  bafj  er  einen  Steil  ober  ba§>  ©ange 
fetner  SReinfctjrift  etft  feit  Dftober  1687  gemadjt  fyahe.  2)od) 
fann  biefe  2Ibbition  aud)  ein  üftadjtrag  fein,  mie  er  folcfjer 
Sftacfjträge  auf  Seiten,  bie  er  am  <Sd)luf}  be§  @efcf)äft5= 
jarjre»  gern  für  allerlei  S3emerfungen  frei  läßt,  öfter  macrjt. 
(Sr  pflegt  mit  bem  Anfang  be§  SfjeaterialjreS,  ieroeilen  gu 
Dftern,  eine  neue  (Seite  gu  beginnen. 

SSarum  er  biefe  9teinfd)rift  mitten  in  ben  Zotigen  gu 
1685  abbricht,  ift  unbekannt.  2)a3  S3ud)  tjätte  mit  ben  25 
unbefcrjriebenen  (Seiten  nod)  für  anbertrjalb  $ar)r  Sftaum 
gehabt.  Sagrange  fjat  baä  SBucfj  aud)  fpäter  nodi  gur 
§anb  genommen  unb  tjat  gur^Ibbition  oon  1687  nocfj 
etroaä  au§  1688,  \a  öom  4.  (September  1690  nachgetragen 
(p.  286).  2)iefe§  Saturn  ift  btö  iüngfte  feinet  föegifterS; 
e§  geigt,  bafj  er  nod)  anbertljatb  $at)r  üor  feinem  2obe  gu 
biefen  abgebrochenen  2Iufgeidmungen  griff,  nicfjt  um  fie 
abgufcpeßen,  fonbern  um  eine  Kleinigkeit  angumerfen. 

SÖfan  roeiß  alfo  über  bie  geit  ber  Sfreberfdjrift  biefe§ 
Registre  nicf)t§  33eftimmte§.  Sie  2tufgeid)nungen  finb  iünger 
al3  bie  (Sreigniffe;  unb  roenn  mir  fetjen,  mie  ber  SSerfaffer, 
ber  i>a$  Registre  nidjt  über  1685  l)inau3  fürjrt,  bamaB 
fdjon  (Leigniffe  be3  3af)re3  1686,  ja  1687  rannte  unb 
regiftrierte,  fo  ift  bie  Vermutung  nicrjt  abguroeifen,  baß 
er  biefe  gleichmäßige  föetnftfjrift  erft  in  ber  groeiten  £jälfte 
ber  acfjtgiger  $al)re  angelegt  Ijabe  —  etroa  fünfgetjn  %cti)xe 
nadj  9Miere3  iobe,  mein*  aU  gtoangig  ^al)re  nad)  ber 
erften  Stuffürjrung  be§  Tartuffe. 

(53  ift  überbieg  längft  barauf  rjingeroiefen  roorben1), 
baß  in  biefen  S5emer!ungen  Irrtümer  mit  unterlaufen. 


x)  ®cspoi«-a»c^notb  V,  264. 
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<Bo  ift  baSSatum  bon!>DMiere3|jo<fj3eitfalfcrj  angegeben, 
ebenfo  ba£  be§  Xobel  öon  9Jcoliere§  SSater  (21.  Sluguft 
1669  ftatt  27.  gebruar). 

Unb  aucrj  in  ber  bie  gfefte  üon  1664  p  SBerfailleä  be= 
treffenben  9Zott§  finbet  fidj  ein  irrtümliches  Saturn:  ber 
6.9ftai  ftatt  bem  7.;  nicrjt  erljebiicrj  an  unb  für  fidj;  aber  in» 
fofern  öon  SBebeutung,  al§  man  fiefjt,  Sagrange  fdjreibt 
baZ  morjl  au§  bem  ©ebädjtnig  nieber,  otjne  eigentliche  ur* 
funbliclje  Unterlagen  für  fidj,  pro  memoria.1) 

2lber  idj  mill  nicrjt  meiter  über  feine  guöerläffigfeit 
überhaupt  fpredjen. 

Sa§  $Recrjnung3budj  ber  Comediens  de  la  troupe  de 
Moliere  ift  als  'än^uq  nacrjträglicr)  angelegt  morben, 
jahrelang  nadj  ben  (Sreigniffen.  Ser  Anfang  mag  nodj 
in  Polier  ei  geit  gurücfgerjen,  mann  miffen  mir  nicrjt. 

Safc  ber  5lu3gug  nadjträgltdj  angelegt  mürbe,  baZ  §eigt 
fdjon  bie  Semerfung  trois  actes  du  Tartuffe  qui  estoient 
les  trois  premiers. 2) 

Sag  fonnte  überhaupt  erft  gefagt  roerben,  aU  ba§  fünf* 
a!tige  ©tüd  üorlag.  Srei  %tte  be§  Tartuffe  —  unb  nun, 
um  nicrjt  bie  Meinung  gu  ermecfen,  aH  feien  e§  brei  $(fte 
be§  nun  f unfähigen  ©tücfeS,  alfo  etmaS  Unfertig e3, 
fügt  er  tjingu:  qui  formaient  la  piece  premiere,  meldje 
ba§  urfprüngticfje  ©tücf  bilbeten,  baZ  frühere  ©tücf,  ruetcrje 
bie  brei  urfprünglidjen  Wit  maren. 

SSer  e§  aber  im  SBortfinn  auffaßt:  =  2ift  I,  II,  III 
ber  barf  bann  aucfj  nicrjt  beuteln  unb  nicrjt  fagen:  \a  I  II  III 
unb  bann  eben  nodj  ein  ©tücf  öom  ©crjluf?  (V). 

*)  Cf.  ferner  <S.  103  bie  $10  ergeben  gum  Registre  de  la 
Thorilliere. 

2)  Cf.  Säbelte  p.  99. 
3R  0  r  f ,   (£ffat)S.  m.  7 
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Sie  SBemerfung  qui  estoient  les  trois  les  3  premiers 
nicfjt  qui  sont  les  trois  premiers,  fonbern  qui  etaient  = 
'maren9,  ift  nur  erflärlictj  aul  ber  SBorftellung  fjerau3,  bie 
man  fttäter  allgemein  öon  Tartuffe  aU  einem  fünfaftigen 
©tücfe  Ijatte.  SBenn  jemanb  fagt:  man  hielte  brei  $fte 
be£  'Xelf  ober  be§  'Orphelin  de  la  Chine',  fo  tüürbe  ber 
erfte  @ebanfe  fein:  alfo  mürbe  nur  ein  STeil  be§  ©tüdeä, 
ba§  fünf  2lfte  rjat,  geffcielt.  3)iefe§  ÜDftfjberftänbnig  lag  in 
ber  £uft,  um  fo  meljr  aU  ja  niemanb  ba§  breiartige  ©tücf 
eigentlich  !annte:  e§  mar  unter  9ttt§fdjlujj  ber  Öffentlich 
feit  gezielt  morben. 

9Iu§  biefer  SBorftellung  r)erau£  fügt  ßagrange  rjingu: 
e§  maren  bie  brei  urfürün glidjen,  bie  brei  alten  Sitte.1) 

|)ätte  er  gefagt  Tartuffe  en  trois  actes,  fo  märe  e3 
meniger  mifcöerftänblict)  geroefen;  aber  nadtjbem  üjm  in  bie 
$eber  gefloffen  mar  trois  actes  duTartuffe,  toar  bciZ  SÖiifj* 
üerftänbniS  Oor  ber  STür.2) 

Übrigeng  ift  ßagrange  \a  audj  ber  ^ebaftor  ber  9Iu3* 
gäbe  üon  1682:  2llfo  haä  geugniä  feinet  SHegifterä  unb 
ba,§  üon  1682  ftammen  au3  ber  nämlidjen  Guelle,  finb 
gleict)  ein  unb  ba$  nämlidje  ,3eugni§,  unb  fo  mürbe  audj 
in  ber  Delation  Oon  1682  eingefeijt  les  trois  premiers  actes. 

Sagrangeä  Angaben  über  bie  erften  5luffüf)rungen 
be§  Tartuffe  nadj  feinem  Registre  lauten: 

[1664] 
La  Troupe  Est  partye  par  ordre  du  Roy  pour  Ver- 
sailles le  demier  de  ce  mois,  et  y  a  sejourne  Jusques  au 

!)  3u  premier  ='utforüngltrf)'  cf.  ßittre  12°,  ^iattner  IV  p.  30. 
3)  (Sine  anbete  erllärenbe  33emerhmg,mit  A  angcbeittet,  fyat  er 
leibet  utcfyt  ausgeführt. 
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22.™  May,  On  y  a  represente,  pendant  trois  jours,  les 
plaisirs  de  V  Isle  Enchantee  dont  la  Princesse  d'Elide 
fistuneJournee^  (sie)  ("quifust  le  6.™  de  May)1)  — .  Plus 
les  fascheux,  Le  Mariage  forceA  —  et  trois  actes  du 
Tartuffe  qui  estoient  les  3  premiers.  Beceu  .     4000  <tt> 

[1664] 

La  Troupe  est  partie  le  lundy  21  Juillet  pour  Fon- 
tainebleau  On  a  joue  4  fois  la  Princesse  d'Elide  deuant 
Monsieur  Le  Legat  Et  Vne  fois  la   Thebaide.  Beceu 

par  ordre    du  Roy 3000  <8> 

[1664] 

La  troupe  est  partie  pour  Villecoterets  le  Samedi 
vingt.™  Septembre  et  est  reuenue  le  27.™*  dud.  mois 
a  Este  pendant  huit  Jours  au  voyage.  Par  ordre  de 
Monsieur.  On  y  a  joue  Sertorius  et  le  Cocu  J.  / 
UEscolle  des  Maris  et  l*  Jmpromptu  j  hLa  Thebaide  j  les 
fascheux  j  JEt  les  trois  premiers  actes  du  Tartuffe.  La 
Troupe  a  este  nourrie.     Beceu 2000  <ö> 

[1664] 

Le  Samedi  29™  Nouembre  La  Troupe  Est  allee  au 

Baincy,    Maison  de  plaisance  de  Mad.e    la  princesse 

Palatine  prez  Paris,  par  Ordre  Monsg.  Le  Prince  de 

Conde  pour  y  Jouer  Tartuffe  en  cinq  actes  receu    1100  <8> 

[1665] 

Dimanche  8.™  Nouembre  La  Troupe  Est  allee  (sie) 

au   Chasteau    du  Baincy    chez  Madame  la  princesse 

Palatine  par  ordre  de  Monsieur  le  prince  on  y  a  Joue 

Tartuffe  et  Les  medecins  On  a  receu   .     .     .    2200  tk 

J)  K$ft  nachgetragen.] 
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[1667] 
Vendredy  5.™*  [aoust]  Tartuffe.     .     .     .     1890  tt 
Le  lendemain  6.™*,  JJn  huissier  de  la  Cour  du  par- 
lement  Est  venu  de  la  pari  du  p'emier  President,  Mr  de 
la  Moignon  deffendre  la  piece,  Le  8.me  le  sr  de  la  To- 
rilliere  Et  moy  Delagrange,  sommes  partis  de  Paris  Aen 
poste  Apour  aller  trouuer  le  Boy  au  sujet  de  la  d.e  deffence.A 
Sa  M.u !)  AEstoit  au  siege  de  VIsle  en  flandre,  ou  nous 
fusmes  tres  bien  Receus  Monsieur  Nous  profegea  a  son 
ord.re  Et  Sa  M**  nous  fist  dire  qua  son  retour  a  paris 
B  feroit  Examiner  la  piece  de  Tartuffe  Et  que  Nous 
la  Jouerions.     Apres  quoy  nous  sommes  Beuenuz.    he 
Voyage  a  couste  1000  <8>  ä  la  troupe. 

La  Troupe  na  point  Joue  pendant  nostre  Voyage  .    . 

[166SJ 
Le  Jeudy  20.™  [septembre]  Vne  Visite  a  Chantilly 
et  pr  vne  a  paris  qui  a2)    Este  jouee  le  4.me  Mars 
[1669 J.  Du  Tartuffe  pr  Monsgr  le  Prince  Beceu  1100  fl> 

[1669] 

Mardy  5.fM  [[eurierj  Imposteur  ou  Tartuffe  2860  tt 

3n  ber  Delation  öon  1682  fjeifct  e§3): 

[1664] 

Les  trois  premiers  actes  de  cette  comedie  ont  ete 


*)  $as  2ttanuffript  bat:  deffense  S.MU  qui  Estoit,  atfo  feinA 
3eicf)en.  $ie  Stelle  äeigtalfo  eineÄorreitur:  öa$  urjprünglidje  qui 
ift  au3geftrid)en  unb  8.  Mu  betrübet  gefefct. 

2)  Ursprünglich,  qui  auoit  Este  Jouee,  bann  t)at  er  uoit  ge* 
ftricEjen,  baf$  nur  c  übrig  geblieben  ift.  Gür  bat  urfarünglicfy  ge* 
fdjrieben  Vne  Visite  a  Chantilly  et  vne  a  paris  qui  auoit  Este, 
jouee  unb  fyat  bann  pr  eingefügt  unb  au»  auoit  a  gemacht. 

8)  ®e3poi3*2ttesnarb  IV,  270. 
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representes  ä    Versailles  pour    le  Roi  le  12*  jour  du 
mois  de  mai  1664. 

[1664] 
Les  memes  trois  premiers  actes  de  cette  comedie 
ont  ete  representes,  la  deuxieme  fois,  ä  Villers- Cotterets, 
pour  S.  A.  R.  Monsieur,  frere  unique  du  Roy,  qui  re- 
galait  Leurs  Majestes  et  toute  la  cour,  le  25*  septem- 
fre  de  la  mSme  annee  1664. 

[1664—68] 
Cette  comedie,  parfaite,  entiere  et  achevee  en  cinq 
actes  a  ete  representee,  la  pr emier e  et  la  seconde  fois, 
au  chäteau  du  Raincy,  pres  Paris,  pour  S.  A.  S.  Mon- 
seigneur  le  Prihce,  les  29e  novembre  1664  et  •  8*  no- 
vembre  de  V annee  suivante  1665,  et  depuis  encore  au 
chäteau  de  Chantilly,  le  20e  septembre  1668. 

[1667] 
La  premiere  representation  en  a  ete  donnee  au  public 
dans  la  solle  du  Palais-Royal,  le  5e  aout  1667,  et   le 
lendemain   6e  eile  fut  defendue  par  Monsieur   le  Pre- 
mier president  du  Parlement  jusques  ä  nouvel  ordre 

de  Sa  Majeste. 

[1669] 

La  permission  de  representer  cette  comedie  en  public 

sans  Interruption  a  ete  accordee  le  5e  fevrier  1669,  et  des 

ce  mSmejour  lapiece  fut  representee  par  la  troupe  du  Roy. 

(Sine  Sßergleidjung  her  beibert  Tabellen  ergibt  iljre 
völlige  Übereinstimmung: 

SBeibe  ermähnen  für  (12.)  ffllai  itnb  (25.)1)  «September 

x)  2)tefeä  genaue  ©atum  hrirb  nur  öon  ber  Ausgabe  üon  1682 
gegeben;  ba3  Registre  gibt  nur  bas  ®atum  be$  Stuf  enthalte;  in 
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1664  je  eine  Visite  gu  SSerfaillel  unb  ju  93illerl=©otteret8 
mit  bem  breiartigen  Stücfe  (für  9ftonfieur). 

SBeibe  geben  für  bie  erfte  Aufführung  bei  fünf  aftigen 
Stücfel  bal  Saturn  bei  29.  9?ooember  1664  (Visite  im 
Rainer)  für  ßonbe). 

33eibe  erroäljnen  bie  Sßieberfjolung  folcfjer  Aufführung 
am  8.  üftoüember  1665  (im  Rainer)  für  ßonbe)  unb  am 
20.  September  1668  (in  ©fjanttUt)  für  Sonbe). 

39eibe  machen  über  bie  beiben  erften  öffentlichen  Auf- 
führungen öom  5.  Auguft  1667  unb  t»om  5.  Februar  1669 
bie  nämlictjen  Angaben. 

$ür  bie  Visite  in  $ontainebleau  t>om  ^uli  —  Auguft 
1664,  bie  ber  Srucf  gar  nierjt  üer^eicfinet,  ermähnt  auetj  ba§ 
Registre  feine  Tartuffe» Aufführung  neben  ber  Princesse 
d'Elide  unb  ber  Thebai'de.  $cr)  fjabe  fie  tjier  angeführt, 
roeil  id}  fbäter  auf  biefe  Visite  gurüdfommen  merbe. 

Sie  Visite  öom  4.  SJJärj  bei  ßonbe'  in  $artl,  bie  ba$ 
Registre  fcfjon  gum  (September  bei  ^atjrel  1668  anmerft, 
ift  einfaef)  eine  recrjmmglmäf$ige  23oraulnar)me  bei  Sa« 
grangefetjen  ©innarjmebucfjel  unb  gehört  inl  $aljr  1669, 
reo  fie  bann  tton  Sagrange  aucrj  aulbrücflicf)  öer^eicfinet 
ift:  Lundy  4."*  (rnars  1669)  Visite  de  l'Imp.  ou  Tartuf 
(sie)  —  550  <8>.  Sie  Ijat  atfo  nacr)  ber  $reigebung  unb 
öf f entlief) en  Aufführung  be§  Tartuffe  ftattgefunben  unb 
fommt  Ijter  ntcfjt  in  95etracr)t.  Aber  bie  Art  unb  Sßeife, 
roie  Sagrange  biefer  Visite  öom  4.  Sftärg  1669  @r« 
röäljmmg  tut,  ift  redt)t  begeiclmenb:  @r  ffcricfjt  öon  itjr  unb 
iljrem  finanziellen  (Srgebnil  ferjon  unter  bem  Saturn  be§ 

23üler<M£otterets  öom  Stbenb  bes  20. — 27.  (September.  ®ie  ©aetye 
ift  otjne  alle  93ebeutung;  cf.  '&espoi$*'3Reänaxb  IV,  290. 
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20.  September  1668  unb  groar  mcr)t etroa  meiner  nadj* 
träglidjen  5tnmertung,  fonbem  im  fortlauf enbett  Stert 
feiner  üftoti^en.  Sagrange  raupte  alfo,  aU  er  in  bem 
Registre  bie  Visite  be§  20.  (September  1668  eintrug,  fdjon 
öon  ber  —  fecr)3  9ttonate  fpäter  fallenben  —  Visite  be§ 
4.  Wläx%  1669.  Sein  Registre  ift,  roie  man  f)ierau3  fdjon 
fiefjt,  nidjt  ein  'Sagebucr)',  fonbern  eine  fpätere  9t 1° 
baftion  auf  ©runb  üon  Sagebudjnotigen.  (5r  Ijat  au§ 
einem  9Ser§eid^nigr  metcr)e§  bie  SBifiten  nadj  Auftrag* 
gebern  orbnete,  bie  beiben  SSifiten  bei  ßonbe'  im  9tecr)= 
nung§jat)r  1668(— 69)  einfach  ah gef djrieben,  Hinterem» 
anber  mit  tfjren  2)aten. 

Seine  9f?ebaftion§arbeit  ift  an  biefem  Seifpiel  flar  er« 
fennbar.  — 

üfteben  feinem  Registre  beftefjt  noct)  baZ  Registre  de 
la  Thorilliere1),  ein  registre  de  recette  für  baZ  SHjeater* 
jatjr  1664/65.  (53  bringt  $onnulare  unb  enthält  roirtltcr)e 
STage^notisen. 

©a  finben  fict)  benn  ntcr)t  feiten  größere  unb  fleinere 
Siöergen^en  in  ben  ©elbangaben. 

23efonber3  auffällig  ift  baZ  5tu§einanberge^en  ber  bei* 
ben  Registres  §u  £)ien§tag  bem  4.  92oöember  1664,  roo 
Sagrangefagtonnejouapoint,  raäf)renbSa$£f)oriniere 
bie  Ecole  desfemmes  mit  beftimmtenßafytenangaben  öer= 
merft.  Sagrangei  Sagebucfjnotiäen  enthalten  alfo  audj 
foldje  Süden! 

9We"f)r  nodj  tonnen  mir  au§  bem  Registre  de  la  Tho- 
rilliere lernen. 

%m  24.  Süuguft  1664  gibt  e§  unter  mancherlei  %\x& 


»)  Cf.  8.  68  9lnm.  3, 
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gaben  an:  Plus  ä  M.  de  Moliere  pour  l'habit  de  Madame 
Pernelle  46<ö>  10. 

5ln  biefem  Sage,  bem  24.  $luguft,  tourbe  gutn  erften* 
mol  toieber  gezielt,  feit  bie  STru^^e  aus  $ontainebleau 
jurücf  toar,  too  fie,  öom  ®önig  remuneriert,  üor  Monsieur 
le  Legat  (ßljigi)  gefüielt  t)atte.  (Sie  mar  am  SKontog  ben 
21.  ^5ult  nacf)  $ontaineb!eau  abgegangen  unb  auf  Um» 
roegen,  ben  13.  9Iuguft  prücfgefefjrt,  im  gangen  alfo 
24  Sage  abtoefenb  getoefen,  unb  tnenn  man  je  einen  Sag 
auf  bie  Steife  rennet,  etroa  22  Sage,  alfo  brei  Sßocfjen  in 
$ontainebleau  geblieben. 

3Sa§  gezielt  toorben,  fagt  Sa  Sfjorilliere  mie  ge* 
tüöfjnlicr)  nict}t.  ßagrangeaber  gibt  an:  On  a  joue  4  fois 
La  Princesse  d'Elide  deuant  Monsieur  le  Legat  et  une  fois 
La  Thebaide,  bog  (5rftltng§ftücf  Sachtes,  ba§>  eben  bamal§ 
eine  9?ooität  toar. 

ÜJcactj  itjrer  Stücffeljr  bon  $ontainebf  eau  feiert  bie  %xuppe 
10  Sage:  fie  beginnt  ir)re  Vorfteltungen  in  ?fiax\§>  erft  ©onn* 
tag§  ben  24.  Stuguft  toieber.  Soldje  'interruptions'  oon 
einer  Sßodje  unb  meljr  öerjeic^nen  bie  Stegifter  pufig, 
ot)ne  einen  ©runb  bafür  anzugeben. 

SRadf)  bem  Ertrag  biefer  SSorftellungen  finb  bie  ©nt» 
fdjäbigungen  ausgerechnet  tnorben.  S)ie  Verrechnung  ber 
©iunatjmen  (373  <ö> )  unb  ber  berfcfjiebenen  (neun)  2lu§« 
gabeöoften,  bie  barunter  notiert  finb,  ift  für  un§  nicfji  mefjr 
burctjf ictjtig ;  baöon  geljen  guiei  an  Poliere,  ber  eine  nictjt 
näljer  fbe^if gierte  ^orberung  Oon  70«)  begabt  be!ommt, 
plus  bie  (Sntfctjäbigung  'für  ba%  ®oftüm  ber  Sftabame  $er= 
nette'  bon  46  *k  10. 

£>arau§  mödjte  man  fcfjlicfjen,  bafj  Poliere  biefeä 
Softüm  eben  für  ^-ontainebleau  «ötig  getjabt  Ijat,  ba§ 
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rjeifjt,  bafy  bort  öor  bem  ßegaten  —  ba$  geugnig  be§ 
Segaten  totrb  angerufen1)  —  Tartuffe  getieft  roorben  ift. 

2)a§  (Scrjmeigen  £agrange3,  ber  nur  bie  Princesse 
d'Elide  unb  bie  Thebai'de  für  $ontainebleau  erroötjnt,  ift 
an  unb  für  ficfj  !ein  93eroei§  bagegen,  benn  Sagrange 
fjat  nodj  gang  aubere  2)inge  oergeffen.  @S  ift  t»ielmef)r 
matjrfcrj  einlief),  baj3  bie  STruppe  roärjrenb  eine§  breiroödjent* 
licfjen  Stufentljaltl  meljr  aU  fünfmal  gezielt  rjat  (cf.  3.  95. 
ben  elftägigen  Slufentfjalt  in  SSerfailleg  com  Oftober  1664 
mit  ^erju  SSorftellungen). 

©ollte  bie  Stuffüfjrung  üon  $ontainebfeau  im  ^uli, 
Sluguft  1664  einer  Slrt  Dberejpertife  be£  Segaten  gebient 
fjaben? 

SSie  biefe§  habit  de  Madame  Pernelle  in  Sa  XI) 0= 
rilliereS  SftedmungSbucf)  auf  eine  öerfdjollene  $riöat= 
auffütjrung  be3  Tartuffe  rjinbeutet,  fo  fdjeint  bieä  audj 
eine  (Srroärjnung  ber  ^ßrjltpotte  im  nämlicfjen  9?ecr)nung3= 
buefj  gu  tun.  ^5 c)lipotte  frnelt  eine  befetjeibene,  ftumme 
SRolle  unb  rjolt  ficfj  bamit  bei  iljrer  dmlerifdjen  |>errin 
äftabame $  ern  eil  e,  bie  fid)  auf fie ftütjt 2),  eine äftautfcfjeüe. 

$ür  biefe  SRolIe  ift  irgenbeine  bienenbe  Sßerfon  be§ 
üDcolierefcfjen  StjeaterS  roorjt  ein  mirfficfjer  ^Ijlipotte,  ge* 
roärjft  roorben.  ©0  erf cf) eint  am  30.  D^oüember  1664  unter 
ben  91u3gabepoften  für  bie  Visite  im  Rainer),  bei  ber 
Tartuffe (en  cinqaetes)  gezielt  mürbe:  a Phlipotte .  -IttlO. 

(Sbenfo  mirb  $rjlipotte  entfeijäbigt  am  8.  Sunt  1664, 
unb  biefe  (Sntfcfjäbigung  fönnte  ferjr  roorjl  prütfgerjen  auf 
bie  Sluffüljrung  (be§  breiaftigen  ©tücfe§)  üom  12. ÜJftai  bei 
bem  $offeft  in  SBerfailleS,  nact)  roelcfjem  bie  %xuppe  in 

!)  Cf.  (Stftes  Placet,  ^eöpoig*3JJeänorb  IV,  388. 

2)  Cf .  Lettre sur  l'Imposteur,  'SeZpoiS'WteZnaxblV, 535. 
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$ari§  (Snbe  Wlai  mieber  31t  fpieten  begann.  2)ie  $brect> 
nung  mit  tyfyüpotte  rjätte  fidj  bann  um  etma§  belagert. 
9lm  28.  (September  1664,  nadjbem  bie  Xruppe  in  $8iUer§» 
(£otteret3  Tartuffe  für  Sttonfieur  aufgeführt  r)atte,  erfdjeint 
^rjlipotte  roteber  unb  bie§mal  mit  3  tt,  2)a§  ift  eine 
(Sntfcrjäbigung  für  minbeften§  groeimaligeg  auftreten;  unb 
e§  ift  fet)r  morjl  mögiict),  ba§  $t)Upotte  eben  im  3luguft 
1664  gu  ^ontainebleau  für  ben  Segaten  aufgetreten  mar 
unb  am  28.  September  für  bie  beiben  Visites  in  Fontaine« 
bkau  unb  in  $itter§=(£otteret§  honoriert  mürbe. 

(53  toürbe  atfo  biefer  (Sintrag  Sa  Xr)oriniere§  oom 
28.  September  1664:  ä  PhHpotte  3  «.  bie  2tuffaffung  be* 
ftätigen,  bafj  Poliere  baZ  ©tücf  bem  Segaten  gu  ^on= 
tainebleau  öorgefpielt  tjat.  3ugleid}  mürbe  bamit  gezeigt, 
ba§  ber  breiaftige  Urtartuffe  bie  (Sjpofitionäfgene  —  frei« 
lief»  eben  üeriurgt  —  enthalten  rjat,  unb  bamit  !ommt  eine 
berfcrjoltene  Sluffüljrung  be§  Tartuffe  an§  XageSlicrjt:  öor 
bem  ®önig  unb  bem  Segaten1).  — 

<So  fann  idj  gum  ©crjlufj  gufammenf  äffen: 

S)ie  2(uffaffung,  bafj  ba%  breiartige  Stücf  L'hypocrite 
(Tartuffe),  ba§  am  12.  äftai  1664  gu  S3erfaitte§  aufgeführt 
morben  i]t,  ben  brei  erften  5tufgügen  be3  enbgültigen 
Stücfe§  öon  1669  entfprectje,  beruht  auf  bem  geugnte  öeS 
Registre  de  Lagrange.  3)er  gange  Sau  be3  Tartuffe  miber* 
ftreitet  aber  biefer  2Iuffaffung,  unb  ma£  mir  fonft  über  bie 
(SntmidEhmgggefdjidjte  be§  <Stüäe3  au3  .ßeitungSnacrjricfjten, 
geftberidjten,   Äampffcrjriften,    Briefen   unb    au§  $ufce= 


x)  Cf.  SBilhetm  9Kangolb,  Archivalische Notizen  zur  franz. 
Litteratur-  u.  Kulturgeschichte,  Wiss.  Beil.  Askan.  Gymn.  1893 
p.  8f. 
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rungen  äßoli&re§  tütffen,  ift  feine3toeg§  geeignet,  fie  gu 
ftütjen.  Sagrang tl  ^eugnte  fclöft  üertiert  6et  näherer 
Prüfung;  e3  trägt  ben  ©fjarafter  eine§  fpätern  (Sinfdjiebfete 
unb  ift  mifjöerftänbltcrj  rebigiert.  2)er  urf^rüngtid^e  Tar- 
tuffe bon  1664  beftanb  öieftnefjr  au§  einer  förderen  $e= 
baftion  ber  prächtigen  (Sjpofition  unb  ben  brei  testen 
Elften  be3  öottenbeten  @tücfe3  mit  ber  rjöftfdjen  §nlbigung 
be§  geftfoiefö.  90t  I  unb  II  finb  nachträgliche  ©djufc. 
Bauten  be§  angefeinbeten  SidjterS. 


jfttwtott, 
(1651—1715) 

©djon  ber  iugenblicrje  Zögling  be§@eminar3  ©t.®ul» 
pice  träumte  batton,  aU  Hftiffionar  in  ber  Seüante  auf  ben 
©puren  be§  $aulu£  gu  toanbeln  unb  gugleirf)  ^arnafc, 
Xempe  unb  Stellt  gu  befucrjen.  ®iefe  SBerbinbung  djrift' 
licfjen  ©eifte3  mit  ©t)mpatf)ie  für  baZ  griecrjifcrje  Altertum 
bleibt  ein  cr)arafteriftifcr)er  ftuq  feiner  $erfönlicf)!eit.  ®er 
^ugenbtraum  erfüllte  fidj  nicrjt;  $enelon  mirb  in  ber  in« 
nern  Sftiffion  üertoenbet.  Wlit  27^of)ren  toirb  er  ©uperior 
einer  3Inftolt  für  beferjrte  ^ugenottinnen  („nouvelles  catho- 
liques")  unb  übt  babei  roörjrenb  adjt  Safjren  feine  Qba.be, 
bie  ©ehnffen  burct)  SBorte  gu  lenfen.  £jier  fdjliefjt  er 
greunbfctjaft  mit  bem  öiel  altern  SBoffuet,  t>cm  bem  er 
innerlich  fef)r  t»erf Rieben  ift  unb  mit  bem  er  ficr)  auctj  ent* 
3meien  roirb.  Siterarifctj  ift  er  in  biefer  geü  tätig  afö 
Reformator  ber  ®angelberebfamfeit  unb  ber  flöfterlicrjen 
<£x%ief)uno,  ber  ajcäbctjen  (1681).  @r  hüll  eine  roerftätige 
(Srgie^ung,  bie  tücfjtige  Hausfrauen  fcfjafft.  2)er  Unter» 
ricfjt  foll  bat  Mittel  ber  ©rgäljlung  pflegen;  bie  ©rgä^lung 
mag  gutn  bialogifdjen  Vortrag  führen  unb  bie  bramatifcrje 
©eftaltung,  3.  SB.  biblifdjer  (Sräärjlungen,  ba§  befonbere 
^ntereffe  be§  ®inbe3  mecfen.  Geeignete  Seherinnen  foll= 
ten  burct)  ein  eigene^  Serjrerinnenfeminar  ausgebildet 
merben.  2öenn  $rau  oon  Sßaintenon  1684  bie  Aufteilt 
gu  6aint=(5t)r  begrünbet  unb  biblifdje  Dramen  bei  Racine 
beftellt,  fo  folgt  fie  g6nelon3  Anregungen. 


gfenelon  (1651—1715).  109 

$on  1686  6iä  88  toirft  genelon  im  «Sübtoeften  be§ 
fianbeS  bei  ber  23eferjrung  ber  Hugenotten  int  (befolge 
ber  SDragonaben,  unb  in  feinen  23eri<f)ten  au§  biefer  $eit 
berrät  er  einen  Oerletjenben  Mangel  an  ©erabfjeit  unb 
Genfer)  lief)  feit.  (5r  ift  intolerant  unb  erfcr)etnt  aU  unauf* 
richtig. 

SSäfjrenb  fecrjS  3at)ren  (1689—95)  tft  er  £auOttel)rer 
be3  (Sn!ell  ßubtoig  XIV.,  be§  ^er^og^  öon  SSurgunb. 
SDa§  9tmt  fttljrt  it)n  in  bie  nädt)fte  Umgebung  ber  $rau 
t>on  SSJJaintenon.  (5r  leitet  ifjr  innere^  Seben  unb  füljrt 
fie  ber  neuen  £er)re  be§  fog.  öuiettemuS,  einer  mtjftifcrjen 
S)oftrin  oon  ber  munfdjlofen  reinen  Siebe  gu  @ott  gu,  ber 
er,  ber  teuerer,  ficfj  felbft  pgeroanbt  fjatte.  2)afj  grau 
Oon  OKaintenon  mit  ber  $eit  Btoeifel  an  oer  Ortljobojie 
biefer  neuen  2)o!trin  fdjöpfte,  führte  gur  (Sntfrembung  ber 
beiben  unb  toarb  in  ber  golge  bie  Urfadje  be3  (Sturze«? 
geneton§.  Sie  Aufgabe,  granfceidj  einen  gurunftigen 
£önig  i\x  ergießen,  narjm  er  fefjr  ernft.  gabeln,  £oten* 
gefüräcr)e,  SDftircrjen,  ben  „^elemadj"  fcfjrieb  er  für  feinen 
Zögling,  ben  er  üom  gemalttätigen,  fetbftfücrjtigen  5Ibfo= 
Iuti3mu3  be§  ©rof$Oater§  ablen!en  unb  auf  ben  2Beg  eine§ 
fcrjilantljropifcf)en,  ^j atriardt) atif (f)  en  Königtums  füfjren 
rootlte.  $13  gürftener^ierjer  ftetjt  er  im  ©egenfatj  %u 
23offuet,  ber  ben  £>aupf)m  unterrichtet  rjatte:  genelon 
ift  ber  beffere,  ber  Ijumanere  ^Säbagoge. 

3ftit  ber  Ernennung  genelong  jum  (Srgbifctjof  Oon 
(Sambrai  (1695)  fjat  ber  ®önig  üielteicr)t  bie  Sfijfidjt  oer* 
bunben,  ben  Setjrer  üom  3ögüng  gu  trennen,  benn  gene* 
lon£  oppofitionelle  «Stellung  !onnte  tüo^t  ntrf}t  öerborgen 
geblieben  fein. 

$n  Sambrai  fctjrieb  genelon  für  ben  fernen  ScMler 
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bett  „Selemadj"  a\Z  gortfefcung  be3  bierten  93u*ei  bet 
Dbtjjfee.  Unter  roirflidf)  rünftlerifcrjer  SBenufcung  ber  fjome« 
rifcf)en  SSelt,  ber  rjomerifdjen  2)arftellung§art  fdjafft  er 
ein  £erjrgebid)t  in  $rofa,  baS  ben  iugenblidjen  £efer  für 
eine  ©ogialreform  gur  SBelämpfung  be§  $auperi§mu3  ge- 
mimten foll.  2)a3  23ucfj  entrjält  leine  ©ottre  be§  #ofe§ 
gu  $erfaille§;  aber,  inbem  e3  ein  $üf)rer  %vl  beffern  Reiten, 
gu  menfcrjenroürbigern  guftänben  fein  roill,  ift  e§  geroifc 
audj  !ein  r)offär)ige§  33ud)  geroefen.  ßubroig  XIV.  mufjte 
e§  oerletjenb  finben  —  be§rjalb  roar  e§  gunäcrjft  aud)  nidjt 
gum  £>rud  beftimmt. 

9htn  bridjt  mit  1697  ber  ©treit  groifcfjen  $enelon  nnb 
23ojfuet  über  ben  £liiieti§tnu§  au§,  ein  Slampf,  in  roeldjem 
für  leinen  berbeiben  oieKSrfreulicfjeS  %n  rplen  ift:  ^ntrigue, 
©enungiation  auf  beiben  ©eiten.  $enelon  unterliegt; 
9?om  oerbammt  fein  quietiftifdjel  SBucrj.  (Sr  unterwirft 
fidj  bebingung31o§.  SSir  roiffen  rjeute,  bo^  er  batet  nicrjt 
aufrichtig  roar. 

Siefer  ©treit  ber  $ird)enfürften  rjatte  einen  fein*  ioelt* 
liefen  §intergrunb:  eS  galt  bie  £jerrfd)aft  über  ben  altern« 
ben  Äönig.  W\t  bem  ßrgbifdjof  $enelon  unterlag  audj  ber 
£ofmann  uub  ^olitiler  genelon.  Ser  ®önig  tilgte  feinen 
Tanten  eigenfjänbig  au§  ber  Sifte  be§  £jofyerfonal§  (1699). 

£a  erferjeint  „Telemaque"  im  2)rud,  erft  rjeimlicf)  in 
$ari§,  bann  offen  im  §ctag.  SBir  finb  nicrjt  Oölltg  über» 
geugt,  bafj  genelon  feine  £janb  bei  ber  Srudlegung  nidjt 
im  ©piele  gehabt  rjat.  SSerfaille§  roar  über  ba$  23ud)  ent« 
ruftet.  3111e  offiziellen  Segieljungen  gu  g&telon  roaren 
abgebrodjen;  aber  rjeimlid)  lorrefponbierte  er  inerter  mit 
feinen  ^reunben  S8eauüillier§  unb  ßrjeOreufe,  bie  in 
ber  Umgebung  be§  Äönig§  lebten. 
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üftacf)  üieriäfjrigem  ©crjroeigen  roenbet  ficrj  1702  ber 
nun  20jöf)rige  ^ergog  öon  33urgunb  öon  neuem  an  feinen 
geliebten  Sekret.  Sie  fefjen  ficrj  flücfjtig  roieber;  fie  fcrjrei= 
ben  fidj  unabläffig.  genelon  umgibt  ben  jungen  dürften 
mit  feiner  moralifcrjen  21tmoffcf)äre.  @r  erroeift  ficfj  pgleidj 
in  ben  furcrjtbaren  Zeitläuften  be3  ffcamfcfjen  (Erbfolge« 
£riege§  aU  oüferroilligen  Patrioten.  @r  ift  ber  3Sof)ltäter 
be3  flanbrifctjen  ®rieg3fcrjau}.ila|e3. 

2)a  ftirbt  1711  ber  £>aupf)in  unb  ber  ^jerpg  t)on 
23urgunb  roirb  2)auürjin  —  neben  bem  73 järjrigen  £önig. 
äftit  greunb  (Sljeüreufe  arbeitet  genelon  einen  förmlichen 
^egierunggülan  für  ben  pfünftigen  ®önig  au§:  triebe 
foll  um  jeben  ^BreiS  gefcrjloffen  roerben.  §eer,  |jof,  innere 
SBerroaltung,  ®ircfje,  2lbel,  ©ericrjt3barfeit,  §onbel  follen 
auf  neue  ©runblagen  geftellt  roerben.  S)ie  ölten  ßtats 
generaux  unb  provinciaux  follen  roieber  einberufen  roer= 
ben.  91ber  oucrj  ber  fircfjlicfje  ©djarfmacrjer  !ommt  babei 
pm  SSort.  Sie  ^anfeniften  unb  bie  $roteftanten  tragen 
bie  Soften  öon  genelon£  ^-rieben  mit  $om. 

Sann  rafft  im  ^rüfiialjr  1712  eine  gerjeimnigöolle 
$ranft)eit  ben  §erpg  üon  Surgunb  unb  feine  Familie 
rjinroeg.  $enelon§  Sraum,  ber  Vertraute,  ber  Seiter, 
ber  SKinifter  be§  Königs  oon  $ranfceicrj  p  roerben,  ift 
enbgiltig  gerftört.  @r  roenbet  fiel)  mit  (Stfer  ürcfjttcfjen 
unb  literarifcfjen  fragen  p.  (Sr  f einreibt  1714  einen  be= 
rühmten  93rief  an  bie  franpfiferje  91tabemie,  in  bem  er 
fidj  nochmals  als  teuerer  erroeift.  (Sr  verurteilt  bie  lite» 
rarifdje  Äunft  feiner  ßeit  al§  regelfücrjtig,  oerroeift  auf  bie 
$reirjeiten,  bie  SRonfarb  beim  §ellenentum  gelernt  unb 
nimmt  Serben  borau§,  roelctje  erft  bie  $omantifer,  fjunbert 
^afjre  fpäter,  inieber  oertünbet  rjaben. 


112  Sfenelon  (1651-1715). 

$n  ben  erften  Sagen  1715  ift  er  gestorben.  — 
|jeute  ift  an  bie  ©teile  be§  toleranten  milben  $enelon§ 
ber  Segenbe  ein  $enelon  ber  ©efdf)ict)te  getreten,  ein  Ijodj* 
begabter,  ehrgeiziger  Wlarrn,  ber  Ijart  unb  öerfdjlagen  feinen 
SSßillen  jur  9Wacr)t  betätigte.  (Sr  f)at  al3  grofce  intelligent 
aU  äftann  öon  öoetifctjer  Veranlagung  unb  natürlicher 
Ütebegabe,  e§  öerftanben,  bie  glängenben  Gsigenfcrjaften 
feine»  ©eifte3  nact)  aufjen  gu  Jeljren,  als1  ein  'Charmeur', 
aU  ber  er  trotj  altem  Ijeute  nocb  auf  un§  mirft.  Siefer 
Slirdjenfürft,  ber  e§  mit  ben  $flid)ten  feinet  3lmte3  fo 
ernft  naljm,  ber  ein  trefflicrjer  Vermalter,  ein  Sftenfdj  öon 
öorb  üblicher  Sebeuäfirtjrung  mar,  märe  fidjer  ein  fyeröor* 
ragenber  ÜDänifter  feine!  ^önig§  gemorben,  ein  SOänifter 
im  ©inne  be3  griebenS,  menn  audj  nidfjt  be£  fircpcrjen. 
Sie  Sluf^ebung  be§  Xoleran^ebütö  öon  Hantel  Ijat  er 
nidjt  mißbilligt,  mof)l  aber  ben  üfaub  Strasburg!,  baZ 
bem  beutfdjen  9teidje  gurüdgegeben  merben  muffe. 

(Sine  große  Xragi!  (iegt  im  ©djicffal  biefel  bebeutem 
ben  9Jtenfct)en.  Unter  —  gum  Seit  bemütigenben  — 
kämpfen  ift  er  bi§  an  bie  ©djmelle  ber  Erfüllung  gelangt. 
Sa  midjen,  mie  ein  geitgenoffe  fagt,  bie  Sßaffer  öon  feinen 
Stööen  äurücf,  unb  er  tonnte,  gteidj  SantaluS,  bie  ©lut 
feine!  Surfte!  nicrjt  töfdjen. 


Sie  ©efcrjidjte  ber  ^frangofen  geigt  un3  biefe§  SSol!  in 
fragen  ber  titerarifdjen  $orm  ebenfo  fonferöatiö  unb 
bem  Ijiftorifdjen  SRedjt  Ijutbigenb,  aB  e§  in  ber  Söfung  öon 
fragen  be§  potitifcrjen,  fogialen,  religiöfen  SebenS  urnfturg* 
liebenb  unb  unljiftorifcrj  fidj  ermiefen. 

25en  2t)pu§  be§  bie  ©üte  be3  SefteÜjenben  »erneuten* 
ben  $rangofen  fiefjt  man  mit  9fJecr)t  in  33  o  Ha  ire,  ber  im 
Zentrum  ber  beftruftiüen  £enbengen  üor  ber  3ftet>olution 
ftef)t.  $8on  feinen  politifdjen  unb  jovialen  Meinungen 
pflegt  man  babei  gmar  geraöfjnlidj  ab^ufe^en;  er  f)at  fie 
nie  in  ein  eigentlich  <5t)ftem  gebracht,  roie  ^enelon,  ber 
W)he  üon  ©aint  $ierre,  Montesquieu,  Sftouffeau;  fie  muffen 
üielmebr  au3  ben  mannigfaltigften  «Schöpfungen  feiner 
$eber  mcrjt  ofme  9ttüf)e  gufammengefucfjt  werben,  unb  e§ 
ift  beSfjalb  iljr  (Sinftufc  auf  bie  Nation  audj  roeniger  he* 
beutenb  geroefen  aB  berjenige  feiner  religiöS=pPofoprjifcrjen 
©djrtften.  93on  biefen  tetjtern  aber  raeif3  jebermann,  roie 
fie  mit  bem  fjerfömmlicrjen  ^irctjenglauben  unb  ber  über» 
lieferten  $f)i!ofopf)ie  (®artefiani§mu3)  gebrochen  b«ben 
unb  bie  ^reifjeit  be§  ®ebanfen§,  bie  Sefjren  9?eroton3  unb 
£ocfe3  prebigen. 

9hm,  biefer  Voltaire,  ber  potitifcfje  ^ronbeur  unter 
ber  föegentfdjaft,  ber  „Siberale"  au§  ber  geit  be§  ©efpo« 
ti3mu3  2ubmig§  XV.;  ber  mit  ben  @tanbe3öorred)ten 
abfahren  null,  roeit  er  an  ba$  göttliche  SRedjt  be3  $bet§ 
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erft  bann  glauben  fann,  roenn  bie  dauern  mit  ©ätteln 
auf  ben  Sauden  uub  bie  bitter  mit  ©poren  an  ben  Werfen 
gur  2Belt  !ommen;  ber  Sogma  unb  §ierard)ie  ber  tfjrtft- 
licfjen  ^ircfje  fo  unüerförjnlid)  gegenüberfteljt  unb  in  heften 
5lugen  e3  nid)t§  Sädj erlief) er e§>  gibt,  al§  religiöse  Offen« 
barung  —  biefer  felbe  Voltaire  rjielt  feft  an  bem  litera* 
rifdjen  Sefpoti3mu3  be§  XVII.  ^arjrljunbertg  unb  glaubte 
feft  an  bie  literarifdje  Offenbarung,  bie  ben9Iu§errüärjlten 
feinet  93olfe3  in  ben  Sagen  ßubroigg  XIV.  guteil  ge* 
morben  fein  foll. 

(Sr  fjat  nicfjt  nur  paffm  baran  festgehalten  unb  geglaubt, 
er  fjat  i>a^  literarifdje  Sogma  mit  jenem  (Sifer  üerteibigt, 
ber  ^rofelrjten  madjen  roill.  (Sr  fjat  ben  „Sarbaren" 
©rjafefpeare  tabelloä  ä  la  frangaise  foftümiert. 

?ll§  bie  ^Reüolution  Ijereinbrad),  ba  fiel  bog  alte  Regime 
in  (Staat,  ©efellfdjaft  unb  ®ird)e,  aber  ber  literariferje  2C6» 
foluttSmuS,  ber  fogenannte  ®laffisi3mu§,  blieb.  (£r  über» 
lebte  ba§  Haiferreidj,  unb  feine  Vertreter,  2Inno  1810, 
roaren  päpftlicrjer  al§  ber  $a£ft  Soileau.  Sie  literarifdje 
§ierarcf)ie  überbauerte  in  $ranfreicr)  jebe  anbere:  bie 
fran^öfifdie  Stfabemie  ift  tatfäcfjlid)  unfterblidj.  ©ie  ift 
nicfjt  umzubringen!  Sßärjrenb  fo  gewaltige  ©türme  über 
Da§  Sanb  gegangen  unb  faum  eine  ber  alten  ^nftitutionen 
irjnen  getrost  fjat,  Ijaben  bie  ©effel  ber  öiergig  $Ifabemifer 
aucr)  nidjt  einmal  getoanft. 

(53  gibt  fein  Sßoff,  ba§>  in  literarifdjen  Singen  lonfer» 
tmtiüer  ift,  al§  bie  ^rangofen.  SSie  gut  fjfttte  iljnen  längft 
eine  ffeine  literarifdje  9teöolution  geftanben!  Sie  roman» 
tifetje,  bie  fidj  im  britten  ^arjr^eljnt  biefeS  $aK)rrjunbert§ 
öollgog,  Ijat  be§  alten  2Sufte3  nod)  gar  üiel  Übriggelaffen. 
^erfule^  =  SSictor  |jugo  Ijat  ben  Sfugiagftall  nur  ijalb  ge* 
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!erjrt;  er  freute  ben  23efen  in  bie  (Stfe,  gog  ben  ^rad  an 
unb  fettfe  fidj  auf  einen  ber  oiergig  ©effel.  Unterbeffen 
jcufgt  bie  gange  frangöfifdje  SS er§ fünft  nocr)  in  ben  $effeln, 
in  roeldje  fie  oor  balb  brettjunbert  ^arjren  ein  normanni* 
fcrjer  ^eimfdjmieb,  9ftatt)erbe,  fdjlug,  „ber  £t)rann  ber 
©üben  unb  ber  SBorte",  ber  fo  langroeilig  roar,  bafj  nad) 
feinem  eigenen  @eftänbnt3  ba§  einige  ®rün  ber  SSiefen 
if)n  langroeilte.  SSeil  SMfjerbe  e§  fo  befohlen,  ift  e§  g.  S3. 
nodf)  fjeute  oerboten,  eine  SBerbafform  roie  tu  loues  ober 
ils  croient  ober  eine  üftominalform  roie  bleues  im  ^nn^n 
eine§  SBerfeS  gu  brausen. 

Unterbeffen  au#  gibt  ficrj  bie  frangöfifcrje  9Ifabemie 
immer  nodj  ba§  2lir  eine§  literarifcrjen  21reopag3  unb  gibt 
e3  roirflicr)  nodf)  t)ie  unb  ha  einen  grangofen  unb  ein  paar 
9lu£fänber,  bie  an  iljr  9?icrjteramt  glauben. 

(£§  ift  befannt,  roie  ber  ©ieg  ber  frangöfifdjen  Vornan» 
tifer  nur  nadj  bem  r)eftigften  Kampfe  mit  ben  oiergig  Un= 
ft  erblichen  erfolgte.  SBie  rourbe  nicf)t  am  15.  ftebxuav 
1830,  bem  SIbenb  ber  kremiere  |jernani§,  in  ber  ßomebie 
francaife  geftritten  groifcrjen  ber  „paarigen  ©crjule"  unter 
£f)eoprjil  ©autier3  gürjrung,  ber  ad  hoe  gum  Srger  ber 
*j3f)ilifter  eine  blutrote  Sßefte  unb  eine  grüne  £jofe  trug, 
unb  ben  „©lattföpfen"  oon  ber  Stfabemie.  9Ser3  um  $8er§ 
be§  „fcf)mu|igen"  ©tütfei  mufcte  ben  ®laffifern  abgerungen 
merben.  2)ie  gefunbefte  Neuerung  erregte  irjren  rjeftigften 
SSiberfprucrj.  2113  ®aifer  Äarl  V.,  eine  ber  Hauptfiguren 
be3  ©tütfeg,  bie  roeltberoegenbe  $rage  tut: 

Est-il  minuit? 

unb  irjm  barauf  bie  Antwort  roirb: 

Minuit  bientöt, 

ha  entbrannte  ber  (Sturm  ber  alabemtfdrjen  (Sntrüftung 

8* 
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entfeff elter  benn  je,  unb  brei^benbe  rourbe  umbiefe  fünf 
SBorte  gerungen.  2Bie?  fagten  bie  SBier^ig,  ein  ®önig 
fragt  nacr)  ber  Utjr  röte  ein  geroörjnlidjer  9JJenfdf;?  unb 
man  antwortet  irjtn  roie  einem  gemeinen  (Sterblichen? 
(Sinem  ®önig !  2Bie  anber§,  mie  würbiger,  rote  fcrjaltenber 
mürbe  bie  alabemifcr)e  SSenbung  gelungen  fjaben: 

—  l'heure 
Atteindra  bientöt  sa  derniere  demeure! 

Stt)eop^tt  (lautier  r)at  in  feinen  $euiltetonartifeln  über 
bie  Segenbe  üon  ber  blutroten  SBefte,  über  §ernani  it. 
unl  bie§  au§füt)rluf)  txyifyi.  Unb  roie  bie  $oefie  mit 
ber  $lf  abernte  in  beftänbigem  ®am)jfe  liegt,  fo  auct)  bie 
©pradje  ber  Nation,  fttvca  rjat  bie  ($rammatif,  bereu 
91bfaffung  nacf)  9ncrjelieu3,  be3  ©rünber§  ber  2Ifabemie, 
Hbficrjt  bie  Aufgabe  ber  ^ör^erfcrjoft  fein  follte,  bo§  Sicrjt 
ber  SSelt  nocr)  nicrjt  erblicft,  roofjl  aber  baZ  SBörterbucr), 
baZ  nacf)  fecrjäigiätjriger  Arbeit  gu  (Snbe  be§  XVII.  $atjr* 
rjunbertS  ^um  erften  9ftale  unb  1878  in  fiebenter  Auflage 
erfdjienen  ift.  2Ber  bie  Stnberungen  überblicft,  roeldje  biefe 
fieben  'fcgaben  im  Saufe  ber  groet  $arjrr)unberte  auf» 
roeifen,  ber  mirb  nicrjt  leugnen  !önnen,  bafj  bie  öernünfti* 
gen  berfelben  ber  iffuftren  (Sozietät  öom  ©pradj»  unb 
©djreibgebraud)  ber  Nation  gerabegu  abgerungen  merben 
mußten.    (Sin  23eifpiel  für  öiele: 

©crjon  im  fedjäerjttten  ^a^unbert  rourbe  ber 
SDi^tjt^ong  oi  in  ben  (Snbungen  be§  $mperfeft§  nicrjt  metjr 
aB  oi,  fonbern  aU  ä  (e  ai)  gefprocrjen:  chantoit  =  chantet, 
fo  roie  fjeute,  aber  freilief)  jmnäcrjft  nur  im  SSoÜe  unb  bei 
£jofe.  2)ie  übrigen,  gebilbeten  Greife  ber  |janptftabt 
fpraerjen  oi  nocr)  uä  (oue)  unb  oue  fdjreiben  aucr)  bie 
©rammatüer  au£  iener  geit:  chantouet.   $m  fiebgerjm 
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tett  ^arjrtjunbert  geroinnt  bie  $tu3fm"actje  e  immer  metjr 
93oben,  geminnt  fte  bie  gebilbete  ©efellfcfjaft,  roärjrenb 
bie  Sßrebiger,  bie  5lböofaten  unb  Äbemifer,  alfo  bie 
eloquence  de  la  chaire,  du  barreau  et  de  l'academie  am 
ölten  oue  fefttjalten.  SSie  öiel  roürbiger  Hang  bodj  biefe§ 
chantowet  unb  roelcrj  afabemifdje  9Jtunbgt)mnaftif  fetjte 
nidfjt  gar  ein  noyouet  r>orau§! 

%bex  im  adjtäerjnten  ^atjrtjunbert  tfi  tro£  allebem 
chantouet  oerftummt;  bie  #?äume  ber  Sllabemie  lönnen  ber 
ßntroeiljung  burcf)  chantet  nidjt  länger  irriberfterjen  Um 
fo  frampfrjctfter  galten  bie  93ter§ig  an  ber  f  oftbaren  Drtf)o= 
grapste  chantoit  feft.  Sitte  SSett  unb  fie  felbft  fpradjen 
e,  ai.  aber  e§>  fdjreiben  —  roer  mirb  benn  fo  unafabemifcrj, 
fo  vernünftig  fein! 

©djon  1675  fjatte  ein  üftidjtafabemifer,  ber  ^urift 
Serain,  borgefcfjlagen,  chantait  gu  fdjreiben;  Voltaire 
rjatte  biefen  Sßorfdjlag  mieber  aufgenommen  unb  üjm  in 
feinen  ©Triften  ^raftifcf)  $olge  gegeben  unb  1790  !onnte 
fogar  ber  ftfjro  er  fällige  offizielle  „Boniteur"  bem  ai  nidjt 
länger  roiberftefjen.  ©ein  cnantm't  brang  überall  rjtn  im 
£anbe  unb  mürbe  überall,  trot$  feinet  afabemifcrjen  $ain3» 
3eidjen§,  bereitnultig  aufgenommen. 

(53  erfdjien  eine  neue  2lu3gabe  be§  2öörterbu<ffe§  ber 
2lfabemie  francoife  unb  fcrjrieb  chanWt.  Hub  nodjmatS 
muffte  faft  ein  t)albe3  ^arjrrjunbert  inS  Sanb  gerjen  —  ba, 
enblid),  anno  domini  1835,  rjunbertunbfecrjäig  ^arjre  nad} 
236rain3  SBorfdjlag,  nadjbem  feit  jmei^unbert  ^a^ren  bie 
gange  gebilbete  fransöfifdje  ®efellfdjaft  e  ai  gefprocrjen, 
tat  ber  rjetjre  5treo£ag  ben  ©crjritt  unb  ftimmte  gur  £)rtl)o= 
graprjie  chantait. 

©oldjergeftatt  rjat  bie  auf  bem  Söoben  ber  frangöfifdjen 


118  Oc^rtftftetter  unb  2lfabemte 

($efellf(f)aft  erroactjfene  @prect)=  unb  ©crjreibroeife  chantait 
bie  Stfabemie  nacf)  iarjrrjunbertlangem  SSiberftanb  gum 
^adjgeben  gelungen. 

2Senn  rjeute  auf  ber  frangöfifctjen  Söürjne  bte  Könige 
roie  9Kenfcr)en  fpredjen  unb  roenn  tu  ben  fran§öfifcf)en 
Söücrjern  ein  ©abritt  Leiter  nact)  einer  vernünftigen  Drtfjo» 
gra^rjie  rjin  —  roarjrliclj  ein  Jteiner  ©crjritt  unb  ber  28eg 
ift  nodj  long!  —  getan  ift,  fo  ift  ba%  troij  ber  $fabemie 
erreicht  roorben.  2Bie  bte  Sfrtnftanfcrjauungen,  bie  fie  oer* 
tritt,  \o  tjaben  audj  ifjre  $nfict)ten  über  bie  ©pracfje  !aum 
metjr  aB  rjiftorifcfjen  SBert  unb  h)x  SSörterbudj  brorjt  neben 
ber  gewaltigen  Seiftung  ßittres  gur  ardjäotogifdjen  $urto* 
fität  gu  roerben.  Sie  frangöfifcrje  ©pracrje  oon  rjeute,  rote 
fie  un3  in  ben  Romanen  2)aubet§  unb  in  ben  Dramen 
9Iugier§  entgegentritt,  ift  üon  (Scrjriftfteltem  gefdtjaffert 
roorben,  roeldje  bie  2Ifabemie  befämpfte.  @o  ift  bie  Körper- 
fcf;aft  tatfäcrjticrj  ein  §emmni3  für  bie  (Sntroicfmng  oon 
Siteratur  unb  ©pracfje,  ba§,  rote  ÜJttarjme  bu  (Samp  fagte, 
oon  jeber  (Generation  mit  $uj3tritten  entfernt  roerben 
mu|,  benn  fie  eracrjtet  e§  für  iljre  Oomerjmfte  Aufgabe, 
jebein  gefunben  fjortfcfjritt  in  Spracfje  unb  Siteratur  ent= 
gegengutreten  unb  tfjre  Dppofition  aucrj  bann  nocf)  nicrjt 
aufzugeben,  roenn  biefelbe  in  ifjrer  ?tugficf)t§Iofig!eit  lädier« 
lief)  geroorben  ift.  Sßenn  e§  roarjr  roäre,  bafy  in  ^ranfreict) 
„bie  ßäcfj  erlief)  !eit  tötet",  bann  müfjte  bie  3l!abemie  fdfton 
lange  git  ben  Tätern  oerfammelt  fein. 

35iefe  tyiefjbürgeriidje  rea!tionäre  ©efinnung  geigt  fidj 
inbeffen  nidjt  nur  im  Stampfe  gegen  ^been,  fonbern  oor= 
gügiicr)  aucrj  in  ber  Stellung  ber  9tfabentie  gu  ben  $er* 
fönen.  ÜUcatt  erinnere  fidj,  roie  feroil  bie  Sörperfdjaft  oor 
Napoleon  I.  fidj  benommen,  folange  er  bie  9#acr)t  fjatte, 
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unb  roie  fie  gebeugten  feaupteZ  unter  bem  $od)  ber  bom> 
boniftijen  9?eaftion  burdjging.  Üftid)t3  belehrt  inbeffen  beffer 
über  iljren  ©rjarafter,  aH  ü}re  SBarjten  refpeftiöe  ujre  %lid)t- 
roarjten. 

üftur  t)ter§ig  follen  e§  ifjrer  fein!  (Einmal  im  XVII. 
^arjrrjunbert  rourbe  ber  $la|5  eine§  41.,  eine!  membre 
surnumeraire  freiert.  2)a§  ift  nicrjt  roieber  gefdjerjen. 
üaum  finb  übrigen!  je  bie  öier^ig  beifammen.  S)er  Xob 
roitt  bie  Unfterbticrjen  nidjt  üouaärjlig  ferjen.  (So  fjaben  fie 
immer  gu  roäfjten  unb  roie  mahlen  fie !  SBo  ift  ber  gran^of e, 
ber  nodj  nie  mit  §orjn  unb  ©eringfdjätmng  oon  einer 
•fteuroarjl  ber  Slfabemie  gef proben?  (Sine  ®örperfd)aft, 
roetdje  bie  geiftigen  Äortjpfjäen  ber  Nation  in  fid)  §u  oer= 
einigen  beftimmt  ift,  ergänzt  fid)  nad)  @efidjt3punften,  bie 
mit  ber  geiftigen  ^apagität  ber  ®anbibaten  ntdtjtS  gu  tun 
fjaben.  S)er  5tfabemifer  üon  rjeute  mufj  öor  altem  mög* 
licfjft  politifdj  reaktionär  fein,  ift  er  ba^u  nodj  ein  literari-- 
fdjer  gebaut,  um  fo  beffer.  Sßie  fagte  bod)  ©uigot?  „2Ba3 
mid)  anbelangt,  fo  ftimme  icr)  für  ben  |jerrn  9?.  9?.,  benn, 
mögen  bie  Beute  fagen,  roa§  fie  rootten,  ber  £err  üft.  9?. 
ift  ein  rjonetter  Sftann  unb  fjat  mehrere  Drben.  (Sr  rjat 
groar  feine  SBerfe  gegen  ftd)  —  aber  e§  ift  ja  niemanb 
öollfommen." 

Sßie  oiele  2l!abemifer  rjaben  benn  üjre  SSerfe  für  fid)? 
28a3  t)at  benn  3.  35.  ber  IJergog  oon  Stubif fr et=  ^Sa^quier 
geteiftet?  (Sr  t>at  fid),  roie  e§  in  $igaro3  ÜJftonolog  im 
fünften  Wt  ber  „|)od)3eit"  üon  einem  anbern  ©raub 
©eignem:  tjeifjt  —  „er  rjat  fid)  bie  ÜÜtüIje  genommen,  auf 
bie  SBelt  gu  tommen,  unb  rien  de  plus".  SESie  t)öt)ntfcr) 
berichteten  bamat§  bie  $arifer  Stätter,  ber  rjeraoglicrje 
^anbibat  rjabe  in  feinem  ©djreiben  bciZ  SSort  Academie 
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mit  groei  c  geschrieben!   2öie  T)ör)ntfcf)  referierten  fie  über 
bie  reception,  bereu  Sftebner  ba%  afabemifcrje  Äunftftücf, 
einen  grünblitf)  unbebeutenben  Genfer) en  in  rooljlf  fingen* 
ben  $eriöf)rafen  aU  einen  £ero3  gu  greifen,  mit  geroorjn* 
tem  ©efcrjicfe  löften! 

tlnb  roie  öiele  jolcf) er  Butten  fommen  unb  tarnen  öon 
jeljer  in  ber  Slfabemie  auf  ein  roirflidj  bebeutenbe§  SKit« 
glieb,  beffen  tlnfterblidjfeit  metjr  aU  greife  ift?  SBie 
öiele  ^rangofen,  öon  bereu  bfeibenben  SSerlen  bie  üFcacrj* 
roelt  gu  reben  nierjt  aufhören  roirb,  finb  burd)  eben  biefe 
Nullen  öon  ber  Stufna^me  in  bie  Äöröerfdjaft  au3ge= 
fdjloffen  roorben.  (S§  Ijat  ein  fran^öfifetjer  ©crjriftftefler 
bie  r/<55efcf)icf)te  be§  einunboieräigften  $auteuil§"  ber5I!a» 
bemie  gefcr)rieben,  b.  rj.  eine  ©efdjidjte  berjenigen  ®ort)= 
öfjäen,  benen  ficr)  bie  SEüren  ber  2ttabemie  nidjt  geöffnet. 
2Ba3  ift  boJ  für  eine  ftattlictje  ©efellfdjaft,  btejentge  biefer 
(Srflubierten !  SBon  dotiere  an  bi§  auf  $taubert  unb 
©bmonb  be  ©oncourt. 

£)iefe  2lf  ab  emie  t)at  aud)  titerariferje  greife  gu  öer» 
geben,  greife  für  33erebfamfeit,  ^ßoefte  unb  Sßiffenfcrjaft. 
|jat  man  je  boöon  gehört,  bafj  fie  mit  iljrem  $ßoefieöreiS 
ein  eöocr)emacrjenbe3  Sßerf  auggegeidjnet  Ijat,  halft  fie  eine 
neue  fRicrjtung  in  ber  Siteratur  bamit  geförbert  rjat?  ©ie 
öffegt  benfelben  nur  ungefährlichen  ÜRittelmö§ig!eiten  gu 
erteilen. 

2)a3  ift  bie  franjöfifcrje  Sllabemie.  SH§  fie  gegrünbet 
rourbe,  1635,  ba  erfüllte  fie  einen  groed.  ©ie  tjat  in 
Reiten  literarifdjer  unb  föradjlidjer  .ßerfaljrenrjett  e*ne 
moljltuenbe  gentralifation  gefdjaffen.  ©ie  Ijat  ©djranfen 
gefegt  unb  formen  fijiert  unb  bamit  bie  (Situation  ge» 
Hart.    2)amal§  repräsentierte  fie  roirflidj  ba§  föradjlidje 
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93erouf3tfein  unb  ba$  literarifcfje  ©eroiffen  ber  Nation. 
(Seit  langem  aber  rjat  btefe  Nation  ifjre  Itterarifrfjen 
^inberfcrjurje  ausgetreten,  ift  herangereift  unb  rjat  bie 
SKadjt,  bie  ber  Oligarchie  ber  9Ster§ig  übertragen  roorben 
mar,  fidj  prüdgenommen.  ©eitler  ift  bie  Sltabemie  eine 
^nftitution,  bie  fid)  überlebt  rjat,  ein  ^jemmniä,  baZ  mir!* 
lief)  öon  ber  Nation  öon  $eit  gu  $eit  mit  gufjtritten  ent* 
fernt  ro  erben  mufj. 

„■fticfjt  nur  fjilft  fie  gu  nicrjtS",  fagt  berfelbe  SKajime 
bu  (Samö,  „unb  rjinbert  fie  alle£;  fie  ift  aucrj  eitel  unb 
fcrjroad)  genug,  um  nad)träglicrj  benjenigen  bie  Slrme  gu 
öffnen,  bie  fie  öorljer  üerfdjlingen  roollte." 

60  tjat  fie  benrt  auef)  benfelben  üüftajime  bu  (Eamö  in 
cfjriftlidjer  Skrgeirjung  feiner  ©djmälmngen  in  itjre  ÜFcitte 
aufgenommen. 

2)a  mödjte  aber  benn  boer)  einer  um  bie  (SrlaubniS 
bitten  %u  fragen:  SB  er  ift  eitel  unb  fcfjroactj?  ®ie  Äöröer* 
fdjaft,  bie  einem  früheren  $einb,  nadjbem  er  ein  berüljm* 
ter  äftann  geroorben,  auf  feine  untertänige  ©olli^itation 
t)in  ifjre  £ür  öffnet,  ober  eben  biefer  geinb,  ber  bie  öon 
irjm  mit  bitterem  ©öott  betamöfte  ©efetlfdjaft  um  ben 
öalmblätterbeftidten  $rad  bittet?  Safe  bie  Slfabemie, 
nacrjbem  fie  befiegt  unb  gelungen  ift,  eine  literarifdje 
Neuerung,  roenu  aueb  roiberioillig  unb  mit  ©roll  im 
bergen,  anperlennen,  ben  glängenben  ©ieger  bei  feiner 
gmeiten  ober  britten  ^anbibatur  enblidj  aufnimmt,  mit 
fnaööem  ÜJftefjr,  nacrj  taufenb  Intrigen,  ift  ein  5(ft  ber 
©elbfterrjaltung. 

©0  ift  SSiftor  |jugo  bei  feiner  bierten  ^anbibatur  enb» 
lidj  angenommen  roorben  unb  ba§  gaftum  biefer  5Tnnal)me 
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fpricrjt  om  ©nbe  gar  zugunften  ber  mäljtenben  fummer« 
oolten,  aber  resignierten  39. 

Saft  aber  SBiftor  §ugo,  auf  ber  §ölje  feiner  felbft= 
gefdjaffenen,  bem  öerjtüeifelten  Söiberftanbe  ber  9Im= 
bemifer  abgerungenen  literarifctjen  9ftad)tftellung,  fidj  ba= 
gu  fjerbeiließ,  mäljrenb  geljn  ^a^ren  um  (Sinlaß  bei  eben 
biefen  ^(mbemifern  31t  bitten  unb  nadj  brei  mißlungenen 
^Bewerbungen  fidj  einer  üierten  unterzog,  baZ  ift  fcrjroacr) 
unb  eitel. 

S)er  (Sinbrud  einer  folgen  §anblung§meife  roirb  nodj 
betrübenber,  menn  man  bebenft,  mie  bei  ber  2lmbemie 
fanbibiert  roirb.  Ser  23eroerber  t)at  fämtlidje  39  Wlit-- 
gtieber  §u  befugen  unb  in  erbaulicher,  afabemifdjer  'Siebe 
um  bie  unfterblictje  ©timme  3U  bitten,  äftan  benfe,  toa§ 
babei  alle§  in  urbanfter  $onn  an  Unroürbigfeit  unb  SKene* 
gation  geleiftet  roerben  muß. 

Sarin  liegt  bie  Sßadjt  biefer  frangöfiftfien  Stfabemie, 
bcifa  fie  ben  (S^rgei^  bie  (Siteüeit  ber  ©djriftfteller  beljerrfdjt. 
Sarin  liegt  aber  audj  bie  große  @efal)r,  roeldje  biefe  ^n= 
ftitution  für  ben  (Sfjarafter  ber  ©djriftftetler  birgt. 

©3  märe  ber  ©egenftanb  einer  interejfanten  ©tubie, 
gu  unterfudjen,  meieren  Einfluß  baZ  Streben  nad)  bem 
afabemifdjen  ^auteuil  auf  bie  |janblung3roeife  rezipierter 
unb  gurüdgeroiefener  fran^öfifdier  Tutoren  gehabt  l)at.  $d) 
roill  miefj  für  bie§mal  mit  ber  SSornaljme  §meier  berühmter 
©djriftjteller  begnügen:  9ttonte§quieu3  unb  23oltaire3. 

Ser  s$räfibent  be3  Parlaments  öon  23orbeau£,  gugteid) 
SJätglieb  ber  9Itabemie  üon  23orbeau;r,  ber  23aron  be  la 
SSrebe  unb  be  Montesquieu  publizierte  1721  anonrjm  unb 
in  £>ol(anb,  mit  bem  falfdjen  Srudort  (Sologne,  in  zroet 
SSänben  in  12°,  fein  berühmtes  (Srftlingsroerf,  bie  Lettres 
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persanes.  Qtoei  Werfer,  U3bef  unb  9^ica,  bie  nacfj  $ari§ 
gefommen  finb,  fdjreiben  angeblich  öon  1711  bi§  1720  üjre 
9f?eifeeinbrücfe  nacr)  §aufe  unb  ba  irjre  Mitteilungen  fon= 
fibentiell  finb,  fo  enthalten  fie  eine  beifjenbe  ^ritif  ber 
fran^öfifcrjen  guftänbe,  alfo  auct)  ber  Slfabemie.  S§  rjeifct 
ba  im  73.  SSrief: 

wGs§  gibt  in  $ranfceicf)  eine  WA  Tribunal,  tüetcfje^ 
man  bie  fran^öfifcrje  $fabemte  nennt,  ba$  am  roenigften 
refpeftierte  Xribunal  ber  SBelt.  3)enn  man  fagt  mir,  bafj, 
fobalb  e§  einen  (Sntfdjeib  gefällt  fjat,  ba§  $olf  benfelben 
faffiert  unb  bem  ®ericr)t3rjof  feine  eigenen  ©efe^e  auferlegt, 
bie  er  befolgen  mufj. . . .  ®ie  Slfabemifer  rjaben  feine 
anbere  Aufgabe,  al§  unaufhörlich  ju  plappern;  bie  Sob= 
rebe  fetjt  fiel)  roie  üon  felbft  in  irjr  emigeS  ©eroäfcr)  unb 
fobalb  fie  in  bereu  ©erjeimniffe  eingemeirjt  finb,  ergreift 
fie  bie  2öut  be3  $anegt)rifu§  unb  o erläßt  fie  ntct)t  merjr. 
Siefe  ©efeltfcrjaft  galjlt  üier^ig  ®öpfe,  bie  alle  ooll  rlje* 
torifdjer  Figuren,  ooll  bilblict)er  $u3brücfe  unb  Stntitfjefen 
fteefen;  irjre  Sippen  fpredjen  faft  nur  in  $u§rufen,  ir)re 
Drjren  roolten  fortmärjrenb  oon  sJtt)r)trjmu3  unb  Harmonie 
toiberljatten.  51ugen  tjaben  fie  feine.  Sie  fdjeinen  nur  ginn 
©crjmatjen  gefetjaffen  gu  fein  unb  nierjt  gum  <3er)en.  Sie 
©efellfcrjaft  fterjt  nidjt  feft  auf  ben  Ofüfjen,  benn  bie  geit, 
bie  tfjr  rjerbfter  $einb  ift,  erfdjüttert  fie  jeben  5lugenblicf 
unb  ^erfrört  all  if)r  Söerf.  9Jcan  rjat  früher  gefagt,  bafj 
ifjre  §änbe  habgierig  feien;  tc6)  fpredje  bir  nierjt  baöon  unb 
laffe  bie  $xaa,e  benjenigen  §ur  (Sntfdjeibung,  bie  baZ  beffer 
roiffen  al3  icf)." 

2öer  fo  fctjreibt,  ber  ift  ^unäcrjft  nicfjt  al§  „af ab emif er) e§ 
©ubjeft"  qualifiziert,  ^nbeffen  mar  e§  nietjt  nur  biefer 
Singriff  auf  bie  ®örperfdjaft,  ber  9Jtonte3quieu  biSquaüfi* 


124  6d)tiftfteller  unb  3lfabetnie 

gierte,  fonbern  ber  gange  §abitu3  feinet  (§rftling3merfe§: 
bie  politifdrjert,  fogialen,  religiöfen  Slnficrjten  unb,  um  bei 
Söort  ®oetrje3  §11  braudjen,  ba£  Serjifel  reigenber  @inn= 
Iid)feit,  auf  beut  fte  bräfentiert  merben.  Montesquieu  ber* 
teibigt  rjier  bie  rebublifanifcfjen  ^nftitutionen,  greift  bie 
©crjroeig  al3  l'image  de  la  liberte  (136.  SSrief)  unb  gieJ3t 
bie  <Scr)ate  feines  ©botteS  über  bo§  Regiment  be£  „großen 
©crjroargfünftterS"  SubmigS  XIV.,  ber  „einen  SJänifter 
bon  blofc  18  unb  eine  äßaitreffe  bon  80  ^arjren  rjat";  er 
betft  bie  fokalen  folgen  ber  Samfdjjen  ^inangoberationen 
auf,  rritifiert  bie  lädjerltdtjen,  oller  ©crjönrjeit  £jorjn  fbredjem 
ben  9ttoben,  erörtert  bie  23ebölferung§berrjältniffe,  ben 
©eroerbefleif?  berftfjtebener  Sauber;  er  fbridjt  bon  beut 
groeiten  „nodj  großem  ©djtbargfünftler,  ben  fie  ben  $abft 
nennen",  bon  ben  23ifdjöfen,  „meiere  feine  anbere  9Iuf= 
gäbe  rjaben,  als  bon  ber  Erfüllung  ber  ©efe^e  gu  biS= 
benfieren",  bon  ben  ^ßrieftern  unb  irjrem  .ßöiibat,  bon 
ben  Möftern  unb  irjrer  ©emeinfdjäblidjfeit,  bon  ben  ®a« 
fuiften,  ben  ©emiffenSgmeifellöfern,  bon  ber  Solerang  unb 
bor  allem  audj  bon  ben  Dogmen  ber  Ijerrfdjenben  ^irdje. 
2)a£  mar  i>a%  ©crjlimmfte.    USbef  räfonniert: 

„@ott  ftellt  ben  9Ibam  inS  irbifdje  SßarabteS  mit  ber 
SSebingung,  bafy  er  bon  einer  bestimmten  $rucf)t  nierjt  effe: 
eine  abgefcrjmadte  SBorfdjrift  im  üüftunbe  eine!  2Sefen§, 
roeldjeS  ja  bie  gufünftigen  ßntfdjliefjungen  ber  menferj* 
lief)  en  (Seele  rennen  foll.  5tann  benn  ein  foldjeS  2öefen 
feine  ©nabe  an  geroiffe  33ebingungen  fnübfen,  ot)ne  bie= 
felbe  lädjerlidj  gu  madjen?  2)a3  ift  gerabe  roie  menn  ein 
äJtenfd),  ber  bie  Eroberung  bon  SBagbab  gum  borauS  ge« 
!annt  fjätte,  gu  einem  anbern  mürbe  gefagt  rjaben:  %d) 
gebe  bir  fjunbert  ^iftolen,  menn  SBagbab  nidfjt  genommen 
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roerben  tüixb.  SBäre  ba§  ntcfjt  ein  recfjt  fcfjtecfjter  Söitj?" 
Unb  USbef  folgert  barau§,  halft  baZ  rf)riftlicf>e  SDogma 
öon  ber  ^llttüiffewtjeit  @otte§  betn  3)ogma  be3  <5ünben= 
fallet  hüberftorecrje. 

3)a  ber  Regent  Sßfjtliw  Don  Orleans  (1715—1723), 
unter  beffen  ^Regierung  bie  $erfifcrjen  23riefe  erfdjienen, 
in  benfelben  gefdjont  ift,  fo  ftanb  ber  Verbreitung  be§ 
SucrjeS  fein  ^inberniä  entgegen.  2)er  erotifcrje  $nrjalt, 
ber  religiöfe  ©feptigtemuS,  ber  .polttifcfje  greifinn  biefer 
^Briefe  rooren  meit  entfernt,  ben  Regenten  bebenflicrj  ^u 
macfjen.  (Sie  ergö|ten  itjn  öielmeljr:  „|)err  ^ßräfibent," 
fagte  er  %u  9#onte3quieu,  „$Ijr  SBitct)  ift  Doli  trefft  er 
2)inge.  2ßal  mag  @ie  bie  9luffetmng  nur  ge!oftet  rjaben?" 
„2)a3  Rapier,  9ftonfeigneur",  mar  be§  ©aScognerS  %nt-- 
mort. 

@o  erlebten  bie  33riefe  im  erften  $aljre  öier  Stuflagen 
unb  öier  Üßacrjbrucfe.  2)ann  aber  fjörten  fie  fclötjlicrj  gu  er* 
fdjeinen  auf  unb  adjt  $aljre  lang  merben  fie  nicrjt  mev]x 
ebiert.  2)ie  Slircrje  Ijatte  burdj  ben  Sflinifter  2)uboi§  fiel) 
in§  Mittel  gelegt  unb  baZ  fo  gefährliche  33ucfj  berboten. 

©üäter  foll,  nactj  ber  lanbläufigen  2lnficrjt,  SftonteS» 
quieu  e3  bereut  r)aben,  ba§  er  bie  Lettres  persanes  ge= 
fcfjrieben.  9^tct)t§  ift  unrichtiger  al£  biefe  SlnficEjt,  bk  einen 
Xeil  jener  9ftonte3quteu=£egenbe  bitbet,  toeldje  bie  neuern 
^orftfjungen  befinitiü  befeitigt  rjaben.1)   9Konte§quieu  tjat 

x)  9Jconte»quieu§  SMograprjien  beruhten  bislang  alle  auf 
einigen  bireften  Angaben  feiner  Familie,  namentlich  auf  einem 
toon  feinem  ©ofjne  1755  tierfafjten  SOtemoire,  ba$  üiel  mefjr  ein 
<ßanegttrifu3  ift  al§  eine  ^iftorifdje  ®arftellung.  3um  erften 
9J£ale  t)at  SSian,  Histoire  de  Montesquieu ($ari3  1878),  biefe 
legenbenrjaften  Überlieferungen  burd)  Bn^üdgetjen  auf  autfjen* 
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fo  roenig  $eue  öerfpürt,  bafy  er  öielmefjr  1744  ein  Sup- 
plement aux  Lettres  persanes  publizierte,  in  §tüölf  Briefen 
beftetjenb,  öon  benen  einige  oon  neuem  bie  ^rage  ber  gött= 
lidjen  23orau§fefjung  befjanbeln  unb  benen  eine  SBorrebe 
Oorgebrucft  ift,  in  n>elcf)er  ber  $lutor  bie  untircfjlicEjen 
©teilen  feinet  23ucr)e§  au§brücfticrj  berteibigt.  $n  feinem 
literarifcfjen  üftacfjlafj  fanben  fitr)  roeitere  41  Lettres  unter 
bem  Xitel  Suite  aux  persanes  —  man  fierjt,  [ein  @rft* 
ling§röer!  erfreute  ficr)  feiner  ungefdjrüäcrjten  ($unft  unb 
9Iufmerffamfeit.  $n  Sfet  fünften  mar  freilief)  feine 
Meinung  im  Saufe  ber  ^aljre  eine  anbere  geroorben.  (Sr 
rjatte  1729—1731  in  (Snglanb  gugebraerjt,  bie  ronftitutionelle 
SKonarcrjie  au§  näcrjfter  Üftäfje  fennen  unb  fie  fo  fcrjä|en 
lernen,  ba§  fie  ifjm  nun  al§  bie  trefflicrjfte  ©taatgform 
erferjeint:  ber  ^epublifaner  ber  perfifdjen  ^Briefe  ift  311m 
engliferjen  SStjig  be§  Esprit  des  lois  geroorben.  2)a§  ift 
ba§  eine,  unb  bo§  anbere:  bie  toufenb  Unannerjmlitf)* 
leiten,  bie  tfjm  fein  religiöfer  ©!epti^i§mu§  eingetragen, 
fjaben  ifjn  bemogen,  in  ber  Äußerung  beSfelben  fpäter 
ttorficfjtiger  p  roerben  unb  3.  33.  im  Esprit  des  lois  einige 
©ät3e  311m  Sobe  ber  crjriftlicrjen  5lirdtje  einfließen  gu  laffen, 
bie  3tt>ar  feur  allgemein  Hingen,  aber  ben  oberflädjlicfjen 
S^fer  botrj  über  bie  fircrjlicrje  ©efinnung  irjreS  2tutor§  gu 
beruhigen  geeignet  roaren.  üftidjt  feine  religiöfen  9Kei= 
nun  gen  tjat  alfo  Montesquieu  geroecrjfelt,  fonbern  nur 
bie  Slnfidjt  über  bie  Opportunität  eines  öffentlichen 

ttfrfje  "Sofumente  auf  Üjten  n>al)ren  2öcrt  I)tn  geprüft  unb  aU 
9tefultat  biefer  Prüfung  uns  baä  ttürfltcfye  Seben  9Konte3quieu3 
gegeben.  2lber  5ßian  öertuenbet  ju  Diel  3Äür)e  auf  ba$  au§* 
fidjtslofe  beginnen,  bes  älter  geworbenen  3Äontesquteu§  an» 
gcblidje  firtf)lid)e  üiejinnung  51t  ertoeijen. 
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33efenntniffe3.  @r  iüirb  mit  bem  bitter  bebenflicf)  unb 
fdjretbt  1747:  je  veux  eviter  toute  occasion  de  chicane. 

@3  ift  ftar:  SRit  2tu3nal)me  ber  menigen  ©teilen  ber 
öerfifdjen  33riefe,  bie  öon  ber  Unübertrefflich  feit  ber  reöubli= 
fanifcfjen  ©taatSform  fprecfjen,  raoren  bie  ^been  be§ 
ganzen  SßerfeS  iebergeit  bie  feinigen. 

1722  fommt  Montesquieu  für  einige  ,ßdt  nactj  ^ariS, 
um  ficrj  für  bie  „mille  degoüts"  gu  entfcfjäbigen,  bie  ifjm 
fein  berühmt  unb  berüchtigt  geroorbenel  unb  öon  ber 
Äirrfje  öerfolgteS  33udj  eingebracht.  2>er  Regent  ftarb. 
2)er  ^ergog  t»on  Söourbon  marb  allmäcrjtiger  9Jänifter  ber 
jungen  SKajeftät  SubmigS  XV.  (1723).  ©eine  ©crjmefter, 
bie  Oberintenbontih  ber  Königin,  9ftabemoifelle  be  ßler* 
mont,  fcrjenfte  ü)r  öielgeörüfteS  §erg  bem  Parlaments* 
öräftbenten  öon  23orbeau£.  SftonteSqieu  öer!er)rte  oft  im 
2uftfcrjlof3  i\x  (Stjantillt)  unb  öerfafjte  für  bie  Samen  biefeS 
Greifes  feinen  Temple  de  Gnide,  eine  gefdjmacflofe, 
öon  gezierter  ©alanterie  biltierte  Sbr)lle,  50  ©eiten  in  12°, 
anont)m  publiziert  (1724),  über  meiere  ein  geitgenoffe 
urteilt:  cela  sort  de  la  tete  de  quelque  libertin,  qui  a 
voulu  envelopper  des  ordures  sous  des  allegories.  2) er 
geitgenoffe  —  gft.  gjJaraiS  —  ^ai  reerjt.  Sie  ßlermont 
—  ßubmig  XIV.  ^atte  fie  einft  ir)rer  lofen  $unge  toegen 
la  muse  merdeuse  du  temps  genannt  —  mar  eben  beS= 
megen  über  ba§  €)pu§,  ba$  eine  ^ulbigung  gegen  fie  be* 
beutete,  entjücft.  3um  Sofnte  bafür  fe|te  fie  in  $er= 
binbung  mit  ben  übrigen  tarnen  öon  (Sfjantillr)  ütJionteS* 
quieuS  2Saf)I  in  bie  5l!abemie  burefj  (1724).  2) er  $räfi= 
bent  öräöarierte  feinen  discours  de  reeeption,  ha  gelang 
e§  ber  Oööofition,  feine  SSaljt  gu  inüalibieren.  Sie  Bta' 
tuten  ber  Slfabemie  üerlangten,  ba&  jebeS  Mglieb  feinen 
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SSorjnfit*  in  $ari§  fyabe,  eine  $orberung,  ber  ÜDiontesquieu 
bamate  nidjt  entfpratf}.  SDa§  ift  aber  rootjl  faum  ber  ein» 
gige  (Srunb  feiner  nadjiräglicfien  StuSfcrjliefjung.  9#an  roeifj, 
bafj  ber^jer^og  öonSSourbon  ortrjobor.  unb  fet)r  intolerant 
roar  —  er  promulgierte  1724  ein  9?eligion3ebift,  bciZ  gegen 
bie  gurücfgebliebenen  *>ßroteftanten  nocrj  oiel  größere 
•Strenge  anbefaljl,  aU  bie  beim  SSiberruf  be§  Edit  de 
Nantes  angeroenbete  —  unb  e3  ift  leidet  möglicfj,  bafi 
9Konte3quieu§  galt  auf  SRedjnung  ber  fircrjticrjen  Qppo* 
fition  gegen  ben  SSerfaffer  ber  Lettres  persanes  gu  fe|en 
ift,  meiere  Dppofition  ben  Sttinifter  leidjt  für  ftdj  roirb  tjaben 
geroinnen  lönnen.  Sie  ^idjterfültung  jener  ^orberung  ber 
Statuten  fcfjeint  ein  blofjer  SSorroanb  geroefen  gu  fein,  ha 
fie  um  fo  weniger  fdjroer  ins  ©eroidjt  fallen  !onnte,  afö 
anbern  2t!abemifern  irjr  proöinglicrjeä  Somigit  gelegentlich 
nacfjgefetyen  roorben  roar.  Söeinarje  bie  ^älfte  ber  ba-- 
maligen  SOZttgtieber  ber  5(fabemie  roaren  ©eiftUcrje:  brei 
Äarbinäle,  fect)§  93ifcrjöfe,  neun  2tbbe3,  jufammen  acrjt- 
§ef)n  oon  üier^ig. 

(Sr  tefyxte  ärgerlich  nacr)  SSorbeaur.  jurücf,  $u  feinem 
Parlament,  feiner  ^ßroüingafabemie,  feiner  $rau  unb  feinen 
SHnbern.  1727  oerfauft  er  feine  ©teile  aU  $artament3= 
fträfibent  —  er  fjat  ja  befanntlidj  bie  Ääuflicrjfeit  ber 
toter  immer  üerteibigt  — ,  um  biefe§  §inberni3  für  feine 
$(ufnaf)me  in  bie  ^Sarifer  ^tfabemie  31t  befeitigen,  unb 
nimmt  Sßoljnung  in  ber  ^auptftabt.  SS on  nun  an  roirb 
er  abroedjfelnb  in  $ari3  unb  auf  feinem  Scfjloffe  ta  Srebe 
bei  Sorbeauy  leben. 

$n  $ari§  finbet  er  bie  Singe  nidjt  merjr,  roie  er  fie 
oerlaffen.  93ourbou  ift  in  Ungnabe  gefallen.  Ser  ®arbi= 
nal  gleurt)  regiert  $ranfreicfj  unb  bie  5l!abemie.     Sie 
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Ißringeffin  be  Elermont  lebt  \o  gurüdgegogen,  als  eS  ifjr 
§ofamt  geftattet.  Er  braute  tfjr  bie  frönen  Sage  üon 
Eljantillr)  toieber  in  Erinnerung  unb  geroann  üon  neuem 
bie  ($unft  trjre^  ÄreifeS  burcr)  ein  ^ßenbant  gutn  Temple  de 
Gnide,  Sie  SReife  nacf)  $aürjoS,  ber  ©eburtSftabt 
Waiox§  (1727  gebrudt).  Sie  fjerfömmlidjen  ausgaben 
feiner  SSerfe  enthalten  biefe  ©djrift  nicrjt,  bod)  ift  feine 
2Iutorfcfjaft  nidjt  groeifelrjaft.  Siefer  Voyage  ä  Paphos 
ift  roeniger  fabe  als  ber  Temple,  aber  um  nidjtS  anftänbi* 
ger;  bie  Sieberlid) feit  tritt  offener  auf,  2Sein=  unb  Siebet 
genufj  roerben  in  gtynifcfjer  SSeife  gefeiert. 

§atte  9ftonte3quieu  fomit  ber  ©unft  biefeS  Seite  beS 
|jofeS  burd)  eine  entfürecfjenbe  &abe  fid)  üon  neuem  üer* 
ficfjert,  fo  unterließ  er  nicrjt,  bie  Stimme  anberer  einflufi* 
reicherer  Greife  ebenfalls  für  fid)  gu  geminnen. 

Es  beftanb  bamalS  in  $ariS,  baS  feit  bem  Sobe  Sub= 
roigS  XIV.  mera*  unb  mef)r  unter  ben  Einfluß  englifdjer 
$been  tritt,  ein  üolitifcfjer  Älub,  eine  3trt  üriüater  Aca- 
demie  des  sciences  morales  et  politiques,  bie  leben  ©amS* 
tag  gum  Slnrjören  oon  üolitifcrjen,  mirtfcfjaftlicrjen,  rjiftori* 
fcrjen  SSorträgen  fid)  oerfammelte.  Wad)  bem  Ort,  roo  bie 
Bereinigung  ftattrjatte,  rourbe  er  Club  de  l'Entresol  ge= 
tjei^en.  Sie  etroa  gtoangig  9J?itglieber  roaren  Silomaten, 
33eamte,  ©elerjrte,  gum  guten  Seil  ^ngerjörige  ber  2lca= 
bemie  francaife.  ßorb  SBolingbrofe  repräsentierte  in  ^erfon 
baS  englifcrje  Element,  (Sd)on  1723  roar  Montesquieu  auf-- 
genommen  roorben  unb  rjatte  al§  Specimen  eruditionis 
feinen  berühmten  Dialogue  de  Sylla  et  d'Eucrate  ge= 
liefert.  Er  roar  orjnebteS  üon  Sorbeauj  rjer  trefflid) 
emüforjlen,  benn  er  Tratte  ber  bortigen  Äbemie  eine 

2»  o  r  f ,  ©ffa^S-   ni.  9 
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gonge  SReitje  öorpglidj  naturtüiffenfrfjaftlicfjer,  inbeffen 
auct)  rjiftorifcrj^olitifdjer  ^luffäije  geliefert. 

©eine  hriffenfdjaftüdje  Oualififation  roar  über  allen 
.Stoeifel  erfjaben. 

2)amal3  rourben  inbeffen  bie  SBatjlen  in  bie  $fabemie 
roeniger  üom  §ofe  al§  t)on  einem  ariftofratifcrjen  ©alon 
getroffen,  bem  ©alon  ber  SO?arquife  be  Sambert.  ,,©ie 
rjat",  jagt  b'Slrgenfon  in  feinen  Memoiren,  „roorjl  bie 
§älfte  unferer  Slfabemifer  gemocht."  @§  roar  fdjroer, 
bei  ftjr  gutritt  p  erhalten.  Montesquieu  überroanb  bie 
©djroierigfeiten  unb  bie  ©ante  beS  §aufe§  gab  iljm  it)re 
©timme,  roaS  fo  oiel  Ijeifcen  roollte,  roie  bie  Stimmen  ber 
bei  irjr  öerferjrenben  5I!abemiler. 

©o  roar  alles  aufs  befte  borbereitet,  um  bei  ber  nadj« 
ften  ©ebiSöafang,  bie  ja  nidjt  lange  auf  ficfj  roarten  laffen 
fonnte,  eine  auSficfitSöolle  groeite  Kampagne  p  unter* 
nehmen. 

$m  Oftober  1727  ftarb  SouiS  be  ©act),  ber  berühmte 
5tbbo!at.  $leurt)  antwortete  auf  bie  Mitteilung  beS  STobeS* 
falleS,  ha§  er  feinen  üftadjfolger  pr  £mnb  t)ahe  unb  bie 
28af)l  Oollftänbig  ber  Äötperfdjaft  überlaffe.  @S  werbe 
roofjl  Montesquieu  \\ä)  melben,  aber  er,  ber  Äarbinal, 
I)abe  keinerlei  Söerjjflidjtungen  tljm  gegenüber  eingegangen. 
©o  ift  $teurt)  roenigftenS  nidjt  gegen  ilm,  roärjrenb  bieMar= 
quife  be  Sambert  ttjren  gangen  (Sinflufj  für  iljn  geltenb 
macrjt.  2)ie  SBatjl  frfjemt  fo  gefiebert,  bafj  ernftlidje  Sieben* 
fanbibaturen  gar  nidjt  aufgeftellt  roerben. 

£)a  melbet  fidj  ein  ^efuite  pm  SSort,  ber  P.  £ourue= 
mine,  ber  9f?ebaftor  beS  befannten  DrbenSblatteS  ,,Le 
Journal  de  Trevoux".  Montesquieu  v)atte  ben  $ater  be= 
leibigt,  inbem  er  fidj  in  auffälliger  SSeife  auS  einer  ©e* 
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fellfcfjaft  gurücfgegogen,  in  ber  Sournemine  baS  grofje 
SSort  führte.  @r  fjatte  feine  @ermgfcrjä|3ung  für  ben  9#ann 
offen  eingeftanben  unb  roenn  jemanb  oor  ttjm  ben  all= 
öefannten  tarnen  beS  ^efuiten  auSfpracrj,  fo  pflegte  er 
gu  fagen:  „£)er  P.  SToumemine?  SSaS  ift  baS  für  ein 
3)ing?  Igd)  rjabe  nie  baoon  fpre<f)en  tjören!"  £)er  alfo 
melbet  fidj  gum  SBort  unb  in  ber  Überzeugung,  bafj 
$leurt)  bie  SSarjI  SftonteSquieuS  niemals  gulaffen  mürbe, 
irenn  er  bie  perfifdjen  Briefe  gelefen  rjätte,  gab  er  iettf, 
1727,  nacrjbem  baS  SSucrj  feit  \ttiiß  ^atjren  gu  erfcrjeinen 
aufgehört,  einen  paffenben  SluSgug  aus  bemfelben  unb 
öergafj  nidjt,  bie  ©efdjidjte  oon  ben  beiben  großen  „©crjroar^ 
fünftlern",  Subroig  XIV.  unb  bem  Sßapfte,  barin  gu  er» 
toärjnen. 

SiefeS  bittet  fcrjlug  burcrj.  2lm  11.  Segember,  ba 
bie  Slfabemie  fid)  gur  SSarjl  beS  neuen  TOgliebeS  oer» 
fammelte,  erflärte  einer,  ber  eS  roiffen  mufjte,  bajj  bie 
perfifctjen  Briefe  bem  ® arbinal  $leurt)  rjöcrjlicfj  mißfielen 
unb  bajj  berfelbe  ben  5luSfprucr)  getan  l)abe:  2)ie  2Bat)I, 
toelcfje  bie  5lfabemie  üoräunefjmen  im  ^Begriffe  fei,  roerbe 
oon  ollen  anftänbigen  Seuten  mißbilligt  roerben. 

(So  roogte  man  nicrjt  gu  roärjlen,  inbeffen  aucr)  nicrjt 
ben  oon  oben  ausgeübten  SDrucf  offen  eingugefterjen  unb 
fcerfcrjob  bie  SBarjI  auf  ben  20.,  angeblicrj  roeil  nur  ad)t« 
gerjn  9ftitglieber  anroefenb  feien. 

9ttan  gab  im  ©alon  be  Sambert  bem  oerunglücften 
ßanbibaten  ein  Strauermarjl,  benn  man  mocrjte  morjl  gu= 
näcrjft  ben  (Sinbrucf  rjaben,  bafj  alles  oerloren  fei.  Pontes» 
quieu  erflärte  in  feinem  $rger,  bafj  er  nacr)  biefem  ©crjimpf 
ins  2IuSlanb  ge^en  merbe,  um  bort  bie  2lnerfennung  gu 
finben,  bie  tf)m  feine  ^eimat  oerroeigere.   CsS  mochte  ifjm 
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für  ben  ^CugenBltd  aucfj  gan^  ©ruft  fein.  Sie  Sfteifepläne, 
bie  er  toemge  Monate  f^äter  (Slprit  1728  bt§  Steril  1731) 
ausführte,  befdjäftigten  iKjn  moljl  fcrjon  bamaB:  ein  paar 
^aljre  roollte  er  ia  auf  alte  $älle  Wegbleiben,  raarum  benn 
nid)t  gteicrj  ganj? 

©o  bitter  fcänfte  iljn  alfo  ber  angebliche  (5  d)  impf, 
ba%  biefe§  öon  itjm  fo  arg  berrjötjnte  Tribunal,  beffen 
SBertjanblungen  er  r>or  menigen  ^atjren  „ein  emige§  ®e= 
mäfdj"  genannt  nnb  gegen  ba$  er  ben  Sßorttmrf  ber  33e« 
ftedjtidjfeit  nidjt  r>erfd)miegen  —  ba%  biefe  üon  itjm  fo 
öerädjtlicrj  betjanbelte  Stfabemte  itjm  üerfctjioffen  bleiben 
follte. 

3)'9tlembert§  Sobrebe  auf  üftonte§quieu,  bie  gemötjm 
lief)  ber  $Iu§gabe  be§  Esprit  des  lois  t-orgebrueft  ift,  tjilft 
un§  mit  all  ben  großen  SSorten  über  bie  ®teinlid)i"eit 
biefer  3)en!meife  nierjt  tjinmeg.  ©er  ©tfjrtftftefler  erlennt 
öoll  unb  gan^  bie  innere  üftidjtigfeit  ber  Slu^eicrjnung, 
bie  itjm  oerroeigert  mirb,  aber  bie  Gsitelfeit  fiegt  über 
feine  beffere  (£rfenntni§  unb  bemegt  iljn  $u  einem  @ct)ritte, 
ben  man  aufrichtig  bebauern  mujj. 

(Seine  ^ßanegtjrifer  tjaben  bafür  geforgt,  bafj  bie  9lady- 
melt  baüon  nicrjtl  erfahre,  ©ein  ©olm  ergär)lt,  9ttonte3= 
-juieu  Jjabe  gu  $leurt)  gefagt,  ba§  er  fid)  ^mar  nierjt  al§ 
Sßerfaffer  ber  anont)m  publizierten  Lettres  persanes  er* 
Kare,  ba^  er  aber  bie  9Iutorfdiaft  auetj  nidjt  leugne  unb 
lieber  auf  ben  ©effel  in  ber  2ltabemie  tierzidjte,  al§  ba% 
er  benfelben  um  ben  $rei§  einer  foldjen  (SrÜärung  erlaufe. 
„2)er  ®arbinal  ^leurt)  mar  mit  biefem  Vorgang  aufrieben 
unb  ber  triebe  mürbe  gefdjtoffen." 

S)iefe  (Srgärjlung  trägt  ben  (Stempel  ebenfo  pietätöotler 
mie  ungefctjicfter  (Srfinbung.   «Sie  mirb  baburet)  um  nid)t§ 
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ma^rfdfjeinlidfier,  bo^  fie  in  onbern  Eloges  academiques 
mit  allerlei  Varianten  roieberfjolt  roirb.  2Sa§  änberte 
benn  biefe  angebliche  (Srflärung  üor  gleurr)  ort  ber  2tn= 
ftöfjtgfeit  be3  S3udje3?  Unb  roie  natu  ift  nicfjt  bie  an* 
geblicrje  Sßerfidjerung  9JtonteSquieu3,  bafj  er  bie  $lutor= 
fdjaft  nidjt  beftreiten  roolle!  ©eit  ^a^ren  narjm  er  ton 
ollen  ©eiten  bie  fdjmeicfjelrjafteften  Komplimente  oon  fjodj 
unb  niebrig  für  feine  perfifdjen  Briefe  in  (Smpfang  unb 
madrte  er  gar  fein  @erjeimni§  ou§  feiner  SSerfafferfcrjaft. 
(Sr  Jonnte  biefelbe  nicrjt  tne^r  beftreiten!  2Bo§  irjm  fein 
©otjn  aU  befonbere  SJcannrjaftigfeit  anrechnet,  ba$  ift 
gan§  einfacr)  ein  redjt  leibiger  groang  felbftgefcrjaffener 
SBerrjältniffe.  §ätte  er  leugnen  fönnen,  er  roürbe  e§  gong 
Sroeifello§  getan  fjaben. 

Sie  |mrte  biefeS  SBortel  roirb  im  Stdtjt  ber  literarifcrjen 
^uftänbe  be3  XVIII.  3af)rl)unbert§  fiel)  milbern.  ©3  galten 
bamal3  anbere  Slnfdjauungen  al§  fjeute.  Unter  bem  Srude 
be§  3)efpoti3mu§  rooren  anonrjme  ^ublifationen  an  ber 
£age3orbnung.  ©ie  rooren  eine  unentberjrlicrje  SSoffe  ber 
in  $effeln  gefcfjlagenen  öffentlichen  Meinung,  ©id)  irjrer 
gum  ^roeä  polemifcrjer  ©djriftftellerei  p  bebienen,  trug 
bur<f)ou§  nierjt  ben  ©tempel  ber  ©efjäffigfeit  unb  $eig= 
rjeit,  ben  unfere  freieren  guftänbe  biefer  Kampfroeife  auf« 
gebrückt  rjaben.  2)ie  Slutorfdjaft  eine3  anonymen  SBudjeS 
gefarjrbringenben  ^nf)alt§  gu  leugnen,  roenn  bie  SBaftille 
ober  aud)  ein  Heineren  Übel  brolrte,  roirb  üon  ben  ©d)rift= 
ftellern  be3  XVIII.  ^arjrtjunbertS  ebenfo  leicrjt  prämiert 
als  nadjficfjtig  beurteilt.  SSir  roerben  biefen  ^Inftrjauungen 
Ütedmung  tragen  muffen,  roenn  roir  in  einem  Briefe 
3Jtonte§quieu§  oon  1738  lefen:  On  me  donne  des  livres, 
mais  je  ne  les  prends  pas. 
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©o  gab  man  ifjm  3.  23.  ben  Temple  de  Gnide  unb 
er  nafjm  iljn  nictjt  an.  $loä)  1742  fcrjreibt  er  an  feinen 
^reunb  ©uaSco  natf)  Xurin,  bafj  er  iljm,  menn  er  nadj 
^Sariä  fomme,  baS  ©eljeimnis  beS  Temple  mitteilen 
toerbe. 

©0  mürbe  er  auct)  bie  Lettres  persanes  nidjt  ange* 
nommen  Ijaben,  raenn  iljm  baS  nocr)  frei  geftanben  fjätte. 
91ber  eS  mar  gu  fpät.  (Sr  mußte  auf  ein  anbereS  Mittel 
finnen,  um  baS  Ärgernis  ber  §tt)et  ©djtoaräfünftler  unb 
alia  similia  bon  fidj  abproäläen.  9hm  ift  SSoltaire  ein 
fdjtecrjter  (SJetoäljrSmann,  too  er  öon  Montesquieu  berietet, 
mit  bem  er  in  literartfcr)er  $einbfc£)aft  lebte.  $ber  an* 
gehört  ju  merben  oerbient  er  bodj.  @r  fctjrieb  nacfj  bem 
Sobe  MonteSquteuS  eine  yioü$  über  ben  berühmten  $tutor 
in  ber  Sifte  ber  ©cfjriftfteller,  bie  er  feinem  Siecle  de 
Louis  XIV  anhängte.    Sarin  Reifst  eS: 

„Sie  ^reüjeit,  mit  ber  Montesquieu  in  ben  Persanes 
üon  ben  Mißftänben  in  Regierung  unb  Religion  fpridjt, 
30g  iljm  oon  feiten  beS  tobinalS  $leurt)  °ie  ©jHufion 
au§  ber  Stfabemie  gu.  S)a  bebiente  er  ficrj  eines  fel)r  ge= 
fcrjitften  ®unftgriffeS,  um  ben  Minifter  für  ficrj  gu  ge= 
minnen.  3r  ließ  in  menigen  Sagen  eine  neue  Auflage 
feines  SudjeS  Ijerftellen,  in  melier  er  alles,  hmS  oon 
einem  föarbinal  unb  einem  Minifter  mißbilligt  merben 
fonute,  ausmerzte  ober  milberte.  Montesquieu  trug  baS 
neue  Sßerl  felbft  jum  Äarbinal,  ber  fonft  faum  p  lefen 
pflegte,  unb  ber  nun  einen  Seil  baüon  las." 

SaS  Hingt  etmaS  fonberbar,  auctj  menn  man  t»er= 
gißt,  mer  eS  fcrjreibt.  (SS  ift  aber  tatfädjlicr)  fo  fonberbar 
nict)t.  Unb  öor  allem  ift  eS  beStoegen  burdjjauS  maljr* 
fcfjetrttic^,  meil  niemanb  barin  Voltaire  tüiberfprodjen  tjat. 
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2)aS  Siecle  de  Louis  XIV  roar  eines  ber  berürjtnteften 
S3ücf»er  beS  berühmten  SKanneS.  (SS  !onnte  SRonteSquieuS 
©oljn  nid)t  entgangen  fein,  roaS  Voltaire  öon  feinem 
SBater  jagte.  Srotjbem  ergebt  er  feine  ©timme  ntdjt  sunt 
2Bib erf^ruct).  SBoltaireS  Leiber,  Sa  23eaumelle,  ber  baS 
Siecle  de  Louis  XIV  furtiöertneife  mit  fritifdjen  2tuS* 
ftellungen  im  anmafjenbften  £one  fjat  bruden  laffen  unb 
ber  Voltaire  auSbrüdlid)  Montesquieu  als  ben  großem 
^jiftorifer  gegenüberftellt,  mürbe  eS  nidjt  unterlagen  rjaben, 
bie  SRidjttgfett  biefer  Angabe  über  eben  biefen  Montesquieu 
§u  beftreiten,  n?enn  er  ge!onnt  tjätte.  2)al  ©tillfdjroeigen 
gerabe  ber  ßeitgenoffen,  bie  ein befonbereS  ^ntereffe  baran 
Ijaben  mufjten,  Voltaire  eines  ^rrtumS  gu  Überreifen, 
ift  entfdjeibenb,  mögen  aucr)  mehrere  ber  neueren  9J2onteS= 
quieufritifer  ficr)  biefer  ©djlufjfolgerung  nod)  nicf)t  gefügt 
fjaben. 

S)aS  ^ßro^ebere  MonteSquieuS  roirb  bemnadj  etroa 
folgenbeS  geroefen  fein: 

Sie  Sobrebe  2)'5llembertS  enthält  bie  begeidmenbe 
©tette:  „Unter  bie  töirflid)  öon  Montesquieu  rjerrül)ren= 
ben  Sriefe  fjatte  ber  rjollänbifdje  2)ruder  einige  öon  an= 
berer  §anb  gemifcrjt;  beüor  man  ben  5lutor  furger^anb 
Verurteilte,  rjätte  man  fid)  roenigftenS  bie  Müf)e  nehmen 
follen,  baS  erft  auSgufdjeiben,  toaS  ü)m  nid)t  gugerjörte." 

(5S  ift  eines  ber  getoörjnlicrjen  SluSfunftSmittel  eines 
in  bie  (Enge  getriebenen  (SdjriftftellerS  beS  öPofoörjifdjen 
Zeitalters,  gu  erftären,  bafj  fein  23ucrj  üon  übelroollenben 
Rauben  nod)  üor  bem  2)rude  entftellt  roorben  fei.  Oft 
genug  famen  foldje  (Sntftellungen  roirflid)  üor,  namentlich 
in  ben  üftieberlanben,  too  f  aft  alle  Bebeutenben  @rf  djeinungen 
beS  fransöfifc^en  SSüdjermarfteS  nadjgebrudt  hmrben.  Slber 
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für  bie  perfifrfjen  Briefe  fittb  fie  meine!  2Biffen§  nidjt 
nadjgeroiefen.  ^Diefelben  fittb  oon  garjllofen  Tutoren  narf)= 
geahmt  korben,  eg  regnete  türfifdje,  iübifcfje,  arabifcrje, 
irofefifcrje  ic.  Briefe  äfjnlicrjer  £enbeng;  gälfcrjungen  fittb 
jebocrj  nidjt  befannt.  Sie  arfrt  Srude  be§  $af)re£  1721, 
bie  einzigen,  bie  big  1728  erfcrjienen,  ftimmen  bi§  auf 
gong  unbebeutenbe  SIbroeicrjungen  miteinattber  übereilt; 
bie  Äorreftur  be£  Sejteg  ber  erften  2luggabe  rourbe  Oon 
SJionteSquieu  fetbft  gelefen. 

9Ufo:  Sie  Lettres  persanes,  auf  ©runb  bereu  ^teutt) 
feiu  SSeto  einlegte,  fittb  burdjaug  unb  gang  ÜDiontegqttieug 
äSetf. 

2Sa§  2)'2llembert£  23et)auptung  einen  ©ctjein  bon 
33eredjtigung  gibt,  ift  ber  llmftanb,  bafj  ba§>  Surf)  bon 
ber  frangöfifrfjen  3enfur,  ber  e§  unterbreitet  roerben  mufjte, 
um  in  $ranfreirf)  »erlauft  roerben  gu  tonnen,  mit^artong 
oerfeljen  rourbe.  Siefe  Slartong  fittb  fogenannte  3tu§= 
roerfjfelblätter.  SBetttt  ein  SÖIatt  eineg  ber  ,8enfur  vaäxx* 
roorfenen  23ucrjeg  eine  anftöfjige  ©teile  enthielt,  fo  rourbe 
bagfelbe  entfernt  unb  ir)trt  ein  anbereg  fubftituiert,  auf 
roeldjem  bie  betreffenbe  Sfttftöfjigfeit  getilgt  mar.  ©oldjer 
tatong  legte  bie  $enfur  1721  im  gangen  fünf  in  bie 
groei  23änbe  ber  berfifrfjen  23riefe.  Samit  roar  ber  33er* 
tr  :jb  be§  S3udje3  für  $ranfreicr)  erlaubt.  $m  9tu§Ianb 
felbftüerftänblicrj  furfierten  unoerftümmelte  (Sjenttolare  unb 
eg  fanben  natürlich  einige  baoon  audj  (Singang  in  $ranf= 
reirf),  benn  eg  gibt  immer  ^erfonen,  für  roelrfje  Verbote 
nidjt  gemacht  fittb.  9lngefidjtg  ber  bannt  gefdjaffenen  9Ser= 
fdjiebenrjeit  im  SGßortlaut  gerabe  ber  berfänglicrjften  ©teilen 
eineg  unb  begfetben  93ucrje§  lonnte  fid)  ber  2lutor  mit  einem 
geroiffen  ©djein  üon  $erf|t  barauf  berufen,  ba%  bie  am 
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ftöfcigere  ber  beiben  SSerfionen  nicfjt  gu  SHedjt  befiele,  ba 
er  (für  3?anfreicfj)  nur  bie  gereinigte  aner!enne.  SBon  ba 
big  gur  $erficfjerung  ©'SülembertS,  bafj  e§  gefälfcfjte  21u3* 
gaben  ber  ^Briefe  gegeben  rjabe,  ift  bann  nur  nodj  ein 
(Schritt. 

£)af$  biefer  ©crjritt  fdjon  öon  Montesquieu  felbft  getan 
mürbe,  ift  augenfdjeinlicr),  fobalb  roir  SSoltaireS  oben  an= 
geführter  üßotig  ©lauben  fcfjenren.  £)a§  roar  aucfj  ber  ein» 
gige  ©crjritt,  öon  bem  §ilfe  gu  erroarten  roar:  2)a  er  bie 
Slutorfcfjaft  beS  ©angen  nidjt  merjr  leugnen  tonnte,  fo 
nrnfjte  er  auf  biefe  SSeife  bie  SSeranttoortltd§!eit  für  bie 
böfen  Details  öon  fid)  abroäfgen,  roenn  er  $leurt)  um» 
ftimmen  roollte.  Unb  roie  lonnte  er  $leurt)  beffer  öon 
feiner  Unfcfjulb  überzeugen,  als  roenn  er  irjtn  eine  ad  hoc 
arrangierte,  grünblicfj  auSgefefjrte  5luSgabe  ber  Persanes 
üor  klugen  legte?  üftur  muffen  roir  nidjt  glauben,  bafj  er 
bciZ  gange  23ud)  neu  fjabe  bruden  laffen !  SDagu  roürbe  ja 
aud)  bie  3eit  nidjt  Ijingereidjt  Ijaben,  bie  Sage  üom  11.  bis 
20.  ^ejetnber.  @r  lief?  üielmerjr  alle  bie  ©teilen,  auf  roelcfje 
fid)  gleurtyS  Unroille  grünbete,  burcfj  Kartons  üerfdjroinben, 
gang  roie  eS  nad)  SSian  in  einer  geitgenöffifcfjen,  an  unb 
für  fid)  freilief)  nicfjt  fefjr  püerläffigen,  rjier  aber  burcrj« 
auS  entfcfjeibenben  Sßacrjricrjt  fjeifjt: 

„Montesquieu  liefj  rjeimlid)  Kartons  bruden  unb  brachte 
fo  fein  S5ud)  gleurr)  gUr  Seitüre  bar." 

SßaS  babei  roeiter  fid)  ereignete,  entjierjt  fid)  unferer 
genaueren  Kenntnis.  Ob  eS  roarjr  ift,  roaS  berfelbe  ,3eit= 
genoffe  uns  öerficfjert,  ba§  gleurt)  bie  ßift  burdjfcrjaute, 
laffe  id)  bafjingejieHt.  ^ebenfalls  genügte  bie  blofce  $or= 
legung  ber  emenbierten  ^Briefe  nicfjt.  Montesquieu  nutzte 
©rflärungen  abgeben,  bie  ben  Slarbinal  beruhigten.    S)al 
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get)t  tjeroor  au§  gtoei  Briefen  $leurt)§  an  bie  Äbemie. 
9tm  18.  Segember  fdjreibt  er:  9?ad)  ben  9uifftärungen, 
bte  ber  ^ßräfibent  if)m  gegeben,  roerbe  er  bte  5I!abemte 
nid}!  fjinbern,  iljn  gu  roärjlen.  2tm  5.  Januar  1728:  „2)ie 
Unterwerfung  beS  §errn  $räfibenten  öon  Montesquieu 
mar  eine  fo  oolfftänbige  (entiere),  bafc  eS  unbillig  roäre, 
nocf)  mit  irgenb  etroaS  an  bciZ  §it  erinnern,  roaS  feinem 
9?ufe  Schaben  bringen  !önnte,  unb  jebermann  roetf;  fo  gut, 
roaS  öorgegangen  ift,  ba§  bte  5lfabemie  öon  ber  ©acfje 
orjne  llnäu!ömmli(f)!eit  nun  gang  rooljl  üollftänbig  fct)roetgen 
fann." 

„2)ie  Unterwerfung  mar  ttollftänbig",  fo  lautet  alfo 
bie  ®unbe,  bte  ber  allmächtige  ortf)obo£e  Minifter  ber 
Slmbemie  offiziell  äufommen  läfct  unb  roomit  er  fein  SSeto 
gurücfnimmt. 

Man  fann  fid)  benfen,  roie  roeit  Montesquieu  r)atte 
gerjen  muffen,  bis  er  ben  tabinal  fo  üollftänbig  be= 
friebigte !  (Sr,  ber  geit  feines  SebenS  in  feiner  Senfroeife 
ber  Mann  ber  perfifcrjen  Briefe  geblieben  ift,  ber  1744 
nocr)  eine  befonbere  SSorrebe  p  benfelben  fdjrieb,  um  bie 
imfircrjlicrjen  Stellen  %u  öerteibigen,  er  öerleugnete  im 
S^ember  1727  oollftänbig  feine  Überzeugung,  um  nur 
ben  ^auteuil  ber  Sltabemie  gu  erlangen. 

@S  ift  bieS  ber  fcrjroär^efte  $unft  feiner  Saufbarjn. 
6r  fjat  bie  angebtief)  f)öcf)fte  (Sfjre  eines  frangöfifetjen  ©djrift* 
ftelterS  burd)  ben  niebrigften  2Ift  feine!  SebenS  erfauft. 

31m  5.  Januar  1728  fanb  bie  befinitiöe  2Baf)l  ftatt. 
©ed^eljn  Mitglieber  roaren  anroefenb.  91m  24.  Januar 
rjiett  er  feine  SlntrittSrebe.  ©ie  roar,  roie  eS  bamalS  noefj 
Sitte,  furg;  nur  fedjS  (Seiten  füllt  fie  in  feinen  Werfen 
in  12°.    5Iber  fie  ift  umfangreid)  genug,  um  ein  Soblieb 
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auf  Subtoig  XIV.  gu  entgolten,  baZ  bem  SSerfaffer  ber 
^»erfifcfjen  Briefe  fonberbar  31t  ©eftdjt  ftef)t.  ^e^t  ift  ber 
„(Sdjttmrsfünftler"  gutn  §^ro§,  gum  5lbbilb  @otte3  ge* 
toorben!  Unb  bie  öor  ifjm  oerfammelten  39  öerfidjert 
Montesquieu  feines  2)an!eS  bafür,  bafj  fie  tfjn  ju  fidj 
erhöhen  unb  eS  ifjm  möglich  gemacht  Ijaben,  fte  aus 
ber  -ftälje  ju  betounbern. 

3ft  e§  nidjt,  tote  er  fetbft  gemottet  fjat:  „Sie  Sobrebe 
fefct  fidj  tote  öon  felbft  in  iljr  eroigeS  ©etoäfdj"? 

Sie  ^nttoortrebe  beS  SireftorS  ber  Stfabemie  tuar  »oller 
fdjarfer  §intergebanfen,  ia  gerabeju  tjö^nifcf),  fotoeit  e£ 
bie  afabemifcfie  gorm  erlaubte.  Montesquieu  toeigerte  fiel), 
biefelbe  mit  ber  femigen  gufammen  bruden  gu  loffen,  fo 
roie  e§  23raudj  mar.  (Sr  publizierte  bie  feinige  für  fidj 
allein. 

%lüx  breimal  befudjte  er  bie  ©itmngen  ber  ^Ifabemie 
unb  nie  ergriff  er  babei  ba%  SBort. 

(Sr  mochte  füllen,  roie  Wenig  Urfadje  er  f>atter  an 
biefe  feine  neue  Sßürbe  %u  erinnern. 

9lu<f)  toir  möchten  gerne  oergeffen,  bafj  unb  roie  er 
2l!abemiler  geroorben  ift. 

$e  überraftfienber  uns  baS  23enel)men  beS  jufünftigen 
SBerfafferS  beS  Esprit  des  lois  in  biefer  <&ad)e  erfdjeint, 
um  fo  einbringt  er  ftellt  fidj  uns  bie  unerquidlicrje  äßaljr« 
fjeit  bar,  bafc  bie  Äbemie  ben  ßljarafter  ber  frangöfifdjen 
©djriftfteller  fdjäbigt,  ba%  fie  eine  ^nftitution  ber  (Sitelfeit 
ift,  bie  gum  Söfen  »erführt.  Sollte  iljr  Voltaire  roiber* 
ftanben  Ijaben?  (£r,  ber  mit  ftnbifdjer  ©ier  nact)  ben  in- 
Ijalttofeften  äußern  5tu^eicf)nungen  fjafdjte? 

2öir  roerben  üielme^r  üon  oorneljerein  annehmen,  baJ3 
er  nodj  ioeiter  gefjt  als  Montesquieu,  tiefer  üerleugnete 
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feine  Überzeugung  $wifcfjen  gWeiSnabemiefiimngen,  gleidj9 
fam  ber  böfen  (Eingebung  eine§  9Komente§  folgettb.  (Sin 
fdjriftlicfjeS  2)ofument  feiner  ^ßalinobie  rjat  er  nidjt  au§= 
geftellt.  Voltaire  wirb  gang  freiwillig  unb  mit  reiflicher 
Überlegung  wäfjrenb  eine§  geitraumä  öon  S0^ren  gegen 
jeben,  beffen  afabemifcfje  ©egnerfdjaft  er  fürdjtet,  üon 
SBerfidjerungen  feiner  firdjlicrjen  ©efinnung  überfliegen. 

£>a3  beginnt  1732  unb  enbet  1746  mit  feiner  fcrjliefc 
lidjen  SBar)L  ^u  Anfang  1732  ftorben  gWei  »glieber 
ber  Slfabemie.  Voltaire  befcrjlofc,  fid)  gu  bewerben.  @r 
mar  bamaB  38  ^aljre  alt,  fjatte  feine  £>enriabe,  feinen 
Oebipug  unb  93rutu3,  feine  ©efcfjicrjte  ®arl3  XII.  puhlv- 
gtert,  aber  aud)  jene§  berühmte  @laubenlbe!enntni§  Le 
pour  et  le  contre  üerfafH,  in  Weldjem  er  fid)  für  ba£  contre, 
b.  rj.  gegen  ba§>  (Srjriftentum  auSfpridjt,  unb  eine  Ungarjl 
fleinerer  ^Soefien  gefdjrieben,  bie  ba$  afabemifdje  Drafel, 
ben  §errn  be  SSoge,  §u  bem  2Iu3fprudj  üeranla^ten,  bafy 
Voltaire  niemals  ein  afabemifdjeS  Personnage  werben 
Würbe. 

Sie  51u§fid)tälofig!eit  feiner  Bewerbungen  beroog  iljn 
halb,  abgufterjen  unb  tum  ber  2tfabemie  fcfjriftlidj  unb 
münblidj  :n  fetjr  befyeftierlicrjer  Sßeife  gu  reben. 

®üx%e  3eit  nacfjrjer  bracr)  ber  ©turnt  wegen  ber  eng» 
lifdjen  Briefe  MtaireS  au§.  (Sr  muffte  fliegen.  21uf 
©djlo^  ßiret)  in  ben  SSogefen  fanb  er  51ufnal)me  bei  feiner 
$reunbin,  ber  ÜOiarquife  bu  ßrjätelet,  unb  ^ter  »erlebte  er 
nun  bie  nädjften  fünfäeljn  ^aljre,  rjie  unb  ba  eine  balb 
freiwillige,  balb  unfreiwillige  Steife  in§  21u3lanb  antretenb 
unb  fjäufig,  uamentlidj  im  SBinter,  nadj  $ari§  gurücf« 
ferjrenb. 

$m  Januar  1743  ftarb  ber  Äarbinal  $leurt),  unb  nun 
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fjielt  Voltaire  ben  Moment  für  gefommen,  einen  neuen 
SSerfuct)  §u  macfjen.  S)e§  ortfjobojen  9ftinifter§  üftacfjfolger 
in  ber  Slfabemie  su  werben,  bo^  muftte  für  ben  (Spötter 
üon  (Sirer)  nocf)  feinen  befonbern  fRei^  Mafien. 

©eine  Itterartfctjen  9tufjme3titel  Ratten  fidj  in  ben  elf 
$afjren  bebeutenb  öermefjrt  unb  nun  roar  am  20.  ge= 
bruar  1743  nocrj  ber  unerhörte  Grfolg  feiner  Merope  bagu* 
gefotmnen,  bie  iljm  bie  biSfjer  unbefannte  ©fjre  eines  §er= 
üorrufS  einbrachte.  $lber  anbrerfeitS  roar  ber  9htf  feiner 
Unfircfjlicfjfeit  nicfjt  geringer  geroorben.  @§  roar  üorau3* 
pfefjen,  bafj  bie  2Bat)t  nicfjt  fo  glatt  öerlaufen  roerbe. 

$n  feinen  autobiograpfjtfcfjen  ^uf^eicrjnungen  berichtet 
er  barüber  folgenbermafjen: 

„äftefjrere  Slfabemifer  roolften,  bafc  icr)  $-leurt)3  $la| 
in  ber  Stfaberme  tjaben  follte.  ÜDtott  fragte  an  ber  Xafet 
be§  ®önig3,  roer  in  ber  Stfabemie  bie  9?ebe  auf  gleurr) 
galten  roürbe.  2)er  ®ömg  antroortete,  bafc  icfj  baZ  tun 
roürbe.  ©eine  äftattreffe,  bie  ©fjäteaurouj,  rooltte  e3  fo; 
aber  ber  ©taat3fefretär  o.  äßaureöaS  rooltte  e3  burctjauä 
nicfjt  fjaben.  (Sr  fjat  bie  übte  @eroof)nfjeit,  ficfj  mit  allen 
Sftaitreffen  feine§  £jerrn  $u  überroerfen. 

„(Sin  alter  9carr,  ber  Sefjrer  be£  3)aupfjtn,  ein  früherer 
£fjeatinermöncfj  unb  fpäterer  Sifcfjof  oon^irepoir^amenS 
S3or)er,  übernahm  e§,  au3  @eroiffenggrünben,  bie  Saune 
be§  §errn  o.  WamepaZ  gu  fefunbieren ...  er  ftellte  oor, 
bafc  ba$  @ott  beleibigen  fjie^e,  roenn  man  einen  profanen 
mie  micf)  einem  ®arbinal  gurn  9?actjfotger  gebe.  $<f)  rouftte, 
ba$  §err  o.  9Jtourepa3  ben  23or)er  fjanbeln  lieft.  $cfj  ging 
3um  ©taat^fefretär  unb  fagte  ^u  iljm:  „„(Sin  ©effel  in 
ber  2l!abemie  ift  feine  befonber§  roicfjtige  Sßürbe,  aber 
roenn  man  einmal  in  «Sacfjen  genannt  ift,  fo  ift  e§  6e* 
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irübenb,  benfelben  nicrjt  gu  erholten.  ©ie  finb  mit  ber 
S^äteaurouy,  bie  ber  £önig  liebt,  gerfaflen,  aber,  icr)  bitte 
©ie,  ma§  ljat  benn  ein  armfeliger  afabemifcrjer  $auteuil 
mit  biefem  gerroürfnis  gu  tun?  gdj  befcfjmöre  ©ie,  mir 
offen  gu  fagen:  roerben  ©ie  fidj  miberf  eisen,  menn  bie 
(Srjäteaurour.  über  5Sotjer  ÜDJeifter  roerben  roirb?""  (Sr 
fann  einen  Moment  nad)  unb  bann  antwortete  er:  „  „Oui 
et  je  vous  ecraserai."" 

„©crjliepdj  rourbe  roirftidj  ber  Sßriefter  über  bie  9Jtai= 
treffe  Hfteifter  unb  icrj  befam  ben  ©effel  nidjt,  um  ben  id) 
micfj  übrigen^  faum  fümmerte." 

3)er  ©djlufjfais  geigt,  mieöiel  ©tauben  biefe  Delation 
oerbient.  2)af$  bie  ßfjäteaurouj  Voltaire  geroogen  mar, 
fönnen  mir  nict)t  begmeifetn;  e§  mar  immer  feine  £aftif, 
fid)  ber  ©unft  biefer  ©amen  gu  oerficrjern.  Subroig  XV. 
aber  mar  fcerfönlidj  nie  für  Voltaire  eingenommen,  fo 
ba§  mir  ber23erjautitung9#aitrefca§'  morjl  ©tauben  fdjenfen 
bürfen,  bafj  ber  ®önig  ben  £)icr)ter  nicfjt  al§  üftadjf  olger 
feine§  £erjrer§  unb  Premiers  gleurr)  t)aben  mollte.  ÜJKaure* 
tta3  tjat  gegenüber  23eaumarcrjai§  fttäter  fein  eigene^  SSer» 
galten  in  ber  ©acrje  anber§  bargeftellt  aU  Voltaire;  mag 
nun  aber  audj  feine  geljäffige  Slntroort  öon  Voltaire  er» 
funben  fein,  bie  ©efjäffigfeit  feine§  gangen  33etragen3  fteljt 
iebenfall§  aufjer  ^meifel. 

23ot)er  aber  ift  in  SBarjrfjeit  öon  SSoItaire  nirfjt  mit 
ber  ©eringfdjäisung  bezaubert  morben,  bie  au£  ber  oben 
angeführten  ©teile  föridjt.  SSoItaire  I)at  e§  ficf»  öielmerjr 
ferjr  angelegen  fein  laffen,  irjn  für  fid)  gu  geminnen.  (£r 
rjat  irmt  gu  biefem  gmede  im  SRärg  1743  einen  93rtef 
gefdjrieben,  in  meldjem  bie  ©teile  öorfommt: 

„23or  ©ott,  ber  mict)  fjört,  erfläre  id),  ba%  id)  ein  guter 
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53ürger  unb  ein  toaljrer  Äatfjolif  bin.  !gdj  fage  bie§  einzig 
auS  bem  ©runbe,  toeil  i<f)  eS  in  meinem  bergen  immer 
getoefen  Bin.  $dj  IjaBe  feine  ©eite  gefdjrieBen,  bie  niäjt 
ben  ©eift  ber  Humanität  atmet,  tooljl  aBer  mandje,  bie 
burtf)  iljre  ^eligiofität  geheiligt  finb.  Sie  |jenriabe  ift 
oon  einem  (Snbe  Bis  gum  anbern  nidjtS  als  baS  £oB  ber 
Xugenb,  bie  fidj  ber  23orfet)ung  unterwirft  . . ."  %m 
folgenben  oerleugnet  er  bann  feine  unter  bem  Xitel  Lettres 
philosophiques  gefjenben  englifcrjen  Briefe. 

2Baf)reS  unb  g-alfdjeS  Bilbet  in  biefen,  toie  in  dien  äljn= 
liefen  §ar){retcr)en  $erficrjerungen  SBoltaireS  einen  unent» 
toirrBaren  Änäuef.  galten  mir  unS  nur  baran,  bafs  er 
rjier  feierlidj  erllärt,  ba£  er  immer  ein  guter  Slatljolif  ge= 
toefen  fei,  nacrjbem  er  borf)  in  feinem  Le  pour  et  le  contie 
bie  SSorte  ausgebrochen:  „$crj  Bin  fein  ßf)rift." 

2>aS  Stuffallenbfte  ift,  ba§  ber  fonft  fo  fdjlaue  Voltaire 
eS  nicfjt  einfefien  trollte,  bafy  ein  foldjer  SBrief  aus  feiner 
$eber  gerobe  ben  bem  getoünfdjten  entgegengefetjten  (Sr= 
folg  IjaBen  muffte.  (5r  üBergeugte  felBftoerftänblirfi  bie= 
fenigen  nicfjt,  toel(f)e  an  SSoItaireS  UngtauBen  fictj  ftie^en, 
fonbern  oerlettfe  fie  nodj  meljr  burcfj  bie  SBIaSpfjemie,  bie 
fie  barin  fafjen,  unb  30g  il)m  aucf)  bie  SDftfjBilligung  ber- 
jenigen  §u,  bie  fonft  feine  Meinungen  teilten. 

2>er  S3rief  machte  in  spariS  nidjt  geringes  ^Cuffefjen; 
in  ^Berlin  toar  man  nicrjt  meniger  unangenehm  ü6er= 
rafcrjt.  3luf  ®önig  $riebridjS  unb  anberer  greunbe  $or= 
ftellungen  Ijat  Voltaire  feine  anbere  Gnrtfdjulbigung  als 
bie:  „Sorjer  Ijätte  triff en  f ollen,  baf?  eS  ein  redjt  trauriges 
Öanbtoerf  ift,  baS  £janbioerf,  bie  Hftenfcfjen  %u  ^eudjlern 
gu  madjen." 

2lBer  baS  ift  nid)t  alles.    Voltaire  mag  eS  $riebricf) 
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gegenüber  leugnen,  fo  ift  e§  bocrj  niefit  roeniger  geroifj,  bafc 
er  audj  an  feinen  gmeiten  heftigen  ©egner,  ben  (gräbtfdjof 
üon  ©en§,  ben  er  einft  in  einer  literarifdjen  ©atire  üer* 
füottet  rjatte,  einen  fotcr)en  SSrief  gefcrjrieben,  um  biefeS 
einftufjreicrje  9#ttgiieb  ber  2lrabemie  üon  ber  ^ufricrjtigfeit 
feinet  ®ir<f)engtauben3  gu  überzeugen.  „<Sie  !önnen  beulen, 
rote  icrj  erftaunt  roar",  fcfjreibt  $riebritf)  am  21.  Wlai,  „ba 
icrj  rjörte,  roie  ber  Wiener  ber  Söara-rjett  feine  ®nie  üor 
bem  ©ö^en  be§  Aberglauben^  gebeugt  rjat."  SSorauf 
SSoItaire  im  ^uli  ftot^  antroorten  ioirb,  ba§  er  nur  einen 
33rief,  an  Söorjer,  gefdjrieben,  in  roelcfjem  er  biefem  „vilain" 
heftige  SBorroürfe  gemacrjt  Ijabe.  „$crj  beuge  mein  Slnie 
ntcfjt  üor  Saal!"  ruft  er  üatrjetifd)  au§. 

W.  feine  fünfte  roaren,  roie  billig,  oerlorne  £iebe§* 
mürj;  ber  ^ßriefter  fiegte  über  bie  9Jtaitreffe,  roie'3  im  ©til 
$ottaire§  rjei&t  unb  am  22.  9Jcärz  1743  rourbe  ber  SBifdjof 
üon  SSarjeur,  in  bie  ®örüerfcrjaft  geroärjlt. 

„Sarauf  roar  icrj  gefaxt",  fcrjreibt  am  6.  Aürit  ^riebridj, 
„bafc  Voltaire  surücfgeroiefen  roerben  roürbe,  fobalb  er  üor 
biefem  berrummftabten  unb  bebifdjofiSmütjten  Slreoüag  er» 
fdjeinen  fottte."  (Sr  giefct  feinen  ©üott  über  bie  5Ttabemie 
in  23erfe.  Quarante  savants  perroquets  etc. 

2)e§  gurücfgeroiefenen  2ßu*  touröe  baburdj  nidjt  ge= 
ringer,  bafj  er  nun  umfonft  bie  lompromittierenbeu  ©djrei* 
ben  an  feine  beiben  $einbe  gerietet  blatte,  ©eine  (Sitelfeit 
roar  um  fo  emüfinblicrjer  getroffen,  al§  er  %u  irjrer  S3efriebi= 
gung  fo  grofce  Opfer  gebracht  rjatte,  al§  er  burdj  feine  33e= 
roerbung  audj  bie  Säfterpngen  feiner  literarifdjen  $einbe 
geroecft  rjatte.  (Sin  rjeute  laum  meljr  befannter,  bamaB 
aber  nidjt  unangeferjener  -poet,  üftameng  Sftoi,  ein  unüer* 
förjnltdjer  $einb  Voltaires,  rjatte  gur  $eier  üon  beffen 
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$anbibatur  ein  $ampf)let  »erfaßt:  Discouxs  prononce  ä 
la  porte  de  l'Academie  par  M.  le  directeur  ä  M.*** 
(Voltaire),  in  raelcfjem  ber  ©ireftor  ber  Afabemie  bem 
öor  ber  Xür  be§  |jaufe3  fteljenben,  um  Gsinfaft  bittenben 
Voltaire  in  ber  geljäffigften  Söeife  üerfd)iebene  nidjt  eben 
efjrenoolle  Vorfommniffe  feinet  2eben§  üorrjätt. 

Voltaire  fdjmor,  für  immer  biefer  blamierten  Afabemie 
fernbleiben  gn  motten;  narjm  ben  Wnnb  ooller  benn  \e, 
menn  er  oon  be§  $reuftenfönig§  greunbfdjaft  fpradj,  unb 
geigte  ben  Sumpenpfaffen,  mie  er  fie  bjeft  (prestolets), 
bie  föniglidje  gauft. 

An  bem  einen,  S3or)er,  Ijat  er  ficr)  in  einer  SSeife  ge= 
räcrjt,  bie  djarafteriftifdj  ift,  djarafteriftifcr)  öorgüglid)  ha* 
burdj,  baf3  er  bieg  in  feiner  Autobiographie  mit  fidjtlid)em 
Verjagen  er§är)It: 

„2113  Vorroanb,  um  $ari3  oerlaffen  gu  fönnen  (Bom- 
mer  1743),  naf)m  id)  meinen  §anbel  mit  bem  frühem 
Vifdjof  oon  ÜÖftrepoij.  $crj  fcfjrieb  bem  Äönig  oon  ^reuften, 
ba§  id)  bie  Verfolgungen  biefel  lljeatinerg  nidjt  merjr 
anhalten  tonne  unb  ba^  icf)  üor  ben  Quälereien  biefeg 
Vetbruber§  eine  ßufludjt  beim  raeltraeifen  Könige  fudje. 
Sa  biefer  ^rätat  immer  mit  Abfüräung  unterseidjnete  aU 
l'anc.  eveque  de  Mirepoix  unb  feine  ©ctjrift  giem* 
lief)  §u  roünfcrjen  übrig  lieft,  fo  la3  man  ba$  aU  l'ane 
de  Mirepoix:  ber  ©fei,  ftatt:  ber  Alte.  2)a3  mar  ein 
§auptfpaft  unb  niemals  mar  eine  Unterrjanblung  Weiterer. 
SDer  Äönig  oon  $reuften,  ber  nicr)t  faul  mar,  menn  e§ 
galt,  auf  bie  StRöndje  lo§§ufd)lagen,  antmortete  mir  mit 
einer  glitt  üon  ©pöttereien  über  ben  (Sfel  oon  SCßirepoiy. 
Sdj  lieft  e§  mir  angelegen  fein,  meine  Briefe  unb 
feine  Antworten  anberngum  Sefen^u  geben.  2)  er 

SKorf,  ©fiat)§.  III.  10 


146  ©djriftflettet  unb  Slfabemte 

93ifcr)of  erfuhr  ba§.  (5r  ging,  Bei  ßubroig  XV.  fictj  $u 
beflagen  barüber,  bafj  idj  ifjn  an  fremben  §öfen  für  einen 
Summfopf  ausgebe.  £>er  Sönig  antwortete,  bo^  man 
barüber  allgemein  einig  fei  unb  bofj  er  nidjt  barauf  achten 
folle."  $riebrid)  II.  rjatte  roirflicrj  an  bem  äne  de  Mire- 
poix  feinen  ©pajj;  ber  51u3brud  fefjrt  merjrfad)  mit  oller» 
lei  SSergierungen  in  feinen  Briefen  roieber. 

Sllfo  Voltaire  Qer)t  furg  nad)  feinem  2)urd)falt  nad) 
Berlin,  llnb  graor  im  auftrage  be3  §ofe§.  3ftan  be= 
tracfjtete  ifjn,  ben  $reunb  griebrid)§  II.,  aU  ben  geeignet 
teften  Vertreter  $ranfreicp  in  Jenen  fdjroierigen  politifcrjen 
^onftetlationen.  @£  ift  befannt,  mie  roenig  reidj  on  SKeful* 
taten  biefe  feine  politifcrje  SJiiffion  mar.  SCfö  er  ju  Anfang 
1744  nadj  $ari§  gurüdferjrte,  bo3  §er^  öoller  ©rroartungen 
reiben  pfiffen  Solme§,  ba  fjarrte  feiner  nichts  al§  (5nt* 
täufdjung. 

9Kan  meijj,  mie  gerabe  griebrid)  II.  bie  beften  §off* 
nungen  üon  ben  folgen  be3  afabemifdjen  SJiifjgefdjideil 
9SoItaire§  fjegte.  dr  redmete  barauf,  bafc  Voltaire  ietjt 
geneigter  benn  je  fein  muffe,  $ari§,  ja  and)  (Sirer)  nnb 
feine  greunbin  (Smitie  bu  (Srjätefet  gu  öerlaffen  unb  für 
immer  nad)  Berlin  gu  tommen.  (Sr  fdjreibt  e§  an  Sßoltaire 
felbft  in  jebem  Briefe;  er fdjreibt  e§  in  überzeugten  Werfen 
an  $orban  (^uni  1743): 

Paris  et  la  belle  Erailie 

A  la  fin  ont  pourtant  eu  tort ; 

Boyer  avec  l'academie 

Ont  malgre  sa  palinodie, 

De  Voltaire  fixe  le  sort. 

Berlin  quoi  que  il  puisse  nous  dire, 

A  bien  prendre  ,  est  son  pis-aller ; 

Mais  qu'importe?     II  nous  fera  rire 
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Lorsque  nous  Fentendrons  parier 
De  Maurepas  et  de  Boyer 
Plein  du  venia  de  la  satire. 

S)o  Voltaire,  ber  im  5luguft  1743  in  Berlin  anlangte, 
lein  |jel)l  barau£  macrjte,  ba^  er  nur  oorübergeljenb  fomme, 
griff  ^riebridj  gu  einem  eigentümlichen  Mittel,  um  ttjm 
bie  SRücffeljr  nactj  $ranfreicf)  abgufcfjneiben.  (SrftenS  t>er= 
meigerte  er  iljm  jebe  Sluäfunft  über  feine  politifdjen  ^n» 
tentionen,  inbem  er  Voltaires  ernftljafte  fragen  mit  aller- 
lei kalauern  unb  ©pottüerfen  beantwortete.  (Sr  moctjte 
Voltaire,  in  bem  er  ben  biplomatifcrjen  ©enbling  moljl  er* 
fannt  rjatte,  nict)t  gu  biplomatifdjen  Erfolgen  oerljelfen, 
bie  üjn  in  $ari§  mieber  in  ©unft  gebraut  tjätten.  ,ßtueiten3 
lieft  er  burd)  feinen  Vertrauten  in  9ßari3,  ben  ©rafen 
SRottembourg,  bem  Vifctjof  üflirepoij  Voltaire^  tjöfjnifcrje 
9lu3laffungen  über  benfelben  gufommen,  „um  ir)n  für 
immer  mit  granfreidf)  gu  brouillieren  unb  itjn  fo  fitfjer  in 
Verlin  gu  galten"  (5tuguft  1743). 

2)ie  Verurteilung  biefe§  ©cf)ritte3  be§  Königs  ift  eine 
allgemeine.  £)erfelbe  blieb  Voltaire  niefit  lange  oerborgen 
unb  ärgerte  iljn  nicr)t  toenig  (Dftober  1743). 

$cf)  fü^re  biefe  Vorgänge  an,  um  gu  geigen,  roie 
Voltaire  in  feiner  Slutobiograpfjie  biefelben  gu  üerbre^en 
unb  für  fict)  au§gunui$en  Oerftel)t.  3Ba§  Äönig  $riebridj 
burctj  SRottembourg  r)otte  tun  laffen,  ba§>  rütjmt  er  fiel) 
bort,  felbft  getan  gu  Ijaben.  (Sr  felbft  fjabe  Votjer  nidjt 
nur  $riebricrj3  antworten,  fonbern  aucrj  feine  eigenen 
Vriefe  gur  Kenntnis  gebraerjt,  um  iljn  gu  ärgern,  ©o 
roirft  er  fiel)  gefm  ^afyxe  nacr)  bem  Ereignis  in  bie  Vruft 
unb  bramarbafiert,  um  un§  glauben  gu  maerjen,  ba%  il)m 

10* 
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an  23ot)er§  Sinffufj  auf  bie  2Saf)len  ber  5tfabemte  gar 
nichts  met)r  gelegen  geroefen  fei. 

Sem  it>ar  aber  tatfädjlitf)  nidtjt  fo.  1746  ftrarjtte  bie 
•Sonne  ber  £ofgunft  tjetler  benn  je  über  Voltaire,  üüftabame 
be  ^ompabour  lenfte  \e%t  $ranfreicf)§  ©efdfjidEe.  Sie  mar 
au§  ber  $eit,  ha  fie  nocr)  b'ßtiole  Ijiefj,  mit  Voltaire  be» 
fannt  unb  nun  bereit,  üjn  gu  begünstigen.  Sdjon  gu  2tn= 
fang  1745  roar  SSoftaire  gum  Historiographe  de  France 
ernannt  morben;  ber  §of  fjatte  itjn  äugegogen,  bamit  er 
feine  $efte  burcrj  ©djattftficfe  üerfdjönere  unb  ben  SRufjm 
feiner  SEaten  burcr)  ©efänge  oerfünbe.  Sollte  bem  §of* 
bicrjter  unb  ^ofljiftoriograpfyen  bie  Stfabemie  auct)  notf» 
oerfcrjloffen  bleiben? 

%m  17.  Wäxi  1746  mürbe  einer  ber  öier^ig  Seffet 
frei,  ®aum  fjatte  SSoltaire  ®unbe  baoon,  aU  er  feinen 
^reunben  b'^Irgentaf  ein  23iflet  fcrjrieb,  ba§  mit  einer 
^urürftjaltung  oon  feinem  Sßunfdje  fpridjt,  in  bem  man 
ebenforoofjl  bie  9?acf)raerjen  früherer  Sftifjerfotge  al§  ba% 
glüljenbe  Verlangen  nacr)  einem  enblicfjen  ßrfolge  er!ennt. 

Sie  $reunbe  follen  ba$  Xerrain  fonbieren.  Sie  £)pe= 
ration  lieferte  günftige  Defuttate.  Ser  ®önig  mar  bie3= 
mal  mirflidj  einoerftanben  unb  erllärte  feine  guftimmung 
fpäter  fcrjriftlicrj. 

5lber  immer  blieb  nocr)  9Soltaire§  Deputation  aU  $rei* 
ben!er  ein  §inberni§.  ßtvax  fjatte  ba3  %ai)x  1745  rjierin 
eine  mefentlidje  $nberung  gebracht.  Ser  tyap\t  S3ene= 
bift  XIV.  Ijatte  bie  Sßibmung  öon  $oltaire§  HJcaljomeb* 
tragöbie  angenommen  unb  in  einem  befonbern  Schreiben 
(September  1745)  Voltaire  ben  apoftolifdjen  Segen  er* 
teilt.  9Jcan  fennt  biefen  unglaublichen  Vorgang,  biefe 
$arce  be§  adj^erjuten  ^atyrrjunbertö.  Sßenn  aucr)  einzelne 
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geiytlicfie  (Stimmen  ber  SJci^btlttgxtng  nicrjt  fehlten,  fo  blieb 
ber  fdmieicfjell)afte  23rief  SBenebifB  eben  bod)  ein  23rief 
be3  ^ßapfteS  unb  Voltaire  lonnte  mit  Sftecfjt  ausrufen: 
Je  suis  couvert  contre  mes  persecuteurs  de  l'etole  du 
Vicaire  de  Dieu. 

^nbeffen  f cf) eint  tfjm  biefer  ©djufc  gum  ßtoede  ber 
afabemifcrjen  Kampagne  bocf)  nidjt  gan^  augreicrjenb  öor* 
gefommen  31t  fein  unb  er  fjielt  e$  für  paffenb,  ein  übrige^ 
gu  tun.  (Sr  mollte  neben  bem  ^apft  p  9?om  audj  bie 
^efuiten  $ranfreidj§  für  fidj  gemimten. 

Wan  meifc,  ba§  Voltaire  ein  ^efuitengögüng  mar. 
2)a3  College  Louis-le-Grand,  bem  er  al§  interne  mälj= 
renb  ^aljren  angehört  fjatte,  mar  nid)t  beffer  unb  nidjt 
fcrjletfjter  al§>  alle  älmlidjen  $nftitute.  Voltaire  fdjätjt  bie 
ßrgiefjung  nicfjt  eben  f)od),  bie  er  ba  genofj.  SSenigfteng 
urteilt  er  in  feinem  Dictionnaire  philosophique  (1764) 
unter  bem  SSorte  Education  feb,r  geringfdjötsig:  @r 
fjabe  $>oxa%  unb  bie  djriftlicrjen  'jßäbagogen  gerannt,  al§ 
er  ba$  ©tnnnafium  oerliefj,  aber  er  tjabe  ntcrjt  gemußt, 
ba§  $rcm3  I-  bti  $aöia  gefangen  genommen  morben  fei, 
nodj  mo  $abia  liege;  9Jcatt)ematif  unb  vernünftige  $Po= 
fopljie  fei  ifyrn  fremb  geroefen,  er  tjabe  nur  „Satein  unb 
bummel  $eug  öerftanben". 

Inno  1746  aber  lag  e§  nidjt  in  feinem  JJntereffe, 
feinen  frühem  Sehern  bittere  SSa^eiten  gu  fagen,  unb 
ba  nütjlicrje  ©crjuteictjeleien  iljm  ieberjeit  leidjt  fi|en,  fo 
gieljt  er  biefe  oor.  (Sr  fdjreibt  ben  berüchtigten  fd)märj= 
lidjen  23rief  an  ben  ^efuiten^ater  be  ßatour,  ben  ba* 
maligen  SSorfteljer  be§  College  Louis-le-Grand,  ber  mit 
ben  ^Sorten  beginnt: 

„3>a  idj  mäfjrenb  langen  ^ab,ren  in  bem  §aufe  er» 
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gogett  mürbe,  baZ  ©ie  Jetjt  leiten,  fo  ^iett  icr)  e§  für  meine 
Sßflidjt,  mir  bie  $reil)eit  311  nehmen,  biefen  Brief  an  ©ie 
gn  fct)reiben  nnb  ^nen  ein  öffentliches  ©eftänbniS  meiner 
©efinmmgen  gu  machen,  bo  fidj  eben  eine  gute  ©elegen» 
Ijeit  bietet."  @r  behauptet,  bafy  gmei  ©cfjmälifdjriften,  bie 
ifjm  bie  iüngfte  Vergangenheit  gebracht,  biefe  Gelegenheit 
bebeuteten.  2öir  miffen  inbeffen  beffer,  meldjeS  für  ifyn 
bie  matjre  Gelegenheit  mar. 

ÜÜfan  rufe  iljm  in  einem  biefer  Sibelle  $uf  ljetj3t  ei 
meiter,  ba§  er  ein  Slnljänger  ber  ^efuiten  fei.  @r  merbe 
ficr)  lauten,  barauf  mit  ber  Slnflage  31t  antmorten:  ©ie 
finb  ein  Verleumber!  (Sr  fage  oielmeljr  barauf:  ©ie 
fagen  bie  2Bat)rt)eit!  gur  ©Härtung  biefer  fonber* 
baren  2Baf)rf)eit  beruft  er  fidj  auf  bie  unleugbare  S£at= 
fadje,  bafj  er  iebergeit  mit  einigen  ©liebem  be§  Qrben§, 
namentlich  mit  feinen  frühem  Sefyrern,  perfönlicr)  auf 
gutem  5uBe  geftanben  tjabe.  £jier  nimmt  er  nun  35er» 
anlaffung,  bie  vortreffliche  @rgiel)ung  gu  greifen,  bie  iljm 
üon  ben  Vätern  gemorben  fei.  @r  fingt  ba§  ßoblieb  ttjrer 
9#oral  unb  öerbittet  fict)  bie  Zumutung,  ^e  g^ora{  nact) 
ben  ^roüin^ialbriefen  tyaZcaU  beurteilen  ju  f ollen.  Sie 
Lettres  provinciales  lehrten  nur,  mie  man  gletct)= 
gültigen  Singen  ben  9lnfcfjein  oon  Verbrechen 
^thtn  unb  mie  man  mit  Verebfamfeit  infultieren 
!önne!  (53  gebe  nicrjt§,  ma3  bie  matjre  Humanität  meljr 
fdjänbe,  aU  bie  Auflage  ber  lajen  9ttoral,  bie  gegen  biefen 
ö  ortreff  liefen  Orben  erhoben  merbe.  (Snblicr)  tue  er  feinen 
Verleumbern  funb  unb  gu  miffen,  ba^  er  e§  mit  bem  großen 
Corneille  tjalte  unb  erfläre:  „$crj  untermerfe  meine 
©djrtften  bem  Urteil  ber  SHrdje.  ^cf)  erlläre  auet), 
ba§,  menn  man  jemals  unter  meinem  tarnen  eine 
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(Seite  gebrucft  r)at,  bie  audj  nur  einem  2)orffüfter 
2trgerni§  geben  Jann,  idj  bereit  bin,  fte  t»or  feinen 
Stugen  gu  ^errei^en.  %ä)  null  rurjig  leben  unb 
fterben  int  ©djofj  ber  ?atrjoIif(^i  =  apoftotifct)  =  römt- 
fdjen  ®ird}e,  orjne  femanben  anzugreifen,  orjne 
jemanbem  aufhoben,  otjne  bie  geringste  Meinung, 
bie  jemanben  ftoften  fönnte,  aufrecrjtäuertjalten. 
%<§  oerabfdjeue  alle§,  toa§  bie  geringste  «Störung 
in  ber  ®efellfdjaft  Ijerüorrufen  fönnte." 

„Wlan  Jjat  biefe  SDenfroeife,  glaube  icf),  in  allen  meinen 
(Schriften  errannt,  fo  oerunftaltet  biefelben  aucrj  fein 
mögen  burcr)  bie  läcrjerlicrjen  ausgaben,  bie  man  oon 
ilmen  unter  ba3  ^Sublüum  gebracht  Ijat.  «Sogar  bie  Hen- 
riade ift  nie  forreft  gebrucft  roorben.  9#an  mirb  meine 
loaljren  Sßerfe  roatjrfcf) einlief)  erft  nacr)  meinem  Xobe  er= 
galten'7,  fügt  er  mit  rjeudjlerifcrjem  Slugenaufftfjlag  rjingu. 
5113  ob  man  nierjt  roüfcte,  ba§  e3  ja  in  feiner  §anb  lag, 
forrefte  2tu§gaben  feiner  (Schriften  gu  üeranftatten  unb 
ba$  er  in  (Snglanb,  roo  er  bie  Henriade  bruefen  lieft,  geit 
unb  Sftufce  fjatte,  bie  ®orrefturen  genau  ju  lefen.  frei- 
lief) roaren  bie  Henriade,  baä  Pour  et  Contre,  bie  eng= 
lifdjen  Briefe  in  forreften  5tu3gaben  borrjanben!  SIber 
e£  lag  ntcfjt  in  feinem  ^ntereffe,  biefe  ectjten  2tu3gaben 
öor  ben  interpolierten  üßadjbrucfen  tjier  bnrdt)  eine  toarjr-- 
f)aftige  (Mlärung  $u  be^eid^nen. 

«So  lügt  er  benn  öon  Anfang  bi§  ju  ^nbe.  Unb  bciZ 
alk§>  megen  ber  pauvTe  place  ä  l'academie  francaise, 
tote  er  fie  üor  ^arjren  ferjon  geringfügig  genannt  Irjat. 

„(§3  roäre  beffer  geroefen",  fagt  ebenfo  fcfjonenb  mie 
nacrjbrucfsoolt  fein  93iograpf)  ßonborcet  (1787),  „er  rjätte 
auf  bie  afabemifcfje  (Stjre  öergicfjtet,  als  ba§  er  bie  (Scfjroäcrje 
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^atte,  biefen  23rief  gu  fdjreiben."  Xex  ffllann,  ber  längft 
Hftitglieb  faft  aller  europäifdjen  Slfobemien  roar,  ber,  xva^ 
merjr  fagert  roill,  fid)  einen  -Kamen  gemacht  r)atte,  beffen 
9?ufjm  unb  9}tact)tftelhing  fein  Xitel  311  errjötjen  oer* 
modjte,  erfaufte  um  biefen  ?ßxe\§>  feinen  $faij  in  ber 
Slcabemie  fran§aife.  „II  aspire  ä  descendre",  fagte  einft 
$aul  £oui§  Courier  öon  SSonaparte,  als  er  ben  Slaifertitel 
annahm,  ,,il  aime  mieux  un  titre  qu'un  nom.  Pauvre 
homme!  ses  idees  sont  au-dessous  de  sa  fortune . . .  Etre 
Bonaparte  et  se  faire  Sire!" 

Etre  Voltaire  et  se  faire  academicien! 

Über  roen  mürbe  bie  üftad)  roett  bie  2ld)fel  gurten,  roenn  er 
in  felbftbetouftter^urücfrjattung  auf  biedre  oergidjtettjätte, 
—  über  irm  ober  über  bie  bebifcrjofämüfcte  Äotperfdjaft? 

%a,  bie  Sadje  ift  eigentlid)  nod}  fdjlimmer,  al§  tdj  fie 
bargeftellt.  ®arau§,  bafs  ber  23ifd)of  23or)er  bei  ber  neuen 
Äanbibatur  SBoltaires'  feine  «Stimme  gum  Söiberfprucr) 
nidjt  ergebt,  fann  erfel)en  roerben,  bafj  öon  oben  rjerab 
jebe  33e?ämpfung  biefer  Sanbibatur  üer^önt  roar.  Wan 
trollte  Voltaire  tjaben.  (Sr  roufjte  baZ.  Slber  e§  roar  il)m 
nictjt  genug,  überhaupt  gugelaffen  31t  Serben,  er  begehrte 
einen  glangoollen,  auf  Stimmeneinrjeit  gegrünbeten  (Sin* 
3ug.  „$n  eine  ©efettfdjaft  überhaupt  aufgenommen  §u 
ri  jrben,  baZ  roill  roenig  rjeifjen.  9Jtan  mu|  in  berfelben  roie 
in  einem  3?remtbe3fcei§  empfangen  roerben",  fdjreibt  er  im 
Wäx$  an  feinen  lieben  äftoncrif,  ben  SBorlcfer  ber  Königin. 

Sllfo  blofj  um  eine  möglidjft  grofje  3al)l  üon  (Stimmen 
auf  fid)  gu  bereinigen,  fdjreibt  er  Briefe,  roie  ben  an  ben 
^ater  be  Satour. 

2)ie  Stimmung  ber  Voltaire  feinblidjen  3I!abemie= 
mitglieber  djarafterifiert  übrigen»  am  beften  eine  „Pensee" 
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äßonte§quieu§:  „Voltaire  ift  feine  fdjöne,  fonbern  nur 
eine  artige  literarifcrje  @rf djeinung.  (5§  wäre  eine  Scfjanbe 
für  bie  Slfabemie,  il)n  als  äßitglieb  p  befi^en,  unb  e3 
wirb  \v]x  einft  pr  ©cfjanbe  gereidjen,  ir)n  ntcfjt  befeffen 
3U  rjaben."  Hftan  fietjt,  biefelben  Unfterblicfjen,  bie  1743 
otme  Bögern  i^n  abgewiefen  fjaben,  ftnb  fe^r  wanfenb 
geworben.  Voltaire  felbft  ift  iljnen  um  nidjtS  frnupatrjifcrjer 
ofö  früher;  aber  fie fürdjten, ficfj  fdjliepcr)  felbft §u fcpbigen, 
wenn   fie  ben  weltberühmten  SJiann    wieber  abWeifen. 

£>ie  guftimmung,  \a  oer  ausgekrochene  SBunfcf)  rwn 
oben  unb  bie  nachgiebige  Stimmung  ber  opt>ofitionellen 
9Kitglieber  fieberten  bie  2Bat)l;  ber  Sügenbrief  fottte  bie 
(Sinftimmigfeit  fierjern. 

2)ie  Iiterarifdjen  geinbe  fcfjrien  lauter  als  1743.  9?oi 
legte  eine  ©cfjmäl)f<f)rift,  bie  er  1736  üerfafjt,  le  Triomphe 
poetique,  neu  auf,  inbem  er  ben  ©reigniffen  ber  legten 
geljn  ^aljre  aus  bem  öielumgetriebenen  Seben  Voltaires 
in  biefer  ^weiten  Auflage  9kdjnung  trug,  unb  bruefte  feine 
9?ebe  beSSIfabemiebireftorS  wieber  ab;  anbere  fangen  (£l)or. 

Voltaire  ift  aufjer  fiefj,  Weniger  wegen  ber  Angriffe 
auf  feine  ^Jkrfon  —  unb  menn  man  trjtrt  glaubt  —  als  Weit 
bie  irjtn  |e|t  fo  teure  Stfabemie  in  bem  Sibell  beleibigt 
fei.  ÜUioncrif  foll  bie  Königin  umftimmen,  Welcfje  als  bie 
©önnerin  $oiS  gilt,  unb  fo  bie  gerichtliche  Verfolgung 
möglief)  machen.  Slber  SRoi  fcfjWört  t)oclj  unb  teuer,  ba^ 
er  an  bem  ^ampt)tet  üöllig  unbeteiligt  fei.  $ür  ben  Wo* 
ment  fdtjeint  Voiltaire  nicr)t  Graft  macfjen  §u  Wollen.  (SS 
fatn  iijm  offenbar  §unäcf)ft  meljr  barauf  an,  Särm  gu 
fdjlagen  unb  burdj  Anrufung  feiner  einflu^reicrjen  Ver= 
binbungen  baS  Siteratenöolf  %vl  fdjrecfen. 

3lm  25.  5lt"ril  1746  wirb  er  gewählt.  ^eununb^Wangig 
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Unfterblicrje  maren  antoefenb.  Gr  behauptet,  bie  2Baf)l  fei 
einftimmig  erfolgt;  bol  SHegifter  ber  ^Ifabemie,  toeld)e§ 
ba§>  Stimmern)  erfjältnil  nie  angibt,  bebtent  fid)  be3  formet» 
Soften  5tu§brucf3:  mit  Stimmenmehrheit. 

üJcun  f»tett  er  if)n,  biefen  teuren  Seffel,  beffen  @r» 
langung  tt)n  fo  üiel  ^ciebrigfeit  unb  fo  üiel  ingrimmigen 
Srger  gefoftet;  nun  mar  er,  tote  er  fpäter  flotten  mirb, 
eines  ber  oier^ig  unnüijen  Sßitglieber  ber  3Itabemie. 

©ein  Discours  de  reception  fanb  am  9.  Sftai  unter 
großem  91nbrang  eines  biftingierten  ^ublifumS  ftatt. 
2)iefe  SHebe  mar  eine  Neuerung,  Sie  befdiränfte  fid)  tttdrjt 
auf  ba3  Sob  9üd)elieu3  unb  £ubmig§  XIV.,  mie  nocr)  bie* 
jenige  9ftonte3quieu»,  fonbern  befjanbelte  auf  25  Seiten 
in  1210  aud)  bte  ©efdjidite  ber  frangöfifdjen  Spradje  unb 
Siteratur  unb  tarn  üon  ben  berühmten  Tutoren  ber  SSer= 
gangenfjeit  gu  förect)en  auf  bte  gelben  ber  $eber  unb  be§ 
©eifte§  ber  ©egenmart,  lobte  überall,  prie§  alle  unb  oor 
allen  bie  üöfttglieber  ber  Sl!abemie,  aud)  bie,  benen  er  im 
§ergen  ffrinnefeinb  mar:  Montesquieu  unb  feinen  SRtoalen 
im  STragöbienfadje,  ben  fcrjredlidjen  Srebillon.  %uä)  iljm 
fe|te  fidj  ber  $anegr)rifu§  mie  öon  felbft  in  fein  r)ar= 
monifdje?  ©emäfd). 

©in  Spafjöogel  foll  biefe§  9Jcufterftü(f  aiabemifdjer 
£obrebe  in  ben  Salon§  fünf  =  ober  fed)§mal  oorgelefen 
fjaben,  mobei  er  mit  ber  Seftüre  jebeS  9ftal  an  einer 
anbern  Stelle  anljub,  ofjne  bafs  Jemanb  beffen  gemafjr 
tourbe.  Se  non  e  vero,  e  ben  trovato  unb  djarafterifiert 
trefflid)  bie  infjaltlofe,  unsufammenljängenbe,  buntfdjedige 
Spanier  biefer  tönenben  Sobrebnerei. 

S'cidjty  fonnte  ben  ßibellfdjreibern  millfommener  fein, 
als  eine  fotdje  ^rimfrebe.   ®ie  Bibliographen  oeräeidjnen 
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brei  ^amptjlete,  bie  fid)  mit  berfelben  beschäftigen.  Sinei 
baoon,  ein  ironifc^er  Discouis  de  reception,  rourbe  Voltaire 
mit  einem  Briefe  unb  oolter  Unterfcfjrift  öom  2lutor  felbft 
gugefanbt.  2)er  empfinblicrje  Äbemifer  reicht  tjaftig  eine 
Klage  ein,  gie^t  fie  aber  furg  nacrjrjer  roieber  gurüd.  (Sr 
rjetjt  bie  ^oligei  auf  bie  Kolporteure  ber  gegen  ttjtt  ge= 
richteten  ©crjmäljfcrjriften.  ßiner  berfelben  roirb  mit  ein 
paar  fjunbert  ©remplaren  be»  Sfaifcrjen  Sibelll  feftge* 
nommen.  (§§  regnet  SSerr)aftungg6efec)Ie  gegen  fornpro» 
mittierte  Sucrjfiänbler.  |jau3fucrjungen  finben  ftatt ;  bei 
einem  mit  Voltaire  öerfeinbeten  Sftitgtieb  bei  Orctjefter§ 
ber  Oper  roerben  roeitere  (Sremplare  üorgefunben  unb 
biefer,  Sraöenol  mit  tarnen,  oon  Voltaire  angesagt.  @r 
»erlangt  6000  $ran!en  3iöÜentfdjäbigung. 

(Sin  fetter  ^rogefc  öon  fetfigerjn  langen  Monaten  ift 
bie  $olge.  Voltaire  geigt  ftcr)  oon  feiner  f)ä^ttcf)fteit  ©eite. 
©djliefclicrj  erhält  er  300  ^raufen  ©ntfcfjäbigung  unb  mu| 
felbft  feinen  (Gegnern  bereu  500  jaulen,  ©eine  ßeiben« 
fdjaftlicrjfeit  tjat  iljm  biefen  SJäfjerfolg  eingetragen.  Sie 
oon  irjm  angerufenen  roeitern  ^nftangen  belaffen  e§  bei 
biefem  Urteil  (Stuguft  1747). 

tiefer  |janbei  fjat  Voltaire  in  ben  klugen  be§  $ubli= 
fumS  oiel  gefdjabet.  ©r  ift  ein  Rieden  in  feinem  Seben, 
roie  Saljarpe  fagte.  2)er  ©ünbe  feiner  Kanbibatur  folgte 
bie  ©träfe  auf  bem  ^ufo. 

©o  ift  roeber  9ftonte§quieu  nocr)  Voltaire  feiner  afa* 
bemififjen  SBürbe  recrjt  fror)  geroorben.  95eiber  ©efinnung 
]t)at  bie  Feuerprobe  ntcfjt  beftanben.  ©ie  Ijaben,  roie  fo 
oiele  anbere,  trjre  Überzeugung  üerleugnet 

pour  une  pauvre  place  a  l'academie  fran9aise. 


g t^mtifr  Urteil  xfotx  IMtaire.1) 

Voltaire  Ijat  fein  Siecle  de  Louis  XIV  befanntlidj  §u 
93erlin  rebigiert  imb  %&m(&md  gebraut,  unb  an  bie  Drucf* 
legung  ou§  ber  fetten  §ölfte  be3  $arjre3  1751  inüpft 
ficrj  ein  SBegebnig,  ein  perfönlidjer  Äonflift  mit  Seffing, 
ein  35egebni3,  ba$,  roenn  man  ben  Seffingbiograpfjen  glaubt, 
fidjtbare  ©puren  in  ber  ©efcrjicrjte  ber  beutfdjen  ßiteratur 
gurücfgelaffen  f)at,  meil  burd)  biefen  Äonftift  ber  Xon  üon 
SeffingS  'ijamburgifcfjer  Dramaturgie'  roefentlicrj  bebingt 
morben  fei. 

Seffing  rjabe  eben  in  ber  f£mmburgifcrjen  Dramaturgie' 
1767  'einen  alten  £janbel  mit  bem  beraten  SSoltaire  gu 
begleiten  gehabt'.  2)a3  ift  ber  februcf,  ben  3.  35.  (Sridj 
©crjmibt2)  brauet.  Da3  ift,  foöiel  idj  fef)e,  bie  communis 
opinio  ber  Seffingbiograpljie  überhaupt,  unb  aucr)  bie 
SSoltairebiogra^rjie  Ijat  baran  Seil  3.  23.  bei  3).  $r.  ©traufc.3) 

$crj  ^be  mieberrjolt  Gelegenheit  gehabt,  in  Gefprädjen 
mit  $reunb  ©crjmibt  jutn  3lu§brud  gu  bringen,  ba§  idj 
Diefe  $uffaffung  für  irrtümlidj  rjalte,  roenn  e§  aucrj  gu 

x)  (Vortrag  in  ber  Preuss.  Akademie  der  Wissenschaften 
Dorn  22.  XI.  1917.  Sgl.  Sitzungsberichte  6.  623;  roiebergegeben 
nacf)  9Dßorf§  [tenogrnpl)icrtem  Ms.;  bie  3itate  rourben  nadjgetragen, 
jo  roie  SJiorf  jie  etroa  üorgelefen  hat.) 

2)  Lessing.  Geschichte  seines  Lebens  und  seiner  Schriften. 
3.  Auflage,    »etlin  1909.    @.  603,  616. 

3)  Voltaire,  3.  Auflage.    Scipäig,  fctrael,  1872.    6.  158. 
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einer  aulgiebigen  Sefpredjung  ber  ^rage  ghufcrjen  un§ 
rtictjt  meljr  gefommen  ift.  SO^ott  mirb  e3  nidjt  für  ttietät= 
lo§  galten,  menn  icr)  nun  nod),  oljne  bafc  er  gegenwärtig 
ift,  bie  Meinung,  bie  er  befonber§  fdjarf  unb  einbrucf3= 
ooll  formuliert,  gu  roiberlegen  oerfucrje  unb  midj  gegen 
bie  berebten  SBorte  roenbe,  melcfje  er  bafür  gefunben  rjat. 

graifcrjen  bem  Xon  ber  f|jam&urgifcf)en  2)ramatur= 
gie5  unb  bem  peinlichen  @rlebni£  oon  1751  rann  icrj 
feinen  .ßufammenljang  fefyen;  icf)  felje  ütelmefyr,  bafj  ber 
gereiäte  £on  ber  Dramaturgie'  an§  anberen  Quellen 
fliegt,  bie  iljn  reftlo3  erklären.  Seffing  foll  babei  nicrjtS 
verlieren,  im  (Gegenteil. 

(5§  ift  mir  ieber^eit  üorgefommen,  bo^  e3  nidjt  fer)r 
rufjmüoll  für  it)rt  ift,  anjuneljmen,  er  rjabe  fictj  1767  aB 
Hamburger  SUjeaterfritiier  für  ein  $orfommni§  öon  1751, 
au3  feiner  berliner  ©tubentengett  geräcrjt,  alfo  nocrjbem 
er  feinen  ©rimm  fünfgefyn  lange  $aljre  in  fi<f)  l)erum= 
getragen.  —  2lber  nicrjt  um  eine  Rettung  £effing§  rjanbeit 
eS  ficr)  babei  für  micr).  2Iucrj  menn  Seffing  §u  ©cfjaben 
läme,  fönnte  ba$  ba$  Urteil  be3§iftorifer3  nidjtbeeinfluffen. 

(Sbenfomenig  Ijanbeft  e»  fidj  für  micfj  um  eine  Ret- 
tung $oltaire3,  obtnoljl  icf)  and)  im  Urteil  über  Voltaire 
ber  communis  opinio  ber  Seffingbiograöfjen,  (Sricf)  ©crjmibt 
eingefcrjloffen,  miberförecr)en  mu|.  (S§  ift  in  biefen  Ur= 
teilen,  in  benen  er  aU  ein  leibhaftiger  @ottfeibeiun§  er* 
fcrjeint,  ein  ftarl  trabitionelleS  Clement  gu  erlennen,  einer 
übernimmt  fie  öon  bem  anbern,  roobei  man  beachten  !ann, 
haß  ber  letzte  gern  nocr)  ettoaS  fdjärfer,  pointierter  föricrjt 
al3  feine  Vorgänger,  gleicf)  afe  toollte  er  roenigften3  in 
ber  $orm  etnoa3  ©igene§  fjingutun.  ©o  lä|t  ficfj  Sricrj 
©cfjmibt  3U  ber  Qualifikation  mteineibiger  ©iftmifdjer9 
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(p.  252)  rjinreifcen.  ©oldje  Seibenfcrjaftlicrji'eit  erfdjtoert 
fid^erlicf»  bie  ßrfenntniä  ber  SBarjrtyeit,  unb  in  SSirilicrjfeit 
f)at  bie  SSoreingenommenrjeit,  toetcfje  bei  ben  ßeffing* 
biograprjen  gegenüber  SSoltoire  ^errfcfft,  gerabe  tjter  bie  @r= 
fenntnte  ber  einfachen  ^ufammenfjänge  fjintangef)alten. 

3$  fjabe  S^nen  nidcjt  neue  Satfacrjen,  (Sntbecfungen 
öorgutrogen,  icf)  möcrjte  ^fjnen  einfacrj  obieftit»  ergäben, 
roie  fidj  bie  2)inge  zugetragen  rjaben  unb  fie  rurjig,  ofjne 
SSoreingenommenfjeit  meber  gegen  ben  einen  nodj  für  ben 
anberen  gufammenfügen  unb  beurteilen. 

$cfj  roerbe  ^n^n  in£befonbere  ergoßen  muffen,  trm§ 
benn  £effing§  peinlicfjeS  Erlebnis  mit  Voltaire  öon  1751 
überhaupt  gercefen  ift.  $ntt>iefern  rjat  Seffing  babei  SSer« 
anloffung  befommen,  fidf»  über  Voltaire  p  beflagen?  SSie 
ift  ba  SRedjt  unb  Unrectjt  öerteilt?  %\t  Seffing  rcirflitf)  ein 
£ort  reib  erfahren,  über  be|fen  Erinnerung  felbft  bie  ^eifo 
§e^nte  nicfjt  triumphierten?  ...  II  tempo  e  galantuomo. 

$dj  mu|  ettDQö  roeiter  cm3f)olen. 

Voltaire  mar  1726—28  in  (Snglanb  gemefen.  Er  rjat 
bort  Englanb  für  bie  $rcmgofen  entbeert  unb  biefe  Gsnt» 
bechmg  in  ben  berühmten  acrjtgerm  '^Briefen  über  bie  Eng« 
länber'  1734  im  SDrucf  be!anntgegeben.  Cur  r)atte  in§« 
befonbere  bciZ  englifdje  Srjeater,  er  rjatte  ©tjafefpeare  ent« 
becft,  unb  biefe§  £rjeater  unb  biefen  Siebter  gab  er  ben 
^rangofen  befannt. 

£jören  ©ie,  raaS  er  über  bo§  englifcrje  £r)eater  über« 
rjaupt  fogt: 
leurs  pieces  presque  toutes  barbares,  depouxvues  de 
bienseance,  d'ordre,  de  vrai-semblance,  ont  des  lueurs 

etonnantes  au  milieu  de  cette  nuit   (p.  84), 

unb  über  ©Ijafefpeare: 
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.  .  .  .  il  crea  le  theatre;  il  avoit  un  genie  plein  de 
force  &  de  fecondite,  de  naturel  &  de  sublime,  sans 
la  moindre  etincelle  de  bon  gorit,  &  sans  la  moindre 

connoissance  des  regles il  y  a  de  si  belies  scenes, 

des  morceaux  si  grands  &  si  tenibles  repandus  dans 
ses  Farces  monstrueuses,  qu'on  appelle  Tragedies  .... 
(P.  79).1) 

®ie  feljen  bie  ßtotefpältiQfett  feiner  ©mpfinbung: 
„genial  aber  regel*  unb  gefcrjmacfloS,  monftröfe  Forcen." 
Unb  bann  färjrt  Voltaire  fort:  Le  premier  Anglais  qui 
ait  fait  une  piece  raisonnable  &  ecrite  d'un  bout  ä  l'autre 
avec  elegance,  est  1'illustre  Mr  Addisson.  Son  Caton 
d'Utique  est  un  chef-d'ceuvre  pour  la  diction,  &  pour 
la  beaute  des  vers  ....  Le  Caton  de  Mr  Addisson  me 
paroit  le  plus  beau  personnage  qui  soit  sur  aucun  thea- 
tre    (p.  84). 

darüber  jagt  Sdjmibt  (1, 178):  2)ie  Sragöbie  ber  (£ng= 
länber  roar  'mit  SBoltatrefcrjer  5Berf(f|iagenr)eit  beurteilt'. 
©erjr  abficrjtficf)  muß  Slbbifong  regelmäßiger  'ßato'  als 
Sfteifterftücf  öon  innen  unb  außen  parabieren;  ba£  rjeißt: 
bte  Snglänber  Ijaben  nur  (Sin  hmfjrIjafteS  Srauerfpiel, 
unb  bie§  ift  in  ber  fransöfifcrjen  SD^ünge  geprägt. 

5llfo  Voltaires  3roief|iältige§  Urteil  über  ©rjafetyeare 
ift  eine  SBerfdjIagenrjeit,  2Ibbifon3  'ßato'  roirb  gelobt,  roeil 
e§  frangöfifcrje  Sftünge  ift. 

®eine  Stufridjtigfeit,  leine  Spontaneität,  nur  SBered)« 
mmg,  £ift,  SSerfcc)lagenrjett  —  £)iefer  Voltaire  lann  nur 
lügen  unb  trügen! 


*)  33oltatre,Lettres  philosophiques;  ed.  critiquep.  ®.£an* 
Jon,  ^ßariä  1909,  Societe  des  textes  francais  modernes. 
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2)iefe  Wrt,  Soltaireä  SSer^ältnig  gu  ©fjafefpeare  ju  be= 
urteilen  ift  nun  fett  einem  falben  JJoJjrbunbert  bei  un3 
(Sitte,  feit  1875  im  Shakespeare-Jahrbuch  ®önig§  Sfaffajj 
über  Voltaire  und  Shakespeare  erfdjienen  ift,  ber  über= 
all  in  95oItatre^  SSerrjältnis  gu  ©fjafefpeare  nur  (Sttelfeit, 
©eljäffigfeit,  $erfibie  fieljt  unb  ber  geftet):,  bafc  üjn  S8ot- 
taireg  2Borte  erbittert fjaben.  6§  ift  ober  für  ben  nidjt  er» 
bitterten  $orfcr)er  gang  ftax,  bafc  Voltaire  in  feiner  Stellung 
gegenüber  ©tjafefoeare  burdjauä  fetner  erjrltcfjert  Über= 
geugung  2tu§brucf  gibt.  9ftdjt  ©eljäfftgfeit,  SBerfdjlagen« 
Ijeit  biftiert  it)m  1734  unb  nocr)  üiergig  %afyxe  fpäter  feine 
fpöttifdjen  Bemerkungen  über  ©fjafefpeareg  ^runfenbotbe, 
Totengräber,  ©djüljflicfer,  fonbern  feine  auf§  empfinblicrjfte 
berte|te  Überzeugung  öon  ber  Bornefimfjeit  ber  Bretter, 
melcrje  bie  tragifdje  SSelt  bebeuten.  Voltaire»  SHaffigiä« 
mn§  unb  9tufflärertum  legen  fiel)  tote  eine  Binbe  über 
feine  Slugen. 

%<$)  Ijabe  mir  üor  30  ^aKjren  bie  SWülje  genommen1), 
BoltaireS  Urteil  über  ©tjafefpeare  toäljrenb  feine§  gangen 
£eben§  gufammenguftellen  unb  511  oergleidjen.  G3  ift 
immer  bie  nämlicrje  Beurteilung,  unb  mir  bürfen  ifjr  Wn* 
er!ennunb  ifjrer  Äonfequenj  unb  $ufrtcrjtigfeit  nicfjt  üer» 
fageu. 

^eungefjniäljrig  mar  ber  ©tubiofug  &.  (5.  Seffing  Gmbe 
1748  äufammen  mit  feinem  eüoa§  älteren  Setter  9Kt)liu3 
nad)  Berlin  gekommen.  Unbemittelt,  unein§  mit  beut 
frommen  ©Iternftaufe,  fucfjte  er  bter  feinen  2Beg.  ©ine 
ber  erften  Befanntfdjaften,  bie  er  l)ier  madjte,  fo  berichtet 


l)  Aus  Dichtung  und  Sprache  der  Romanen  I,  Strasburg, 
Srübner,  1903  ©.  265ff. 
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fein  ©ruber  tal  1793,  mar  ein  Belgier  namen§  ^tcfjier, 
ber  ficf)  aH  frangöftfc^er  ©pracfjmeifter  burcrjfcfjtug. 

OJftt  Sftrjliug  begrünbete  Seffing  im  fofgenben  $aljre 
eine  ©terteliafjräfcfjrift  f33et)träge  %uv  §iftorie  unb  2luf= 
nannte  be3  Xf)eater3',  bie  e§  freilief)  nur  auf  t>ier  Hummern 
gebraut  rjat.  Sie  beiben  iungen  Seute  bringen  ha  STtjeater* 
berichte  au§  $ari§,  Stuttgart,  SDreSben,  Berlin,  überfein 
bramaturgiferje  Stbrjanbfungen  au§  bem  ^rangöfiferjen,  be= 
Ijanbeln  ^tautu§,  befonberS  feine  Captivi.  §ier  er!ennt 
man  bie  Arbeit  Seffingä,  bort  bie  be§  ^reunbeS  9ftt)liu§. 

@cf)on  im  erften  Steif,  ber  gur  §erbftmeffe  1749  er* 
fcrjienen  fein  toirb,  begegnet  ein  Prüfet  unter  bem  Xitel: 

fS)e§  §errn  oon  Voltaire  ©ebanfen  über  bie  STrauer* 
unb  Suftfpiele  ber  (Snglänber  au3  feinen  ©riefen  über  bie 
©nglänber  überfe^t'1)  mit  ber  rebaftionellen  ©emerfung, 
bafy  SSoItaire  'beinahe  ber  einzige  fei,  ber  unter  feinen 
Sanb^Ieuten  un^arteiifd)  unb  üorteitfjaft  Oon  ber  ©erjau' 
büijne  ber  (Snglänber  geurteilt  rjabe'. 

©a  toirb  unter  anberem  miebergegeben,  tua§  icfj  eben 
im  Original  gittert: 

^rjre  (ber  (Sngtänber)  ©tücfe,  bie  betynafje  alle  haiba* 
rifefj,  olme  bie  geringfte  SBorjlanftänbigteit,  Orbnung  unb 
SÖarjrfcf) einlief) fett  finb,  fjaben  mitten  in  biefer  üftadjt  irjre 
blenbenben  ©trafen  — 

—  (Sr  (©fjalefaeare)  toar  ber  ©cfjöpfer  it)re§  XfjeaterS, 
unb  befafj  einen  ©eift  üoller  ©tärfe  unb  ^rucfjtbarr'eit,  er 
roar  üon  üftatur  färjig  unb  ergaben,  of>ne  ben  geringften 
Junten  eines  guten  ©efcf)macf3  unb  ofme  bie  geringfte 
Kenntnis  ber  Regeln  ....    ©g  finb  fo  fcfjöne  Stuftritte, 


x)  Stuttgart  1750. 

SKorf,  <5ffat)3.   IU.  11 
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unb  fo  grofce  unb  fcfiredltdfje  ©teilen  in  feinen  Ungeheuern 
©fielen,  bie  man  Sragöbien  nennt  — 

....  2)er  erfte  (Snglänber,  ber  ein  üernünftigeS  ©tücf 
verfertiget,  nnb  mit  öielergierlicrjfeit  t>om  anfange  biSgum 
(Snbe  ausgearbeitet  l)at,  ift  ber  berühmte  Slbbifon.  ©ein 
(£ato  ift  in  ?{nferjung  be§  2lu§brucf§  unb  ber  ©djönljeit 
ber  SSerfe  ein  SCßeifterftücf.1) 

$n  ber  SSorrebe  baju  madjt  Seffing2),  ba%  Ijei^t  bie 

SKebaftion,  fcrjon  SSorbetjalte  gegenüber  bem  grangofentum: 

man  Ijabe  genug  öon  ben  älteren  grangofen,  roolle 

jetst  bie  neueren  geben; 
ber  S>eutfd)e  neige  mef)r  gm  englifcfjen  al§  §ur  fran* 

3öjifcr)en  ©djaubüljne; 
neben  bie  einzigen  ^ranjofen  füllten  autf)  bie  anbern 

$remben  treten. 
Sie  f35et)träge'  finb  öon  ber  9Ibfidjt  eingegeben,  bie 
alleinige  |jerrfcrjaft  ber  frangöfifctjen  2)ramatif  in  2)eutfcrj* 
lanb  p  brechen;  fie  roeifen  nad)brücflicrj  auf  bie  ©crjau* 
büljne  ber  Italiener,  ©panier,  ^ollänber  f)in;  aber  and) 
r>on  ber  5lbfid)t,  ba3  beutfdje  Sljeater  r>om  (Smflufj  be§ 
au§länbifcrjen  (fran^öfifcfien)  gu  befreien.  SBenn  bieg  ge= 
linge,  bann  roerbe  bie  beutfdje  ©djaubülme  it)rer  Anlage 
gemäfc  mef)r  ber  engfifdjen  gleidjen  aB  ber  frangöfifdjen. 
(§§  ift  ein  oppofitionelleS  SBlatt  im  9?eidje  ber  ßiteratur, 
obwohl  bie  Sftebaftion  nod)  feljr  in  frangöfifdjen  ®unft= 
urteilen  befangen  ift. 

üftur  ein  SSorberjatt  roirb  öon  ber  föebaftion  gegenüber 
MtaireS  Urteilen  gemacrjt  in  ber  einzigen  ^u^note  be§ 

a)  s.  101  it.  96f. 

2)  93b.  4  <S.  50f.  ber  3luSgabe  tion  Sad)manrt*3!ttuncfer, 
3.  Stufl.    Stuttgart  l886ff. 


ßeffings  Urteil  über  Soltaire  163 

«Stücfel  (p.  108)  unb  biefer  SBorberjalt  begießt  fief)  nidjt 
auf  feine  Sßorte  über  ©Ijafefpeare,  fonbern  auf  ba3,  roa§ 
SBoltaire  beiläufig  über  ba3  antife  Suftfpiel  fagt:  $lautu§ 
unb  2lrifto£rjane§  roerben  gegen  93oltaire§  geringfdjäijige 
SBeljanblung  in  (5d}ut$  genommen  ....  unb  rjier  fpürt 
man  bie  |janb  Seffingl. 

2Ilfo  bie  Sftebaftion  benft  anber§  al3  Voltaire  über  ben 
SBert  ber  antuen  ®omöbie  ....  aber  bie  ^Beurteilung, 
bie  Voltaire  ben  (Snglänbern  unb  fpegiell  ©fjafefpeare  gu* 
teil  raerben  läfjt,  nennen  bie  9fcbaftoren  au3brücflicrj  un= 
fcarteiifcfj  unb  vorteilhaft. 

2ftt)liu§'  unb  SeffingS  gütjrer  auf  bem  Sßege  gu  ©tjafe-- 
fpeare  roar  alfo  Voltaire,  roie  er  auefj  hierin  fo  mancrjeS 
anbern  gntjrer  geroorben  ift.  2Ba§  ftfjon  ben  groanäig» 
iätjrigen  ßeffing  üon  Voltaire  trennt,  ift  fein  innigere^ 
refpe!tüollere3  SSerr)ältnt§  gur  9tntife,  bie  getraut  fidn  ber 
in  einem  beutfdjen  ©t)mnafium  öorgebilbete  ßeffing  beffer 
gu  fennen,  ber  Zögling  ber  ÜJfteifmer  $ürftenfcrjule  (St.Slfra. 

$n  §tüet  au§  $ari§  ftammenben  £ljeaterb engten  ber 
beiben  erften  Hummern  ber  'SBetjträge'  roirb  allerlei  $arifer 
Stjeaterflatfcrj  au3geframt,  bei  roelcrjem  audj  bie  $erfon 
SSoltaire§  gegauft  roirb.  Sie  SRebaftion  brueft  biefe  unter» 
rjaltfamen  ^arifer  Mitteilungen  mit  bem  aulbrüäücrjen 
roieberrjolten  SBemerfen  ah,  ba§  bie  barin  gefällten  Urteile 
nidjt  oon  tfjr  ftammen.1)  Sei  ber  SBiebergabe  öon  SBoltate 
Urteilen  über  ©Ijafeffceare  erflärt  fie  auSbrütflidj  ibre  Qu* 
ftimmung;  bei  ber  SBiebergabe  be§  Sßarifer  £rjeaterflatfcrje3 
lerjnt  fie  jebe  Xftitöerantroortung  ah. 

*)  $)a§  ablefjnenbe  Urteil  über  Nanine  ftefjt  in  bireltem  aBiber- 
farud)  ju  bem  Urteil  ber  '&amburgifd)en  Dramaturgie'  über  baZ 
nämlicfje  <2tücf. 

11* 
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2IB  biefe  ®letntgfeiten  im  2)rucf  erfdjienen,  arjnte  ber 
junge  Seffing  nicfjt,  ba%  Voltaire  in  menig  9Konaten  gu 
jahrelangem  9tufentrjalt  in  23erlin  eintreffen  ttmrbe 
(Suli  1750). 

3u  ben  erften  ftfimerglicfien  (Srlebniffen  58oItaire§  ge> 
tjörte,  baß  er  feinen  ©efcetär  £inoi3  in  Berlin  auf  einer 
Untreue  ertappte.  £inoi§  rjatte  fict)  üom  ^ringen  §einricfj 
befielen  laffen  unb  ibm  eine  5Ibfcf)rift  ber  PuceÜe  au3= 
geliefert  unb  ficrj  roorjl  aucr)  nodj  anbere  3ftanuffripte 
$oltaire£  unrechtmäßig  angeeignet,  burdj  b'^lrnaub,  ein 
ioenig  rüfjmlicr)e3  Sftitglieb  unferer  $Ifabemie  berfüfjrt,  rote 
Voltaire  an  griebricf)  (Snbe  1750  fcfjreibt. 

Voltaire  entließ  ben  ungetreuen  S£inoi§,  unb  in  biefer 
^eit  fcfjeint  er  auf  ben  ©pradjlefjrer  Sfftcrjier,  Seffing§ 
^reunb,  aufmerffam  gemadjt  roorben  gu  fein,  ben  er  um 
bie  $arjre3it>enbe  50/51  in  feinen  SDienft  genommen  bat.1) 

@3  roaren  eben  bie  böfen  S£age  jene§  Berüchtigten  $ro= 
jeffeS  mit  bem  $uben  ^irfcrjel. 

9ftangolb§2)  eingerjenbe  2)arftellung  bat  ergeben,  halft 
juriftifcrj  ber  §anbel  für  SSoltaire  in  SSirflicrjfeit  günftiger 
liegt,  at§  man  bisher  angenommen,  baß  üon  gälfdjung 
roirflicrj  feine  sJiebe  fein  fann  unb  ba§  audj  ber  faljcc)e  @ib 
in  feiner  SSeife  erroiefen  ift,  unb  alle  Abneigung  gegen 


x)  Stinoie  roiU  (£olini  gleich  gefolgt  fein,  cf.  ©eorg  Sölein* 
fyarbt,  Voltaire  und  seine  Sekretäre,  *3)iffertaticm,  93erlin  1915, 
p.  96.  1)nmit  fteben  aber  bie  toon  ßolini  felbft  gegebenen  3at)xe$* 
Labien  feine?  (Eintritte?  1752  in  Söiberfprud).  SSenn  er  (Anfang) 
1752  eingetreten  ift,  ift  er  ber  9Jacr)folger  9ticf)ier$.  Sf1  e§  bentbar, 
ba$  bie  beiben  nebeneinanber  toaren? 

2)  SBiltjelm  SÖlangolb,  Voltaires  Rechtsstreit  mit  dem 
königlichen  Schutzjuden  Hirschel,  SSerlin  1905. 
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SSoItaire  berechtigt  unl  ^eute  nidf»t,  au§  einer  (Entfernung 
üon  anbertfjalb  ^arjrrjunberten  fd^ärfer  feljen  unb  urteilen 
gu  roollen  aU  bie  SF?icf|ter  öon  1751.  $n  folgen  unent* 
fcfjiebenen  (Streitfällen  mufj  für  bie  üftacfjgeborenen  gelten: 
in  dubio  pro  reo.  |jirfcf)eJ  aber  roar  ber  Unefjrlicrj !eit  unb 
ber  Süge  überführt. 

Hftenfcfjlicf)  freilief)  ift  Voltaire  in  bem  |janbel  fefyc  gu 
(gefjaben  gefommen.  (Sin  Wann  feiner  Stellung  barf  feine 
folcfjen  ^rogeffe  rjaben,  auef)  roenn  er  fie  geroinnt.  Voltaire 
oerrät  eben  einen  bebauerlicrjen  Mangel  an  ©inn  für  Söert 
unb  SSürbe  ber  ^ßerf anlief) feit. 

Stn  Saufe  ber  bangen  Sßocfjen,  bie  irjm  biefer  tjäpcfje 
5Recr)tgrjanbel  bracfjte,  bebarf  Voltaire  eine§  ÜberfetjerS, 
ber  einen  frangöfifcfjen  ©crjriftfai?  in§  ^eutfcfje  überträgt, 
^icfjier  empfiehlt  üjm  feinen  beutferjen  $reunb,  ben  groei* 
unbgroangigiäljrigen  ©tubiofu§  Seffing,  ber,  roie  bie  $ßro= 
gefcaften  ergeben,  am  28.  Januar  17511)  al§  2)olmetfcfjer 
Voltaire  gur  @ericfjt3berjörbe  begleitet,  ba  S8oItaire£  Sin* 
malt  erfranft  ift. 

Unerfreulich  roar  ber  (Einblicf,  ben  ßeffing  rjier  gletct) 
in  $ßoltaire§  SBefen  tun  fonnte.  (Sr  ferjeint  färgtidtj  fjono= 
riert  roorben  gu  fein  unb  baZ  Unerjrenrjafte  be§  (Streitet 
mit  bem  $uben  ftarf  empfunben  gu  fjaben.  S3eibe§  reigte 
feinen  (Spott.  (Einen  rosigen  SBiergeiler  über  ben  geigigen 
3)ict)ter  Semir,  roomit  roofjl  Voltaire  gemeint  mar,  öer= 
öffentlich  er  am  20.  9#ärg  51  im  Feuilleton  ber  'SBoffifcfjen 
Leitung';  ein  ©£ottgebicf)t  auf  ben  ^ßrogefj  unb  auf  SSol= 
taire,  ber  ein  größerer  (Scfjelm  geroefen  als  ber  ^ube,  liefj 
er  erft  groei  ^afyxe  fpäter,  ol§  Voltaire  bereite  abgereift 


*)  9Jtangolö,  ©.  XXIX. 
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mar,  in  ber  erften  2hi<8gabe  feiner  2öerfe  abbruden.  Sefftng 
mar  bamaB  ^euilletom  unb  Veiblattrebafteur  ber  'Vofft* 
fdjen  Leitung'. 

Über  ben  Weiteren  Verfeljr  SeffingS  mit  Voltaire  be» 
richtet  Vruber  ßart  (p.  71).1) 

Voltaire  lub  ibn  olle  Sage  gu  ficr)  §u  Sifdje;  faracrj 
aucf)  öon  Sitteratur  unb  SSiffenfdcjaften,  bodj  immer  in  fo 
gurücfljaltenbem  unb  ernftem  S£one,  bcty  ben  Sifdjgenoffen 
toenig  ©Kielraum  il)re§  SBiijeS  blieb.' 

S)a§  Sßer^ältniä  grt)tf(f)eri  ben  beiben  gestaltete  fidj  fo, 
ba^  Seffing  e§  unternahm,  einige  ber  rjiftorifdjen  $uffä|$e 
Voltaire^  aus  beffen  gefammetten  SBerfen,  bie  1748—50 
bei  SSaltljer  in  3)re§ben  erfdjienen  maren,  gu  überfein: 
fünfeefjn  $uffä|e  im  ganzen;  barunter  gmei  über  ba§ 
^ahrbunbert  SubttngS  XIV.,  gleidjfam  Vorarbeiten  gu 
beut  größeren  Sud)  über  biefe  ,3eit,  ein  2biffa|  über  bie 
Äreitföüge,  in  toeldjem  Seffing  oielleidjt  bie  erfte  Anregung 
gu  feinem  üftatfjan  finbet,  unter  bem  Xitel  Des  Herrn  von 
Voltaire  kleinere  historische  Schriften  aus  dem  Franzö- 
sischen übersetzt,  erfdjienen  gur  |jerbftmeffe  1751  (Sftoftocf, 
Stoppe,  1752). 

9tfan  J'iebt,  bafj  Seffing  ben  Sommer  über  mit  Voltaire 
in  Ve^ieljung  geblieben  ift.  (Er  ift  ettua§  roie  fein  Über« 
fetjer  geloorben.  Ob  fie  ba  öfters  gufammen  maren,  mufj 
baljingeftellt  bleiben.  Voltaire  üerbradjte  faft  bie  gan^e 
3ett,  feit  «ötöra  1751,  in  $ot3bam. 

2) ort  erreichte  ibn  aucr)  auä  $ari3  bie  ^adjrtcrjt,  im 
Slpril,  ba§  fein  ^arifer  ©erretär  Songdjamp,  ben  er  bei 


*)  Gotthold  Ephraim  Lessings  Leben  von  K.  G.Lessing,hetg. 
üon  Dtto  3-  Sachmann.  Seipstg,  3ieclam. 
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feiner  9ftd)te  SeniS  in  $ariS  ^urüdgelaffen,  ftdj  fdfjroerer 
Veruntreuung  öon  Sftanuffripten  fdjutbig  gemalt  Ijabe 
unb  bafj  eS  Mme  2)eniS  nur  mit  |jilfe  |)oli^ eiliger  £jauS* 
fudjung  gelungen  fei,  roenigftenS  einen  Steil  beS  geftofjle* 

nen  fjonbfcfjriftlicrjen  ©uteS  roieber  beizubringen  

binnen  Wenigen  Monaten  bie  §roeite  fdjtimme  ©rfarjrung 
mit  einem  ungetreuen  ©efretär.1) 

Unter  ben  arbeiten,  bie  SSoItaire  gteidj  mit  beginn 
feinet  Aufenthaltes  am  preuftifdjen  §ofe  gu  förbern  fid) 
angelegen  fein  lieft,  ftetjt  in  erfter  ßinie  fein  Siecle  de 
Louis  XIV.  2tuS  feinen  Briefen  fierjt  man,  toie  biefe 
Arbeit  Ü)n  1751  gong  gefangen  nimmt,  unb  fie  ift  im 
(Sommer  fo  toeit  aeförbert,  hofa  im  2(uguft  ber  2)rud  be« 
ginnen  fann. 

Voltaire  läfjt  beim  tonigüajen  SDruder  Henning  tjier 
in  Berlin  bruefen.  ©r  übernimmt  für  bie  3000  (Sjemplare 
ftar!e  Stuflage  bie  25rud!often,  fo  bafj  bie  Ausgabe  fein 
^rioateigentum  ift.  3)ie  9tuSgabe  gefjt  aber  nierjt  unter 
feinem  tarnen,  fonbern  unter  bem  ^randjeöilleS,  eines 
aftitgliebeS  unferer  5lfabemie:  Voltaire  roill  guerft  nodj 
gebedt  fein.  S)te  beiben  23änbe  finb  @nbe  Se^ember  bis  auf 
baS  ^n^altSOergeirfiniS  auSgebrudt. 

^njmifdjen  aber  broljte  Voltaires  Sßerf  bie  Seute  eines 
literariferjen  Giraten  gu  roerben.  S)er  föniglidje  Sruder 
Henning  tjatte  oljne  Riffen  Voltaires  bie  21uSf)ängebogen 
beS  Siecle  an  einen  ^ßrofeffor  Uf)l  in  $ran!furt  an  ber  Ober 
fufäeffiöe  gur  Überfettung  inS  2)eutfd)e  gefanbt  unb  baS 
(Sjem^lar  fdjeint  bort  in  bie  §änbe  eines  SruderS  geraten 
3ii  fein,  ber  burd)  einen  ^aubbrud  ber  ^Berliner  SluSgabe 


x)  2Äeinf)arbt  p.  33f. 
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guüorfommen  Sollte.  SSoItatre  Hagt  in  ©riefen  an  bie 
Qfreunbe  Bitter  barüber  unb  ioenbet  ftcf>  am  29.  Segember 
51  brieflich  on  ben  ®önig  mit  ber  Sitte,  gegen  ben  9taub= 
bruct  ein3ufcrjreiten,  ben  einer  feiner  $reunbe  geferjen 
rjaben  roifl.1) 

3)er  ®önig  f er) eint  irjm  biefe  Seläftigung  übelgenommen 
3u  rjaben  nnb  ber£jofftatfcrj  bemächtigte  ficr)  ber  angelegen* 
rjeit.  SJcacf)  bier  SSodjen  fietjt  fidj  Voltaire  in  ber  Sage,  bem 
$önig  einen  S3rief  mit  roirflicf)  ernftlidjen  Sorfteltungeu  gu 
fenben,  mit  benen  er  fein  ^edjt  auf  ©dmtj  feinet  @igentum§ 
roürbig  unb  entfcrjieben  oerteibigt. 

Henning  unb  Ufjl  mußten  irjre  Sogen  gurücf geben.2) 

©ierjer  ift,  baft  er,  ber  roie  iebe  iiterarifcfje  ©röfje  — 
Seffing  !onnte  fpäter  baoon  emer)  ein  Sieb  fingen,  3.  95. 
bei  ber  Dramaturgie'  —  oon  Ütaubbrucf  unb  literarifcrjem 
S)iebftaf)l  ftet§  bebrofjt  roar,  ba§  er  im  Stegetnber  1751 
buretj  bie  9?atf)ricfjt  oon  §enning§  Untreue,  üon  einem 


*)  Oeuvres  completes  de  Voltaire  p.  p.  Sflolanb  37,  2290, 
(£.  331.  S3enge3co  !ennt  biefen  9lad)brucf  nid)t:  Voltaire  Biblio- 
graphie de  ses  oeuvres,  ^ßari§  1882, 1  p.  344.  ®ofer  u.  2)rot)fen 
II,  364  fdjei.ten  baZ  oud)  nid)t  bireft  gu  lernten:  Briefwechsel 
Friedrichs  des  Großen  mit  Voltaire,  3  23be.,  ßet^»äig  1908 — 11. 
$er  23rief  Voltaires  an  Sarget  1751  (9ftolanb  37,  2276.  <2.  319) 
r.etbäd)tigt  auch  forn  in  23re£lau,  cf.  SKoIanb  2313,  @.  352, 
roorau§  herüorgetjt,  ba§  9Soltairc§  Älagebrtef  an  ben  tönig  gu 
ungeeigneter  ©tunbe  lam.  (£r  ärgert  fieb  benn  aud)  unb  glaubt 
offenbar  nidjt.  ®esnotre£terre3,  Voltaire  et  la  societ6  du 
XVIIP  s.,  1867—76,  IV  p.  206. 

2)  3n  oei;  Slngelegenhett  beä  granffurtcr  9lad)brudeS  febe  id) 
nid)t  llar.  Sftolanb  2327,  93b.  37,  @.  367;  cf.  2)e3noire3terre§ 
IV,  206,  tuo  aud)  ntdjtS  ju  fjolcn. 
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$ranffurter  ^adjbrucf  unb  einer  erfcfjlidjenen  Überfettung 
f)öcf)ft  beunruhigt  mar. 

@r  faf)  fitf)  unb  ^randjeöille  gefdfjäftlicf)  gefdjäbigt, 
faf)  ficf)  burcrj  bie  übficfje  $eljlerf)aftigfeit  unb  ßücfenfjaftig* 
feit  fofdjer  flüchtiger  üßacfjbrucfe  in  feinem  geiftigen  ©igen» 
tum  öerletjt.  SDabei  l)anbelte  e§>  ficf)  um  ein  SSucrj,  in 
meldjem  er  eine  freimütige  ®ritif  an  bem  grand  siecle 
granfreicp  übte  unb  an  meinem  er  benn  audj  nocf) 
mäfjrenb  be3  2)rucfe§  fortmäfjrenb  burdj  (Einlagen  öon 
cartons  ((Sinmedjfefblätter)  änberte  unb  ba3  er,  ba  e3 
gleidjfam  unter  ben  Stugen  be3  ®önig§  öon  ^ßreu&en  ent= 
ftanben  mar,  bocf)  feinem  SJtä^en  barbringen  molfte,  efje 
e£  auf  ben  großen  ÜDcarft  !am. 

(Sr  ift  in  biefen  üftöten,  aB  er  eine§  £age3  im  S)esem« 
ber  51  eutbecft,  bafc  fein  ©eftetär  9tidjier  bie  2(u3f)änge-- 
bogen  be3  erften  83anbe§  be3  Siecle  bem  (Stubenten  Seffing 
au3gelief)en  f)at  unb  i>a§  ber  mit  biefen  23ogen  au§  SSerlin 
abgereift  ift,  nactjbem  er  öon  bem  ^ßlane  einer  beutfcfjen 
unb  italienifcfien  Überfettung  be3  SBer!e§  311  anberen  sßer= 
fönen  geförodjen. 

Unb  nun  miH  man  e3  Voltaire  üerübefn,  ba§  er,  ber 
binnen  $afjre§frift  gmeimal  betrügerifctje  ©efretäre  tjatte 
entlaffen  muffen  unb  eben  öon  ber  Untreue  eine§  2)rucfer3 
ficf)  ferner  gefdjäbigt  faf),  ba%  er  nun  in  große  Aufregung 
geriet  unb  überzeugt  mar,  bajj  rjier  ein  neuer  $all  öon 
literarifcfjem  2)iebftaf|l  öorliege.  2Sa3  mußte  er  benn  öon 
biefem  ©öradjlefjrer  sJHcf)ier,  aU  bafc  er,  mie  bie  anbern 
©efretäre,  ficf)  gunäcfjft  einige  Monate  gut  bei  ifjm  geführt 
Jjatte,  unb  öon  biefem  gelbbebürftigen  ^ournaliften  unb 
©tubenten  Seffing!  SSeil  mir  miffen,  ma§  föäter  au§ 
biefem  Seffing  gemorben  ift,  fo  muten  mir  nur  ju  leidjt 
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fdjon  ben  geitgenoffen  bei  ©tubenten  Seffing  $u,  ba§ 
auct)  fie  ben  großen  Wann  in  itym  Ratten  er!ennen  fotten? 

2)ie  Seffingbiograprjen  nehmen  e§  Voltaire  übet,  bafj 
er  biefen  inngen  Seffing  audj  nur  einen  Slugenblicf  in  9Ser= 
badjt  unrechter  Stbficfjten  rjaben  fonnte.  ©ie  Seffing= 
biogra^ljen  {jaben  roal)rticrj  feinen  ©runb,  ba%  SSoltaire 
übelzunehmen. 

§oren  ©ie  ben  Hergang  fo,  roie  tt)n  ber  93ruber  ®ar{ 
oier^ig  %a§xe  fpäter,  nadj  feinen  Erinnerungen  unb  mit 
§ilfe  gmeier  Briefe,  eines  23riefe3  ßeffingg  unb  eine§ 
Briefes  9SoItaire§  ergäbt  —  übrigen^  nicrjt  forgfättig  er* 
gärjlt,  benn  fein  SBertdjt  ftimmt  nicrjt  genau  %u  ben  Briefen; 
bie  ober  finb  bie  entfdjeibenben  Sofumente. 

$crj  mu|  ©ie  f et) on  bitten,  feinen  Söericfjt  anhören; 
iä)  lefe  irjn  roörtlicf),  nur  einige  belangtofe  ©teilen  {äffe 
itf)  roeg,  belanglos,  roeit  fie  blofce  Reflexionen,  geift* 
reidjembe  Ranbgloffen  bei  33ruberS  finb. 

3m  £>esember  1751  roareu  Voltaire  unb  Ridjier  alfo 
roieber  in  Berlin,  im  ©djlof3.  ßeffing  befuctjte  bort  feinen 
greunb.1) 

'3113  fie  (Voltaire  unb  3Hcr)ier)  roieber  nacrj  33er(in 
tarnen,  lofucfjte  ßeffing  feinen  $reunb  SRicrjier,  unb  fanb 
ifjri  mit  biefem  eben  gebrückten  SSoitairefdjen  SSerfe  (Siecle 
de  Louis  XIV)  beferjäftigt.  SSierunbgroansig  (Sjemplare 
foflten  an  ba§  tonigücfje  |jau§  öerferjenft  roerben,  erje  eine 

x)  2öar  ber  töttig  in  23erlin  'Se-sember  51/gan.  52,  toätjrcnb 
bie  Sacfye  mit  Voltaire  ipielte?  3cf)  glaube  baZ  fidjer  ju  erlernten. 
2öar  t»icüeid)t  Voltaire  im  "Sescmber  au§  ^otSbam  mit  bem  Ipof 
Sufammeii  bierber  gefommeu?  ^er  Sönig  Hebelte  am  26.  Januar 
52  nneber  nacb  tyottbam  über,  cf.  ftojer  u.  ® rotten  II,  367. 
fori  fiejjing  p.  72—81. 
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anhexe  Seele  eine  geile  baüon  31;  lefen  betame.  9?atür* 
lief)  mußten  biefeS  aulgefudjte  ©yemplare  fein,  unb  ber 
Verleger  Henning  fjatte  31t  folgern  23eljuf  eine  größere 
Stngarjl  abgeliefert.  5tu3  biefen  roärjlte  9Hcf)ter  bie  beftert. 
Seffingg  Neugier  roarb  nid)t  roenig  gereift,  rjin  unb  roieber 
barin  %vl  Iefcn.  S)a  er  rjörte,  baf$  biefe§  9tu3fudjen  feinen 
SSerjug  leibe,  fo  erbot  er  ficrj  ju  Reifen,  üftidjier,  hiermit 
fefjr  aufrieben,  mufjte  irjm  bafür  oerfpredjen,  roenn  ficr) 
au3  ben  Sefeftbogen  etroa  ber  erfte  Steil  zusammenbringen 
liefce,  if)m  benfelben  auf  einige  Sage  31t  leiten,  Sie  mürben 
mit  bem  9tu3fucr)en  fertig  unb  fanben  aucrj  unter  ben  StuS« 
ferjupogen  ben  erften  Seil  bi§  auf  einen  Sogen  pfammen. 
liefen  lag  Seffing  gleicf)  auf  SRicrjierg  «Stube,  unb  bie  üb= 
rigen  narjm  er  mit  nact)  §aufe.  (S^e  er  aber  roegging, 
muftte  er  heilig  üerfprecrjen,  biefe  ^ugfdjupogen  läng* 
ftenä  in  brei  Sagen  roiebergufcrjicfen  unb  ja  feinem  an= 
bern  9#enfcr)en  gu  geigen.  2113  Seffing  ben  anbern  Jag 
mit  Sefung  biefe§  Seil!  eben  ju  ©nbe  mar,  befugte  iTtjrt 
einer  feiner  Sanb3leute,  ^ofmeifter  bei  einem  §errn  oon 
Sdjulenburg.  Siefer  brang  mit  Sitten  fo  lange  in  Seffing, 
big  er  if)m  erlaubte,  bie  Sogen  mitnehmen  §u  bürfen. 
S^tn  Ijatte  eS  roofjlgetan,  bafe  9M)ier  feine  Neugier  be* 
friebigte:  er  glaubte  alfo,  feinem  SanbSmanne  aucrj  nichts 
abfragen  gu  bürfen,  gumal  ha  biefer  üerfpract),  ba§>  2ßer! 
nodj  benfelben  Sag  roiebergubringen.  S)recrjfel,  fo  fyieft 
biefer  Sanb^mann,  ging  bamit  nacr)  §aufe.  gum  Unglüd 
machte  bie  ©räfin  üon  Sentinf,  SoltaireS  befonbere  $reun= 
bin,  um  biefe  geit  einen  Sefudj  bei  ber  $rau  oon  Scfmlem 
bürg.  Sredjfel,  feinet  Serfpredjen§  nidjt  metjr  eingeben!, 
roollte  fiel)  gern  beiben  Samen  mit  einer  9?euigfeit  emp« 
fehlen,  ober  famen  fie  oon  ungefähr  auf  feine  Stube  unb 
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fanben  bo§  2Berf  Bei  irjm.  ®enug,  $rau  oon  SBentinl, 
melcrje  fidj  öon  Voltaire  unlängft  ein  (Sjemfclar  aulgebeten, 
aber  e§  unter  bent  23orroanbe  nicfjt  erhalten  tjatte,  toeil 
baZ  föniglicfje  £au3  bamit  nocrj  ntcrjt  oerfefjen  fei,  fufjr  in 
eigner  ^ßerfon  p  Voltaire  unb  ergärjlte  ü)tn,  hxt§  fie  gefeljn 
unb  gelefen.  Itnterbeffen  fjatte  aber  SDrecrjfel  bog  (Sjermplar 
fdjon  an  Seffing  mieber  abgegeben.  S)er  frangöfifdje  @e« 
fcrjicrjtgfcfjreiber  geriet  aufcer  ficf»,  tobte  unb  mutete  unb 
liefs  feinen  ©efretär  rufen.  2>er  geftanb  bie  gange  ©acfje 
unb  hat,  ttjnt  bie  $reunbfcrjaft  gegen  Seffing  gugute  gu 
Ijalten.  Slber  orjne  @nabe  unb  SBarrntjergigfeit  mufcte  er 
fogleidj  gu  feinem  $reunbe  gerjen  unb  if)m  bie  Sogen  ab* 
forbern.  Seffing  mar  gu  allem  Unglüd  oerreift.  Xraurig 
laut  ber  arme  ©efretär  gurüd,  unb  flagte  biefen  öon  ifjtn 
gar  nidjt  oermuteten  Vorfall,  darüber  marb  Voltaire 
$euer  unb  flamme,  fagte  bem  beftürgten  fHirfjter  auf  ben 
£opf  gu:  e£  fei  flar,  er  unb  Seffing  rjätten  ifjm  ein  gangeä 
Gsjemülar  entmenbet  —  fie  wollten  fein  SBer!  uady- 
brnden  ober  überfein.  —  (Sr  mipanbelte  feinen  ©efre» 
tär  auf  eine  21rt,  bie  er  an  einem  anbern  feljr  farfaftifd) 
gerügt  fjaben  mürbe.  Siefer  mufjte  fidj  gleidj  fjinfelen 
unb  einen  SSrief  an  Seffing  fdjreiben,  ben  Voltaire  felbft 
mörtlicrj  bütierte.  25afj  er  üoll  grober  ober  feiner  ®unft* 
griffe  unb  ungegrünbeter  SBefdjulbigungen  gemefen  fein 
mag1),  ba  er  im  tarnen  feinet  bei  ifjm  in  Ungnabe  ge* 
falleuen  ©efretärS  abging,  ift  au3  Seffingg  Slntmort  gu 
ermeffen,  bie  gleicf)  barauf  9Hdjier2)  famt  bem  au3  SSer= 
fefjen3)  mitgenommenen  erften  £eüe  erhielt. . .  •  Seffing 

1)  1£)a  \pxid)t  ©traujj  öon  biefem  'giftigen  ©d)rciben'  p.  158. 

2)  9iein,  er  mar  jd)on  entladen"! 

3)  2lber  im  folgenbcn  «riefe  ftefjt  beutlid),  baß  SeHing  bie 
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formte  nidjt  umfjin,  [einem  greunbe  frattgöfifcf»  gu  fcfjret* 
ben,  tveit  Voltaire  e3  audj  lefen  follte.  —  |)ier  ift  fein 
99rtef  in  ber  Überfettung1): 

"©ie  muffen  micr)  alfo  ber  größten  Betrügerei  fäljig 
polten?  ©ie  bezaubern  micrj  nicrjt  beffer,  aB  einen 
Sieb,  bem  man  nidjt  bekommen  !ann.  9Jcan  rebet 
mit  irjm  burdj  Bernunftgrünbe,  roeü  ©etnalt  nicrjt  an= 
rcenbbar  ift. 

"2)a  rjaben  ©ie  3ftr  d^cemplax.  %d)  tjabe  e§  nie  be-- 
rjalten  tt)oüen.  $cfj  rjätte  e§  ^rjnen  orjne  ^Ijren  Brief 
toieber  gefdjicft,  ber  ber  fonberbarfte  öon  ber  Söelt  ift.  ©ie 
bilben  ficfj  ein,  icfj  rjätte  ein  SSucc)  ju  überfein  angefangen, 
beffen  Überfettung,  nacrj  |jerrn  §enning§  SInrünbigung, 
fdjon  längft  unter  ber  treffe  ift?  9cein,  lieber  $reunb, 
im  litterarifdjen  gadje  gerje  idj  niemanbem  gern  in§  ©e* 
tjege.  Stucrj  möchte  idj  gern  gut  überfeinen,  roenn  icfj  ein» 
mal  überfeine.  Unb  um  §errn  toon  Boltaire  gut  $u  über= 
fe|en,  mufs  man  be3  £eufeB  roerben,  tr>a£  icf)  nun  eben 
nicrjt  roerben  möcfjte.  —  Betounbern  ©ie  immer  ben  Gin= 
fall  ein  roenig;  er  ift  nicrjt  öon  mir. 

"2tber  gur  ©adje.  ©ie  erroarten  (Sntfcrjulbigung,  unb 
bie  meinige  ift  biefe.  ÜSSaä  ©ie  mir  nur  üerftotjlenerroeife 
geliehen,  narjm  icf)  gar  orjne  $tjre  (Srlaubnte  mit.    $dj 


SBogen  nidjt  au£  $  e  r  f  e  t)  e  n  mitgenommen !  Sa§  ift  lieberlid)  rebi* 
giert  öon  $arl  Seffing,  ber  ftdj  nidjt  einmal  bie  9J£üt)e  genommen 
Ijat,  feine  ©rjätjlung  mit  SeffingS  eigenen  SSrieftoorten  in  ©inflang 
gu  bringen. 

J)  Siejer  93rief  nnb  ber  folgenbe  toerben  mit  ben  üon  9Jiorf 
in  jeinem  ^onbejemplar  eingefügten  SSerbejferungen  ber  $arl 
Seffingfdjen  Überfefcung  nriebergegeben.) 
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rjabe  $r)r  Vertrauen  mifjbraudjt,  ba$  gebe  idj  3U.  Slber 
roa§  tarnt  idj  bafür,  menn  mein  ©emiffen  nicfjt  ftärfer  al§ 
meine  Neugier  ift?  3tt§  tcrj  oon  SBerlin  reifte,  rjatte  idj 
nodj  oier  23ogen  gu  lefen.  ©etjen  (Sie  fidj  an  meine  ©teile, 
erje  ©ie  midj  rieten.  £err  oon  SBoltaire  ift  fein  £imier§, 
fein  ^ufammenftottfcler,  beffen  Sßerfe  man  überall  au3= 
gelefen  Ijat,  roeil  fie  überalt  lange  SSeile  madjen. 

"©ie  fagen  in  %v)xem  Briefe:  |jerr  Oon  Voltaire  roerbe 
nidjt  ermangeln,  für  biefen  Sienft,  ben  er  tum  meiner 
SKedjtfdjaffenljeit  erroarte,  banfbar  p  fein.  Söogu  foüiel 
Umftänbe?  Siefer  £)ienft  ift  fo  gering  an  fidj  felbft,  unb 
idj  roerbe  midj  beffen  fo  roenig  rüljmen,  ba§  §err  oon 
Voltaire  banfbar  genug  ift,  roenn  er  bie  ©üte  rjat,  ifjn  gu 
oergeffen.  ©r  l)at  ^Ijnen  aber  biet  nnoerbiente  SSorroürfe 
gemadjt,  unb  ba%  getjt  mir  nalje.  ©agen  ©ie  iljm  bodj, 
roir  mären  ^reunbe  unb  nur  au§  ju  großer  greunbfdjaft 
Ratten  ©ie  bieg  SBergeljn  begangen,  roenn  e§>  anber§  ein 
$ergef)n  ift.  2)a3  märe  bocf)  rjinlängtidj,  bäcfjt'  idj,  bie 
SSergeirjung  eine§  ^rjilofoürjen  gu  erlangen?" 

tiefer  Seffingfdje  23rief  geriet  groar  in  MtaireS 
§änbe,  —  allein  fo  füät,  ba§  Voltaire  unterbeffen  an 
Seffing  felbft  gu  fdjreiben  für  nötig  fanb  .... 

„§erm  Seffing,  ^anbibaten  ber  äftebigin,  gu  2öitten= 
berg;  unb  menn  er  nidjt  gu  SSittenberg  ift,  fo  fdjicfe  man 
ben  93rief  nadj  Seidig,  bamit  ir)n  fein  SSater  ertjält,  ber 
groei  leiten  oon  fieiogig  lutljerifdjer  $rebiger  ift,  unb 
feinen  5tufentf)alt  fdjon  raiffen  roirb.  ©adjfen." 

Berlin,  ben  erften  Renner. 
"Wlan  rjat  ©ie,  mein  £err,  fdjon  fdjriftlidj  erfudjt,  ba$ 
mir  geflogene  unb  in  %v)xe  §änbe  gefommene  (Sjemplar 
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roteber  rjerau£pgeben.  %d)  toei^,  bei  ^nen  ift  e§  roof)l 
aufgehoben,  ©ie  tonnen  feinen  jcf»Iec^ten  ©ebraudj  ha* 
oon  macrjen,  unb  finb  ber  Wann,  e§>  am  beften  p  über* 
fetjen.  2)a  idf)  aber  feitbem  biefe3  SSerf  fetjr  oerbeffert 
unb  me^r  at£  üiergig  Stattet  eingelegt  tjabe,  fo  gefcrjärje 
mir  ein  großer  üftacfjteil,  roenn  ©ie  e3  fo  überfeinen,  roie 
©ie  e£  tjaben,  unb  nocr)  ein  oiel  größerer,  roenn  ©ie  e§ 
fo  franpfifd)  bruden  liefen,  ©ie  roürben  ben  erjrticrjen 
grancr)eöille  baburcr)  in§  Ungtüd  bringen,  roeldjer  ber  33er* 
leger  biefe§  2Serf3  ift.  (Sr  müfcte  ©ie  beim  ^ublifum  unb 
bei  ber  Suf^3  m  ©adjfen  belangen,  roie  ©ie  begreifen. 
SRidjt»  roürbe  ^rjnen  metjr  ©djaben  ttjun,  unb  auf  immer 
ben  2Seg  p  $f)rem  ©lud  oerfperren.  SJtir  roürbe  e3  fetjr 
leib  fein,  roenn  bie  geringfte  SSerfäumnig  üon  $f)rer  ©eite 
in  biefer  ©adje  §errn  $randjeöifle  in  bie  graufame  9?ot* 
roenbigteit  fetjte,  öffentlich  fidj  p  befdjroeren.  §aben  ©ie  alfo 
bie  @üte,  mein  §err,  fdjiden  ©ie  mir  bau  Grjemplar  p* 
rüc!,  ba%  man  $fjnen  fcrjon  in  meinem  tarnen  abgeforbert 
tjat.  (5§  ift  mir  entroenbet.  ©ie  finb  ein  p  erjrlicfjer  Wann, 
aU  ba§  ©ie  nidjt  mein  erlittene^  Unrecht  roieber  gut 
madjen  roollten.  $crj  bin  pfrieben,  bafj  ©ie  e§  nidjt  nur 
öerbeutfcrjen,  fonbern  audj  in  italienifdjer  ©pradje  heraus- 
geben, roie  ©ie  pm  ©dplenburgifcrjen  ^ofmeifter  ge= 
fagt  fjaben.  ^d)  roerbe  ^ftnen  baZ  gange  SSer!  mit  allen 
Ginfdjaltungen  unb  nötigen  (Srüärungen  übermacrjen,  unb 
mit  Vergnügen  bie  9?ecf)tfcrjaffenr)ext  belohnen,  mit  ber 
©ie  mir  baZ  roiebergeben,  roa§  icr)  prüdforbere.  $um 
Ungtüd  roeifj  man  in  SBerttn,  ba§  mein  ©efcetär  SRicfjier 
e3  mir  geftofjlen  tjat.  $#)  roill  ttjun,  roa§  idj  !ann,  um  ben 
©crjulbigen  nidjt  gang  unglüdlidj  p  macrjen,  unb  irjm  fo« 
gar  oergei^en,  roenn  ©ie  fid)  pr  9ftidgabe  entfcrjliefjen. 
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(Schiefen  <3ie  mir  baS  $afet  mit  ber  faljrenben  $oft,  unb 
rennen  ©ie  auf  meine  @r!enntlicf)!eit.    $dj  bin  gang  ber 

S^ige  Voltaire, 

Äömglidjer  Äammertjerr." 

@egen  9iicrjier,  ber  anfangs  gute  SBorte  gab,  trieb  er 
SBortoürfe  unb  Seleibigungen  fo  weit,  bafj  er  tfmt  fogar 
mit  bem  fortjagen  braute.  Saburrf)  marb  enblid)  SRicrjier 
aus  feiner  nacrjgebenben  @ebulb  gebraut  unb  naljm  baS 
für  baS  befte  bei  biefem^anbel  an,  maS  Voltaire  tr>of)t  für 
baS  größte  Unglücf  Ijielt . . .  SRidjier,  ber  SMtaireS  braufenbe 
£jit$e  !annte,  entfdjulbigte  fie  mit  bem  liebreidjften  |jergen; 
unb  Seffing  fdjmieg  gang,  toeil  er  fidj  ärgerte,  mit  feiner 
Neugier  einem  ^reunbe  roiber  SSillen  gefdjabet  gu  fyaben. — 
^icrjier  backte  ebehnütig  gegen  Voltaire;  er  fpratf)  nie 
bitter  öon  üjtn,  fonbern  immer  mit  ber  größten  (Sfjrfurcrjt, 
mit  einer  5ln^änglid)!eit,  bie  t)eitdt)terifdr)e  Stffeftation  nicr)t 
äußern  fann/ 

©dualen  mir  baS  SSefentlidje  aus  biefem  SSeridfjt  IjerauS: 
9iidjier  leiljt  im  ©ejentBer  1751  —  felbftoerftänblid) 
unter  Serletmng  feiner  ftrengen  2>ienftantoeifung  —  bem 
^reunbe  Seffing  fjeimlid)  bie  Aushängebogen  beS  erften 
33anbeS  beS  Siecle  de  Louis  XIV  unb  biefer  öerfpridjt 
tf>m  Ijeilig,  bie  Sogen  niemanbem  gu  geigen  unb  fie  in 
brei  Sagen  gurücfj&ugeBen.  SDaft  9MjierS  Vertrauens* 
fteltung  als  ©efretär  SoltaireS  babei  auf  bem  ©piele  fteljt, 
muftte  er  feljr  motjl  toiffen.  Seffing  Ijält  fief)  an  feines  ber 
beiben  Serfpredjen.  $n  unoerantniortUdjer  SSeife  pumpt 
er  bie  Sogen  gleidj  roeiter  an  einen  $reunb,  bem  er,  ber 
bereits  SSoItairefcfje  Arbeiten  überfetjt  Ijat,  üon  Überfein 
beS  SSoltairefcrjen  Siecle  fjrndjt;  biefer  Qfteunb  $  ebenfo 
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inbiäfret  tüte  er  felbft  unb  renommiert  mit  bert  Sogen 
in  bem  üornerjtnen  |jaufe,  in  roelctjem  er  ^ofmetfter  ift, 
nnb  fo  mufj  benn  Voltaire  öon  einer  öornerjmen  ^reunbin 
tjören,  bafj  bie  Sfuäfjängebogen,  W  er  feinen  oornerjmen 
$reunben  oorentfiält,  in  ben  |mnben  üon  I^ouraattften 
nnb  ^auglerjrern  bie  SRunbe  mactjen,  bie  boüon  fpredjen, 
bol  23er!  $u  überfeinen.  (Sr,  ber  fdjon  itneberljolt  öon  ©efce* 
tären  ©etäufctjte  nnb  Seftoljlene,  ber  jeijt  auct)  burcf)  bie 
Äunbe  eine§  $ranffurter  StoubbrucfeS  erafperiert  ift,  ge« 
rät  in  begretflidfje  2Sut.  (5r  f)ält  ficr)  aud)  biegmal  für  be« 
ftorjlen,  fagt  bieg  feinem  ©efretär  Sfticrjier  anf  ben  Stopf 
gu,  al3  ü)tn  biefer  beridjtet,  bafj  ber  ©tubent  Seffing  mit 
ben  Sogen  nadj  Wittenberg  abgereift  fei.1)  (Sr  strängt 
fRiccjier,  bem  treulofen  Seffing  einen  Srief  gu  fdjreiben, 
ben  er,  Voltaire  bi!tiert  unb  ber  leiber  nidjt  erhalten  ift. 
Sem  fHicf)ier  felbft  brofjt  er  unter  fdjroeren  23efcr)ulbigungen 
mit  (Sntlaffung,  fo  baft  biefer  e^üor^ietjt,  roirflicf)  gugerjen, 
unb  fo  feine  ©teile  üerliert.2) 

2)a  bon  Seffing  feine  21ntroort  eintrifft,  fdjreibt  Soltaire 
iljm  audj  nodj  felbft,  er  fcfjreibt  in  ©orge  unb  Aufregung, 
bo§  geigt  fdjon  bie  treffe,  nun  er  fcfjreibt  iljm,  roie  man 
eben  in  einer  foldjen  Sage  fcfjreibt:  er  f ucr)t  ben  ©dmlbigen 
burcf)  ©logen  gu  gemimten,  burcrj  klagen  gu  rühren,  aber 

x)  ®a§  fiefjt  tüte  eine  fluchtartige  9lbreife  au3:  fein  %xeunb 
fcfyeint  nicr)t§  bation  -m  tüiffert.  Solche  ptö£ticr)e  Slbreifen  roieber* 
fioten  fid)  in  feinem  Seben:  7.  gtoüembet  60  bon  Lettin  nad) 
S5re§Iau;  (Snbe  67  nad)  Hamburg,  ofme  feinem  Araber  ®arl  gebe* 
toofjl  ^u  fagen. 

2)  Cf.  lüie  £.  ©bring  in  feiner  Keinen  Seffingbiograptjie 
leben  sunt  tiorauS  üewnglimpft,  ber  in  biefem  Vorgang  bie  Partei 
33oItaire§  nimmt.  Lessings  Leben,  Stuttg.  u.  ÜBertin  1903,  @.  107. 
OKorf,  <£ffal}§.   in.  12 
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gugleid)  aucr)  burcf)  öerftedte  2)roI)ungen  311  fctjrecten.  (Sr 
fcrjreibt  eben,  roie  einer  fdjreibt,  ber  nictjt  roeif;,  ob  er  eS 
mit  einem  anftänbigen  ober  mit  einem  geroiffenlofen 
9#enfcr)en  gu  tun  fjat.  llnb  ben  ©crjein  ber  ©eroiffenlofig* 
feit  rjatte  ber  ©tubent  fidjertictj  auf  ftdj  geloben  baburdj, 
bafc  er  baS  fidei  commissura  in  foldj  leichtfertiger  ÜEßeife 
preisgegeben  unb  fein  SBort  boppelt  gebrochen  rjatte.1) 

äöärjrenb  biefer  S3rief  Seffing  nacrjreifte,  traf  mit  ben 
Aushängebogen  feine  Antroort  auf  SKicrjierS  früheren  S3rief 
ein.  SS  ift  ein  23rief,  in  roelcrjem  man  hinter  fctjer^enber, 
prarjlerifcrjer  9?ebe  baS  fcfjlecrjte  ©eroiffen  fcfjlagen  Ijört; 
eS  ift  ber  SSrtef  eines  je  m'en  fichiste:  j'ai  abuse  de  votre 

confiance,  j'en  tombe  d'accord  aber  !ann  ict)  roaS 

bafür,  bajj  mein©eroiffenfcfjröäcrjer  ift  als  meine  Neugier?2) 

2SaS  roürben  mir  rooljl  fagen,  roenn  ein  (Stubent  fict) 
megen  eines  boppelten  SSortbrucrjeS  in  biefem  £on  brief- 
lief) mitunSauSeinanberfetjte?  (Einen  anmafjenben  fr  edjen 
33engel  mürben  mir  tr)n  nennen. 

Aber  bie  Seffingbiograprjie  berounbert  biefen  23rief; 
geiftreicrj  unb  bünbig  nennt  irjn  ©tarjr.3)    2)aS  ift  eben 

x)  Saft  Seffing  aud)  fonft  fold)e  5ftidgabet>erfpred)en  nid)t 
f)ält,  ift  burd)  «ruber  lart  bezeugt  p.  85,  cf.  p.  223. 

2)  tiefer  «rief  ift  fo  aus>gefud)t  ibiomatifd)  gefd)rieben,  er* 
ftrebt  fo  augenfd)einlid)  frangöfifdje  couleur,  trägt  etroa§  fo  ab» 
jid)ttid)  granäöjifdjes  in  feiner  Jotm,  ba%  er  bei  alter  Äorreftfyeit 
im  einseinen  ettuas  ®ünftlid)e§  r)at,  ettuaS  Äonftruierteg,  nidjt  (3pon* 
tane»  . . .  nad)  einem  forgfältigen  Äonjept  überfefct  unb  gcttnfj 
nid)t  oon  Seffing  felbft,  ber  nidjt  fo  tiiel  franjöfifd)  tonnte.  Cf. 
die  Mäuse. 

'liefen  «rief  ju  rebigieren  braudjte  es  Qcit,  be3r)atb  fom  er 
roofjl  ücrjpätct. 

3)  Lessing,  sein  Leben  und  seine  Werke,  «erlin  1877,  <B.  89. 
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jene  9lrt  üott  ®efcrji(rjt3f(f)reibung,  bie  in  bem  gmeiunb* 
ämanaigjärjrigen  ©tubenten  fcfjon  ben  Serfaffer  be§  f£ao= 
foon3  unb  be§  'üftairjan'  glaubt  üerteibigen  gu  muffen. 

2tudf)  eine  lateinifcfje  2lntroort  foll  Seffing  Voltaire  gu= 
gebort  fjoben,  mie  ffttcfjter  bem  ®arl  Seffing  berichtet  Ijat. 
©ie  ift  nicrjt  erhalten,  ob  fie  überhaupt  abgefaßt  unb  gor 
abgefanbt  morben  ift,  ift  ungeroifc;  mir  tonnen  fie  tjier 
nicrjt  in  $ecr)nung  fefcen. 

3)er  |janbel  be§  jungen  ^ournaliften  mit  Voltaire 
mürbe  in  Berlin  üiel  befprodjen;  ber  Älatfcfj  rjing  fictj 
baran  unb  beutete  Seffingä  Greife  all  $lucf)t.  3ftt)liu3 
fdjreibt  bem  greunbe  nadj  SSittenberg1):  f$f)re  ©acrje  mit 
Voltaire  rjat  ^ier  ttiel  5Iufferjen  gemacht,  ©ie  finb  nadj 
S^rer  Slbreife  be!annter  geroorben,  als  ©ie  e§  bei  öftrem 
2)ofein  maren/ 

§at  Äönig  ^riebricrj  baüon  gehört?  (53  ift  burcrjauS 
matjrf^  einlief),  benn  jene  S)e^embermocf)en  oerbracrjte  auä) 
er  im  berliner  ©cfjlofj,  unb  SSoltaire  mirb  irjm  toorjl  bie 
bie  @efdf)i(f)te  ergäbt  rjaben,  natürlicrj  oon  feinem  ©temb» 
punft  au§,  objeftio  unridjtig,  ober  fubjeftiö  ferjr  entfcfjulb' 
bar.  (£§  ift  ober  unerlaubt  gu  fagen:  SSoltaire  §ahe  Seffing 
beim  Äönig  oerleumbet.2)    @3  ift  boppelt  unerlaubt: 

(SrftenS  roiffen  mir  nicrjt,  ob  er  it)m  überhaupt  Oon  bem 
SSorfommnig  gefprodjen;  jmeiten§  fjaben  mir  fein  ^ecfjt, 
oon  SBerleumbung  gu  reben.  5ludj  aB  ßeffing  bie  Sogen 
äurücfgefanbt  rjatte,  !onnte  ein  ülftann,  ber  bie  fcrjlimmen 
Erfahrungen  93ottaire§  gemalt  rjatte,  nocr)  glauben,  bafj 
bei  ber  (Entführung  ber  Sogen  eine  böfe  9Tbficrjt  gerjerrfdjt 
tjabe. 

l)  torl  Sejjing  p.  81. 

*)  tgaxnad,  Geschichte  der  Akademie,  SBerltn  1900,  I,  351. 

12* 


180  SeffingS  Urteil  über  SMtatre 

31ber  toenn  Voltaire  bett  9Jcunb  auftut,  bann  lügt 
uub  berfeumbet  er! 

(Sollte  ber  ®önig  ou§  btefer  ^ett  ein  ungünfttge§  Ur= 
teil  über  Seffing  betoaljrt  Ijaben,  fo  ift  ba3  nicrjt  bie  Scfjulb 
$oltaire£,  fonbern  Seffingg  eigenste  ©djulb. 

SSenn  Seffing  in  ruhigerer  fteit  unb  fpäter,  al£  er 
reifer  unb  innerlicr)  erftarft  toar,  an  biefen  §anbel  mit 
Voltaire  jurücfbacfite,  fonnte  er  bann  tuof)I  bie  (Smbfinbung 
Ijaben,  bafy  er  fjier  nod)  ettoa§  zugute  Ijabe,  bafc  er  mit 
SSoItaire  nochmals  abzurechnen  f)abe?  Sftufjte  er  nicrjt 
fein  Unrecht  bielmefjr  beutlicr)  embfinben  unb  bei  reiferer 
SebenSfenntniS  S8oltaire3  Sage  unb  SSorge^en  oollftänbig 
oerfteljen? 

$cr)  glaube  ba§  nidjt  nur  au§  meiner  ®enntni§  Seffingä 
heraus  31t  feinen  (Srjren  annehmen  gu  bürfen,  fonbern  ict) 
glaube,  er  l)at  ben  SBetoete  bafür  burcr)  fein  ©erhalten 
felbft  erbracht.  SDafc  ifjm  SSoltaire  feit  biefen  Sagen  ber* 
Ijafjt  getoefen  fei,  ift  eine  unricfjtige  2tuffaffung,  bie  leiber 
audj  ber  treffliche  3)e§noire§terre§  teilt  (IV,  169):  Et  tout 
cela  fit  que  Lessing  voua  au  poete  frangais  une  haine 
eternelle. 

üftein,  DurdjcmS  nidjt.  (Sr  !annte  SSoltatre§  Scfjtoöcrjeu, 
[teilte  iljn  al§  (Eljarafter  nicfjt  Ijod),  aber  er  Ijafete  ttjn  nicrjt. 
3)ie  23etounberung,  bie  er  für  SBoltaireS  ($eift  unb  ®unft 
Ijegte,  fcfj liefet  ieglidjen  £ja|3  au§. 

5ll§  Seffing  nadj  $aljre§frift  au£  SBittenberg  toieber 
nadj  S3erlin  gurüdle^rt  unb  ba§  Feuilleton  ber  fS5offifcf)en' 
ioieber  übernimmt,  bringt  er  gleidj  einen  entbufiaftifcfjen 
SIrtüel  über  ein  93ottairefcrje§  SErauerf^iel  (14.  Segember 
52),  über  $8ottaire3  Amelie.  3)er  junge  ®ritifu§,  ber  biefen 
entljufiaftifcrjen  ^trttfel  über  ein  fcf)hxtcr)e§  ©tücf  gefdjrieben 
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f)at,  ber  trögt  mirflicr)  SSoItoire  ntct)t§  nad},  öon  §afj  nictjt 
§u  reben. 

Unb  man  fage  nidjt,  bo§  ber  geuilletonift  bamit  2Sol= 
taire  ^abe  bie  Äur  madjen  mollen,  bettn  eben  in  jenen 
$egembertagen  be3  %afye§  1752  mar  SSoItoire  tjier  ein 
gelieferter  Sftcmn.  @ein  ©treit  mit  bem  Sltabemiepräfi» 
benten  3ftaupertui§  Ijatte  i^n  mit  bem  ®önig  böllig  ent» 
Streit,  unb  gu  Söeifjnadjten  1752  mürbe  auf  S3ef erjl  $rieb= 
ricr)§  2Soltaire3  Diatribe  gegen  SttaupertuiS  oon  |jenfer§ 
§onb  auf  bem  ©enbarmenmarft  öffentlich  oerbrannt.  5ln 
bem  äftann  mar  jebe  ®ur  oerloren. 

©ettrifj  ift  ßeffingl  £ob  ber  Amelie  narf)  $orm  unb 
^nrjalt  ein  Zugute  feiner  unreifen  Zbljängigfeit  öom 
frangöfifcfien  ©efcrjmacf,  aber  fie  ift  fjier  für  micf)  oor 
allem  ein  geugnte  bafür,  bafj  ber  junge  ÜJftann  bem  be= 
rühmten  SSoltaire  nict)t§  nachträgt,  ©oldje  unöerf)oIjlene 
SBemunberung  ift  nur  mit  mirflidjer  Unbefangenheit  t>er* 
einbar. 

Unb  tüät)renb  nun  SSoltaireS  berliner  Sage  üjrem  um 
erfreulichen  @nbe  fid)  guneigen  unb  er  enblidj  Wläx%  1753 
abreift,  fätjrt  ber  ^ritüer  ber  'SSoffiftfjen  Leitung'  in  feiner 
Slnerfennung  SSoltairefcljer  Sunft  unb  SSoltairefcrjen  ©eifte3 
unbeirrt  fort:  2Ber  fo  über  SSoftaireS  'SSeltgefdjidjte9,  über 
feine  'SBiograpljie  ÜIRoliereS',  über  feine  Annales  de  l'Empire 
fdjreibt,  mie  ba$  Seffing  1753  unb  54  tut,  ber  geigt  beut« 
lief),  \)a§  er  leinen  alten  ©roll  Ijegt,  ba§  er  tticfjt  9kdje 
laltgeftellt  tjat,  um  bie  SBelt  an  einen  §anbel  gu  erinnern, 
in  meufjem  er  felbft  fo  fdjtoere§  Unrecht  begangen.  Unb 
mo  in  feinen  geuilletonartifeln  Seffing  an  einem  SSerle 
SSoltaireS  Zustellungen  madjt  —  ber  fjall  fommt  natür= 
lidj  aucl)  üor  — ,  ba  fefjlt  bei  aller  Seftimmtljeit  beS  £abel3 
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jeber  Unterton,  ber  ba3  geidjen  oer  Erbitterung  unb  ®e« 
rei^elt  fein  müfcte.   2)er  ^ritüer  ift  roirtW)  unbefangen. 

3Som  Sftärs  1754  ab  ftrcidjt  Seffing  im  Feuilleton  nitfjt 
merjr  bon  SSoltaire:  bie  ^afyxe  1754  unb  55  ftnb  SSanber* 
jarjre  für  Voltaire;  er  ift  roenig  fruchtbar ,  er  oerfcrjroinbet 
gteitfjfam  int  SSeften  unb  Sftann  unb  2Ber!  treten  au3 
Seffingä  ®efi<f)t3frei§  gurüd 

$n  all  ber  $eit  ift  Seffing  nod)  ööllig  in  ben  frangöfü 
fdjen  ^unftanfcrjauungen  befangen.  @r  lobt  an  Voltaire 
1754  bie  Kenntnis  ber  Siegeln;  er  nennt  in  ber  'Thea- 
tralischen Bibliothek'  bie  äöerfe  9tocine3  unb  (EorneiUeä 
'unna^arjmlicr)5.1) 

Unb  jroei  ^atjre  füater,  aU  er  mit  ben  ^reunben 
3ftenbeBfor)n  unb  Nicolai  iene  Briefe  über  die  tragische 
Kunst  roedjfelt  56/57,  ba  ift  mit  feinem  SSorte  t»on  ©fjafe* 
ffceare  bie  'Siebe.  SDie  ©ebanfengänge  ber  btSfutieren» 
ben  ^reunbe  fcrjliefjen  ficr)  i)au^tfäct)ltdt)  an23oitaire£Alzire, 
bereit  sentiments  al§  ebel,  ^räct)tig,  nacrjbrücflicrj,  naio  ge» 
Briefen  roerben.  ©rjafefüeare  fm'ett  in  biefen  ©ebanfen» 
gangen  feine  $olte,  e§  ift,  al§  ob  fie  nie  oon  ©rjafeffceare 
gehört  fjätten,  jebenfallS  ift  bie  Äunft  be§  Griten  in  üjnen 
in  feiner  SBeife  lebenbig  geroorben:  Seffing  fennt  $ur  3e^ 
©rjafefpeare  nur  bem  Tanten  nad}2),  fo  aucfj  nocf)  1758. 

Wie  nun  in  ber  nädjften  ^olgegeit  Seffing  $u  <5r)afe= 
ffceare  befeljrt  roirb,  baZ  rjaben  feine  SBiografcfjen  auf« 
gebellt. 

x)  ßad)mann*9Kuntfer,  335.  6,  ©.  232. 

8)  ©rief)  6d)tnibt,  I,  429.  (Sr  nennt  üjtt  aud)  1758  nod) 
nidjt  im  SBortoott  gut  2^omfon<=Ü0erfc^ung  unb  beim  Cvefpräd) 
Srtjbenä.  Sad)mann=9#undet,  93b.  7,  ©.  66  unb  93b.  6,  <3.  249. 
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3m  Februar  1759  im  17.  Siteraturbrief  fagt  Seffing1): 
Sßenn  ©ottfrfjeb  bett  Cato  beä  Slbbifon  für  baZ  befte 
Srauerfüiel  ber  (Snglänber  feilte,  fo  !omme  bo§  baber, 
ba|3  ©ottfcfieb  eben  mit  ben  klugen  ber  ^ran^ofen  fäfje 
—  roie  £effing  ja  1749  f elbft  getan !  —  nnb  feinen  ©bafe» 
fpeare  gekannt  ^abe.  (53  märe  beffer,  bie  Seutfcben  bätten 
<5balefüeare3  SQZeifterftiidEe  in  Überfetmng  lernten  lernen, 
afö  bafj  man  fie  mit  Corneille  nnb  Racine  oertraut  ge* 
rnactjt.  Sludj  nadj  ben  Lüftern  ber  Stntüe  gemeffen,  fei 
©bafefpeare  ein  ix>ett  größerer  £>icrjter  al3  (Eornetlle;  roört« 
lief) :  "|jat  Corneille  ein  einziges  Strauerfüiel,  ba%  ©ie  nur 
balb  fo  gerüt)ret  tjätte  aU  bie  Zayre  be3  Voltaire?  llnb 
bie  Zayre  be§  SSottaire,  mie  roeit  ift  fie  unter  bem  Mohren 
von  Venedig!" 

Unb  im  5Iuguft  1759  (51.  ßiteraturbrief) x) :  oerroirft 
er  ben  füröben  tturiftifcljen  ©tu  ber  frangöfifcfjen  fragiler, 
roelcfre  au3  ibren  gelben  2)eclamatore3  machen,  öerroirft 
er  ifir  SSorurteü  ber  bienseance  unb  beüagt  bie,  toeldfje 
'nur  an  einem  forreften  Racine  ©efefimaef  finben  unb  fo 
unglücflidj  finb,  leinen  ©bafeftieare  ^u  lernten'. 

©o  ffcricrjt  ber  9?eubelebrte,  eifrig,  rriegerifdj).  Unb  in* 
bem  er  ©bafefpeare  lobfingt,  roenbet  fict)  biefe3  ßob  immer 
gutn  %abet  ber  ^ran^ofen,  bereu  ®unft  fid)  ibm  fofort  gur 
Sßergteidjung  aufbrängt,  unb  roenn  er  Voltaire  hoefr  über 
(Eorneille  fettf,  fo  fettf  er  fofort  ©balefpeare  bod)  über 
Voltaire.  Unb  inbem  er  1759  Zaire  mit  Othello  öergleidjt, 
erlennen  roir  fefron  bie  Dramaturgie'  in  nuce.  §ier  lebrt 
er  fictj  üon  ber  biSber  berounberten  tragiferjen  ®unft  SßoU 
taireS  ab.  Sie  Söege  trennen  ftdj :  bort  S5oileau,  Voltaire, 

x)  (Sbenba  8,  ©.  42 f.  unb  <5. 145. 
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©ottftfjeb,  ber  ®önig  $riebricr)  —  fjier  ©rjafefpeare,  ßeffing. 
(Sr  f)at  jeijt  einen  anbern  ©tauben  afö  fie;  er  fjat  ben  gangen 
(Sifer  eines  üfteubeferjrten. 

^e|t  ärgern  üjn  bie  alten  Urteile  ber  ^rangofen  über 
©fjafefpeare;  ärgert  irjn  iljr  Stnfpructj,  bie  erfte  tragifdje 
SBütjne  ber  28ett  gu  befi^en.  ^e|t  gilt  e3  für  ttjn,  feinem 
neugefunbenen  ©Ijafefpeare  ben  gebürjrenben  erften  ^ßlaij 
p  erfänden,  einerfeitl  burdj  ben  ^ßrei^  üon  beffen  Shmft, 
anbererfeitS  burd)  bie  ^Jurücftoeifung  ber  literarifcrjen 
frang öftfcfjen  ^lleinfjerrfdjaft.  Unb  ber  ©djauplat}  biefeS 
Kampfes  um  ©Ijafefyeare  roirb  bie  f£)amburgifcr)e£)rama= 
turgie'  fein. 

SBorfjer  aber  fjatte  er  nodj  ein  (SrtebniS,  ba$  feine 
£am:pfftimmung  üerfctjärft. 

9113  1765  bie  ©teile  eines  ®treftor§  ber  ^öniglicrjen 
93ibItotrjet  ju  Berlin  burcf)  ben  S£ob  bes  ©autier  la  (Sroge 
erlebigt  morben  mar,  tonnte  ficlj  ßeffing  um  fo  mefjr  |joff= 
nung  barauf  macfjen,  beffen  üftacrjfolger  gu  roerben,  al§ 
er  unter  anberem  einen  fefjr  einfmJ3reidjen  ^ürtyredjer 
Ijatte,  ben  Dberften  ©utedjarb,  ben  üertrauten  greunb  unb 
^Berater  $riebricrj§  beS  ©roften. 

'ähex  Sefjing  mar  bem  $önig  nidjt  genehm.  &a[3  iljm 
äunädfjft  Söinfelmann  üorgegogen  mürbe,  tonnte  it)n  meiter 
n'Jjt  oerbriefjen,  ba§  aber  fcf)lief3li(f)  ein  obffurer  ^rangofe 
bie  ©teile  erhielt,  bciZ  nutzte  irm  frönten,  biefeS  offizielle 
^rangofentum  nutzte  iljn  fränfen.  SDiefe  ^raugofen  tnacr)* 
ten  fidf)  überall  breit  unb  rjerrfdjten  überall:  im  ®unft= 
leben,  auf  ber  tragifdjen  93ül)ne,  in  ber  SSiffeufdjaft. 

9?un  rjetfjt  e3,  ba\i  für  bie  ablelmenbe  Haltung,  bie 
ber  ®önig  gegen  Seffing  1765/66  —  mäfjrenb  Monaten 
fyielte  bie  Slngetegenljeit  —  einnahm,  bie  (Erinnerung  an 
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ben  (Stubentenftreicrj  oon  1751  mafjgebenb  ober  bod)  mit* 
beftimmenb  gemefen  fei.  Voltaire  rjätte  alfo  nocrjmaB  in 
entfcfjeibenber  fränfenber  SBeife  in  fein  ßeben  eingegriffen. 
3)er  (SJemärjrSmann  bafür  ift  griebricr)  Nicolai;  er  fommt 
in  feiner  Allgemeinen  Deutschen  Bibliothek1)  1791  narf) 
einem  SBierteliarjrrjunbert  auf  ben  Vorgang  gu  foredjen: 
r2)er  £öniglicf)e  SSibliot^efar,  §r.  ©aultier  la  Sroge  in 
Berlin,  mar  geftorben;  ber  5tönig  trug  beut  Dberften 
GuintuS2)  auf,  irjm  einen  anbern  Sibltotrjefar  öorgu= 
fdjlagen.  OuintuS  fdjlug  ü)m  perft  ben  berühmten  Seffing 
öor.  Seffing  rjatte  im  anfange  be§  %at)xeZ  1752,  ofjne 
feine  ©djulb,  einen  unangenehmen  Vorfall  mit  S3ol= 
tairen  gehabt,  meSIjalb  er  auf  eine  Zeitlang  Berlin 
üerliefj.  2)amal3  mar  bem  Könige  £effing3  tarnen  auf 
eine  mibrige  Strt  genennet  morben,  unb  ba  er  ein  ferjr 
gutes  ©ebädjtnte  rjatte,  unb  befanntliäf)  einen  einmal  ge- 
faxten (Sinbruct  lange  behielt,  l)atte  er  üermutrjticrj  feit« 
bem  eine  mibrige  $bee  öon  Seffing,  unb  erflärte,  er  motte 
tf)n  nicfjt.  Sarauf  fc^Iug  ü)m  GuintuS  ben  berühmten 
SSinfelmann  öor  .  .  ..  liefen  moltte  ber  £önig  am 
nehmen  ...'(£§  gerfcrjlug  fid}  .  .  .  '£luintu§  !am  mieber 
auf  ßeffing  prüd,  unb  ber  ^önig  erflärte  nocrjmaB,  bafy 
er  itjn  nicfjt  molle.  Quintu§  rjaite  e3  fid)  §um  ©efetj  ge* 
madjt,  bet)  aller  ©elegenljeit  bem  Könige  2)eutf<f)e  am 
greifen.  Siefj  tv]at  er  nictjt  allemal  mit  ber  gehörigen 
23el)utfamfeit,  unb  mu^te  aud)  aufteilen  bafür  leiben.  (Sr 
fagte  ijier  bem  Könige  mit  §eftig!eit,  Seffing  fet)  einer 
ber  geleisteten  Männer,  unb  überhaupt,  menn  ber  ^önig 


a)  33b.  99  Seil  2  p.  354. 
2)  (b.  i.  ©uigc^arb.) 
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nicrjt  einen  2)eutfdjen  nehmen  toolte,  fo  mürbe  er  gar 
!einen  tüdjtigen  Sßibtiotrjefar  bekommen.  .  .  .  3)er  ®önig 
ober  rjertljeibigte  bie  ^ran^ofen.  .  .  .  @§  paffterte  hier- 
über groifcrjen  beiben  ein  ftarfer  SSortmecfjfef.5  (Snblict) 
mürbe  ^ßernett)  berufen. 

®iefer  SBeridjt  ermeclt  mehrere  S3eben!en.  (SrftenS 
forjne  feine  ©cfjulb'.  gmeitenS  'meStjatb  er  S3erlin  r>erliej3s, 
bo§  finb  ungenaue  Erinnerungen  Nicolais,  drittens  füer* 
mutlicrj  rjatte  ber  ®önig  feiger  eine  mibrige  $bee  unb 
erflärte,  er  molle  irjn  nicrjt',  baZ  ift  olfo  nur  eine  Vermutung 
S^tcotat^,  nictjt  eine  (Srflärung  ©utedjarbs  felbft !  2)a3  märe 
etma§  anberel! 

©icrjer  ift  nur,  bafy  ber  ®önig  ben  Seffing  nicrjt  all 
95ibIiotrjeJar  gesollt  fjat  unb  bie  ©adje  mirb  baburdj  nicrjt 
burdjficrjtiger,  bafj  im  5tyrit  ©utedjarb  an  Garnier  ge» 
fdjrieben  tjatte1),  feine  9Jcaieftät  lenne  Seffing  unb  werbe 
üjn  unterftüijen.  2)a§  mag  fidj  auf  meiere  Stellung  unb 
Unterftüijung  immer  beäterjen:  e§  fann  boerj  ber  Vertraute 
be§  ®önig§  über  beffen  ©efinnung  Seffing  gegenüber  ficr) 
nicrjt  getäufdjt  tjaben. 

SDarnacr)  mar  ber  ®önig  Seffing  morjlgefinnt,  nur  al3 
SSibliotnefar  mollte  er  ifjn  nicrjt.  2)ie  ©adje  ift  unauf» 
geflärt. 

2)odj  fommt  c§  t)ter  für  miefj  memger  barauf  an,  ^u 


x)  (imiädjarb  an  Stander,  $otöbamf  SJJptü  1765:  QJufedjarb: 
Sie  erfreuen  mid)  mit  ber  Hoffnung,  unseren  £>errn  Seffingf  in 
Berlin  ju  befifcen.  3di  fjabe  grofee  9I0fid}ten  auf  irjtn,  bie  bie  ©f)re 
unferer  ©d)aubürme  betreffen.  itteHeidjt  finben  roir  ü)n  geneigt 
baju.  Seine  SUiaieftät  fenuen  ü)n  unb  roerben  ifm  untcrftüjjen. 
Rotten  roir  nur  nod)  ben  freunbf<$aftlidjen  Gleim  in  ber  Wätje. 
erid)  Sdjmibt,  I,  558. 


£effing§  Urteil  über  Voltaire  137 

roiffen,  ir>elc£»e  ®rünbe  ben  Äönig  bestimmten,  ßeffing 
biefe  ßebenSftellung  ju  oerfagen,  aU  barauf,  feftäuftetlen, 
baß  in  biefer  Meinungsäußerung  üßicolail  rooljt  bie  9luf» 
faffung  be§  Seffingfdjen  ^reunbesfreifeS  roiebergegeben 
roirb.  9ftag  bie  Sadje  immerhin  £latfct)  fein  —  öielieirfjt 
glaubten  Sefftng  unb  feine  Umgebung  bie  SIbroeifung  fo 
beuten  gu  follen. 

Sie  Seffingbiograprjie  barf  nidjt  ofjne  weiteres  9^ico= 
laiS  Vermutung  für  rjiftorifcrje  Sßa^r^eit  nehmen1),  fon* 
bern  muß  ficf)  begnügen  3U  fagen:  in  SeffingS  Greifen 
mürbe  1765/66  beim  ®önig  eine  alte  SSerftimmung  über 
ben  Vorfall  öon  1751  angenommen. 

Seffing  menbet  fidj  nad)  Hamburg  unb  nimmt  bie  üjm 
angebotene  (Stellung  als  Dramaturg  bei  bem  neuen  Üfta* 
tionaltrjeater  an,  baS  ben  @eban!en  einer  Reform  ber 
beutfcrjen  (Sdjaubülme  oerroirflicrjen  follte. 

©leicr)  bie  erfte  2tuffül)rung  beS  neuen  StjeaterS  gibt 
bem  Dramaturgen  SSeranlaffung,  Voltaires  §u  gebenden 
unb  oon  iljm  51t  rübmen,  baß  niemanb  beffer  oerftanben 
fjabe  ciS  Voltaire,  tüte  meit  ber  Sramatifer  bei  ber  2)ar= 
ftellung  einer  religiöfen  93efef)rung  gefjen  bürfe,  unb  ejem» 
plifi^iert  mit  SßoltaireS  Akire.  (Sr  Ijat  bann  auS  Einlaß 
beS  fünften  5tbenbS  (Gelegenheit,  eine  Jener  granbiofen 
Verserzählungen  MtaireS  gu  ermähnen,  bie  ibm,  Seffing, 
offenbar  felbft  Vergnügen  bereiten  unb  bie  er  rjumoroolt 
als  eine§  Jener  lehrreichen  9D?är(f)en  einführt,  mit  roelcrjen 


x)  9£od)  tttel  roentger  barf  fie  bas  aus  9tnla§  ber  SBafjl  SeffinflS 
in  bie  Slfabemie  (23.  X.  60)  tun,  roie  öon  öarnaef  gefcf)iet)t  p.  351. 
(£s  ift  niä)t  einmal  jidjer,  ba%  ber  töntg  gerabe  bie  Sßafjl  Sefftng» 
mißbilligte. 
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ba§  meife  Sllter  be3  göttlichen  Voltaire  bie  junge  Sßelt 
befdjenfte. 

Sann  bringt  ber  fecrjfte  5Ibenb  bie  Semirarais  9Sol= 
tatreg,  mit  irjrem  bem  Hamlet  entlehnten  ©etft  unb  mit 
itjrer  SBorrebe,  in  roeldjer  Voltaire  erftenS  bie  frangöfifdie 
£ragif  über  bie  griectjifrfje  ergebt  unb  jn?eiten§  fein  tjer* 
lömmlicrjel  Urteil  über  ©fjafefpeare  mieberrjolt  unb  Don 
beffen  traits  sublimes  dignes  des  plus  grands  genies,  aber 
aucrj  oon  feinen  grossieretes  abominables,  feinen  folies 
degoutantes,  ber  (Sinbilbung  eine§  sauvage  ivre  f^ricfjt.1) 

®a  Brictjt  £effing§  Unroille  Io§ !  £at  er  botf>  fcrjon  1749 
in  ben  'SBetjträgen'  SSoItaireg  Stellung  jum  Altertum  ge« 
tabelt.  —  §ier  mürben  biefelben  gerabe^u  gur  hochmütigen 
^efpeftlofigfeit.  —  Über  biefen  ^jocrjmut,  biefe  felbff« 
bemühte  SBerftänbniSlofigfeit  fpottet  ßcffing,  unb  bie  Ur* 
teile  über  ©fjafefpeare,  benen  er  einft  in  ben  f33et)trägen' 
äugeftimmt  tjatte,  oor  17  ^arjren,  bie  oerle|en  irjn  jettf, 
ba  er  einen  anbern  ©lauben  fjat,  auf§  empfinbfidjfte, 
reigen  üju  unb  er  gibt  biefer  ©erei^t^eit  SluSbrud. 

Söenben  mir  bie  ©eite  um  unb  !ommen  mir  jum  adjten 
Slbenb:  ein  Sßoltairefcrjeä  ßuftfpiel:  L'Ecossaise.  SSie  an» 
berS  ift  aier  bie  Stonart.  Slnerfennenb  fpridfjt  er  öon  SSoI= 
taireS  ©tue!,  aneriennenb  üom  S3au  ber  frangöfifrfjen 
Slomöbie  gegenüber  bem  ber  englifcrjen,  nichts  oon  @e= 
retgtrjett. 

3)ie  Sragöbie  Za'ire  be§  Voltaire,  bie  am  fecr^ermten 
9lbenb  aufgeführt  rourbe,  üergteicrjt  er  mit  ©rjafefpeareä 
Othello,  greift  Othello,  greift  Grjafefpeare  unb  fagt2): 


a)  9KoIanb,  93b.  23,  p.  210. 

2)  SacOTnann*3Rundct,  93b.  9,  ©.  245 f. 
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r2fljer  ift  e3  benn  immer  ©tjafefpeare,  roerben  einige 
metner  Sefer  fragen,  immer  ©rjafefpeare,  ber  alles  bcffer 
oerftanben  rjat  aU  bie  ^ran^ofen?  £>a§  ärgert  un3;  roir 
rönnen  ifjn  ja  ntcrjt  lefen'  —  unb  erinnert  haä  $ublifum 
barem,  ba§  e3  eine  beutle  Überfetmng  be§  ©Ijafefaeare 
gibt.  (Sr  getjt  ben  rritifdjen  S3emerfungen  nact),  roelcfje 
SSoltaire  über  ba%  englifcrje  Xbeater  au£  ^Inlafc  ber  Zaire 
madrt  unb  roeift  ir)re  glüdjtigleit  nacr)  unb  tut  bas>  röieber 
fo  gereift,  bafc  er  öon  biejen  {Jlüdjtigfeiten  al§  öon  fUn= 
roabrrjeiten'  fprictjt.  Dann  folgt  am  27.  2Ibenb  öon  SSol- 
taire bie  Nanine,  ein  Suftfpiel,  unb  be§  ®ritifer£  gute 
Saune  ift  röieber  ha.  (Sr  madjt  ja  roof)l  (Sinroenbungen 
gegen  bie  2Iu3fül)rungen  SSoltairel  au§  2InlaJ3  biefe3  feinet 
8uftfptel§,  aber  iljr  2on  ift  fern  öon  aller  ©ereiätrjeit. 

@§  ift  ganj  augenfcrjemlicr):  ber  Seffing  ber  c§am= 
burgiferjen  Dramaturgie5  fcrjreibt  nierjt  aul  neuaufgefrifdj= 
tem  §a^  gegen  SSoltaire  rjerauS,  ntcfjt  au£  einem  9?adje= 
gebanfen  rjerauS,  nierjt  gegen  SSoltaire  überhaupt  ift  er 
gereift,  fonbern  nur  gegen  ben  fragiler  SSoltaire,  ber 
feine  unb  feiner  Sanbäleute  Strauerföiele  über  bie  ber 
Slntife  unb  über  bie  <3rjafef£eare3  feijt.  Diefe  <5elbft* 
gefälligfeit,  biefer  ^jodimut,  biefe  Slnfprüdje  reiben  ilm, 
ba  iljm  bie  Äunft  be§  Altertums»  unb  bie  ®unft  ©rjate= 
föeareS  fo  öoltftänbig  aufgegangen  ift. 

©ein  neuer  SSeruf  al§  Dramaturg  einer  33üf)tte  für)rt 
irjn  gu  immer  neuer  Seftüre,  gu  immer  nacrjbrücflidjerem 
©tubium  ber  antuen,  frangöftfetjen,  englifctjen  ©tücfe, 
läfjt  tfjit  ba$  5lnmafsenbe  ber  frangöfifcfjen  ^Cnfprücrje 
immer  ftfjärfer  er!ennen,  unb  fo  ift  e£  burrf)au§  öerftänb-- 
ücrj,  bafy  er  im  Sauf  biefer  bramaturgiferjen  Dätigfeit 
fdjärfer,   ben  ^fran^ofen   gegenüber  übelgelaunter   roirb 
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unb  g.  93.  für  bie  Semiramis  Februar  1768  im  adfjtjtgften 
©tücf  ftrengere  SSorte  tjat  all  im  geinten  ©tücf  (^unt  67). 

©agu  fommt  her  SBiberf^rud^  aul  ben  Greifen  bei 
frangöfifcr)  geroöljnten  ^ublifuml.  2)iefer  SSiber^rucf) 
reigt  iljn  aucr),  nocf)  fd^ärfer  gegen  btö  literarifcrj  fo  an* 
mafjenbe  5rQn30fentutn  3U  fämpfen,  bciZ  iljm  neulief) 
aucfj  in  Berlin  ben  2Beg  gur  erfetjnten  Sebenlftellung 
»erlegt  tjatte,  unb  natürlich  bot  ficfj  bei  biefem  Stampfe 
feinen  Soliden  immer  in  erfter  Sinie  bie  berjerrftfjenbe 
$igur  Voltairel,  um  fo  metjr  all  ßeffing  für  ©fjafefpeare 
fämpft  unb  ba$  ibentifdj  roar  mit  einem  £ampf  gegen 
Voltaire,  ben  eingigen  $rangofen,  ber  ficrj  mit  ©fjafe* 
fpeare  befcfjäftigt  unb  beffen  Urteil  über  ©tjafefpeare  in 
ber  SSelt  galt. 

2)a  brauet  el  gar  feiner  perfönlicfjen  Verbitterung 
gegenüber  Voltaire,  biefen  Voltaire,  berbieVerförpe* 
rung  bei  literariferjen  §ocr)mut!  ber  $ran* 
gofen  ift! 

Sllfo  im  ©ange  ber  f$amburgifcf)en  Dramaturgie'  läfjt 
ficf»  beutlicr)  erfennen,  roie  ßeffing  feinelroegl  ttom  §a^ 
gegen  Voltaire  aulgerjt:  SSir  ferjen  üielmerjr  beutlicr), 
roie  er  -unäcr)ft  unbefangen  üon  Voltaire  fpritfjt,  bil  irjm 
bann  ber  «Spielplan  bie  Semiramis  mit  ifjrer  anmaßen- 
ben  Vorrebe  in  ben  Sßeg  fürjrt.  Sa  bricht  er  lol.  2)ann 
fommt  ein  Suftfpiel,  ba§  ttjn  gut  gelaunt  finbet,  bann 
Zaire,  bie  itjn  roieber  gu  ©rjafefpeare  gurücffüljrt  unb 
feinen  (Sifer  entflammt,  bann  roieber  ein  Suftfpiel,  bal 
feinen  Veifall  fjat. 

©ein  3orn  gilt  bem  Sragifer  Voltaire  unb  fliegt  aul 
ber  $Intife  unb  aul  ©fjafefpeare.  Unb  bann  buref)  bie 
Umftänbe  roeiter  gereift,  fommt  biefer  gorn  bem  gangen 
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mobifdjen  $rangofentum  gegenüber  gum  2Iu£bru(f),  unb 
bie  bittere  ^Berliner  Erfahrung  mar  nicrjt  bagu  angetan, 
ben  gorn  gu  besänftigen. 

©0  !onn  idj)  pm  ©djluf;  gufammenf offen: 

233a3  ben  2on  ber  'Ijamburgifdjen  ^Dramaturgie'  gegen* 
über  SSoItatre  beftimmt,  ift  ein  2)reifa<f)e£: 

Erftenl:  SDer  38  järjrige  Seffing  ift  eben  reifer,  friti= 
fä)er,  felbftbetoufjter  aü  ber  ©tubent  oon  22. 

gtoeitenä:  Siefe  größere  Steife  v)at  iljn  $u  ©Ijafeffceare 
geführt,  unb  er  oerteibigt  jetjt  feinen  neuen  ©lauben  mit 
beut  Eifer,  ber  ©ereifert  be3  9^eoprjt)ten. 

2)ritten§:  3)a&  if)m  bo3  pfiffe  ^ron^ofentum  ben 
2ßeg  gur  föniglicrjen  SSibliottjef  »erlegt  l)at,  tjat  feine 
(Stimmung  gegenüber  biefem  ^rangofentum  in  jeber 
$orm  bitterer  gemacht. 

S5on  Erinnerung  on  bo§  böfe  Erlebnis  üon  1751,  in 
toelcrjem  er  Unrecht  getan,  finbet  fidj  nirgenb§  eine  ©pur. 

$d)  f)abe  ©ie  öon  allerlei  Quigquilien  unterhalten, 
aber  e§  finb  OuiSquilien  au§  ber  23iografcIjie  jmeier 
©rofcer,  unb  e3  burfte  oielleic£)t  üon  biefen  Singen  tjier 
um  fo  meljr  bie  $ebe  fein,  al§  bie  beiben,  ßeffing  unb 
Voltaire,  \a  unferem  Greife  angehört  fjaben,  beibe  Sftit« 
glieber,  auswärtige  SUätglieber  biefer  Slfabemie  getoefen 
finb. 


Subita)  befi^en  mir  fie,  bie  \o  lang  erferjnte,  treu  xmd) 
ben  Originalen  gearbeitete  ^luggabe1)  ber  ^arvfer  ^Briefe 
be§  geiftreicrjften  unb  fleinften  aller  Wfo&%  be3  pljito- 
foptjifdjen  ^arjrrjunbertg.  SBir  Ijaben  uns  lange  übet 
genug  bereifen  muffen,  rjier  mie  bei  öielen  anbern  lite* 
rarifdjen  2)entmälern  be3  Siecle  de  Voltaire,  mit  einer 
jener  in  usum  be§  befcrjränften  ttntertanenüerftanbeä  §u» 
recf)tgefrf)nittenen,  gefaljr*  unb  mertlofen  ausgaben,  bie 
un§  ber  beöormunbenbe,  genforifdje  ©eift  be3  erften 
®aiferreid)e3  unb  ber  Restauration  gütig ft  tjat  gemäßen 
trollen,  unb  nidjt  leidjt  muftte  ein  2)enfmal  burdj  6trei» 
dmngen,  Äorrefturen,  ja  burd)  ^ätfdmngen  \o  üiel  oon 
feiner  Integrität  oertieren,  mie  bie  alle§  befdjlagenben, 
alles  mit  $retfjeit  beurteilenben,  intermmftion^lofen,  oon 
3taliani§men  roimmelnben  Briefe  @atiani§. 

33i3  jetjt  bejahen  mir  nämticr)  ^toei  $u3gaben  biefeS 
93riefmedjfeB,  beffen  ®efd)id)te  nidjt  olme  literarifdjeä 
^ntereffe  ift. 

©inguene  mar  über  ben  Vorbereitungen  einer  2lu§= 
gäbe  biefer  93riefe  geworben,    2)ie  oon  tfjm  gesammelten 

J)  L' abbe  de  Galiani ,  Correspondance  avec  Mdme. 
d'Epinay,  Mdme.  Necker,  Mdme.  Geoffrin,  Diderot,  Grimm, 
D'Alembert,  etc.  avec  une  etude  sur  Ia  vie  et  les  oeuvres 
de  Galiani  par  L.  Perey  et  G.  Maugras.  2  vol.  Paris, 
C.   Levy.    1881. 
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$tuto  graben  mürben  oon  feiner  Sßitroe  bem  fönigtidjen 
Sibliotrjefar  Sarbier  gur  $ublifation  übertaffen.  Sar= 
bier  macrjte  fidj  mit  Güifer  on§  SSerf.  Ce  petit  diable 
d'abbe,  ftfjreibt  er,  fjat  fidj  gang  meiner  bemätfjttgt,  unb 
er  flogt,  baft  irjm  bie  Arbeit  aufjerorbentlicrje  9flürje  be= 
rette.  Sie  Sftürje  roar  gum  Xeit  freiließ  eine  felbftöer« 
fdjutbete,  infofern  als  ber  lorjale  (Sbitor  e3  firf)  angelegen 
fein  lieft,  bie  lt$u  freien  unb  §u  fürjnen  ©teilen"  forg= 
fältig  aufspüren  unb  jw  unterbrücfen. 

I^n  brei  äBocfjen  follte  ba3  Surf)  aufgelegt  roerben,  al3 
plöpd)  eine  Äonfurrengauggabe  erfrf)ien,  roelrfje  aufjer 
ben  fämtlirfien  Sriefen  ber  beüorfteljenben  (Sbition  Sar= 
bierS  norf)  roeitere  Sriefe  enthielt  unb  bie  „passageslicen- 
cieux  ou  impies"  ebenfo  forgfältig  roarjrte,  ai§>  Sarbier 
fie  au3gefd)ieben  fjatte. 

@3  mar  bie  2tu§gabe  eine§  literarifdjen  ©traudjritterS 
©erier)§,  $rofeffor§  unb  S3iBliotrje!ar§  am  $rr)tanee  miti« 
taire.  2)er  (Sble  cjatte  faum  oon  @inguene§  9?arf)laf$  unb 
beffen  Seftimmung  gehört,  afö  er  leine  äftürje  freute, 
firf)  eine  ®opie  ber  (Mianifcrjen  $utograprjen  gu  öer= 
frfjaffen  unb,  aU  irjm  bieg  gelungen,  bie  Seute  orjne  3eit= 
oerluft  bucrjrjänblerifd)  oertoertete.  2)ie  3Iu§gabe  Sar= 
bier§,  bie  folcrjergeftalt  post  festum  erfdjien,  mar  bamit 
um  ifjren  (Erfolg  betrogen. 

Seibe  ßbitionen  finb  fdjledjt,  öoller  (Sntftellungen, 
$nberungen,  oielfarf)  unüerftänblirf).  ^nbeffen  rjat  e§ 
oerier}»  Sarbier  püorgetan;  ma§  er  publizierte  iftgerabe* 
gu  nicfjt  merjr  (Miani,  gang  abgeferjen  oon  ben  Sriefen, 
bie  er  auf  ben  tarnen  be§  2lbbe  t)in  felbft  oerfünbigt  rjat 
unb  bie  fid)  oljne  roeitere^  aU  grobe  ^älfdjung  au§tt>eifen. 

Sie  neuen  §erau§geber  Ijaben  nicrjtS  unterlaffen,  um 

TOorf,  gffatjS.  UI.  13 
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itjre  Sluggabe  j«  einer  möglidjft  forreften  gu  machen;  fie 
tjaben  olle  fdmn  publizierten  93riefe  mit  ben  Slutograprjen 
follationiert  unb  fid)  ffrupulög  an  ben  Originaltext  ge* 
galten,  ©ie  fjaben  aucfj  ein  reicfjeg,  big  jeijt  ungebrucfteg 
Material  gefammelt,  bog  ©ange  in  trefflicher  SBeife  fönt* 
mentiert  nnb  legen  ung  fo  in  Üjrer  Ausgabe  bie  mill* 
fommene  $rucrjt  gerjniärjriger  ^QcfjforfcCjungen  öor.  Slucrj 
bie  ändere  Slugftattung  beg  Shtdjeg  ift  eine  üorgüglicrje. 

3för  SBerfpredjen,  in  äljnlidjer  SQBeife  (Mianig  33rief= 
roecrjfel  mit  bem  nea^olitanifcfjen  äftinifter  Xanucci  gu 
öeröffentlicrjen,  mu|  erfreuen,    ^nbeffen  öerlangt  biefeg 
Unternehmen  unftreitig  eine  genaue  Kenntnis  beg  ita* 
lienifdjen  ^biomg  nnb   in  biefer  SSegielmng  laffen  bie 
Herausgeber  gu  roünfdjen  übrig.    SJcan  tnürbe  öon  irjneu 
%.  33.  nicfjt  erwarten,  bafj  fie  bag  Spridjroort: 
Guai  e  maccheroni  si  mangiano  caldi 
gu  überfeinen  [icfj  beigeben  liefen: 
Tant  pis  pour  le  macaroni  si  on  ne  le  mange  pas  chaud! 
$a  gerüifj,  tant  pis  —  aber  nicfjt  für  bie  9)?a!!aroni! 

„©ammelt  meine  SSriefe,"  fdjreibt  ©atiani  an  einer 
©teile,  „fammelt  fie  roie  bie  fibtjllinifdjen  Slätter  —  @ott 
meifc,  mag  fie  ergäben  röerben,  menn  fie  einmal  bei* 
fammen  finb." 

£.  aperer)  unb  (5.  äftaugrag  tjaben  biefen  feinen  SBunfdj 
erfüllt,  unb  man  fann  nidjt  genug  bem  ©eplauber  biefer 
(Sammlung  laufet) en. 

25er  Sßriefroectjfel  ©altanig  mit  feinen  ^arifer  greum 
ben  beginnt  mit  ber  ptötjlicfjen  Abberufung  ©alianig  üorn 
Soften  eineg  neapolitanifcfjen  ©efanbtfdjaftgfefretärg  in 
$arig  im  3Jcai  1769.  ©aliani  ftanb  bamafe  mitten  in 
literarifdjen  kämpfen,  unb  fo  finb  biefe  SBriefe  felbft  ein 
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©tue!  ßampf.  ©ie  Rängen  fo  innig  mit  beS  SSerfafferS 
Vorleben  Rammen,  ba|  bie  Herausgeber  mof)l  baran 
getan  rjaben,  eine  hirge  23iograpt)ie  beS  SBriefftellerS 
öorauS;$ufcrjicfen.  Sie  Aufgabe  toar  ja  orjnebieS  eine 
banfbare,  um  fo  merjr  als  Urnen  oiel  unbefannteS  Material 
gur  Verfügung  ftanb. 

gerbinanb  ©aliani  ift  am  2.  S^ember  1728  %u  (Srjieti 
geboren,  ©ein  SBater  mar  ioniglidjer  5tubitor.  ©ein 
Dnfel  oät  erlief)  erfeitS  morjnte  in  Neapel  unb  befleibete 
als  ©räbifcrjöf  öon  £arent  bie  ©teile  beS  föniglicrjen  Ober* 
rjofprebigerS.  S5eibe  ©ötjne  beS  SfticfjterS  @aliani,  ber 
ältere  SBernljarb,  unb  $erbinanb  erhielten  itjre  miffem 
fcfjaftlicf)e  S3ilbung  unter  ber  Seitung  beS  (SräbifefjofS 
teil§  in,  teils  aufterrjalb  ber  casa  Galiani,  bie  ein  3Kittel= 
tounft  beS  anregenbften  gelehrten  unb  gefeiligen  SBertefjrS 
mar.  $ier  lernte  $erbinanb  fein  Satein  öon  bem  berürjtm 
ten  Satiniften  Sfta^occfji. 

„SSenn  mein  alter  Serjrer  (£rnefti  §u  Seidig  micrj 
fragte",  fo  fc^reibt  ©rimm  in  feiner  literarifcfjen  Äorre* 
ffconbeng  oom  2luguft  1768,  „ob  man  in  $ranfreicr)  Satein 
lönnte,  in  feinem  ©inne  Satein  lönnte,  fo  müfcte  icrj 
irjm  gefielen,  bafj  ierj  in  $ariS  nur  einen  einigen  attenferjen 
getroffen  tjabe,  ber  Satein  lönnte  unb  bafj  biefer  Sftenfefj 
ein  Italiener  mar:  ber  2lbbe  ©aliani."  ffllaföocfyi  braucrjte 
ficrj  feines  ©erjülerS  nicf|t  gu  ferjämen. 

9ftit  fecf|§erjn  ^atjren  mürbe  ber  Jüngling  in  eine  jener 
befannten  italienifcfjen  Stfabemien  aufgenommen,  in  bie 
Sllabemie  ber  üftacfjeiferer  gu  Neapel,  als  beren  ÜXftitglieb 
er  feine  erften  ferjriftftellerifcfjen  Sßerfucrje  macrjte.  @r  t>er= 
fafcte  Senlfcfjriften  über  ülatoniferje  Siebe  unb  über  bie 
©elböerrjältniffe  gur  #eit  beS  ttoianifetjen  Krieges.    2)er 
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üftationalöfonom  mar  frülje  in  ifjm  ermadjt,  fein  benimm 
te§  23udj  Della  moneta  erfdjien  wenige  ^afyre  nadjtjer 
(1749).  @§  mürbe  in  Italien  fomofyl  al§  im  Sluälanbe 
mit  (5ntl)ufia3mu3  aufgenommen,  unb  als  ber  junge  Ser* 
faffer  1751  eine  Steife  burcrj  Italien  mactjte,  fanb  er  über* 
all  hei  ben  SRegierenben  mie  bei  ben  (MeKjrten  bie  gu« 
öoriommenbfte  $ufnal)me.  5lud}  ber  Sßapft  empfing  iljn, 
geidjnete  itjn  au§.  „SÖtein  23efudj  beim  $apfte  mar  !urj/' 
fdjreibt  ©aliani,  ,,id)  fiel  Ujm  mit  feiner  Sitte  befcrjmer* 
Ittf),  fo  bafj  mir  als  bie  beften  greunbe  ber  SSelt  fdjieben." 

©ein  SBudj  über  ba£  @elb  öerfdjaffte  iljm  auctj  eine 
äußere  «Stellung.  Sie  Regierung  bertief)  tf)m  <$mei  Ab- 
teien unb  fo  fal)  er  fid)  mit  gmeiunbämanäig  $aljren,  oljne 
je  tljeologifdje  ©tubien  unb  ofjne  ie  anbere  als  bie  fleinen 
SBeiljen  genommen  $u  fjaben,  im  Sefiije  ber  9#itra  unb 
beS  S£itel3  2ftonfeigneur  unb  im  ©enuffe  einer  Sftente 
oon  elff)unbert  Sufaten. 

Übrigens  fjatte  ein  literarifdjer  ©djerg  ben  Tanten 
beS  iungen  5IfabemiferS  fdjon  üor  bem  (Srfdjeinen  feinet 
SudjeS  Della  moneta  befonnt  gemadjt.  (SS  beftanb  nätm 
lidj  in  9l*apel  bamalS  eine  2lf  abernte,  meldje  bie  Aufgabe 
tjatte,  üompöfe  üftefrologe  berühmter  neatiolitantfcrjer  $er= 
fönlidjfeiten  %u  oerf äffen:  ©rabfdjriften,  ©enealogten, 
Xrauergebidjte,  Seidjenreben  ufm.,  bie  bann  unter  bem 
Xitel:  Componimenti  vari  jufammengefteltt ,  mit  bem 
Silbe  beS  SSerftorbenen  gefdjmücft  unb  mit  bem  größten 
SujuS  publiziert  mürben.  2)ie  9ftitglieber  beS  £>ofeS  er* 
Ijielten  alle  ein  (Sjemülar  gugefiellt. 

2)er  ^räfibent  biefer  5lfabemie,  ©ergio,  t)atte  baS 
©elbftgefüt)!  beS  jungen  ©aliani  in  emtofinblidjfter  Sßeife 
baburct)  perlest,  bafj  er  iljm  angefidjtS  feiner  3uQeno  3U 
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bem  ongefünbigten  Vortrag  über  bie  unbefletfte  @mpfäng= 
niS  ba3  Sßort  mdjt  rjatte  erteilen  mollen.  $u  ber  2)emüti= 
gung  in  offener  SBerfammlung  nocrj  ba§  Übel  be£  discours 
xentrö!    SDaS  mar  öiel  anf  einmal. 

$un  ftarb  um  biefe  geit  ber  genfer  üon  Neapel  unb 
bo§  gab  bem  nact)  SRacrje  bürftenben  Jüngling  ben  @5e= 
banfen  ein,  biefe  obiofe  ^erfon  in  9?acfjarjmung  ber  afa= 
bemifcrjen  Spanier  burcfj  pom^rjafte  üftefrologe  gu  feiern. 
(Sin  $reunb  teilte  fidj  mit  iljm  in  bie  Arbeit;  bie  ©tücfe 
mürben  gebmcft  in  einer  Ausgabe,  bie  genau  berjenigen 
ber  a  lab  emifcrjen  Componimenti  entfpracr)  unb  ber  t»er= 
rjafjte  (Sergio  mürbe  all  SSerfaffer  ausgegeben.  2>er  |jof 
erhielt  bie  üblichen  (Sjemplare  gugeftellt. 

2)iefe  |)en!ernefrologe  Ratten  einen  gemaltigen  (Srfolg 
unb  bie$lfabemie  fdjrie  laut  nact)  gerit^tlicrjerUnterfucrjung. 
2)en  beiben  iungen  ßeuten  mürbe  babei  immer  ängft» 
lieber  gumute;  enblictj  entfcrjloffen  fie  ficr),  in  einer  ^rmat* 
aubieng  bem  erften  äftinifter  Stanucci  alles  gu  gefielen. 
S)a  ber  |jof  an  bem  gangen  ©djerge  feine  Ijelle  $reube 
gehabt  rjatte,  fo  fiel  bie  ©träfe  für  bie  beiben  Übeltäter 
nierjt  fdjmer  auS  —  fie  mürben  für  gefjn  £age  in  ein  Älofter 
gu  geiftlidjen  Übungen  oermiefen. 

2Bie  ©alianis  Neigung  fcfjon  in  feiner  Su9eno  Qcteilt 
mar  gmifdjen  ernften  arbeiten  unb  rjumoriftifdjen  ©piele* 
reien,  fo  blieb  fie'S  märjrenb  feines  gangen  SebenS.  (Sine 
unglaubliche  SBemeglicrjteit  be§  ©eifteS  djarafterifiert  ben 
Sftann  mie  ben  Knaben  unb  läfct  irjn  nierjt  lange  mit  ber» 
felben  Aufgabe  fid)  befdjäftigen.  £aum  tjat  er  1758  eine 
fiobrebe  auf  ben  oerftorbenen  Sßapft  oerfafct  ooll  ernfter 
Stimmung  unb  pietätvollen  ©ebenfenS,  fo  fcfjicfte  er  aucr) 
eine  fomiferje  Siffertation  in  bie  Sßelt,  in  melcrjer  er  öor= 
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fc^Iägt,  in  gufunft  °ie  SictS&et  am  9ceuiarn-§tage  burd)£ 
£o§  gu  mäfjlen.  25eibe  (Seiten  feiner  Xätig!eit  fjaben  ba= 
gu  beigetragen,  feine  Stellung  im  (Staat  unb  in  ber  ®e= 
fellfdjaft  gu  befeftigen.  ÜÜtan  fct)ä^te  iljn  um  feiner  ®ennt* 
niffe  mitten  unb  lieft  tf>n  öon  $mt  p  Amt  fteigen.  Sftan 
liebte  irjn  megen  feinet  Naturells,  feines  (£§örit§  unb  30g 
if)tt  in  alle  (SalonS.  3)ie  gufenbung  einer  (Sammlung 
tum  2$efuöfteinen  mit  begleitenber  Suffertation  unb  bem 
äftotto:  Beatissime  Pater,  fac  ut  lapides  isti  panes  fiant 
lohnte  irjm  ber  'Jßaöft  mit  einer  diente  üon  üiertjunbert 
Sufaten;  feine  SBemürjMtgen  um  bie  Ausgrabungen  gu 
|jermlanum  trugen  ifjm  üom  ®önig  toi  III.  eine  $em 
fion  öon  tjunbert  £)ufaten  ein.  Unterbeffen  rjatte  er  audj 
einen  Onlel  beerbt,  fo  ba$  er  ficf)  im  23efit>e  eines  reidjen 
(SinfommenS  befanb. 

$m  Januar  1759  mürbe  er  gum  (Sefretär  ber  neaöolü 
tanifcfjen  ©efanbtfcrjaft  gu  $ari§  ernannt  mit  meitern 
groölfrjunbert  Zuraten  ®eljalt.  2)iefe  Seförberung  er» 
füllte  irjn  mit  großer  faeube.  2)a§  ^SariS  bes>  ad)tgel)m 
ten  ^arjrrjunbertS,  „le  cafe  de  l'Europe",  mie  er  e§ 
nannte,  mufjte  für  ben  geiftreicfjen  W)he  eine  ungemörjn* 
lidje  AngierjungSfraft  befi|en.  Ml  ber  glängenbften  (§r* 
martungen,  nafjm  er  im  Safe  feinen  ^latj.  Aber  er,  ber 
in  9ceaöel  gemö'fjnt  mar,  üon  aller  Söelt  gerjätfcrjelt  gu 
merben,  mürbe  in  $ari§  faum  beacfjtet.  AlleS  ging  an 
if)m  oorüber  feine  SBege  unb  f)öd)ften3  mürbe  it)tn  ein 
üermunbert  mitleibiger  Solid  öon  ben  SBorübergerjenben 
guteil,  beren  Augen  er  megen  feiner  ®lein!jeit  auf  fict) 
gog.  (So  brüden  benn  bie  erften  SBriefe,  bie  ©aliani  oon 
^ßariS  an  feinen  SSorgefe|ten  in  ^eeaöel,  ben  fdjon  genann- 
ten Sftinifter  Xanucci  fdjrieb,  bie  grünblicfjfte  (Snttäufdjung 
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au§.  (£r  beflagte  fiel)  über  ba§  Sßarifer  0ima,  ba§  feine 
©efunbrjeit  ruiniere,  über  ben  fanget  an  Xrinfroaffer, 
$rücr)ten  unb  (Si§  unb  über  ben  Überfluß  an  griüolität, 
bie  rjier  baZ  gange  Seben  berjerrfcrje  unb  roeber  eine  oer= 
nünftige  fjfrage  nocf)  eine  üernünftige  Antroort  rjören  laffe. 
Je  suis  detrompe  et  je  reconnais  que  je  ne  suis  point 
fait  pour  Paris.  Unb  er  rairb  nidjt  mübe,  feine  Abberufung 
gu  »erlangen. 

Allein  e3  füllte  anber§  !ommen.  2)ie  biölomatifcrjen 
©efellfcrjaften,  in  raelcrje  ber  junge  ©erretär  fiel)  ein» 
führen  laffen  muffte,  rourben  ber  S3oben,  in  meinem  baZ 
garte  ejotifdje  ^ längen  §unäcr)ft  SSurgel  fdjlug.  2)er 
geiftreidje  Abbe  rädjte  ben  geringgefdjätjten  ©efanbt* 
fdjaft§fefretär  unb  in  furger  ,ßeit  mar  ©aliani  ber  Sieb« 
ling  all  jener  berühmten  @alon3  unb  irjrer  Königinnen 
roie  ber  b'(Stoinar),  ©eoffrin,  Werfer  ufm.  ,,^n  $ranfreicf) 
Ijaben  mir  ben  (Sfprit  in  Heiner  Wlün$e,"  fagte  bie  |jer* 
gogin  (Sf)oifeul  oon  ©aliani,  „in  Italien  t)aben  fie  iljn  in 
33arren."  2öo  ber  Abbe  Ijintam,  ba  fanb  fid)  ©efelligfeit 
unb  £jeiterfeit  mit  iljm  ein;  er  mar  unerfdjöfcflicfj  an 
brolligen  ©efdjidjten  unb  ffcrüfjenbem  2Bii$.  „Sößenn  man 
Abbe§  ©aliani  bei  ben  2)redjflern  taufen  lönnte,  fo  roürbe 
jebermann  roeldje  Ijaben  roollen",  fagt  2)iberot  in  ber 
lebenbigen  ©djilberung,  bie  er  öon  ber  geiftreidjen  ©e= 
fellfdjaft  entroirft,  roeldje  fidj  1760  im  Sanbrjaufe  ber 
grau  öon  (Spinat)  eingefunben  rjatte. 

Siberot  felbft  fjat  un§  in  feiner  Korreföonbeng  mit 
gräulein  SSolanb  eine  SReitje  ber  galianifdjen  ©efdjicfjten 
aufberoatjrt,  freilief)  nur  in  ber  $orm  eine3  furgen  9?efe» 
ratel,  fo  bafj  fie,  tjeute  gelefen,  unenblidj  üerlieren  muffen 
gegenüber  ben  öon  bem  beroeglicljen  Abbe  felbft  öorge* 
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trageuen  Originalen.  @3  finb  faft  altes  Dinge,  bie  ge» 
fttrocrjen  merben  muffen  unb  nicfjt  gefcfjrieben  merben 
bürfen,  menn  man  fie  gang  genießen  fott.  SBenn  fie  mm 
aucfj  gefdjrieben  un§  tjeute  nod)  ergoßen,  entlüden,  mie» 
»iel  mefjr  ©enufj  muffen  fie  benen  berfdjafft  Ijaben,  meldte 
fie  au§  bem  SItabe  be§  (SrfinberS  fetbft  oernabmen,  ber 
fie  mit  umtacr)af)mltdjer  ©ragie  unb  begaubernber  Siebend 
mürbig!eit  borptragen  berftanb.  2Sir  begreifen  ben  (Su* 
tfjufiaSmuS,  ben  bie  gange  ^itofobrjengefetlfcrjaft  bem 
Reinen  2Ibbe  entgegenbrachte  unb  b ernährte. 

Die  berürjmtefte  ber  ©efcrjidjten,  bieienige,  auf  metdie 
©aliani  audj  bietfad)  in  feinen  Briefen  auffielt,  ift  bie* 
jenige  ber  des  pipes,  ber  falfdjen  SBürfet.  2lbbe  SJcoreltet 
ergä^It  fie  in  feinen  äftemoiren: 

(SineS  StbenbS  fbradjen  nad)  bem  Diner  bei  SSaron 
bon  Solbad)  bie  berfammetten  Pjüofobrjen  gar  eifrig  über 
bie  ©ottrjeit  unb  fagten  Dinge,  „metdje  rjunbertmal  ben 
Stitj  auf  baä  §au3  rjerabgerufen  t)  ab  en  mürben,  menn  ber 
33Iit}  übertäubt  roegen  bergleidjen  einfdjlüge".  ©atiani 
fjatte  ben  gangen  Wbenb  gelaffen  gugerjört;  fdjtiefttidj  aber 
mürbe  ifjm  bie  ©acrje  gu  arg  unb  er  fagte:  Steine  §erren 
^rjitofobben,  üjr  t)abt  gro^e  (Site.  $dj  fa9e  eil$  junäd^ft, 
menn  id)  $abft  märe,  mürbe  id)  eud)  ber  ^nquifition  über* 
geben,  unb  menn  id)  ®önig  öon  granfreidj  märe,  mürbe 
icrj  eud)  in  bie  SSafttfle  merfen.  S)a  id)  aber  fo  glüdtid) 
bin,  meber  ba§>  eine  nocr)  ba§>  anbere  gu  fein,  fo  merbe  icrj 
nädjften  Donnerstag  mieber  tjier  gum  Diner  lotnmen  unb 
itjr  merbet  niicr)  anhören,  mie  eud)  angurjören  id)  tjeute 
©ebulb  getjabt  rjabe.    $cr)  merbe  euä)  mibertegen." 

Stuf  2)onner3tag!  riefen  alte  einftiinmig. 

Der  Donnerstag  tarn.    -Kadj  bem  Diner,  afö  ber  $äfe 
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feroiert  toat,  fe$te  fidj  ber  9lbbe  ouf  einen  ßel^nftul)!,  bie 
Seine  nad)  ©djneiberart  übereinanbergefdjlagen.  Sa§ 
ttmr  fo  feine  ©itte.  2)a  e§  fjet^  toar,  naf)m  er  feine  ^>er* 
rüde  in  eine  |)anb  unb  mit  ber  anbem  geftitulierenb, 
begann  er  alfo: 

3$  neunte  an,  meine  Ferren,  ba%  berjenige  unter 
eud),  ber  am  meiften  baöon  übergeugt  ift ,  bafj  bie 
SBelt  bat  2Ser!  bei  ßufalte  ift,  SBürfel  ffcielt,  td)  meine 
nidjt,  in  irgenbeiner  ©fcetunfe,  fonbern  in  bem  beften 
$aufe  31t  $ari§  unb  ba%  fein  ©egner  einmal,  ätoeimal, 
breimal,  öiermal,  überhaupt  ©edjferüafd)  toirft. 

2)a3  ©ttiel  mürbe  nidjt  lange  banern,  oljne  haft  mein 
greunb  Siberot,  ber  babei  fein  ©elb  berlöre,  olme  S3e= 
finnen,  ofnte  einen  21ugenblid  p  3tr>eifeln,  aulrufen  hntrbe: 
2>ie  SSürfel  finb  falfdj;  icf)  bin  in  einer  £>ieb§f)öf)le. 

£),  mein  ^IjilofoüJ) !  hne?  2Beil  §et^n  ober  gtüölf  SBürfe 
au§  bem  Sßürfelbedjer  fo  fielen,  ba$  bu  \edß  granfen  öer= 
lorft,  glaubft  bu  feft,  bafc  ba$  bie  ^olge  eine!  gefdjidten 
tfianbgriff3,  einer  fünftlidjen  Komüofition,  einer  bered»= 
neten  ©dielmerei  fei,  unb  mäfjrenb  bu  im  Unioerfum  eine 
fo  unenblidje  ftafy  oon  taufenbfad)  fdjttnerigern,  fomfcli* 
Werteren  unb  nü|ticr}ern  Kombinationen  fiefjft,  fällt  e3 
bir  nicrjt  ein,  ba§  bie  SBürf et  ber  üftatur  audj  fatfdj 
finb,  unb  ha§  bort  oben  ein  großer  ©dielm  fttielt,  ber  fictj 
eine  $reube  baraul  mactjt,  bidj  pm  beften  gu  tjaben. 

Wit  ber  grau  üon  (Spinat)  blieb  (Mtani  auf  bie  Sauer 
am  engften  oerbuuben.  (Sr  meint,  bafj  bie  ©efd)id)te  oon 
biefer  gtDangigjäljrigeu  treuen  greunbfdjaft  fpred)en  mürbe, 
toenn  fie  überhaupt  öon  etmal  anberem  ffcrädje,  all  üon 
ben  Sorfjeiten  unb  bem  llnglüd  ber  3ftenfd)en.  üüftt 
üftabame  ®eoffrin  oerfef)rte  er  mit  ettual  mefjr  gurüd* 
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Haltung;  Sftabame  Werfer  fat)  tf)tt  gmar  foft  jeben  $reitag 
in  iljrem  Salon,  aber  bie  ffcätere  Trennung  lieft  bie  gegen* 
fettigen  Regierungen  rafd)  erfalten.  ©rimm  blieb  bi§  gu« 
lei}t  fein  treuer  $reunb,  lüie  er  aucr)  einer  ber  erften  ge» 
toefen  mar,  bie  feine  SSebeutung  erfannt  rjatten.  Sie  bei* 
ben  Männer,  ber  Seutfcrje  unb  ber  Italiener,  bie  fid)  in 
ben  frangöfifdjen  6alon§  gefunben  Ratten,  geigen  öiel  m> 
fprünglidje  ^beengemeinfd^aft,  unb  meljr  aU  eines  Jener 
geiftreidjen  Urteile  ber  literarifdjen  Sorref^onbcng  @5rimm§ 
ift  tooljl  auf  ein  9lfcer<m  be§  italienifcrjen  ©efmmmgä» 
genoffen  gurücfgufüfjren. 

Sie  galjlreidjen  gefellfdjaftlidjen  SSerbinbungen  Ijinber* 
ten  (Miani  inbeffen  nidjt,  feine  biülomatifdje  ©teile  au§= 
anfüllen.  @r  belleibete  einen  23ertrauen3poften.  cDer 
neafcolitanifdje  @efanbte,  ber  ©raf  üon  (Santillana,  ein 
fpanifd)er|)ibalgo,  fümmerte  ftct)  ütel  mefjr  um  bie  2)etail§ 
ber  §ofetiquette,  all  um  bie  $ntereffen  be§  neaüolitani* 
fcfjen  ®önigreid)e§.  2113  $olitifer  lieft  er  fid)  bollftänbig 
bom  fpanifdjen  ©efanbten  in£  ©djleüütau  nehmen.  %a* 
nucci  fal)  bie§  ungern.  $n  ©aliani  glaubte  er  einen  fiebern 
SDfamn  gefunben  gu  Reiben,  ber  iljm  bagu  Reifen  mürbe, 
Neapel»  Stellung  in  $ari§  311  einer  felbftänbigern  gu 
madien.  (Miani  follte  iljm  über  feine  23emülmngen 
möcrjentlidj  berieten,  ©r  entlebigte  fief)  feiner  Aufgabe 
mit  großem  ($efdjid,  unb  aB  er  bollenb§  in  9lbmefent)eit 
be§  ©efonbten  mäljrenb  eine3  3fafjre§  bie  ©efdjäfte  felbft 
füljrte,  i>a  finbet  XanucciS  ßob  lein  (Snbe.  G$  regnet 
förmlid)  Slnerfennungcn  aller  9lrt.  Ser  Spergog  üon 
(Sljoifeul  blieb  babei  nidjt  gurücf,  obfdmn  er  bei  fidj  rttdjtS 
feimlidjer  münfdjte,  aU  bie  (Entfernung  be§  5lbbe,  ber  iljn 
Ijmberte,  mit  bem  neaüolitanifdjen  ©efanbten  nad;  feiner 
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Sßeife  umspringen.  (£r  benu|te  belfjalb  ofjne  3ögern 
eine  ©elegenljeit,  bie  fidj  iljm  1769  infolge  einer  unoor= 
ficr)tigen  $ufcerung  bot,  bte  ©aliani  über  bte  biplomatifcfjen 
Abficrjten  üfteapeB  gegenüber  $ranfreicr)  unb  Spanien  ge= 
ton  rjatte,  um  bie  Abberufung  be§  Slbbe  $u  üerlangen. 
SDurdj  Schreiben  öom  6.  ÜDfai  1769  gibt  STonucci  biefem 
Verlangen  golge. 

©aliani  traf  biefe  -Wadjridjt  tote  ein  231Ü3  au3  rjeiterm 
£tmmet.  „Sturer  bem  STobe  fonnte  micfj  nid^tS  Scfjtimme= 
re§  treffen",  fcrjreibt  er  in  feiner  SBergroeiflung  an  ben 
Sßinifter.  (Snbe  Sßai  1769  »erläßt  er  $ari§,  roie  bie  2öei= 
fung  lautete,  »ier  £age  nact)  (Smpfang  be§  Abberufung^ 
fcr)reiben§.  (5§  blieb  irjtn  nidjt  einmal  3eit,  oon  feinen 
^ßarifer  ^reunben  fiel)  perfönticrj  gu  oerabfdjteben,  unb 
fjätte  er  ba§u  $eit  gehabt,  fo  roürbe  itjm  ber  9Jtut  gefehlt 
rjaben,  alle  bie  Abfdjieb^enen  §u  ertragen:  onm'aarrache 
de  Paris,  on  m'a  arrache  le  coeur! 

SSier  SJconate  blieb  er  auf  ber  9ffticfreife  in  ©enua. 
(5§  fdjeint,  ba§  er  fjier  roarten  roollte,  bi§  ficrj  bie  altge* 
meine  Söeroegung,  iüelcfje  bie  -ftadjrtcrjt  oon  feiner  (Snt= 
fernung  oon  ^SariS  in  ber  neapolitanifcrjen  ©efellfdjaft 
Fjerüorgerufen,  gelegt  fjaben  mürbe,  ©eine  Anfunft  in 
Neapel  geftaltete  fiel)  gu  einer  Oüation.  Sogar  ber  Äönig 
blieb  mit  feinen  (Ehrenbezeigungen  nidjt  ^untd  (Miani 
erhielt  mit  bem  doppelten  be3  getoörjnlicrjen  ©efjaltä  bie 
Stelle  eines  9#itgliebe§  be§  oberften  £janbel§gericrjt3= 
f)ofe3.  Aber  alle§  baZ  üermocrjte  itjm  nidjt  gu  erfeijen, 
roa3  er  oerloren  rjatte.  Sie  gefellfcrjaftlicfjen  23errjältniffe 
SßeapeB  roaren  im  SSergleitf)  31t  ben  $arifer  Salon3  gar 
gu  troftlo§.  3)a  roar  feine  Spur  jener  liebenäroürbigen 
getnfjett,  meiere  ben  ©runbton  ber  $arifer  Unterhaltung 
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bilbete  unb  awc^  bo§  friöolfte  ©efpräd)  in  ein  geiftreicrje3, 
anregenbe§  ©piel  oerttmnbelte,  feine  ©fcur  iene§  2Biffen§» 
triebet,  ber  ben  (Mehrten  im  ©alon  ebenfo  rjerälidj  mill* 
lonttnen  rjiefc  tüte  ben  SSeltmann,  nnb  bem  ©eletjrten 
toeltmännifcrje  Sanieren,  bem  SSeltmanne  $erftänbni§ 
nnb  Urteil  in  roiffenfc&aftlicrjen  $rQQen  9°&  —  in  hen 
brei  ober  öier  ©alon§  gu  Neapel,  toelcrje  ©aliani  ertnarte* 
ten,  rjertfdtjte  neben  großer  $riöolität  nnr  grofce  ^gnorang, 
bie  eine  9f?of)ett  ber  ©itten  nnb  bei  5Iu§brucf3  $ur  ^olge 
fjatte,  an  roelcfjer  bo§  Singe  nnb  bo§  £%  @aliani§  ben 
gröfjten  Anftofj  nehmen  nutzten.  ©eineS3riefe  überströmen 
oon  klagen  über  bie  ©eiftlofigfeit  feiner  neuen  Umgebung. 

©eine  amtlicrje  «Stellung  braute  ü)m  üiel  (Sfjre  ein. 
Xftit  feltener  Umfielt  unb  Älarrjeit  urteilte  er  über  bie 
fcfjtrnerigften  SRedjtSfragen.  2)er  Äönig  ernannte  irjn  gum 
SJiinifter  über  bie  toniglidjen  Domänen,  daneben  be= 
fdjäftigte  ficr)  ©aliani  mit  literarifdjen  arbeiten. 

@r  fjatte  bei  feiner  Slbreife  oon  *ßari3  1769  in  ben 
£änben  öon  grau  öon  Gsöinat)  ein  äJcanuffriöt  gurü(f= 
gelaffen  unb  £)iberot  mit  ber  Srucflegung  beweiben  be* 
traut.  @3  ift  feine  berürjmtefte  ©djrift:  Dialogues  sur  le 
commerce  des  blas;  fie  erfdjien  mitten  in  Jenem  $ranf= 
retd;  fo  tief  betoegenben  Äamöfe  für  unb  toiber  bie  freie 
Ausfuhr  be§  ©etreibel  unb  machte  ungeheure!  $uffer)en 
burrf)  bie  ©djärfe  irjrer  Argumentation,  ben  fcrjlagenben 
Sßits  i^rer  Ausführungen,  ber  mit  ben  fdjtoierigen  $raQen 
gleicrjfam  föielenb  fidj  befdjäftigte.  £>a§  23ud)  tvax  ein 
fdjtoerer  ©crjlag  für  bie  £>!onomiften,  toelcrje  bie  freie 
9Iu»fur)r  »erlangten,  ©aliani  lief;  gang  granfreid)  auf 
ifjre  Soften  lacrjen.  —  G?r  ift  Dööortunift;  er  roill  nierjt  ein 
öollftänbigeS  Au3ful)röerbot,  fonbern  nur  einen  getöiffen, 
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ttarf)  bcn  ietueiligen  95ebürfitifjen  fid)  ricrjtenben  2tu§» 
gangSgoll.  „3$  ^ü,  gar  leine  Sporte,  fagt  in  bem  23ud)e 
ber  ^nterlofutor  3anobi,  toctd^cr  @aliani  üertritt,  idj  bin 
nur  bafür,  bafj  man  ntdjt  fafelt.  Sic  2tu§fufjr  be3  gefunben 
9)?enfd)ent>erftanbe3  ift  bie  einzige,  bie  midj  ärgert/' 

35ie  meiften  ber  r)ter  publizierten  SBriefe  be3  W)be  be= 
fcfjäfttgen  ftcf>  mit  biefen  ©efprädjen  be§  (Srjeöalier  3ano&^ 
(Miant  unb  be§  9ftarqui§,  feinet  ©egnerS  über  ben  @Je= 
treiberjanbet. 

®aliani§  üftame  ging  burcrj  gong  Europa.  $nte§  brängte 
fid)  an  ibn,  mollte  mit  irjm  forrefponbieren  unb  momög* 
lief)  ilm  fet)en.  W.B  ^ofept)  II.  Neapel  befuctjte,  üerkngte 
er  (Miani  gum  Sicerone.  (Sine  9teirje  fleiner  9Ibf)anb= 
hingen,  bie  er  feit  1769  üerfafjte,  gab  in  ben  meiteften 
Greifen  immer  neue  SBerantaffung,  tum  üjm  $u  fpredjeu, 
feine  Uniöerfatität,  feine  ©eterjrfamteit  ju  benninberu 
unb  über  feinen  unerfd)öpf lidjen  SSitj  §u  faerjen. 

Sin  fernerer  «Scrjlag  traf  Um  1783  mit  ber  Sftadjridjt 
öom  Xobe  feiner  fjreunbin,  ber  $rau  üon  Spinat).  „IJdj 
Ijabe  alle§  öerloren  .  .  .  man  überlebt  feine  ^reunbe 
nidjt"  fcrjreibt  er  nad)  'Jßarte;  gmei  ^arjre  fpäter,  im  9#ai 
1785,  rührte  ilm  ber  ©djtag.  @r  erholte  fief)  tangfam,  in= 
beffen  nie  üollftänbig.  ©eine  Gräfte  fdjttmnben  fidjttidj. 
ÜJftan  riet  iljm  ju  einer  (Srfjotungäreife.  Sr  befucrjte  1787 
SBenebtg,  Sftobena,  Marina,  üergafj  über  ben  Aufregungen 
ber  Steife  feine  Seiben,  ofjne  bafc  biefe  be§t)atb  geringer 
getoorben  mären.  9fad)  feiner  9^üdlet)r  !onnte  er  über- 
feine Sage  nidjt  meljr  im  ungemiffen  fein.  „2)ie  £oten 
langmeilen  fid)  gu  %obe  bort  unten/'  fagte  er  morjl,  „fie 
tjaben  mir  eine  (Sinlabung  gefdjidt,  bafj  id)  fie  ^u  erweitern 
!äme." 
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(5r  »erlangt  nacrj  ürdjlicfjem  SBetftanb  unb  nacrjbem  er 
inmitten  feiner  S^erroanbten  unb  $reunbe  bie  rjeilige  SSeg« 
Serjrung  erholten,  gibt  er,  t>on  feinen  Wienern  getragen, 
bem  Sßriefter  ha§  ©eleite  bi§  an  bie  Sure  feinet  §otel§, 
in  ber  Meinung,  bafj  man  ficr)  roorjl  für  ben  lieben  ©ort 
einmal  bemühen  bürfe,  nadjbem  man  ficf)  fo  oft  für  ben 
ÜDßenfcrjen  bemüht  fjabe.  @r  lebte  nod)  mehrere  Sage  in 
öoller  ^larljeit  be3  ©eifte3  unb  Ungetrübtrjeit  ber  ©tim» 
mung.  %m  Sßorabenb  feine!  2obe§  blieb  fein  greunb 
Softor  @atti  bei  trjtn,  obfcrjon  er  öom  frangöfifcrjen  @e= 
fanbten  gur  Oper  gelaben  fei.  „$rjr  fefjt  roie  iä)  an  Ghid) 
rjänge,  ha  idj  Oorgterje,  ßucrj  ©efellfdjaft  p  leiften."  „2)a* 
für  bin  ictj  (Sud)  gar  feinen  SDanf  fdmlbig,  meinte  (Miani, 
benn  %fyx  betrautet  mid)  als  Gmern  §arleün,  beffen  ©päfje 
(Sud)  üiel  meljr  beluftigen  aB  bie  2Bii$e  ber  Oper  unb  ^x 
fommt  rjeute  nur,  um  nod)  ber  legten  (Srgötmng  teilhaftig 
gu  roerben,  bie  id)  (Sud)  roerbe  oerfcrjaffen  tonnen." 

(Sr  ftarb  am  30.  Dftober  1787  im  Filter  oon  59  Streit. 
©ang  Neapel  folgte  feinem  ©arge,  gang  Europa  trauerte 
über  feinen  Stob. 

(Sr  fjinterliefc  roenig  geitlidjeS  @ut.  „^Diejenigen,  bie 
meine  £eben3roeife  lennen,  fagt  er  in  feinem  Steftamente, 
roerben  fictj  nicfjt  rounbern,  ha§  meine  SBerlaffenfcrjaft  fo 
gering  ift.  $dj  Iqabe  bieg  nie  bebauert,  al3  eben  in  biefem 
Momente,  ha  mein  Mangel  an  Vermögen  mid)  üerrjinbert, 
meinen  SBerroanbten  unb  meinen  ^reunben  nad}  Söunfcfj 
meine  £)anfbarfeit  gu  begeugen."  3noeflen  oerfprad)  irjm 
ber  Sßerfauf  feiner  geroärjlten  23ibliotrjef  unb  feiner  aufjer* 
orbentlid)  reidjen  ©ammlung  an  SKüngen,  Kameen,  $8ron» 
gen,  ©emälben,  Sßaffen  fo  oiel,  bafj  er  bie  ©einen  nidjt 
leer  ausgeben  laffen  mufcte. 
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Wit  feltener  (Sinftimmigfeit  urteilen  bie  geitgenoffen 
über  ©aliani.  Wie  finb  fie  frappiert  oon  feiner  Goppel* 
natur.  ®rimm  fü^rt  ifjn  in  feiner  literarifcfjen  ®orre* 
fponbeng  folgenbermafjen  ein:  „SiefeS  Heine,  am  gufje 
beS  SBefuü  geborene  SBefen  ift  ein  roafjreS  $rjänomen. 
(Sr  öerbinbet  mit  einem  Haren  burdjbringenben  331ide  ein 
umfaffenbeS  unb  grünblicfjeS  Sßiffen,  mit  bem  ©crjarffinne 
beS  ©enie  bie  §eiterfeit  unb  Suftigfeit  eines  Sftenfcfjen, 
ber  nur  amüfieren  unb  gefallen  will.  ©S  ift  $lato  mit 
bem  geuer  unb  ben  ©ebärben  eines  ^arleün."  Voltaire 
fagt  oon  ben  Dialogen  über  ben  ©etreiberjanbel,  bafj 
^Plato  unb  ÜOioliere  fid)  üereinigt  gu  rjaben  fcrjeinen,  um 
btefeS  Sud]  gu  fdjre'iben.  Unb  9)iarmontel:  „2)er  %bbe 
ift  feiner  ^igur  nadj  ber  nieblicfjfte  |jarlefin,  ben  Italien 
fjerüorgebradjt  fjat,  aber  auf  ben  ©futtern  biefeS  £>arle* 
fin  rurjt  ber  ®opf  eines  äftaccfjiaüel.  @r  ift  (Spifuräer  unb 
fief)t  alles  üon  ber  fomifcrjen  Seite.  Sßeber  in  ÜUioral 
nodj  in  ^otiti!  gibt  eS  etroaS,  worüber  er  nidjt  eine  brollige 
©efdjicrjte  roüfjte  unb  biefe  ©efcrjidjten  finb  immer  öoll* 
ftänbig  treffenb  unb  burd)  unoorljergefefjene  geiftreidje 
2Infpielungen  gewürgt.  Sabei  bie  naiüfte  ^offierlid)!eit 
in  ber  5trt  §u  fpredjen  unb  p  geftüulieren.  —  3Kan  wirb 
begreifen,  wie  ferjr  uns  ber  ©egenfatj  gwifctjen  bem  tiefen 
©inne  ber  SBorte  unb  ber  fpafjigen  9#iene  beS  ©predjen« 
ben  beluftigte,  unb  man  roirb  glauben,  bafj  idj  nidjt  über= 
treibe,  wenn  icrj  fage,  bafj  man  alle!  oergafj,  um  itjm 
ftunbenlang  äuprjören." 

^Slato  unb  IJartefin  faljen  fie  alle  in  irjm  oereint.  ®ie 
geitgenöffifcrjen  Memoiren  finb  ooller  „©alianiana"  unb 
beWeifen  baburd),  roiebiel  ©lud  bie  23onmotS  beS  fleinen 
Neapolitaners  macrjten.  @r  rjatte  beren  für  alle  Meinungen 
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unb  £jr)potijefen,  feine  eigenen  nidjt  aufgenommen,  fo 
ba$  mir  irjn  oft  im  2Biberf^ru«fie  mit  fid)  felbft  finben.  II 
ne  faut  pas  le  prendre  au  mot  —  unb  am  menigften  bann, 
menn  er  oon  fid)  felbft  fpridjt.  (5§  mar  fein  §au]rtöergnügen, 
9ftenfcrjen  mit  fertigen  Meinungen  unb  Urteilen  p  bemeifen, 
mie  bieg  ober  jene3  irjnen  entgangen  fei  unb  tote  fie  baburd) 
an  ber  3Saf)rt)eit  borbeigefommen  mären.  9ftan  ben!e  nur 
an  bie  ($efd)icrjte  ber  des  pipes.  ©ie  ift  ttypifd)  für  bie 
Spanier  @aliani».  2)urd)  einen  glücflidjen  SSergleict),  ein 
glücflid)e3  SSort  ferjrt  er  eine  neue  Seite  ber  $raQe  fio 
cor,  meift  ben  Sogmatüern  lacrjenb  eine  ©djmierigfeit, 
bie  ilmen  entgangen  mar  unb  freut  fictj,  irjre  Überzeugung 
oon  neuem,  menn  and)  nur  für  einen  Moment  m§  ©crjmam 
!en  gebraut  p  fjaben.  9lber  bie  ©efcrjicrjte  bemeift  burdj= 
au3  nidjt,  bafj  (Miani  ein  (Gegner  ber  atrjeiftifdjen  Sebre 
mar.  (Sr  felbft  ift  ©feptifer.  2öa3  er  fagt,  ift  für  irm  felbft 
nur  maf)r  in  bem  Moment,  ba  er  e<3  au3fprid)t,  al»  ÜDättel 
gur  ^ronifierung  ber  gegnerifdjen  Slnficfjt.  @r  !ennt  gteid)-- 
fam  nur  eine  veritas  militans,  aber  feine  abfolute  23arjr= 
rjeit.  „2Bir  finb  nidjt  für  bie  2öarjrc)eit  gemadjt  unb  bie 
äöafyrrjeit  mad)t  un§  nicrjt».  ^llufion  ift  ba$  einzige,  toa§ 
mir  fudjen  follen.  —  2Sir  finb  gefdiaffen,  um  bie  SBirfungen 
gu  genießen,  aber  nicfjt,  um  bie  Urfadjen  $u  erforfdjen.  2öir 
Ijaben  fünf  Sinne  $u  bem  auSbrüdltdjcn  fttoed,  ©djmer^ 
unb  Suft  311  erfennen,  aber  mir  bjaben  feinen  einzigen  Sinn, 
ber  un3  bie  Sßatjrtjett  ober  ^alfdjrjeit  einer  ©acrje  erroiefe." 
Unb  mie  alle  ©feptifer,  mie  Rabelais,  Montaigne, 
^ierre  93at)Ie,  freute  er  gelegentlid)  nidjt  einen  ftarfen 
SluSbrucf,  btö  unüerf)üllte  SBort.  „WL  ba§>  ©elärm  unb 
©efdjrei",  ruft  er  au3,  ärgerliclj  über  bie  2)eflamationeu 
feiner  Umgebung,  „fommt  baljer,  bafj  iebermann  für  bie 
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©acrje  be§  anbern  unb  feiner  für  bie  eigene  fprictjt.  2)er 
21bbe  aTcorellet  prebigt  gegen  bie  Pfaffen,  £elttetiu§  gegen 
bie  ^inangierg,  SBaubeau  gegen  bie  ^oullenger  nnb  olle 
gufammen  für  ba$  rjöcrjfte  2ßof)i  be§  9?äerjften.  2)er  Teufel 
rjole  ben  9cäd)ften!  (53  gibt  feinen  Mdjften!  Sogt,  roaS 
euer)  nottut  ober  ferjroeigt." 

„2)er  ©efetjgeber",  fo  fagte  er  aB  ein  groeiter  9fabelai£, 
„gleidjt  bem  SÖcater,  ben  bie  ^ßoliäei  beauftragte,  eine  $n« 
fcrjrift  an  eine  üücauer  gu  malen.  £>ie  ^nfcfjrift  lautete: 
rß$  ift  bei  ©elbbufce  unb  förpertidjer  gücrjtigung  jebe 
Verunreinigung  oerboten."  2>er  SJcaler  geljt  an§  2öerf. 
SSäfjrenb  ber  Arbeit  maerjt  bie  Statur  iljr  S^ecfjt  geltenb; 
er  fteigt  öon  ber  Seiter  unb  öerridjtet  tro|  ber  SSorfcfjrtft 
be3  ©efetjeS  feine  üftotburft,  inbem  er  mit  SBefriebigung 
ba&  äöerf  feiner  §änbe  betrachtet." 

S5ie  $reiljeit  ber  21nl)änger  bei  Contrat  social  nannte 
er:  ba3  9?eerjt,  ficr)  in  bie  9Ingelegenrjeiteu  ber  anbern  ^u 
miftfjen,  unb  gerabefo  frei  fpracrj  er  audj  über  bie  Wev 
nungen  unb  ^erfonen  ber  SDiäerjtigen  biefer  (Srbe.  „@aliani 
roirb  am  §ofe  nie  ©lücf  machen,  fcfjreibt  $rau  üfteefer,  er 
benft  51t  laut  unb  fpricrjt  gu  leife."  (Sr  fatj  bie§  felbft  ein. 
„^cfr  fann  mid)  niemanbem  geben,  nierjt  einmal  bem  Teufel, 
^dj  gehöre  nur  mir,  unb  ba3  roirb  immer  mein  ©tüef  öer* 
rjinbern." 

(5r  gehörte  nur  fiel).  Seine  Briefe  finb  ber  eflatantefte 
23eroei§  bafür,  eflatanter  aU  feine  übrigen  SSerfe,  roeil  fie 
fief)  nidjt  mit  einer  einzelnen  $rage  beferjäftigen,  nierjt  ein 
beftimmteS  einzelnes  Problem  bi§  in  feine  £>etaiB  t>er* 
folgen,  fonbern  alle  möglidjen  unb  —  man  barf  rooljl 
fagen  —  unmöglichen  Verrjältniffe  beferjlagen.  S)ie  girfa 
350  Briefe  ©alianig,  bie  rjier  üorliegen,  fpredjen  oon  ben 
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fragen  be§  alltäglichen  £eben§,  bou  9Jietafcrjt)fif,  üftational* 
öfonomie,  ^otitif,  Religion,  ©rsierjung,  ©efcfjicrjte  ber 
alten  unb  neuen  Qeit,  ©eografclu'e,  9?umi3matif,  gootogie, 
^rjilologie,  Realer,  ©futytur,  nil  humani  a  se  alienum 
putat.  Unb  auf  biefem  gangen  meiten  ©ebiete  bei  „Sftenfcrj* 
lidf) en"  geigt  er  ftctj  aB  felbftänbiger  Genfer.  S)en  metft= 
bestochenen  ©egenftänben  meifs  er  fttielenb  neue  «Seiten 
abgugeröinnen,  bie  ungeroölmticrjften  ^xaqen  meifc  er  mit 
ber  unbefangensten  9Jäene  öorgulegen.  (5r  ift  original  in 
ber  SBefüredmng  be§  Otiten,  §errommficrjen  unb  original 
im  Sluffinben  bei  9?euen,  Ungeroötjulicrjen.  @3  möchte 
fcrjroerf)aIten,  tfjn  irgenbroo  bei  Plagiat!  gu  befdjulbigen. 
(5r  mar  feiner  ber  Papageien,  oon  benen  er  fagt,  ba^  fie 
fein  ^afjrfjunbert  erfüllen.  „Safjarpe  ift  ein  $aüagei, 
gmeifeln  (Sie  nidjt  baran,  aber  fein  ©ebädjtnig  ift  fo  gut 
unb  \)a§>  unfrige  ift  fo  fcfjledfjt,  bafj  mir  unmöglid)  merfen, 
mem  er  Jene  £öne  entnimmt,  melcrje  mir  für  bie  (Sdjöti» 
fungen  feine!  eigenen  ©eniul  galten." 

©aliani  arbeitete  aufjerorbentticrj  rafd).  2ßa3  er  ge* 
fcfjrieben,  ift  al!  @ange§  immer  au3  einem  ©uffe;  bie  @e* 
malt  ehe!  mäcf)tigen  ^beenftrome!  reifct  itjn  fort,  er  im* 
proüifiert.  ©ein  ^jauptmerf,  bie  Dialoge  über  bie  ®e= 
treibefrage,  ift  nidjtS  anbere!  afö  eine  ^mürooifation.  (5r 
!onnte  mit  ÜBatjte  fagen:  Je  sais  quelquefois  ce  que  je  dis, 
mais  jamais  ce  que  je  vais  dire.  (5!  gilt  bie!  in  befonbe= 
rem  Sftafje  bon  feinen  Briefen.  §äufig  finb  biefelben  um 
mittelbar  nadj  bem  ßmüfange  ber  ^ßoft  gefdjrieben,  orme 
^Srämcbitation,  in  ber  2Ibficf)t,  bem  eben  abgerjenben  Kurier 
bie  31ntroort  uodj  31t  übergeben.  2>ar)er  lömmt  e!,  baft 
(Saliani  nadjljer  nidjt  mein-  roeifj,  ma!  er  gefdjrieben  tjat, 
bafj  fidj  feine  föorrefponbenten  barüber  beflagen.     „Sie 
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miffen  nie  ein  SESort  öon  bem,  roaS  ©ie  fdjreiben",  ruft 
ibm  $rau  öon  ©öinat)  gu,  unb  er  antwortet  ibr:  „(£nbli(f) 
baben  «Sie  eines  öon  meinen  ©efjeimniffen  entbecft,  baS 
itr)  möglicrjft  gu  üerbergen  fuäge.  ©ie  baben  erfannt,  ba^ 
itf)  alles,  toaS  id)  getrieben,  im  Momente  roieber  öer* 
geffe,  n)äf)renb  idj  nie  öergeffe,  toaS  man  mir  fagt  ober 
ttmS  i(f)  lefe  • .  •  alfo  rounbern  ©ie  fidj  nicEjt  über  meine 
SSiberförüdje." 

S)tefe  Sßiberförücrje  finb  eine  $olge  feiner  £)riginali= 
tat,  ber  Urförünglicbfeit  feines  SDenfenS.  ©aliani  befaf? 
ein  großes  SSiffen,  eine  grofee  Kenntnis  öon  Satfadjen, 
ober  er  befafc  feinen  Vorrat  an  fertigen  Urteilen.  (£r 
madfite  fi(fj  JebeS  einzelne  Urteil  immer  ad  hoc  neu  auf 
©runb  ber  ibm  öorgelegten  STatfacfjen  unb  feines  eigenen 
SBiffenS.  (Er  urteilte  fo  über  biefelbe  ©adje  jit  töieber* 
polten  9Men,  obne  fidj  bei  ben  föäteren  ber  früheren 
Urteile  gu  erinnern.  S31eibt  bie  SBafiS  ber  £atfa<f)en,  auf 
©runb  bereu  er  urteilt,  fonftant,  fo  toirb  audj  fein  Urteil 
jebeSmal  in  ber  gleichen  $rage  gleidj  lauten;  bat  ficrj  aber 
baS  iljm  gur  Verfügung  ftebenbe  Material  geänbert,  fo 
roirb  audf)  fein  Urteil  ein  anbereS  fein,  3iebt  man  nun 
fein  aufjerorb entließ  lebbafteS  Temperament  in  SSetrattjt, 
feine  rafdje  9Irt  gu  arbeiten,  bie  ibn  ntcr)t  lange  bei  einem 
©egenftanbe  öertoeilen  laffen,  fo  mu|  man  gefteben,  bafj 
für  ifyn  baburdj  bie  SKöglicfjfeit,  mit  ben  eigenen  Urteilen 
in  SSiberförucrj  p  geraten,  niögt  öerringert  nmrbe. 

©o  finb  feine  Äontrabiltionen  ettt)aS  mit  feiner  SJcatur 
unzertrennlich  SSerbunbeneS,  etroaS  (SffentielleS,  feinem 
Senfen  immanentes,  ©aliani  obne  SBiberförüdje  toäre 
nierjt  mebr  ©aliani.  ©ie  SStberförüctje  finb  gleicrjfam  eine 
©arantie  feiner  Originalität;  tfjn  öon  feinen  SStberförücrjen 
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befreien,  mürbe  rjeifjen,  feinen  ©eiftreidjtum  üerminbem. 
Senn  er  roiberfpricrjt  fictj  nnr  in  originaler,  geiftreidjer 
SBeife,  fo  bafy  ber  Sefer  audj  an  feinen  SSiberfprücfjen 
©enu^  finbet.  $ln  Kraft  ber  Überzeugung  üerlieren  natür= 
lief)  baburdj  feine  Urteile,  aber  t)ört  unb  lieft  man  benn 
(SJaliani,  um  fidj  überzeugen  $u  laffen,  um  fein  eigenes 
Urteil  mit  bem  feinigen  §u  üertaufcfjen?  (Sr  märe  ber  erfte 
geroefen,  fief)  barüber  %u  munbern;  er  mürbe  ficrjerlict)  gegen 
biefe  Sluffaffung  proteftiert  tjaben.  ,„8eigt  biefeS  ©e* 
fctjreibfel  @rimm  unb  ben  anbern,  fo  pflegt  er  feine  23riefe 
an  grau  üon  (Spinat)  gu  ferj  tieften,  „ba§  roirb  fie  fjödjlicfj 
amüfieren;  fie  merben  fief)  franf  tadjen  barüber."  ©aliani 
fcfjrieb,  um  ju  amüfieren,  unb  in  bief em  ©inne  roill  er  ge= 
lefen  merben.  ©eine  ^ßarabojen  finb  ein  geiftreicfjeS  Spiel, 
©aliani  mifcrjt  unb  gibt  bie  harten,  birigiert  bie  Partie 
mit  tiebenSmürbiger  $offierticf)feit;  ber  Sefer  ift  entgücft 
üon  feinen  Allüren  mie  üon  ber  üßeurjeit  feiner  Kombi- 
nationen. $ft  ba3  (Spiel  üorbei,  fo  bleibt  nur  bie  (£rinne= 
rung  an  eine  angeneljm  üerbradjte  SSiertelftunbe,  aber 
feine  SSelerjrung,  !ein  pofitiüer  @eminn.  9ftan  T^at  ntcr)t§ 
gelernt,  aber  man  tjat  üon  ^ergen  getaerjt. 

ßefer,  raenn  bu  Momente  Ijaft,  ba  bu  lieber  ladjft  all 
lernft,  fo  greife  gu  ben  Briefen  be§  geiftreidjen  Slbbe. 

2Iber  üielleidjt  ift  e3  gu  oiel  gefagt,  roenn  man  behauptet, 
ba£  man  nicrjt§  üon  feinen  Urteilen  lernt.  2)a  müftte  er 
fein  ©feptifer  unb  mir  nietjt  Sftenfdjen  mit  einer  SReirje 
üon  fertigen  Urteilen  fein.  2Bir  finb  aber  ba$  unb  er  ift 
ein  großer  groeifter,  fagt  er  bodj  üon  bem  GHjeüalier  ,3a« 
nobi  feiner  „Dialoge"  (ba^>  ift  üon  fid)  felbft):  Sei  ber 
groeiten  ober  britteu  £efung  be§  SSudjeS  mirb  man  er» 
fennen,  bafj  ber  (Srjeüatier  fein  SBort  glaubt  ober  benft 
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oon  aliebem,  roa£  er  fagt;  bafj  er  ber  größte  ©feptifer 
ber  2öelt  ift,  bo^  er:  ne  croit  rien,  en  rien,  sur  rien,  de 
rien.  2lber  bitte,  Hftabame,  jagen  «Sie  ba%  niemanbem, 
e3  ift  ber  ©crjlüffel  be§  ©erjeimniffe^.  äöarten  mir  uttb 
ergoßen  toir  un§,  31t  fefyen,  toie  lange  $ari3  Brauerjen  roirb, 
um  mict)  gu  oerftefjen  unb  roie  lange  bie  £öpfe  ficr)  barüber 
ereilen  merben."  $on  benx  ©feptifer  werben  mir  immer 
ettoaZ  lernen:  (5r  groetfelt  an  ber  SRicrjtigfeit  unferer  9ftei= 
nung,  nicfjt  meil  er  eine  gegenteilige  Meinung  für  richtig 
f)ält,  fonbern  meil  er  ©rünbe  gu  fjaben  glaubt,  um  nierjt 
unferer  ÜDceinung  yx  fein.  @r  ftellt  nierjt  unferer  Meinung 
eine  anbere  gegenüber,  er  oerneint  nur  bie  SSar)rr)ett  ber 
unferigen.  3)er  Söiberfprucfj  ber  einzelnen  Meinungen  ift 
ber  ©egenftanb  feinet  ©tubiumS;  bie  linmöglierjfeit  einer 
(Sntfcrjeibung  nacfjäuroeifen,  ift  ber  $roecf  feiner  Arbeit. 
SSenn  er  un3  nun  aucr)  nierjt  überzeugt,  fo  merben  mir 
aug  feinen  5lu3fürjrungen  bodj  immer  ben  @eminn  gießen, 
unfere  Meinung  öon  einer  neuen  ©eite  beleuchtet  3U  ferjen, 
neue  ©rünbe  gegen  biefelbe,  neue  ©rünbe  für  biefelbe 
entgegenftellen  31t  muffen.  2Sir  merben  felbft  unfere  5lrgu* 
mentation  öerbreitern  unb  üertiefen.  ©0  merben  mir  au3 
ber  Seftüre  be§  ©feptiferä  (Miani  roenigften§  einen  for« 
malen  ©eminn  baöontragen. 

Seleljrenb  aber  finb  mie  immer  fo  aucr)  bei  ©aliani 
bie  STatfacrjen,  unb  berjenige,  ber  mit  ber  ©efellfcrjaft  be§ 
adjtgefjnten  3af)rf)imbert§  närjer  be!annt  merben  mill, 
loirb  in  biefen  Briefen  öieleg  gu  fammeln  finben. 

©aliani  fcrjreibt  feine  Briefe  nidjt  nur  an  biejenige 
^erfon,  an  roelcfje  fie  abreffiert  finb,  er  fcrjreibt  immer 
mit  SRüefficrjt  auf  feinen  gangen  greunbe£rrei§,  auf  bie 
ganje  prjilofoprjifcrje  ©efellfcrjaft,  bie  ficrj  in  jenen  berürjm* 
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ten  ©alon£  gu  $ari§  gufantmenfinbet.  ,,©ie  miffen,  bafj 
tct)  münfctje,  bafj  meine  23riefe  öon  allen  meinen  greun» 
ben  gefefjen  unb  gelefett  mürben.  (S§  gefcrjietjt  bie§  nicrjt 
an§ :  (5itel!eit,  fonberti  meil  icr)  micfj  in  ttjrer  Erinnerung, 
beraafjrt  feljen  möchte/'  Stber  ein  Hein  menig  (Sitetfeit  mar 
bod)  aucf)  babei,  benn  er  öerfetjlt  3.  23.  nicrjt,  $rau  öon 
(Spinat)  raiebertjolt  31t  bitten,  ba§  fie  fidj  bod)  \e  eine  Skopie 
biefer  ober  iener  charmante  lettre  öerfcrjaffeu  folle, 
bie  er  einer  brüten  <perfort  gefdjrieben  tjabe.  (Sr  treibt 
feine  Briefe  in  ber  Meinung,  bafj  fie  eine§  STage3  gebructt 
merben  tonnten.  2)arau3  resultiert  für  iljren  ^ntjalt  unb 
ifjre  $orm  ein  SBtberf^ruct),  ber  irjrem  Sßerte  Stbbrucf)  tut. 
(Sinerfeitg  füljlt  ber  ©Treiber,  bafc  bie  (Srroäljnung  einer 
3fJettje  üon  üeinen  £age3ereigniffen  in  Briefen,  bie  im 
©runbe  für  einen  meiteren  ^reig,  ja  für  bie  üftacrjmelt 
gefdjrieben  merben,  nicrjt  am  ^latje  ift  unb  anbererfettö 
Jann  er  auf  ttjre  ©rmärjnung  in  biefen  $rit>atbriefen  boct) 
nicrjt  öeräicrjten.  2)a  ijitft  er  fidj  fo,  bafj  er  gelegentlich 
biefe  Bagatellen  burd)  bie  $orm,  in  ber  er  fie  ermähnt, 
üifant  ^u  macrjen  fud)t,  ba^  er  audj  hierin  amüfant,  geift» 
reid)  erfdjeinen  mill.  Unb  baä  ift  irjm  nun  nicrjt  gelungen. 
(5r  üerfällt  babei  in  einen  gezierten,  üregiöfen  5tu3brucf, 
in  bie  Soncetti»9)Janier  be3  fieb^erjnten  $aljrfjunbert§,  bie 
if)m  redjt  fcfjledjt  anfielt,  3.  23.: 

„2)a  e§  eine  ^efonöalefeenä  gibt",  beginnt  er  einen  ©rief 
an  $rau  öon  (Spinat),  bie  irjm  irjre  ©enefung  tjat  melben 
laffen,  „fo  follen  mir  aucr)  begreifen,  ba^  fie  lange  bauert. 
©ie  rjaben  mir  üerfprodjen,  nicrjt  mieber  franf  gu  merben, 
fo  ift  e3  red)t  unb  billig,  ba§  ©ie  fid)  langfam  unb  mit 
S3ebauern  üon  einem  Singe  entfernen,  ba£  ^tjuen  ansang» 
ficfjer  mar,  al§  ©ie  raünfdjtett." 


2)ie  ßorrefponbettä  beS  ftetnen  3lbbe  215 

Sßeldj  gefdjraubter  £roft!  (55IücKid)erix>eife  fmb  foldje 
©teilen  nicrjt  ^äufig.  9Jteiften§  f)at  er  ftc^  begnügt,  ferne 
9llltag3gefd}icrjten  !unftlo3  gu  ermähnen  unb  fo  mißfallen 
fie  benn  aucr)  feine3tr>eg§,  fie  gehören  öielmerjr  gerabegu 
gu  ben  Zeigen  einer  ©riefleftüre  —  folange  aU  biefe 
©efcrjidjten  eine  getoiffc  5t6roe(f|feIung  bieten,  ©obalb 
ober  immer  ba3felbe  ficf>  mieberlplt,  biefelbe  ®tage,  ber« 
felbe  9tat,  berfelbe  3)anf,  balfelbe  SSerjiprecfien,  bann  uer* 
Iieren  fie  iljren  Steig,  fie  langmeilen.  ©o  ift  man  in  biefen 
©riefen  gelangmeilt  g.  ©.  burcrj  bie  eraige  ^ortofrage, 
bie  aucr)  bann  noct)  nicrjt  gur  Mje  !ommt,  al§  ©aliant 
einen  befonberen  Soften  tum  100  $ranfen  in  fein  ©ubget 
aufnimmt,  ber  nur  allein  bagu  bienen  foll,  baZ  ^ßorto  be§ 
möcrjentlidjen  ©riefe!  ber  $rau  öon  (Spinat)  gu  begaben, 
©djrieb  ©aliani  für  einen  meiteren  ®rei§,  bann  fonnte 
er  bem  $ernerfteljenben  biefe  unb  anbere  enblofe  ßamentt 
erffcaren.  £>er  üftatürlidjfeit  ber  Söriefe  fcfjabet  biefer  Um* 
ftanb  groar  nicrjt,  roorjl  aber  leibet  biefelbe  barunter,  bafj 
ber  W)he  gu  ben  ©riefen,  in  melcrjen  er  üorgüglicfj  öon 
feinen  ^riüatangelegenrjeiten  ftiricrjt  unb  in  melcfjen  e§ 
ifjm  nidtjt  gelingen  teilt,  geiftreicrj  gu  fein,  gu  bemerlen 
toflegt  —  unb  ba%  gefcrjierjt  ferjr  fjäufig  — :  „icrj  bin  erg* 
bumm  biefen  SIbenb"  . . .  „icrj  roeifj  nicr)t3  §eitere§  gu  er= 
gärjlen"  . . .  „ber  ©rief  ift  nicrjt  gum  Srucfen"  . . .  „®ann 
man  geiftreicrj  fein  in  feinen  ©riefen,  roenn  man,  roie  icrj, 
ben  gangen  £ag  nur  $abl)eiten  unb  ©efdjmacflofigfeiten 
tjören  muf$?  ©erlagen  ©ie  micrj  —  id}  bin  gang  bumm 
geroorben  —  bete  ä  manger  du  foin." 

©ief)t  man  aber  über  biefe  Mängel  rjintneg,  »ergebt 
man  ©aliani,  ba^  er  burcfj  bie  ©emorjnrjeit,  immer  unb 
überall  als  ber  geiftreidjfte  aller  Slbbeg  begrübt  unb  be* 


216  ^i£  Äoirefponbenj  *>£*>  f leinen  Slbbe 

glüdroünfdjt  gu  merben,  gu  bem  ©lauben  fam,  immer 
unb  überall  aud)  mirüidj  geiftreid)  fein  gu  muffen  — 
bann  !ann  man  fid)  großen  ©enufj  öon  ber  Seftüre  feiner 
Briefe  öerföredjen. 

©eine  Briefe  geben  un3  5luffd)luf3  über  fein  £eben  gu 
•Keaöel  unb,  ba  fie  öoller  Erinnerungen  an  $ari§  finb, 
aud)  über  fein  ^ßarifer  Seben.  S)ie  erfte  ber  falonfüfyren* 
ben  £>amen,  öon  unb  gu  ber  fie  föredjen,  ift  SKabame 
Nieder,  bie  falte,  örübe,  ortl)oboje  ©enferin,  bie  um  bei 
©langes  ttjreS  §aufe3  roillen  alle  materialiftifdjen  Sßfjifo« 
foörjen  bei  fid)  empfing,  iljre  „unglüdlidjen  $reunbe", 
roie  fie  fie  nannte,  ©ie  ift  bie  erfte,  roetdje  öon  ©aliaut 
au3  ®enua  einen  93rief  erhält,  roeil  er  öon  allen  guerft 
öon  ifjr  geträumt  fjat.  „$cf)  träumte,  idj  läge  auf  einem 
©oörja  unb  ©ie  fäfcen,  tief  gerütjrt,  neben  mir.  $d)  be* 
munberte  ^l)ren  Pantoffel  unb  aU  guter  Strcrjiteft  fdjlofj 
id)  nad)  ben  Regeln  SSitruö^  öon  ber  ©cfyönfjeit  be£  $iebe» 
ftals  auf  bie  ©cpnljeit  ber  ©äule.  ©ie  fanben  ba§  gar 
öerrounberlid),  mie'3  fo  ^l>re  %ct  ift,  unb  feljr  gleichgültig, 
gemäfj  ^Ijrer  löblidjen  ©itte.  ©ie  gogen  ben  Pantoffel 
gurüd.  $dj  forjre  au3  meinem  ©djtafe  auf.  SSo  ift  $rau 
Reeder?  2ßo  ift  ber  Pantoffel?  2llle§  mar  üerfd)roimben. 
©tatt  auf  einem  guten  ©oö(ja,  fanb  icr)  mid)  auf  einem 
borten  93ett,  unb  ftatt  in  ber  ©efellfdjaft  meiner  $reunbe 
felje  id)  mid)  öon  SSangen  umringt.  SBeldje  Äataftroötje  V* 
Unb  groei  2Jconate  föäter,  als  er  eine  Slntmort  öon  Üjr  er» 
fjalten  fjat:  ,,©ie  föredjen  mir  öon  @efüf)len?  SBarum 
föredjen  ©ie  mir  nid)t  öon  Pantoffeln?  2öa3  ftellen  ©ie 
babei  aufs  ©öiel?  ^d)  bin  \a  in  ©enua  unb  ©ie  finb  in 
$ari§.  SSiffen  ©ie,  roenn  ©ie  in  bem  £one  fortfahren, 
fo  fann  id)  röotjl  an  ©ie  beulen  be§  2ag§,  aber  nimmer» 
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meljr  be3  Üßad}t3  üon  ^rjnen  träumen.  .  .  Sebienen  «Sie 
fid)  bod)  ber  (tünüeloüüen.  $rjre  ^Briefe  gteict)en  fonft  gor 
311  fef)r  ©ofrateS:  bie  fdjönfte  (Seele  im  rjäpcrjften  ®örüer. 
beauftragen  ©ie  einen  ^rer  greunbe,  (Snüetoüüen  $u 
macrjen,  benn  bafj  ©ie  felbft  fie  macrjen,  nein,  biefe  ©toff> 
licfjfeit  ift  unüereinbar  mit  ber  (£rrj ab enfjeit  ^fjrer  unauä« 
fürecrjücrjen  ©eiftigfeit  ...  Ol  biefer  Pantoffel!  &IM- 
lidjer  ©dmfter!"  3)amit  jcfjUefet  er.  2)a3  mar  nicfjt  eben 
ber  %on,  ben  bie  fromme  ©enferin  liebte.  5Iber  fte  ant« 
mortete,  irjr  „unglüdfidjer  greunb"  tat  iv)x  leib.  üftocfj 
groei  ber  nädjften  5tntroorten  ©altantS  finb  erhalten,  eine 
üon  1770  unb  eine  üon  1771. 

„Sllle  Freitage",  rjeifjt  e§  in  ber  erften,  „fomme  icrj  im 
©eifte  gu  Styien.  Sc§  fe^e  mid}  ^t)nen  gu  güfjen.  £rjoma3 
feufgt  leife  barüber,  SD^orellet  aber  mutet  laut,  ©rimm  unb 
©uarb  ladjen  rjerslicfj;  ber  gute  ©raf  (Ereutj  merft  e§  nicfjt. 
aWartnontel  finbet  btö  23eifüiel  ber  ÜRacfjarjmung  mert  unb 
©ie,  9ftabame,  ©ie  laffen  ^re  beiben  fcfjönften  £ugenben, 
bie  ßücfjtigfeit  unb  bie  §öf  licfjfeit,  gegeneinanber  tatnüfen 
unb  fiuben  bei  biefem  Seiben,  bafc  icfj  ein  Heiner,  üiel  mefjr 
unbequeme^,  benn  fjaffen3toerte3  Ungeheuer  bin. 

Wlan  ruft  ^u  Sifcfje.  SBir  getjen.  Sie  anbern  effen 
gleijdj,  id)  fafte  .  • .  Slbieu !  %d]  umarme  §errn  Sfteder 
unb  ©ie  aucrj  —  menn  ©ie'3  erlauben." 

©eit  1771  erlahmt  ber  Söriefmedjfel.  grau  üfteder 
fdjien  am  (Srfolge  irjrer  Semüfjimgen  31t  öergroeifeln. 
1772  fdjreibt  ©aliani  an  grau  öon  (Spinat):  „$cfj  fjabe 
enblid)  einen  SBrief  üon  grau  Weder  erhalten,  aber  ba 
fie  Sonett  meine  Slntroorten  nicfjt  geigen  mill,  fo  roerbe 
idc)  ifjr  jefjr  füät  unb  burdj  meine  ^anglei  antraorten. 
Scfj  merbe  platt  unb  glatt  fein  mie  ein  Heller  ber  grau 
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©eoffrin.  ©o  beftrafe  icr)  be3  fallen  SlnftanbS  fcrun* 
!enbe  ©ebärbe." 

@ott  fjat  fie,  at§  er  fie  fdjuf,  in  ein  23ecfen  mit  ©tärfe 
getaudjt,  fagt  eine  geitgenöffin  üon  $rau  3?ecfer.  — 

yjlabame  ©eoffrin,  bie  ältliche  $rjilofotil)enfreunbin, 
fdtjeint  üon  unferem  W)he  erft  lange  nad)  feinem  2Beg* 
gange  bon  $ari§  einen  erften  23rief  erhalten  ju  tjaben. 
(Sin  regelmäßiger  23riefroecrjfel  beftanb  äroifdjen  ben  Rei- 
ben ^erfonen  nie.  ^tjre  Naturen  maren  ju  üerfcfjieben. 
„9ttabame  ©eoffrin  roagt  nicfjt,  micf)  gu  lieben",  fagt 
©aliani,  „au§  ^nrcrjt,  iemanben  gu  lieben,  ber  fid)  fcrjlectjt 
unb  unoorficrjtig  benimmt." 

llnb  fo  roar  e§  and).  üftabame  ©eoffrin  tjielt  einen 
ber  befudjteften  ©atonS  be§  bamaligen  $ari§.  3ftre 
9Jtttttoocrj§=(3tefellf(f)aften  roaren  aud)  oon  rjodjgeftellten 
Beamten  unb  ^olititern  befucfjt;  fie,  bie  23ürgerli(f)e,  fjatte 
enge  ^Bereitungen  §u  ber  näcrjften  Umgebung  be3  föönigä. 
S)ie  §83a|nmg  biefer  SSe^ieljungen  madjte  e§  für  fie  not» 
menbig,  fid)  im  Umgange  mit  ben  rjimmelftürmenben 
$t)iIofoüfjen  geroiffe  SBefdjränfungen  aufzulegen,  ©ie 
roollte  fid)  um  feinen  $rei§  in  ben  klugen  tr)rer  rjoljen 
©önner  fomüromittieren.  2)ie  ^rjilofoprjen  fannten  biefe 
Jlngftlidjfeit  unb  Rotteten  nidjt  roenig  barüber.  ©aliani 
t>or  allen  madjte  feine  SSiije;  er,  ber  „kompromittierte" 
@efanbtfd)aftgfe!retär,  roar  nidjt  mefjr  ber  Wlann  ber 
ÜJftabame  ©eoffrin.  (Sr  bilbet  ein  neue§  SSerbum  „geoffri* 
nifer"  unb  bei  ber  9£ad)rid)t,  bafj  bie  2)ame  an  ber  9?ofe 
erfranft  fei,  meint  er,  baran  fei  irgenbein  unbefonnener 
©aft  fdmtb,  ber  fid)  oermeffen  fjabe,  in  ifjrem  ©alon  eine 
Sfteuigfeit  gurrt  beften  ju  geben.  2tl§  fie  gegen  (Snbe  üjreS 
Seben§  fromm  §u  roerben  begann  unb  fid)  bei  gcifrlidjen 
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Übungen  toäljrenb  eineg  $ubelialjre§  gefäfyrlidj  erfältete, 
ba  amüfiert  fidj  ©aliani,  a  posteriori  ben  23etoei3  $u 
führen,  bafc  bie  ÜDtere  ©eoffrin  „an  einem  guten  $ubel= 
jabr  fterben  mujjte.    Q.  E.  D.". 

grüner  aber,  aU  ber  2tf>be  noct)  rü0t)t6eftallter  ©e[anbt= 
fdjaftlfefretär  in  $ari§  mar,  ba  mar  er  ein  Siebling  be3 
©eoffrinfdjen  SalonS. 

„2)a  ftmr  idj  benn  immer  ber  W)he,  ber  flehte  2t&6e, 
(Suer  fleiner  ®nirp3.  ^cr)  fa§  auf  bem  guten  Sdjnftirfjl, 
mit  Firmen  unb  deinen  ftrampelnb  mie  ein  23efeffener, 
meine  tyexiide  oerfebrt,  immer  plappernb  unb  Singe 
fagenb,  bie  man  prädjtig  fanb  unb  für  mein  eigene!  $eug 
fyielt  —  adj,  melcrj  ein  Irrtum!  Sftcrjt  id)  jagte  bie  fdjöuen 
Singe:  (Sure  Sefjnftüljle  finb  Drafelftüljle  unb  icrj  mar  bie 
Sibylle.  Seien  Sie  oerfidjert,  ba§  auf  ben  neapolita- 
nifdjen  Strotjfeffeln  icf)  nur  bumme§  $eug  fdjtuaije." 

ÜDcabame  ©eoffrin  Iiatte  eine  Sodjter,  üftabame  be  la 
ftext&^mhault,  oon  ber  fie  gu  jagen  pflegte:  SSenn  idj 
fie  anfelje,  bann  bin  icrj  erftaunt  toie  eine  £jenne,  meiere 
ein  (Sntenei  ausgebrütet  Ijat.  Sie  :£odjter  empfing  feine 
sjßbjlofopfjen.  «Sie  üerabfdjeute  fie,  ©aliani  nidjt  au3= 
genommen.  „SSefäfje  fie  mein  23ilb,  fie  mürbe  ftdjerlid) 
bie  SSorte  barunter  fetjen:  ©aliani,  berühmt,  meil  er  im= 
mer  eine  fdjiefe  ^ßerücfe  trägt",  fdjreibt  er  an  grau  öon 
(Spinat),  „<5ie  aber  toürben  ^in^ufügen:  unb  meil  er  nim* 
mer  einen  fdjiefen  ®opf  Ijat." 

Senn  grau  öon  (Spinat)  mirb  (Miani  immer  unb  über* 
all  oerteibigen.  Sie  ift  feine  befte  greunbin,  bieienige, 
mit  ber  er  am  Ijäufigften  unb  am  längften  Briefe  medjfelt; 
boit  ben  350  Briefen  ber  oorliegenben  Sammlung  finb 
ungefähr  300  an  fie  gerietet.    Sie  bilben  einen  mefent* 
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lirfjen  ^Beitrag  gur  $enntni§  ber  merfroürbigen  grau  unb 
finb  bie  roidjtigfte  Duelle  für  unfere  ®enntmi  bei  ßebenä 
unb  ber  33eftrebungen  @aliani§  gu  Neapel  unb  feiner 
3)enfroeife  überhaupt.  $rau  bon  Spinat)  gegenüber  ^at 
er  fiel)  am  rücfljaftlofeften  geäußert  über  pribate  unb  öffent« 
fierje  $ert)ättniffe,  unb  gugleicrj  rjat  irjre  originelle  2lrt, 
eine  SDtetuffion  gu  führen,  ir)it  beranlafjt,  feine  Meinung 
auScinanberjufe^en  über  Singe,  bereu  SBefprecrjung  man 
in  folcrjen  Briefen  ofjne  weiteres  nid)t  erwarten  mürbe. 

©alianiS  SSerrjältniffe  in  Neapel  finb  nach  biefen  Briefen 
nicfjt  bie  rofigften. 

3)ie  neapolitanifdje  ©efellfcfjaft  e!elt  ttjn  an;  feine  ®la* 
gen  über  biefen  ^unft  nerjmen  fein  @nbe.  $ergeben3 
arrangiert  er  fidj  guroeilen,  roenn  nämlid)  bie  Sßerrjättniffe 
ber  §rembenfolonie  in  Neapel  e§  geflattert,  einen  fleinen 
3ir!el  nadj  ^parifer  2lrt,  bergebenS  erfreut  irjn  gelegen!« 
lief»  ber  SSejud)  eine§  ^ßarifer  $reunbe§  —  baZ  fdjafft  nur 
öorübergerjenbe  5tbl)ttfe,  bie  $remben  lommen  unb  gerjen, 
bie  Neapolitaner  allein  bleiben  unb  mit  biefen  bermag  er 
nidjt  gu  berferjren.  „günfmalrjimberttaufenb  Neapolitaner 
—  meld}'  Ijöllifdje  SBüfte",  fdjreibt  er;  „feit  ^afjren  tt?ei^ 
icr)  nidjt  merjr,  roa§  eine  ®onoerfation  ift  —  ©röfjen  finb 
bjer  unbetannt,  aufgenommen  auf  bem  ©ebiete  ber  Stör* 
Ijeit  — ,  idj  langweile  micr),  id)  roerbe  ftupiber  bon  Xag  gu 
Xag,  oon  ©tunbe  gu  ©tunbe,  bon  Minute  gu  Minute .  •  •" 
(So  ift  fein  SBunfdj,  nncr)  ^ßari§  gurüdferjren  31t  fönnen,  in 
$ari§  gu  fterben,  erflärlidj.  Gsr  madjt  Tjunbert  $läne,  um 
bon  Neapel  Io3gufommen,  ol)ne  —  unb  ba3  ift  irjm  eine 
fapitale  ©acfje  —  fein  (Sinfornmen  gang  gu  berlieren. 
©cdjätaufenb  graulen  iärjrlid)  müfjten  il)m  genügen, 
meint  er.    51ber  feiner  biefer  ^piäne  rourbe  berroirHidjt, 
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er  fatj  bte  ©tabt  nicrjt  roieber,  „roo  man  beim  ©djeine 
ber  Saternen  nätfjtlicCjertüeile  rjerumfcrjtenbert,  mit  faube= 
reit  ©cfjurjen,  golb  getieften  Safcfjen  itnb  überall  ben 
freunblidjften  9lnerbietungen  gur  $ermeljrung  be§  9#en= 
fdrjengefdjlectjts  begegnet  •  •  •  o,  mein  teurem  ^arte". 

S5ei  biefen  Urteilen  ift  freilief)  ein  roenig  (Sitelfeit  mit 
im  (Stiele.  Sie  neaüolitanifcrje  ©efettfdjaft  nafjm  oon 
®aliani£  fcfjrif tftetlerif cf) en  Erfolgen  nicrjt  fo  üiel  üftotig,  aH 
ber  Vlhbe  31t  beanfprucfjen  üon  ^3ari§  r)er  geroötmt  roar. 
„9Jcan  roeifj  gtoar  tjier,  bafc  icf)  ein  frangöfifcfje^  23ud)  ge= 
fctjrieben  Fjabe,  aber  bie  einen  glauben,  bafj  e§  ein  gier= 
IicrjeS  $eenmärcfjen  fei,  bie  anbern  meinen,  e§  roäre  ^ßoefie." 
2)a3  fdjmecgte  ben  $erfaffer  ber  „Dialoge"  unb  baZ  fonnte 
er  feinen  2anb3teuten  nodj  roeniger  üergeifjen,  afe  iljre 
Sangroeittgfeit  unb  SDummljeit. 

^m  (Staatsleben  fanb  er  merjr  5lnerfennung.  2)er 
£önig  fumulierte  in  gang  ungeroötmlictjer  SSeife  bie  roiet)» 
tigften  ab  mintftratioen  unb  bie  richterlichen  Munitionen 
auf  @atiani3  $erfon.  Slber  auetj  ba§  fdjaffte  irjm  roenig 
Sefriebigung,  roeil  „©efeijäfte"  ifjm  grünblictj  guroiber 
roaren,  namentlich  roenn  fie  in  eroiger  Monotonie  ficr)  um 
unterbrochen  aneinanb erregten,  unb  auet)  roeil  biefe  im» 
geroö^nlidfjen  äußeren  9Iu§geicfmungen  irjm  ein  §eer  üon 
Leibern  fetjuf,  bie  ir)n  311  oerfolgen  unb  gu  fränfen  nietjt 
mübe  rourben. 

$anb  er  fo  in  feinem  Seben  in  ©taat  unb  ©efettfdjaft 
roenig  Sefriebigung,  fo  roaren  auetj  feine  ^amitienüerrjätt» 
niffe  nietjt  bie  angenerjmften.  %{§>  $rau  oon  Spinat)  itjr 
Vermögen  öerloren  rjat,  labt  ©aliani  fie  ein,  gu  irjm  naefj 
Neapel  gu  gießen;  er  fei  allein;  „meine  SJcutter  ift  tot, 
meine  ©crjroeftern  finb  im  Softer,  meine  9cicrjten  (bie 
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Töntet  feinet  93ruber3,  beS  9ttarqui§  ©aliani)  finb  bumm 
—  affo  fommen  <Sie!"  „©eftern  roar  idf)  bei  meinem 
Sßruber  in  ©orrent,  roo  idf)  meine  brei  Üfttcfjten  traf,  roeldfje 
mit  großem  ©efdjrei  fofort  »erheiratet  gu  roerben  tier* 
langen,  inbem  fie  brauen,  baß  fie  ficr)  fttrgerfjanb  felbft 
»erheiraten  roerben,  roenn  man  fidj  nicrjt  beeile.  S)a§  ift 
\a  gang  auft er orb entlief)  rjeiter."  S)a  er  fiefj  fcfjon  in  biefer 
Situation  unbefjaglidf)  fütjlt  —  roie  mufjte  ü)m  erft  p* 
mnte  roerben,  al§  nacrj  bem  Stöbe  feinet  SßruberS  (1774) 
beffen  $rau  nnb  iftre  brei  STöcfjter  irjm  $ux  Saft  fielen. 
S)ie  (Srbfcrjaft  be3  9ttarqui§  mar  feljr  gering  nnb  beftanb 
öorgüglicf)  au§  fdjroer  oerroertbaren  23ücr)er=  nnb  9kri« 
tätenfammlungen.  2tlfo  ©efdfjäfte  über  ©efdjäfte.  C'est 
plus  fort  que  moi,  ruft  er  au§. 

Mein  er  roar  ftär!er.  üßacfj  Ablauf  eine§  %al)xe$  rjatte 
er  groei  feiner  Sftcrjten  glücflicrj  untergebracht  nnb  unter 
ber  §anb  audf)  feiner  ©crjroägerin  roieber  für  einen  9ftann 
geforgt. 

,,^df)  mufj  biefen  3Ibenb  meine  brüte  0?icf)te  nnb  ifjre 
Butter  in§  Sfjeater  führen,  $ft  ba§  ntd)t  luftig?  (Sine 
ber  anbern  ift  geftern  öon  einem  äftäberjen  genefen.  Q, 
roelcf)  toabxe  $reube  bereitet  mir  bie  (Geburt  einer  SKenge 
öon  gufünftigen  mönnlicfjen  nnb  roeiblidjen  Soren,  bie 
idf)  einft  audf)  werbe  »erheiraten  muffen.  —  2öie  grofs  ift  boefj 
ba$  Vergnügen  im  ©cfjofje  einer  Familie!" 

Um  feinen  ,,chiennes  de  nieces"  leidster  Scanner  gu 
finben,  ftellt  er  ficr),  als  ob  er  mit  erneutem  (Sifer  fiel)  auf 
feine  21mtSgefdf)äfte  roürfe,  um  ben  ©lauben  gu  erregen, 
ba%  er  in  Stürze  eine  einflußreiche  ^erfönlicrjfeit  fein  roerbe. 
@S  ift  gar  brollig,  tute  er  fidf)  brefjt  unb  roenbet,  um 
einen  freier  brangurriegen.  Senn  feine  SRicfjten  finb  ü)m 
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„fcrjlimme  üßöbel,  auf  benen  man  gor  Ijart  unb  unbequem 

„9J?eine  ©eroanbtrjeit  im  Verheiraten  rjat  micf)  tjier 
berühmt  gemalt,  nicrjt  meine  Sucher.  Wan  fbricfjt  mit 
(SntrjufiaSmuä  bon  mir.  %m  ©runbe  fjat  man  nicfjt  Un« 
recfjt.  £>ie  gange  §älfte  bei  *D?enfcfjengefcf)lecf)t3  bebarf 
biet  metjr  eine!  guten  @rjemanne§  benn  eine3  guten  Söucfjel: 
toenn  ba$  gu  $ari3  roafjr  ift,  ben!en  ©ie,  roie  biet  mefjr  e3 
ljier  in  Neapel  roafjr  fein  mu|,  roo'3  im  rjöcfjften  galle 
groölf  ^Serfonen  gibt,  bie  Iefen  fönnen." 

S)ie  britte  ber  3^tcf)ten  roar  inbeffen  nicrjt  fo  leidjt  „gu 
b erfjanb ein".  (53  bauerte  brei  ^aljre,  bi§  er  fie  abfegen 
tonnte.  ,ß$  roar  eine  fcfjroierige  ©acfje,  fie  loSguroerben, 
fintemalen  fie  fjäfjlicrj  unb  bucfelig  ift.  5lber  nun  ift  aucrj 
ba$  gelungen,  ©eftefjen  ©ie,  bafj  icrj  ein  gewaltiger  |jei« 
ratenftifter  bin.  ©oll  icfj  bielleicfjt  für  $rau  ©eoffrin  ober 
bon  gerte^mbault  eine  Partie  augfjecfen?  ©ie  fönnen 
nur  befehlen." 

91ber  biefe  9^icf)ten  machten  if)tn  aucrj  nacfj  irjrer  Ver- 
heiratung roenig  $reube.  „2)ie  ältere  ift  in  bie  |jänbe 
bon  Vetbrübern  gefallen,  bie  micf)  aber  immerhin  in  9?uf)e 
laffen;  bie  jüngere  aber  geigt  grofje  !Kid}t3röürbigfeit  unb 
ift  in  ber  |>anb  eine§  nod)  nicfjtSroürbigeren  ÜJftenfcfjen, 
ber  jeitf  gegen  micf)  brogeffiert." 

2)ie  gange  $amilie,  bie  ifjn  umgibt  unb  feine  |jilfe  in 
5lnfbrucfj  nimmt,  fcfjilbert  er  ber  grau  bon  Spinat)  in  einem 
Briefe  Oom  ^uli  1776  folgenbermafcen: 

,,©ie  fbrecfjen  oom  Kummer,  ben  Sfönen  bie  $broefen= 
ben  bereiten.  £),  roenn  icfj  anfinge,  bon  bem  Kummer  gu 
fbrecfjen,  ben  bie  $lnroefenben  berurfadjen,  ba  müfcte  icfj 
^fjnen  fbrecfjen  bon  fünf  ©djroeftern,  brei  Sfticfjten,  einem 
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Neffen,  ber  $rau  unb  bett  ®inbern  biefe§  Neffen,  einer 
STante  niiitterlidc)erfeit^  uttb  üon  beren  gamilie,  üon  ben 
©atten  metner  S^tcfjten,  üon  meiner  ©crjtüägerm,  üon 
beren  Spanne  unb  feiner  9Jiutter,  öon  etroa  breiig  Vettern 
unb  ettva  Ijunbert  entfernteren  SSerroanbten.  (5§  ift  bud)« 
ftäblicf)  raaljr,  bafj  biefe  gonge  ©efellfcrjaft  mir  gur  Saft 
liegt,  leine  eingige  biefer  $erfonen  ift  imftanbe,  für  mtcrj 
etmaä  gu  tun.  IKe,  mit  2lu3narjme  meinet  Neffen,  finb 
ergfromm  unb  alle  ov)ne  21u£naf)me  meinet  Neffen  finb 
erglangroeitig.  ^mmer  füeift  mit  mir  ober  molmt  bei  mir 
einer  üon  bem  gongen  ©djmarme.  ©ie  ftören  meine  (Sin* 
famfeit,  ofjne  mir  ©efellfdjaft  gu  bringen." 

©aliani  üerfügte  gmar  über  ein  fdjöne3  (Sinfommen, 
baZ  iljm,  bem  (Singelftefjenben  aud)  bei  feinen  ntcrjt  ge* 
ringen  2lnfürüd)en  ein  berjaglidjeö  ßeben  fieberte;  einer 
fotogen  ©erjar  üon  bettelnben  Skrmanbten  aber  geredjt 
gu  merben,  öagu  mar  e§  gu  !tein.  SDatjer  feine  eitrige  ©etb= 
not.  Ungäljlig  finb  bie  $ommiffionen,  bie  er  $rau  üon 
(Spinat)  aufträgt  unb  bie  alte  nur  ben  fttoed  Ijaben,  au3 
$ari3  mit  großem  ^eitüerlufte  baZ  !ommen  gu  laffen,  roaS 
in  Neapel  einige  Sire  teurer  ift.  ©emölmlicrj  ftellt  firfj 
am  ©effuffe  rjerau3,  ba§  bie  mit  fo  üiel  üüiülje  unb  23er* 
brufj  au§  raeiter  $erne  fjerbeforjleneSßare  entlueber  gang 
unbrauchbar  ift,  ober  buretj  bie  großen  ©üebitionSfoften 
bebeutenb  üerteuert  roorben  ift.  2)ann  ift  be§  Jammers 
fein  (Snbe.  sIöegen  graangig  ober  breiig  £ire  ajtefyrfoften 
!ann  ber  $rmfte  in  bie  ijöcfjfte  SBergroeiflung  geraten. 
©o  beftellte  er  einmal  Seinroanb  für  §emben. 

„$d)  brauche  §emben  für  ben  hinter.  $ari3  fyat 
miefj  baran  gemötjnt,  leinene  |jemben  gu  tragen,  ^ct) 
faufte  feinergeit  Seinmanb  mittelmäßiger  Qualität,  bie 
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trtid)  etftmä  toeniger  afö  oier  $ranfen  bie  Site  foftete. 
3<f)  mödjte  jefct  für  ein  Sutjenb  |jemben  Ijaben.  (Sie 
lernten  bie  ©röfce  berfelben.  $crj  merbe  nimmer  baä  mit 
mütterlicher  9?üf)rung  oerbunbene  tonte  ßadjen  oergeffen, 
in  btö  @ie  ausbrachen  in  öftrem  ßanbljaufe,  al§  (Sie  auf 
meinem  23ette  eines  meiner  §emben  ausgebreitet  faljen. 
(Sl  erf(f)ien  ^nen  unmöglicf),  bafy  einer  mit  einem  fo 
furzen  unb  fo  läcf)erlicr)en  §embe  bie  Slnmafjung  Ijaben 
fönnte,  fief)  Sftann  nennen  §u  laffen.  5llfo  beftellen  (Sie 
bie  9ftenge  Seinmanb,  bereu  e§  bebarf,  um  biefeS  5tinb 
gu  fleiben  .  .  ." 

Sie  ^ommiffion  bauerte  ein  $aljr  unb  als  enblicf)  ber 
Saiten  fam,  ba  enthielt  er  fo  unglaublich  grobe  ßeinroanb, 
bafc  ©aliani  mit  bem  ©egeltucrje  nic£)t§  anber§  anzufangen 
roufcte,  afö  e§  feinen  ^idjten  p  fcrjenien.  ®ein  neapoli* 
tanifcfjer  £jänbler  rooltte  irjm  ba$  %ud)  abnehmen.  „%<$ 
bin  in  fürcrjterlidjem  $orne,  in  tötlictjem  Kummer,  in  ent* 
fepdjer  Sttebergefcrjlagenrjeit.  ©rofjer  ©ott !  $ft  baZ  eine 
®ommif  fion  !"  — 

Sßie  grofj  oft  feine  SSerlegenrjeiten  roaren,  geigen  unl 
3at)lreicf)e  Stellen  ber  Briefe.  „$#)  fterje  am  SSorabenb 
be§  23anierott3",  fcrjreibt  er  1770,  im  Anfang  feiner  £orre* 
fponbeng  unb  nicfjt  beffer  tönt  e§  faäter  (1777):  „®ie 
Hummern  ber  Sotterie  finb  gebogen;  icf)  gäljlte  biegmal 
auf  einen  ©eroinn.  üßun  Ijabe  icrj  roieber  oerloren.  $cr) 
bin  in  SSergroeiflung,  benn,  unter  un§  gefagt,  icrj  Ijabe 
feinen  geller  meljr.  (Sin  neue§  £jau§,  neue  üftöbel  fjaben 
midi)  an  ben  SBettelftab  gebraut"  —  unb  feine  treuen 
Wiener,  rjätte  er  fjingufügen  fönnen,  benn  an  einer  an= 
bereu  ©teile  fagt  er: 

„(S§  ift  ber  le^te  be3  9Jconat3.    ^erj  gelje  meine  $ecr> 
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nungen  burdj  unb  ferje  rnidj  beftorjlen,  beraubt,  gefclünbert 
öon  meinem  ®od),  meinem  Äutfdjer,  meinen  Bebienten. 
(£3  ift  eine  fcrjmer3lid)e  ©acr)e  für  einen  2lbbe,  oon  jemanb 
anberem  al3  üon  feiner  |jau3rjälterin  beftorjlen  p  roerben. 
$d)  bin  allein,  öerlaffen,  orjrte  greunbe,  olme  §au§frau. 
äftein  ©elb  üerfliegt.  $dj  nuifj  mid)  burdjau£  öerrjeiraten. 
£mben  Sie  nicrjt  etroa  gerabe  eine  reidje  (Ereolin  $ur  |janb?" 
(5r  roill  nämlid)  nur  eine  $xau  au§  ber  üfteuen  SBelt.  Wlit 
benen  ber  Sitten  rjabe  er  gu  fdjlimme  Erfahrungen  gemadjt. 

Srofcbem  er  fo  fortroätjrenb  über  brüdenbe  ©orgen 
%xl  flogen  r)at,  bleibt  fein  SSefinben  ein  gang  beliebigem 
be3.  Sftur  groei  Singe  plagen  ifjn:  bie  Slbnarjme  feinet 
@efid)t3  unb  ba%  2tu3fallen  feiner  3ät)ne. 

,,$d)  roerbe  nad)  $ari£  guriicfferjren,  aber  id)  roerbe 
©ie  nicrjt  roieberfefjen,  benn  id)  merbe  blinb  fein."  ©eine 
23efürd)tung  Ijat  fid)  freilief)  nicrjt  erfüllt.  Sßärjrenb  ber 
legten  äroangig  ^afyxe  feinet  SebenS  flagt  er  nicrjt  merjr. 

SJätte  1771  rjat  er  nur  nodj  adjt  3älme.  „2)a§  ift  ber 
bitterfte  Sßerlitft,  ben  tefj  feit  $ari3  erlitten",  meint  er,  unb 
fttäter:  ,,^d)  nenne  mein  ©ebifc  mein  Parlament.  SBenn 
man  micrj  fragt,  roie'§  iljm  ger)t,  fo  fage  id),  ba§  id)  bie 
Ferren  alle  roeggejagt,  ba§  id)  bie  Margen  ber  <5tocf= 
äarjntoräfibenten  aufgehoben  l)abe  unb  nidjtsbeftoroeniger 
$u  effen  fortfahre." 

2Benn  buretj  ben  2lu3fall  ber  ftäfyne  fein  ©eficfjt  fid) 
um  groei  3°H  oerfürjt,  fo  roeifj  er  bafür  S£roft  §u  finben 
in  ber  Beleibtheit,  bie  fid)  einjuftellen  anfängt.  ,,§cr)  bin 
enorm  bid  geroorben,  ein  fidjeres  ^eidjen,  oaB  id)  ntidj 
langroeile:  bie  Äartrjäufer  finb  alle  2)idroänfte." 

Über  bie  $eit  feiner  fdjroeren  förüerlidjen  ßeiben  Ijaben 
mir  feine  Briefe  üon  iljm.   ©eit  bem  £obe  ber  $rau  öon 
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(Spinat)  1783  fdjeint  er  nid)t  metjr  mit  *ßari§  forrefponbiert 
gu  ^aben.  — 

£>ie  adjtgerjn  ^atjre,  bie  ©aliani  unter  ben  tjier  nad) 
ben  Angaben  feiner  Briefe  angebeuteten  SSertjältniffen 
oerbracrjt  rjat,  finb  an  anbern  al3  berufltcfjen  arbeiten  nnb 
ßeiftungen  nid)t  fo  reicf),  roie  man  öon  einem  fo  belt>eg= 
liefen  nnb  originellen  ©eifte  it>of)l  Ijätte  erroarten  bürfen. 

,3roar  leiftete  er  feinem  SSaterlanbe  einen  gemifc  un= 
beftreitbarenSienft  baburd),  bafc  er  guerft  bie  öffentlichen 
Steigerungen,  bie  ventes  aux  encheres  nad)  ^arifer  $Irt 
in  Neapel  einführte;  er  erroarb  fief)  aud)  ein  großes  23er = 
bienft  burdj  feine  23emürjungen,  anbere  Vorteile  be£  öffent* 
liefen  23erferjr3  meiftnad)  frangöfiferjem  SBorbilbe  in  Neapel 
gu  fcfjaffen  —  £)inge,  bie  er  nirfjt  öon  $lmt§  roegen,  fon= 
bern  burefj  feinen  perfönlicrjen  (Smflufs  beroirfte;  er  lefjrte 
bie  Neapolitaner  aud)  bie  Sßolle  främpeln,  inbem  er  bie 
erften  (Streidjmafdjmen  üon  $ari3  einführte,  roeil  er  bie 
ifjm  unerträgliche  $ärte  ber  einrjeimifdjen  Sftatraijen  burefj 
trampeln  ber  SBolle  %vl  f)eben  hoffte;  er  intereffiert  fid) 
aufe er orb entlief)  für  bie  (Sinfürjrung  ber  ^ßarifer  ©trumpf* 
bänber:  „2)a§  ^ufnerjmen  ber  $öde  ift  Sftobe  geroorben, 
ha  ift  e§  nun  aud)  ^eit,  bie  ©trumpfbänber  gu  öeröoll» 
lommnen.  $d)  möchte  roeldje  mit  filbernen  ©djnallen 
unb  mehreren  Söcrjern,  um  fie  beliebig  roeit  p  madjen, 
benn  unfere  SSaben  finb  üerteufelt  bid." 

SIber  literarifd»  r)at  er  oerrjältntemäfjig  roenig  probu= 
giert.  @§  fehlte  irjm  bie  Anregung,  bie  £uft  bagu.  „^rjr 
fcrjreibt  unter  ben  ^ßarifer  tarnen,  id)  fcrjreibe  unter  ben 
SBeibern  oon  Neapel/'  (Sr  nennt  fidj  felbft  faul  unb  un* 
tätig,  madjt  beftänbig  $läne  unb  fürjrt  fie  nierjt  au£,  ober 
arbeitet  nur  ftojjroeife  an  tfjrer  $ertoirJlicr)ung. 

15* 
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2öie  oft  öerfpridjt  er  g.  33.  fein  2Ber!  über  fjorag  ernft* 
lief)  roieber  öornerjmen  31t  motten.  <Sdjon  in  $ari§  Fjatte 
er  ben  Kommentar  begonnen,  unb  feine  $reunbe  öer= 
f^)ract)en  fidj  ein  ejmdjemad)enbe§  28er?.  „konnte  ^orag 
tion  all  ben  ©djöngeiftern  be§  augufteifcfjen  3eitolter§ 
beffer  oerftanben  merben,  al§  er  Ijeute  nad)  adjtgelmrjunbert 
^atjren  oon  unferm  51666  oerftanben  roirb?  $cfj  glaube 
nidjt",  meint  ®rimm.  —  „^cr)  befcr)äftige  mid)  mit^orag," 
fdjreibt  (Miani  1775  an  $rau  oon  (Spinat),  „unb  e§  ift  mir 
gelungen,  mir  eine  ferjr  genaue  Sorftettung  öon  feinem 
Seben  gu  mad)en:  er  mar  unglüdlid),  arm,  fdjtedjt  berjanbelt 
oon  äßägen,  ber  ir)n  ütelfad)  braudjte  unb  tfjm  menig  ©ute3 
tat.  2)ie  alten  Sftägene  maren  gang  mie  bie  mobernen, 
bie  Söelt  bleibt  immer  gteicfj."  (Sr  mit!  fidj  §oragen§  oor* 
gügücf)  gegen  bie  üielfad)  oberftäcfjtictje  Stritii  S5oItaire§  an« 
nehmen,  bittet  feine  ^ßarifer  ^fteunbe  um  bibliograprjifdje 
Angaben,  bie  er  fidj  in  Neapel  nidjt  oerfdjaffen  lann,  bann 
aber  erlahmt  fein  (Sifer  roieber  unb  bie  Arbeit  fommt  fo 
gu  feinem  2Ibfd)IuJ3.  2öie  grünblicfj  aber  ©atiani  fid)  mit 
ber  Siteratur  unb  ber  ($efd)id)te  be§  9l(tertum§  überhaupt 
Beschäftigt  fyat,  ba§  bereifen  §at)treict)e  ©teilen  feiner  33riefe, 
ha§  beneift  namentlich  fein  geiftreid)e§  Urteil  über  (Sicero 
unb  feine  Serfudje  gur  Rettung  Siberiuä',  9<cero§  unb  Sali- 
gulaä,  Oon  benen  ©rimm  behauptet,  ba§  fie  nidjt  btofj 
geiftreidj,  fonbern  gerabegu  genial  mären. 

3eitmeife  nimmt  er  feine  geologifdjen  ©tubien  mieber 
auf,  fdjreibt  eine  „©efcrjidjte  ber  Serge",  „benn  bie  @e= 
fdjidjte  ber  Serge  ift  oiel  großartiger  at3  bie  ber  9Jienfd)en". 
daneben  beferjäftigt  er  fid)  mit  Oölferrecfjttidjen  Unter« 
fudjungen,  beren  ^Refultate  er  teitroeife  üeröff entließt. 

2TB  am  8.  Sluguft  1779  eine  gemaltige  (Sruption  be§ 
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$efuö  Neapel  in  ©Freden  oerfettfe,  fcfjrteb  ©aliani  in 
einer  9tocr)t  feine  fomifdie:  „liier  erfcrjredfid)fte  Söefcrjrei* 
bung  be§  erfcrjrecflicrjen  ©reigniffeS  ufro.",  roetdje  ©djrift 
bie  Neapolitaner  fo  erweiterte,  bafc  fie  iljr  (Sntfetjen  barob 
»ergaben.  —  %m  felben  ^a^re  erfdjien  fein  23ud)  über 
ben  neapolitanifdjen  Siateft;  baZ  SBocabulario  bagu  rourbe 
erft  nad)  beg  2Iutor§  £obe  publiziert.  „35a§  roirb  ein  nü^ 
licfje»,  intereffantel  nnb  urfomifd)e§  23ud)  roerben;  e£  tjat 
nicfjt  roenig  ÜDcutje,  aber  biet  3eit  gefoftet." 

Um  bie  §ebung  ber  23üt)ne  tjat  fictj  (Miani  oerbient 
gemadjt  burdj  feine  S3eftrebungen  für  ©rridjtung  einer 
bramatifdjen  ifabemie,  beren  $lan  er  aufarbeitete,  burcf) 
feine  93emürjungen,  -fran^öfifcfje  ©djaufpieler  in  Neapel 
ju  galten.  (Sr  felbft  fdjreibt  eine  fomifdje  Oper,  betitelt: 
Le  Socrate  imaginaire,  beren  ^nfjalt  er  grau  öon  Spinat) 
folgenbermafsen  füttert: 

„@l  ift  eine  Nadjaljmung  be§  £)on  Ouijote.  ©in  gut* 
mutiger  ^roüingler  tjat  fictj  in  ben  $opf  gefegt,  bie  alte 
ptjilofoprjie,  bie  alte  Sftufif,  bie  ©rjmnaftif  ufro.  roieber 
einzuführen.  (Sr  Ijält  fidj  für  ©ofrateä  unb  feinen  Skrbier 
(btö  ift  ©andjo  $anfa)  für  $lato.  ©eine  grau  ift  gäntifdj 
unb  fcfjtägt  itjn  fortroäfjrenb  (=  Bfontrjippe).  (Sr  getjt  in 
feinen  ©arten,  um  feinen  Sämon  gu  befragen.  (Sttblict) 
gibt  man  itjm  einen  ©djlaftrunf,  inbem  man  if)n  glauben 
läfct,  bafj  er  ©djierling  trin!e  unb  afö  er  roieber  erroadjt, 
ha  ift  er  üon  feiner  Narrheit  geseilt.  —  2)a§  ©ujet  roäre 
eine§  9ftomane§  roert  unb  e§  ift  meiner  Stnfidjt  nadj  ba§ 
einzige,  roetctje§  ebenfo  originell  roie  ®on  Quijote  unb 
gugleidj  nadj  bem  ©inne  unferer  ,3eit  toäre." 

2)iefe§  ©tue!  rourbe  (Snbe  1775  in  Neapel  aufgeführt. 
(£§  tjatte  einen  geroaltigen  (Srfolg.     Nadj  ber  fiebenten 
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Sluffüfjrung  tourbe  e§  burd;  toniglidje  Verfügung  oer» 
boten.  9Kan  glaubte  in  ben  Figuren  be3  ©tüdeS  rjod)= 
gestellte  $erfönlidjfeiten  oerfpottet  gu  fetjen.  (£§  bilbete 
ftcf)  eine  Kabale  gegen  ben  2lutor.  „3)a§  tft  in  Italien 
nocf)  nie  öorgefommen.  $n  ^ranfreicrj  roiberfuljr  biefe 
Srjre  nur  bem  Startuffe."  — 

^lufcerbem  fjat  ©aüant  üerfdjiebene  angefangene,  füg» 
gierte  arbeiten  r)anbfd)riftItcC)  rjtnterloffen,  er  tjat  feinS3ucrj 
„Sella  9ftoneta"  mit  Slnmerfungen  neu  aufgelegt  unb  bie 
$been  über  ben  ©etreibeljanbel,  bie  er  in  feinen  „Dialogen" 
rafdj  rjingemorfen,  in  gafjlreidjen  aufjerorbentlid)  inter* 
effanten  ©riefen  ber  $aljre  1770 — 73  unb  mehreren  Me- 
moiren be£  nähern  au^gefüfjrt  unb  oerteibigt. 

©o  ^at  er  tuäfjrenb  feine§  Sebenä  gu  Neapel  literarifd) 
mancherlei  getrieben,  man  mödjte  fagen  multa  sed  non 
multum.  Sie  $ert)ältniffe  gelten  feine  ©djöpferfraft 
barnieber.  — 

©aliani  toar  ein  großer  Xierfreunb.  ©emergeit  bradjte 
er  Oon  Neapel  nacr)  $ari§  einen  Riffen  mit,  ben  er  fefjr 
liebte  unb  ber  im  ($efanbtfd)aft§t)otel  bie  totlften  ©treidle 
oerübte.  SDer  @efanbte  felbft  Ijatte  barunter  gu  leiben. 
(SiueS  Tageä  tjatte  fid)  ber  3Iffe  an  bie  ®ette  gelängt  — 
meldte  bie  grofje  Sampe  be§  STreppenljaufeä  trug.  (5r 
fcrjaufelte  tjter  fo  ftarf,  bajj  plöijlict)  i>a§>  Öl  überftrömte 
unb  ben  unten  in  großer  ©ala  üorbeigeljenben  ©efanbten 
oom  £opf  bi§  gu  ben  ^üfjen  begofj.  2>er  ©raf  mar  roüienb 
unb  gab  ben  SBefetjl,  ba§  Sier  gu  töten.  „Stferjmen  ©ie  fid) 
in  ad)t,  (Sjjelleng",  rief  babei  ©aliaui  in  äufcerfter  Smutje, 
„bie  ©eele  üon  Seibnig  ftedt  in  feinem  ßeibe  unb  fudjt 
bie  ©djmingungen  be3  $enbel§  gu  ergrünben."  2)a§ 
Sßort  mad)te  ©lud;  ber  Slffe  blieb  leben.   Barjllofe  muh 
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boten  ärjnlicfjer  5Trt  ergäben  bie  .geitgenoffen;  ber  5lffe 
be§  W)he  mar  ein  berüfjmteS  SCier,  unb  bte  Öfonomiften, 
©aliante  fpätere  $einbe,  Ijaben  in  ifjren  (Satiren  gegen 
ben  3C6be  be§  Slffen  niefit  oergeffen. 

üßacfj  bent  Stöbe  be§  23ierrjänber§,  ber  ben  £jerrn  tief 
ergriff,  famen  bie  £o^en  bran.  $n  Neapel  fielen  fie 
eine  große  SMle  in  feinem  §au§rjait.  @r  gierjt  iljre  @e» 
felffcfjaft  ber  ber  Neapolitaner  oor.  ©tunbenlang  oerferjrt 
er  cmSfdjlte&ltdj  mit  irjnen  unb  gebeult,  roa§  er  batet  ge« 
lernt,  fcfjriftlidfj  aufpfe^en.  ,,$cr)  f)a6e  ein  23udj  im  ®opfe, 
meine  fdjöne  2)ame,  ba3  meine  ^Ijantafie  fet)r  Beschäftigt. 
©3  roirb  ben  Xitel  tragen: 

äftoralifdje  unb,  politifcfje  Sefjren  einer  ®a|e 

für  irjre  jungen. 

2Iu£  ber  Äatjenfpradje  in3  granäöfifdje  überfein 

öon  ^jerrn  ®ra|berger, 
Interpret  ber  $ai3enfpradje  an  ber  I.  23ibliou)ef. 

SDarin  Iet)rt  bie  ^aije  iljre  jungen  erft  bie  ^urdjt  ber 
SJcenfcfjem©ötter.  Sann  erllärt  fie  irjnen  bie  Geologie 
unb  bie  beiben  ^ringipien:  ber  gute  9D?enfdj=@ott  unb  ber 
böfe  |junb=Xeufel.  hierauf  trägt  fie  tfjnen  bie  (Sittenlehre 
fcor,  bie  ®rieg3roeife  mit  hatten  unb  ©patjen;  enbltdf)  fta-icfjt 
fie  ifjnen  oom  gufünftigen  Seben  unb  ber  rjimmlifcfjen 
SRattenftabt,  einer  ©tabt,  bereu  dauern  au§  ^ßarmefan* 
tafe,  bereu  SSöben  au§  M63lunge,  bereu  ©äulen  au§ 
9Ialen  befielen  unb  bie  öon  hatten  jur  genußreichen  §a| 
erfüllt  ift.  ©ie  flößt  innert  (Sljrfurdit  ein  üor  ben  auftraten, 
roelcfje  präbeftinierte  Äater  feien  unb  roelcfje  ber  Sftenfdj* 
©ott  in  biefen  guftanb  öerfetjt  rjabe,  bamit  fie  glüctlicfj 
feien  in  biefer  roie  in  jener  SBelt.  23eroei§  bafür  it)re  SMcfe. 
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SJesmegen  jeien  fie  aud)  nidjt  üerpf lichtet,  ÜDMufe  gu  fangen. 
(Snbtid)  empfiehlt  |ie  ibnen  bie  üotlfte  (Srgebung  in  ifjr 
<Stf)idefat  für  ben  galt,  als  ber  2ttenfd)<©ott  fie  foüte  in 
biefen  $uftanb  hex  SSoHIommcn^eit  üerfetjen  wollen  ufto. 
@ibt§  ma§  «Rärrif eueres  anf  ber  äßelt,  als  biefeS  SBudj?" 

2)a§  ift  eine  edjt  galianiftfje  ^bee,  biefe  Safcen:pf)ilo» 
fopljie;  ba§  ^erüortreten  be§  feruellen  (Slemente»  ift  ttypifer) 
für  feine  ©atiren  unb  äugleid)  ein  93etnei§  für  bie  Unge* 
3toungenf)eit  ber  Unterhaltung  in  ben  bamaligen  ©alon§. 
2)a3  Sud)  fatn  ^mar  nie  guftanbe,  allein  ber  ^ßtan  fünft 
nodj  lange  im  ®oüfe  be£  23rieffteller§.  ,3tt)ei  Sa^)re  f^äter 
(1772)  fdjreibt  er  an  $rau  oon  (Spinat): 

«3$  &$)£  ätoet  Taljen  auf  unb  ftubiere  itjre  ©itten. 
®a§  ift  eine  gang  neue  Sßiffenfcrjaft.  $dj  l)ahe  üüiänndjen 
unb  SBeibdjen  unb  Ijalte  fie  ftreng  abgefdjloffen  oon  ber 
Slufcenmelt.  SBürben  ©ie  nun  glauben,  bafj  fie  in  ibren 
^ofeftunben  nie  gemiaut  Ijaben?  £)a§  üüftauen  ift  alfo 
nidjt  bie  £iebe3fti*ad)e  ber  ®at5en,  fonbern  nur  ba3  ©ignaf 
für  bie  2lbtoefenben.  Unb  noerj  eine  anbere  fixere  (Snt« 
bedung  \)aht  id)  gemadjt:  £>ie  ©fcraerje  be§  9Mnnd)en§ 
ift  gang  üerfdjieben  üon  ber  be§  SSeibdjenS.  93ei  ben 
Vögeln  ift  biefe  ©iffereng  beutlidjer,  aber  an  ben  93ier* 
füttern  ijt  fie  meinet  SBiffen§  noer)  oon  niemanbem  be* 
jbad)tet  morben.  Stu^erbem  gibt  e§  meljr  aU  jmangig 
öerfdjiebene  ÜDiobulationen  in  ber  ©timme  ber  Uafye,  fie 
befitsen  eine  toafjre  ©tiradje.  .  .  ." 

üßodj  fpäter:  w^e^t  arbeite  idj  an  meiner  ©efdjtdjte 
ber  Taljen  unb  id)  finbe,  ba$  bei  ifjnen  bie  Sßoltjganüe 
feit  unbenflitfjen  Reiten  erlaubt  ift  .  .  ."  unb  fjier  gefjt  e§ 
nun  in  unüberf etjbarer  -Seife  tüeiter  $ur  (Srörterung  ber 
entfüreerjenben  menfdjlidjen  $erf)ättniffe. 
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1774  errjätt  er  einen  5Ingoratater  au3  SKarfeillc,  „einen 
lieben  $reunb"  unb  ein  $aljr  fpäter  eine  Slngoratatje : 
„9hm  roerben  mir  eine  21ngoraraffe  %u  Neapel  fjaben  unb 
bie  gebilbeten  Seute  roerben  in  ßu&mft  roenigftens  roiffen, 
mit  roem  fie  irjre  Stbenbe  »erbringen  tonnen." 

1776  ftirbt  ber  tater.  „^dj  bin  feit  brei  2Bocfjen  un* 
tröfttid).  (£r  mar  mein  ßerjrer  in  ber  ®a|enff)racrje  unb 
obfdmn  id)  fie  nie  fprecrjen  lernte  —  benn  bie  SluSfpracfje 
ift  nodj  fcfjroieriger  at§  bie  be§  (Sngüfcrjen  —  fo  üerftanb 
idj  fie  bocf)  leibtid).  1777  fällt  bie  Hinterbliebene  Sßitroe 
gu  Stöbe.  „Sie  9?acrjricrjt  mar  ein  SDonnerfcrjtag  für  mid). 
£)fjne  Übertreibung:  nacr)  biefem  SSerlufte  rjat  t)ter  nid)t3 
mefjr  SBert  für  mid);  nidjt£  feffelt  mid)  merjr  an  mein 
$aterlanb,  roo  bie  ©uten  fo  balb  fterben  muffen." 

Sie  Siebe  %u  ben  Stieren  unb  bie  forgfome  SSeobadj* 
tung  if)rer  SebenSroeife  Ijat  ©aliaut  in  einzelnen  fünften 
bie  ^been  ber  mobernen  (Sntrüidelunggterjre  antizipieren 
laffen.  $rau  öon  (Spinat)  behauptet  einmal,  ba§  bie  Stiere 
im  Unterfdn'ebe  üom  SJcenfdjen  orjne  (SntroideIung§fäl)ig= 
feit  feien.  SDaraufrjin  entgegnet  er  ungläubig:  „Sßiffen 
mir  benn,  ob  bie  tatjen  üor  breitaufenb  ^aljren  bie  ÜDiäufe 
auf  gleicrje  SSeife  gefangen  Ijaben  mie  rjeute?  ^d)  glaube, 
ba$  ift  fein-  fraglidj  unb  barf  !eine§fall§  al§  fidjer  ange* 
nommen  merben.  üftad)  meinen  ^Beobachtungen  finb  bie 
£at$en  entfcrjieben  enirüidelunggfärjig,  aber  e§  geigt  fid) 
ba§  erft  in  einer  langen  SReilje  Oon  3afjrf)unberten.  $dj 
glaube,  baft  baZ,  roa§  bie  tatjen  fjeute  roiffen,  baZ  Sßerf 
öon  40—50  000  ^afyxen  ift.  SSir  Ijaben  aber  erft  einige 
$af)rrjunberte  naturgefd)id)tlidier  ^Beobachtungen  rjinter 
un3,  fo  ift  eben  bie  SSeränberung  ber  Stiere  in  biefer  $e\t 
eine  faum  roarjrnerjmbare.  5lucf)  ber  ÜDienfdj  fjat  eine  un= 
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gemeffene  geit  äu  feiner  SBeroolUommnung  gebraust. 
2)ie  (Sntmicfelunggfärjigfeit  f)at  $uerft  in  $Ifien  grofte  ^ort» 
fcrjritte  $u  madjen  begonnen.  Sftan  glaubt,  bor  ettoa 
12  000  ^Q^ren,  inenn  nicfjt  eine  afiatifctje  Stoffe  nadj 
(Suroüa  unb  51frifa  t)erüberge!ommen  unb  toenn  fie  oon 
(Suropa  ntdjt  nad)  Stmerüa  hinübergezogen  tuäre,  üon  too 
fie  ficf)  über  bie  gange  (Srbe  oerbreitete,  fo  märe  ber 
äftenfd)  Ijeute  nocrj  nid)t§  anbereS  al§  ber  fcrjlauefte, 
böSartigfte  unb  gemanbtefte  ber  Riffen.  5111er  $ort» 
fdjritt  lomtnt  Oon  ber  afiatifdjen  Sflaffe,  baljer  finb  aucr) 
bie  Muffen,  bie  Slfien  ant  näcrjften  morjnen,  am  bilbungS' 
fäljigften.  ©ie  rjaben  in  ben  legten  fünfzig  ^a^ren  meljr 
$ortfd)ritte  gemadjt  al§  bie  ^ortugiefen  in  fünfljunbert 
macrjen  werben." 

2)a3  mag  un3  p  Urteilen  führen,  bie  ©atiani  über 
anbere  SSöÜer  bei  biefer  ober  jener  Gelegenheit  fällt: 

„SSa3  bie  SJcaleret  anbelangt,  fo  bridjt  ber  (Eljarafter 
ber  ^rangofen  immer  burcrj.  ©ie  finb  ^taubertafdjen, 
^lugfdjttmtjer,  Sambier  üon  @runb  av&.  (Sin  fcrjlecrjteä 
SBilb  tnirb  SBeranlaffung  gu  einer  guten  23rofd)üre  unb  fo 
merben  fie  immer  beffere  $unfttf)eoretifer  beim  Mnftler 
fein,  ©ie  merben  einft  am  beften  raifonniert  unb  bie  am 
bern  einft  am  beften  gemalt  Ijaben.  2ltfo,  ^-rangofen,  galtet 
bie  Sudjbrucferfunft  ljod)!  ©ie  ift  (hier  Steil  Ijienieben. 
Stber  Sför  f)abt  ja  eine  ©teuer  auf§  Rapier  gelegt,  meldje 
Sorbett !  ©paft  bei  ©eite,  biefe  ^apierfteuer  ift  ber  größte 
politifcrje  Ofetjtcr,  oer  in  ^ranrreid)  feit  einem  ^afjrljunbert 
begangen  morben  ift.  (5§  märe  oiel  beffer  gemefen,  ©taatö« 
bankrott  ju  madjen  unb  bafür  ben  gran^ofen  ba§  $er= 
gnügen  gu  laff  en,  mit  menig  lln!often  ju  (Suropa  311  fpredjen. 
$l)r  Ijabt  meljr  Sänber  burdj  SSüdjer,  al§  burd)  Sßaffen  er« 
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obert.  ^rjr  öerbanft  bie  ©loire  euerer  Lotion  nur  ben 
23üdjern  unb  irjr  roolltet  euer)  jum  ©crjroeigen  groingeu  \" 

2)en  (Snglänbern  ift  er  nicr)t  grün.  $on  ben  ferfjS 
SSocrjen,  bie  er  einft  in  Sonbon  gugebrarfjt,  tyricrjt  er  als 
Oon  einer  ,3dl  ber  (Snttäufcrjung  unb  beS  $rgerS.  „Ufttylorb 
©rjetburne  ift  ein  liebenSroürbiger  ©ngtänber,  baS  ift  etroaS 
aufcerorbentlirf)  Seltenes."  £jume  rjat  fidj  über  bie  frfjroffen 
unb  oberflädjlicrjen  Urteile  (MianiS  mit  ^edjt  beflagt. 

w3)ie  Italiener  fönnen  Sragöbien  frfjreiben,  aber  fie 
!önnen  fie  nidjt  fpielen.  @§  feljlt  irjnen  an  fcpnen  2Jcän= 
nern  unb  an  SBeibern  oon  ebler,  roürbeüoller  Haltung. 
SSenn  ber  Italiener  ernft  unb  grofj  fein  roill,  fo  roirb  er 
linfifcfj  unb  ungefcrjicft.  SSenn  er  hoffen  rei^t,  bann  ift 
er  entjüdenb.  ©o  roerben  roir  (Surf)  (ben  gran^ofen)  §anS= 
durfte  liefern  unb  (Surf)  barin  immer  übertreffen.  5lber 
auf  bie  Xragöbie  muffen  roir  oergirfiten,  gerabefo  roie  bie 
©panier  unb  ^ßortugiefen.  2)ie  gran^ofen,  (Snglänber, 
$olen,  ©djroeben  aber  Ijaben  tragifcfje  ©djaufpieler." 
Unb  fo  fprirfjt  er  an  2)u|enben  üon  ©teilen  über  bie  öer= 
frfjiebenen  Segabungen  ber  SSölfer;  rjäuftg  roirb  ber  Sefer 
irjm  roiberforecfjen,  aber  immer  roirb  er  bie  geinfjeit  unb 
Originalität  beS  Urteils  aner!ennen  muffen,  roenn  er  be= 
benft,  ba§  ©aliani  üor  rjunbert  ^ren  fdjreibt,  ju  einer 
geit,  roo  öieleS  nocr)  ungefprocfjen  roar,  roaS  fjeute  ein  @e= 
meinplatj  geroorben  ift. 

©aliani  galt  feinen  $arifer  ^reunben  immer  als  ein 
großer  ^ropljet.  S)aS  SSeiSfagen  machte  ü)m  befonberS 
Vergnügen  unb  gelang  il)m  audj  t)äufig  oortrefflirf).  ©eine 
Söriefe  enthalten  nirfjt  roenige  ^ro^fjeäeiungen  unb  'öci' 
runter  mandjeS,  roaS  ben  SBefferroiffenben  Oon  Ijeute  inter* 
effierert  mufj: 
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„$di  roerbe  eine  proprjetifd^e  ©efcrjicrjte  beS  8aljre§  1900 
fdjreiben,  bereit  £onflufion  fein  roirb,  bafj  roir  in  rjunbert 
^afjren  (Srjina  öiel  metjr  ärjulid)  fefjen  roerben  als  rjeute. 
(SS  roirb  gu  jener  geit  groei  oerfajiebene  Religionen  geben, 
bie  ber  ©rofcen  unb  ber  ©elefjrten  unb  bie  beS  SSolfeS, 
roeldje  fjinroieberum  in  brei  bis  oier  fidj  rooljl  Rammen 
oertragenbe  ©eften  verfallen  roirb.  ^riefter  unb  9ttöndje 
roerben  ga^Ireidrjer  fein  als  fjente  (1771),  aber  mäfjig  reidj, 
unbeachtet  unb  friebliebenb.  Ser  Sßapft  roirb  nur  nod) 
ein  illuftrer  23ifcrjof,  aber  fein  roeltlidjer  $ürft  meljr  fein; 
fein  «Staat  roirb  ficr)  alltnärjlicr)  gerbrödelt  rjaben.  (SS  roirb 
oiele  |jeere  unb  faft  feine  Kriege  geben.  Sie  Gruppen 
roerben  für  bie  Jamben  entpdenb  ejergieren,  aber  roeber 
Solbaten  nod)  Offiziere  roerben  geroalttätig  ober  tapfer 
fein,  6ie  roerben  fcfjöne  Sreffen  Ijaben,  roeiter  nicfjtS. 
Sie  ^eftungen  roerben  oerfallen,  bie  SSälle  ju  Sßrome» 
naben  roerben.  Ser  grofje  §errfcf)er  über  (Suropa  roirb 
berjenige  fein,  ber  $olen,  Ru^lanb  unb  ^?reufjen  befitjen 
unb  an  ber  Dftfee  roie  amfdjroar§en9Jceere  befehlen  roirb, 
benn  bie  norbifdjen  SSölfer  roerben  immer  roeniger  feig 
fein  als  bie  beS  ©übenS.  Sie  übrigen  dürften  roerben 
biircr)  bie  ^olitif  biefeS  Kabinetts  gelenft  roerben.  .  .  . 
Überall  roicb  ber  SefpotiSmuS  Ijerrfcrjen,  aber  ein  Sefpo* 
tiSmuS  ofjne  ©raufamfeit,  orme  einen  Stopfen  üergoffe» 
neu  931uteS  . . .  Sie  ©eroerbe  roerben  überall  blühen  .  .  . 
Sie  Sftoberoiffenfdjaften  roerben  ^Ijrjfif,  ßljemie  unb  511= 
djemie  fein,  üielfacrj  mit  ©eometrie  bermifdjt.  5tuS  ber 
Sßerbinbung  ber  mal)ren  SSiffenfdjaften  roirb  man  eine 
falfdje  gießen,  bie  nur  in  rjorjlen  ^Sorten  befteljen  roirb. 
@S  roirb  feine  Geologie,  feine  SlltertumSroiffenfdjaft, 
feine  gelehrten  «Sprachen  merjr  geben,    gran^öfifd)  roirb 
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bie  2Beltfprad)e,  ©tabifd)  bie  §offprad»e  fein,  ^ebe  Nation 
iuirb  irjren  befonberen  ($efet$eg=$obe£  fjaben;  bog  römifdje 
ffteäfi  mirb  oerfcf)rounben  fein  . . .  ®ie  ©djiffarjrt  mirb 
oernadjläffigt  fein;  e§  roirb  fefjr  roenig  ^anbel  geben  nnb 
foft  nnr  gu  Sanbe  nnb  innerhalb  Heiner  ©renken,  benn 
jebe  Nation  rotrb  ficfj  felbft  genügen,  ha  fie  iljre  fünfte 
nnb  irjren  Slderbau  oerüottlommnet  fjat  .  .  ." 

Unerfrfjütterlicf)  ift  fein  ©taube  an  bie  gulünftige  <3u= 
periorität  9tmerilasS.  „Sie  (Spodje  beS  gänglidjen  Verfalls 
(Suropa3  ift  gelommen",  fdjreibt  er  1776  an  $rau  bon 
(Spinat),  roetdje  mit  bem  $lane  umgebt,  ein  £jau§  in  $ari£ 
gu  laufen,  „man  roirb  nacfj  2tmerila  au3roanbern.  2ilte3 
fällt  bei  unl  in  krümmer:  Religion,  ©efeije,  fünfte, 
Sßiffenfcfjaften  unb  alle-S  roirb  brüben  in  2lmerila  neu  auf= 
gebaut  roerben.  2)a3  ift  leine  Steffi  tä)  *)aDe  eg  Q^fagt, 
öerlünbet,  geprebigt,  e§  finb  roorjt  jtoangig  %afye  rjer,  unb 
meine  ^ropfje^ei^ungen  tjaben  fid)  nod)  immer  erfüllt, 
kaufen  ©ie  alfo  beileibe  ^fjr  §au§  in  ber  (Stjauffee« 
b'Slntin  ntcfjt,  (Sie  roerben  bann  eine§  in  ^5rji(abelp^ia 
laufen.  $<f)  toerbe  fretltct)  bei  allebem  fcfjlecrjt  roeglommen, 
ha  e§  leine  Abteien  in  5Imerila  gibt." 

„SBirb  2Imerifa  über  (Suropa  regieren,  ober  (Suropa 
über  $merira  31t  regieren  fortfahren?  $d)  roette  für 
2tmerila,  au§  bem  rein  äufjertidjen  ©runbe,  roeit  ber  ©eift 
ber  ^iöilifation  ber  täglicrjen  23eroegung  ber  (Srbe  entgegen 
üon  (Sonnenaufgang  nad)  Sonnenuntergang  üorrüdt  unb 
bie§  aroar  feit  fünftauf enb  Sauren  orjne  gerjl/7  (1778). 

$on  ben  fielen  ber  (Sntbedung3reifen  fagt  er  (1772): 
„ßroei  2lrten  bon  Reifen  finb  eS,  bie  un§  üorgüglid)  be* 
fdjäftigen  follen:  2>ie  Seereife  nad)  ben  auftralifdjen  San-- 
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bern  unb  bie  Sanbreife  quer  burctj  Slmerifa  öon  Duebec 
nadj  Kalifornien.  (Sl  gäbe  roorjl  nocfj  eine  britte  Aufgabe, 
nämlicr)  in3  §er^  öon  Slfrüa  üorpbringen,  aber  ba§  roer* 
ben  mir  bleiben  laffen,  bem  finb  mir  nicrjt  geroacrjfen." 
@r  farj  ridjtig  öorauS,  meiere  Stufgabe  ba§  XVIII.  $arjr» 
rjunbert  bem  XIX.  tjier  roerbe  überladen  muffen.  @r  mar 
überhaupt  auf  bem  ©ebiete  ber  ©eograürjie  fefjr  beroan* 
bert;  bie  unter  feiner  Seitung  gu  $ari§  aufgearbeitete 
Karte  be§  Königreich  Neapel  ift  für  ifjre  .ßeit  eine  be« 
beutenbe  Seiftung. 

Sie  SRefuItate  be§  bamaligen  Kulturfampfe§  mochte  er 
nicrjt  rjocfj  fetjä^en:  ,,©ie  fjaben  geljört,  bajj  ber  $efuitem 
orben  öon  ytom  aufgelöft  morben  ift?  Slber  be3roegen 
mirb  bie  ($efdjicrjte  be§  Drben§  nicrjt  merjr  gu  @nbe  fein 
als  biejenige  ber  ^uben  nacrj  ber  gerftörung  $erufalem§. 
©ie  fjat  nur  £on  unb  $arbe  geänbert." 

S33oTt)t  bie  intereffanteften  feiner  $ßorau§fagungen  lieft 
man  in  ben  Briefen  über  bie  @etreibeau§furjr;  e§  finben 
fictj  ba  bie  gutreffenbften,  fdjlagenbften  neben  ben  öerferjl* 
teften,  offenbar  boitrinären  Folgerungen  feinet  ©t)ftem£. 
^fjre  Slnfüljrung  an  biefer  ©teile  erforberte  eine  (Srörte» 
rung  biefeg  ©t)ftem§,  meiere  nicrjt  Aufgabe  biefer  geilen 
fein  !ann.  (S§  geigt  fidj  in  biefem  fünfte  roie  anberroärtg, 
Dafc  (Miani  bei  all  feiner  SSorurteil§lofig!eit  bie  fogialen 
unb  ttolitifdjen  $ortfcrjritt§beftrebungen  be§  aufgellärten 
$ranrreicrj  nicrjt  p  mürbigen  roufjte,  bafy  er  immer  ben 
SRafjftaB  abfolutiftifdjer  $been  anlegte,  menn  e§  fidj  um 
bie  ^Beurteilung  freiheitlicher  STenbengen  ober  ÜUcafjregeln 
Ijanbelte.  (Sr  ift  ein  Siriftofrat,  ber  baZ  SSoI!  nicrjt  Kennt 
unb  nicrjt  berfteljt,  ber  für  feinen  ©taub  fürdjtet: 

w^ebe§  £anb,  ba§>  bie  $reirjeit  be§  ©etreiberjonbelä 
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einführt  unb  aufrecrjterrjält ,  roirb  ftdj  in  Umroälgungen 
frühen.  (Seine  9?egierunggform  toirb  eine  burcfjau§  republi* 
lanifdje,  bemorratifdje  roerben  unb  ber  25auernftanb  roirb 
ber  erfte  unb  tnä(f)tigfte  (Staub  fein.  SSir,  bie  mir  ntdjt 
ben  Spaten  führen,  mären  alfo  rechte  £oren,  trenn  mir 
biefe  greiljeit  erfterjen  laffen  mürben,  um  felbft  bie  legten 
gu  tu  erben.     Haec  est  lex  et  prophetae." 

„Sdj  liebe  bie  3Jtonarcf)ie,  meil  idj  micfj  üiel  närjer  an 
ber  Regierung  aB  am  Pfluge  fübjle.  $cf)  rjabe  15  000  $ram 
!en  ßinlommen,  bie  idj  öerlieren  roürbe  . . .  2)a3  roürbe 
bie  re^ublifanifcfje  <Staat3form  herbeiführen  unb  enblicr) 
gor  bie  ©leidjljeit,  jene  ©leid)fjeit,  röeldje  gu  gerftören  roir 
fedj§taufenb  ^io^re  gebraucht  Ijaben." 

Sie  greirjeit,  metdje  feine  ,3eitgenoffen  erftreben,  ift 
irjm  etroa§  gang  $maginäre3;  er  f Rottet  iJjrer  nicrjt  rcenig. 

,,$cf)  fjabe  bie  funbamentalen  SeFjrfätje  ber  $reirjeit 
entbecft",  fdjretbt  er  1771.  „(SrfteS  ^rinsip:  ©S  barf 
leine  bequemen  2öagen  geben,  fonbern  man  mufj  reiten. 
(Sin  SSagen  auf  ber  (Strafje  rjemmt  ben  SBotläauflauf,  unb 
ber  Parteiführer,  ber  fidj  in  einem  SSagen  befänbe,  müfcte 
attpöiel  $eit  öerlieren,  um  ficf)  an  bie  ©pifce  feiner  9Iuf= 
ftänbifdjen  $u  ftelten,  benn  er  rjätte  guerft  feinen  Sataien 
gu  rufen  unb  irjm  gu  fagen:  (Erjriftoörj,  madje  benSSagen 
auf !  ßrjriftoprj,  macrje  ben  SSagen  gu  —  unb  311  allebem 
braucht  man  öiel  3eit.  ,8meite3  ^rin^iö:  (£§  mufj  nur 
(Strorjfeffel  unb  leine  Serjnftürjle  geben.  (Sin  SJcenfcrj,  ber 
ficf)  in  einem  bequemen  gauteuil  bei  äßabame  ©eoffrin 
niebergelaffen  tjat,  fjat  grofce  Sßürje,  aufäufterjen.  drittes 
^rinjiö:  (S3  barf  leine  «Spiegel  mefjr  geben,  benn  bei 
©elegenrjeit  öon  5lufftänben  lönnten  fie  burdj  (Steinroürfe 
zertrümmert  roerben  unb  fie  finb  fera*  teuer.    SSierteS 
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^ringt^i:  Stuf  ben  ^jeerftrafjen  barf§  nur  fetjr  fd^Iedjte 
@aftrjäufer  geben.  SSenn  man  ba  fcfjlecfjte  93etten  öoller 
SSangen  finbet,  fo  ftetjt  man  früher  auf  unb  fömmt  um 
fo  fdjneller  oorroärtä.  $ünfte3  ^ringiü  unb  ba§  ift 
baZ  aitertDtrfittgfte:  äftan  barf  feine  §aare  rtidjt  pubern: 
nacf)  einem  träfttgen  Slufftanb  ift  fo  ein  redjt  entüuberter 
ÜDienfd)  gar  fdiredltd)  angufefjen  unb  bürfte  ntct)t  magen, 
in  guter  ©efellfdjaft  gum  2)iner  gu  erfcrjeinen. 

23on  biefen  ^ringipien,  meine  id),  Ijängt  bie  5tufred)t= 
ertjaltung  ber  ^reifyeit  ob  unb  öon  ifjnen  leitet  fid)  bie 
©eftaltung  ber  gegenfeitigen  Sßflidjten  graifd^en  ^errfrfjer 
unb  23olf  tjer.  <So  tjatte  Sfouffeau  in  feinem  ,,©efellfd)aft3= 
öertrag",  ber  feinergeit  am  ^ufte  be£  %wcm$  gu  23abet  öon 
bem  oerftorbenen  9cotar  92embrotf)  ftiöuliert  roorben  mar, 
gu  bemer!en  öergeffen,  bcty  bie  häufeln  be§  $ertrag£ 
augbrüdlidj  jagten,  ba^  berfelbe  nur  big  gur  (5infüf)rung 
ber  ©oöfjaS  unb  Serjnftürjle  ©ültigfeit  tjaben  follte  unb 
ba§  aufjerbem  bie  guftimmung  ber  ^erücfenmacrjer  in 
aller  $orm  eingurjolen  fei." 

Srjnlicfie  ©teilen  finben  fiel)  ttidjt  feiten  unb  fjaben  ifjre 
ßrgängungen  in  jenen  anbern,  mo  ©aliani  5.  93.  bie  Ääuf» 
lidjfeit  ^er  ridjterlidjen  toter  öerteibigt: 

„Sßenn  ^ranfceicrj  bie  ^äuflidjfeit  ber  Smter  verliert, 
bann  ift'3  au§  mit  tfjm  .  .  .  $m  Saufe  eines  einzigen  $arjr= 
IjunbertS  roirb  biefer  SSerluft  ba£  gange  Sanb  auf  ben  Äoöf 
ftellen.  2)ie  ®äuflid)feit  ift  bie  §auptftüfce  Euerer  $rei* 
fjeit,  menn  $l)r  fie  aufgebt,  fo  toerbet  $rjr  bie  <3flaöen 
eines  9M}terftanbe3  luerben  roie  mein  SBatertanb,  ©öanien 
unb  Portugal";  ober: 

„@ott  beroafjre  (Sud)  üor  ber  gefefctid)  gcroä^rleifteten 
^rej3freirjeit.    9Mjt3  trägt  fo  bagu  bei,  eine  Nation  rolj 
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gu  machen,  ben  ©efdjmacf  gu  öernidjten,  bte  SSerebfam» 
feit  gu  öerfümmern.  kennen  <5ie  meine  Definition  ber 
roaijren  SSerebfamfeit?  ©§  ift  biefe  SSerebfamfeit  bie  Äimft 
altes  31t  fagen,  oljne  in  bie  SSaftÜIc  luanbern  gu  muffen, 
in  einem  Sanbe,  too  e3  verboten  ift,  überhaupt  etwas  gu 
fagen  . . .  Ser  ^refigtuang  ift  bie  Urfadje  Jener  $oll= 
enbung  be3  ©efdimacfö  unb  be§  StuSbrudS  bei  ben  $ran= 
gofen;  t)ebt  ifcjrt  auf  unb  %r)x  roerbet  grob  unb  ungefcrjlact)t 
rcerben  rcie  bie  (Snglänber  .  .  ." 

9Hcf)t  beffer  fommt  bie  ©etoerbefreüjeit  toeg,  meiere 
er,  bei  (Megenfjeit  ber  21uff)ebung  ber  fünfte  (1776), 
al§  ben  9tuin  ber  frangöftfdjen  ^nbuftrie  erflärt.  —  Die 
Regierung  Subroigä  XV.  lobt  ©aliani:  fie  rairb  bie  ben!= 
raürbigfte  für  bie  9cad)tt)elt  fein  unb  man  roirb  baZ  %afa 
fjimbert  £ubroig3  XIV.  nur  nodj  nennen,  um  gu  fagen, 
ba$  unter  Subraig  XV.  Voltaire  öon  ifjm  fpradj.  .  .  . 
Subroig  XV.  toar  ein  (Sfjrenmamt,  ber  ba%  garftigfte  aller 
£janbtoer?e  (ba§>  eine!  £önig§)  fo  redjt  toiber  SBiHett  trieb. 
9Jcan  toirb  für  lange  umfonft  nad)  einer  folgen  9tegierung 
fudjen." 

„%n  ber  ^oliti!  billige  id)  nur  ben  reinen,  unoermi)crj= 
ten,  naeften  9ftad)iaüelli3mu§  in  feiner  gangen  ®raft  unb 
9?auf)eit.  Sr  (ber  21bbe  9tomtal)  ift  erftaunt,  ba§  man  in 
Slfrifa  6f(aüent)anbel  treibt;  nmrum  rounbert  er  fidj  nidjt 
aud),  ba!$  man  in  Spanien  äßcmltterfj anbei  treibt?  (Er 
toirft  ung  üor,  ba|  nur  bie  ^lünberer  ^nbienS  feien;  aber 
mar  ©ctpio  nidjt  aud)  ber  $lünberer  ber  Gerberei  unb 
Gäfar  berienige  (Mlienä?  (Sr  fagt,  baä  merbe  ein  üble3 
Gnbe  nehmen;  aber  alle3  ©ute  nimmt  ein  üble§  (Snbe: 
ber  Sang  in  ber  3#übigfeit  —  alfo  taugt  beileibe  nid)t; 
bie  Siebe  in  dualen  —  alfo  liebt  ja  nidjt!    $la<$)  meiner 

3Korf,   ©i)at)§.  m.  16 
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Slnfidjt  foll  matt  fo  lange  Sllaoen  laufen,  afö  man  toeldje 
angeboten  erhält,  e£  fei  benn,  bafc  mir  iljrer  nidjt  mefjr 
bebürfen.  9?acfj  meiner  Slnfidjt  fott  man  aucfj  ba§>  9?aub* 
frjftem  in  ^nbien  fortführen,  folange  un§  bat*  ^cutjen  bringt, 
e§  fei  benn,  bafj  mir  getanen  merben  unb  un3  gurütfsiefjen 
muffen.  (§&  gibt  leinen  eigentlich  geminnbringenben  §an= 
bei,  geben  Sie  biefe  Säuferjung  auf.  ®a§  einzig  9tidjtige 
ift,  bie  Stodfcrjläge,  bie  man  gibt,  %u  oertauferjen  gegen 
©olb=^Rupien,  bie  man  belömmt.  Sa3  ift  ber  ferjönfte 
§anbel." 

£>a§  ift  freilief)  reiner,  unüermiferjter,  nadter  9J?acf)tat)et= 
lümu3.  (£§  gibt  aber  anbere  ©teilen,  roo  ber  llbhe  meniger 
unoerförmlicf)  fprid)t.  (Sr  ift  tjier  buref)  9mr)nal§  93ud)  über 
ben  inbifcfjen  |janbel  jum  SSiberfpntcf)  befonberö  gereift 
morben,  unb  in  einem  folerjen  $alle  pflegt  er  belanutlicfj 
ben  äßunb  gerne  etmaS  öoll  gu  nehmen. 

©enug  ber  ^Belege  für  bie  politifcfje  ©efinnung  ©alia* 
ni3;  man  mirb  irjrer  meitere  faft  in  jebem  Briefe  finben, 
menigftenä  in  benen  ber  erften  $at)re.  Später  üerfolgt  er 
bie  SSanbelung  ber  3)inge  in  granlreicrj  nidjt  merjr  mit 
bemfelben  ^ntereffe;  er  bittet  $rau  öon  (Spinat)  ttielfad), 
tfjnt  mit  .poiitifdjen  9?acrjricrjten  ferne  gu  bleiben.  9?ur  fjie 
unb  ha  finbet  er  nodj  ein  fräftigeS,  glüdlid)e§  Sßort,  fo 
3.  83.,  menn  er  ben  berühmten  Comte  rendu  9?eder3  bie 
Sturmglode  be§  griebenS  nennt.  2)ie  ^Briefe  au3  ben 
legten  ^atjren  fterjen  überhaupt  an  $nljalt  unb  auefj  an 
$orm  ben  früheren  bebeutenb  nad).  ©aliani  gefterjt,  baß 
e§  irjm  bei  beut  Mangel  an  Übungen  im  grcmsöfifdjfprecfjen 
uacfjgerabe  fdjroer  merbe,  feine  S3riefe  31t  fdjreiben. 

Äaum  roeniger  aU  mit  politifcfjen  befdjöftigt  er  fiefj  in 
ben  Briefen  mit  religiöfen  unb  pfjilofopfjifcfjen  Problemen. 
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@r  ift  !ein  $reunb  ber  ^ßriefter,  „biefer  6tü|en  ber 
nationalen  ^Barbarei",  tote  er  fie  nennt,  aU  fie  gegen  bie 
Äongeffion  ber  Dpernbälle  in  Neapel  agitierten.  Sie 
Softer  rjält  er  für  ein  notraenbigeä  Übel.  „SJian  raürbe 
feljr  Unrecht  baran  tun,  biefe  Stftjle  ber  ^aulen^er,  ber 
Summ=  unb  Cluerföpfe  aufgeben.  Sie  närrifcrjen  ©tjjte« 
matiler  glauben  in  ifjrem  Unüerftanb  —  nur  raeil  9#onte3= 
quieu  e§  gefagt  rjat  — ,  bafj  e3  genüge,  ben  Faulenzern 
bie  9lfr)le  31t  entziehen,  um  bie  Faulenzerei  au§  ber  Sßelt 
gu  fcfjaffen.  Sa§  ift  gerabe  fo,  rate  raenn  man  bie  Darren* 
Käufer  aufgeben  raollte,  bamit  e§>  !eine  Darren  mefjr  gäbe." 

$on  ber  23eicrjte  fagt  er:  „Rur  $riefter  rjaben  baZ  ex* 
finnen  lönnen,  bajs  e§>  genüge,  feine  Ferjler  %\x  gefterjen, 
orjne  ba$  e§  öon  nöten  raäre,  fidj  aucf)  gu  beffern,  unb 
nur  fie  rjaben  beärjalb  ben  tarnen  eine§  ©alramente3, 
bafy  einft  bie  Söufje  genannt  raurbe,  änbern  lönnen,  fo 
bafc  e§>  je|t  bie  SBeicrjte  genannt  rairb.  Sa§  ift  gut  für 
biejenigen,  melcrje  nicrjt§  anbere§  al3  |jerrfcrjaft  fucfjen  unb 
beSrjalb  Furcfjt,  aber  leine  SBeletjrung  oon  ben  ©cfjulbigen 
toünfdjen." 

63  gibt  gtoei  Strien  öon  Religionen:  bie  ber  jungen 
Völler  finb  Reiter  unb  grünben  ficr)  nur  auf  2lclerbau, 
§eil!unbe,  Ringlunft  ujra. ;  bie  ber  alten  Völler  finb  büfter 
unb  befielen  nur  au§  9ftetafcrjt)ftl,  Rrjetoril,  93efct)aultcc)= 
feit,  Erbauung,  jie  üeranlaffen  Skrnacrjläffigung  be3  2anb= 
baue§,  ber  ©efunbljeit,  ber  Vergnügen.    2Bir  finb  alt." 

„Sie  Ratur  f)at  uns  feinen  ^nftinlt  für  Religion  ge= 
geben;  bie  Religion  ift  leiner  einzigen  Siergattung  oer= 
liefen,  ©ie  ift  ein  ©efcfjenl,  ba&  rair  burcrjauS  ber  (Sr= 
gie^ung  üerbanlen.  ©in  ÜDtenfcrj,  ber  nidjt  erlogen  rairb, 
f)at  ficrjerlicrj  aucf)  leine  Slrt  oon  Religion.    Sie  Religion 
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allein  unterfdfieibet  ben  SDtenfdjen  oom  £iere.  (Statt  ben 
äftenfcfjen  ein  oernünftigeS  Stier  gu  nennen,  fjätte  man  ilm 
ein  retigiöfe§  Stier  nennen  f ollen.  Stile  Stiere  finb  oer* 
nünftig,  ber  äftenfdj  allein  ift  religiös." 

„SD  er  Unglaube  ift  bie  größte  Slnftrengung,  bie  ber 
SKenfct)  gegen  feine  eigenen  Neigungen  machen  fann.  @§ 
Ijanbelt  fid)  barum,  fid)  für  immer  aller  ©enüffe  be§  ^51jan» 
tafieren§  unb  aller  $reube  am  SSunberbaren  §u  berauben. 
(§§  tjanbelt  fid)  barum,  ben  gangen  ©ad  unfere3  2Siffen3 
au^ufdjütten,  alle§  gu  leugnen  ober  gu  be^meifeln  unb 
in  ber  ©röfte  unferer  ^gnorang  baguftefjen.  SBetct)  ent* 
fetjlidje  ßeere!  3Setd)e§  Sßidjtio!  Sßeldje  3lnftrengung ! 
2)a§  betueift  un§,  bafj  ber  größte  Steil  ber  ÜJttenfdjen  unb 
namentlid)  bie  grauen  nidjt  ungläubig  fein  tonnen.  SDes= 
tjalb  follte  man  and)  bie  tualjren  Ungläubigen  nie  öer= 
folgen,  unb  id)  loage  §u  behaupten,  'oa'fc  fie  tatfäd)lid)  nie 
oerfotgt  raorben  finb.  9Kan  oerfotgt  nur  bie  ^anatiter, 
bie  95egrünber  üon  (Seiten,  benen  möglidiermeife  jemanb 
folgen  tonnte.  2)er  ^anatüer  ift  ein  9tfenfcrj,  ber  mitten 
unter  einer  äßenge  9ftenf dien  gu  laufen  beginnt;  erft  läuft 
alle  SBelt  if)m  nadj.  2)er  Ungläubige  aber  ift  ein  (Seil* 
tän^er,  ber  in  ber  Suft  bie  ungtaubfidjften  (Sprünge  unb 
SDrefjungen  ausführt.  Sie  .ßufdjauer  feljen  ir)n  mit  (Scrjret* 
!en  unb  (üürftaunen,  aber  niemanb  mirb  oerfudjt  fein,  ifjm 
nadjgualjmen." 

S£)ie  Verfolgung  ber  $anatiter  aöer  billigt  er:  „Stile 
großen  9ttenfdjen  finb  intolerant  geraefen  unb  man  rnufi 
e§  fein.  SSenn  man  auf  feinem  Sffiege  einem  bummen 
dürften  begegnet,  fo  mufj  man  ifjm  ioterang  prebigen, 
bamit  er  in  bie  gälte  gelje  unb  bie  unterbrüdte  Partei 
burd)  bie  Solerang,  bie  man  tfjr  gemährt,  $eit  geioinne, 
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ficf)  zu  ergeben  unb  ben  ©egner  i^rerfeit§  zu  öernid)ten. 
Sie  $rebigt  ber  Sulbfamfeit  ift  eine  ^rebigt  für  Summe 
unb  ©impel  ober  für  foldcje,  bie  bei  ber  ©acfje  nicrjt  inter* 
cffiert  finb." 

„(Sine  Nation  roirb  fid)  nur  burdj  ©trenge  aufrechter* 
galten  tonnen.  Sie  Monier  fjaben  of)ne  bie  Sugenben 
ber  Sulbfamfeit,  ber  Vergebung  be3  Unrechts  unb  an= 
beren  aftöncr)§f  ab  ein  i>a%  größte  SBeltreidj  gegrünbet;  bie 
äßobernen  aber  jinb  mit  biefen  Sugenben  überall  er= 
bärmlicrje  gtoerge  geblieben." 

Slm  zufammenljängenbften  f)at  (Miani  über  feine  £rjilo= 
[oprjifdjen  $nfcf)auungen  ficrj  in  feinem  Sialoge  über  bie 
grauen  geäußert,  ben  er  1772  einem  Briefe  an  grau  öon 
(Spinat)  beilegt  unb  ber  folgenbermaften  beginnt: 

9#araui3:  SSie  befinieren  ©ie  bodt)  nur  ben  begriff 
„grau"? 

Sfjebatier  (©aliani):  6ie  ift  ein  öon  üftatur  fcrjrcacf)eg 
unb  Jranfeä  ©efctjötof. 

Gr  fttricfjt  im  Verlaufe  biefe§  Sialogä  oon  (Srzierjung, 
•üftoral,  Söillen^freirj eit  in  feiner  eigentümlichen,  parabojen 
23eife,  unb  manche  rjier  fjingetoorfene  S3emer!ung  erfjält 
burcrj  bie  in  feinen  Briefen  gerftreuten  Urteile  ifjren  au3= 
fiitjrlidtjeren  Kommentar. 

„Sie  Überzeugung  ber  eigenen  2MIen3freif)eit  bil= 
bei  ba§  SSefen  be3  Sftenfdjen.  (Sr  ift  ein  Sier,  toelcrjeg 
glaubt,  frei  zu  fein.  23on  feiner  gretfjeit  überzeugt  fein 
unb  mirüicf)  frei  fein,  ift  baä  nun  baSfelbe?  @3  ift  offen» 
bar  nicrjt  bagfelbe,  aber  e3  Ijat  beibeä  in  Singen  ber  Sftoral 
benfelben  (Sffeft.  Ser  SKcnfcr)  ift  alfo  frei,  toeil  er  bie  un= 
erfdjütterlicrje  Überzeugung  oon  feiner  greirjeit  befiijt. 
Siefe  Überzeugung  genügt,  um  ©eraiffen,  diene,  ©ericfite, 


246  ®te  ftortefoonbena  be§  fletnert  2tbbe 

^Belohnungen  unb  (Strafen  gu  fdjaffen.  @ie  genügt  in 
allen  fünften  —  ba  Kjaben  (Sie  bie  (Srflärung  ber  Sßett 
in  §roet  ^Sorten." 

„3dj  tottl  Sonett  betoeifen,  bafj  bie  (Srgiefiung  für  ben 
SKenfdjen  btefelbe  ift  toie  für  bie  Xiere.  (Sie  befcrjränft 
fid)  auf  gtoei  fünfte:  man  foll  lernen,  bie  Ungeredjtig* 
feit  erbulben  unb  man  foll  lernen,  bie  Saugern  eile  er* 
tragen.  Sßa§  mu|  ein  $ferb  in  ber  9teitfcrjule  tun?  ®a3 
$ferb  !ann  oon  üftatur  ©djritt,  $afj,  %xab,  Q&alopp  getjen. 
Slber  e3  tut  bieg,  roann'§  tfjm  gut  fcfjeint  unb  natf)  eige* 
ner  Suft.  9ta  leljrt  man  e§  btefe  ©angarten  gegen  feine 
Suft  unb  gegen  feine  Vernunft  annehmen  (b.  i.  bie  Un= 
geredjtigfeit)  unb  te^rt  e§  biefelben  raätjrenb  groei  (Stunben 
feft!)alten  (b.  i.  bie  Sangeroeile).  <So  mag  man  ein  ®inb 
Satein  ober  ©riedjifdj  ober  ^rangöfifdj  teuren,  e§  ift  nim* 
mer  ber  9£u|en  ber  (Sadje,  roeldje  e§  feffelt,  fonbern  ber 
Umftanb,  bafj  e§  ben  SBilten  eine§  anbern  p  tun  tjat 
(b.  i.  tangroeilig)  unb  $rügel  betommt  oon  einem  SBefen 
feineägleidjen  (b.  i.  ungeredjt).  SBenn  e3  an  ba3  alles  ge« 
roötjnt  ift,  bann  ift  e§  gebilbet,  gefetlfdjaftlicr),  e§  gehört 
gur  SSelt,  e§  refpeftiert  bie  SBerjörben,  bie  äftinifter,  bie 
Könige  unb  Hagt  nidtjt.  (53  maltet  feinet  2lmte3,  fitjt  auf 
feinem  SSureau,  gäljnt  unb  oerbient  ficfj  feinen  Sebeng* 
unterhalt.  %ut  e§  bieg  nidjt,  bann  ift  e§  in  ber  gefeit 
fcrjaftlidjen  Orbnung  unbrauchbar.  (So  ift  bie  ©rgierjung 
nicfjtö  anbere3,  aB  bie  StuSmergung  ber  natürlichen  Talente, 
it>eldt)e  ben  gefellfdjaftlicrjen  $flid)ten  $la£  machen  follen. 
©efcfyierjt  bieg  nicr)t,  bann  gibt'3  au§  bem  ßinbe  einen 
Poeten,  einen  Äünftler,  einen  fjelben,  einen  (Spafcmadjer, 
ein  Original,  ba$  amüjiert,  aber  §unger3  ftirbt  .  •  •  9ftan 
mufc  alfo  in  einer  Slemtbli!  roeniger  ergießen,  aß  in  einer 
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äftonardjie.  .  .  Sie  öffentliche  (5rgiel)ung  füf»rt  gur  2)emo* 
fratie,  bie  prioate  gumS)efpott§mu§  .  .  ."  unbbann  geht'S 
meiter  gur  SBefämpfung  ber  £el)rmetf)obe  9ftouffeau§.  — 

SBon  btefer  „beften  ber  möglichen  SSelten"  ift  er  in 
Neapel  menig  befriebigt.  „£),  tnenn  ber  liebe  ©ott  bod) 
ftatt  ber  beften  ber  möglichen  in  feiner  ^lllmatfjt  eine  un* 
möglidje  SBelt  l)ätte  [Raffen  holten,  toie  glücflid)  mürben 
mir  fein!" 

(§r  nennt  bie  Dptimiften  geriebene  9ltljeiften,  bie  ober 
nidjt  ben  9JJut  fjätten,  iljren  ©t)llogigmu3  gu  ooltenben. 
„frier  fjaben  (Sie  üjn  ooltftänbig:  SBenn  ein  ©ott  bie  SSelt 
gefdjaffen  Ijätte,  fo  märe  fie  gmetfelloä  biebefte  üon  allen. 
9tun  ift  fie'3  aber  nod)  lange  ntcrjt;  alfo  ^at  fie  lein  @ott 
gefcfjaffen.  S)a  Ijaben  mir  fie,  biefe  (Sm^buben  oon  ^3t)ilo- 
foppen!  —  2£ie  aber  fie  miberlegen?  9cid)t3  leicbter  aU 
bat." 

„@ie  Riffen,  baf$  @ott  bie  SSelt  au§  bem  ÜRicfjtö  er» 
Raffen  Ijat.  28ir  Ijaben  alfo  @ott  gum  SSater  nnb  ba§ 
9iid)t3  gur  Butter,  ©emi^  ift  unfer  Skter  ein  erf)abene3 
Sßefen,  aber  nnfere  Butter  taugt  gar  nidjt§.  üftun  gleicht 
man  feinem  $ater,  man  gleicht  aber  aud)  feiner  SKuttcr. 
3öa§  @ute3  in  ber  SBelt  ift,  fommt  oom  SSater,  roa§  <3d)led)= 
te§  eriftiert,  fommt  üon  unferer  $rau  9Jtutter  üftidjtl,  bie 
nidjtS  mert  mar." 

(Sr  fjatte  aud)  fein  Xeil  oon  btefer  unferer  gemeinfamen 
Butter,  ber  Heine  21bbe,  unb  feine  Briefe  geigen  ifjn  oft 
gerabe  üon  biefer  (Seite.  Gr  ift  gar  oft  ein  ^rjilofoptjifcfier 
SaugenidjR  (Sr  Ijatte  aber  aud)  fein  Seil  bom  SBater: 
er  ift  trotj  feiner  oft  fjerglofen  ^ßaraboren  ein  IjergenSguter 
unb  tooljlmeinenber  SWenfdj  unb  ein  trefflicher  Ofreunb, 
ber  feine  Sttitftreiter  aud)  in  ber  gerne  nidjt  oerlä&t: 
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„£jelt>etiu§  ift  tot,  fdfjreibt  er  1772  an  $rau  t<on  (Spinat), 
wnb  läftf  eine  £ücfe  in  unferer  Sinie.  ©djlieften  mir  anf 
unb  lieben  mir  nn§  um  fo  meljr,  mir,  bie  Überbleibenben, 
unb  man  mirb  tton  unferem  SSerlufte  nidjt§  merlen.  %d), 
ber  icf)  ber  Dberft  biefe§  unaJMicrjen  SRegimentg  bin,  ict) 
rufe  (Sucrj  allen  §u:  ©crjlieftt  auf !  —  $8orroärt§ !  —  $euer  !" 

(Sr  roar  ein  SRufer  im  ©treit  unb  er  oerftummte  erft, 
aU  bie  ©olbaten  feine§  Regiments  gefallen  roaren. 


$tün--3atqutB  Wtmfftan  auf  ter  jkterstnfcl.1) 

SBilliommen,  mein  getoünjdjteg  Stfiafa! 
©in  irrenber  Dbrjffeuä  bin  icfj  ja  — 

$Jht  biefen  3S orten  betritt  in  ®onrab  $erbinanb  9Ker)er3 
SDidjtung  /;§utten§  le|te  Soge"  ber  flücrjtige  §utten  ben 
SBoben  ber  $nfel  llfenau,  auf  roelcrjer  er  ^rieben  unb 
9fM)e  gu  ftnbett  rjoffte.  Unb  fo  fuä)te  ^rieben  unb  sM)e 
and)  ein  irrenber  Dbt)ffeu3  auf  biefent  ^trjafa  ber  $eter3» 
infel,  %.*%  Sftouffeau,  citoyen  de  Geneve. 

(Sr  tarn  bon  brüben  f)er,  tum  ben  9?euenburger  25ergen. 
(£§  roar  bor  ^unbertunbbreiunbglDangig  ^afjren,  im  ©eb* 
tember  1765,  bafj  fein  23oot  an  ber  ^nfel  lanbete. 

SRouffeau  mar  bamal§  feit  brei  $af)ren  SWcrjtling. 

$u  Anfang  1762,  roärjrenb  er  in  9ftontmorenct),  nörb* 
lictj  öon  $ari3  roofmte,  erfcrjienen  innerhalb  eine3  $eit= 
raume3  oon  gtoei  Monaten  feine  beiben  berühmten  2öer!e: 
Lecontrat  social,  in^joüanb,  unb  Emile  ou  de  Feducation, 
beibe  mit  feinem  tarnen,  in  $ari3. 

(Sin  ©türm  bracrj  log.  3)ie  ßinfürjrung  be3  Contrat 
social  in  granfreidj  rourbe  berboten;  Emile  rourbe,  ge» 
mäfc  einem  ^ßarlamentSurteil  bom  9.  $uni,  bom  genfer 
^erriffen  unb  öerbrannt.  %m  roeitern  rourbe  oerfügt,  que 
le  nomm6  Jean- Jacques  Rousseau,  denomme  au  fronti- 

2)  cf.  Lettre  ä  Mme.  Boy,  ed.  Rothschild  p.  108  ss.  2?or= 
trag,  gehalten  auf  ber  ^etereinjci  an  ber  S^resüeriammlung 
be»  bemijcrjen  fiiftoriidjen  Vereins  am  24.  guni  1888. 
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spiee  du  livre,  sera  pris  et  apprehende  au  eorps  et  amene 
es  prisons  de  la  conciergerie  du  Palais    . .  . 

Stuf  bct§  ,3ureben  uno  m^  §^fe  feiner  üornerjmen 
greunbe  flofj  9?ouffeau.  (Sine  (Sjtrapoft  brachte  iljn  an 
Söefancon  üorüber  naefj  $ontarlier  unb  t>on  ba  auf  ferner 
33oben  in  bie  Söaabt. 

En  entrant  sur  le  territoire  de  Berne,  fagt  er  in  ben 
Confessions1),  je  fis  arreter;  je  descendis,  je  me  proster- 
nai,  j'embrassai,  je  baisai  la  terre  et  m'ecriai  dans  mon 
transport:  Ciel,  protecteur  de  la  vertu!  je  te  loue,  je 
touche  une  terre  de  liberte.  —  C'est  ainsi,  fügt  er  rjtnäu, 
qu'aveugle  et  confiant  dans  mes  esperances,  je  me  suis 
toujours  passione  pour  ce  qui  devait  faire  mon  malheur. 

©ein  greunb  Stoguin  in  2)üerbun  nafym  iim  gaftücr) 
auf.  §ier,  in  2)üerbun,  roollte  er  abttarten,  luie  feine 
SSaterftabt  ©enf  ficrj  gu  ben  füngften  Greigniffen  fteften 
mürbe.  @r  muffte  nicl)t  lange  iuarten,  um  eine  nieber« 
fcrjlagenbe  ©etoipeit  gu  erhalten.  %m  19.  $uni,  gefjn 
Sage  nadj  beut  Urteil  be3  ^ßarifer  $arlament§,  imtrbe 
audj  in  ©enf  ber  Emile  (famt  bem  Contrat  social)  aB 
livres  impies,  scandaleux,  temeraires,  pleins  de  blas- 
phemes  et  de  calomnies  contre  la  religion  ben  flammen 
übergebeil  unb  gegen  ben  Slutor  befdjloffen:  Au  cas  qu'il 
vint  dans  la  ville  et  dans  les  terres  de  la  seigneurie,  il 
devra  etre  saisi  et  apprehende  pour  etre  ensuite  pro- 
nonce  sur  sa  personne  ce  qu'il  appartiendra. 

SSern  folgte:  3)er  9mt  fafjte  am  1.  $uli,  guoei  SBodjen 
nad)  9louffean§  ^Infunft  in  ^üerbun,  ben  23efd;)luf$,  bafj 


x)  Qd)  gittere  nad)  ber  Ausgabe  ber  Oeuvres  completes  de 
J.-J.  Rousseau,   Paris,  Belin,  1817.   8°.  (Confessions  p.  450.) 
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ber  SBerfaffer  mit  foldj  „irrigen  uno  gefät)rlid;en  £efjr= 
fä^en"  angefüllter  23ücr)er  fidf»  „in  .ßeit  öon  paar  Sogen 
au!  bero  @täbte  nnb  ßanben  meggbegebe  geftaften  (Sr 
barinn  nidjt  länger  gebulbet  werben  fönne".  gugteidi 
üerbot  er  bei  rjoljer  23ufje  ben  9iouffeaufd»en  Emile,,  nnb 
aucf)  gegen  ben  Contrat  social  mürbe  üorgegangen. 

9#an  rjat  behauptet,  bafc  ba$  23orgeIjen  93em§  unb 
©enf!  auf  ben  (Sinflufj  be!  Sftouffeau  feinblid)  gefinnten 
frangöfifctjen  9ttinifter§  ßrjoifeul  gurüdpfüliren  fei.  216er 
e§  läftt  fid)  meber  eine  feinblidje  ©efinmmg  ßrjoifeul* 
gegen  9?ouffeau  nadjroeifen,  nod)  geigt  bte  bamalige  amt= 
lidje  Äorrefbonbeng  bie  geringfte  <Bpuv  einer  biblomati* 
fdjen  2lftion.  SRouffeau  fe!6ft  f)at  in  ben  genferifrfjen  unb 
bernifdjen  Urteilen  öorgügltd)1)  ben  (Einfluß  SBoltaire!  er* 
fennen  mollen.  C'est  le  polichinelle  Voltaire  et  le  com- 
pere  Tronchin,  fdjretbt  er  am  21.  $uli  1762  an  bie  War* 
fdjatlin  Sujemburg,  qui  tout  doucement  et  derriere  la 
toile  ont  mis  en  jeu  toutes  les  marionnettes  de  Geneve 
et  de  Berne.  9touffeau  ift  ööllig  im  Irrtum.  2)a§  arifto= 
rrotifdie  unb  gugleid)  ortljoboje  Regiment  ber  ©tobt  ©enf, 
ba§>  bereit!  1761  feine  Nouvelle  Heloi'se  oerboten  rjatte, 
brauchte  nidjt  bie  Ußatmung  eine!  Voltaire,  um  ben  Con- 
trat social,  ben  6mile  nod)  ftrenger  ju  berjanbeln,  unb 
ba%  Voltaire  feinen  Sinflufc  auf  bie  (Sntfcrjiie&ungen  ber 
Regierung  öon  S3ern  befafe,  braudje  idj  f)ier  roorjl  nidjt 


x)  Srf)  fage  „tiorsüglirf)".  SRouffeau  t)at  neben  Voltaire  eben 
aucf)  ben  £>erjog  öon  ©tjoifeul  (5.  23.  Confessions  p.  501),  bie 
grau  Don  (Spinat)  (ib.  p.  503)  als  auteurs  caches  de  toutes 
les  persecutions  que  j'eprouvais  en  Suisse  angeftagt.  3n  jeinen 
SSriefen  fommen  gelegentlid)  nod)  anbete  an  bie  Sfteilje. 


252  ^ean^acque§  Dtouffeau  auf  bei  5ßeter3infel 

närjer  bargutun.  Sie  Söefcrjlüffe  ber  Regierungen  öon  ©enf 
unb  Sern  roaren  fpontane  2t!te  ber  ©elofterrjaltung,  unb 
Voltaire  rjat  1762,  roeit  baoon  entfernt,  Rouffeau  $u  oer« 
folgen,  irjm  fein  ©crjlofj  Sournat)  al§  2lft)l  angeboten.1) 

2)  90g  Sftouffeau  ttier  Safere  fpäter,  namentlid)  mit  9tüdfid)t 
auf  feine  (Srlebniffe  in  SJlottersi  unb  auf  ber  ^ßetersimfel,  Sol* 
taire  üon  neuem  anflagte,  in  @enf  unb  Sern  gegen  um  agiert 
ju  fjaben,  tat  Soltaire  gu  feiner  ^Rechtfertigung  folgenbe  ©djritte. 
<Sr  fdjrieb  an  ben  (Genfer  <Staat3fetretär  Sullin  unterm  30.  3a= 
nuar  1760:  Je  declare  au  Conseil  et  ä  tout  Geneve  que,  s'il 
y  a  un  seul  magistrat,  un  seul  homme  dans  votre  ville,  ä 
qui  j'aie  parle  ou  fait  parier  contre  le  sieur  Rousseau  avant 
ou  apres  sa  sentence,  je  consens  ä  etre  aussi  infame  que  les 
secrets  auteurs  de  cette  calomnie  doivent  l'etre. . .  SBürbe 
Voltaire  e§>  geroagt  fjaben,  fo  gum  StaatSfefretär  einer  tfmt  ba* 
maU  nichts  weniger  aBfreunblid)  gefunden  Regierung  gu  fprecrjen, 
luenn  er  fid)  foftfje  9#ad)inaticmen  tuirflid)  öoräuraerfen  gehabt 
blatte?  —  yiad)  Sern  roanbte  er  fid)  an  ben  Sannerf)erru 
b.  greubenreid),  um  fid)  tum  ifjm  ein  geugnig;  feiner  llnfdmlb 
gu  erbitten.  ®iefer  fdjreibt  tfjm  (16.  Januar  1766):  J'ai  con- 
serve  toutes  les  lettres  que  vous  m'avez  fait  l'honneur  de 
m'ecrire;  je  viens  de  les  relire,  je  n'y  ai  trouve  ni  trace  ni 
indication  queleonque  relative  au  sieur  Rousseau  ou  ä  son 
bannissenient.  M.  le  ministre  Bertrand  (ein  anbrer  Serner 
Äorrefpoubent  Softaireg,  ben  9touffeau  namentlid)  awfö  forn 
nimmt)  m'a  montre  toutes  vos  lettres;  il  n'y  est  jamais 
fait  mention  de  Rousseau  ni  directement  ni  indirectement. 
Bien  plus;  dans  les  conversations  que  j'ai  eues  avec  M.  Ber- 
trand,  il  ne  m'a  jamais  temoigne  qu'il  souhaitait  le  ban- 
nissement du  dit  M.  Rousseau ,  bien  loin  de  nous  avoir 
sollicites  soit  par  commission  soit  autrement.  Voilä,  Mon- 
sieur, ce  que  j'ai  l'bonneur  de  vous  declarer  sur  mon  hon- 
neur.  —  ffian  nefjme  f)inju,  bafj  fid)  in  ber  gangen  un§  er« 
fjaftenen  Äorrefponbeng  Voltaire?  feine  Stelle  finbet,  roeldje 
bie  2lbfidjt  »errät,  Stouffeau  gu  »erfolgen. 
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Stber  in  feiner  franfrjaften  51rt  Hämmert  fidj  Üfouffeau  an 
ben  ©ebanfen,  öon  Voltaire  »erfolgt  %u  fein. 

2tu§  ^ranfreicrj,  baZ  ttjn  fünfunb^mon^ig  3>al)re  lang 
beherbergt  rjatte,  ausgeflogen;  oon  ©enf,  feiner  SSater* 
ftabt,  mit  Verhaftung  bebrofjt,  öon  Sern  öerroiefen,  er= 
innerte  fidj  9fouffeau  ber  öljifofoöfjenfreunblicrjen  @e= 
finnung  be§  ^ßren^en!önig§  gfriebricrj  II.,  unter  beffen 
^roteltorot  bie  benachbarte  ©raffdjaft  Neuenbürg  ftanb. 
©in  Verroanbter  feinet  $reunbe§  sJfoguin  befaft  ein  £jau§ 
in  ^Kotier»  im  9Sal  Xraöera,  unb  beffen  ©aftfreunbfdjaft 
narjm  Stfouffeau  Anfang  $uli  1762  an.  2) er  öreu&ifdje 
Statthalter  Sorb  Äeitt)  empfing  irjn  aufs  freunblicrjfte,  unb 
aucrj  bie  Briefe  beS  $önig3  au§  SBerlin  lauteten  öoller 
2öot)tmollen.  S)rei  $jarjre  fanb  er  in  9Jcotier3  eine  gu* 
fludjt.  (£r  mar  glüdlidj,  fomeit  ber  ^feinb,  ben  er  in  feiner 
Sruft  rjerumtrug,  if]m  glüdlid)  gu  fein  geftattete.  Gr  lieft 
Sljerefe  mit  feiner  feabe,  mit  feinen  23üdjera  unb  $a= 
gieren  au§  fyranfreicrj  nadjfommen.  ßr  lebte  mit  unb 
unter  bem  Volle,  ging  feinen  botanifdjen  ©tubien  nadj 
unb  mar  mit  ben  Vorarbeiten  %u  einer  Verfaffung  be= 
fdjäftigt,  roelcrje  bie  Torfen  öon  üjm  münfdjten.  |)ier  üer= 
fafjte  er  Dltober  bi3  9?oöember  1762  aucrj  i>a§>  offene  (2enb= 
fdjreiben  an  ben  ©rjbifdjof  öon  ^ßari§,  Lettre  ä  Christophe 
de  Beaumont,  aU  Slntroort  auf  ben  Hirtenbrief,  in  roel= 
djem  biefer  Prälat  ^ouffeauä  ©rfjriften  öerbammt  rjatte: 
eine  glänjenbe  Streitfdjrift  gegen  alle  unberufene  ,3ion3= 
mäd)teret. 

$m  (Sommer  1764  unternahm  er  mit  feinem  9ceuen= 
burger  greunbe  bu  ^ßerjrou  einen  51u§flug  nad)  ber  $eter§= 
infel.  ©ie  ent^ürfte  tljn  fo,  bafc  er  feitljer  mit  bem  ©e* 
banlen  umging,  fidj  auf  irjr  niebergulaffen.    S)urcr)  feinen 
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SSefdjütjer  Sorb  ®eitf)  liejj  er  bie  (Stimmung  bernifcrjer 
(Staatsmänner  fonbieren.  3)a3  Sfofultat  mar  que  les  Ber- 
nois,  honteux  de  leur  conduite,  ne  demandaient  pas 
mieux  que  de  me  voir  domicilie  dans  l'ile  de  Samt- 
Pierre  et  de  m'y  laisser  tranquille. 

3)a£  mar,  nadj  SfiouffeauS  eigener  Angabe,  1764.  üftun 
laut  etmaS  üfteueS  ^inp. 

2>a£  Urteil,  baS  ber  ©enfer  (Staatsrat  int  (Sommer 
1762  gegen  Sfouffeau  gefällt  Tjatte,  rjatte  in  ber  23ürger= 
fdjaft  üielfatf)  ben  tjeftigften  SSiberfprucr)  gefunben.  (SS 
gäljrte  in  @enf  unb  SRouffeatt  fcfjürte  Don  9ftotierS  au§. 
2)a  griff  ber  (Genfer  (Staatsanwalt  £roncfjin,  ber  Siftann, 
ben  $ulie  93onbeli  nennt:  le  citoyen  de  Geneve  qui  a  le 
plus  d'esprit  et  le  plus  grand  nez,  gur  $eber  unb  Der* 
teibigte  in  fdjarfer,  fraftüofler  Darlegung  be§  artftorrati* 
fdjen  unb  ortljobojen  (StanbmmfteS  baZ  SBorgeljen  ber 
©enfer  Regierung.  (Seine  anonyme  33rofctjüre  trug  ben 
Sitel:  Lettres  de  la  campagne.  9?ouffeau  antmortete  (Snbe 
1764  öon  9Jiotier3  auS  mit  ben  gleichfalls  anonymen  Lett- 
res ecrites  de  la  montagne.  äftit  unbeugfamer  Sogif,  mit 
ä^enber  (Satire,  beifcenbem  (Spott,  ooller  ßeibenfdjaft  unb 
glüljenbcn  £)affe§  nimmt  er  in  biefen  Berühmten  Briefen 
©enfS  Regierung,  feine  ©eiftlidjfeit,  feine  politifdjen  (Sin« 
ridjtungen,  feine  Religion  öor.  SBenig  fehlte,  \o  erregte 
bie  leibenfcljoftlicfje  ©pratfic  biefer  93riefe  üom  93erge  in 
@enf  einen  95ürgerrrieg.    2)a3  mar  um  üfteujafir  1765.1) 

x)  Um  btefelbe  3eit  toerbreitete  fid)  ba$  Öerüdjt,  ba$  9fouffeau 
ein  Sölanuffript  mit  bem  Sitel  Des  Princes  bracffertig  gematf)t 
Ijaue,  in  meld)em  bie  oriftrolrotifd)en  ^Regierungen,  unb  gtuar 
6efonber§  biejenige  üon  93ern,  ftarf  t)cr genommen  feien.  2>te 
Skrner  fucfjten  unter  2J£ttr)üIfe  einer  ?)tierbuner  2)ruderet 
biefes  SRanuffript   in   %e  §önbe  gu  befommen.     So  toidjtig 
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$ürmaf)r,  biefer  9?ouffeau  mar  ein  gefährlicher  Sttenfctj. 
Seine  Reitet  füielte  mit  ber  Smutje  ariftofratifd^er  9tegie» 
rungen.  S)er  gange  ^ngrimm  be£  ©enfer  Regiments 
fpridjt  ficf)  in  Dem  Urteil  au3,  bo^  bie  Briefe  öom  Serge 
ber  (Sljre,  bürde)  §en!er3f)anb  gerriffen  nnb  oerbrannt  gu 
merben,  nidjt  mürbig  feien.  SSa§  SBunber,  bafc  auefj 
Sern  erfdjraf  nnb  am  14.  Januar  1765  biefe§  „miber 
unfere  fjeilige  Religion  ftreitenbe  Sudj"  üerbot. 

9lucrj  in  3Jtotier§  begann  e§  gu  gäljren  nnb  bie  $br)lle 
naf)m  ein  jäljeg  (Snbe.  S)en  neuenburgifdjen  ^eloten  mar 
e3  gelungen,  bie  Seoölferung  be§  £ale§  gegen  ben  be= 
rühmten,  aber  unruhigen  nnb  feltfamen  ©aft  aufpreisen. 
Warf)  mancherlei  broljenben  Sorgeidjen  fielen  in  ber  9?adjt 
öom  6.  auf  ben  7.  September  1765  Steinroürfe  gegen 
9?ouffeauS  Sßofjnung.  $a§  ^aftum  ift  gemift  ebenfo  un* 
beftreitbar,  mie  bie  Übertreibung  unbestreitbar  ift,  mit 
melier  9touffeau  unter  SfjerefenS  Ginflufj  e§  gefcf)ilbert  Ijat. 

2ftn  folgenben  Xage  »erlief  er  SJcotierS.  Stljerefe  blieb 
bei  feiner  |jabe  gurätf.  Gr  begab  fiel)  nadj  Neuenbürg 
unb  bon  ha  nadj  menigen  Sagen  auf  bie  ^nfel.  Son 
neuem  mürben  (Srfunbigmtgen  über  bie  «Stimmung  in 
Sern  eingebogen.  Sie  follen,  trofc  ber  Lettres  de  la 
montagne,  günftig  gelautet1)  unb  ber  Sdjaffner  ber  ^nfel 
bie  (Erlaubnis  belommen  Ijaben,  Sfouffeau  gu  beherbergen. 


festen  üjnen  bie  @ad)e.  Slouffeau»  öffentlidfje  ßrflärung  öom 
14.  SÖlärs  1765,  bafj  er  fein  foldjeS  28er!  gefd)rieben  fjabe,  toirb 
fic  tuoljl  nid)t  üon  feber  Befürchtung  befreit  haben. 

a)  9md)  ©rimm  berichtet  in  feiner  Correspondance  litt6- 
raire,  ^oüember  1765,  bafj  ein  SKitglieb  ber  ferner  Regierung, 
baä  im  öerbft  in  $ari3  befragt  toorben  fei,  öerficfjert  fjabe,  man 
roerbe  9ftouffeau3  2(ufentf)alt  bulben. 
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©o  Ejeijjt  e3  in  ben  Confessions.  2(u3  9^ouffeau§  Briefen 
bon  jenen  £agen  aber  erfiebt  man,  ba^  ber  fonfibentieffe 
SBefdjeib  au§  S9ern  nidjt  fo  böttig  beruljigenb  lautete  unb 
halft  9iouffeau  roäfjrenb  feinet  gange  fecfjS  SSodjen  bauern* 
ben  5tufentt)alte^  auf  biefer  $nfet  fortroäbrenb  an  bie  Wöq* 
lidjfeit  einer  SBegroeifung  backte.  2)od)  fürdjtete  er  fie  $u* 
nädjft  mehr  für  ba§  tommenbe  ^rürjiabr. 

$u  biefer  $eit  ftnb  9fouffeau3  öfonomifdje  Sßerbältuiffe 
georbnet.  %lad)  biefer  Seite  ift  er  obne  ©orgen.  $örber» 
lief)  ift  er,  ber  Sretuubfünfgigiäfirige,  ftärfer,  als  er  in 
feinen  Confessions  §itgibt.  Sßofjl  braute  ifim  fein  crjro-- 
nifcrjeS  Seiben  bon  fteit  311  3eit  anwerft  fettmer^afte  Ärifen; 
aber  er  mar  nidjt  ber  fronte  ÜUtonn,  als  ben  er  fid)  fofet= 
tierenb  ausgibt.  2Bir  baben  biefür  bte  berubigenbften  geug * 
niffe  guberläffiger  geitgenoffen.  Voltaire  unb  9^ouffeait 
fyaben  fid)  immer  für  !rän!er  ausgegeben,  als  fie  maren. 

2)a3  Seben  auf  ber  $nfel  bat  er  in  feinen  Confessions 
unb  in  ben  Reveries  d'un  promeneur  solitaire  gefetjitbert. 
De  toutes  les  habitations,  fagt  er  in  biefen  Träumereien, 
oü  j'ai  demeure  (et  j'en  ai  eu  de  charmantes),  aueune 
ne  m'a  rendu  si  veritablement  heureux  et  ne  m'a  laisse 
de  si  terdres  regrets  que  l'ile  de  Saint-Pierre.  (Sr  ergab 
fid)  böllig  feinem  |jang  gur  oisivete,  gum  dolee  far  niente, 
ienem  äJiüfciggang  be§  bbantafiereidjen,  immerfort  täti« 
gen  ÄinbeS;  ioie  er  felbft  fagt:  L'oisivete  que  j'aime  n'est 
pas  celle  d'un  faineant  qui  reste  lä  les  bras  croises  dans 
une  inaction  totale  et  ne  pense  pas  plus  qu'il  n'agit. 
C'est  ä  la  fois  celle  d'un  enfant  qui  est  sans  cesse  en 
mouvement  pour  ne  rien  faire  et  celle  d'un  radoteur 
dont  la  tete  bat  la  campagne  sitöt  que  les  bras  sont 
en  repos. 
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$m  früfjett  borgen  erging  er  ficf)  auf  ber  ^erraffe 
unb  ber  Slnblid  be3  Blauen  @ee3  unb  feiner  (Mänbe  er= 
füllte  ifjn  mit  ftummer  Stnbadjt.  2)iefe  roortlofe  Serounbe* 
rung  ber  9?atur,  fagt  er,  ift  bie  roürbigfte  §ulbigung  für 
bie  ©ottrjeit,  ba§  fdjönfte  Ö5ebet.  —  dlad)  bem  borgen» 
effen  tnacfjte  er  fidj  in  feinem  gimmer  %vi  fdjaffen  mit 
ben  Giften  unb  koffern,  bie  ba  rjerumftanben  unb  an 
benen  er  rjerum^errte  unb  bie  er  öerftellte,  orjne  fie  au£= 
gupacfen:  un  de  mes  plus  grands  delices  etait  surtout 
de  laisser  toujouis  mes  livres  bien  encaisses  et  de  n'avoir 
point  d'ecritoire.  SSerbriepd)  ftimmte  e§  Um,  roenn  er 
einen  Srief  gu  fdjreiben  fjatte.  2)ann  entlehnte  er  ba% 
©d)reib§eug  be3  @ctjaffner§  unb  roenn  er  btö  (5ntlef)nte 
möglidift  eilig  ^urüdftellte,  fo  gefcfjarj  e§  immer  „in  ber 
eiteln  Hoffnung,  gutn  legten  üötol  fidj  be3  ©crjreibseugS 
bebient  gu  rjaben."  Samt  trieb  e§  irjn  IjuiauS.  Sinne 
in  ber  einen  unb  bie  ßupe  in  ber  anbern  §anb  burd)= 
ftreifte  er  botanifierenb  bie  ^nfel,  bie  er  fidj  in  fletne 
gorjdmngSgebiete  ^erlegt  tjatte.  ßr  badjte,  fpielenb  ba% 
Material  gu  einer  Flora  Petrinsularis  gufammen^ubringen. 
©egen  Mittag  trug  er  eine  reictje  ßrnte  an  Slumen  unb 
©räfern  nacrj  |jaufe,  mit  benen  er  fein  gimmer  ftatt  mit 
ämcfjern  unb  papieren  fcrjmücfte.  Sonn  begleitete  er  roorjl 
mit  Xrjerefe  ben  ©djaffner  unb  feine  ^rau  auf  bem  9ümb' 
gang  burd)  bie  ©üter.  @3  roar  bie  geit  oer  rjerbfttidjen 
(Srnte  unb  an  Gelegenheit,  §anb  anzulegen,  fefjlte  e£  nidjt. 
2113  §err  Äirdjberger  tum  Sern  p  SBefud)  rjerüberfam, 
ha  fanb  er  ben  SSerfaffer  be3  Emile  fjodj  oben  auf  einem 
Saume,  eifrig  bamit  beschäftigt,  $tyfel  in  einen  großen 
©ad  gu  pftüden,  ben  er  fid)  umgehängt  fjatte.  Je  ne  fus 
pas  fache  de  cette  rencontre  et  de  quelques  autres  pareilles. 

SiJorf,  CSffat)§  III.  17 
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J'esperais  que  les  Bernois,  temoins  de  l'emploi  de  mes 
loisirs,  ne  songeraient  plus  ä  en  troubler  la  tranquillite 
et  me  laisserait  en  paix  dans  ma  solitude.  —  S^ocf)  ebe 
bie  anbern  jicf)  botn  9ftittag3tifcrje  erhoben,  mar  er  fdjon 
brausen  am  Ufer  be£  ©eel  unb  fubr  fiinauS.  2)er  ©d)aff= 
ner  fjatte  ibn  rubern  gelehrt,  ©tunbenlang  träumte  er 
auf  beut  SSaffer,  treibenb  umbin  SBinb  unb  Sßellen  ibn 
fübrten;  ober,  um  feinen  |junb  pfrieben  ju  ftellen,  ber 
bie  langen  Stationen  auf  bem  SBaffer  nicrjt,  gleid)  ibm, 
liebte,  lanbete  er  brüben  auf  ber  Keinen  $nfel.  2>iefe§ 
^nfeldjen  lag  ibm  am  ^ergen.  9luf  feine  SSeranlafjung 
lieft  ber  6cr)affner  $unincrjen  üon  Neuenbürg  fommen, 
um  ben  £ügel  gu  beoöüern  unb  in  großem  $omtj  füljrte 
ber  $Boot3mann  $eam$acque3  9^ouffeart  in  ^Begleitung 
oon  Xfjerefe,  ber  ©djaffnerin  unb  beren  ©crjroeftern  ba3 
Öafenüol!  binüber.  Le  pilote  des  Argonautes  n'etait  pas 
plus  fier  que  moi.  Ungebulbig  fab  er  bei  füätern  S3efucfjen 
nacfj  ben  erften  2tngeidjen  ber  SSermerjrung  feiner  Kolonie. 
SSar  baS  SSetter  fcrjtetfjt,  fo  batte  er  auf  feinem  gimmer 
mit  bem  Orbnen  feines  ^flangenfdjat^eS  gu  tun.  dlaä) 
bem  Slbenbbrot  roar  man  mit  ber  $amilie  be£  ©cfiaffnerö 
gufammcn,  brausen  auf  ber  ^erraffe  ober  im  ^aoillon, 
.plaubernb,  lacrjenb,  fingenb  et  enfin  l'on  s'allait  coucher 
content  de  sa  journee  et  n'en  desirant  qu'une  semblable 
pour  le  lendemain. 

©o  fcrjienen  roirflictj  LL.  EE.  deBerne  ibn  ftiriftfjroeigenb 
bulben  gu  roollen.  Üßocr)  am  15.  Oftober  fcfjreibt  er  einen 
ljoffnung§ool(eu  S3rief  an  bu  ^Setjrou.  (Sr  rouftte  nidjt, 
bafj  bereite  am  10.  ber  ©efjeime  9ftat  gu  S3ern  feine  StuS« 
roeifung  befdjloffen  rjatte.  @rft  am  17.  —  bie  SSergöge* 
rnng  ift  beachtenswert  —  teilte  ber  ^>räfeft  üon  9cibau, 
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o.  ©raffenrieb,  9?ouffeau  tiefen  58efrf)lu^  mit.  (§r  be- 
gleitete bie  91u3roeifung3orbre  mit  bem  priöaten  9Iu3brucf 
ber  SKt^BüKigung  unb  be§  23ebauern3. 

Unter  allen  Umftänben  ift  e§  auffallenb,  ba^  bie 
gnäbigen  Ferren  $u  S5ern  erft  natf)  üier  SBocrjen  gegen 
sJ?ouffeau  23efcfjluJ3  faxten,  roärjrenb  fie  lonfequenter  SSeife 
fofort  ben  SluSroetfxingb ef erjl  üon  1762  gegen  Üju  geltenb 
gu  macrjen  rjatten.  2)iefe§  Zögern  oerrät  eine  äugen* 
fdtjeinltccje  Unficr)er^ett  ber  Regierung,  ein  6crjroanfen,  fo 
etroaä  roie  btö  5lbpaffen  eines  für  bie  SBefcrjlufsfaffung 
günftigen  9#oment3  unb  Äunbigere  mögen  barüber  ur» 
teilen,  ob  9?ouffeau  Siedet  fjat,  roenn  er  üermutet,  que  les 
malintentionnes  ayaient  pris  expres  le  temps  des  ven- 
danges  et  de  l'infrequence  du  Senat  pour  me  porter 
brusquement  ce  coup. 

^ouffeau  natjm  ben  23efet)l  gunädjft  rurjig  auf.  @r 
fdjreibt  fofort  an  bu  ^ßetjrou:  On  me  chasse  d'ici  .  .  . 
je  me  determine  ä  passer  en  Angleterre,  ou  j'aurais  du 
d'abord  aller.    Unb  er  bittet  ü)n  um  feinen  23efucfj. 

2)ie  rufjige  (Stimmung  biefe£  S3illet§  geigt,  bafj  bie 
2tu3roeifung  ilm  nicrjt  unoorbereitet  finbet.  (Sr  rebet  üon 
feiner  SReife  nad)  (Snglanb  roie  oon  einem  irjm  burcrjaus» 
geläufigen  $lan.  @r  ift  nicrjt  niebergefdjmettert.  $n 
feinen  Confessions  ftellt  er  füäter  bie  ©acrje  mit  äugen* 
fcrj einlief) en  Übertreibungen  unb  tatfädjlidien  Unrichtig» 
leiten  üiel  tragifdjer  bar.  ^dj  folge  feinen  Briefen  unb 
ben  2Iften. 

2)er  9Iu§roeifung3beferjl  begeicrjnet  üjm  feine  $rift.  @r 
rjofft  be§ljalb,  einige  Sßocfjen  geit  pr  Orbnung  feiner  5Tn= 
gelegensten  gu  befommen  unb  fdjreibt  in  biefem  ©inne 
an  o.  ©raffenrieb.   Siefer  roenbet  fidj  nacrj  S3ern  unb  er» 
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rjält  unterm  Saturn  be§  21.  Dftober,  eine§  9J?ontag§,  ben 
ungnäbigen  SBefdfjetb,  ba£  bi§  ©atm>tag  ben  26.  SRouffeau 
ber  gnäbigen  Ferren  Sanb  gu  räumen  rjabe. 

Sem  Amtmann,  fjet^t  e§  in  bem  ©d)reiben  roeiter, 
roerbe  bemnacrj  befohlen,  SRouffeau  biefen  enbgültigen 
SSillen  §u  eröffnen  unb  benfelben  „gegen  biefen  gefärjr* 
lidjen  äßann  offne  anberä  in  (Sjerution  gu  fe|en,  unb  irjme 
auf  feinen  altfärjligen  Söieb  er  Eintritt  eine  fctjarfe  S3e= 
ftrafung  angubrorjen.  S)er  ©crjaffner  ber  ©t.  $eter§  ^nful 
aber,  ber  olme  ©ein  £jerrn  9Imbtmann3  Sßorroiffen  biefen 
$rembling  eingebogen,  loerbe  er  folct)e§  berroeipcb  bor= 
galten".    (9tot§manud  oom  21.  Ortober  1765.) 

Dfjne  biefe  Stntroort  abguroarten,  fjatte  9^ouffeau  fcfjon 
am  20.  fidj  §um  groeiten  9M  an  o.  ©raffenrieb  geroanbt. 
(Sr  roar  anbern  ©inne§  geroorben.  ©ei  e§,  bafi  mit  ben 
©tunben  ber  Überlegung  bie  9?iebergefdjlagenljeit  fidj  ein« 
ftellte;  fei  e§,  bafy  fein  alte§  Seiben  auf  feinen  Sebenl* 
mut  brücfte;  fei  e§,  bafj  feine  SBorüebe  für  ba§  auffällige, 
©eltfame  tfjn  ba%u  beroog;  fei  e§  enblidt),  ba^  alle  biefe 
Umftänbe  ^ufammenroirÜen:  er  fdjlug  bem  Slmtmann  oon 
9?ibau  bor,  bie  Serner  Regierung  mödjte  irjn  in  einer 
ttjrer  33urgen,  ober  fonft  roo,  gefangen  fetjen,  bamit  er,  ein 
gefangener  9#ann,  befreit  fei  une  fois  pour  toutes  des 
tourments  d'une  vie  orageuse  . . .  J'y  viviai  ä  mes  de- 
pens,  et  je  donnerai  sürete  de  n'etre  jamais  ä  leur  charge; 
je  me  soumets  ä  n'avoir  ni  papier,  ni  plume,  ni  aucune 
communication  au  dehors,  si  ce  n'est  pour  Fabsolue 
necessite  et  par  le  canal  de  ceux  qui  seront  charges 
de  moi;  seulement  qu'on  me  laisse,  avec  l'usage  de 
quelques  livres,  la  liberte  de  me  promener  quelquefois 
dans  un  jardin  —  et  je  suis  content. 
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Umfonft.  @r  öerlie^,  Sfjerefe  für  ben  SSinter  %vm& 
lajfenb,  bie  $nfel  0:re^a9  oen  25.  Dftober  unb  ging,  oon 
§errn  Äirajberger  begleitet,  nacr)  ber  freien  SRepublif  93ieL 

(So  toarb  iljm  bie  $eter§infel  nidjt,  ma3  für  §ntten 
bie  Ufenou  gemorben  mar,  ba3  2(fr)l  feiner  alten  Sage. 

Sind)  in  Siel  War,  trotj  ber  SS erf Frechlingen  einiger 
Verehrer,  feinet  23teiben3  nidjt  lange.  31m  30.  Dftober 
mar  er  in  23afel.  SSon  bort  reifte  er  langfam  narf)  bem 
Sorben. 

&§>  gereicht  93ern  nidjt  gur  ©fjre,  biefen  Unglüdlidjen 
fo  meit  gebracht  gu  fjaben,  bafj  er  erfolglos  um  bie  Üütlje 
be§  ©efängniffeg  bat.  Slber  menn  mir  23ern  oerurteilen, 
fo  oergeffen  mir  niefit,  ba§  e3  in  Sfouffeau,  bem  teuerer, 
toirflicf)  einen  $einb  feljen  muftte;  bafy  e£,  inbem  e§>  xl]n 
auStoeift,  nur  tat,  ma3  bamal§  unb  mal  \av)eute  noctj 
al§  ©taatSraifon  gilt.  SSenn  Sern  ein  befonberer  23or* 
tourf  §u  macfjen  ift,  fo  ift  e§  ber  mangelnber  ©ro&mut. 
Sie  Verbannung  öon  3)oerbun  mag  Ijingeljen  —  bie 
Verbannung  oon  ber  $eter3infel,  mo  man  91  o uff e au 
^eit  gelaffen  fjatte,  fjeimifcrj  ixx  merben,  mar  eine 
Reinliche  ©raufamfeit. 
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(©ante,  Inferno  V,  137) 

®ie  berliner  §anbf<f)rift  be§  Decameron,  über  iüeldje 
cor  ätoangig  $aljren  21b.  Nobler  Ijier  gerjanbett  fjat 
(@itiung§ber.  bom  12.  Wlai  1887),  beginnt  mit  ben  SSorten: 
Comincia  illibro  decameron  Cogniominato  principe  gale- 
otto, unb  fo  tefen  aucrj  bie  übrigen  alten  unb  guten  2)eta= 
meronmanuffrittte,  rote  |jecfer  berfidjert1),  für  ben  aucr) 
feftftefjt,  bafj  {ebenfalls  Boccaccio  felbft  biefen  ^Beinamen 
feinem  Söerfe  gegeben  fjat.2) 

2)er  Eigenname  ©aleotto  ift  eine  ^tatianifierung  be§ 
Samens  ©alarjot  (©aletjaut,  @aler)olt  ufto.)  be§  franko« 
fifcrjen  Sancetotroman§  unb  gmeifelloS  unter  beut  (Einfluß 
be3  itolienifcrjen  StypeflatümmS  galeotto  „©djiffer", 
„(Steuermann"3)  geformt.  9ttit  biefem  (Eigennamen 
©aleotto  üerbinbet  man  nun  feit  langem  bie  S3ebeutung 
„Stupplex".  II  nome  di  Galeotto,  fagt  S51anc  im  Vocabo- 
iario  Dantesco  2,  ^irenge  1877,  e  divenuto  sinonimo  di 
'seduttore',  'ruffiano'  unb  bertneift  auf  Inf.  V,  137,  gu 
tnelcrjem  95erfe  bie  2)ante=(5rftärer  unb  =  Überfeiner  bte 
2Sorte  nidjt  fbaren:  ©aleotto:  infame  Sensale  di  amore 
(©cartagjini),  vil  entremetteur  (|jaubette),  pandar 
(£ot)nbee),  lenone  (^raticeüi)  ufm.  uftt». 

Sarnacf)  tjätte  Boccaccio  fein  üftobeltenbucfj  felbft  einen 
$ubbler  genannt.    $a,  burcf)  principe  Galeotto  tjätte  er 
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tfjm  ben  raeitern  ©crjimpf  angetan,  e§  aU  „(Srgruppter", 
„Oberfuppler"  gu  be^eid^nen!4) 

£)b  ber  Eigenname  ©aleotto  fdjon  für  Boccaccio  ben 
böfen  9?ebenfinn  oon  „Kuppler"  geführt  Ijat,  fotf  gleidj 
unterfudjt  roerben.  |jier  fei  gunäcrjft  feftgeftellt,  ba§  prin- 
cipe Galeotto  nimmer  „©rgfuppler"  fjeifjt,  fonbern  etn= 
faä)  „gürft"  ober  „^rin^"  ©aleotto.  Siefer  prft  ©ale= 
otto  finbet  fidj  fctjon  in  ben  alten  2)ante=  Kommentaren5), 
unb  bei  Boccaccio  felbft  erfcr)etnt  er  unter  Berufung  auf 
bie  romanzi  franceschi  in  ber  Saute*  SSorfefung  (Comento 
eb.  üßilanefi,  I,  488):  scrivesi  ne'  predetti  romanzi  che 
un  principe  Galeotto,  il  quäle  dicono  che  fu  di  specie  di 
giganti  si  era  grande  e  grosso  .... 

Wit  bem  ©upertatiü  „(Srgfuppler"  ift  e§  alfo  nichts. 
©o  Ijat  rceber  Boccaccio,  nodj  ein  geitgenöffifcrjer  Sefer, 
nodj  überhaupt  je  ein  italienifdjer  ßefer  empfunben. 

©eit  mann  erfcfjeint  ber  SiebeSbote  ber  Königin 
©inettra,  gfürft  (Meotto,  in  ba§>  üble  Sicrjt  ber  Kuppelei 
gerücft  unb  al§  »ruffiano«  oerftanben? 

$n  Söenoenutol  üon  ^mola  (um  1375)  Kommem 
tar  gur  Commedia  tonnen  mir  biefe  S3ebeutung§nuance 
Suerft  erfennen.6)  ©ie  f (f) eint  balb  bie  rjerrfdjenbe  ge= 
morben  $u  fein.  $ür  S3occaccto3  ^oöettenbucf)  lehnen 
bie  SDtputati  in  ben  Annotazioni  311  ifjrer  SDetamerom 
2tu3gabe  (Ofloreng  1573)  fie  au3brücflicrj  ab.7) 

Um  S3occaccio§  Stuffaffung  bes>  principe  Galeotto  gu 
ergrünben,  muj3  man  erft  bei  SDante  anfragen,  mit  beffen 
$rance3ca  unb  $aolo  bie  $igur  ®aleotto3  in  ba$ 
italienifclje  (Schrifttum  eingebogen  ift.  2tu3  jener  berürjm-- 
ten  ©gene  be§  fetten  £>öHenfreife§  Ijat  ^Boccaccio  bie 
Söeranlaffung  gum  üftebentitel  beS  Sefameron  gefdjöpft; 
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jene  ©jene  not  er  bettn  audj  in  feinem  Interpretation^* 
folleg  oom  SBinterfemefter  1373/74  lommentiert.  (S§  gilt, 
bie  ©gene  2)ante3  unb  ben  Kommentar  23occaccio3  auf 
ifjr  3eugni3  ju  prüfen. 

I.8) 
91B  Saute  mit  SSergil  au3  bem  Simbo  in  ben  gmet* 
ten  |)öllenfrei£  Ijeruntergeftiegen  ift,  empfangt  fie  in 
öun!elm  Raunte  lautet  2öef)f(agen.  Gin  2Sinbe3braufen 
erfüllt  ben  Ort.  3)er  §öllenfturm  treibt  t}ier  bie  (Seelen 
ber  SBerbammten  in  emigem  SSirbel.  G»  finb  bie  8ünber 
be£  $leifctje3,  bie 

peccator  carnali 
Che  la  ragion  sommettono  al  talento. 

$n  enblofer  SReif)e,  mie  Stare  ober  ^ranidje,  gterjen  fie 
flagenb  babjn,  nnb  SSergil  geigt  Sante  einzelne,  bie  um 
ber  Siebe  mitten  ben  %ob  gefunben,  mie  2)ibo,  Cleopatra, 
s^Sari§,  ben  leine  §elena  begleitet,  Sriftan  o^ne  ^folbe. 

3)ante  ift  erfcfjüttert.  S)a  fiefjt  er  gmet,  bie  bereinigt 
finb  unb  al§  ^ßaar  befonber3  leicht  bal)infd)tueben.  2)a3 
<§5ebtct)t  ejimiert  bie  beiben  inmitten  ber  meltgefdjidjtlidjen 
Scharr  fie  finb  oerbunben  unb  ifjr  $tug  ift  leidjt.  S)a3  33ilb 
be3  milben  §öllenfturm§  ift  oerfunlen  hinter  biefem  fcrjme* 
benben^aare,  ba§>  aufSantel  üfluf  fjerüberfliegt,  um  bem 
©anbernben  9tebe  unb  Slntmort  31t  ftefjen. 

Inferno  V. 
«0  animal  grazioso  e  benigno, 
che  visitando  vai  per  1'  aer  perso 
90    noi  che  tignemmo  il  mondo  di  sanguigno: 
se  fosse  amico  il  Re  dell'  universo, 
noi  pregheremmo  Lui  per  la  tua  pace, 
93   poi  che  hai  pietä  del  nostro  mal  perverso. 
Di  quel  che  udire  e  che  parlar  ti  piace 
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noi  udiremo  e  parlereino  a  vui, 
96   mentre  che  il  vento,  come  fa,  ci  tace. 
Siede  la  terra  dove  nata  fui, 
su  la  marina  dove  il  Po  discende 
99   per  aver  pace  co'  seguaci  sui. 

Amor,  che  al  cor  gentil  ratto  s'  apprende, 
prese  costui  della  bella  persona 
102    che  mi  fu  tolta;  e  il  modo  ancor  m'  offende. 
Amor,  che  a  nullo  amato  amar  perdona, 
mi  prese  del  costui  piacer  si  forte, 
105    che,  come  vedi,  ancor  non  mi  abbandona. 
Amor  condusse  noi  ad  una  morte: 
Caina  attende  chi  vita  ci  spense.» 
108    Queste  parole  da  lor  ci  für  porte. 

Da  che  io  intesi  quelle  anime  offense, 
chinai  '1  viso,  e  tanto  il  tenni  basso, 
in    fin  che  il  poeta  mi  disse :  «  Che  pense  ?  » 
Quando  risposi,  cominciai :  «  0  lasso. 
quanti  dolci  pensier,  quanto  disio 
114    menö  costoro  al  doloroso  passo!  » 

Poi  mi  rivolsi  a  loro,  e  parla'  io, 
e  cominciai:  «Francesca,  i  tuoi  martiri 
117    a  lagrimar  mi  fanno  tristo  e  pio. 

Ma  dimmi:  al  tempo  de'  dolci  sospiri, 
a  che  e  come  concedette  Amore, 
120    che  conosceste  i  dubbiosi  desiri?» 

Ed  ella  a  me:  «Nessun  maggior  dolore 
che  ricordarsi  del  tempo  felice 
123   nella  miseria;  e  ciö  sa  il  tuo  dottore. 
Ma  se  a  conoscer  la  prima  radice 
del  nostro  amor  tu  hai  cotanto  affetto, 
126   farö  come  colui  che  piange  e  dice. 

Noi  leggevamo  un  giorno  per  diletto 
di  Lancilotto,  come  amor  lo  strinse: 
129    soli  eravamo  e  senza  alcun  sospetto. 
Per  piü  fiate  gli  occhi  ci  sospinse 
quella  lettura,  e  scolorocci  il  viso: 
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132  ma  solo  un  punto  fu  quel  che  ci  vinse. 
Quando  leggemo  il  disiato  riso 
esser  baciato  da  cotanto  amante, 
135   questi,  che  mai  da  me  non  fia  diviso, 
la  bocca  mi  baciö  tutto  tremante: 
Galeotto  fu  il  libro  e  chi  lo  scrisse; 
138    quel  giorno  piü  non  vi  leggemmo  avante. 
Mentre  che  1'  uno  spirto  questo  disse, 
1'  altro  piangeva  si,  che  di  pietade 
141    io  venni  men  cosi  com'  io  morisse; 
e  caddi  come  corpo  morto  cade. 

VI. 
AI  tornar  della  mente,  che  si  chiuse 
Dinanzi  alla  pietä  de'  due  cognati, 
Che  di  tristizia  tutto  mi  confuse, 

Nuovi  tormenti  e  nuovi  tormentati 
5    Mi  veggio  intorno 

©teilen  toir  gmtädjj't  feft  —  fo  fdjabe  e§  ift,  SDante§ 
poetifdje  ©djilberung  gleidjfam  ftecfbrieftid)  §ü  gerglie^ 
bertt  — ,  ma3  ung  ber  Sicrjter  über  biefe  beiben  ungtücf* 
ltdjett  cognati  mitteilt: 

©ie  allein  j priest,  unb  fie  fagt  nidjt,  tvex  fie  finb.  ©ie 
beutet  nur  an,  roofjer  fie  ftammt:  au3  einer  ©tabt  bes 
abriattfc£)en  Mftenfanbeg,  be§  raeitauSgebefinten  äftün» 
bungggebietS  be£  $o.  2lber  fie  nennt  bie  ©tobt  nicfjt  mit 
tarnen.  —  ^^ren  ©djroager  ergriff  Siebe  %u  ifjrer  fdjönen 
©eftatt,  unb  fie  ertoiberte  fein  Verlangen.  gum  @eftänb= 
ni§  ber  gegenfeitigen  Zuneigung  fommt  e§,  aU  bie  beiben 
einft  in  fixerem9)  Sttfeinfetn  gemeinfam  bie  Siebe3gefdiicf)te 
be§  ßancelot  lofen  unb  31t  ber  ©teile  tarnen,  roo  e§  fjet^t, 
bafj  ßancelot  ben  geliebten  SJhmb  gefügt  tjabe.  2)a  tuftte 
aucrj  er  fie,  unb  fie  lafen  an  bem  Sage  nidjt  roeiter.  91(3 
£iebe§paar  mürben  fte  öom  S3ruber  unb  ©atten  getötet, 
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beffen  nun  bte  tieffteljötte,  bie  ber  SSrubermörber  (Caina) 
kartet. 

3tn  biefem  namentofen  93erid)t  ber  (günberin  erlennt 
Sante,  mer  fie  ift,  unb  nennt  fie  mit  ib,rem  Hainen: 
grance^ca !  @3  fjanbelt  fidj  offenbar  um  ein  3 ettgenöf f if (f) e§ 
$8orfommni§,  in  toetdjem  fid}  2)ante§  Erinnerung,  auf 
blo^e  SInbeutung  Ijin,  fofort  predjtfinbet. 

W\o:  eine  fd)öne  gtancelca,  au3  einer  ©tabt  ber  $o= 
üftieberungen  ftammenb,  begefjt  mit  ifjrem  ©djmager  (5t)e= 
brucf)  unb  mirb  mit  biefem  gufammen  oom  ©atten  unb 
Sruber  getötet,  (SJefdjefjen  ift  bie  %at  bor  1300  unb  gtoar, 
ha  2)ante  fid)  ber  ^ßerfon  fofort  erinnert,  im  testen  drittel 
be3  13.  ^a^r^unbert^. 

SStr  mürben,  Rotten  mir  nidjt  bie  Angaben  ber  alten 
Kommentatoren,  nidjt  meljr  feftftetten  lönnen,  mer  biefe 
grance^ca  mar,  benn  oon  biefem  Seibenfd)aft§üerbrecf)en 
fjat  ung  bie  ©efdjidjte  leine  Kunbe  aufbetoafjrt. 

Sa  fjitft  uns  benn  fcfjon  ber  ältefte  biefer  Kommen» 
tatoren,  ber  bolognefifcfje  Kanter  Graziolo  de'  Bambaglioli, 
beffen  lateinifdje  Grllärung  be3  Inferno  au§  1324  ftammt. 
§ierfdjon  fjeiftteä10),  bafjbaSßiebegpaar  ^S  a  0 1 0  bi  ÜDcala» 
tefta  au3  Üfrmini  unb  bie  ©attin  @ianciotto§,  $rance3ca 
bi  ^Soleuta  aus  ^Raoenna  gemefen. 

2)ante3  (Sofyt  $acobo  Ijat  in  ber  nämlichen  geh, 
iebenfallä  bor  1325,  audj  einen  —  italtenifctjen  —  Äom* 
mentar  gum  Inferno  gefdjrieben.11)  @r  beftätigt  bie  9In= 
gaben  be§  Sambagtioli.  5lu§  feiner  furgen  9cotig  ent= 
nehmen  tt>ir,  bafe  $rance£ca§  Söater  ©uibo  il  becdjio 
getoefen  fei,  oon  bem  mir  miffen,  ba§  er  1307  geftorben 
ift.  Sen@atten  nennt  er  ©tobanni  ober  ©ianniscian- 
chato  („*)üftiat)m").12) 
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2öir  lettnett  au§  ber  ©efdjicrjte  bie  aftalatefta  oon 
9iimitti  uttb  bte  ^olenta  öott  Skoenna,  gtüei  ot»eritaIie= 
nifctje  Sftagnatengefdjledjter  coli  tragifdfjer  ©crjidfale,  blu= 
tiger  ©ctjulb  uttb  toüber  ©ülme.  $ttt  brennten  fyifyc 
Jjunbert  finb  fie  aber  nocf)  nicrjt  eigentliche  Regenten, 
Joannen  ifjrer  ©täbte.  ©ie  finb  nocf)  Bürger.  Sie  finb 
melfifcfje  Sßarteifjäuttter,  capitani  del  popolo  ober  podestä 
aber  nicrjt  -Sperrfcrjer,  roelcrje  über  §eere  oerfügen  nnb  ®rieg 
führen. 

95on  beiben  ^anritten,  ben  äJZalatefta  nnb  ben  $olenta, 
fpricf)t  2)ante  gelegentlich  im  Inferno,  oon  ben  ^olenta 
fürjl,  orjne  Gqmoatljie,  oon  ben  äftalatefta  feinbfelig.  ßr 
Tf»a^t  bie  SMatefta. 

3)er  Vater  ÜUtalatefta  nnb  feine  beiben  ©öfjne,  @ian= 
ciotto  unb  ^aolo,  foroie  ber  Vater  ©nibo  il  üeccrjio  (ober 
@uibo  minore)  finb  alle  öier  Ijiftorifcrje  ^erföttlicrjleiten. 
Unb  aud)  oon  granceäca,  @uibo3  Stocfjter  unb  ©ianciotto§ 
©attht,  finbet  ficrj  eine  üoftrjume  urlunblicrje  ©pur,  bie 
un§  inbeffen  nicfjtS  roeiter  lefjrt. 

3>ie  beiben  Vrüber  $ao!o  unb  ©ianciotto  roerben  im 
^aljre  1264  nocfj  al3  scolares  begeicljnet.  $ünf  $af)re 
füäter,  1269,  heiratet  $aolo  eine  fünf^e^njä^rige  Drabile 
Seatrice  bi  ©fjiaggiolo.  (5r  rjatte  oon  iljr  groei  ®inber, 
llberto  unb  üütorgfjerita.  6r  felbft  roar  1282/83  capitano 
del  popolo  oon  gloreng  unb  nutzte  al§  folcfjer,  nacrj  gefefc» 
licfjer  Vorfdjrift,  bamat§  minbeftenä  30  ^aljre  alt  gemefen 
fein,  ift  alfo  tnmbeftenS  1252,  tooljl  etttm§  früher  geboren. 
(Sr  rjatte  ba§>  51mt  ootn  1.  September  1282  bi3  1.  gebruar 
1283  intte,  an  roelcrjetn  Sage  er  feinen  Slbfcrjieb  ttarjtn  in* 
folge  eine§  STonflifteS  mit  ben  Vertretern  be£  neuen 
s£riorenregiment3.13)    ©o  fjat  ^ßaolo  alfo  fünf  3Jconate 
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lang  neben  bem  podestä  nnb  bem  capitano  delle  arti  an 
ber  ©pitje  ber  nwdjttgen  Commune  ^lorenj  geftanben. 
Qante  roar  ju  biefer  3eit  acrjtäerjnjärjrig  unb  fjat  bamaB 
biefen  $aolo  bi  SMatefta  ftdfjerttcf)  geferjen,  trenn  nicfit 
tterföulicf)  gelannt.14) 

$m  $arjre  1287  erroärjnt  eine  Urfunbe  bie  ©ölme  be3 
alten  Dftatatefta,  aber  $aolo  feljtt  unter  iKjnen.  (Sr  fdjeint 
alfo  nidjt  merjr  am  Seben  gu  fein.  So  tuürbe  benn  bie 
föataftroprje  jroifdjen  1283  nnb  87  ftattgefunben  tjaben. 
Genaueres  fä&t  fitf)  nicrjt  ausmachen.  9iefjmen  roir  bie 
mittlere  $al)l:  1285.  ©o  fanb  $aolo  §ur  3eit,  ba  er  etroa 
35  $arjre  alt  unb  feit  16  ^aljren  verheiratet  roar,  ben  Xob 
burcf)  bie  |janb  beä  ©d)roager§. 

Über  ba§  Filter  ber  $rance§ca  roiffen  roir  nid}t§.  (Sie 
Jjatte  ein  ^ödrterdjen  ßoncorbia. 

3fljr  SO^ann,  ©ianciotto,  »erheiratete  ficrj  nad)  fur^er  geit 
trieber.  (Sin  ©olm  biefer  groeiten  ßrje  ift  urlunblid)  ertoäljnt. 

Sag  uns  befannte  gefcrjidjtticfje  ©eritipe  ber  2)ante= 
fdjen  ©jene  ift  bemnadj:  $aolo  Sßalatefta  roar  ein  ÜRann 
SOZttte  ber  Sreifiig,  oerrjeiratet,  Später  öon  groei  Äinbem, 
al§  um  1285  fein  geroaltfamer  £ob  erfolgte;  bie  fdjulbige 
$rance§ca  roar  ÜJJcutter  einer  Softer.  @3  ift  bie  ©efdjidjte 
irgenbeineS  ©f)ebrud)§  sroifdjen  ©djroager  unb  ©cfjroägerin. 

9?ad)bem  ber  rädjenbe  @atte  unb  93ruber  fein  Sßerf 
getan,  trauern  am  bördelten  ©rabe  bie  betrogene  Drabile 
mit  irjren  beiben  Äinbern  unb  bie  öerroaifte  ßoncorbia. 
23on  biefen  bellagengroerten  Opfern,  um  berentroillen  bie 
©djulb  ber  beiben  befonber§  fd)roer  erfdjeint,  fpricfjt  ber 
$oet  nidjt.  3)er  fingt  üon  bem  unfeligen  $aar  ein  Sieb 
erfdjütternben  9Jiitteib§  unb  erroärjnt  ben  rädjenben  ©atten 
nur,  um  it)n  ber  tiefften  §ölte  juptoeifen. 
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Xante  frfjreibt  ettna  20  %at)xe  nacrj  bem  ©efcrjelmte. 
(Sine  lange  ßeit !  Siefe  fteit  rjatte  ü)r  Sßerf  getan  nnb  fjatte 
ba§  furchtbare  ©efdjelmiä  au§  ber  büftern  Eifere  be§  £age§ 
in  ben  ©djitnmer  ber  9fomantif  gehoben.  2öir  roerben 
bind)  ^Boccaccio  gleicrj  baüon  fjören. 

©djon  fritfj  ftnben  ficrj  bei  ben  Kommentatoren  Qu* 
fäfce,  bie  über  ben  Santefdjen  SSertdtjt  fjinauSgerjen.  SBe* 
reitS  ber  SMognefer  $acopo  beltaßana15)  (öor  1328) 
mid  roiffen,  bafj  ©ianciotto  feiner  ©attin  $rance3ca  merjr= 
lad),  aber  oergeblicf)  SSorftellungen  megen  ifjrer  SBe^ielmm 
gen  gu  $aolo  gemacht  rjabe.16)  (Snblidj  \)ahe  er  ba§$aar 
in  flagranti  (in  sul  peccato)  ertappt  nnb  mit  einem 
Scrjtoerte  bie  beiben  gufammen  fo  burdjborjrt,  che  ab- 
bracciati  ad  uno  morirono. 17) 

$n  bem  nöcrjften  Kommentar,  ben  mir  fennen,  bem 
fogenannten  Ottimo  comento  be£  Florentiner^  5tnbrea 
Sancia  (au$  ber  Sftitte  ber  breiiger  %at)xe),  nimmt  bie 
(Srflärung  ber  $rance§ca=@teHe  fdjon  noüelliftifcrje  ,ßüge  an: 

Sie  beiben  Familien  äftalatefta  nnb  $otenta  führen 
miteinanber  Krieg,  fcfjlie^en  ^rieben,  nnb  gnr  Sicherung 
be§  $rieben£  öermäfjlen  fie  ttjre  Kinber,  bie  ftarfe  ©egem 
fä|e  bilben.  3)er  la'rjme  ©ianni  SMatefta  ift  gmar  ein 
tapferer  ©olbat,  aber  ein  9fhtftifn§.  $rance3ca  ift  eine 
Same  üon  großer  ©crjönrjeit  nnb  elegantem  Senerjmen. 
'jpaolo,  oon  fcfjöner  ©eftalt  nnb  feinen  ©itten,  meljr  junt 
rnl)igen  £eben§genu|  gefdjaffen  al§  um  ficrj  abpmütjen, 
oerliebt  ficf)  in  fie  nnb  finbet  ©egenliebe.  Über  ber  ßeftüre 
be3  Sancelott  !amen  fie  gu  $att.  %t)v  $errjältni3  imirbe 
baburctj  befannt,  bafj  ein  Siener  ben  ©atten  benadjritfi* 
tigte  nnb  leitete  nnb  biefer  bie  beiben  in  grance3ca§ 
^immer  tötete. 
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Wlan  ftdjt  beutltcf),  toie  rjier  bie  $f)antafie  am  SSerfe 
ift,  bie  (Scrjulb  be3  unfeligen  $aare3  3U  minbem,  feinen 
Fehltritt  §u  entfdntlbigen  —  tote  ü)m  bte  ©rjmpatljie  be3 
®Tc%äi)leT§  anfällt:  grance^ca  ift  i>a$  O^fer  ber  Familien» 
politif.  ©ie,  bie  elegante,  fdjöne  $rau,  toirb  pr  ©icrje= 
rung  be3  5rieoeng18)  einem  f)infenben  ^otjüng  oerbunben. 
2öie  follte  fie  ba  nidjt  an  beffen  fcrjönem,  elegantem  SBru« 
ber  Gefallen  finben,  ber  als  Scrjtoager  unter  bem  näm» 
licrjen  2)acrje  fo  leicrjt  mit  iljr  oerferjren  tonnte,  ber,  un» 
friegerifd),  mit  Üjr  Romane  lag?  Unb  toie  bie  heiben 
frönen  Sftenfdjen  fmnpatrjifd)  erfcrjeinen,  fo  toirb  ber  auf* 
gelungene  laf)me  ©atte  mit  Abneigung  beljanbelt.  (§:§ 
ift  ber  ©eift  ber  üftoüelle  —  übrigens  ber  ©eift,  au3  bem 
Xante  fetbft  bie  @efd)id)te  barftellt. 

II. 

Unb  Boccaccio  mü^te  !eiu  9foüellift  fein,  toenn  er 
ttictjt  baäfelbe  täte. 

(Sr  bef)anbelte  bie  Sadje  betanntlidj  ex  cathedra. 
Seine  Florentiner  Mitbürger  Ratten  1373  einen  Xante-- 
Serjrftuljl  an  ifjrem  studio  begrünbet  unb  tijn,  ben  @ed)3ig= 
jötjrigen,  mit  ber  9Ibrjaltung  ber  S5orIefungen  beauftragt. 
2)a  erllärt  er  im  Söinterfemefter  1373 — 74  bie  Commedia. 
dr  ift  freilief)  nidjt  toeit,  nur  bi§  gum  XVII.  ©efang  be§ 
Inferno,  gelommen. 

Boccaccio  toar  alt  unb  leibenb,  als  er  bie  Slufgabe 
übernahm.  3)er  fjeitere,  toeltfreubige  (Srgäfjler  be3  Sefa* 
meron  toar  ein  frommer,  ängftlicrjer  9Jiann  getoorben. 
Sein  Xante=£ommentar  ift  feine  erfreulidje  unb  leine 
bebeutenbe  Seiftung;  bodj  ift  er  au3  langjähriger  23e* 
fdjäftigung  mit  Xante  unb  au»  etjrlidjer,  rjingebenber  95e= 
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rounberung  beS  ©rofcen  entftanben.  ©djon  iarjrgelmte* 
lang  fjatte  Boccaccio  £>ante=©tubien  obgelegen,  fjatte  ben 
roiberftrebenben  $reunb  Petrarca  für  2)ante  gu  geroinnen 
öerfucrjt,  fjatte  iüieberfjolt  bie  Commedia  abgetrieben 
unb  eine  vita  di  Dante  fcfjon  um  1360  al§  Einleitung  gu 
folcfjen  Kopien  »erfaßt. 

$n  33occaccio3  $orlefung  über  ben  fünften  ©efang 
ber  |jölle  erfdjjeint  bie  ©efdjidjte  oon  $rance£ca  unb 
$aolo  aU  Lobelie  ftilifiert.  $ür  ba£  Sefameron  f)ätte 
er  fie  roorjl  nocr)  etroaä  mefjr  ausgeführt,  nocfj  meljr  birefte 
Siebe  rjineingebracf)t  unb  ber  grauengeftalt  nocfj  merjr 
Relief  gegeben.  2)ocrj  mürbe  fie  aucfj  in  ber  üorliegenben 
gönn  nidjt  bie  fürgefte  ber  Imnbert  Pöbelten  geroefen 
fein. 

$n  Übereinftimmung  mit  ber  Srabition,  bie  im  Ottimo 
comento  gu  SBort  fommt,  fütjrt  aucf)  Boccaccio  au§,  roie 
bie  (Srje  groifcrjen  $rance3ca  unb  ©ianni  sciancato  gur 
Sicherung  be§  $rieben§  befdjloffen  rourbe.  2)a  e§  groeifel* 
fjaft  erfdjien,  bafy  bie  fcfjöne  unb  ftolge  $rance§ca  ben 
lahmen  unb  rotberlictjen  (sozzo)  ©ianni  annehmen  rourbe, 
fo  muftte  ber  fcfjöne  $aolo  in  Omoenna  aU  33rautroerber 
auftreten,  ^rjm  manbte  $rance3ca  ttjre  Siebe  %n,  unb 
erft  am  borgen  nacfj  ber  ^joc^eit  er!annte  fie,  toelcfjen 
©arten  fie  roirflicfj  fjatte.  Stuf  biefe  SBeife  betrogen,  fufjr 
fie  fort,  $aolo  gu  lieben,  ©ianni  rourbe  burcfj  einen 
Wiener  öon  bem  fjeimlicfjen  SBerfefjr  ber  beiben  in  ®ennt= 
ni§  gefe|t.  Unb  nun  roirb  faft  bie  |jälfte  ber  flehten 
■Wobelle  barauf  berroenbet,  ben  Überfall  be§  £iebe§baare£ 
burdf)  ben  räctjenben  ©atten  %u  fcfjilbern:  roie  er  (Sinlafj 
in  $rance3ca3  ^immer  begehrt,  tute  "paolo  burcfj  eine 
Falltür  entfliegt,  roorauf  $rance3ca  bem  ©atten  öffnet, 
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orjne  gu  bemerfen,  ba$  bes  flietjenben  $aolo  &leib  fid) 
an  einem  SBorfprung  jener  galltür  feftge^aft  bat  unb  er 
nicfjt  mefir  entweihen  fann.  Sftit  ge^üdrem  Segen  ftürgt 
©ianni  auf  ben  SSruber  311.  21ber  $rance§ca  txtirft  fid) 
gwifctjen  bie  beiben,  unb  ber  ©tojj,  ber  $ao!o  gugebadjt 
mar,  burdjborjrt  fte.  ©ianni  ^iebt  ben  Segen  aus  ber 
SBruft  ber  entfeelten  ©attin  unb  burdjftöfet  bann  ben  $aolo. 
Sie  beiben  würben  am  folgenben  borgen  unter  öieten 
klagen  im  nämfidjen  (Grabe  bestattet. 

§ier  t}at  bie  Segenbe  nodj  einen  Weitem  Stritt  ge* 
tan,  um  bie  ©dmlbigen  §u  entfcrjulbigen:  $rance3ca  ift 
bei  ber  Verheiratung  getäufdjt  morben.  ^nbem  fte  $aolo 
liebt,  tut  fte  bod)  nur,  Wogu  fie  angeleitet  war.  ©ie  ift 
in  ibrem  menfcrjtictjen  SRedjte. 

Sie  (Srgärjltmg  oom  Sobe  ber  beiben  ift  bei  Boccaccio 
weniger  romantifd)  afö  bei  ben  älteren  Kommentatoren; 
fie  ift  realiftifdjer,  alltäglicher  unb  beSbatb  glaubhafter. 
Stuf  fdjlimmer  glucrjt  mit  ber  gälte  be3  Kleiber  an  einem 
eifernen  §a!en  hängenbleiben  unb  fo  bie  mebrlofe  Seute 
be3  Verfolgers  werben,  fjat  etwas  Vulgäres.  §at  ber 
IRealift  Boccaccio  bieS  einfad)  erfonnen?  ^dj  glaube  e£ 
nidjt,  benn  eS  entbehrt  fein  Kommentar  im  übrigen  nidjt 
be£  SSatjrrjettftreben§. 

Boccaccio  madjt  nämlid)  gu  ber  berühmten  £ef  efgene 
"bie  fritifcrje  Vemerfung  (©.  477) :  Über  bie  (Gelegenheit, 
bei  ber  bie  beiben  eins  würben,  babe  id)  nie  etwas  fagen 
boren,  als  WaS  Saute  barüber  fcrjreibt  (mai  non  udii  dire 
se  non  quello  che  1'  autore  ne  scrive),  unb  er  fäbrt  fort: 
eS  ift  möglid),  bafc  bie  Singe  fid)  fo  zugetragen  fiaben, 
aber  id)  glaube,  ha%  eS  eber  eine  (Srfinbung  (piuttosto 
fizione)  nadj  9JJa§gabe  beS  9ftöglid)en  ift,  benn  id)  fann 
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nicf)t  annehmen,  bafj  £)ante  rouf$te,  bafj  e§  fo  ge^eTfjen 
fei  (non  credo  che  1'  autore  sapesse  ehe  cosl  fosse). 

9Iu§  biefer  SBemerfung  gerjt  rjerbor,  bo^  ^Boccaccio 
fid)  umgetan  rjat,  um  über  ba§  £iebe§brama  etma§  $u  er* 
fahren;  bafs  er  bo§,  roa§  er  9?ärjere3  über  $rance£ca§  23er = 
rjeiratung  unb  über  irjren  %ob  ergä^lt,  in  (Srfarjrimg  ge* 
bradfjt  rjat  unb  nun  berietet,  um,  roa§  SDante  fagte,  gu 
erflären,  gu  ergangen;  bafj  er  ober  über  bie  Sefefeene 
nicfjt§  roeiter  rjat  erfahren  fonnen. 

$ft  e§  nidjt  überhaupt  natürtidj,  baft  ein  ©djicffal  toie 
ba§  ber  $rance3ca  23occaccio§  fjödjftel  $ntereffe  erregte, 
unb  baj3  er,  füllte  er  nadj  9fmbenna  ober  ^Himini  fommen, 
bo  roeiterforfdjen  mürbe?  Unb  er  mar  (feit  1346)  roieber= 
rjolt  unb  längere  geit  in  9f?abenna;  er  mar  ber  ©aft  ber 
^olenta.  9Son  tuis  Eavennatibus  fpridjt  Petrarca  ein= 
mal  in  einem  S3rief  an  $reunb  Boccaccio.  Unb  roieber* 
rjolt  beruft  fidj  Boccaccio  in  feinen  biograprjifcrjen  3)ttt* 
teilungen  über  SDante  auf  einen  ©eroäljrSmann  gu  SRa* 
benna,  ben  $iero  ©iarbini,  ben  er  einen  langiäljrigen 
©djüler  unb  einen  ber  intimften  unb  beforgteften  $reunbe 
Nantes  nennt. 

23oc.accio  roeif3  alfo,  roa§  in  ^abenna,  roa§  im  §aufe 
ber  ^olenta  bon  $rance§ca  ergäbt  roirb.  (5r  rennt  bie 
£rabition  be§  (Slternrjaufeg  ber  Unglüdlidjen.  2)ort  mürbe 
bie  (Srjefdjliefjung  fo  beridjtet.  2)ort  er§är)tte  man  fidj 
ben  Untergang  ber  beiben  an  ber  ^alltür.  SDort  rouftte 
man  nitfjtS  bon  ber  berfjängniSbolIen  Sefefeene  unb  Ijielt 
fie  bielmerjr  für  eine  $iftion  be§  ~£idjter§. 

Unb  mar  nicrjt  and)  biefer  S)icr)ter  Saute  felbft  ein 
falber  SRabennate  gemefen?  SSir  miffen  freilidj  nidjt, 
mie  lange  3)ante  in  ^abenna  gelebt,  ob  fdjon  feit  1316 
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ober  erft  feit  1320.  %m  (Sommer  1321  ift  er  in  ümöenna 
gestorben.  Xer  bamalige  §err  oott  $aüenna,  ©uibo 
9?ooello,  mar  ber  S^effe  ber  oerftorbenen  granceica. 
©uibo  mocrjte,  ali  baZ  Xrama  feiner  Xante  fictj  ereignete, 
etwa  10  %at)xe  alt  geroefen  fein. 

tiefer  ©uibo  9?oüello  mar  Xantei  $reunb  nnb  felbft 
ein  $oet,  oon  bem  uni  bübfctje  SSerfe  erhalten  finb.  $n 
einer  feiner  Mlaben  erflingt  ba%  (Scfjo  einer  ^eile  aui 
ber  $ranceica=(§pifobe, 

che  mai  da  me  non  fia  diviso, 

mieber.  dx  !annte  alfo  bie  Plegie,  bie  in  ber  Comniedia 
feiner  nnglücflidjen  Xante  grance^ca  gemibmet  maren; 
ibre  SSerfe  Hangen  if)m  im  Dfjr  nnb  floffen  ibm  in  bie 
geber.  Xa  füllten  bie  beiben  Poeten  nnb  $reunbe  nidjt 
oon  biefer  Xragöbie  gefprodjen  l)aben,  bie  fiel)  in  ifjrer 
^ugenb^eit  zugetragen  nnb  ber  Xante  im  Inferno  ein  fo 
mnftüollei  Senfmal  gefegt  —  fie  füllten  nicrjt  oon  ber 
ttmtiberbaren  ßefefeene  gefprodjen  fjaben!  Sollte  ba 
Xante  bem  $reunbe  ntcrjt  geftanben  fjaben,  bafj  er  bie 
©gene  erfunben  fjat? 

%<§  meine,  menn  Boccaccio,  ber  ©aftfreunb  bei  |mu= 
fei  ^olenta,  1373  in  feiner  SSorlefung  fagt:  „icrj  l)ahe  über 
bie  Sefef§ene  nie  etmai  anberei  erfahren  tonnen,  ali  ttmi 
ber  Xidjter  baoon  fagt,  nnb  Tratte  biefe  ©gene  für  feine 
©rfinbung",  fo  gibt  er  eine  2Iuffaffung  mieber,  raelcfje 
bie  bei  §anfe§  $olenta,  bei  @lternf)aufei  ber  $ranceica, 
ift,  unb  hinter  melcfjer  ©uibo  9£oöello,  Xantei  greunb, 
nnb  —  in  leijter  Sinie  —  eine  ^ufterung  bei  Xicfjteri 
Xante  felbft  ftebi. 

©o  ftellt  ficfj  mir  ber  überlieferungigefd)idjtlicf)e  ©acrj* 
oerljalt  bar:  33occaccioi  Kommentar  %vl  Inferno  V,  97 ff. 
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gibt  bie  §au§trabition  ber  $olenta  tüteber,  in  toeldjer 
$rance3ca  aU  bie  ©etäufdjte  erfcfjeint,  bie  fict)  itjr  SRectjt 
genommen  tjat  2)er  gang  nobelliftiftf)  gugefdjnittene  33e- 
ridf)t  über  iljre  Vermählung  tft  fidfierlidj  £r)antaftifc£).  S)en 
Satfacfjen  aber  entfpridjt  roofjl  ber  SJlorbberitf)t. 19) 

III. 

SDiefe  tradizione  polentana,  roie  ict)  fie  nennen  roitt, 
ober  roenigftenä  ir)re  Anfänge,  fjat  roorjl  fdjon  -Dante  ge* 
fannt,  al§  er  in  ben  erften  Safjren  ber  Verbannung  fein 
Inferno  fdjrieb.  2)er  SSeg  nacr)  ober  Oon  Verona,  ber 
$ufentr)alt  in  Bologna,  fonnte  tljn  frütj  nacr)  Sfaüenna 
führen.  2)ort  mag  er  gerabep  bie  Anregung  gefunben 
Ijaben,  in  feinem  ©ebidjt  oon  jener  SiebeStragöbie  311 
fprecrjen,  bie  ficf)  smangig  ^aljre  pöor  begeben,  an  bie 
er  fidj  erinnerte  unb  beren  gelben  $aolo  er  einft  in  ^loren^ 
felbft  gefeljen.  $n  Sftaoenna  mochte  er  jene  Verfion  oer* 
nommen  rjaben,  bie  $rance3ca3  Partei  ergriff,  alte3  Sidjt 
auf  fie  unb  alle  ©Ratten  auf  ©ianciotto  roarf,  beffen 
9tome  [a  fcrjon  fuggeftio  roirfte.  SSie  foltte  man  nicr)t  bie 
Partei  einer  fdjönen  $rau  ergreifen,  beren  @aite  ber 
latjme  ,fian3  tjeifjt!  $cr)  bin  überzeugt,  hak  in  ber  (Snt= 
roidlung  ber  gangen  $rance3ca  ■-  Segenbe  biefer  -ftame 
eine  fcfjtdfalretcfje  $olle  gezielt  tjat.  Um  biefen  tarnen 
bitbete  ficfj  in  ber  münblicrjen  Srabition  bo&  Sftärdjen 
öom  untergefdjobenen  Bräutigam  $aolo.  ^n  ben 
groan^ig  $at)ren,  bie  feit  bem  SiebeSbrama  vergangen 
maren,  mocfjte  bie  Überlieferung,  bie  2)ante  üorfanb, 
fdjon  in  biefer  9M)tuug  inftrabiert  fein,  unb  er  roiber» 
ftrebte  ifjr  um  fo  roeniger,  al§  er  ben  9Kalatefta  abge= 
neigt  mar. 
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Senn  alfo  Saute  unbeftreitbar  bie  fcrjöne  Sünberin 
mit  tiefer  ©tympatrjie  berjanbelt  — 

Francesca,  i  tuoi  martiri 
A  lagrimar  mi  fanno  tristo  e  pio  — , 

ttm3  manchen  iKigoriften  fcf)on  üerbroffen  fjat,  \o  l^at  üjm 
fieser  bie  tradizione  polentana  öorgearbeitet.  (£3  roirb 
bieg  nierjt  gesagt,  um  Sante  gu  üerteibigen  —  er  rjat  leine 
SBerteibigung  nötig  — ,  fonbern  nur,  um  31t  erllären. 

Siefer  tradizione  polentana,  bie  er  bidjterifcf)  gestaltet, 
fügt  er  au3  eigener  (Srfinbung  bie  Sefefgene  rjingu.  — 

$ergegenmärtigen  mir  un§  bie  gange  Clonomie  ber 
gtanceäca^m'fobe: 

,,$cr)  Bin  qu§  9?aX>enna",  jagt  fie  ifjm.  „Siebe  erfaßte 
biefen  gu  meinem  fdjönen  Seibe,  ber  mir  fo  qualöoll  ge» 
raubt  morben  ift.  Siebe  erfaßte  micrj  gu  feinem  ©efaHen 
unb  erfüllt  mief)  noerj  rjeute.  Siebe  führte  un§  gu  gemein* 
famem  Sobe  burefj  ÜBruberfjattb." 

Sa  roeiJ3  Saute  fofort,  mer  fie  ift.  2lber  in  ber  tiefen 
SBeroegung,  bie  ifjm  biefe  (Srfenntniä  bringt,  finbet  er 
fein  SSort  unb  fenrt  ftumm  baZ  $a.VLpL 

„SBag  finnft  Su?"  fragt  SSergil. 

Unb  Xante  ermibert  mit  SBorten  be§  tiefften  menfdj-- 
lidjen  äftitgefitfjfö :  „SSeldj  füfje§  beulen,  meldjeä  Seinen 
rjat  biefe  gu  fdjmergöollem  Sobe  geführt  !"  @3  ift  roie  ein 
Selbftgefpräcrj,  ber  erfdjütternbe  Schrei  eine»  äftenfcfjen, 
ber  felbft  ein  armer  ©ünber  ift:  tva§>  Ijaben  biefe  beiben 
erlebt,  2öonnige§  unb  $urd)tbare3,  Siebe  unb  Sob !  Sann, 
gu  ber  $rau  geroanbt: 

„$rance§ca!  idj  erlenne  Sidj,  baZ  ift  Sein  <Scrjicf= 
fal  .  .  .  $rance3ca,  mie  fam  e3,  ba%  ^r  gmei  ben  2Seg 
betratet,  ber  gum  Sobe  führte,  unb  ba§  %$x  (Sucr)  bie 
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bämmernben  SBünfcrje  geftanbet?"  Ü6er  Jene  glücffelige 
geit  foll  $rance£ca  aufjagen,  ba  biefe  SSünfdje  in  Sßort 
unb  ®ufj  fict)  ergoffen  unb,  alle  £>ämme  nieberreifjenb, 
ans  Sicrjt  traten,  liefen  9lugenblicf  fiegreidjen  Rubels, 
ha  fie  bent  beliebten  geftanb,  roa§  nur  fein  Dfjr  fjören 
burfte,  foll  ba§  SSeib  ifjm  nennen,  ©ie  foll  tfjr  tieffte§ 
©erjeimnte  tfjtn  enthüllen:  „2öie  f anbei  ^r  (Sud)?"  2)a§ 
hüll  er  roiffen.  ^eine  anbere  Ofrage  ^at  er  in  biefem 
Moment. 

Unb  fie  ergätjlt,  toie  fie  in  bem  frangöfifdjem  23ud)e 
lafen,  ba$  üon  Siebe  unb  ®uf$  fpradj,  unb  ficr)  fügten. 
Sa  lafen  fie  nidjt  roeiter  unb  betraten  ben  2Beg  be§  rjeim* 
lidjen  (&lüd§>,  ber  gum  graufamen  £obe  führte.  SDante 
fjört  e§,  Ijört  barjinter  ba3  ©crjludjsen  beS  (beliebten  unb 
bridjt,  öom  ©türm  ber  ©efüfjle  übermältigt,  orjnmädjtig 
gufammen  —  er,  ber  fonft  burd)  alle  ©ctjrecfen  ber  §ölle 
aufrecht  fdjreitet. 

gittert  rjier  nidjt  in  [ehern  Sßorte  bciZ  (SrlebniS?20) 
$ulfiert  Ijier  nidjt  burd)  [ehe  $e\\e,  öom  erften  Sluffdjrei 
o  lasso!  bi3  gum  ,3ufammenbrud),  ba§>  ^er^blut  eine3 
teibenfcrjaftlidjen  9ftanne£,  ber  felbft  foldjes»  erlebt,  beffen 
£iebe§rneg  burd)  fjödjfteä  ©lud  unb  tieffte  Not  geführt 
fyat?  SDer  ben  üerfüljrerifcrjen  Räuber  oeg  SefenS  gu 
gmeit  erfahren  f)at: 

Noi  leggevam  un  giorno  per  diletto. 

SSir  rjaben  [a  leine  5lftenftüde  ju  Nantes  SiebeMeben, 
ba§  mir  nidjt  fennen.  $lber  fjier  liegt  ein  Sorument  öor, 
burd)  toeldjeS  Seben  unb  Seibenfdjaft  fluten.  SDante  rjat 
eine  fold^e Sefegene  erlebt21):  5)a3  Seben  ift  auct)  f)ier  bie 
grofce  (Srfinberin  geroefen.  5lu3  il)m  \)at  er  feine  fizione 
gefdjötoft,  mie  anbere. 


Galeotto  fu  il  libro  e  chi  lo  scrisse  279 

3)ante  fattnte  ben  frangöfifdjen  Sancetotroman22),  unb 
öertraut  mar  tfjm  befonberl  bte  ©gene,  roo  ©uenieüre 
unb  Sancetot  fid)  ifjrer  Siebe  gefterjen.  s2tuf  biefeit  primo 
fallo  di  Ginevra  fbiett  er  nocr)  an  einer  gröetten  (Stelle 
feiner  Commedia  an23),  unb  int  Convivio  (IV,  28)  er= 
toäfytt  er,  tüte  ba§>  SSeltünb  San^ilotto  gleid)  anbern  be* 
rühmten  Reiben  fein  Seben  im  Softer  befdjloffeu  rjabe. 

2Iber  nicfjt  nur  ber  Sancetotroman  mar  irjm  öertraut. 
(St  rjat  geroifj  aud>  anbete  Sftttetromane  gelaunt,  unb  et 
fjat  biefe  23ücf)er  gefcrjätjt.  S)er  fran§öftfcc)en  ©üracfje  ge= 
retdfjt  e3  nactj  tfjm  gunt  ^htbrne,  ba$  in  irjt  bie  Arthuri 
regis  ambages  pulcherrimae  niebergefdjrieben  finb  (De 
vulg.  elog.  I,  10).  Ambages  pulcherrimae  —  fo  fpricfjt 
nut  jentanb,  beut  biefe  frangöfifdjen  33üdjer  an§  §erg  ge= 
roadjfen  finb. 

$rance§ca  unb  $aolo  lafen  alfo  ba§  fran^öfifdje  23udi 
unb  fanben  fid)  barüber: 

Gateotto  fu  il  libro  e  chi  lo  scrisse. 

Sie  (Srflärer  f äffen  biefen  SBetS  rote  einen  gludj  auf: 
$rance3ca  üerroünfdje  baZ  Sud),  ba3  fie  §ufammen* 
gebradjt.  Stber  ba§  liegt  gar  nicrjt  int  «Sinne  ifjrer  ganzen 
SRebe,  ttaftt  nidjt  gutn  ©eift  ttjter  Söorte.  ^^re  Siebe  ift 
ja  ie£t  nocfj  if)r  ©lud;  nod}  loftet  fie,  unzertrennlich  mit 
irjrem  (Miebten  oereinigt,  biefe  Siebe,  roenn  aud)  mit 
bem  bittern  9tocfjgefd)mad  ber  §ölte.  jammert  fie  ettoa 
über  itjte  <3ünbe?  @ie  jammert  über  bie  fcfjlnere  92ot, 
ba§>  mal  perverso,  bie  miseria  biefet  tictjtlofen,  fturtm 
burdjf tuteten  £ötte;  fie  iammert  über  bie  2lrt,  roie  fie 
§u  S£obe  gebracht  roorben  ift  —  aber  öon  ifjrer  fünbigen 
Siebe  fttridjt  fie  roie  öom  üoltften  ©lud,  üon  bem 
nodj  ein  @trarjt  in  bie  S^adjt  ber  £jölte  bringt.    Unb  fie 
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fottte  beut  Söucfje  fluchen,  baZ  für  fte  ba§  tempo  felice 
b  erfordert ! 

Sftein,  bo§  »Galeotto  fu  il  libro«  ift  nicr)t  ber  $utd) 
einer  ausfertigen,  $rance§ca  ift  nicrjt  bußfertig.  ©ie 
ift  nocf)  in  ber  §ölle  ba§>  liebenbe  2Beib.  2)a§  SSudj  rourbe 
itjr  $atum,  aber  fte  ^a^t  unb  berroünfdjt  e§  nidjt.  Sßenn 
Sante  r)af3t  unb  bertbünfcfjt,  feblt  e§  tfim  nidjt  an  beut* 
liefen  Sßorten. 

„©aleotto"  nennt  er  ba$  SBucrj  —  unb  nun  febe  man 
ftd)  ben  (Meotto  an,  rote  er  in  ber  SSorftellung  jener  gett 
leben  muffte,  ben  ©aleotto  be3  SancelotromanS. 

IV. 

2)er  junge  Äönig  ©alafiot  be§  $Jkofa«Sancelot  — 
(£reftien  fennt  biefe  ?5igur  nidjt  —  ber  jeben  anberu 
bitter  um  einen  falben  $uf3  überragt,  ift  eine  SteblingS* 
figur  be3  9ftomon§:  s'est  li  homme  el  monde  plus  arnes 
de  sa  gent  et  qui  plus  a  conquis  a  son  eage.  Car  il  est 
joines  bachelers  et  dient  chil  qui  Tont  aeointie  que  ch'est 
li  plus  jentix  Chevaliers  et  li  plus  cleboinaires  del  monde 
et  tous  li  plus  larges  (ed.  ©ommer,  202).  Urfprüng* 
lief)  ift  er  ein  ©egner  be§  ®önig3  Irthur,  ben  er  IjerattS« 
forbert.  ©ulabot  fambft  babei  audj  gegen  einen  fdjbjargen 
bitter,  ber  ou§  beut  ©djloffe  ber  2)ame  bon  Sftalobaut 
31t  5trtbur§  |jeer  geftoften  ift,  ben  niemattb  fennt  unb  ben 
ein  fdjroerer  ßiebegfummer  brücft.  $n  biefen  Stampfen  er» 
fdjehtt  (Mafjot  all  dufter  bolfenbeter  9flitterlict)feit.  (Sr 
geröinnt  be§  unbelannten  fdEjtDargen  9?ttter3  $reuttbfd)aft, 
unb  biefe  führt  ihn  bagu,  bafj  er  fid)  beut  Stönig  5Irt(jur 
unterwirft.  9tn  8frtf}itr§  öof  fbridjt  man  bon  jenem  rätfei* 
haften  Chevalier  au  noir  escu.    „$ührt  ihn  $u  uns'',  fagt 
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311  ©alatjut  bte  Königin  ©uenieüre  (253),  bie  öenitutet, 
baB  ber  ©crjroarge  toof)l  Sancelot  fei  (254),  ben  fie,  feit 
fie  einft  ben  Slcrjtgerjnjiärjrigen  Beim  Sfutterfcrjlag  gefeben 
(125),  fieimlicr}  liebt.  2ll§  fie  nadjrjer  mit  ©atabot  ob= 
feitS  ift,  befcrjrüört  fie  ifjn  etnbringlicrj  unb  raieberrjolt: 
que  jel  voie  au  plus  tost  que  vous  porres!  (Sr  tterfpricrjt 
e§  ifir  unb  gibt  feinem  $reunbe,  bem  noir  chevalier, 
Äenntnfe  üom  SGßunfdje  ber  Königin.  Siefer  roilligt  be= 
llommenen  £)ergen§  in  eine  ßttfammen&mft,  bie  aber 
beimlictj  fein  folle,  unb  ©alabot  burdjfdjaut  ba$  ©erjetm* 
ni3  be3  fjfreunbeä,  ber  ghnfdjen  ^urcfjt  unb  $reube  fdjroebt: 
certes  asses  aurai  anui  e  joie  (255).  Ser  fdjröarge  bitter 
läßt  jidj  gur  Königin  führen,  bie  in  einem  vergier  abfeitl 
tton  ibren  §ofbamen  bie  beiben  greunbe  empfängt. 
$itternb  unb  leidjenblafs  ftebt  ber  ©djtoarge  cor  ber 
Königin  —  benn  er  ift  Soncefot,  unb  iljr  gilt  feine  Siebe, 
feit  fie,  la  dame  des  dames  et  la  fontaine  de  biaute  (125) 
einft  beim  SRitterfcfjIag  freunblicrj  gu  ibm  gefarodjen  unb 
irjm  beim  Slbfdjieb  gejagt:  a  dieu  biax  dols  amis  (261). 
©alaljot  gietjt  fidj  31t  ben  ^ofbamen  gurücf  unb  läftt  bie 
beiben  allein.24) 

Sie  Königin  bolt  mit  bielen  fragen  au§  bem  fdjrüargen 
bitter  ben  23ericrjt  über  feine  SebenSfdn'cffate  beraub  (259), 
bi§  fie  ibm  fcrjliepdj  auf  ben  ®opf  gufagt:  Vous  aves 
non  Lancelos  del  Lac!  (260).  (5r  fdjrüeigt.  Unb  nun  ent* 
locft  fie  ibm,  bem  ©eufgenben  unb  SBeinenben,  in  einem 
reigüollen  $ragefpiel  natf)  allen  Regeln  ber  SJannelunft 
ba$  ©eftänbnig  feiner  Siebe:  Sßie  idj  nacrj  meinem  bitter* 
fcrjlag  üor  (Suctj  trat,  um  2tbfcrjieb  gu  nehmen,  et  vous  me 
desistes  que  vostres  Chevaliers  et  vos  amis  volies  vous 
que  ie  fuisse.    Etpuisdis  »a  dieu  dame«,  et  vous  desistes 
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»a  dieu  biax  dols  amis«.  Ne  onques  puis  del  euer  ne  me 
pot  issir,  et  ce  fu  li  mos  qui  me  fera  preudome  se  iel 
sui  ia.  Ne  onques  puis  ne  fui  en  si  grant  meschief  que 
de  cest  mot  ne  me  membrast.  Chis  mos  me  comforte 
en  tous  mes  anuis.  Chis  mos  ma  de  tous  maus  garanti 
et  ma  getei  de  tous  les  periex.  Chis  mos  ma  saoule  en 
tous  mes  fains.  Chis  mos  ma  fait  riche  en  toutes  mes 
grans  pouertes. 25) 

Sann  quält  fie  üjtt  mit  fragen  be3  SJäfjtrauenS,  nnb 
ba  Sancelot  barob  faft  oljnmädjttg  roteb  unb  31t  fallen 
brotjt,  ruft  bie  Königin  ben  (Malmt  surücf.  2>er  bittet 
fie  um  SJätleib  unb  ©nabe  für  feinen  uerftummten  $reunb. 
Unb  fie  geroäfjrt  311m  t>orau3,  roa§  er  für  tljn  erbitten 
rütrb  (262).  „©ernährt  ilmi  (Sure  Siebe;  nefjmt  ifjn  für 
allezeit  gu  (Surem  9titter  unb  feib  allezeit  feine  getreue 
graue,  bann  fjabt  $f)r  tfjn  reifer  gemalt,  at£  roenn  %l)x 
itjm  bie  gange  SBelt  gefdjenft  fjättet."  ©ie  tft  einüer* 
ftanben,  bafj  er  gang  iljr  unb  fie  gang  üjm  gehöre.  -Die 
SSerantiüortung  treffe  ben  ©akujot.  „©0  füfjt  ir)n  benn 
üor  mir  gum  beginne  magrer  Spinne!" 

Sie  brei  treten  noefj  ettuaZ  toeiter  fetttoärtS,  um  feine 
anbera  5Iugengeugen  gu  (jaben.  Unb  ba  bie  Königin  fiefyt, 
bafj  tfjt  Mtter  nidjt§  inagt,  si  le  prent  par  le  menton  et 
le  baise  devant  Galahot  asses  longuement  .  .  .  (263) 
Ensi  fu  li  premiers  aeointemenz  de  Lancelot  et  de  la 
roine  par  Galahot  (264) :  il  primo  fallo  scritto  di  Ginevra. 

2ttn  folgenben  Sage  öergilt  bann  bte  Königin  itjrer- 
feitS  bem  ©alalpt  ben  StebeSbienft,  ben  er  üjr  ertuiefen, 
inbem  fie  ü)n  mit  it)rer  fingen  greunbin,  ber  Same  öon 
9Mof)aut,  gufammenbringt.  Sie  Königin,  Ijeifrt  e3,  nafym 
an  bie  eine  §anb  bie  greunbin  unb  an  bie  anbere  £anb 
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ben  ©alaljot  unb  jagte  ^u  biefem:  $d)  gebe  (Sud)  biefer 
2)ame  com  vrai  ami  loial  de  euer  e  de  cors,  unb  (Sud), 
Same,  gebe  idj  biefem  bitter  comme  vraie  amie  e  loiale 
de  toutes  vraies  amors.  23eibe  finb  einöerftanben,  unb 
bie  Königin  oeranlafjt  fte,  baf$  fie  ficr)  füffen. 

Ungertrennüdj  bleiben  burdj  ben  langen  Vornan  ba> 
l)in  bie  beiben  $reunbe  Sancelot  unb  (Marjot,  in  glänzen' 
ben  SfJittertaten  einer  be3  anbern  mürbig.  $ein  ©chatten 
fällt,  nadij  bem  SSillen  be§  ßrgäfjlerS,  auf  ba%  SSilb  ber 
beiben  ^reunbe  unb  Siebbaber,  unb  aB  ©alatjot  ftirbt 
—  au*  Xrauer  um  Sancelot,  ben  er  tot  mäbnt  — ,  ift  alle 
Söelt  ber  2tnfidjt,  que  le  monde,  en  le  perdant .  .  .  avait 
perdu  les  plus  purs  ray ons  de  la  gloire  mondaine  (*ß.  $ß  a  r  i  3, 
Les  romans  de  la  Table  Ronde,  1868ff.,  IV,  349). 

3)iefe§  SBilb  gebt  au£  bem  Vornan  in§  üftoüellenbud) 
über,  $n  ben  Conti  di  antichi  cavallieri,  bie  mit  Sante 
geitgenöffifd)  finb,  finbet  fid)  bie  $igur  oeg  ©aleotto  (ed. 
ganfani,  ^irenge  1851,  3.  63 ff.).  @§  ift  ifyr  ein  länge* 
rer  Conto  getoibmet,  ber  allerlei  au§  bem  ßeben  beS  3ftitter§ 
ergäblt,  mie  man  e§  au§  ben  Romanen  öon  Sancelot  unb 
Sriftan  jufammentragen  fonnte.  2)iefer  ©aleotto  liefc  e£ 
ftd)  feit  feinen  ^nabenjabren  angelegen  fein  d'  abattere 
eiaseuno  malvagio  costume.  3)e3l)atb  gogen  au£  allen 
©egenben  bie  bitter  tjerbei  per  lo  gran  senno  e  valore 
suo  e  larghezza  e  per  la  bona  cavalleria  che  lui  seguia 
...  in  sommo  esso  ebbe  el  piu  alto  e  gentile  e  de  bono 
aiere  core  ch'  aleuno  prineipo  o  re  ch'  al  mundo  fosse. 

@o  lebt  ©aleotto  in  ber  SBorftettung  ber  fteit  als  ein 
©üiegel  aller  Xugenben.  2)a§  ift  ba$  ©Üb,  ba$  -Dante 
fid)  öon  ibm  machte. 

$ene  ©teile  bes  2ancetotroman3,  ha  ©atafiot  auf  ben 
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bringenben  äöunfdj  ber  Königin  iljr  feinen  liebsten  $reunb 
bringt,  ben  ber  Siebe3fummer  üergerjrt,  bie  beiben  bann 
ifjrem  9#innegefpräd)  überlädt  unb  fcfjliefsticrj,  tton  ber 
Königin  311  §ilfe  gerufen,  boi  entfcrjeibenbe  SBort  rjerbei* 
fürjrt  —  biefe£  9#eifterftücf  altfrangöfifdjer  (SrgärjIungS* 
fünft  fjat  fiel)  tief  in  Sante§  ©ebädjtni§  eingeprägt.  Unb 
biefen  ftrarjlenben  dürften  ©aleotto,  ben  ber  bettmnberte 
frangöfifdfje  Vornan  mit  foldjer  Siebe  unb  $einrjeit  ge= 
bilbet,  ben  fotlte  Sante  mit  9Ser§  137  afö  infamen  Uupp* 
ler  begeicfjnet  rjaben!  ©o  fann  nur  empfinben,  frier  gitr 
alten  9#inneroelt  ber  pfiffen  Romane  fein  23errjältni§  fjat. 

©aleotto  ift  unb  bleibt  für  Sante  unb  feine  äöelt  eine 
^bealfigur,  gerabe  roie  Sancelot  felbft,  beffen  ritterltdjeS 
^elbentum  ja  im  Sienfte  erjebredjerifdjer  Siebe  fterjt,  ber 
mit  ©uenieöre  feinen  Äönig  unb  £eljn§r)erra  —  h?ie 
Stiftern  —  betrügt,  für  beffen  meltlicfjeä  treiben  Saute 
aucr)  im  Convivio  nur  anerrennenbe  SSorte  finbet.26) 

SSie  roenig  Saute  in  ber  gangen  $rance§ca=©3ene  ha* 
ran  benit,  moralifdjer  23etrad)tung  SluSbrucf  gu  geben, 
roie  feljr  er  gang  ber  fünftlerifcrjen  Sarftellung  leiben« 
fdjaftfid]  bemegten  SebenS  Eingegeben  ift,  geigt  ficfj  aucfj 
barin,  baft  n  nicrjt  ein  SSort  be3  Labels  für  bie  beiben 
Siebenben  rjat  —  nur  äftitleib,  iieffte»  SJtitempfinben. 
$aance§ca  —  b.  Ij.  Saute  —  gibt  bem  ^Ibfcfjeu  gegen 
ben  ungeliebten  ©arten  roilben  9tu§brucf: 

Caina  attende  .  .  . 

Ser  äftann,  ber  natf)  bem  ©prucfje  »tue-la«  gerjanbelt 
rjat,  unb  ben  ein  moberneg  ©eridjt  freif^recr)en  mürbe  — 
er  mirb  aB  SSerbredjer  ber  tiefften  £jöl(e  ber  Verräter  (ber 
traditori  dei  congiunti) 27)  überantmortet.  2öer  rjat  benn 
aber  feinen  SB  er  roanbten  betrogen,  ^J?aoIo  ober©ianciotto? 
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äJton  fiefjt:  £ante3  poettfd)e  ©eredjtigfett  ift  nidjt  bie 
be§  gefefclidjen  9iitf(terg.  (£§  ift  ein  parteiifdjeg,  fünft- 
lerifcrjesS  ©eridjt,  ba3  er  abhält. 

©ei  Urteil  ift  aber  nidjt  nur  ungefetjlidj,  e§  ift  aud) 
nicfjt  ortrjoboy.  £>a3  SSort  „Sie  Siebe  tjöret  nimmer 
auf",  rjat  feine  ©eltung  für  bie  §ölle,  unb  bocrj  geigt 
S)ante  ba$  $aar  $rance£ca  unb  $aolo  audj  in  ber  SSer= 
bammnt§  nocfj  liebenb  öerbunben: 

Amor  .  .  . 

Che,  come  vedi,  ancor  non  rai  abbandona. 

S)er  alte  Boccaccio  erftärt  fofdje  Sluffaffung  aU  rjeibnifdj: 
Secondo  la  cattolica  verita  questo  non  si  dee  credere 
(@.  484)  unb  mactjt  noct)  öiele  SBorte  barüber.  Vuol  si 
torre  come  parlar  poetico,  fügt  ein  fpäterer  Kommentar 
rjinju  (Anon.  Fiorentino  I,  158). 

V. 

2)er  ©eift  ber  frangöfifdjen  üftinneromane,  in  bereu 
Sann  ber  £)icr)ter  ©ante  ftanb,  ift  ben  ©Jätern  balb 
fremb  geworben,  ©djon  bie  alten  Kommentatoren  t>er= 
raten  burd)  iljre  SSorte  gum  fünften  ©efang  be§  Inferno 
gumeift,  bafy  fie  ben  Lancelot  nicfjt  auä  eigener  ßeftüre 
rennen,  unb  bereite  Senöenuto  beroertet  \a,  roie  mir  ge= 
fefjen,  ©ateottoä  SiebeSbotfdjaft  al§  Kuppelei.  @§  er= 
übrigt  fidj,  biefer  moraliftifctjen  51uffaffung  bei  ben  folgen» 
ben  2)ante=(5rflärern  nacfjgugerjen.  ©ie  ift  pr  fjerrfdjem 
ben  gemorben  unb  bleute  allgemein  verbreitet.  9Iu3  Stnlafj 
ber  $rance3ca=@pifobe  nennt  Iparobi  ben  S)ante  einen 
rigido  moralista,  ber  oor  ben  ©efarjren  ber  Seibenfdjaft 
roarne,  unb  erflärtS'Doibio,  bajj  bei -Dante  ber  Künftter 
nie  bem  9Jcoraliften  bie  igaxtib  bejminge. 28) 
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gür  biefe  moraliftifcfje  Sfotffafftmg  bebeutet  Galeotto 
„fötaler*  unb  ift  ber  SBerS  137  ein  $lud).  ^re  23er* 
treter  formen  ficrj  roenigftenS  nicrjt  auf  ^Boccaccio  berufen, 
roeber  auf  ben  Jungen  2)idjter  nocfj  auf  ben  alten  *J3ro* 
feffor. 

2)er  ©icfjter  rjat  in  ber  Amorosa  visione  öon  1342 
(cap.  XI)  im  Saale  beS  SHurjmeS  aucrj  ben  bitter  Galeotto 
nicrjt  oergeffen,  ber  im  Gefolge  bon  Sancillotto  unb 
Gineora  aufgießt, 

Galeotto,  il  cui  valore 
Piü  ch'  altro  di  compagni  si  figura. 

Unb  in  feinem  ^nterbretationSfolIeg  bon  1373  fjat  ber 
UuiberfitätSlefjrer  31t  $erS  137  fein  SSort  beS  Labels  für 
Galeotto.  ^m  Gegenteil!  Gr  bemerft,  bafj  ber  principe 
Galeotto,  ber  bie  Siebe  ber  beiben  erfannt  fjatte,  erft  auf 
Sitten  beS  Sancelot,  auS  tiefer  $reunbfcljaft  IjerauS,  bo= 
gu  §anb  geboten  fjabe,  bie  Siebenben  %u  einer  SluSfbracrje 
Sufommen^ufüfiren. 29)  SDiefe  erflörenben  SBorte  geben 
offen  ber  ©rmtbatrjie  für  GaleottoS  STun  2IuSbrucf  unb 
Hingen  faft  roie  eine  51broerjr  unbilliger  roeil  unfunbiger 
^Beurteilung. 

SSie  rjätte  Boccaccio  fjier  Gelegenheit  gelobt,  Galeotto 
als  Shtbbler  in  bronbmarfen  unb  moraliftifcrjer  Sluffaffung 
2iuSbrucf  §u  geben;  roie  reicf)licr)  benutzt  er  an  anbern 
Stellen30)  bie  Gelegenheit  ba^u!  Statt  beffen  ftellt  er 
üor  feinen  ßurjörern  baS  SBenerjmen  GaleottoS  als  baS 
eines  guten,  bisfreten  $reunbeS  bar,  als  eines  fürftlidjen 
Siebesboten,  ber  ficrj  ntcfit  aufbrängt. 

<&o  badjte  Boccaccio  Oom  dürften  Galeotto,  als  er 
feinen  Imnbert  Pöbelten  ben  92ebentitel  Principe  Galeotto 
gab    SaS  23udj  follte  ein  feiner  SiebeSbote  fein,  ber  ficrj 
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Tttcfjt  aufbrängt,  fonbern  nur  tarnt,  roenn  er  gerufen 
tüirb;  queste  novelle  non  correranno  dietro  a  niuna  a 
farsi  leggere,  tjet^t  e£  im  DfacrjrDort  pm  S)e!ameron. 
(Soroenig  £ante  mit  bem  Sßerfe 
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bie  leucrjtenbe  ©eftalt  be3  9iitter3  ©alarjot  gelten  roollte, 
\o  roenig  f)atte  Soccoccio  bie  Sübficrjt,  feinem  9tot>ellen= 
budj  eine  ©djelte  mit  auf  ben  SSeg  gu  geben,  inbem  er 
el  in  ben  (Scrjuij  biefeS  berühmten  Siebenten  ftetlte  unb 
e3  ber  eleganten  SBelt  als  „^ring  ©aleotto"  übergab. 
SJtefe  Söelt  öerftanb  ir)n. 

'     Slnmerfungen. 

J)  3Jgl.  D.  £>etfer,  2>te  berliner  ®efameron*§anbfcfjrift  unb 
if)r   58erhältnt§  jum   Codice  Manelli,   ^Berlin,  ©tffertation  1892. 

2)  SBgL  £».  £>auüette,  Principe  Galeotto,  in  ben  Melanges 
offerts  ä  E.Picot,  $orig  1913,  I,  505  n;  509 n. 

3)  öebraudjt  öon  Sante  Inf.  VIII,  17;  Purg.  II,  27.  £>ie 
beutige  SBebeutung  „©aleetenf  Hatte",  „Sträfling"  ift  ber  altern 
Sprache  unbefannt. 

4)  6o  §auttette,  a-  a.  £>.  507:  L'expression  doit  donc  etre 
traduite  par  »maitre  enjöleur>,  ou,  si  l'on  prefere,  par  »maitre 
suborneur«. 

5)  Prenze  Galeotto  (Anon.  ed.  Sehnt);  principe  G.  (Jac.  della 
Lana  unö  Anonimo  Fiorentino);  princeps  Galeotus  (Benvenuto 
v.  J.);  prince  G.  (Buti). 

6)  Benvenuti  de  Bambaldis  de  Imola  Commentum  super 
Dantis  Comoediam,  Florentiae  1887,  5  voll.:  Dicit  ergo:  »Noi 
leggevam  un  giorno  per  diletto  di  Lancilotto«,  milite  nobili, 
»Come  amor  lo  strinse«  scilicet  erga  Zineveram.  Et  bie  nota 
quod  lectio  joeunda  librorum  amoris  provocat  ad  libidinem; 
ideo  Jeronimus  prohibet  clericis  ne  legant  carmina  amatoria 
poetarum  ...  Et  subdit:  »Galeotto«,  vult  dicere  breviter  quod 
sicut  Galeottus  fuit  conciliator  [et  mediator  amoris  inter  Lanzi- 
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lottum  et  Ginevriam,  ita  Liber  iste  in  quo  legebant  fuit  niediator 
et  conciliator]  qui  conjunxit  ipsos  duos  simul.  Dicit  ergo:  »il 
libro  e  chi  lo  scrisse  c  idest  et  autor  libri,  »fu  Galeotto  «  idest 
leno  ...  (I,  p.  214).  SB03U  ber  cod.  Parisinus  (1394)  bte  9tanb* 
bemetfung  macht:  Princeps  Galaottus  scripsit  gallice  historiam 
anioruin  Lancilotti  et  Ginevrae;  et  cum  Paulus  et  Francisca 
librum  illum  oblectamenti  gratia  legerent,  ipsa  libri  lectio  eos 
in  concupiscentiam  libidinis  excitavit,  quare  fuit  ille  liber  Gale- 
ottus  vel  Gorginus  vel  rufinus  inter  eos,  et  est  Galeottus  nomen 
apud  quosdam  importans  idem  quod  leno  et  amorum  coinpo&itor 
importat.  Ille  etiam  princeps  galeottus  fuit  revera  galeottus  et 
illorum  de  quibus  scripsit  conciliator  et  leno.  —  ©a§  SKt^üerftnuD^ 
ni§,  bafs  öaleotto  aud)  ber  ä}erfaffer  be<§  öerführertfdjen  franko* 
fifd)en  9toman3  fei,  begegnet  fd)on  bei  ^ac  bella  Sana.  (5s  be* 
ruht  auf  ber  gorm  bes  'Santeftfjen  Kerfes:  Galeotto  fu  . . .  chi 
lo  scrisse. 

7)  Decameron  con  Ie  annotazioni  dei  deputati,  Firenze, 
Passigli  1841 — 14.  Annot.  I  p.  546:  @5  fei  nid)t  öerlüunberlid), 
baB  ber  Siebentttet  toon  Boccaccio  aus  ben  Werfen  Nantes,  ben 
er  ferjt  fdjä^te,  entliehen  roorben  fei.  E  ben  troppo  strana  una 
interpretazione  che  alcuni  soggiungono  di  questo  nome,  e  cosi 
stomachevole  che  non  puö  onestamente  passare  per  bocca  di 
persone  costumate;  come  e'  sia  quello  che  solamente  dare  si 
suole  a  persone  vilissime  et  infami  che  van  facendo  bottega  di 
donne  o  per  danari  sollecitando  cosi  fatte  mercatanzie;  e  forse 
che  non  ci  aggiungono  solennissimo,  come  appunto  quel  gran 
Signore  che  gli  antichi  romanzi  aveano  per  uno  specchio  di 
gentilezza  e  di  cavalleria,  fosse  un  Crivello  n  un  Mangione  nomi- 
nati  in  queste  Novelle,  e  non  si  possan  talvolta  intrametter  gli 
amici  in  cose  d'  amore  onoratamente.  E  pur  era  in  questo  libro 
quel  Minuccio  d'  Arezzo,  quantunque,  come  sonatore,  di  poco 
peso,  non  dimeno  onesto  e  da  bene,  de  quäle  e'  dice  che  s>ubi- 
tamente  nell'  animo  corsogli,  come  »onestamente«  la 
potea  servire,  ecc.  Ma  appena  ci  si  lascia  credere  che  un 
tal  concetto  potesse  cader  mai  in  un  mezzano  ingegno,  non  che 
si  debba  attribuire  a  persona  grave  e  giudiziosa  come  colui  fu 
cui  par  che  ne  vogliano  far  autore. 
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8)  Über  bie  3ftance*ca*(£pifobe  (Inferno  V,  73 — VI,  5)  tieftest 
eine  umfangreiche  Siterotur.  $afferini  unb  üüftaggi,  Un  de* 
cennio  di  bibliografia  dantesca  1891 — 1900,  9ftaücmb  1905,  ber* 
geicbnen  für  biefes  gahrgehnt  mebr  als  80  arbeiten  gu  Inf.  V,  73  ff., 
unb  feitber  ift  ber  Strom  nid)t  berfiegt.  3$  begnüge  mid),  bafür 
auf  bie  gufammenftellungen  gu  bertneifen,  bie  ß.  Sfticci  am  Sdjlujj 
feiner  ^orlefung  über  ben  fünften  GSefang  ber  §ölle  in  ber  Lectura 
Dantis  (girenge,  ©anfoni  (1913  ober  14))  gegeben  hat.  —  9(ud) 
im  Siegte  bin  ich  beftrebt,  unnötige  9lusführlid)feit  gu  bermeioen, 
bod)  gerji  eä  natürlid)  nid)t  otjne  furge  Sßieberrjohmg  betannter 
Singe.  %d)  rjabe  aud)  biefe  nach  ä)cögtid)feit  nachgeprüft.  — 
Santes  Stejt  mit  abbruden  gu  laffen,  fjielt  id)  für  unumgänglid). 

9)  Senza  sospetto,  V,  129;  bgl.  Boccaccios  Kommentar  I,  487: 
senza  sospetto  d'  alcun  impedirnento.  —  3n  öiclen  ftrittigen 
Singen  fjabe  id),  fo  roie  rjier,  nebenher  Stellung  nehmen  muffen, 
nirgenbs  ohne  eingehenbe  Prüfung,  roof)l  aber  otjne  mid)  auf  eine 
Stsfuffton  eingutaffen. 

10)  Söambagtioli  eb.  ^ianrntaggo,  Ubine  1892:  Debes  scire, 
lector,  quod  bec  due  anime  fuerunt  Paulus,  filius  domini  Mala- 
testa  de  Malatestis  de  Arimino,  et  domina  Francischa,  domini 
Guido nis  de  P.  lenta,  uxor  Jannis  ciactum  (lies:  cioctuin,  ital. 
ciotto  „lahm" ,  „hinfenb")  de  Malatestis,  qui  si  quideni  mutuo  in 
tantum  se  dilexerunt,  quod  dictas  Giannes  occidit  dictam  donii- 
nam  Francischam  uxorem  suam  et  dictum.  Paulum  fratrem  suum, 
cum  ipsos  invenerit  diligentes  se  ad  invicem.  Et  propterea  dicta 
domina  Francischa  interrogata  do  nativitate  ex  qua  orta  fuit, 
respondi[t]  quod  est  civitas  Ravenne  que  re&idet  super  mare, 
juxta  quam  Padus  ibi  intrat  in  mare.  .  .  . 

u)  2>er  etroas  jüngere  lateinifche  ftommentar,  ber  bom  «Softn 
■jßietro  bi  ©ante  herrübrt  (1340/41),  ergibt  nichts  Weiteres  für 
unfern  groect.  (Sr  nennt  bie  ,§elbin  mit  ber  r)t>po?oriftifct>en  yrorm 
grancischina. 

12)  2tud)  notarielle  Urtunben  nennen  biefen  jungen  Sßalatefta 
bcn  Säumen,  §in!enben. 

13)  $8gl.  Sabxbfofjn,  Geschichte  der  Stadt  Florenz  II2,. 
(2.219. 

M)  ßinige  ^afjre  nad)  bem  tragifcheu  (Snbe  feiner  Tochter, 
2Korf,  ®ffat)§.  III.  19 
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1290,  roar  Qmibo  minore  ba  ^olenta  podestä  gu  glorcng,  unb  and) 
irjn  lonnte  bcr  fünfunb§rDanäigjaf)rige  Sante  fetjr  gut  fennen;  ögl. 
25at>ibfobn,  a.a.D.  II2,  S.394;  440. 

15)  'Serfelbe  Socopo  fnüpft  an  baS  ©efdjebniS  bie  lebhafte 
Folgerung,  bafe  man  jenes;  33üd)erlefen  meiben  muffe,  roeldjeS  bie 
©emüter  in  Unorbnung  bringe  unb  §ur  ©ünbe  üerteite.  9lud)  ba» 
einfame  Sufammenfeitt  muffe  gemieben  roerben,  benn  toären  bie 
beiben  nidjt  allein  geroefen,  fo  roäre  nid)tS  paffiert. 

16)  £)er  Anonimo,  ben  Sorb  Skrnon  1848  herausgegeben  t)at 
unb  ber  eine  erweiterte  Überfettung  beS  SBambaglioli  ift,  fagt,  bafj 
©ianctotto   foldje   i8orftellungen  feinem   SSruber   gemacrjt  fyabe. 

")  Sfjnlid)  fagt  bie  anonyme  überfeftung  beS  93ambaglioli, 
Öianciotto  fyabc  bie  beiben  congiunti  insieme  gefunben  unb  fie  mit 
einem  Speer  (spuntone)  an  Ort  unb  «Stelle  „sufammengerjeftct". 
^acopo  unb  ber  Anonimo  braud)en  bafür  baSfelbe  SBort:  conficcö. 
£ier  liegt  üielleid)t  literarifdje  Strabition  tior;  id)  roerbe  auf  bie 
93ibel  (Num.  25,  7 — 8)  aufmertfam  gemacht. 

18)  2)arin  fönntc  immerhin  etroaS  SßaljreS  fteden,  inbem  wirf* 
lid)  Sntcreffengegenfä^e  jroifdjen  ben  ^Solenta  unb  ben  SJialatcfta 
beftanben  fjätten,  bie  bann  öon  ber  Segenbe  gu  einem  förmtidjen 
Kriege  aufgebaufdjt  roorben  roären.  ^ranceScaS  (Srje  mag  eine  Qbe* 
fd)äftSebe  geroefen  fein,  roie  roobl  bie  meiften  S-Berbinbungen  in 
jenen  Greifen  roerbenber  2>rmaften. 

19)  S)ie  Kommentare,  bie  auf  Boccaccio  folgen,  fjabeu  für 
unfcre  $rage  feine  SBebeutuug.  ©machte,  roie  ber  fogenannte 
Falso  Boccaccio  (üon  1375)  ober  ber  Anonimo  Fiorentino  (etroa 
Sroangig  §at)xe  fpäter),  finb  toolter  9ftif3t>erftänbniffe:  Gianciotto, 
Lancilotto  unb  Galeotto  roerben  burdjeinanbergeroorfen. 

Söie  übrigens  fdjon  bem  Boccaccio,  ber  nur  ein  balbeS  3atjr= 
bunbert  jünger  ift  als  ©ante,  beffen  ©ebanfenroelt  fremb  geworben 
ift,  geigt  feine  93emerfung  §um  SluSbrud  cor  gentile  (100),  ber  bem 
dolce  Stil  nuovo  unb  bcr  2)antefd)en  SiebeSpoefie  fo  teuer  ift  unb 
ben  er  als  cor  trattabile  crllärt  (I,  482). 

20)  (Srft  uad)trägtid)  fefje  id)  auS  9ticci,  Lectura  Dantis,  Inf. 
V,  6.  28,  bafj  aud)  23.  gmbriani  biet  ein  Erlebnis  Nantes  üer* 
mutet,  freilid)  nidjt  auS  OJrünben,  bie  in  ber  inneren  ©eftaltung  beS 
KunftroerfS  liegen,  unb  mit  einer  2!erbbeit  ber  btograpt)ifd)en  £>eu* 


Galeotto  tu  il  libro  e  chi  lo  scrisse  291 

tung,  bie  id)  gcrobeju  aU  rob  emöfinbe  unb  mit  SRicct  üöllig  ablehne. 
—  ®a§  Scibenf(f)aftlt(^e  ber  ©jene  ift  fd)on  bem  alten  93enöenuto 
(I,  216)  aufgefallen,  ber  jum  35erfe  E  caddi  come  corpo  morto 
cade  bemerft:  Et  hie  nota  quod  illud  quod  autor  fingit  aeeidisse 
sibi  nunc,  aeeiderat  sibi  de  facto  in  vita  dum  esset  amoratus  de 
Beatrice,  roobei  er  auf  bie  Vita  nova  üerroeift  unb  fortfährt:  Et 
considera  quotiens  autor  ostendit  se  passionatum  in  hoc  capitulo, 
quia  ultra  modum  fuit  diu  inviscatus  isto  morbo. 

a)  2)ante  ift  niebt  ber  einzige  unb  aud)  niebt  ber  erfte,  ber 
Siebenbe  bei  ber  gemeinfamen  Seftüre  öon  9tomanen  geigt:  ^n 
bem  feitfamen  (Sdjulunterridjt,  ben  bie  beiben  SHnber  gloire  unb 
93Iand)efleur  genießen,  fpielt  bie  gemeinfame  Seftüre  öon  Sudlern, 
ou  ooient  parier  d'  amors,  eine  befonbere  SRoIle:  ensamle  lisent  e 
aprendent,  A  la  joie  d'  arnor  entendent  (V.  239).  —  Robert  öon 
95 lots  geigt  gloris  unb  Siriope  (V.  965 ff.)  in  gärtlicbem  3ufam« 
menfetn:  Un  romant  aportet  avoient  Qu'ales  molt  velontiers 
lisoient,  Por  ce  que  tot  d'amors  ebtoit  (nämlid)  bie  Q)efd)id)te  öon 
^ßbramus  unb  Sbisbe)  unb  an  beffen  gubalt  fie  bann  ein  Siebet 
gefpräd)  fnüpfen.  —  Gin  Sabrbunbert  fpäter  lieft  ^ean  ^roiffart 
mit  einem  liebensroürbigen  9Q£äbd)en  sufammen  abroed)fehtb  im 
Vornan  Cleomades  „ditte  amoureusement".  Gr  reibt  bief e  Seftüre 
ein  in  anbere  Siebestüräroeil  (Espinette  amoureuse  eb.  Scbeler 
I,  ©.  107)  unb  bemerft:  Adont  laisbames  noub  le  lire.  Stber  fo= 
roenig  rote  öon  Robert  öon  231oi§  ein  9Beg  ju  ®ante  fübrt,  fo  roenig 
bat  ^roiffart,  aU  er  feine  nieblidje  (Sgene  reimte,  einen  Saud} 
3)antefd)en  ©eifte§  öerfpürt.  —  'Safc  ba$  9tomanIefen  Siebet 
roünfcbe  roeeft,  roeifc  aud)  93occaccio  literarifd)  gu  öerroenben,  5.  93. 
in  ber  Einleitung  §ur  brüten  giornata  be«  S)efameron  unb  im 
Corbaccio  (Slusgabe  ber  Bibhotheca  romanica  ©.  97),  roo  bie 
^elbin  unter  frangöfifdjen  Siebe3gefd)id)ten  aud)  ben  Lancelot 
lieft.  —  (£0  bat  ber  frangöfifdje  9toman  fdjon  öor  fed)»r)unbert 
Safiren  aU  Präger  ber  Gsrotif  gegolten. 

M)  Sind)  bafj  ber  oerräterifdje  2Jlorbret  öon  ber  &anb  be§ 
95ater§  Slrtfiur  gefallen  fei  (Inf.  XXXII,  61),  flammt  auä  bem 
Lancelot. 

23)  Par.  XVI,  14,  roo  e§  öon  93eatrice  beifjt:  Ridendo  parve 
quella  che  tossio  AI  primo  fallo  scritto  di  Ginevra.  —  3ll£  bie 
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ftönigin  ©uenieore  gum  erften  ljeimlidjen  ßufammentreffen  mit 
Sancelot  unb  beffen  $reunb  Walarjot  ging  (Sancelotroman  eb. 
Sommer,  S.  257),  nar)m  fie  brei  |>ofbamen ,  barunter  bie  ®ame 
oon  -äftalefjaut,  mit  fid).  Stefe,  in  beren  Sdjlojj  Sancelot  lange 
unerkannt  gelebt,  liebte  it)n,  unb  aU  er  nun  an  ü)r  öorbei  auf  bie 
f  önigin  auftritt,  wollte  fie  nid)t,  ba%  er  fie  erfenne,  neigte  it)r 
9tntli£  unb  trat  etroaS  feitroärtS.  Sancelot  erlannte  fie  auct)  mir!- 
lid)  nid)t,  artete  it)rer  nidjt  unb  förad)  mit  ber  Königin.  Siefe 
entlocft  ü)m  baZ  ©eljeimniei  feiner  Siebe  gu  ü)r.  „Unb  root)er 
fommt  biefe  Euere  Siebe  gu  mir?  93ei  biefen  ^Sorten,  tueldje  bie 
fönigin  fürad),  begab  e§  fid),  bafc  bie  ®ame  bon  9ttaler)aut  abfielt* 
lid)  Jmftete.  (Sie  Ijob  auct)  it)r  gefenlte§  Slntli^  in  bie  §ör)e."  San- 
celot erlennt  fie  unb  gerät  in  grofce  SSerröirrung.  Er  fd)ämt  fid) 
offenbar,  bafc  bie  ®ame  augenfdjeinlid)  gehört  fjat,  roa§  er  mit  ber 
Königin  gefürodjen.  So  im  frangöfifdjen  Vornan.  —  $m  fünften 
SimmeMrete  fjat  2)ante  eine  Unterrebung  mit  feinem  9H)nen 
Eacciaguiba.  2tr)nenftolä  beroegt  ü)n,  feinen  abeligen  $orfat)r  mit 
voi  ansureben.  93eatrice,  bie  etroa§  abfeit§  ftefjt,  t)ört  bieg  unb  lächelt 
über  2)ante§  Sd)roädje.  S)iefe  «Situation  ruft  bem$)itf)ter  bie  an« 
bere,  be§  Sancelotroman^,  in  Erinnerung:  in  beiben  t)anbelt  es  fid) 
um  eine  abfeit§  ftet)enbe  3ut)örerin,  bie  ü)re  $ritif  be3@er)  orten  gum 
SluSbrud  bringt,  bie  eine  buref)  §üfteln,  bie  anbere  burd)  Säcf)eln. 

Statt  biefen  SSergleid)  2)ante§  für  roeit  berget)oIt  unb  un= 
angemeffen  gu  erftären,  füllten  roir  bielmeljr  lernbegierig  barauS 
erfet)en,  roie  tief  in  ber  Erinnerung  ®ante§  fene  Stomanfäene  ein* 
geprägt,  rote  lebenbig  fie  in  feinem  ©ebädjtniS  roar.  Sie  roar  eben 
mit  einem  Erlebnis  für  ir)n  öerfnüöft.  Xlnb  ftatt  it)m  borgutoerfen, 
bafj  Jene  erjebred)erifd)e  Siebe^fgene  §roifd)en  Sancelot  unb  ©ue* 
nieore  fid)  nidjt  §u  einem  rjimmlifdjen  SSergleidje  eigne,  unb  it)n 
be§r)alb  31t  fd)ulmeiftern,  follen  roir  oielmefjr  aus  ber  3latfad)e  biefes 
3Sergleid)ö  einferjen  lernen,  bafa  3)ante  jenen  95erid)t  üom  primo 
fallo  di  Ginevra  nidjt  moralifd),  fonbern  fünftlerifd)  beroertet.  — 
$on  benen,  bie  über  biefe  Stelle  gerjanbelt  r)aben,  nenne  idj 
Sotjnbee  (Ricerche,  1902,  I,  S.  3)  unb  9ioüati  (Arte,  t,cienza 
e  fede,  2ßi(ano  1901,  S.  280).  — 

ES  fehlte  aud)  in  ber  mittelalterlichen  $rofanliteratur  nid)t 
an  Stimmen,  bie  ben  eljebredjerifdjenErjarafter  ber  f)öfifd)en  9Jlinne 
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oerurteilten.  So  lieft  3-  93.  ber  Äompilator  Rufticiano  oon  $ifa 
in  feinen  2afelrunbegefd)id)ten  bießrjärjlung  ber  Siebe  ber  .Königin 
(vmenieore  unb  bes  Sancelot  au$  „pour  garder  l'onneur  de  Tun  et 
de  Pautre"  (*ß. ^  ar  is,  Les  manuscrits  francais,  1836ff.,  III,  56 f.). 

24)  äBer  über  bie  g-igur  bes  (yaleotto  urteilen  roill,  füllte  bie 
ifjn  betteffenben  Stellen  beö  franäöfifdjen  Romano  genou  gelefen 
tjaben.  Sotynbee  fjat  ba$  {ebenfalls  nicfit  getan,  unb  burd)  foldje 
ltngenauig!eit  fomntt  bie  £$ftgur  gu  Sd)aben.  'Se^rjalb  getoäftre  icf) 
im  Sejt  biefer  3nfjalt'§angabe  Raum.  —  Sn  %ot)nbee§  Dicti- 
onary  f.  b.  Galeotto  beißt  e§,  bafe  Gialafiot  roäbrenb  feines  Slufent* 
balt*  an  9trtburs§of  mit  Sancelot  fid)befreunbetljabe,  ber  ib,m  nun 
feine  Siebe  gu  üiuenieöre  anbertraute.  2>iefe,  bie  ben  Ritter  San* 
cetot  rjcimlid)  liebte,  fei  bon  (»alafjot  überrebet  roorben,  bem  dritter 
ein  Stellbidjein  gu  geben. 

@s  ift  aber  nidjt  rtdjtig,  bafr  Sancelot  bemöalatjot  feine  Siebe 
gur  Äönigin  anbertraüt  fyabe.  Gs  ift  aud)  nid)t  rtdjtig,  bafj  Walaftot 
bie  Äönigin  gum  Stcllbidjein  überrebet  fjabe.  Ridjtig  ift  bielmebr, 
bafs  bie  Königin  ben  ©alatjot  bittet,  ibr  ben  unbekannten  fdjroaräen 
bitter,  in  roeldjem  fie  Sancelot  bermutet,  ju  bringen.  Unb  ber 
fdjroargc  Ritter,  beffen  tarnen  unb  Siebe  öalafjot  nicfjt  !ennt, 
roilligt  ein,  borau^gefe^t,  bafs  bie  3ufammenfunft  fjeimlid)  fei. 

£$n  bem  £e£te  ber  Siebesfgene  jroifdien  Äönigin  unb  Sancelot, 
ben  Sotjnbee  fpäter  in  ben  Ricerche  I  abbrudt  (=  Sommer 
S.  257—64),  feftlt  bie  roid)tige  Stelle  (Sommer  S.  253 f.),  lue 
©alaljot  bon  ber  Äönigin  ben  Stuftrag  erfjält,  irjr  ben  fdjroaräen 
Ritter  gu  bringen.  3)aJ3  öalarjot  einen  Stuftrag  feiner  Äönigin  bei 
bem  bitter  beftettt,  bleibt  nad)  roie  bor  bei  Sottnbee,  ber  bon 
..pandar"  fpridjt,  aufter  ad)t. 

25)  Sd)  zitiere  bie  einbrudöbolle  Stelle  im  Wortlaut,  als  93eleg 
ber  ftiliftifdjen  Äunft  biefer  ^rofaergärjlungen,  bei  ber  man  fid)  üon 
ben  oben  Reimereien  ber  iöersromanc  erfyclen  lann. 

26)  (£r  nennt  irm  bort  (IV,  28)  einen  eblen  Ritter,  fpridjt  bon 
„ben  fjotjen  Segeln  feiner  meltlidjen  Xaten"  (le  vele  alte  delle 
mondäne  operazioni),  bie  er  bann  am  Sebensabenb  eingebogen  fjabe, 
um  ins  Älofter  gu  gerjen.  —  Boccaccio  erroärjnt  im  Äommentar 
(S.  487)  ben  Lancellotto,  del  quäle  molte  belle  e  laudevoli  cose 
raecontano  i  romanzi  franceschi. 
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27)  §atte  ©ianciotto  ben  Siebenben,  nach  ber  münbHrfjcn 
Überlieferung  etroa  eine  $alte  geftellt?  Sante  beftraft  ben  nod) 
lebenbcn  ©attcn  nicht  als  Slcörber,  Jonbern  als  Verräter,  roegen 
einer  berräterifcben  %at.  —  ^rancesca  unb  ^Saolo  werben  nid)t 
gemafj  bcm  Xatbeftanb  ifires  Verbrechens,  ber  einen  Verrat 
barfteUt,  beftraft,  fonbern  roegen  ihrer  axqaaia,  üjrer  Sinnlidjfeit. 
$n  oicfcr  Verfchiebenbeit  fpiegelt  ficb  ber  Itnterfcbieb  ber  moralijcben 
Üonftruftion  ber  oberen  nnb  ber  tieferen  §ölle. 

*8)  SBattbeHt  fteltt  in  ben  'älnmerfungen  feiner  Ausgabe  ber 
Comraedia  (Sötilano,  Jpoeplt,  7.  2lufl.  1914)  biefe  Urteile  gufam* 
men  unb  ftimmt  irjneu  gu.  ^lad)  ®'£)üibio  hätte  2)ante  insbefan* 
bere  auf  bie  öerbängniSDoIle  5Bir!ung  ber  Söfrnneromanc  hinroeifeu 
(additare  gli  effetti  perniciosi  di  quella  letteratura  d'  origine 
celtica,  cosl  fune^ta  al  buon  costume)  unb  bie  £luft  geigen  tooltcn, 
bie  feine  hohe  ®unft  öou  ber  Unmoral  ber  leichtfertigen  fran* 
göfifcben  SRomanliteratur  trenne  (.  .  il  proposito  di  mettere  un 
abisso  tra  1'  arte  sua  magnanima,  pensosa  degli  effetti  dell'  opera 
propria,  e  1'  arte  sboccata  che  va  spensieratamente  incontro  all' 
immoralitä  e  a  divenir  lenocinio)!  ©djerillo  benft  nicht  anbete 
(Sd)ulau§gabe  bcs  Selameron,  9Jcailanb,  öoepli,  1913,  @.  XXIV). 

29)  Scrivesi  ne'  predetti  romanzi,  che  un  principe  Galeotto, 
il  quäle  dicono  che  fu  di  spezie  di  gigante.  si  era  grande  e  grosso, 
sentl  primo  che  alcuno  altro  l'occulto  anior  diLancülotto  e  della 
reina  Ginevra:  il  quäle  non  essendo  piü  avanii  proceduto  che  per 
soli  riguardi,  ad  istanza  di  Lancillotto,  il  quäle  egli  amava 
maravigliosamente,  tratta  un  dl  in  una  sala  a  ragionamento  seco 
la  reina  Ginevra,  e  a  quello  chiamato  Lancillotto,  ad  aprire  questo 
smore  con  alcuno  affetto  fu  il  rnezzano:  e  quasi  occupando  con 
la  persona  il  poter  questi  due  esser  veduti  da  alcuno  altro  della 
sala  che  da  lui,  fece  che  essi  si  basciarono  insieme  (I,  488).  — 
Sie  ©teile  geigt  gugleid),  ba$  ber  alte  Boccaccio,  als  er  feine  Vor* 
lefung  nieberfdjrieb,  ben  Hergang,  rote  ibn  ber  Sancelotroman  fd)il= 
bert,  nicht  mehr  genau  in  Erinnerung  hatte.  9iid)t:  ad  istanza 
di  Lancillotto,  fonbern  ad  istanza  di  Ginevra  banbelte  (Galeotto. 

30)  Sßkldjen  Söuft  moralifierenben  ©erebes  über  lussuria  unD 
©bebrud)  rjat  Boccaccio  in  ber  21.  unb  22.  ißorlefung  gur  Allegoria 
del  quinto  canto  gerjäuft  unb  roie  roeit  fübrt  er  ba  oon  $)ante  ab ! 


auf  romauiftlr^m  dfelnet.1) 

$$on  ben  ©djriftfpradjen  unb  irjrer  ltterarifcf)en  ®unft 
roeg  roenbet  ficrj  bte  ^orfdjung  fett  ^arjrj  ernten  gern  gu 
ben  unliterarifcrjen  (Srftf)  einungen  üoügmäfctger  'Stehe  unb 
2)icr)tung,  pr  lebenben  9#unbart  unb  gum  $olflore,  gur 
lingua  et  disciplina  popularis.  9ttcm  fjat  längft  erfannt, 
baf$  fie  bte  ^rärjiftorie  unferer  ©crjriftfpracr)en  unb  irjre§ 
(Schrifttums  barftellen,  bafj  nur  int  $oIflore  (Stoff  unb 
gorm  unferer  ttirifcrjen,  er^ä^lenben,  bramatifcrjen  Site* 
ratur  üorgeoilbet  finben,  ba§  unfere  literarifdje  Äunft  ge= 
ttriffermafjen  ftilifierte  SBolföfunjt  ift. 

@§  geprt  gu  ben  feffelnbften  Aufgaben,  biefen  bolfö= 
tümlicfjen  Urfprüngen  nadjpgerjen  unb  fie  in  ben  einzelnen 
$ügen  ber  ©tilifierung  nacrjäuröeifen.  SSie  feffelnb  tjat 
neulicrj  S)ei§ntann  bie  ^enngeicrjen  be§  unliterarifcrjen 
©riedu'fcrj  in  ber  ©pracfje  ber  (Söangelien  nacrjgeroiefen: 
eine  unerwartete  93eleucrjtung  be§  2Borte3  t>on  ber  vox 
populi  vox  Dei. 

9Mfterlicr)  Ijat  ©afton  ^3ari0  für  ben  protiengaltfdjen 
Sftinnefang  gezeigt,  roie  an  biefer  ©atonltrctf  ber  £rou= 

x)  Stehet  Vortrag  ift  in  ber  inerten  ©eftion  be§  „gnter* 
nationalen  ®ongreffe§  für  fjiftorifcfte  SSiffenfcfyaften" 
5u  Berlin  (Sluguft  1908)  gehalten  unb  bort  burcf)  eine  Steige  öon 
harten  unterftüfct  roorben,  bie  Ijier  leiber  nicf)t  tniebergegeoen 
toerben  tonnen. 
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babourä  bie  oolfötümiicrjen  SDtaifefttyiele  beteiligt  finb,  toie 
fie  eine  ©tilifierung  biefer  aJJaifeftftnele  unb  irjrer  Sieb er 
bebeutet. 

2)iefe  nämlidje  fübfransöfifdje  SKinneltjri!  Birgt  cmdj 
ein  ünguiftifdjeS  Problem.  £>er  ältefte  Sroubabour,  @raf 
SSürjelm  öon  $oitier£,  IJer^og  öon  5tquitanien,  in  beffen 
Siebern  un£  ber  äßinnefang  gegen  1100  in  cfjarafteriftifdjer 
2tu§bilbung  entgegentritt,  fjat  bereits  eine  ©djriftf  pracfje 
pr  Verfügung  —  eine  ^unftföracrje,  bie  aufterrjalb  ber 
©renken  feinet  SanbeS  entftanben  fein  rnufj.  Suefer 
^oiteöiner  treibt  nictjt  feine  rjeimifcfje  äfiunbart,  fonbern 
bie  öroüengatifdje  ©$riftft>radje.  2)a§  Problem  biefer 
älteften  romanifdjeu  Siteraturföradje,  in  roeldjer  perft  im 
SQtittelalter  ein  toerfMtdjeg  Sieb  erflang,  ift  !eine§roeg§ 
gellärt.  ÜDian  Ijot  ba%  Simoufinifcfje  afö  irjre  munb* 
artlicfje  ©runblage  feegeidjnet.  2)a3  ift  ein  $rrtum.  SBeber 
ber  föradjlidje  (Srjarafter,  nocrj  bie  gefd)idjtlid)en  geugniffe 
berechtigen  §u  biefer  5Innarjme.  SDiefe  ^eugniffe  finb  neu 
p  prüfen:  9Jian  lt)at  offenbar  bie  föätere  literarifdje  §ege* 
monie  be3  Simoufin  mit  ber  ^Beantwortung  ber  föradjlidjen 
Urförunggfrage  oermengt.  SRidjt  im  Simoufin,  fonbern 
weiter  füböftlidfj,  an  ben  §öfen  be§  Sangueboc,  im  alten 
Sanbe  ber  ©atlia  üftarbonenfiä  ift  biefe  (gdjriftföradje 
au§  bem  Quell  ber  bortigen  SKunbarten  entftanben.  6ie 
ift  nidjt  nur  bem  tarnen,  fonbern  aud)  ber  $orm  nadj 
öroüengalifd).  £)er  Singuift  fjat  bie  fulturgefdjidjtlidjen 
Qkrtjältniffe  %u  erforfcrjen,  roeldje  bie  SMföföradje  ber 
^roüincia  $ur  literarifdjeu  gürjrerfdjaft  emporgehoben 
fjaben,  unb  idj  bin  überzeugt,  bajj  er  fie  nidjt  nur  in  ben 
Reiten  be3  10.  unb  11.  ^arjrf)unbert§  51t  fudjen  Tfjat,  fonbern 
fcfjon  weit  früher,  fdjon  in  römifdjer  3e^-   ®te  ^toüincia 
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9torbonenfi3  ift  ba$  ©ebiet  ber  früfjeften  unb  nadjrjaltigften 
Üiomanifierung  getoefen,  ein  £ern(anb  romanifdjer  Shtttur 
unb  burdj  biefe  präbeftintert  gur  literarifdien  Hegemonie, 
bie  oor  ben  klugen  be3  Siterarfjiftortte  um  1100  plötj- 
Itcfi  fidjtfiar  roirb. 

Sie  linguiftifdje  2Jtarfjtfrage,  bie  toir  anno  1100  pfö> 
lief)  pgunften  ber  proüengalifcrjen  ÜÜhmbart  entfctjieben 
feljett,  mar  längft  burdj  bo§  alte  9fom  präiubi^iert.  IJRom 
Ijat  nidjt  nur  ©allien  romanifiert,  fonbern  in  entfdjeibenber 
^eifeaudjbiebrjnamifdjen  23erl)ältniffe  ber  munb* 
artlicrjen  ©üeberung  be3  Sanbei  unb  ber  gangen 
gallifcrjen  ©pradjenttüidlung  auf  ^al^r^unberte,  auf  %at)x-- 
taufenbe  fjinau<o  beftimmt. 

2)ie  ältere  unb  intenfioere  Kultur  ber  9?arbonenfi3  ift 
nadj  einem  ^aljrtaufenb  in  ber  f^racrjltcfjen  güljrerrolte, 
bie  biefe£  Äernlanb  übernimmt,  roirffam  geworben.  — 

(Sin  auberä  geartete^  SJtunbartproblem  bietet  ber 
äufjerfte  ©üben  ber  alten  ^ßroüincia,  bie  Sanbfdjaft  SRouf* 
fillon,  ba£  heutige  Departement  ber  ^t)renee3=£)rien« 
tale§.  §ier  mirb  ntdji  proöengalifrf)  (languebocifd)),  fonbern 
fatalanifdj  gef proben,  jene§  romanifdje  ^biom,  ba3  an 
ber  fpanifdjen  Dftfüfte  üon  ben  ^ßtjrenäen  hi$  Valencia 
f>errfdt)t. 

2Btr  Ijaben  un£  etnft,  ettoa§  leidjtl)in,  bie  Meinung  ge-- 
bilbet,  ber  eigentlidjeSil  be3$atamnifcrjen  fei  eben  biefer 
^ouffidon,  ba§  alte  roeftgotifdje  ©eptimanien,  unb  Oon 
Ijier  fei  ber  Sialeft  gur  geit  ber  Slarlinger  mit  Äoloniften 
in  bie  fpanifdje  Ttaxt  fjinübergeroanbert:  e§  fei  ein  lingutftt* 
fdjer  Ableger  ©allienS  auf  fjifpanifdjem  23oben. 

2)a3  ift  rjeute  nietjt  merjr  aufrecrjtäuerrjalten,  unb  menn 
toir  Ijier  unfere  2(nfid)t  reoibieren  muffen,  fo  rjat  ber  neue 
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Atlas  linguistique  de  la  France  bagu  ben  eigentlichen  3(n* 
lafj  gegeben. 

S)urrf)gef)t  man  bie  biSfjer  erfdjienenen  1400  harten 
be§  SfttaS,  fo  fielet  man,  tote  biefer  SSinfel  fo  gänglid)  au§ 
bem  9?arjmen  be3  fübfrangöfifcrjen  ©pradjgebiete3  ljerau3» 
fällt  in  Saut,  ^orm  unb  2Sortjd^a|,  bafc  man  biefe§  fata= 
lanifdje  ^biom  gerabegu  dB  einen  grembförper  empfinbet. 
2)a3  ift  fein  gettmctjfener  ©pradjgrunb,  rao  man  gong  plö> 
lief)  unb  unöermittelt  oom  galtifdjen  y=@ebiet  in§  u=@5ebiet 
fjinübertritt  unb  gleichzeitig  jebe§  oierte  ober  fünfte  SSort 
be§  £erjfon3  unprouengalifdjen  Stamm  ober  frembe  21b= 
leitung  geigt. 

2>iefe3  Äatalanifdj  ftammt  aus  Spanien,  roo  e§  fjeute 
allmäpd)  tn§  Stragoneftfcfje  übergebt,  mie  biefe§  in§ 
®aftilifdje.  @§  fügt  ficrj  auf  bo§  9?atürüd)fte  in  bte  ©ruppe 
ber  fpaniferjen  $biome  läng3  ber  ^tjrenäen  ein.  Hftit 
©Römern  au§  bem  fpanifdjen  Often  mufj  e3  einft  über  bie 
;ßr)renäen  gekommen  fein,  über  bte  SSölierftra^e  ber 
(Serbagne.  SDiefe  ©panier  fjaben  t)ier  altlangueboctfdje§ 
Sanb  in  S5efi|  genommen.  SBann  mag  ba§  gefd)ef)en  fein? 
$ur  $eit  al3  bie  ©aragenen  ©panien  eroberten  unb  bie 
©panier  in  bie  nörblidjen  S3erge  brängten?  $c£)  glaube  e3 
nidjt,  benn  burdj  bie  ßerbagne  finb  aud)  bie  ©aragenen 
frommen  unb  Ijaben  gang  ©eptimanien  genommen.  Sie 
latafattifdje  33efiebelung  t)ängt  mof)l  eljer  gufammen  mit 
ber  gefdjidjtlidjen  ©ntnncftung  ber  ©raffdjaft  Barcelona, 
ber  alten  Marca  hispanica.  ftux  23egrünbung  biefer  ©raf* 
fcfjaft  burdj  bie  fränfifcfjen  £jerrfdjer  Ijatte  ber^ampf  gegen 
bie  ©aragenen  geführt:  bie  ©raffdjaft  blieb  ein  franko* 
fifdjer^afallenftaat,  unb  ber9?ouffitlon,  ber  burdj  Serbagne 
unb  (Sol  be  SßertfjuS  fo  bequem  mit  if)r  üerbunben  toar, 
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fiel  if)r  fd^on  in  früher  ßett  ju.  Qm  12.  ^a^rf)unbert 
tnacfjte  fidj  ber  ($raf  üon  ^Barcelona  (al§  ®önig  üon  9Ira= 
gonien)  unabhängig  üon  ^ranfreicf),  unb  nun  blieb  ber 
9?ouffillon  burct)  üolle  fünf  ^aljrljunberte  fjinburcr)  (bi» 
§um  üt)renäifcr)en  ^rieben)  üolitifct)  üon  $ranfceicrj  ge« 
trennt.  2)a  er  aucf)  eine  eigene  2)iö£efe  (Sine)  bilbete, 
fo  toar  oll  bie  3eit  über  feine  toirtfcr)aftlicr)e  2lblöfung  üon 
$ranfreicf)  üollftänbig,  fo  üollftänbig,  bafa  nocf)  in  ber  ©e= 
gentrart  eine  fdjarfe  ©üracrjgrenge  unten  in  ber  (Ebene 
latalanifctje  üon  languebocifcrjen  Örtfdjaften  trennt. 

$n  ben  langen  $al)rf)unberten  üon  ber  SSegrünbung 
ber  ©raffdjaft  Barcelona  bi§  in  bie  äftitte  be§  17.  $atjr« 
t)unbert§  ift  biefer  SBinfel  languebocifcr)er  (Srbe  üöllig  fata= 
lonifiert  Sorben.  £>ie  üfteuorbmmg  ber  territorialen  SSer= 
Ijältniffe,  gu  toelcrjer  ber  Stamüf  gegen  bie  «Sarazenen  $er= 
anlaffung  gegeben  rjatte,  toar  bie  Urfacrje;  bie  (Serbagne 
unb  bie  alte  via  romana  über  ben  (Sol  be  $ertlm§  toar  bie 
©trajje  biefer  füracfjlicfjen  SSerfcrjiebung  nacrj  Sorben. 

9cäf)ere§  unb  23eftimmte§  über  bie  üotitifcfjen,  firctj* 
liefen  unb  toirtfdjaftlicrjen  gaftoren  biefer  SBerfcfjiebung 
mufj  un§  bie  @efcf)icrjte  lehren.1) 

Sie  funttnariferje  ©üracPetracrjtung  btefeS  Üfouffitlon 
beftätigt  un§,  toie  in  ber  (Ebene  gtoei  benachbarte  Drt= 
fdjaften  bie,  eine  bequeme  Sanbftra^e  üerbinbet,  burct) 
eine  fdjarfe  (Süradjgrenge  gefdjieben  fein  tonnen,  toäljrenb 
ein  unroirtlicrjer  ©ebirggfamm  !eine  @üracr)fcfjeibe  gu 
bilben  braucht.     @olcf)e3  ift  auet)  anberlroo  beobachtet 

x)  Sn3Wtfrf)ert  Jjat  bie  biftoriidje  2trbeit  bereits  eingebt;  tigt. 
93.  Gd)äbel  im  erften  §eft  ber  Revue  de  dialectologie  romane  unb 
cmd)  befien  „Söertcbt  über  hie  fatalem,  Ätiologie"  in  SollmöUer* 
Jahresbericht  IX. 
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roorben,  neulid)  oon  ©djäbel  im  gentralmaffiü  ber  $r)re» 
näen  an  ben  Quellen  ber  ©oronne:  bort  bringt  baZ  ®a$* 
cognifcrje  über  ben  ^rrcenäentamm,  ber  bau  33al  b'Slran 
umgrenzt,  in  fatalanifdje  §od)täIer  rjinüber  (Romania, 
XXXVII,  155).  Unb  tüte  oft  fetjen  roir  ba§  in  ben  Silben, 
l.  93.  in  ber  ©djroeiä,  roo  beutfdje  unb  romanifdje  Sialefte 
fiäj  über  bie  Hämme  beS  §od)gebirge§  Rieben.  SftandjeS 
£jodjgebirg3tal  ift,  roie  man  roeifj,  oon  ber  (Sbene  herauf, 
bem  burd)  ©crjhtdjten  ftieftenben  ©ebirgSbad)  entlang, 
fdjroerer  gugänglid),  als  oon  oben  herunter,  über  ben  @e* 
birgSfamm.  SSiele  biefer  £jod)täler  finb  über  ben  Sarmn 
tjerüber  befiebelt  roorben  —  baS  ^orma^atal  oon  Sorben, 
bie  9Sat  bi  Sei  Oon  ©üben  —  unb  bie  Hlproirtfdjaft,  bie 
rjüben  unb  brüben  in  gteidjer  SSetfe  betrieben  roirb,  oer* 
binbet  fie  untereinanber  roirtfdjaftlid)  unb  fcrjeibet  fie  Oon 
ben  SSeroofjnern  ber  Salebene  unb  irjrer  ©bradje. 

Sie  Kultur*  unb  ©bradjgefdjicrjte  ber  Stilen  unb  ber 
s£t)renäen  geigt  manche  parallele.  2tud)  in  ben  $t)renäen= 
tälern  ferjen  roir,  nörblid)  unb  füblicfj,  üeine  unabhängige 
©taatSroefen  ftcf)  bilben,  fogenannte  ^afjftaaten.  ©ie  finb 
längft  bi§  auf  bie  9tebublif  Slnborra  roieber  oerfdjrounben. 
©ieüermodjten  fid)  nid)t  roie  bie  ©djroeig  gufanttnengufcrjlie* 
|en  unb  gu  galten.  ($S  fehlte  ifmen  jener  centrale  SebenSnero 
Jner^eerftra^e  Oon  berS3ebeutung  beS@ottrjarbt.  (£S  ent« 
ftanb  feine  prjrenäifdje  ©crjroeis,  fonbern  nur  ein  Stnborra. 

Über  bie  fbradjlicrje  Sebeutung  ber  alten  *ßr)renäen= 
Übergänge  Oon  Oloron  nadj  $aca  unb  bon  2)a£  über 
^Konceüauj  nad)  ^amblona  liegen  roorjt  nod)  feine  23e= 
obadjtungen  üor.  SSie  man  bie  Singuiftif  eines  $affeS 
berjanbelt,  §at  Qbaudjat  üor  groei  Sjarjren  in  feiner  Arbeit 
über  bie  ©brad)gefd)td)te  eines  SllpenübergangeS  ($urfa — 
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Dberalp)  im  Archiv  für  das  Studium  der  neuern  Spra- 
chen (CXVII,  345)  gegeigt. 

®o§  frappanteste  Seifpiel  bafür,  bafj  ein  §od)gebirg3= 
lamm  feine  ©pradjfdjeibe  ift,  geigen  bie  Söeftalpen,  bie 
$ranfreid)  öon  Italien  trennen,  öom  9#onte  9?ofa  bis  gum 
ßol  bi  Xenba.  Slitf  ber  gangen  ßinie  rjabert  mir  Ijeute  in 
ben  §od)täIern  beS  italienifdjen  DftabljangeS  proüengalifdje 
nnb  franfoproüengalifdje  äftunbarten.  SaS  gange  öuell* 
gebiet  be§  ^o  unb  feiner  ,8uflüffe  gehört  fpradjlid)  nidjt 
gum  $iemontifcf)en,  fonbern  gum  gallifdjen  Sßeften:  ber 
nörblidje  %e'ü  gnnt  franfoproüengalifdien,  ber  fiiblicfje  gunt 
proöengalifdjen.  Sie  ©renge  bilbet  ber  alte  Mons  Materna, 
ber  heutige  Mont  Genevre  mit  jenem  2tlpenübergang  öon 
S3riancon  Ijerüber  längs  ber  Sora  Stiparia,  ben  fdjon  ,<pan= 
nibal  benutzte.  üftörblid)  baöon  finb  bie  Steiler  ber  2)ora 
SSaltea  ($Iofta),  be§  Drco,  ber  (nörblidjen)  ©tura  franfo* 
proüengalifd).  Sie  Säler  berSora9Hparia  finb  teils  franfo= 
proöengalifdj,  teils  proöengalifdj,  unb  öon  ifjr  ab  bis  füblid) 
gum  (Eol  bi  Xenba  ift  alles  proüengalifd)  (bie  Säler  öon: 
ßljifone,  $o,  23araita,  9J2aira,  ©rana,  ©tura  (merib.), 
@effo  unb  SSermenagna  mit  bem  §auptorte  Simone).1) 

Sie  ©ieblungSgefdjidjte  biefer  Xäler  ift  nidjt  näljer 
befannt.  51uS  ber  römifdjen  ©efdjicrjte  miffen  mir,  bafs 
gmei  |jauptübergänge  —  Sftititärftrafjen  —  über  biefe 
511p  en  beftanben: 

x)  0üli6ron  fjat  bai  Serrain  biefer  füblidjen  ^ßoäuflüffe 
leiber  bei  feinen  $hifnafymen  übergangen,  obtoorjl  fjier  Saufenbe 
proöenjalifcf)  fpreerjenber  Sßenfcrjen  leben,  bie  SSalbenfer  unge* 
rechnet,  Oon  benen  gleid)  nad)r)er  ein  SBort.  Sie  (igurifdjen  ?üpen, 
öom  dol  bi  S£enba  bi§  §um  SKeer,  finb  fpract)Iict)  Hgurifcf).  ®a^ 
^Sroöenjalifcfje  ift  an  ber  (£otnicf)e  nicfjt  über  SKenton  fjinau3* 
gebrungen;  iöentimiglia  ift  ferjon  ligurifä). 
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in  ben  graiifcr)en  Silben  über  ben  flehten  ©anft  23ern* 
fjarb,  üon  Slofta  nad}  ber  Sarentaife  unb  nact)  SBienne  an 
ber  9?b,one  (bo^  Ijeute  franfoproüengalifdj  ift); 

in  ben  cottifcrjen  311pen  über  ben  äftont  ©eneore  tton 
©ufa  nadf)  SBriangon  unb  SBalence  an  ber^one  (baä 
Ijeute  proöengalifcr)  ift). 

(Sin  SSlicf  auf  bie  klarte  geigt,  bafj  bie  au§  granfreicr) 
rjerüberreidjenben  ©practjgungen  nidjt  auf  baZ  ©ebiet 
biefer  beiben  ^afjtoege  befdjränft  finb,  bafy  irjr  SBorljanben* 
fein  alfo  toorjl  nidjt  burd}  biefe  beiben  ©trafen  gefcfjaffen 
toorben  ift.  2ludj)  follte  man  bann  öiel  etjer  ein  hinüber» 
bringen  italifdjer  ©pracfjen,  alz  ein  herüberbringen  ber 
galtifctjen  erwarten.  S)ie  heutige  ©pracrjfarte  biefer  2Beft= 
alpen  fietjt  üielmefyr  fo  au3,  bafj  toir  auf  eine  alte  etrjnifcrje 
S3afi§  fdjliefcen  muffen. 

S)ie  SBolfgftämme,  melcrje  bie  Körner  bjer  oorfanben, 
toorjnten  jeber  §u  beiben  ©eiten  be§  5llpenfamme§.  ^re 
©iebelungen  toaren  ä  crjeüal  über  ber  Sßafferfdjeibe  be§ 
tyo  unb  ber  S^one.1)  2luf  foidjen  ©iebelunggoertjältniffen 
beruht  bie  heutige  fpractjtictje  Sonographie  ber  Sßeftatpen, 
bie  fomit  alt  ift  unb  nicrjt  ettoa  auf  fpätere  (Sintoanberung 
gurüclgefjt.  $m  Mittelalter  eingenmnbert  finb  nur  bie 
Söalbenfer  au£  bem  proöengalifctjen  Sauprjine  herüber;  fie 
flüchteten  fjier^er  in  bie  ÜJJtitte  iljrer  transalpinen  ©pracrj* 
genoffen. 

*)  %üt  ©ufa  unb  93riangon  tüijfen  toir  bas  fidjer  burrf)  ^StoIe=- 
maus  (bie  Segusiani;  togl.  Sesjarbins,  Geographie  hist.  et  ad- 
ministrative de  la  Gaule  romaine  *ßaris  1885,  III,  320).  ©ufas 
Sprad)e  roar  tuobl  urfprünglid)  proüensaüfd)  ober  aud)  franfo* 
protienäalrjd)  (burd)  ben  beriefet  übet  ben  9Kont*6eni§),  ber  im 
Stltertum  roenig  begangen  roar,  im  SDlittelalter  aber  früb  in  2luf* 
nafnue  tarn. 
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Sie  $ermaltung3einricr)tungen,  bie  unter  2Iuguftu§  oon 
ben  hörnern  in  ben  Söeftafyen  gesoffen  mürben,  ent* 
fpracfjen  offenbar  biefen  @iebelung3berrjältniffen.  gum 
©crjufje  ber  ?ßäffe  rourben  brei  befonbere  alpine  provinciae 
gebilbet,  bie  rittlings  über  bem  Sllpenfamm  unb  ifjren 
Raffen  lagen,  <So  fafjte  bie  römifd)e  SSerroaltung  bie 
gallifcrje  unb  bie  italientfcfje  (Seite  ber  SBeftalpen  gu  ein* 
rjeitlicrjen  Segirfen,  §u  ^ßa^proöingen  pfammen,  unb 
biefe  ^Sa^proöingen  roerben  fcfjon  in  römifdjer  ,3eü  Su 
©allien  geregnet  (Se§iarbin3,  Geogr.  III,  306 ff.). 

5llfo  fcfjon  bie  römifdje  SIbminiftration  läfjt  biefe  ^ßa^= 
proüingen  bafjin  graüitieren,  rooljin  if»r  (Gebiet  nodj  Ijeute 
fpradjliclj  graüitiert:  nacf)  SSeften. 

Unb  fo  audj  in  lombarbifcfj=frän!ifcr)er  ,ßeit.  Sie  £om* 
barben  traten  bie  beiben  ^aftföpfe  ©ufa  unb  5Iofta,  nacf) 
QfrebegarS  $eugni3,  an  ^ranfreid)  ah.1)  Stucrj  firdjtidj  ge* 
rjörten  fie  beibe  pm  fränrifdjen  SSeften,  beibe  pm  @rj= 
6i§tutn  SBienna  ober,  roie  e3  bamafS  fjiefj,  pr  ^roöincia 
s$iennenfi3. 

sIuf  biefer  alten  unb  ftarfen  23afi§  ritten  bie  heutigen 
<3^racf)tierf)ältntffe,  bie  natürlict)  burdj  bie  (Sntroicfelung  ber 
neuern  3eit  in^  SBanfen  geraten  unb  labil  geroorben  finb. 
93iemontifdj  unb  $tattentfcrj  bringen  r>or.  Sie  S5erg= 
bemobner  finb  Ijeute  polyglott. 

SBtr  fennen  biefe  romanifdje  SSeftalpenfpradje  feljr 
roenig;  beffer  ben  franfoproöengalifdjen  Sorben  al§  ben 
prooenjalifcrjen  ©üben,  beffen  Surdjforfdjung  nocr)  faum 
in  Angriff  genommen  ift.  Sa3  Sljema  ber  SBalbenfer  Ijat 
bigfjer  mefjr  angezogen.    Unb  bocr)  roäre  bie  lautlicfje  unb 

x)  Ü5gl.  2t.  Songnon,  Geographie  de  la  Gaule  au  VP  siecle, 
^arie  1878,  S.  432. 
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namentlich  bte  lerjlologifctje  Surdtjforfdmng  biefer  Sllpen« 
fpracrje  ttom  (Sol  bi  Senba  bi§  gutn  ÜDconte  Sfofa  eine 
lofjnenbe  Stufgabe.  $änbe  ficfj  gunäcfjft  nur  jemanb,  ber 
ba§>  Watexiat  be§  ©illiercmfcrjen  2Itlaffe3  in  ben  üergeffenen 
^robengalifctjen  Sälern  füblidj  ber  SBalbenfer  ©emeinben 
abfragte,  ©ctjon  ba§  lünnte  auf  bie  alten  ©iebelungg= 
üerpltniffe  neue§  Sicfjt  raerfen.  — 

28ie  oft  ift  e£  auf  romanifcrjem  ©ebiet  ber  ÜDtonbarten« 
forfdjung  gelungen,  Vorgänge,  t>on  benen  bie  gefctjicrjtlicfje 
Überlieferung  un§  leine  Äunbe  erhalten  f>at,  aufklären. 
3Tcan  beule  an  ©alüionis  genaue  Söeftimmung  ber  §ei= 
mat  ber  norbitalienifdjen  ßoloniften  in  ©Milien,  bie  au3 
ben  §ocf)tälera  ber  ^iiflitffe  be§  Sago  9Jtaggiore  ftammen. 
Wlan  beule  an  bie  fcfjönen  arbeiten  über  groet  <5pracfj= 
infein  tum  $•  $afft)  unb  öon  $.  SSouga. 

SSouga  geigt,  roie  ein  ^uratal,  baZ  SSal  be  Xraöerl 
im  Danton  Neuenbürg,  fpracrjlicl)  au§  bem  franloproöen* 
galifcfjen  (Stjaralter  ber  alten  ©raffcfjaft  Neuenbürg  fjerauä» 
fällt  unb  auf  eine  SBefiebelung  burct)  93auern  be§  fran* 
göfifctjen  £ocrjburgunb  rjinroeift.  SDiefe  linguiftifdje  @r= 
fenntnis  bient  aU  ©lieb  für  bie  lütfenfjafte  ©efdjicfjte  be§ 
2raüer§tale3.  23cm  ber  2Ibtei  ©te=(£laube  au£  fcrjeint  bie 
SBefiebelung  gegen  btö  ^arjr  10°°  ausgegangen  gu  fein, 
eine  23enebiltiner  $(btei  bilbete  baZ  Zentrum  ber  SSallte 
tranSüerfa.  SDiefe  lircfjlicrje  gugefjörigleit  tjat  ben  Siatelt 
ber  Salfdjaft  begrünbet  unb  burdj  bie  ^aljr^unberte  er= 
galten. 

Sie  SSercorjner  be§  Dffau*Xale§  in  ben  23affe3>$r)re= 

x)  Sean  $c#),  L'origine  des  Ossalois,  *ßatt§  1904;  $.  ^ouqa, 
Essai  sur  l'origine  des  habitants  du  Val  de  Travers,  Jgalle  a.  3., 
1906. 
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nee§,  roo  ber  Kurort  @aur/$Bonne3  liegt,  fbrecfjen  eine 
Sföunbart,  bie  bon  beti  $atoi3  irjrer  üftacfjbarn  ftarf  abroetdjt. 
2)ie  öffalotl  treiben  iljre  SBterjfjerben  für  bie  ^rürjialjr^ 
inonate  (ßJläxz  big  Anfang  ^uni)  talabroärtS  auf  ein  roeiteS 
£jeibe(anb,  norbtueftltcfj  bon  $au,  ein  |jeibelanb,  ba§>  50 
unb  merjr  Kilometer  bon  irjren  93ergbörfern  entfernt  ift 
unb  auf  melcljeg  fie  uralte,  toenn  auct)  unberbriefte  (Sigen= 
tumSredjte  geltenb  madjen  unb  enblidj  aud)  jugeftanben 
erhielten. 

Stuf  biefe  SSerrjättnijfe,  beren  Urfbrünge  ficfj  im  Sunfet 
ber  lofalen  ^ßrärjijtorie  berlieren,  Fjat  $affr)  baS  ßidjt  ber 
$atoi§forfd)ung  fallen  laffen:  Sie  Dffalote  finb  nicr)t  ur« 
fprünglidje  23ergberoormer.  ©ie  flammen  au3  ber  92alje 
bon  $au,  au§  ber  bearnifcrjen  (Sbene,  in  ber  rjeute  iljr  SSeibe» 
lanb  liegt  unb  beren  9Jhmbart  fie  reben.  Unb  inbem  \iä) 
fo  bie  linguiftifcrjen  gu  hen  fbradjrjiftorifcrjen  geugniffen 
gefeilen,  !ann  ber  95emei§  erbracht  merben,  bafj  biefe 
Offaloi^  im  10.  ^arjrrjunbert  bor  ber  üftormanneninbafion 
in  biefeg  bon  altern  23etr>oljnera  —  bon  roeldjen  mega» 
litf)ifcf)eS)enlmäler  Beugnil  ablegen  —  berlaffene  Söergtal 
etngeroanbert  finb.  Sabei  erflärt  ficf)  bie  (Srljaltung  it)te^ 
©onberbialeftg  gum  Seil  baburcr),  bafj  fie  atliäljrlicfj  für 
SOtonate  in  it)re  alte  §eimat  Ijinunterfteigen,  mo  fie  bei 
ben  SSauern  ber  Umgegenb  roofmen.  £ier  roirft  bie  berio* 
bifcrje  ^irtenbjanberung  fonferbierenb. 

3umeift  roirfen  bie  ^irtenroanberungen  im  entgegen« 
gefegten  ©inne  unb  förbern  bie  ©bracfjmifcf)ung.  $nbem 
l.  23.  auf  ©arbinien  bie  Wirten  ber  roilben  9htoroberge  im 
SSinter  irjre  gerben  in  bie  fonnige  fambibanifcfje  (Sbene 
fjimmtertreiben,  nehmen  fie  fambibanifcfje  Söörter  auf  unb 
bringen  fie  §urücf  in  i^re  loguborifcfje  ^eimat. 

3Rorf,  <£ffal}3.  m.  20 
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<Bo  ift  ungmeifelljaft  bau  Einbringen  be§  ©agcognifdjen 
in  bie  $r)renäentäter  baburd)  geförbert  morben,  bafc  aud) 
au§  biefen  Stälern  bie  SBieljljerben  gur  Überminterung  in 
bie  Reiben  ber  „Sanbeä"  Ijinuntergetrieben  merben  ober 
mäljrenb  ^aljrlmnberten  getrieben  morben  finb  —  meit* 
f)in,  gmeifyunbert  Kilometer  meit,  big  in  bie  üftärje  üon 
93orbeauj. 

Überall  finben  fotcfje  SSanberungen  ftatt,  fei  e§  üon 
•Öirten  —  man  benle  an  SQciftral^  (Sdn'lberungen  im  üierten 
©efange  ber  Mireio  —  fei  e3  üon  länbtidjen  ©aifon« 
arbeitern.  (£§  mürbe  ber  9J?ürje  mert  fein,  fie  überfidjtlidj 
für  romanifdjeg  £anb  pfammenguftelleu,  um  ein  23i(b  be3 
fürad)fid)en  (Srjarafter3  biefer  üeriobifdjen  Emigration  $u 
befommen.  Saft  Senfufianu  in  feiner  neulictjen  Arbeit  311 
üfjantafieüoll  üorgegangen  ift,  barf  ben  ^orfcrjer  nidjt  ab» 
fdjreden,  ber  auf  bem  SBoben  ber  Satfadie  bleiben  mill. 

$afft)  Ijat  in  feiner  ©tubie  baZ  Material  ber  Drt3= 
unb  Flurnamen  gar  nidjt  benutzt,  unb  SBouga  Ijat  e3  laum 
bemtfcen  fönnen.  Socfj  ift  e§>  im  fjödjften  ©rabe  münfdjenS* 
mert,  ba^  eine  üütunbartenmonograüljie  nicfjt  nur  biefe3, 
fonbern  ba3  gefamte  üftamenmaterial  in  ben  ®rei£  ber  Sar* 
ftelluug  $ie$e:  £>rt3=,  $lur=,  $lufK  ^erfonem,  gamiliem, 
.fjeiligennamen.  §eute  üerlangen  mir  üon  einer  $atoi3= 
arbeit,  bafc  fie  tief  in  ber  Sotalgefcrjidite  üeranlert  fei.  Sie 
©üracfje  eines?  @emeinmefen§  ift  ja  nur  eine  ber  mannig* 
fadjen  formen  feinet  Sebeng,  ba§  fubtilfte  Zeugnis  feiner 
Kultur  unb  üon  ben  übrigen  ßebengäufjerungen  nicfjt  §u 
trennen.  Sie  Reiten  folten  üorüber  fein,  ha  ein  ^ilologe 
einfad)  bie  Sautlefjre  einer  äftunbart  fdjrieb,  aU  märe 
biefe  ÜDtunbart  üom  |jimmel  gefallen.  Stber  aud)  ber 
SofalgefcfjidjtSforfdjer  follte  an  ber  lolalen  ©üradje  nidjt 
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acf)tIo§  oorübergefjen.  (Sr  follte  un3  neben  XejtOroben 
be3  örtlidjen  2)ialeft§  öor  allem  aucfj  bog  Namenmaterial 
geben.  Unb  für  ben  ^jiftorifer  toie  für  ben  ©eograpljen 
mufj  babei  gelten,  ba§  gu  iebem  Hainen  bie  ortlüblidje 
munbarttidje  $orm  öergeicfjnet  merbe. 

3)a3  ift  oon  !a|utaler  23ebeutung,  mie  bte  ^orfd^ung 
SDJuret§  über  bte  Sogenannten  =tngen=Orte  in  ber  ©crjraeig 
unb  Dftfranfreid)  geigen.1)  Sie  ©iebelung§gefdjid)te  ift 
bei  biefem  neuen  SRefultat  ftarf  engagiert,  ha  ber  ger* 
manifdje  Anteil  an  biefen  angeblichen  ■  in gen= Orten  int 
Stdjt  ber  $atoi3forfdmng  fid)  erb,eblicrj  rebugiert.  3)a3 
Srfjriftfleib  be£  Namen3  üerb,üllt  feine  toab,re  ©eftalt  unb 
©efdjitfjte  unb  füfjrt  ben  fjorfdfjer  irre.2)  Unb  gum  Drt§= 
nanten  foü  immer  audj  ber  baoon  abgeleitete  23eraol)ner= 
name  —  and)  für  bte  Nachbarorte  —  gegeben  roerben: 
über  biefe  etlmifcrjen  Serioate  finb  mir  notf)  fef)r  fcrjlecrjt 
unterrichtet,  unb  bie  fd)riftfprad)lid)en  formen  geigen  oft 
abenteuerliche  Satinifierungen.  9üid)  bie  ettjologifdjen 
(Spottnamen  bürfen  nidjt  fehlen. 

Unb  bie  Flurnamen  nidjt!  $b,re  ©ctjar  bietet  bie  ge= 
naueften  geugniffe  für  bie  alten  <Siebelung3üorgänge,  für 
alte  ©pradjgrengen.  Sie  Flurnamen  fjaben  oft  genug 
eine  gang  anbere  ©efcfjicrjte  ätö  ber  einzelne  Ortsname, 
gu  bem  fie  gehören.  Ser  Ortsname  ftammt  üom  §errn, 
ber  ein  $rember  fein  fann;  bie  Flurnamen  oon  ber  an« 
fäffigen  arbeitenben  S3eüölferung.  Unb  roätjrenb  ber  Orts« 

2)  3n  Romania  XXXVII,  1  ff.  unb  Melanges  Saussure, 
<ßatte  1908,  269ff. 

2)  3^efet  *)<**  °on  folgen  irtefüfirenben  offiziellen  (VSropfjien 
gehantelt  S-  9ioniat  in  La  Montagne,  revue  mensuelle  du  Club 
alpin  fran§ais  IV  (1908),  354  ff. 

20* 
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name  bie  $arjrtaufenbe  überbauert,  roedjfelt  bie  $Iur= 
namengebung.  Sßte  grofj  ift  ber  Anteil  be3  SMtifdjen  an 
ben  heutigen  Ortsnamen  $ranfreicr)3  —  bte  Flurnamen 
aber  rjaben  nidjt3®eltifcr)e§  meljr.  !gd}  tjabe  geglaubt,  für  bie 
(Sdjroeis  f  erteilen  gu  fönnen,  bajj  ein  frembfpractjlicrjer  $lur= 
name  ntcrjt  mefjr  al3  ein  I^arjrtauf  enb  roeiterlebt  (Deutsche 
und  Romanen  in  der  Schweiz,  $üricr)  190I,  löff.).1)  — 

2öenn  in  neuerer  3eit  bie  romanifcrje  Singuiftif  über* 
tjaupt  eine  Sftcrjtung  auf  bie  |jiftorie  genommen  rjat,  fo 
ift  baran  befonberS  bte  ÜDhtnbartenforfdjung  beteiligt. 
(55eroi^  ift  in  ber  SSerbinbung  öon  Singuiftif  unb  §iftorie 
bte  inbogermaniftfje  ©üradjforfcrjung  längft  borau§ge= 
gangen.  @ie  §at  bie  $rär)iftorie  ber  SSöffer  aufzubetten, 
ttjre  Urheimat,  iljre  Söanberung,  irjren  gemeinfamen, 
irjren  bifferenjierten  Mturbefitj  ju  beftimmen  oerfudjt: 
@bracr)bergleicrjung  unb  Urgefdjicrjte.  95ei  un£  fyat  guerft 
(Scrjucrjarbt  biefen  2öeg  betreten,  ©bäter  famen  mit 
©audjat  bie  $atoi3forfcf)er,  benen  beute  baZ  rounber* 
botte  2trbeit§inftrument  be§  fran^öftfdjen  ©bradjatlaffeS 
gur  Verfügung  ftefjt.  ©audjat  !am  öon  ber  ^rage  ber 
©bradjgrenge  r)er,  auf  beren  Söerjanblung  un§  ber  S3or= 
gang  ber  ©ermaniften  rjingeroiefen  J|at,  roa§  banfbar  an* 
erfctnnt  roerben  folt. 

$n  feiner  Arbeit  über  S^unbartengren^en  in  ber  @uiffe 
romanbe  (Archiv  f.  d.  Stud.  d.  neueren  Sprachen,  CXI, 
365ff.)  bat  ©aucrjat  roieberrjolt  ^mifctjen  groei  Ortfdjaften, 
bte  burct)  einen  bequemen  2Beg  berbunben  finb,  brü§fe 
Sialeftübergänge  feftgeftellt:  nicrjt  bereingelte  Unterfdt)iebe 
trennen  foldje  Orte,  fonbern  eine  ganje  ©rubbe  brjone* 

*)  [5logebtU(ft :  Aus  Dichtung  und  Sprache  der  Romanen  II, 
1911  ©.220  ff.] 
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tifcber,  flejtöiftfjer  unb  leiifologifcber  Differenzen  fallen 
auf  biefer  einen  ©teile  gufammen.  9ftit  anbeten  SSorten: 
el  liegt  eine  Dialeftgrengftrede  öor,  bie  burcr)  eine  $er= 
febrlljemmung,  eine  SBerfebrlgrenze,  bebingt  fein  mufj. 
Diefe  SBerfebrlbemmung  ift  beute  meift  gefc&ttmnben;  ber 
ßingmft  mu^  in  ber  Drtlgefdn'crjte  nactj  ibr  forfcrjen.  @r 
§at  gleidjfam  nacfr  einem  alten  mirtfcrjaftlicrjen  £imel  gu 
graben.  Der  [teilt  ficrj  bann  meift  all  eine  alte  ^)olitifcf»= 
Jircblicrje  ©ren^e  beraul. 

©aucfjat  ift  geneigt,  ber  ttolitifcrjen  ©renge  babei 
größere  2Bitrjtigfeit  beizulegen  all  ber  fircrjlicrjen.  2öie 
©crjucrjarbt  glaube  icfi  (Archiv,  CXV,  462),  bafj  ber  geiftlicrje 
©torengel  bier  öiel  mebr  bebeutet  all  bal  9Kacr)tgebiet  roelt= 
li^er^errfcrjer,  fcfjon  belbalb,  meil  er  fonftanter  unb  meil 
bantit  fein  rotrtfct)aftHct)eg  S5anb  um  fo  öiel  mirffamer  mar. 

Dafür  mag  bier  zum  ©dflufj  ein  Seiföiel  öon  grunb= 
fät$lid)er  S3ebeutung  gegeben  merben,  ba§>  nocb  etmal 
meiter  führen  foll. 

23or  breiig  $abren  bat  511  coli  in  granrreicf)§  Often 
ein  Dialeftgebiet  aulgefdjieben,  bal  9fterfmale  bei  ^ßro= 
öenzalifcfien  mit  foldjen  bei  ^rangöfiftfjen  üerbinbet:  ba$ 
$ranfoöroüenzatifcrje,  baZ  feinen  ©cbmeröunft  an 
ber  mittleren  ^Rbone  bat. 

Wan  fann  biefel  Dialeftgebiet  öeriöberifcrj  öerfdjieben 
abgrenzen,  je  nacb  bem  3fter!male,  btö  man  roär)It.  Sßäblt 
man  bal  ©crjicffal  bei  lateinifcfjen  A,  bei  betonten  unb  bei 
unbetonten,  bal  im  ^ßroöenzalifdjen  immer  A  bleibt,  im 
^rangöfifcrjen  immer  umgelautet  roirb  (p  ie,  e,  i),  roäbrenb 
im  $ranfoöroöenzalifcf)en  ber  Umlaut  nur  nadj  Palatal 
eintritt: 

CANTARE  >  chanta,  aber  LAXARE  >  laissi 
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BONA  >  bona,  aber  SICCA  >  setsi1), 

fo  erftrecft  fidj  bo§  franfottroöengalifctje  ©ebiet  bon  (nörb» 
lief))  Sou^ang  (Saone=et=Soire)  bi§  füblicfj  nacr)  (Saint* 
^Ballier  (an  ber  Sftfjone)  unb  ©renoble;  unb  (meftlicrj) 
bom  ^o reg  am  STal  ber  oberen  ßotre  bi§  öftlid)  §ur  oberen 
üilmne  (im  fcrjbjeiäerifdjen  Äanton  2öalli§).2)  £>a§3entrum 
liegt  alfo,  im  lofalen  Slu^mafj,  an  ber  mittleren  Sfiljone, 
unb  nacrj  ber  25icrjtigfeit  ber  33ebölferung  —  nad)  ber  Se» 
bölferung^fcrjmere  —  liegt  e§  im  SBereidje  ber  ©tobte 
ßrjon  unb  SSienne. 

913  coli  tjat  nicrjt  nad)  ben  ^iftortfcfjen  ©rünben  für 
biefe  ;Dialeftbilbung  gefugt,  bie  im  toefentlidjen  burd)= 
au§  fran^öfifcrj  unb  nur  in  einigen  —  freilief)  erjarafte* 
riftijdjen  —  Ußerfmalen  brobenäalifd)  ift.  Stber  @b.  93öl)= 
mer  Ijat  gleidj  bemer!t,  bap-  i>a$  franfobrobenäalifdje 
3)ialeftgebiet  bem  alten  burgunbifdjen  ^önigreidj 
entfpredje,  jenem  flfieicfje,  ba§  narf)  bem  2obe£ubtt)ig3  be§ 
Seutfdjen,  mit23ofo,  aul  bem  Siretat  fid)  §u  entmideln  be= 
gann  unb  unter  23ofo§  Nachfolgern  fid)  nörblid)  überSfion, 
bie  ^rancf)e-ßomte  unb  bie  ©crjmeiä  au^beljnte  unb  bann 
1033  für  brei  ^aljr^unberte  an  baä  beutfdje  £caiferreidj  fiel. 

33öt)mer3  SBemerhmg  ift  bon  anberen  aufgenommen, 


x)  Sie  Sfopfjonen  bon  a  unb  a  fallen  natürlich  nid)t  genau 
^ufammen;  ber  f$rore§  5.  93.  hat  sroar  A>ä  beroalvct,  aber  unbet. 
A  ju  e,  i  balatalifiert,  »gl.  Romania,  XXII,  lff. 

2)  Sie  Umgrenzung  be§  g*attfoprot>enäalifd)en,  roeldje  bie 
^orte  be§  1.  93anbe3  be3  Grundrisses  der  roman.  Philologie  gibt, 
ift  anfechtbar:  fie  reiebt  tiiel  31t  loeit  nad)  Sorben,  etroaS  m  weit 
nad)  Süben  (ügl.  SeöauE,  Essai  sur  la  langue  vulgaire  du  Dau- 
phine  septentrional,  1892,  @.  124)  unb  erreicht  roeftlid)  Soire  unb 
g-oreä  nicht. 
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bod)  nidjt  im  detail  geprüft  tuorben.  S)ie  üon  üjm  an« 
gezogene  Stoinzibenz  ber  fpratf)licrjen  unb  potitifcrjen  ®e* 
biete  ift  roorjl  öemerfenStoert  —  aber  fie  öerfagt  in  einem 
ganz  roef  entließen  fünfte: 

Sine  oolle  §älfte  beg  politifcrjen  SSerbanbel  be3  bur= 
gunbifcfjen  9?eicr)e§  fällt  au§  ber  linguiftifcrjen  Umgrenzung 
rjerauS,  nämlidj  ber  gange  arelatifdje  ©üben  forme  ber 
tranäjuranifcrje  Sorben.1)  ©o  bleibt  Dom  burgunbifctjen 
SReicfj  nur  bie  23urgunbia  ct^jurana  unb  ba$  barjinter 
liegenbe  S3erglanb  ber  ©crjroeiz  aU  baZ  ©ebiet  übrig,  ba% 
aU  franfoproöenzalifcr)  angefprodjen  roerben  fann. 

$lfo  ber  föniglicr)  burgunbifdje  SRocf  ift  oiel  zu  roeit! 
Unb  ift  überhaupt  anzunehmen,  bafj  eine  £änberöerbin= 
bung,  bie  fidj  um3  $af)x  900,  900  ^at)re  nadj  ber  römifdjen 
Eroberung,  gebilbet  fjat,  einen  folgen  bialeftifdjen  $eil 
Zroifcfjen  ^frangöfifd)  unb  ^roöenzalifcfj  31t  treiben,  folcfje 
fonftitutioe  fpracrjgefdjicfjtltcfje  ^aftoren  zu  fcrjaffen  üer* 
mochte,  roie  fie  beim  $ranfoproüenzatifcfjen  im  Spiele 
finb?    $dj  lann  e§  nidjt  glauben. 

3)er  politifctje  23erbanb  be§  Hönigreirf)§  33urgunb  mag 
—  roäljrenb  feiner  öier  Safjrfjunberte  —  mandjerlei  Im» 
guiftifdje  Senbengen  begünftigt  ober  gehemmt  r)aben:  ein 
eigentlidj  neue§  3)ialeftgebiet  t»on  biefer  Söebeutung  zu 
fdjaffen,  toar  er  ficljerlidj  nicrjt  imftanbe. 

9Sergletcf)t  man  bie  franroproöenzalifcfje  ©pracfjgruppe 
(bie  ^foprjonen  ber  beiben  a)  ftatt  mit  bem  roeiten  polt« 
tifcfjen  ©ebiet  bei  burgunbifcrjen  ®önigreicrje3,  mit  ben 


*)  $5a§  heutige  Departement  £>aute=(3a6ne  liegt  gong  auf?er= 
rjalb  bes  granfoproöenjaiifcrjen  unb  öon  ben  Departementen  3ura 
unb  2)oub§  gehören  nur  fdjmale  Streifen  baju. 
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Jir cfjlicf) en  ©renken  feinet  mittleren  ©ebietS,  öor 
allem  mit  ben  ©renken  ber  Siögefen  öon  Stjon  unb 
SBienne,  fo  finbet  man  eine  Übereinstimmung,  bte 
gerabegu  eine  Offenbarung  barftellt. 

3)a£  ^ranfo^roöen^alifcrje  ift  ber  Sialeft  ber  alten 
23i3tümer  Stjon  unb  SBienne;  beren  ©renken  finb  aud) 
feine  ©renken  im  Sorben,  SSeften  unb  ©üben.  2)a3  hedt 
fictj  beinahe  oollftänbig.  23efonber§  djarafteriftifd»  ift,  bafj 
ba§>  obere  Soiretal  mit  ber  Saubfctjaft  $ore3  immer  gum 
Saturn  Stmn  gehört  f)at. 

$on  biefen  beiben  23i3tümern  verbreitete  fid)  bie 
äftunbart  öfttid)  in§  ©ebirge  hinein,  in§  bergige  §interlanb, 
nact)  ben  93ifd)of§begirfen  ber  ©aöotjeralpen  bi§  hinüber 
in§  Ouellgebiet  be£  $ox)  unb  nörblid)  nacr)  ber  ©cfjmeig, 
in  bie  SBiStümer  ©ion  (Civitas  Vallensium)  unb  Saufanne 
(Civitas  Aventica).  5lud)  fjier  ift  fjö'djft  begeidjnenb,  bafj 
ber  S5erner  %uxar  ber  ntdjt  mer)r  gum  83i3tum  Saufanne, 
fonbern  gu  ben  S3i§tümern  23afel  unb  23efan§on  gehörte, 
bleute  aud)  nictjt  gum  franfoproüengalifdjen  ©pradjgebiet 
gär)lt,  fonbern  gum  frangöfifdjen. 

Üftein,  ba3  ^ranioproöengalifdje  ift  nicf)t  bie  ©pracije 
eine§  ®önigreid)e3,  fonbern  eine  SSiitumgfpracfje,  unb 
oljne  bafj  icfj  ba§  jei$t  merjr  in§  detail  berfolgen  fann,  füge 
icf)  tjingu: 

2Ste  ein  SiStum  ben  großen  ©pradjöerbanb  barftellt, 
fo  gerfällt  e£  felbft  in  Heinere  ©pradjüerbänbe,  bie  fid)  um 
bie  eingelnen  ^arodjialfirdjen  be§  33i3tum3  gruppieren  unb 
alfo  ben  Heineren  firdjlicrjen  Sßerbänben,  ben  Sirdjgemein* 


*)  3Me   S3i?tümer    (civitates)    Sluguftcma,    Satentajia    unb 
Sttauricnna. 


•Dlunbartenforjdjung  unb  ©efäidjte  auf  romamfdjem  ©ebtet    313 

ben,  entfprectjen.  %ud)  innerhalb  be£  93istum§  beftimmt 
bie  fird)Ucf)e  ^uge^örigleit,  bie  Äirctjgemeinbe,  bie  lofale 
Sftunbart. 

2)ie  SJhmbart  ift  tatfädjlid)  eine  ®ircr)turm3fprac£)e. 

(£§  ferjlt  nocfj  an  Setailunterfucrjungen  in  biefer  9?icr> 
tung  auf  romanifajem  23oben.  9?eulicrj  fjat  für  bie  fdj treuer« 
beutle  9Jiunbart  be3  SIppenäellerlanbeS  Sßetfcrj  ben  ge» 
fcfjicrjtlicr)en  gufammenrjang  äroifdjen  SHaleftgrenge  unb 
fircrjlicrjem  ©prengel  in  fcrjlagenber  Söeife  aufgebecft  (Die 
Vokale  der  Stammsilben  in  den  Appenzeller  Mundarten, 
grauenfelb  1907). 

2>iefe3  Qfranfoproöenjalifdije  ift  bisher  roefentlid)  auf 
Iautlidje  äfterfmale  rjin  cfjaraftertfiert  roorben,  §u  benen 
belanntlitf)  aucr)  tiefgreifenbe  Slf^entöerfrfjiebungen  ge= 
fjören.  2)er  pfünftige  2)arfteller  rqirb,  ba  nun  ber  Atlas 
linguistique  borliegt,  e§  aucr)  toortgefdjidjtlicr)  %u  djaraf* 
terifieren  fjaben:  bie  SBtätter  be3  2ttla3  überrafcrjen  burcr) 
bie  $ülle  eigener  SSörter,  roelcrje  biefer  öftlidje  ©pracrj* 
roinfef  bietet.  Er  offenbart  fidt)  aud)  roortgefd)icr)tlidj  al§ 
fraftöolleä  ©bradjäentrum. 

Verfolgen  mir  ba$  fränfifdje  SBiStum  in  bie  römifdje 
$eit  gurüdi. 

2)ie  frän!ifc£)e  SBerroaltung  nennt  ba$  23i3tum  civitas 
unb  geigt  fctjon  baburct)  ben  gefcrjicrjtlicfjen  gufammenfjang 
itjrer  bifcrjöflidjen  Söegirfe  mit  ben  alten  römifcrjen  $er= 
maltungäbesirfen  an.  3)ie  crjriftlicrje  ÄircEje  rjat  bie  terri* 
toriale  Einteilung,  roeldje  bie  römifcrje  Sßerroaltung  in 
(Pallien  gefcrjaffen,  übernommen,  ©ie  rjat  biefe  Einteilung 
burcf)  bie  (Stürme  ber  SBölferroanberung  bi£  gur  $eöo= 
lution  getragen. 
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S)a§  tft  ber  fpringenbe  ^ßunft. 

inmitten  ber  milben  kämpfe  ber  SJceroömger-'  unb 
Äarlinger^eit,  bo  bie  meltlidjen  §errn  fortroäbrenb  ir»ect)fe{= 
ten  unb  bie  politifdjen  5Dtacf)töerf)ättniffe  fid)  fortroäbrenb 
fcerfdjoben,  blieb  bie  firdjtidje  Einteilung  unerfdjüttert,  auf 
römifdjem  Untergrunb,  ein  $eU  $etri  inmitten  be§  bram 
benbeu  WeexeZ. 

Um  biefen  $el£  gruppierte  fid)  bie  Gpradje  unb  nidit 
um  bie  manfenben  ®ünen  ber  .politifdjen  ©renken. 

Söenn  mir  affo  Sialeftgrengen  »erfolgen,  fo  lommen 
mir  burdj  bie  firdjlidjen  ©prengel  fiinburdj  hinauf  31t  ben 
römifdjen  $ermaltung§be3irien  ©allien3,  ben  civitatis. 
2)a3  alte  9?om  fpridjt  in  (Mlien  nocf»  beute  p  un§,  ntcfjt 
nur  au§  ber  romanifdjen  Spradje  überhaupt,  fonbern  audj 
au3  ber  fpradjfidjen  Teilung  be3  £anbe3.  ^ebenfallg  foirb, 
mer  fünftig  üon  Siateftgrengen  banbelt,  immer  bie  firdj* 
lidjen  ßioitate^grengen  gu  unterfucrjen  baben. 

93on  biefem  Stanbmtnfte  au§  bie  ©efdjicrjte  ber  franfo* 
proöengalifdjen  ÜJJtunbarten  fcfjreiben,  beifjt  ein  Stücf 
$utturgefd)id)te  ber  alten  Civitates  Lugdunensis  unb 
Viennensis  fdjreiben.  — 

Unb  nun  nod)  eine  le£te  Überlegung. 

^d)  fjabe  fdjon  früher  barauf  bingeroiefen  (3.  23.  im 
Archiv  CXV,  461),  baf$  bie  $;fopbonen,  mefdje  alten 
galloromanifdjen  Sautraanbel  barftellen,  roeftöftlid)  ber* 
laufen1);  fo  3.  23.  bie  ©renglinien  ber  ©onorifieutng  ber 

x)  'Man  t>crgteid)e  baju  bie  norbfüblidje  öliebcrung  <2pa* 
nien3,  bie  berrjältnismäfng  ganj  wenig  bifferenjiert  ift,  unb  bie 
fomplisierte  Oilieberung  Italiens,  bie  uralt  ift  unb  bie  ftärffte 
Differenzierung  auftueift.  Die  (Meberung  Spanien»  folgt  ben 
S3at)nen  ber  9kconquifta;  bie  Italiens  berufjt  auf  ben  alten  etl)* 
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interöofaien  £enus  P  (SAPERE  >  prott.  saber,  frang. 
savoir),  T  (MUTARE  >  proü.  mudar,  frang.  muer),  K 
(SECURU>proö.  segur,  frang.  seür,  sür)  unb  bes  Um* 
lauts  üon  lat.  A  gu  e. 

$n  biefer  ^egelmäftigfeit  liegt  ein  beutlicfjes  .ßeicfjen 
für  ben  Verlauf  bes  Siomanifierungsprogeffes  bes  SanbeS, 
unb  es  gilt,  btefes  geicrjen  P  interpretieren. 

Dabei  »erlaufen  biefe  ^fo^onen  in  fe^r  cf)arafterifti= 
fcrjer  SBeife  öon  ber  ©ironbe  ob  nacfj  Sorben  ausbiegenb 
bis  über  ßimoges  rjinaus,  fenfen  fic£)  bann  im  ineiteren 
Verlaufe  burdj  bas  3entralmafjtt>  nac*)  Süben,  um  bie 
SRrjone  in  ber  üßälje  öon  SBatertce  §u  freugen.  ©ie  fteigen 
alfo  nörblicf)  bis  in  bie  Departemente  SSienne,  $nbre, 
dritter,  um  bann  unter  bem  franfoproüengatifcfien  ©ebiet 
Ijhtburdj  bas  Hochgebirge  gu  erreichen.  (Sie  machen  biefe 
groei  djarafteriftifcrjen  9(usbiegungen  über  Simoges  hinauf 
unb  unter  bem  franfoproüengatifcfien  ber  33istümer  Srjon 
unb  SSienne  burcfj. 

SSas  füblicfj  biefer  ^fopfjonen  liegt,  Ijeifjen  mir  fjeute 
^ßroöengalifcfj.  Die  topograpbifcfjen  SBerfjättniffe  madjen 
es  offenbar,  bafy  bie  9tomanifierung  biefes  füblidjen  £an= 
besteiles  üon  ber  ©atlia  92arbonenfis  ausgegangen  ift  unb 
gtoar  burcf)  bas  SBaffin  ber  ©aronne  unb  ber  Dorbogne.1) 


nifd)en  Subftraten.  (£o  jetgen  bie  brci  §auptgebiete  ber  Ütomania 
eine  fefir  öerfdjiebene  munbartlid)e  Gtruftur  unb  geben  ber  %ox* 
jdutng  t>erfd)iebene  Probleme  auf. 

x)  $iefe§  ©aronne  =  $ebiet  War  mefentüd)  aquitanifd)e3, 
iberifdjeS  Sanb;  füblid)  üon  ber  öaronne  mar  e3,  nad)  ßäfar,  üöüig 
aquitanifd).  Sort  finben  mir  fteute  nod),  mie  Saüüolet  gegeigt 
tjat  (ögl.  Archiv  CXV,  461),  eine  Spradjgren^e,  bie  in  einem 
Söogen  oon  300  Kilometern  ben  Sauf  be§  Stbour  umfdj  liefet:  bie 
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sJftjoneaufroärt3  ftiefc  bei  SBalence  bie  ^ßrobengalijierung 
trüber  bie  ©pracrjmcmer,  iuelcfie  St)on — SBienne  gebogen 
fjatte.  §ier  rjat  Srjon,  bie  mächtige,  blüfjenbe,  römifcrje 
Kolonie  entfdjeibenb  in  bie  (Spracfi gejtaltung  $ranrreicrj3 
eingegriffen. 

%hex  nocrj  meljr:  £t)on  ift  gunt  förmlichen  f^»racf)  = 
liefen  ©cfjicffal  für  ©allien  geroorben. 

2Barum  madjt  ba3  üßrobengalifcrje  weiter  an  Jenem 
Sogen  über  bem  Simoufin  rjalt?  2Beü  nörblicf)  baüon  in 
bem  nämlichen  23ogen  bie  römifcfje  ©trafje  babj^og,  bie 
Oon  Sugbunum  nad}  23urbigala  führte  über  Slugufto* 
bunum,  Sloaricum  (23ourge§),  ßimonum  ($oitier3),  SWebio* 
lannm  ©antonum  (©ainteS).1) 

2)ie  an  biefer  §on^töer!ef)r§Qber  liegenben  civitates 
romemifierte  Stjon.2)  S)a3  Saffin  ber  Soire  rourbe 
bon  Sr)on  au3  füradjlicrj  erobert;  ebenfo  roie  baZ 
%al  ber  ©aone  unb  ber  ©eine  mit  irjren  $u» 
flüffen. 

9?örblid)  oon  ber  ©eine  beginnt  ein  anberer  ©üracfj» 


eigentlicf)  gascognifdje  ©de  granfreiefrä.  Sie  ift  bom  Sorben  ab* 
gefdjnürt  roorben  burd)  bie  t>ia  romana,  tuetdje  ber  ©aronne 
füblicft  entlaug  fof  unb  t>om  SSeften  fier  eine  Stauer  proöenjali* 
)rf)en  Sprad)tum§  fdjuf. 

*)  9S gl.  ba$  ltinerarium  Antonini  bei  ^esjarbine!,  Geographie 
etc.  IV,  36ff. 

2)  SrjoivSBieune  trug  feine  SÄunbart  aud)  in  bie  Drte  längs 
ber  nad)  öften  über  ben  flehten  St.  SBernfjarb  fübrenben  Strafte 
$tenne=£arentaife=2lofta  unb  febuf  bamit  aud)  öter  eine 
©ren^e  für  ba§  hon  Süben  lommenbe  ^Broöengatifd).  ®ie  oben 
genannten  ttier  Sfophonen  »erlaufen  füblid)  baüon.  £>ie  Straße 
s-Balence  =  (>Jap=35riancon=Sufa  (über  ben  SKont  ©eneüre)  ift 
prooenäalifd). 
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ttjpu§.  Seutticf)  tritt  audj  er  au§  ben  SSort^onen  be§  9(t(a§ 
©illieron  un§  entgegen.  @3  mufc  tjier  im  Sorben  ein  toette* 
re£  ^omanifierungsgentrum  gegeben  rjaben,  bent  nodj 
nadjjufpüren  ift.  Sollte  e§  Girier,  bie  §auptftabt  ber 
Söelgico  fein? 

2Bem  fällt  rjier  nicrjt  £aefar§  2Bort  ein,  bem^ufolge 
©aüien  im  weiteren  «Sinne  in  brei  etrjnifcrje  $raftionen 
verfiel:  bie  Slquitanier,  bie  Gelten  unb  bie  SSelger:  Hi  omnes 
lingua,  institutis,  legibus  inter  se  differunt.  2)ie  Aquitani 
fapen  gmifctjen  $r)renäen  unb  ©aronne.  S)ie  Belgae  nörb* 
licrj  öon  «Seine  unb  Sporne  unb  gmifcfjen  beiben  bie  Celtae. 
@o  erfdjien  bem  Körner,  ber  öon  ber  £)örje  feiner  Pro- 
vincia  Narbonensis  in  ba$  %vl  erobernbe  Sanb  f)inau§= 
blicfte,  biefe  Gallia  omnis  breiforf)  gegliebert:  Aquitania, 
Celtica,  Belgium1),  fo  bctfj  nadj  ber  Eroberung  bu§  gange 


x)  'Safe  bie  Angaben  ber  ©eröätjrämänner  (Saefar,  ^liniu*, 
©trabo)  über  bie  ©renken  biefer  ©iebelungSgebiete  fd)>t>anten, 
fann  tjter  unberüdfidjtigt  bleiben,  ©eröifj  roaren  bie  örenjen  nicrjt 
fdjarf,  Jonbern  Stquitani  unb  Söclgae  erftredten  ficf)  aucr)  in  felttfdt>e^ 
Sanb  rjinüber.  —  %ie  Körner  fjaben  in  üjrer  abminiftratitien  Srei* 
teilung  be§  SanbeS  (Aquitania,  Celtica  (Lugdunensis),  Belgica) 
fid)  au§  poütifdjen  ©rünben  nid)t  an  bie  alten  etfjnifdjen  ökengen 
gehalten.  grjre  ^roüins  Aquitania  ift  öiel  größer,  iljre  ^rooins 
Celtica  (Lugdunensis)  tiiel  fleiner  dl$  ba$  öebiet  ber  Aquitani 
begrö.  ber  Celtae.  9lud)  bie  Belgica  erftredt  fid)  toeiter  fübiidj  alz 
ba§  alte  Belgium.  —  SBenn  bie  Belgae  aud)  nid)t  QJermanen  Waren, 
fonbern  gum  großen  feltifdjen  $8erbanb  gehören,  fo  ftanben  fie 
bod)  ben  ©ermanen  nafjer,  foaren  öon  ifjnen  mef)r  burd)fe£t,  aB 
bie  Celtae  ber  Celtica,  ügl.  3Binbifd)  in  ©röberö  Grundriß  I2, 
383.  2)er  ftarfe  germanifdje  (Sinfdjlag  im  norbfransöfifdjen  SBort* 
fdjatJ  getjt  rooljl  jum  Seil  auf  bie  germanifd)en  Affinitäten  biefer 
Belgae  ^urücE. 
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tran^alüinifcrje  ßanb  in  t>ier  ^robin^en  verfiel:  Narbonen- 
sis,  Aquitania,  Lugdunensis  (Celtica)  unb  Belgica  (nacfj 
^tolemaeuS). 

SSon  ber  Gallia  Narbonensis  au§,  bie  etbnifcrj  ftarf  ge= 
mifcfjt1)  mar,  unb  al§  bereu  mafcgebenbeS  (Clement  nacrj  ben 
tjeutigen  Stnfcrjauungen  bie  Sigurer  gelten,  mürben  bie 
Aquitani  unb  hie  ilmen  benachbarten  füblicrjen  Celtae 
romanifiert.  $on  Sugbunum  au§  ging  bie  9fomanifierung 
ber  gangen  übrigen  Celtica  unb  üielleicrjt  üon  5lugufta 
Sreüerorum  au§  bie  ber  Belgae  bor  fictj. 

SBon  biefen  brei  an  ber  Oftgrenge  be3  Sauber  gelegenen 
Zentren  üftarbo,  Sugbunum,  $lug.  £reberorum  au3  brang 
bie  römifcrje  ©bradje  oormärtä  in  ba$  gallifctje  Sanb,  unb 
alte  ofttoeftlicrje  ^fo^l)onen  fielen  fjeute  nocrj  aB  \pxady- 
gefdjicfjtficrje  Sßegroeifer  an  ben  ^jeerftrafjen  ber  römifcfjen 
Kultur. 

SJian  trage  auf  einer  tote  $ranfreicrj§  bie  ^fobrjonen 
ber  ^alatalifierung  be§  lat.  CA  ein  —  nicrjt  nacf)  einem 
einzelnen  2Sort,  ba3  \a  ein  SSanbertoort  fein  rann,  fonbern 
nad)  oielen  geugniffen  uub  befonberg  nacfj  ben  Ortsnamen 
(ögl.  Romania  XXIV,  529  unb  @ucrjierg  harten  IV  unb 
V  im  Grundriß)  —  fo  ergibt  fictj  im  Sorben  be»  Sauber 
roie  im  ©üoen  ein  breiter  Streifen  frangöfifcrjen  unb  pxo- 
t^ngalifcfjen  ©ebiete§,  ber  ben  lateinifcrjen  23elar(aut  be» 
roarjrt  l]at  ^ranheicrj  erfctjeint  in  ber  33efjanblung  üon 
lat.  CA  nocrj  tjeute  aU  divisa  in  partes  tres:  ber  füblidje 
(Streifen  entfbridjt  ber  Gallia  Narbonensis  mit  ben  Aqui- 
tani; ber  nörblicfje  erinnert  an  bie  Belgae,  ba3  mittlere 


*)  3lu§  Sigutern,  3^crern,   üiriedjen,  Selten  ufto.,  ögl.  bie 
Äarte  bei  2)eciarbin§,  Geographie,  II,  224. 
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cha=@ebiet  ift  bie  alte  Celtica  mit  bem  füljrenben  Sug* 
bunum.  2)ie  ^alatalifierung  beä  CA  >  cha  erfdjeint  fo= 
mit  aU  ein  ftjegtefl  feltifcfjer  Sauüoanbel.1)  3Bct§  roir  Ijeute 
franfoproöenäalifcrj  nennen,  ift  ber  eigentliche  Sern 
be£  {yran^öfifcfien.  SSon  Ijier  an§  rollten  bie  ©pradtjtoelien 
toeftlidj  unb  nörblid)  über  ba§  Sanb  barjin  b\§>  an3  SDieer 
ober  big  an  ben  fpracrjlicrjen  ©renjtoall  be§  alten  Belgium. 

äöenn  idj  mit  ber  rjier  oorgetragenen  2lnfid)t  redjt  Ijabe, 
fo  ift  nur!  lief)  ßugbunum  gum  fpracfjlicfjen  <2d)icffal  ©allienä 
geworben,  Sugbunum,  btefe  mächtige  civitas,  biefeS  caput 
Galliarum,  baZ  im  Zentrum  be3  ^auptftrafeennetjeä  lag, 
oa§  eine  ^auptgollftätte  unb  pbem,  burcfj  bie  ara  Rornae 
et  Augusti,  ein  religiöfer  äRittelpunft  roar,  in  raeldjem  bie 
^entraloerroaltung  iljren  ©i<3  Ijatte  unb  Wo  ficfj  jäljrltcr) 
basl  Parlament  ber  brei  Sßroüingen,  ba§>  concilium  Galliae 
oerfammelte.  @§  ift  baSfelbe  Sugbunum,  baZ  nodj  in  ber 
Sftenaiffancegett  an  geiftiger  SBebeutung  bie  9tejibeng  s$ari» 
überragte.  — 

9Son  bem  «Streben  geleitet,  bie  munbartlicfje  ©fieberung 
be3  heutigen  $ranfreid)  gefctjictjtlicr)  p  begreifen,  bin  idj 
ba^u  geführt  roorben,  abminiftratioe  Einrichtungen  ber 
römifdjen  Gröberer  auf  irjre  fpracrjgefcrjicrjtlicfje  Sßirffam* 


J)  Slber  ber  SSanbel  üon  lat.U  ju  y  f)at  fold)  feltifdje  (Eigenart 
aud)  üom  Stanbpunft  biefer  Spradjgeograpbie  au§  feinesroegg. 
ÜJerabe  bas  ^ranfoproüengalifdie  bat  tjeute  nod)  üielfad)  ben  alten 
u*2aut  beroatjrt,  nid)t  nur  im  fdmoeijerifdjen  öinterlanbe,  fonbern 
nud)  im  mittelrbonifdjen  Sernlanb.  SÜlan  prüfe  bie  Sfopfjonen  be3 
3öanbel3U^>y  an  ben  Harten  beS Atlas  linguistique,  unb  man 
mirb  fid)  Ieid)t  überzeugen,  bafj  biefer  23anbel  fein  altes  feltifcbe3 
(Erbteil  fein  fann.  SSielleicbt  bietet  fid)  balb  Ojelegentjeit,  ba$  $ro* 
blem  nätjer  ju  bebanbeln  (ügl.  Archiv  CXIX,  402). 
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feit  311  prüfen.  $u  einer  $e\t,  i>a  bie  $orfc(jimg  bie  lite* 
rart)tftorifcf)e  Söebeutung  ber  alten  Sftömerftrafcen  (ber 
mittelalterlichen  $ilgerftrafeen)  \o  nadjbrücflitf)  in§  Sicfjt 
fetjt,  fotl  fjier  aucf)  an  trjre  tingmftifcrje  23ebeutung  erinnert 
merben:  3)ie  viae  romanae  fjaben  al§  ©practjmege  baz 
roeite  £anb  im  großen  gegliebert;  bie  (Sinricf)tung  ber 
civitates  fjat  biefe  grofce  ©lieberung  betailliert  unb  ba» 
buräf),  baft  bie  römifcrje  ^irctje  fte  aufnahm,  bauernb  be* 
ftimmt.  Viae  unb  civitates  romanae  fjaben  auf  ber  brei* 
fachen  etljnifdjen  ©runblage  ber  Gallia  omnis  eine  munb= 
artttcfje  ©lieberung  gefdjaffen,  bie  bi§  auf  ben  heutigen 
Sag  befielt,  obmoljl  ber  (Sinfmfc  ber  neuen  §auptftabt 
$ari3  feit  $aljrf)unberten  biefe  ©lieberung  gu  öermifctjen 
beftrebt  tft. 

©o  Ijat  aucit)  tjier,  tva§  SRom  gebaut,  bie  ^a^rtaufenbe 
überbauert. 


3£om  ürfprmtg  htr  vvtmtn$aliftbtn 

$5or  einigen  ^afjren  r)abe  ict)  in  einem  2luff  atj  fpracf> 
gefdjicrjtlicrjen  $nfjait3  aucr)  baZ  nori)  ungetöfte  Problem 
ber  ältesten  romanifcfjen  £iteraturfpracf)e,  ber  protten= 
gatifcfjen,  ermähnt  unb  babei  gejagt:  „9ttan  I)at  ba3  ß int ou= 
finifdje  oI§  irjre  munbartltcfje  ©runblage  begeic^net.  £)a§ 
ift  ein  Irrtum.  SSeber  ber  f  prämiier)  e  ßrjarafter  nocf)  bie 
gefcrjictjtlicrjen  geugniffe  berechtigen  p  biefer  5(nna^tne. 
SDiefe  3eu9niffe  fori)  neu  gu  prüfen1." 

2)a  feiger  niemonb  biefe  Prüfung  üorgenommen  Ijat, 
mag  baZ  tjier  gefdjerjen. 

I. 

Sie  2tnficf)t,  bafj  bie  £roubabourfprarf)e  bie  jur  <Sd)rift= 
fpracfje  erhobene  limoufinifcrje2  3J?unbart  fei,  gefjt  gurüc! 
auf  bie  Angaben  einer  ^oetif,  bie  unter  bem  iitel  ber 
Razos  de  trobar  überliefert  ift,  au3  bem  Anfang  be£ 

13.  $abrrjunbert33  ftammt  unb  ben  fatalanifdjen  Srou« 
babour  SRaitnon  SStbal  au§  23efalü  gum  SSerfaffer  rjat. 
9luf  biefe  Angaben  berufen  ficfj  meljr  als  Ijunbert  $aljre 
fpäter  bie  Leys  d'Amors.  2)iefe  beiben  geugniffe  Ijaben 
bie  Stuffaffung  ber  neueren  ^orfdmng  befttmmt,  bie  ictj 

*)  [Vortrag   in  ber  Preuß.  Akademie    der  Wissenschaften 

14.  SJcoöem&er  1912,  gebrudt  Sitzungsberichte  XLV,  6.  1014  ff.] 
3Kotf,   effo^S.    III.  21 
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fjier  burdj  ocrfcrjiebene  Vertreter  §u  SSort  fotntnen  laffcn 
toffl. 

(L  (Eljabaneau,  Grammaire  limousine,  ^ori§  1876, 
S.  2f. :  C'etait  (sc.  le  Limousin)  non  seulement  la  terre 
classique  de  la  poesie  .  .  .  mais  encore  celle  du  bon  et  pur 
langage.  On  connait,  ä  cet  egard,  le  temoignage  de 
Raymond  Vidal.  Celui  des  „Leys  d'amors",  non  moins 
explicite  et  plus  precis,  a  pour  nous  plus  d'importance. 
Unb  fünfgefjn  $af)re  faäter  (Revue  des  langues  romanes 
XXXV,  380 f.):  .  .  le  limousin  devint  de  bonne  heure  la 
langue  litteraire  et  classique  des  provinces  d'outre-Loire, 
et,  pour  employer  l'expression  d'un  savant  italien  du 
XVIe  siecle,  comme  le  toscan  de  la  France  meridionale. 
Cette  primaute  du  dialecte  limousin  est  formellement 
reconnue  par  deux  grammairiens  du  moyen-äge :  le  catalan 
Raimon  Vidal  dans  ses  ,,Razos  de  trobar"  et  l'auteur 
toulousain  des  „Leys  d'amors". 

^r.  b'Düibio  im  Giorn.  storico  della  letteratura 
italiana  II  (1883),  ©.  6  .  .  ,,il  Vidal  si  pronunzia  recisa- 
mente  a  favore  del  lemosino  come  patria  della  buona 
Lingua". 

%.  moxehftaüo  in  ©röberS  Grundriß  I  (1888), 
©.  671  (2  ©.  843):  föahnonb  SStbal  üon  33efalu,  ber  bte 
parladura  de  lemosi  für  bte  ebelfte  unb  öollfommenfte 
aller  o^ttantfdjen  Sföunbarten  fjtelt.  .  .  . 

©.  $J3art3,  Les  origines  de  la  poesie  lyrique  en  France 
im  Journal  des  Savants  1892  (©.  60  be§  ©eparatitml) : 
Le  Limousin  .  .  .comme  on  sait  le  berceau  meme  de  la 
langue  litteraire  du  Midi;  —  in  ber  Revue  historique  LIII 
(1893),  <S.  229:  Ce  que  Jaufre  Rudel  appelle  ,,la  plana 
lengua  romana"  dans  laquelle  il  compose  ses  vers,  c'est 
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la  langue  litteraire  .  .  .  c'est  ä  dire  essentiellement  le 
limousin;  unb  in  ber  üofirjumenEsquisse  hist.  de  la  litt,  fr., 
^ßariä  1907  rjeifjt  e£  nocf)  bestimmter  oon  ßercamon  unb 
^aufre,  baß  fie  bieteten  dans  le  dialecte,  non  de  leurs 
pays  respectifs,  mais  du  Limousin. 

D.  (B>cfjuti35@ora,  Altprovenzalisches  Elementar- 
buch,  |>eibelberg  1906,  ©.  9  fagt,  bafj  ber  2Innaf)me,  bajj 
bie  (Scfjriftf^racfje  auä  ber  91ttggleicfjung  ber  äftunbarten 
rjeroorgegcmgen  fei,  eine  ©teile  bei  Sftatmon  SStbd  ent= 
gegenfterje,  „ber  ba3  ßimoufinijifje  fo  ferjr  aU  muftergültig 
anfielt,  baß  er  bie  ©tiracfje  be§  ganzen  <Süben$  leniozi 
nennt.  So  barf  man  benn  mit  größerem  9ftecf)te  annehmen, 
bafj  bie  -trobaborfpracrje  auf  beut  Simoufinrjcrjen  beruht .  /'. 
$n  ber  groeiten  Auflage  (1911)  ift  bie  nämlicrje  2tnficf)t 
roeniger  beftimmt  auSgefprocrjen:  ,,©o  borf  man  benn 
roorjl,  roenn  aucf)  ber  ältejte  Srobabor,  SBÜljelm  IX.,  ©raf 
öon  s$oitier3,  !eine  eigentlichen  Simoufinigmen  Qufgu= 
roeifen  fdjeint,  mit  größerem  SRecrjte  annehmen,  baß  bie 
Srobaborfpradje  auf  beut  Simoufinifcrjen  beruht." 

$.  Singlabe,  Les  troubadours,  $ari3  1908,  ©.  7:  C'est 
dans  ce  dialecte  limousin  qu'ont  ete  ecrites  les  premieres 
poesies  des  troubadours;  c'est  lui  qui  s'est  impose  aux 
poetes  du  XIF  et  du  XIIP  siecle. 

9Ker)er  =  Sübfe,  Die  romanischen  Sprachen,  in  ber 
Kultur  der  Gegenwart,  1909,  ©.  468:  „©oroeit  bie  jiu> 
frcmgöfifdje  £roubabourbicr)tung  eine  gleichmäßige  ©pracrje 
geigt,  roeift  fie  nacfj  bem  ^orbroeften,  roo  bie  SSiege  biefer 
Sidjtung  geftanben  rjat." 

91.  ßounf  on,  La  pensee  romane,  $ari§  1911, 1  ©.  228: 
Ce  ne  fut  ni  la  Provence  ni  le  Languedoc  qui  fournit  au 
Midi  la  langue  litteraire;  celle-ci  se  forma  dans  le  Limousin 

21* 
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.  .  .    Le  premier  troubadour  .  .  .  ecrit  non  l'idiome  de 
Poitiers  mais  le  limousin. 

|).  ©timming,  Aus  der  Geschichte  der  roman.  Philo- 
logie, Festrede  zur  Jahresfeier  der  Universität  Göttingen, 
1911,  <5.  8:  „.  .  .  ift  bemerfengmert,  ba$  SRaimon  SSibat 
auSfdjlie&ltd)  bie  formen  be3  SialeftS  ber  Sanbfdjaft 
Simoufin  aU  für  bie  proöengalifdje  St)ri!  guläffig  erflärt, 
b.  f).  feftftellt,  ba$  iener  ©ialeft  fid)  über  bie  attbern  er- 
hoben unb  ben  9iang  einer  allgemein  anerfannten  pro« 
oengalifdien  Siteraturtyradje  erlangt  r)atte." 

®iefe  Sujjerungen  geigen  inbeffen  mdjt  nur,  mie  öer= 
breitet  bie  Meinung  bom  fpracr)licr)en  Primat  be£  Simon* 
fin  ift  —  fte  bringen  in  iljrer  $form  audj  bie  ungleia^e 
©idjerljeit  ber  einzelnen  Om'nanten  pm  5lu§brucf.  Sieben 
ber  23eftimmtljeit,  mit  ber  g.  33.  (Eljabaneau,  (Sounfon 
unb  ©timming  fidj  au§fpred)en,  fteljt  @d)uli3=®ora3 
unb  9Jtet)er3  meljr  gögernbe^  Urteil,  unb  nodj  gurüd= 
Ijaltenber  tft  §.  ©ud)ierin©röber§  Grundriß  I  (1888) 
©.  573,  (1904)  @.  727:  „@3  ift  nod)  ntcfjt  feftgeftellt,  toe§. 
l)alb  9t.  Sßtbal  baZ  f og.  Dreg  Proensal  (ba§>  gebilbete  fdjrift« 
gemäße  ^ßroüen^alifd))  Oor  allem  mit  ber  limouftnifdjen 
Sfftunbart  ibentifigieren  möcrjte,  neben  melier  er  autf)  bie 
äRunbarten  oon  Slitoergne,  Querer)  unb  $rooence  mitl 
gelten  taffen4." 

II. 

2)a§  geugniS  Der  Razos,  auf  baZ  biefe  Oforfcfjer  au§= 
brüdlid)  ober  ftillfdjtoeigenb  Sepg  netjmen,  fteljt  in  ber 
l)übfcr)en  SBorrebe,  in  ber  fid)  Mmon,  ber  fid)  anberStoo 
jelbft  bos  trovaires  mot  avinens  nennt,  entljufiaftifd)  gur 
Sidjtfunft  befennt: 

„Sllle  Seute,  (Efjriften,  ^uben  unb  ©aragenen,  ®aifer, 
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grinsen,  Könige,  §ergöge,  ©rafen,  9Si§grafett,  Komture, 
bitter,  steriler,  Bürger,  Säuern,  ©eringe  unb  ©rofje 
rieten  atlgeit  ifjren  Sinn  auf§  Stuten  unb  ©ingen,  fei  e§, 
bafj  fie  Siebter  ober  ba§  fie  ©adjüerftänbige  (Äenner)  fein 
motten,  fei  e§,  baf3  fie  üortragen  ober  guljören  motten.  Unb 
foum  roirb  man  an  einem  fo  geheimen  ober  einfamen  Orte 
fein,  bafj,  menn  Seute  ba  finb,  wenige  ober  biete,  man  nicf)t 
ben  einen  ober  ben  anbern  ober  alte  gufammen  fingen  fjört, 
benn  fogar  für  bie  §irten  bei  @ebirge§  ift  bie  fjöcrjfte  £uft 
ba§  ©ingen.  Unb  alles  ©ute  ober  SBöfc  auf  ber  SSett  roirb 
Sum  ©ebädjtniä  aufberoatjrt  burdj  bie  2)id}ter,  unb  nimmer 
roirb  man  ein  gute§  ober  fcrjtimmeS  SBort  finben,  ba%  nid}t, 
roenn  ein  2)icrjter  e§  in  Meinte  gefegt  f)at,  immerbar  in  ber 
Erinnerung  fortlebt.  Unb  fo  finb  Sidjten  unb  ©ingen  5ln= 
regung  %u  ieglidjem  fütjuen  £un5." 

3)iefe§  „saber  de  trobar"  roill  SRaimon  förbern,  unb 
groar  burd)  eine  gufammenftettung,  mie  fie  bi3  ietjt  tticfjt 
oorljanben  fei,  unb  er  glaubt,  ba%  fein  SSerf,  fo  unoott» 
!ommen  e§  fein  möge,  ieben,  ber  e3  reetjt  tefe  unb  aud) 
fonft  orbenttidjen  Sidjterüerftanb  tjabe  (bon  cor  de  trobar) 
in  ben  ©tanb  fe|en  roerbe,  feine  Sieber  getroft  p  bauen. 

„Sßeil  icf)  gefetjen  unb  erfannt,  bafj  roenige  ÜDtenfdjen 
bie  richtige  5trt  31t  bieten  (la  drecha  maniera  de  trobar) 
lennen  ober  gelaunt  fjaben,  roilt  idj  biefe£  23uct)  fdjreiben, 
um  p  geigen,  roetcfje  oon  ben  2)idjtern  am  beften  gebietet 
tyaben  unb  roeldje  bie  beften  SSorbitber  für  bie  finb,  roeldje 
bie  richtige  3trt  gu  bieten  lernen  motten." 

(§r  roilt  atfo  geigen,  roelcrje  2)idf)ter  bie  beften  unb  öor= 
bitbticfjften  finb. 

^n  biefer  Sicrjtfunft,  fo  fyeifjt  e§  bann  roeiter  bei  if)m, 
tjaben  2)id)ter  unb  £örer  in  gleidjer  Sßeife  häufig  geirrt. 
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2)a§  Ijabe  folgenben  ©runb:  Ser  nicrjtfact)üerftänbige 
§örer  ftelle  fid),  af§  üerftänbe  er  etma§  baüon,  toenn  er 
einen  frönen  Sieberüortrag  Ijöre,  unb  üerfcrjmälje  e§,  um 
ntd)t  al3  Ignorant  gu  erfcfjeinen,  fragen  p  ftellett  unb  fict) 
23eleljrung  31t  üerfdjaffen.  2)er  facfjüerftänbige  |jörer  aber, 
ber  fdfyeue  fidj  auZ  £>i3fretion,  bem  fctjlecfjten  2)icrjter  offen 
feinen  Xabel  au^ufüredjen,  unb  fo  bleibe  benn  aucfj  ber 
Siebter  bei  feinen  $eljlern.  SBenn  e§  ifjm,  Ümimon,  nun 
ou(f)  nidjt  mögtidj  fein  toerbe,  olle  |jörer  fadjüerftänbig  unb 
die  SDictjter  tüdjtig  gu  machen,  fo  fcfjreibe  er  fein  33ucf) 
toenigftenä  für  ben  einen  —  ben  befferung^fäbjgen  —  Zeil 
Unb  nun  fäljrt  er  tüörtlidj  fort: 

„^eber,  ber  Stctjter  ober  ©acfjüerftänbiger  fein  mit!, 
mufj  gunärfift  roiffen,  bo|  !eine  9lu3brucf3toeife  unferer 
©üradje6  edjt  unb  richtig  ift,  aufjer  ber  üon  üftorbfranf« 
reidj  unb  üon  Simoufin  unb  üon  ^Sroüence 
unb  üon  5Iuüergne  unb  üon  Ouerci"  (qe  neguna 
parladura  non  es  naturals  ni  drecha  del  nostre  lengage 
mais  acella  de  Franza  e  de  Lemozi  e7  de  Proenza  e 
d'Alvergna  e  de  Caersin).  „SBobei  idj  eudj  erfläre",  tjei^t 
e§  nun  in  einer  $arentf)efe,  „bafy,  toenn  idj  üon  Sintou* 
finifcf)  reben  toerbe,  iljr  barunter  alle  biefe  (estas)  Sanb* 
fcfjaften  üerfteljen  follt  unb  alle  ilmen  benachbarten  unb 
alle  bie,  bie  grDifct)eti  iljnen  liegen"  (per  qe  ieu  vos  die  qe, 
quant  ieu  parlarai  de  Lemosy,  qe  totas  estas  terras 
entendas  et  totas  lor  vezinas  et  totas  cellas  qe  son  entre 
ellas). 

Dfjne  mit  einem  SSort  eine  füradjlidje  Überlegenheit 
be3  Simoufin  gegenüber  ben  anbern  Sanbjdjaften  be§ 
(5üben3  angubeuten,  erklärt  er  fjier  einfact):  toenn  ict)  im 
folgenben  üon  ,, lemozi"  füredje,  fo  meine  i<f>  baZ  Sanb 
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Dom  ßimoufin  bi§  jur  ^ßroüence  fotoie  roa§  brum  unb  bratt 
tätigt  (3.  39.  $erigorb)  unb  tt>a§  ba§tüifcf|entiegt  (3.  35. 
Sangueboc).  2)a§  fjeifjt  boctj,  tote  ein  Solid  auf  bie  Äarte 
lefjrt:  gang  ©übfranfreicr). 

Simoufinifcr),  fo  erflärt  er,  bebeutet  bei  mir  fübfran- 
göfifcf).  Unb  roer  im  raeitern  feine  ©ebanfen  richtig  üer* 
ftefjen  unb  miebergeben  null,  muf$  fein  „lemozi"  aU  „füb* 
frangöfifcr)"  faffen  unb  überfeinen,  ober  er  mufj  nadj  unferm 
heutigen  ©üracfjgebraucrj  bafür  einfacrj  „üroüengatifcf}" 
fagen,  melcrjer  92ame  für  un§  ntcr)t  meljr  blofc  bie  ©fcradje 
ber  ©egenb  gmifdjen  9ftf)one  unb  Stlüen  begeictjnet,  fonbern 
bie  ©pracrje  be§  ganzen  <Süben3  im  (Segenfaise  gum  9forb= 
frangöfifcrjen.  SSir  Ijaben  mit  bem  SSorte  „ürobengalifcfj" 
bie  nämlicrje  SSebeutungSänberung  oorgenommen,  bie 
Sfaimon  —  erfolglos  —  mit  limoufinifcrj  ficr)  erlaubt  Ijat. 

3füv  gang  ©übfranfceicr),  ba§  ficf)  au3  fo  oielen  terras 
gufammenfeijt,  mäfjlt  er,  ba  ein  einf)eitlicf)er  üftame  nidjt, 
roie  für  bie  nörblicfje  ^rancia,  gut  Verfügung  ftefyt,  ben 
Warnen  Simoufin.  Über  ben  ©runb  biefer  SSaljI 
äußert  er  ficr)  nicrjt. 

@r  Ijat  alfo  in  feiner  fpradjgeograttfjtfcrjen  Xermino* 
logie  gur  SSegeicrjnung  ©allien§  groei  2Iu§brücfe:  Franza 
für  ben  Sorben,  Lemozi  für  ben  ©üben,  unb  bie  8tiracr)e 
biefer  beiben  ©ebiete  ift  für  üjn  bie  einzig  edjte  unb  forrefte : 
naturals  e  drecha.  (Sr  füricfjt  aU  Stu^Iönber,  tf§  Katalane, 
ber  im  $ranfreicr)  be3©üben3  unb  be^SKorbenä  baZ  Sanb 
Oere^rt,  in  meldjem  bie  literarifdje  ®unft  öorbiiblidj  ge» 
ftaltet  morben  ift,  unb  ba§  in  feiner  nörbtidjen  unb  füb* 
liefen ©üradje  noct)  ben  Formenreichtum  einer  S)e* 
ftination  befafj,  benba3$bero=^omanifcrjeüerIorenrjatte. 

Unb  oon  biefem  gattifcrjen  Sanbe,  baZ  ficr)  au$>  Franza 
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unb  Lemozi  pfammenfetjt,  öon  biefem  gangen  granfreicf) 
fagt  er  f ortf o^renb :  Et  tuit  Tome  qe  en  aquellas  terras 
son  nat  ni  norit  an  la  parladura  natural  et  drecha:  5llle 
Sßenfctjen,  bie  in  jenen  ©ebieten  geboren  unb  aufgeroadjfen 
finb,  tjaben  bie  edjte  unb  !orre!te  ©predjroeife,  b.  rj.  eben 
bie  üftorb*  unb  bie  ©übfrangofen.  „SSenn  aber  einer  oon 
ifjnen",  fügt  SRaimon  tjingu,  „megen  eine£  9?eime§  ober  au£ 
einem  anbern  ©runbe  öon  ber  fdjriftfaratrjlicrjen  ffloxm 
abgemidjen  ift,  fo  erfennt  ber,  mefcrjer  bie  ©crjriftfaradje 
ftubiert  tjat  (qe  a  la  parladura  reconeguda),  ba§  beffer  q!§ 
bie  Unfunbigen.  Sie  glauben  gar  nicrjt,  bafc  fie  ©djlhmneä 
tun,  roenn  fie  bie  üftorm  ber  ©d^riftfpracrje  öerletsen,  ötel- 
mer)r  bilben  fie  fidj  ein,  ba§  itjre  ©pracrje  fo  fei.  SeSfjalb 
roill  ict)  biefe§  23ud)  fdjreiben,  um  bie  ©crjriftfaracrje  benen 
gu  geigen,  bie  fie  forreft  (drecha)  fpredjen,  unb  fie  bie-- 
jenigen  gu  lehren,  bie  fie  nicr)t  fennen."  Gsr  fdfjreibt  alfo 
nidjt  nur  für  feine  Katalanen,  fonbern  audj  für  bie  gran« 
gofen  be3  üftorben3  unb  be3  ©üben§,  roeldje  bie  drecha 
parladura  fjaben,  aber  gelegentlich)  bod)  ^er)Ier  madjen. 

Unb  nun,  nactjbem  er  bi3  rjierfjer  öon  9?orb  =  unb 
©übfranfreictj  al§  einer  ungefdjiebenen  ©infjeit 
fpradjlidjer  5ßorbilblicr)!eit  gefprocr)en,  getjt  er  jejjt 
bagu  über,  Üe  beiben  9Reicf)grjälftert  %u  fctjeiben  unb  jeber 
gu  geben,  toa§>  irjr  nad)  feiner  Meinung  gufommt.  (Sr  fafct 
bie§  in  ba$  berühmte  Urteil  gufammen: 

,JLa  parladura  francesca  val  mais  et  es  plus  avinenz 
a  far  romanz,  retronsas  et  pasturellas,  mas  cella  de 
Lemosin  val  mais  per  far  vers  et  cansons  et  serventes;  et 
per  totas  las  terras  de  nostre  lengage  son  de  maior  auto- 
ritat  li  cantar  de  la  lenga  lemosina  qe  de  neguna  autra 
parladura,  per  q'ieu  vos  en  parlarai  primeramen",  n?a§ 
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fjei^t:  „Sie  norbfrangöftfdje  ©pradje  ift  tauglicher  unb 

paffenber  für  epifcrje  Sictjtung,  $aftourellen  unb  Refrain» 
lieber.  Sie  fübfrangöfifctje  aber  ift  tauglicher,  um  Äunft* 
lieber  oerfcrjiebener  2lrt  (vers,  cansons)  foroie  sirventes  gu 
bicfjten8,  unb  in  allen  ©egenben  unfrer  ©pracrje  fjaben 
bie  ©efänge  ber  fübfrangöfifcr)en©£racrje  größeres  Sin* 
fetjen  aB  bie  irgenbeiner  anbern  ©pracrje;  beätjalb  null  iclj 
eudf)  guerft9  oon  itjr  reben." 

(Stroa3  prinzipieller  gefaxt  läfjt  fictj  SRaimong  Urteil  fo 
Jt)ieb  er  geben: 

Sa3  SJtorbfrangöfifctje  pafjt  metjr  für  (Srgäfj* 
lung  unb  oolfltümlicrje  Sicfjtung.  Sa3  ©üb» 
frangöfifcrje  bagegen  ift  geeigneter  für  Itjrifctje 
Äunftbicrjtung,  unb  bie  fübfran^öfif crje  Sieber« 
lunft  erfreut  fiel)  benn  aucf>  be£  größten  $lnfef)en§ 
im  gangen  romanifetjen  (Sprachgebiet10. 

„SeSljalb  fage  vfy  euefj",  fo  fepefet  nun  Sftoimon  feine 
SSorrebe  ah,  „ba§  ieber,  ber  Sicfjter  ober  Kenner  fein  roilt, 
mit  ber  fübfrangöfifcfjen  ©pradje  tiertraut  fein  mu|  (deu 
aver  fort  privada  la  parladura  de  Lemosin) ;  unb  bann  f oll 
er  aucrj  etroaä  bon  ber  -ftormbeg  Satein  roiffen,  roenn  er  ein 
'erftflaffiger'  Sinter  ober  Kenner  fein  hüll,  benn  bie  füb» 
frangöfifetje  ©pracfje  (tota  la  parladura  de  Lemozi)  fleftiert 
oollfommen  unb  richtig  in  £afu£,  Numerus  unb  ©enuS, 
in  Reiten,  ^Serfonen  unb  Wohl,  fo  roie  itjr  nun  öernerjmen 
fönnt,  roenn  tr)r  gut  guljört." 

Siefe  ©teile  feiner  SBorrebe,  mit  roelctjer  Stoimon  ©üb* 
franfreid)  ben  Primat  einer  autoritatiüen  lt)rtfcr)en  Sicfj* 
tung  für  ba3  gange  romaniferje  ©pradjgebiet  (per  totas 
las  terras  de  nostre  lengage)  gufpridjt  unb  für  feine  lata* 
lanifd^aragoneftfctjen  £anb£leute,   beren  ©praerje    einen 
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ftarfen  flerjüifdjen  Verfall  geigt,  nodj  ^ingufügt,  ba%  bte 
fübfrangöfifdje  parladura  bem  Satein  in  ber  $lejion  näljer 
ftefje  —  mie  oft  ttmrbe  unb  mirb  btefe  ©teile  aujjer  bent 
gufammenijang  gittert  unb  miebergegeben,  mobei  baZ 
„lemozi"  be§  Staimon  bann  unraeigerlid)  aU  „timoufinifd)" 
öerftanben  mirb,  roäf)renb  er  felbft  bod)  fo  nacrjbrücflid) 
erflärt  f)at,  bafc  er  mit  „lemozi"  ba%  ©übfran§öftfd^e  über- 
fyntpt  meine! 

^nbem  man  alfo  t»cn  ©hin  biefe§  berühmten  $affu<S 
baljin  raiebergab,  ba$  ber  ratalanifdje  Sinter  sJmimon 
SBibat  bie  limoufinifcfje  St)ri!  als  bie  —  in  ber  Stomania 
—  maftgebenbe  ertlärt  unb  ber  limoufinifdjen  ©pradje 
auäbtücflicfj  —  flertoifcrje  —  Horreftrjeit  gugefprodjen  Ijabe, 
mifjbeutete  man  9kimon3  geugnig  öollftänbig  unb  fdjrieb 
einer  einzelnen  fübfrangöfifd)en  Sanbfdjaft  literarifdie 
unb  fpradjlicrje  Slutorität  gu,  bie  #mimon  in  Söir!lid)reit 
bem  gangen  fübfrangöfifdjen  ßcmbe,  bem  gangen  Sanbe 
ber  Xroubabourä  gugefdjrieben  Ijat11. 

9Wdjt  fpegiell  bie  2)icr)tung  unb  ©pradje  be3  2imouf  in, 
fonbern  2)icrjtung  unb  ©pradje  ber  fübfrangöfifdjen 
£ro ubabourS  überhaupt,  ftettt  er  feinen  Jatalantfdjen 
£anb3leuten  aU  öorbilblid)  rjtn  —  übrigens  bereit,  aud) 
an  biefen  £roubabour3  ®ritif  gu  üben,  menn  fie  $el)ler 
fregeJjen,  fo  bafs  audj  fie,  mie  er  meint,  t»on  iljtn  lernen 
lönnen. 

(Seinem  $lane  gemäfj  get)t  er  nun  nadj  „ber  dloxm  ber 
lateinifdjen  ©rammatif"  bie  9iebeteile  ber  drecha  parla- 
dura burd)  unb  belegt  irjren  ©ebraud)  burd)  23eifpiele  unb 
©egenbeifpiele  au£  ben  Sieberfyanbfdjriften  (darai  vos  en 
semblanz  dels  trobadors).  äftetjr  als  bie  §älfte  feiner  s2Ut§< 
einanberfetmng  mirb  ber  ÄafuSflerjon  getoibmet,  bie  für 
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ben  Katalanen  bie  grofje  Angelegenheit  ber  drecha  par- 
ladura  ift.  9?.  $tbal  belegt  ben  richtigen  Äafusgebraud) 
mit  gefjn  'Sejtftellen,  öon  benen  öier  ctuä  @iraut  be 
SSorneil12,  brei  au§  23ernart  be  SSentaborn  unb  \t 
eine  quo  SBertran  be  S8om,  Slrnaut  be  Sttarueil, 
©uilljem  be  @t*2)ibier  genommen  finb.  Sßerftöfje  Ijat 
er  Ijier  nicr)t  gu  öermerfen. 

Sllfo  öon  ben  fünf  SJidjtern,  bie  gur  (Erläuterung  ber 
SDeftmation  mit  Werfen  gittert  merben,  finb  brei  ober  öier13 
ßimoufiner,  einer  ein  Auüergner.  Sie  ßimoufiner  liefern 
adit  (63m.  neun)  ber  gelm  23eiföiele. 

2)er  anbere  ^auötteil  ber  Sfaimonfcrjen  ^Soeti!  beljanbelt 
im  mefentlidjen  bie  fogenannten  Soööelformen  ber  £rou* 
babourföractje.1*    3)  er  Söerfaffer 


lobt  bie  gönnen: 

unb  öertoirft  bie  formen: 

1  ieu  sui 

ieu  son15 

ieu  trac  uftt>. 

ieu  trai  (Sernart  be  SJentabotn 
jtoetmal) 

ieu  crei  ufm. 

ieu  cre)  (SBetnart  jtoeimal ; 

el  cre  ufm. 

el  crei  J    ©traut ;  ^Jetrol) 

5  el  feric  ufm.  (5ßeire 

Söibol) 

el  feri  (golquet) 

leal  uftü. 

leau 

chanson  uftt). 

chanso16 

amics 

amis  /  StaW«t*  atoetmat; 
amis  ^  5peire  b.ail)ern^ 

me 

mei 

10   tener  uftt). 

tenir 

chastic 

chastiu 

Sie  letjte  biefer  elf  formen  leimt  er  06  afö  franfo* 
öroöengalifdj17,  bie  brei  öorangeljenben  (amis,  mei,  tenir) 
ctl£  norbfrangöfifcrje  ße^nformen.   $ür  feine  2küorgugung 
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ber  übrigen  fiebert  formen  oon  ieu  sui  bi3  chanson  gibt 
er  feinen  ©runb  an;  er  erflärt  fie  einfad)  für  beffer  (plus 
drech)  bgro.  bie  ^onfurrensformen  für  mal  dich18,  fo, 
roenn  er  bem  SBemart  be  Sßentaborn  fedjSmal  unb  bem 
©iraut,  $eirol,  golquet,  $eire  b'SOöernfje  je  einmal 
„©pracfjferjler"  nactjroeift19. 

$tucf)  im  Verlaufe  feiner  Arbeit  bleibt  9i  SSibal  bei 
feiner  Terminologie  „lemozi"  =  „fübfrangöfifdj"  (73,  13; 
87,  9)  unb  oerfidjert  babei  nocf)mal£  (86,  16),  ba§  ieber 
SSerftänbige  beobachten  unb  ftubieren  muffe:  la  parladura 
de  Lemosin  e  de  las  terras  d'entorn  enaissi  con  vos  ai  dig. 
Unb  nun  ift  e§  bemerfenSroert,  bafj  bie  §anbfcr)rift  C,  bie 
am  ©cfjlufj  Oon  B  abroeicfjt,  in  irjren  gufätjen  fcag  @üb« 
frangöfifcfje  nicrjt  mit  „lemozi"  begeicrjnet,  fonbern  „proen* 
sal"  nennt  (87,  8;  29).  tiefer  Umftanb,  ba%  ber  SSerfaffer 
biefer  ^ufätse  —  ob  er  nun  ein  Italiener  roar  ober  nicfjt  — 
fid)  Oon  SRaimon  emanzipiert  unb  beffen  2lu3brucf  „lemozi" 
burctj  „proensal"  erfe|t,  löfft  Oermuten,  bafj  ber  STerminuS 
„lemozi"  nicrjt  lanbläufig  roar,  unb  biefe  Vermutung  roirb 
gleidj  eine  23eftätigung  erfahren.  — 

©o  ift  bie  $oetif  be§  Üiaimon  SSibal  befcfjaffen,  auf 
roelcrje  bie  9Infidjt  Oon  ber  angeblichen  $orbilblid)feit  be§ 
limoufinifdjen  £)ialeft§  fict)  ftütjt.  Siefe  $nficfjt  berutjt 
alfn  auf  einer  falfdjen  Slu§Iegung  ber  Razos  de  trobar, 
auf  einem  üMfjüerftänbniä  itjrer  Terminologie,  <Sie  ift  für 
©rammatüer  unb  Siterarrjiftorifer  $u  einer  förmlicfjen 
©uggeftion  geroorben.  ©ie  fjat  in  ifjrer  inerteren  2lu§= 
geftaltung  bagu  geführt,  baZ  Simoufinifcrje  al£  bie 
©runblage  ber  Sroubabourforacrje  gu  erflären  unb 
ift  fo  eine  ©tüije  jener  Sefjre  geroorben,  bie  ben  St* 
moufin  aucfj  al§  bie  Sßiege   ber  Sroubabour fünft,  aU 
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ba§  UrfprungStanb  be§  9ftinnefang<§,  in  9lnfatudj 
nimmt20. 

III. 

2)a3  entfdjeibenbe  SDftfjoerftänbniS  ber  Stu^erung  be3 
SRaimon  SBibal  tjat  fidj  fdjon  früb,  eingeteilt. 

2)ie  Razos  de  trobar  rjaben  mette  Verbreitung  unb 
lernbegierige  Sefer  gefunben,  itid)t  nur  in  ber  Heimat  be3 
23erfaffer3  unb  in  ©übfranfreicf),  fonbern  aucr)  in  Italien. 
6r  mürbe  eine  romanifdje  Autorität.  9ftan  überfeine, 
bearbeitete,  benutze  tTt)tt 21. 

2>er  ^ßifaner  Serramagnino  r)at  ein  Ijalbeä  $at)r= 
fjunbert  nacf)  ir)rer  2lbfaffung  bie  Razos  in  :proüengatifcrje 
Meinte  gebracht  (Romania,  VIII,  181  ff.).  Siefe  rjolprige 
Reimerei  beginnt  bamit,  gang  öorberjalfe  baZ  Simou= 
finifdje  aU  bie  ©pracrje  ;$u  erflären,  bie  üor  allen  fleftieren* 
ben  ©prägen  gefällig  unb  fdjön  fei  (mie  ^Rubin  unb  @olb 
feiner  fei  al§  anbere§  ©eftein  unb  Metall),  ha  ba§  £imou= 
finifrfje  eine  ®afu3flerjon  befiije: 

27    Tot  en  aysi  con  le  rubis 

Sobre  totas  peyras  es  fis 

E  l'aurs  sobrels  metails  cars, 
30     Sobre  totz  razonatz  parlars 

Parladura  lernoyzina 

Es  mays  avinentz  e  fina, 

Quar  il  quays  se  razona 

Con  la  gramatica  bona 
35    Per  tots  los  nombres  singulars 

E  per  tots  los  plurals  en  ars  (?)  .... 


<&o  ift  benn  fdjon  ber  erfte  Interpret  ber  3faimonicr)en 
Terminologie,  üon  bem  mir  Shmbe  rjaben,  ba^u  gekommen, 
ba§  „lemozi"  ber  Razos  mifjäuöerfterjen,  unb  biefe  Ober» 
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fläcrjlicrjfeit  ftimmt  gu  bem  Mangel  an  Urteil,  ben  fdjon 
fein  Herausgeber  <$.  9ftet)er  an  bem  SBerfefcrjmieb  nactj* 
geroiefen  rjat.  2öie  roenig  tf)m  ber  Terminus  „lemozi" 
feinet  DriginaB  eingegangen  ift,  geigt  ber  Umftanb,  üa$ 
er  für  ficrj  bie  Sroubabourfpracrje  „proensal"  nennt  nnb 
„proensal"  bem  „frances"  entgegenftellt  (Rom.  VIII, 
@.  185  nnb  207). 

äftit  33efonnenrjeit  nnb  mit  eigenem  Urteil  fterjt  ben 
Razos  de  trobar  ber  tatalanifdje  23enebiftinermöncfj  $ofre 
be  $oijä  gegenüber,  ber  um  1290  bie  Serjre  be3  en 
Ramon  Vidal  für  alle  Katalanen  gurecr)tmacf)t,  bie  groar 
nictjt  Satein  tonnen,  aber  sobtil  e  clar  engyn  tjaben  nnb 
baS  saber  de  trobar  lernen  mödjten.  „Regeln  des  Jofre 
von  Foixä"  ift  biefeä  Serjrbuct)  ber  STroub ab ourf pw dje 
überfcfjrieben22. 

SSier  ©attungSfaradjen  ber  9Jännelt)rtf  Jennt  biefer 
Katalane,  ber  roorjl  am  aragonefifdjen  §ofe  in  (Sizilien 
fcrjreibt  unb  einen  Überblicf  l)at,  beffen  SKaimon  SSibal 
entbehrte: 

bie  frangöfifdje  (für  Sforbfranfreictj), 

bie  figilianifcrje  (für  Italien,  ügl.  quidquid  poetan- 
tur  Itali  sicilianum  vocatur,  2)ante,  De  vulg.  el.  I,  12), 

bie  galigifdje  (für  Haftilien  unb  Portugal) 
unb  bie  ^roöen^alifclje,  tnelcrje  er  nidjt  „lemosi", 
foubern  „provencal"  nennt. 

Unb  nun  befiniert  er  biefeä  ^roöen^alifcCje  afö  bie 
©practje  de  Provence,  de  Vianes,  d'Alveryan  e  de  Limosi 
et  d'altres  terres  qui  llur  son  de  pres,  les  quals  parlen 
per  cas  (Rom.  IX,  58,  §  11). 

9Kan  fierjt,  bafy  biefem  Katalanen,  beffen  feeimat  bod) 
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ferjr  natje  an  ber  SRaimon  SSibaB  liegt,  bie  Sterminofogie 
^aimong  gor  nicrjt  geläufig  ift,  bafj  er  beffen  „lemozi" 
burcr)  „provencal"  erfe^t,  otjne  im  übrigen  an  ber  ftiracf)* 
lirfjen  Beurteilung  be§  frangöfifcrjen  ©üben!  etroa3  p 
änbern23. 

konnte  bei  ber  Bebeutunggtofigfeit  be£  Serrontognino 
unb  bei  ber  ©elbftänbigfeit  be§  ^ofre  bie  Terminologie 
ber  Razos  fein  fonberlidjeS  Unfjeil  anrichten,  fo  roirb  baZ 
nun  onber§  mit  ©.  8)to linier  tion  ber  STouloufer  ©efell* 
jcfjoft  be§  Gay  Saber  (gegrünbet  1323).  tiefer  ^urift  rjatte 
tion  feinem  Kollegen  ben  Auftrag  befommen,  bie  ^Boetif 
ber  ©efellfdjaft  gu  oerfaffen.  2Bir  fennen  baZ  Saturn 
roeber  be£  Auftrags  nodj  ber  9lu§füljnmg  ber  fogenannten 
Leys  d'Amors  genauer,  bod)  fällt  bie  9Iu3fürjrung  fictjer 
in  bie  tiiergiger  ^afjre  be3  14.  ^arjrfjunbertä  (gegen  1350)2*. 
äftolinier  rennt  ba§  2Ser!  be3  Sftaimon  SBibal,  ift  ficrj  in* 
beffen  ber  geitlidjen  Entfernung  ber  Razos  roofjl  nicrjt  flar 
benutzt25.  ©iefe  Entfernung  beträgt  metjr  afö  ein  %a§x* 
fjunbert,  unb  groar  ein  ^afjrrjunbert  entfdjeibenber  ftiracij* 
lidjer  Entroicflung :  bie  ^afuSflejion  tierfiel  roöljrenb  ber 
$eitratiib  unb  fcrjroanb  im  gangen  2anbe(tigl.(£rjabaneau, 
Grammaire  limousine  ©.  132 — 38).  SJcit  SBebauern  fatjen 
bie  Ritter  ber  literarifcfjen  Xrabition  biefen  Verfall  unb 
fachten  ifjm  in  ben  Leys  d'Amors  gu  fteuern,  inbem  fie 
nacfj  bem  SBeiftiiet  ber  alten  ®icL)ter  (antics  dictators)  in 
ifjrem  SSerfe  mütjfam  bie  ardjaifcfje  ^cominalflejion  be= 
obadjten.  @ie  erflären  biefe  D^ominalflejion  gleich  für 
bie  größte  Sdjroierigfeit,  bie  e3  in  ber  SSiffenfdjaft  ber 
s^oeti!  gebe :  E  la  cauza  qu'es  may  difficils  a  assaber  e 
conoyssher  en  aquesta  sciensa  es  conoyssher  lo  cas 
(II,  152) 
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2öas  einft  gur  $eit  ^aimons,  um  1210,  für  einen 
fatalanifdjen  9lutor  unb  ^tjeoretüer  bie  größte  <Sd)tt>ie* 
rigfett  gemefen  mar,  bas  ift  es  ietjt,  um  1345,  für  bie  ©üb= 
fran^ofen  fetber  gemorben:  bie  üftominalflerjon. 

Unb  mie  ftellt  fid)  nun  ÜJMinier  gu  bem  SBudje  feines 
Vorgängers  9t  Vibal,  bas  iljm  in  allen  einfdjlägigen 
fragen  gegenmärtig  ift,  beffen  Angaben  er  bistutiert,  and) 
toenn  er  Sftaimon  nidjt  mit  tarnen  nennt,  fonbern  fidj  mit 
bem^jinmeis  auf  ein  „Wlan  fagt"  (alqu  dizon)  begnügt26'? 

3unäd)ft  beftreitet  HMinier  bie  Überlegenheit  bes 
^ranäöfifdjen  (parladura  franceza)  für  Sfefrainlieber  unb 
^aftoretlen  (II,  392).  $ngefid)ts  ber  So^elformen  leyal 
unb  leyau,  canson  unb  canso  entfcrjeibet  er  fid)  für  leyal 
(mie  s3faimon),  aber  gegen  canson  (gegen  sJkimon,  II,  208). 
Slud)  er  fdjreibt  bie  formen  ber  erften  ^erfon  yeu  crey, 
ieu  trac,  yeu  soy  oor  (@.  368)  unb  tonftatiert  ebenfalls, 
ba$  ^ter  li  antic  si  son  pecat  et  encaras  se  pecca  hom  tot 
jorn.  9lls  ^Belege  für  ältere  gebier  biefer  %xt  zitiert  er  aus 
bem  Souloufer  21t  be  Sttons  ben  Vers: 

Et  en  ayssim  cove 
Qu'ieu  non  enten  ni  cre 

unb  fügt  fjhtäu:  quar  degra  dir  „ni  crey"27. 

3)ie  §auptauseinanberje|ung  ber  Leys  mit  ben  Razos 
aber  finbet  ftatt  aus  9tnlaf?  ber  2)o:p£>etform  tenir  (neben 
tener),  bie  Sfaimon  als  fran^öfifcrje  Setjnform  üertuorfen 
Ijatte  unb  oon  ber  äftolinier  glaubt,  bafj  fie  öon  ben  alten 
2>id)tern  legitimiert  fei28. 

3lus  bem,  mas  er  hierüber  fagt,  ift  gu  ernennen,  bafj 
es  bamals  ablief)  mar,  fid)  auf  9t  SSibal  als  auf  eine  2tutori= 
tat  gu  berufen,  unb  gmar  auf  eine  Autorität  für  Simou* 
finifd)  —  bas  unbermeiblidje  ajftfjöerftänbnis !  —  unb 
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bo^  er,  9Minier,  bie  miftferftänblidje  9luffaffung  teilte, 
bafa  9?aimon  SBibal  ba§  Simoufinifcfje  al3  bie  befte  25idjter= 
fpracfje  begeidjnet  rjabe :  segon  que  ditz  en  Ramon  Vidalde 
Bezaudu,le  lengatges  deLemozi  es  mais  aptes  e  covenables 
a  trobar  et  a  dictar  en  romans  que  degus  autres  lengatges. 

£>te  Leys  übernehmen  atfo  biefeä  SD'Jijj&erj'tänbnte  unb 
befiegeln  e§>  für  bie  ^aljrfmnberte. 

Socrj  fetje  man,  roie  SMinier  biefen  <Sa£  oorbringt: 
aU  einen  Ginroanb,  ben  anbere  gegen  feine  gulaffung 
ber  2)oppelform  tenir  ergeben  fönnten.  (Sr  fudjt  beärjafb 
bie  SBebeutung  be§  ©o^e§  gu  brücfen.  (Sr  teljnt  iljn  nicr)t 
überhaupt  ab,  benn  aucr)  er  öerfterjt  ?R.  SBibalS  „lemozi" 
falfdj  roie  bie  anbern;  ober  gerabe  barum  ift  ü)m  9i  SBibaB 
Autorität  unbequem,  benn  9Minier  ift  ein  Xoutoufaner 
unb  fein  Simoufiner.  2)em  9fteifterfinger  oon  Souloufe 
ift  bie  —  angeblich  —  tton  91  SStbal  ftipulierte  Überlegen» 
rjeit  be£  ßimoufinifcrjen  unbequem,  unb  er  fudjt  irjre  23e= 
beutung  nadj  Gräften  gu  oerueinern.  (Sr  behauptet,  baf; 
ba3  Simoufinifcrje  für  bie  Sßortroarjt  in  feiner  SSeife  t»or= 
bi(büd)  fei,  ha  e§>  üiele  fdjledjte  (feltfome,  fdjiefe,  oerftürm 
mette,  falfcf  gefegte)  Sßörter  fyabc  unb  91  $ibd  baZ  Simou* 
finifcrje  blofc  beärjalb  öoranftelle,  roeil  man  im  ßimoufi» 
nifdjen  bie  Ua\u§>  (la  pronunciatio  del  cas)  unb  Verbat« 
formen  mie  bie  erften  ^erfonen  yeu  crey,  yeu  soy  „unb 
norf)  öiele  anbere"  brauche.  ÜDton  „brause"  (en  Lemosi 
parlo),  fagt  er  unb  f pridjt  im  ^räfenl,  aU  ob  baZ  Zeugnis 
ber  Razos  für  feine  ©egennxtrt  (1345)  gelte.  $lber 
SMinier  roill  tjter  offenbar  bem  91  SSibaf  biefe  flerjüifcrjen 
SSor^üge  be§  „lemozi"  zugeben  unb  madjt  biefeä  31t* 
geftänbniö  au§  bem  eigenen  audj  für  feine  ©egenroart, 
bie  Sftitte  be§  14.  ^arjrrjitnbertS. 

m  0  r  f ,  ©ffag§.  in.  22 
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3SeIdfjen  SSert  biefeg  gugeftänbnte  bat,  gefjt  fcfjort 
barauS  berüor,  ba§  oon  ben  Simoufinern  nicfit  fcblecfjtbin 
gejagt  roirb,  fie  bübeten  $ia\u§>  unb  ^erfonen  ricfitig,  fon* 
bern:  „leumen"  „im  allgemeinen"  bitbeten  fie  biefelben 
richtig:  parlo  leumen  bon  cas.  ü£)a£  ift  eine  fapttale,  eine 
öernidjtenbe  (Sinfcrjränfung 29.  SSenn  jemanb  tum  einem 
©cfjriftftetter  fagt,  baf$  er  bie  ®afu3  „int  allgemeinen", 
„meift",  „gemöftnlid)"  richtig  bilbe,  roill  ba%  bodj  nidjtö 
anbereS  Reiften,  aU  ba§  ber  ©cbrtftftener  eben  nicrjt  mehr 
beftinieren  fann.  Ta§>  fieifct:  bei  ben  Simoufinern  ift  um 
bie  Sftitte  be£  14.  $a&rbunbert§,  foroeit  9Minier  baüon 
Kenntnis  hat,  bie  SDefünation  in  öoIlerSIuflöfung  begriffen30. 
SBietteicrjt  ift  biefe  Sluflöfung  im  Sorben  (Simoufin)  etroal 
meniger  üorgefcfjritten  aU  im  ©üben81.  5lber  roa§  roitt  ba§> 
nun  für  „grammatifdje  ^einrjett^  ((Sbabaneau,  Gram.  lim., 
©.  3)  be3  Stmoufinifdjen  bebeuten ! 

Seiber  rjaben  mir  immer  noctj  feine  2)arftellung  be£ 
alten  limoufinifdjen  S5iale!tl  auf  ©runb  ber  Urftmben  unb 
firdjlicrjer  %e%te  gefictjerter  ^roöenien^  obfcbon  ba§ 
Material  in  gaille  unb  Orbnung  bereitliegt  (Melanges 
Chabaneau  1907,  @.  461) 32.  2lber  ein  md  in  biefel 
Material  beftätigt,  bafe  gur  $eit  $DMinier3  bie  SafuSflejion 
im  Simoufin  verfallen  ift.  SSir  fehen  im  Cartulaire  du 
öonsulat  de  Limoges  (Rev.  des  langues  rom.  XXXVIII) 
fchon  ju  Anfang  bei  13.  ^abrbunbertl  Pmralformen,  mie 
li  effans,  einbringen.  Iou,  Guy  de  Chanac,  chavalier, 
senhor  del  Bore  beiftt  e3  100  $abre  fpäter  in  einem  Censier 
tum  1344,  ber  an  anbrer  ©teile  bann  mieber  bie  richtige 
^ominatiöform  fetjt,  mie  er  lo  dich  Johans  neben  lo 
ditz  Johans  bulbet,  unb  fdjlieftt33:  Presens  Guylhem 
Trenchaleo,  donzel,  e  lo  chappela  del  dih  loc  e  d'autres. 
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23etracr)tet  man  ba§>  Urteil  ber  Leys  über  9?.  SSibal  im 
^ufammentjang  bei  Zeiten  uttb  im  Sicrjte  ber  fpracfjticrjen 
Xatfacrjen,  fo  fietjt  man  olme  roeiterei,  bafj  bie  Leys  nicrjti, 
aber  auct)  gar  nichts  ©elbftänbigei  gur  Gsrrjärtung  bei 
limoufinifcrjen  ^rimati  beibringen:  SMinier  teilt  ben 
allgemeinen  Aberglauben,  baf$  %  SSibal  bai  Simoufinifdje 
ali  bie  befte,  fürjrenbe  fübfrangöfifdje  äftunbart  erllärt 
fjabe.  (Sr  empfinbet  barob  ali  Soutoufer  einiget  9Wt^= 
beijagen  unb  tröftet  fid)  unb  feine  Sanbileute  babei  mit 
ber  Sßerficrjerung,  ei  fei  mit  biefem  fpradjfidjen  Primat 
beö  ßimoufinifdjen  ntctjt  eben  roeit  tjer. 

llnb  er  fjatte  merjr  redjt,  ali  irjm  felbft  bereutet  mar. 

IV. 

Söenn  nun  aucrj  Mmon  SSibal  bie  tyracrjtidje  33or= 
bilblidjfeit  bei  ßimoufin  nirgenbi  auibrüdlid)  behauptet 
fjat,  fo  märe  \a  bodj  benfbar,  bafs  er  fie  ftillfdjroeigenb  gu= 
gegeben  unb  angenommen  unb  eben  beifjalb  ben  Hainen 
„lemozi"  gum  fütjrenben  Sammelnamen  für  ben  gangen 
©üben  gemärjlt  Ijabe. 

5ludj  bai  ift  inbeffen  nierjt  ber  $all.  <3d)on  mürbe  bagu 
ntctjt  ftimmen,  bafy  Mahnern  ja  gerabe  einen  limoufinifcrjen 
©änger,  ben  SSernart  be  SBentaborn,  nidjt  meniger  ali 
fecrjimal  megen  faradjlidjer  SSerfeljen  tabelt.  $d)  Ijabe 
oben  aud)  barauf  fdjon  fjingeroiefen,  bafy  SRaimon  in  ben 
oerfdjiebenen  gälten  fpradjlidjer  (Sntfcrjeibung  groifdjen 
ben  elf  Soppelformen  fiel)  nie  auf  ba$  £imoufinifd)e  be» 
ruft,  bai  iljn  alfo  fpradjlid)  offenbar  gar  nidjt  präoftupiert. 
^ebenfalli  tjat  er  it)m  feine  9f?ed)nung  getragen,  fonft 
rjätte  er  nidjt  bie  formen  chanso,  vilas,  bie,  mie  bie  Ur= 
lunben  auiroeifen,  auigefprodjen  limoufinifcr)  finb,  öer» 

22* 
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morfen  unb  fidj  für  chanson,  vilans  erflärt,  unb  Ijier  alfo 
ofjne  tueitereg  bie  limoufinifdje  parladura  abgelehnt. 

Sftctjt  bie  Saute  be§  Simoufinifdjen  maren  feinem 
Dfjt  öertraut,  fonbern  bie  be§  Katalonien  benachbarten 
Sangueboc,  unb  31t  bem,  it>a§  mir  über  languebofifdje 
Lautung  be3  13.  ^a^rlfjunbertä  roiffen,  ftimmt  benn  aurfj 
9ft.  SBibaB  (Sntfdjeibung.  Chanson  unb  vilans  finb 
languebofifdje  formen  be§  13.  $al)rf)unbert§. 

2öa3  fjat  benn,  toenn  augenfdjeinlid}  feine  füractjücfjen 
®rünbe  bei  ber  2öaf)l  be3  (Sammelnamens  „lemozi"  ben 
SluSfdjlag  gegeben  Ijaben,  ben  Katalanen  9tf.  SStbat  be= 
ftimmt,  ben  Tanten  „lemozi"  p  mahlen? 

@§  ift  ber  geitgenöffifcrje  literarifdje  ©lang  be§ 
Simoufin.  SR.  SSibal  ift  ber  9ttann  feiner  geit,  ber  ,3eit= 
genoffe  be§  maestredels  trobadors@irauttton  üöorneit, 
umflungen  öon  ben  Siebeäliebern  23ernart§  unb  ben 
Kampfgebieten  23ertran3  be  S3orn,  bie  alle  brei  £imou= 
finer  tnaren  .  .  .  si  foron  de  Lemozi. 

Sieben  biefen  brei  tarnen  fel)lt  in  ben  Razos  ber  öierte 
(SJrofje,  ©aucelm  ^fliott34/  ber  bann  fpäter  in  ber 
limoufinifdjen  Lobelie  auftritt  (ogl.  ©.  345  9tnm.  3). 

S)a§  ümoufinifdje  Sanb  Ijatte  gu  (Snbe  be§  12.  $aljr* 
l)unbert§  bie  literarifdje  ^üljrung  be§  ©üben§,  unb  mie 
bie  geitgenoffen  gu  biefer  $üf)rung  aufblicken,  fo  fjulbigte 
iljr  aucr)  bie  üßadjtoelt. 

S)er  fran^öfifcfje  Sorben  f»telt  fid)  babei  meljr  an  23er= 
nart  unb  (SJaucelm 35,  ber  italienifdje  ©üben  meljr  an  33er= 
trau  be  93orn  unb  ©iraut.  ©ante  3. 23.  nennt  neben  biefen 
beiben  roeber  ben  S3ernart  nocfj  ben  ©aucelm.  2)er  Kata= 
lane  9?.  $iba(  nimmt  eine  SD^ittelftellung  ein:  bie  grofje 
Stolle  fielen  bei  il)m  Söemart  unb  ©iraut. 
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2Bie  fictj  nun  audj  baZ  $ntereffe  öon  Wti*  unb  Üßacrj« 
melt  auf  bie  einzelnen  verteilt,  ba$  eine  tft  iebergeit  gu 
fonftatieren:  bie  limoufinifdjen  £roubabour§  finb  e§,  beren 
fiitnft  als  bie  größte  gilt36. 

©o  Ijat  aud)  in  ben  Razos  ber  Simoufin  ben  breiteften 
$lai$.  9faimon  gittert  im  gangen  22  fpracrjlidje  (Srfcfjet« 
nungen  au§  Sxoubabourgebictjten,  bie  er  proöengalifctjen 
Sieberbüctjern  entnimmt.  Unter  biefen  22  jinb  11  getabelte 
„©egenbetfpiele".  SSon  biefen  22  ©teilen  entfallen  10  auf 
Söernart,  5  auf  ©iraut  unb  ber  9teft  öon  7  auf  fieben  ein* 
gelne  SroubabourS,  beren  er  alfo  im  gangen  neun  mit 
tarnen  aufführt. 

SBon  biefen  neun  Sintern  finb  brei  ober  öier37  Simou* 
finer,  brei  finb  51uöergner,  einer  au3  bem  Sangueboc  unb 
einer  au3  ber  ^ßrooence. 

Sie  Simoufiner  fjaben  an  ben  gitoten  ben  §auptanteil: 
16  bi§  17  ©teilen  entflammen  iljren  ©ebicrjten.  ©ie  tjaben 
ober  bamit  aucf)  ben  §auptanteil  am  Xabef,  benn  öon  ben 
11  getabelten  ©egenbeifpielen  finben  fiel)  8  bei  ben  Sirnou* 
finern.  ^n  jebem  S3etractjt  |at  alfo  ber  ßimoufin  ben 
Sötoenanteit:  an  ber  ßafy  ber  berücfficrjtigten  ©teilen, 
aucf)  an  ber  3atjl  oer  getabelten  ©teilen,  unb  toenn 
öon  ben  neun  £roubabour3  aucrj  blofj  brei  mirüicr)  au3  bem 
Simoufin  ftammen,  fo  finb  e3  bie  brei  größten:  23ernart, 
©iraut,  93ertran. 

3)iefe§  Sreigeftirn  gieljt  ba$  31uge  be3  £ef)rbud}= 
fct)reiber§  auf  ficr),  unb  biefer  Se^rbucfjfajreiber,  ber  in 
erfter  Sinie  an  ^angonenbicfjter  aB  Sefer  benft,  Ijält  fiefj 
babei  audj  öorgüglicfj  an  bie  Äangonenbicrjter  Sernart  unb 
©iraut. 

3)er$ul)m  ber  geitgenöffifetjen  limoufiniferjen 
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föangonenbidjter  feffelt  ben  fatalanifdjen  ßrjan« 
fonnier  Sftaimon  95ibal. 

2öie  SRaimonä  ©ebanfen  im  Simoufin  rjeimifd)  finb, 
ba§  geigt  feine  Pöbelte  Si  fo  e*l  temps,  beren  Siebeäfcrjau» 
btats  ber  Simoufin  tft,  gu  ber  geit,  ba  gute  ÜDftnnefitte  nodj 
blürjte,  unb  ber  Sllterrtbe  meint  bamit  —  ein  laudator 
temporis  acti  —  marjrfcfjeinlicrj  feine  eigene  ^ugenbgeit. 
$)er  §elb  ber  (Srgärjlung  ift  ein  bitter  ber  vas  Essiduelh 
gu  §aufe  ift.  2Ber  benft  babei  ntdt)t  an  ben  (Singong  ber 
SSita  be§  ©traut  be  93orneiI:  fo  .  .  de  l'encontrada  d'Essi- 
dueill?  Wolfen,  G.  vonBornelh,  1894,  ©.  38,  meint,  ba& 
9ftainton§  limoufinifcrjer  üftoüetle  ba$  Siebeäfdjidfal  ($iraut§ 
gugrunbe  liegen  tonne,  ^ebenfalls  ift  (Girant  fo  gut  roie 
SSernart  be  SBentaborn  in  9ftaimon§  ©djaffen  allgegen« 
roärtig.  @r  roirb  in  ber  üßoöette  breimol  unb  in  ben  Razos 
fünfmal  gittert,  unb  Sftaimon  „füricrjt  audj  in  feinen  $u§« 
brüden"  (Wolfen  a.  a.  £).).  ©ollte  ber  Katalane  irjn  nicfjt 
üerfönlidj  gerannt  rjaben?  S)ie  beiben  !onnten  ferjr  roorjl 
am  |)ofe  öon  5tragon,  bei  ®ömg  Sllfoni  II.  ober  $ebro  II., 
gufammengetroffen  fein,  unb  fo  mögen  fidj  gu  ben  ttte= 
rartfcrjen  ^ntereffen  auctj  menfcrjlicrje,  perfönltcr)e  gefeftt 
rjaben,  um  Statmon  SSibal  mit  ben  ßimoufinern  gu  ber* 
binben. 

©ollte  aU  ein  (Scfjo  biefer  menfdjlicfjen  Regierungen 
gelten,  bafy  ftiaimon  in  ben  Razos  ben  ©traut  nur  einmal 
roegen  eine§  <5bracfjferjler3  tabelt,  roärjrenb  bem  be= 
rürjmten  Sernart  fiebenfadjer  Xabel  guteil  roirb?  Unb  ift 
e§  Unfall,  bafj  jener  eine  Stabet  mit  einem  auSbrüdlicfjen 
Sobe  berbunben  roirb,  inbem  ©traute  Sieb,  baZ  ben  SBer* 
ftofc  enthält,  als  eine  bona  chanson  begeidmet  roirb,  roa§ 
in  ben  Razos  fonft  nidjt  borfommt? 


5ßom  Utfprung  bei-  probenaaltfdjen  ©djttftjpradje  343 

©o  fe^e  idj  bettn  in  ben  Razos  nirfjt  nur  ben  (Sinftufs  be§ 
geitgenöffifdjen  limoufinifdjen  literarifdjen  $rimat<§, 
jonbern  ben  ^erfönticfjen  (üsinflufj  be§  ©traut  be  23orneit 
unb  feiner  fatalanifdj=aragonefifcrjen  Söegietjungen. 

Ob  biefe3  perfönlicrje  Moment  rairffam  geroefen  ift 
ober  ni<$)t,  ift  nicrjt  gu  entleiben  unb  ift  mc£»t  entf<f)eibenb. 
2)ie  Wolle,  roeldje  bie  Sidjter  be£  Simoufin  in  ber  — 
lobenben  unb  tabelnben  —  SBeifpielfammlung  ber  Razos 
Rieten,  geigt  flar,  roelcrjem  Steile  be£  fübfrangöfifcrjen 
2)icf|terlanbe§  bie  2lufmerffamfeit  be3  Katalanen  galt. 
Unb  ber  tatfäcrjlicfje  Sßert  unb  Sfturjm  biefer  geitgenöffifdjen 
Simoufiner  rechtfertigt  biefe  3tufmer!fam!eit  unb  begrün* 
bet  auSreicrjenb  9ftaimon3  Borfdjtag,  für  ba$  gange  Sanb 
ber  Xroubabour3  bie  Begeicrmung  „Lemozi"  gu  brauchen. 
3)enn  e3  gab  bamaB  feinen  fjerrfcrjenben  ©eneralnamen 
für  ©übfranfreicf)  unb  beffen  (Spradje.  2)ie  Begeicrjmmg 
ber  Xroubabourfpractje  aU  proensal(es)  mag  ficrj  um  1200 
bereit!  öorbereitet  f)aben  —  bie  älteften  Belege  ftammen 
au§  Äaftilien  unb  Italien38  unb  au§  bem  13.  ^a^r^unbert39 
— ,  aber  nocrj  beftanb  bie  9KögIicr)feit,  bafj  eine  anbere 
Benennung  gebräudjlicrj  rourbe,  unb  cS  ift  burctjauä  natür= 
lief),  baft  audj  anbere  Benennungen  öerfucl)t  roorben  finb, 
benn  ba$  Bebürfnte  nacr)  einem  öulgären  Sammelnamen 
für  bie  £roubabourfpracr)e  mufjte  fidj  geltenb  maerjen. 
S)a  ftellte  ficr)  neben  proensal(es),  oon  einer  Iimoufinifcfjen 
Strömung  getragen,  auef)  ber  Partie  lemozi  ein,  aU  beffen 
Söortfürjrer  für  un3  ber  Katalane  9?aimon  Bibat  um  1210 
in  ßrfdjeinung  tritt40.  SDiefe  Benennung  unterlag.  Born 
2lu3lanb  abortierte  fie  nur  91.  BibalS  engere  fatalanifct)e 
Heimat,  unb  bie  madjte  llemozi  —  gum  tarnen  it)rer 
eigenen  üßunbart. 
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Lemozi  mar  um  1200  tooljl  ber  aftuellere,  in  ber 
©egenmart  begrünbete  üftame.  Proensal  rjatte  —  aujjer 
ber  natürlidjjen  (5t)mpatf)ie  be§  benachbarten  ttaHemfrfjen 
9lu£lanb§  —  bie  ©efcrjidjte  für  ficf).  Proensa  tuar  ein 
f)iftorifdt)er  üftame:  eine  (Erinnerung  an  alte  römifdje 
Kultur. 

3faimon  SSibalö  „lemozi"  lefjrt  un§  alfo  nict)t§  anbere£, 
aU  ba§  um  1200  ber  Simoufin  bie  Hegemonie  in  ber  £rou*. 
babourfunft  befafj  —  b.  f).  e§  illuftriert  eine  literarische 
Xatfadje,  bie  un£  audf)  ol)nebie§  befannt  toar. 

3Ba§  iü)  bargulegen  oerfudjt  l)abe,  tonnte  „bie  @ef<f)icf)te 
eines  üflafcüerftänbniffeS"  übertrieben  werben. 

$ür  bie  2lnnab,me,  bafj  ber  limoufinifdje  Sialeft  bie 
©runbtage  ber  fübfrangöfifdjen  2)idjterfpra<f)e  gebübet 
f|abe,  fyat  man  ficf)  bi§r)er  auf  ba3  Zeugnis  oer  Razos  (1210) 
unb  ber  Leys  (1350)  berufen.  @3  tft  t)ier  gegeigt  toorben, 
bafj  bie§  nidfjt  §tt)et  fidj  gegenfeitig  ftütjenbe  geugniffe  ftnb, 
fonbern  bafj  eine§  au3  bem  SRi^oerfte^en  beg  anbern  er* 
toatfjfen  ift.  2)a3  jüngere  rotrb  mit  bem  richtig  interpre* 
tierten  altern  hinfällig. 

3öir  fennen  bie  munbartlidje  ©runbtage  ber  Strou* 
babourfpracfie  nict)t.  $d)  ftefje  inbeffen  nicrjt  an,  midj  öon 
neuem  gu  ber  Vermutung  %u  befennen,  ba§  bie  23afi3  iener 
Slunftfpracrje  im  ©üboften  be§  ßanbel,  in  ber  alten  ©allia 
ÜftarbonenftS  gu  fudjen  ift,  in  jenem  überhaupt  literarifctj 
üiel  reiferen  Sanbe,  nad)  bem  ber  ältefte  STroubabour  mit 
feiner  Jornaba  A  Narbona  roeift  unb  too  bie  fünftlidje  2(rt 
be§  SHai'mbaut  b'Slurenga  gu  £jaufe  ift41. 

233er  mit®.  ^ariS  ben  Urfprung  ber STroubabour fünft 
im  Simoufin  finben  hüll,  ber  mufj  inSfünftig  bebenfen, 
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bap  fpracrjli<f)e  ßeugniffe  für  ben  alten  Primat  be§  St« 
moufin  fehlen. 

(Sollte  baburdj  bie  privilegierte  (Stellung,  bie  ber  St* 
moufin  bi^er  in  ben  Urfprung§fragen  eingenommen  f)at, 
erfdjüttert  fein,  fo  toirb  bocrj  immer  t>om  n,öcf)ften(3Man;$e 
be§  9ftinnefang3  gelten:  si  fo  de  Lemozi. 

Slnmerfungen. 

*)  Bulletin  de  dialectologie  romane  I  (1909),  @.  2. 

*2)  Unter  ,.Limousin"  üerftefjt  man  bte  Sftunbart  jener  füb» 
frauäöfifdjen  ßanbfcbaft,  tt>eld)e  bie  alte  Diöjefe  £imoge§  bilbet. 
@3  ift  baZ  baZ  ©ebiet  ber  tjeutigen  Departemente  ber  §aute= 
SSienne,  ber  ßorreje  nnb  ber  (Ereufe  mit  einigen  SKarginal* 
gebieten  ber  Departemente  ber  Dorbogne,  (£r)arente  nnb  be§ 
^ut)=be*D6me.  9Ba§  barüber  r)inau§  noef)  fprad)lid)  jum 
£imoufinifd)en  gerechnet  werben  fann  ober  foll,  ift  natürlich  bem 
belieben  be3  einzelnen  S3eurtei(er§  überladen  nnb  ift  ju  biSfutieren 
gang  unfruchtbar,  ©tjabancan  gtefjt  bie  Ojrenjen  im  SBeften  fo 
roeit,  ba§  ba$  33i»tnm  ^Serigneuj  aud)  an3  £imonfinifd)e  fällt,  (£r 
fyatte  bie  ^fufterung  anf  ©runb  ber  „ausgekrochenen  Sr)ara!terjüge" 
be3  ßimoufinifdjen  faum  getan,  aU  $.  üöieper  irjre  9ftd)tigfeit  and) 
fd)on  beftritt  (Romania  XXI,  618).  Soldjer  Streit  ift  für  un» 
gcgenftanbslo*.  Dialeftgrensen  erlennen  roir  iueber  im  Sinne 
St)abaneau§  an,  nod)  Ief)nen  roir  fie  mit  *ß.  2fter)er§  fyrünben 
ah.  —  ftüt  bie  3toede  biefer  Arbeit  erübrigt  fid)  roeitere  Erörterung. 
£>b  f,.  93.  ba$  $atoi3  toon  §autef  ort  ober  ©Ecibeuil  (Dorbogne) 
nont  Singuiften  al3  limoufinifd)  anerlannt  roirb  ober  nid)t,  ift 
irreletiant.  Die  93eroor)ner  biefer  perigourbinifdjen  Orte  gelten  bem 
SDlittelalter  als  Limousins:  Bertrans  de  Born  si  fo  de  Lemozi, 
vescoms  d'Autafort  unb  Girautz  de  Borneill  si  fo  de  Lemozi,  de 
l'encontrada  d'Esidueill  t)eif|t  e§  in  ben  33iograpf)ien.  Unb  bas  ift 
t)ier  ba§  (£ntfd)eibenbe. 

3)  Die  Razos  de  trobar  mödjte  id)  in  ba$  erfte  $ät)xiel)nt  beä 
13.  3ar)rrmnbert§  fefcen,  gegen  1210,  b.  r).  öor  SRaimon  SSibalS 
Vorteile  So  fo  e*l  temps,  bie  öor  1213  entftanben  fein  mufj  (ttgl. 
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SDiilä  t)  g-ontanoB,  De  los  trovadores  en  Espana,  318n).  Söiefe 
Datierung  ber  9coüelle  beruht  auf  einem  Steimtuort  (es),  mätreenb 
bie  93ebenlen,  bie  ßomicelius;  (3.  7  fetner  Sln^gabe  ber  9iobelle 
geltenb  maeftt,  auf  23innenroörtern  berufen,  bte  üon  ben  ftopiften 
leiebt  geänbert  werben  lonnten,  benen  bei  biograpfitfeben  Angaben 
bie  $nberung  be§  prüfen»  in§  ^Serfelt  (saup,  fo,  plac)  oon  felbft 
in  bie  $ebcr  fiojj  unb  bie  tatfäd)lid)  auef)  sroeimal  ältere^  sap  in  saup 
umgefe^t  fiaben.  2)ie  Razos  aber  fdjeinen  mir  älter  aU  bie  s#oüelle, 
meil  SRaimon  frier  neben  fed)§  limoufinifdjen  £roubabours  fünf 
languebofifdje  gittert,  Pier  bation  allerbing3  nur  ie  einmal,  ben 
91.  be  Sftiraöal  aber  neun*  ober  sefinmal,  boppelt  fo  oft  aH 
95ernart  be  SSentaborn.  tiefer  en  Miraval  erfdjeint  in  ben 
Razos  aber  gar  nid)t,  roa§  fid)  mir  am  efreften  baburd)  erflärt,  ba% 
ber  SBerfaffer  ber  Razos  ir)n  eben  nod)  nid)t  (genauer)  gefannt  bat. 
(Über  bie  Sebeutung  fpradjlidjer  ©rroägungen  f.  <&.  350  9mm.  18). 
9?id)t3  ftinbert  alfo,  ber  5lnnar)me  $.  9ftet)er3  jusuftimmen,  ber 
meint,  bafj  bie  Razos  für  bie  literarifdjen  Greife  be3  §ofe£  $ebro3  II. 
bon  Slragon  (1196 — 1213)  Dcrfafjt  roorben  feien.  3)en  aragonefifdjen 
§of  befudjte  einft  and)  ber  ßimoufiner  ©iraut  oon  SBorneil  §ur 
Seit  SöfonS'  II.  (geft.  1196)  unb  öielleid)t  and)  nod)  fpäter  (Wolfen 
@.  55  ff.),  unb  Staimon  be  9ttiraöal  ftanb  fpäter  §u  fönig  $ebro  in 
literarifdjen  unb  politifdjen  93e3iermngen.  —  95ei  ber  ©rroäftnung 
ber  Razos  de  trobar  im  Grundriß  II,  2  S.  67  nennt  ©timming 
biefelben  „etroa§  jünger"  aB  ben  Donat  proensal,  obfd)on  er  felbft 
ben  Sftaimon  S8ibal  @.  12  in  ben  SInfang  be§  13.  Sa^buubert» 
fe£t.  Sd)  roeife  hier  auf  btefeS  33erfer)en  betyalb  fiin,  roeil  e3  fid) 
in  ©timmiuge  Festrede  zur  Jahresfeier  der  Universität  Göt- 
tingen, 1911,  (3.  8  üon  neuem  finbet  unb  frier  unbegreiflidjerroeife 
ba$  f leine  prob eu5alifd)*italienifc&e  ©loffar,  ba§  «Stengel  <3.  88 — 91 
abgebrudt  \)at  unb  ba§  auf  bem  Donat  berufrt,  ju  ben  Razos  ge= 
rechnet  roirb. 

*)  Stuf  eine  jüngere  unb  etroaS  abroeiefrenbe  Formulierung 
biefe?  Urteilt  burd)  ©uefrier  werbe  id)  nadjfrer  frinroeifen. 

s)  £)er  %exi  ber  Razos  liegt  nod)  fefrr  im  argen,  unb  e»  ift 
ohnebie§  nicf)t  unbefdjroerlid),  fid)  in  ©tengeB  Slbbrud  mit  ben 
basugefrörigen  „Slbroeidmngen,  SSerbefferungen",  ,/ftnbcrungen, 
Erläuterungen",  ben  gufmoten  (©.  22)  unb  ben  „9iad)trägen  unb 
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ÜBefferungen  gu  ben  Stbtoeidmngen,  Skrbefferungen,  ftnberungen, 
Erläuterungen"  surecbtgufinben.  Seit  ©tengels  Slusgabe  tft 
ju  glorens  eine  neue  £>anbfd)rift  (L  =  50tf.  ßanbau)  bei  Donat 
unb  ber  Razos  gefunben  roorben,  bie  2.  SBiabene  in  ben  Studi 
di  filologia  romanza  p.  b.  @.  SJionaci  I.,  9toma  1885,  abgebrutft 
r)at  (nicbt  obne  manchen  Sefefehler,  ügl.  (Safinil  Kollation  in 
Rivista  critica  della  lett.  italiana,  anno II  [Aprilel885]  ©.  112 n 
unb  in  ben  Studi  felbft,  II,  93).  Somit  fteigt  bie  3<ü)l  ber  toert* 
üollen  §anbfd)riften  ber  Razos  auf  üier:  B  (Saurenjiana),  C 
(9ticcarbiana),  H  (93arcelona*9ttabrib)  unb  L.  Siefel  L  gebt  mit 
C  auf  eine  gemetnfame  Vortage  gurüd  (L1),  roie  23iabene  geigt, 
unb  %u  ber  Familie  gehört  aud)  H,  mäbrenb  B  für  fid)  fterjt.  Sd) 
folge  bem  9ftf.  B,  fo  roie  (Stengel  —  freilief)  nidjt  birelt,  fonbern 
auf  Gkunb  üon  Kollationen  bei  ©ueffarb'fcben  Srudel  —  t% 
roiebergegeben  r)at,  befrage  aber  natürlid)  aud)  bie  Seiarten  ber 
anberen  £>anbfcftrifterifamilie.  (Sin  9ieubrud  ber  Razos  in  fritifdjer 
Stulgabe  roäre  fein-  ermünfdjt.  9lppel  bat  in  feiner  Provenzalischen 
Chrestomathie  bie  Einleitung  ber  Razos  auf  öirunb  beS  gefamten 
£>anbfd)riftenmateriall  tritifd)  bearbeitet.  ^fim.  folge  id)  für  biefen 
Seil;  mo  id)  üon  itjm  abmetd)e,  ift  bal  aulbrüdlid)  angegeben. 
6)  9t.  SBibal  gerjt  üon  ber  ©rlcnntnil  ber  großen  fprad)lid)en 
©inbeit  au§,  roelcbe  bal  Sanb  füblid)  ber  $t)renäen  mit  graüfreid) 
berbinbet,  üon  ber  ibero*galu>romanifd)en  ©pradjeintjeit,  gu  ber 
feine  fataIanifd)=aragonefifd)e  §eimat  gebort.  Sie  ^trrenäen  baben 
eben  im  Sftittetalter  nid)t  bie  politifd)e  ©renje  gebübet,  bie  mir  nun 
feit  5ttfyrfyunberten  in  ibnen  fefien.  'Sie  mäd)tigen  ÖJrafen  üon 
Barcelona  unb  Könige  üon  5lragon  maren  ^eubalberren  bei 
franäöfifdjen  „Ttibi",  ber  all  SJHttelmeerftaat  nad)  ©üben,  nad) 
©panien,  orientiert  mar;  unb  ©panien  mar  gemofmt,  in  feinem 
9tingen  gegen  bie  frembe  mufelmännifcbe  SBelt  fein  Stuge  nad)  ben 
nörblid)en01auben§=unb©prad)genoffenäu  menben.  ©oempfinbet 
ber  Katalane  9t.  iBibal  bie  meitbin  fid)  befmenbe,  üom  ßbro  bil 
jur  ©eine  fid)  erftredenbe  romanifd)e  ©prad>e  all  bie  feinige.  @r 
nennt  fie  „nostre  lengage".  ©ie  gerfällt  für  ifin  in  üerfd)iebene 
©pred)meifen  (parladuras).  ©teilt  er  ben  „nostre  lengage"  all 
©pradje  bem  Satein  (gramatica)  gegenüber,  fo  nennt  er  ibn  in 
übtid)er  SSeife  einfad)  romans  (Slulgabe  üon  ©tengel,  73,23 
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ufro.).  —  "ütn  biefeS  „nostre  lengage"  Hingt  ber  9ht§brud  „nostrum 
idioma"  an,  mit  welchem  kernte  bie  romanifche  ©pracheinbeit 
gegenüber  bem  griechifdjen  Dften  unb  bem  germanifdHlamifdjen 
Sorben  abgrenzt.  Nantes  Singe  fiebt  aber  weiter  nnb  tiefer.  Db 
iftaimon  ^u  {einem  „nostre  lengage"  auch  ba£  Stalienifctje  mit* 
geregnet,  ob  er  überhaupt  baZ  Stalienijrfje  gefannt  bat,  ift  nicht 
3U  erWeifen,  granäöfifch  unb  faftilifd)  tonnte  er,  Wie  eine  SRobelle 
jeigt. 

7)  £ier  lieft  Hippel  mit  ber  &anbfchriftengruppe  CHL  o  de 
Proenza  o  d'Alvergne  o  de  Caersin.  ^d}  fefye  feinen  ©runb,  üon 
bem  e  bes  3J£f.  B  ab^ugetjen  unb  tjier  bie  ungeglieberte  9Iufäärjlung 
ber  Sanbfd)aftenäutierlaffen. — Par lad ura  tonnte  auch  gerabe^u  mit 
„Scbriftfprache",  „£)id)terfpracbe"  wiebergegeben  werben  (»gl. 
Stengel  70,  15;  75,  14;  77,  39;  85,  37).  —  £u  natural  „recb> 
tnäjjig",  „treu",  „ebel",  „Wafjr",  „echt",  b.  t>.  etwa  in  ber  93ebeutung 
be§  3)antefcben  (volgare)  illustre,  ogl.  Sebh,  Supplem.  Wb.  s.v. 

8)  $)a§  Urteil  erinnert  geroifj  an  baäjenige  $>ante§,  De  valg. 
el.  I,  10,  ber  ein  Säfjrbunbert  fpäter  fd)reibt.  (£ine  9?adjar)mung 
9taimon§  burd)  2)ante  öermag  iä)  barin  nicht  ju  erfennen  (ogl. 
(SuthierS  Franz.  Lit. -Geschichte,  @.  93);  bagu  ift  2>ante§  gor« 
mulierung  gu  eigenartig  unb  gu  fein  (ogl.  Arch.  CXXVI,  210). 

9)  ®en  Steil  über  bie  norbfransöfifdje  iJichterfpracbe,  ben  er 
hier  für  fpäter  in  Slusficbt  ftellt,  baben  Wir  nicht.  2>er  ©übfranf* 
reid)  ber)anbelnbe  fprad)Iid)e  Seil  ift  §u  (Snbe  gefübrt  unb  bat  in 
ß  unb  H  einen  orbentlichen  ©chlufj,  ber  auf  (ücbemten  be3  Stnfangei 
jurütfgreift  vnb  ben  SRing  fd)liefjt.  SBenn  SRaimon  ben  norb* 
f  r  ans  öfif  eben  Seil  wirf  lieh  aud)  gefebrieben  bat,  bann  mögen  bie 
Sopiften  it)n  Weggelaffen  Ijaben,  weil  er  für  praftifche  iöerroenbung 
weniger  in  Betracht  tarn.  —  Vielleicht  fjatte  bas  SSerf  urfprünglid) 
überhaupt  einen  größeren  Umfang  unb  umfafjte  außer  ber  93ef)anb= 
hing  ber  Sprache  aud)  eine  'Sarftellung  ber  metrifchen  formen, 
\va$  bem  Sitel  Razos  de  trobar  (^Dcf.  C)  ober  Regles  de  trobar 
(W\.  H)  entfpreeben  würbe.  (Sine  folche  ®arftellung,  bie  mit 
3Bat)rfd)einlid)feit  bem  9*aimon  jugefdjrieben  werben  !ann,  ift  bie 
Doctrina  de  cornpondre  dietatz,  bie  9#ilä  im  9ftf.  H  entbedt  unb 
SÜleper  in  Romania  VI  abgebrurft  fjat. 
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10)  2Benn  alfo  &.  Sudjier  in  feiner  franaöfifdjen  Siteratur* 
gefd)id)te  <B.  93  richtig  jagt:  5Raimon  23ibat  „nennt  bas  ^rotten* 
galijrfje  Simoufinifd),  öerftetjt  aber  nnter  biefem  Stusbrud  bie 
literaturfätjigen  (?)  9Jhmbarten  <Sübfranfreid)S  überhaupt",  fo 
burfte  er  nidjt  fortfahren,  bafj  nad)  bem  nämlidjen  9taimon  $ibal 
„bie  franjöfücEje  <3ürad)form  für  Vornan,  9totrouenge  unb  $afto* 
rele,  bie  limoufinifd)e  aber  für  $ anjone,  <5irüentes  unb  vers  üor= 
güglidjer  unb  fdjöner  als  alle  anbern  -Dhmbarten  ift  unb  barum 
bie  ©efänge  in  limoufinifd)er  @prad)form  in  t)öt)erem  5tnfet)en 
fielen  als  anbersfprad)ige".  ßr  mufcte  melmet)r  ftatt  „limoufinifd/' 
an  beiben  ©teilen  roieber  „proocnäalifd)"  fagen,  rooltte  er  bem 
Sefer  ben  «Sinn  ber  SSorte  9taimons  unmifeoerftänblid)  oerbeutfdjen. 

u)  9Jcan  öergteidje,  tote  befonnen  $r.  Diej  fid)  r)ier  äufjert: 
„28ir  tonnen  nid)t  einmal  annehmen,  roas  9iaimon  )8ibal  felbft 
nid)t  behauptet,  bajj  bie  ©pradje  im  Simoufin  am  reinften  gerebet 
roorben  fett".    (Die  Poesie  der  Troubadours  @.  11.) 

12)  Sd)  redme  babei  bie  groei  burd)  Skrberbnis  bes  Stentes 
anonpm  geworbenen  3itate  (Stengel  75,  23 — 76,  2)  mit,  obfdjou 
aud)  Wolfen,  roie  er  mir  freunblid)ft  mitteilt,  fie  in  bcn  uns  be* 
raunten  öebicfjten  QJirauts  nid)t  nadjroeifen  tann.  3um  erften  üer* 
roeift  er  übrigens  auf  9ir.  13,  37  feiner  Ausgabe;  sunt  gioeiten  auf 
SJcatjn,  Werke  II,  29.  —  %n  ber  §anbfd)rift  C  wirb  t)ier  aud) 
gofquet  einmal  jitiert  (77,  16). 

13)  s3trnaut  be  SJlarueil  (roie  öer  inbenRazosmd)terruät)nte 
Strnaut  Daniel)  roirb  tion  (Sfjabaneau  otjne  roeiteres  gu  ben 
Simoufinern  gerechnet,  roeldjer  3"tueifung  ju  roiberfpredjen  id) 
nid)t  qualifiziert  bin.  Dod)  muf$  feftgeftellt  luerben,  bafj  biefe  beiben 
aus  bem  äufjerften  SBeften  bes  Departements  ber  Dorbognc 
[tammenben  s$erigourbiner  in  ben  Siten  nid)t  als  Simoufiner 
beseidmet  roerben(roie  es  mit  ben  öftlidjen^erigourbinernöira  ut 
unb  Vertrau  gefd)ief)t),  fonbern  bafj  es  ba  t)ei^t:  Arnautz  de 
Maruelh  si  fo  de  l'avescat  de  Peiragorc,  d'un  castel  que  a  nom 
Maruelh  .  .  unb:  Arnautz  Daniels,  si  fo  d'aquella  encontrada  don 
fo  n' Arnautz  de  Marueill,  de  l'evescat  de  Peiregorc,  d'un  chastel 
que  a  nom  Ribairac.  —  £>ätte  man  im  9lustanb,  5.  93.  in  Italien, 
ben  Slrnaut  Daniel  für  einen  Simoufiner  gehalten,  fo  t)ätte  Dante 
il)m  nid)t  ben  ©iraut   als  Quel  di  Lemosi  gegenübergeftellt.   Den 
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Stuftm  biefe§  leiteten,  ben  kernte  für  übertrieben  Ijält,  bezeugt 
aud)  Serramagnino  (33.  560)  .  .  Girautz  de  Borneyll,  qui  be  Passet 
totz  los  bons  trovadors  Segon  lo  dich  d'homes  melhors. 

14)  SDiefe  gormenreibe  ber  Razos  fonnte  natürlicb  oon  9tb= 
fdrreibern  leid)t  au§  bem  eigenen  üerlängert  roerben.  ©o  geigt 
bie  £anbfcbrift  C  ein  foldje*  Stnrjängfei  (Stenge!  87,  19ff.),  ba$ 
id)  für  meine  Überfid)t  aufjer  ad)t  laffe.  ßeidrt  !ann  aud)  galisc 
87,  13  (togl.  Romania  II,  347)  ein  (£infd)iebfel  fein.  —  3en^cr 
fdjeint  in  feiner  2lu3gabe  beS  ^ßeire  b'SlIoernrje  bie  ©teile  ber 
Razos  nid)t  gu  fennen. 

15)  2>ie  93emertungen  über  bie  Äonfugation  be§  $räf.  gnb. 
bc3  23erbum§  esser,  mit  benen  9taimon  fiier  beginnt,  erllären  fid) 
Äimäcbft  baburd),  bafj  ba$  fatalanifcfte  SBerbum  fubftantiüum  in 
mebreren  ^erfonen  ftart  üom  ^roüenjalifcben  abroeidrt  (4.  som, 
5.  sotz)  nnb  bann  baburd),  bafs  9taimon  üor  ber  SSerroenbung  ber 
erften  ^ßerfon  so(n)  <  sura  roarnen  toill,  bie  beute  nod)  fatalamfd)* 
languebofifd)  ift  (ogl.  $eire  Siibal  II,  24  ufro.)  unb  an  bereu  ©telle 
er  sui  empfiehlt,  bie  nod)  r)eute  l)errfd)enbe  fübfran§öfifd)e  3rorm, 
bie  nid)t  mit  ber  feebften  Sßerfon  so(n)  oerroed)felt  roerben  fann 
(ügl.  bie  Se3art  Oon  H  unb  L),  car  mant  trobador  an  messa  l'una 
en  luec  de  l'autra. 

16)  9tu§  ©tengel  86,  6  (alongamen  ftatt  alegramen?)  febeiut 
beroorgugeben,  bafj  3t.  33ibal  nid)t  nur  chanson,  vilan  »erlangt, 
fonbern  aud)  bie  „langen"  $°*men  chansons,  vilans.  ©o  müfite 
benn  ber  SLitel  feinet  2Berfe3  Razons  de  trobar  gefdreieben  roerben. 

17)  $u  biefer  $orm  Ogl.  S  e  0 1) ,  Po6sies  religieuses  1887,  ©.131. 

18)  3taimon  befolgt  übrigen^  in  feinen  ®id)tungen  feine  eigenen 
©prad)regeln  nid)t  genau  unb  üermeibet  fogar  bie  ausbrüdlid) 
öcröönten  formen  nid)t  üollftänbig.  ©o  braud)t  er  son  (1)  unb 
amis  (8)  (»gl.  (SornicetiuS,  So  fo  e'l  temps  1888,  ©.  8  unb  70), 
roie  er  benn  aud)  bie  aU  weniger  gut  beäeidmeten  formen  Dom 
ütrjpuS  leau,  chanso  öerroenbet  (Abrils  issi:  aitau  (1048);  fi  (754), 
re(698))  unb  ftatt  per  midons,  ©tengel  79,23  per  ma  dona  fagt 
in  Abrils  issi  (913),  roenn  anberS  biefe  9co0elle  Oon  ifim  ift  (ögl. 
Romania  XXXIII,  612n).  2lu§  biefen  «erftöfeen  ben  ©d)lufe  3u 
hieben,  bafj  bie  Razos  jünger  fein  muffen  aU  bie  ©ebidvte  (ßorni* 
celiu§  ©.8),  r)alte  id)  nid)t  für  jroingenb.    9fud)  nad)bem  er  bie 
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Razos  gcfchricben,  tonnte  9?.  Bibal  nod)  folcfje  9teime  bilben,  beim 
es  liegt  im  28efen  ber  ©pradjmeifterei,  bafe  fie  über  bas  geben 
feine  öewalt  r)at  —  ©ott  fei  £>anf !  (£s  ift  bas  ©chidfal  aller  Sprach 
meiftcr,  bafc  fie  felbft  gegen  ihre  Regeln  fünbigen,  üorher  unb  nad)» 
her,  unb  amüfant  müfjte  bas  Buch  werben,  bas  biefem  Nachweis 
gcrt)ibmet  wäre. 

19)  3)en  Bernart  tabelt  er  überbies  nod)  einmal  Wegen  razon 
mal  continuada  (86,  36  ff.),  Was  an  bie  Slrt  erinnert,  wie  Slcalherbe 
jpäter  an  Sefportes  Stritt!  üben  wirb:  mal  tire  de  ce  qui  precede 
(ögl.  bas  ^affwile  in  Sud)iers  Franz.  Literaturgeschichte  gu 
<B.  377).  —  'Somit  fteigt  bie  3ahl  ber  bei  Bernart  getabelten  ©teilen 
auf  fieben. 

20)  3n  biefen  Überlegungen  fpielt  bie  Statfadje  eine  Stolle,  bafj 
im  alten  9forbfrantreid)  bie  Söeifen  fübfransöfifcber  Sroubabours 
öielfad)  als  „sons  poitevins"  begeidmet  werben.  Siefe  „sons 
poitevins"  roaren  im  Sorben  berühmt,  gefd)ä§t  unb  Werben  Wobl 
mit  norbfrangöfifdjen  SBorten  üerfehen  (ügL^ulletiille,  Hist.de 
la  langue  et  de  la  litterature  francaise,  I,  396).  9Jun  ift  Q5.  ^ß  ar  is 
fd)on  1890  geneigt  gewefen,  in  biefer  Benennung  einen  Beweis 
bafür  ju  fehen,  bafj  ber  $oitou  bie  älteften  Sieber  biefer  Strt  herüor* 
gebracht  habe  (Romania  XIX,  160),  eine  Sföeinung,  bie  er  bann  in 
Les  origines  de  la  poesie  lyrique  en  France  (Journal  des  Savants, 
1892,  @.  11  unb  60  be§  Separatums)  beftimmter  formuliert,  wenn 
aud)  nid)t  ausführlich  begrünbet  hat:  bas  poiteoinifdHimoufmifdjc 
Sanb  fei  bie  SSiege  ber  ÜÜcinnepoefie  granfreichs. 

Sd)  glaube  freilid)  nid)t,  bafs  „sons  poitevins"  eine  Bereich* 
nung  ift,  weldje  bie  Beantwortung  ber  Urfprungsfrage  präjubiäiert. 
,.Poitevin"  ift  eine  Bejeidinimg  für  f übliche  £>erfunft,  bie  auf  bie 
3eit  ber  fönigin  Sllienor  unb  ibres  poitebinifd)en  ^offtaates 
gurüdgeht  unb  bie  benn  aud)  mit  „provencal"  abwed)felt  (Romania, 
XXII,  376).  Sie  Benennung  „poitevin"  ift  ein  fulturrjiftorifdjes 
Snbijium  für  ben  5™P°rt  füblicher  ßiebertunft,  ift  bie  böfifebe 
ßtifette  biefes  Smports,  ober  nicht  ein  Beugnis  bafür,  bafj  ber 
SDftnnefang  überhaupt  in  ber  öegenb  bes  ^oitou  entftanben  fei. 
Ser  fübfranjöfifche  SKinnefang  50g  in  9iorbfranfreich  über  ben 
^oitou  ein,  ber  aud)  politifd)  ben  Sorben  mit  bem  Silben  Per* 
banb  (Subwig  VII.;  £enri  «ßlantagenSt).    ®as  wirb  burch  ba^ 
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Slttribut  „poitevin"  begeugt.  —  SBenn  fid)  gelegentlich  aüä)  „son 
(ton)  limou&in"  ftttbet  (im  Renaut  de  Montauban  eb.  3CTZ: i d)  c  1  a  n t 
©.  175  oben),  fo  fprid)t  baS  für  bie  literarifthe  Söerüfjmtfyeit  beS 
Simoufm  im  13.  gabrfyunbert  —  bie  unS  ja  aud)  fonft  nid)t  un* 
befannt  ift. 

21)  2Bie  bauernb  baS  9lnfeljen  mar,  beffen  9t.  s-8ibal  nnb  feine 
Razos  in  Spanien  fid)  erfreuten,  mag  tjier  unausgeführt  bleiben. 
3)aS  3eugniS  beS  SDcarqueS  be  ©antillana  unb  beS  ©nrique 
be  SSiUena  ftetjt  bei  fj.  SBolf  ju  lefen  (Studien  z.  Gesch.  der 
span.  Nationalliteratur,  Berlin  1859,  ©.  237).  —  3n  Stauen  baben 
bie  9tenaiffancept)ilologen  aud)  bie  Razos  roieber  ausgegraben  unb 
ftubiert.  SS.  £Sard)i  mad)t  fid)  eine  Überfettung  baüon  (Studi  di 
fil.  romanza,  I,  400). 

22)  herausgegeben  toon  <ß.  9Jcet)er,  Romania  IX,  54ff.  3" 
ber  einfehlägigen  fatalanifdien  Siteratur  überhaupt  t>gl.  9)corel= 
gatio  in  &x  ob  er  S  Grundriß  II  II  126.—  SluiS  9cicolau,  Notes 
faobre  les  regles  de  trobar  de  Jofre  de  Foixä,  Barcelona  1907,  fenne 
id)  nur  aus»  ber  92otiä  beS  Anuari  del  Institut  de  Estudis  catalans 
1907,  ©.510. 

23)  Jpöc&ftenS  tonnte  man  aus  bem  ©d)luf$fafc  feines  §11  eine 
fprad)lid)e  SeDorjugung  ber  $ror>ence  öor  bem  Simoufin  beraub 
lefen.  —  Db  §ur  weiteren  93eleud)tung  ber  ganzen  grage  auS  ben 
anbern  fatatanifd)en  ^oetiten  (ttgi.  Grundriß  Hu,  125)  etroaS  ju 
geroinnen  fein  mag,  roeifj  id)  nid)t,  ba  bie  SluSjüge,  bie  9#ilä  in  ber 
Revista  de  archivos  VI,  313 ff.  (Dftober  1876)  gegeben  bat,  nid)t 
auSreid)en  unb  $.  9Jcet)er  feine  ^ßubtifation  niebt  fortgefefct  bat. 
2mmert)in  gibt  SJcitä  eine  ©teile  auS  beS  93arcelonerS  StuiS  be 
9(üerfo  Torcimany  (®oImetfd)er) ,  bie  beSbalb  befonberS  inter* 
effant  ift,  toeil  ber  9lutor  baS  ©übfranjöfifcbe  —  er  nennt  eS  roeber 
lemozi  nod)  provenzal.  fonbern  „bie  ©pradjen  ber  XroubabourS"  — 
für  bie  $rofa  ablehnt  unb  nur  für  bie  £t)rif  (als  QJattungSfpracbe) 
gelten  läßt  (Aap.  VI):  Jo  nom  servesch  en  la  present  obra  per  •)]• 
raons  dels  lenguat  je<«  que  los  trobadors  en  lurs  obra^  se  servexen: 
la  primera  es,  com  prosaicament  lo  present  libre  jo  pos  e  en  lo  posar 
prosaich  no  ha  necesitat  a  servir  se  dels  lenguat  jes  ja  dits,  per  tal 
com  no  son  diputats  de  servir  sino  en  obra''  compassadas;  l'atra 
raho  es  que  si  jom  servia  d'altra  lenguat  je  sino  del  catala,  que  es 
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mon  lenguatje  propi,  he  dupte  que  nom  fos  trobat  a  ultracuyda- 
ment,  car  pus  jo  son  catala  nom  dech  servir  d'altra  lenguatje 
sino  del  meu  (um  1390).  —  gn  taftilien  blieb  „^roöenäalifd)" 
bie  ^Bezeichnung  ber  fübfrauzöfifdjen  Dichtung.  ®er  9Jcarqu63 
be  ©antillana  nennt  ben  Slrnaut  2)aniel  in  feinem  Proemio: 
„provencal". 

24)  ßrjabaneau,  Origine  et  Etablissement  de  l'Academie  des 
jeux  floraux.  Soutoufe  1885,  <B.  7.  (3.*9t.  auö  ber  Hist.  gen.  de 
Languedoc. 

25)  Obwohl  er  3.  93.  II,  392  feine  Seit  (huey)  beutlid)  üon  ber 
ber  Razos  (en  lor  temps)  fdjeibet. 

26)  23gl.  bie  3ufammenftellung  bei  Sienig,  Die  Grammatik 
der  „Leys  d'Amors",  1890,  @.  6ff. 

27)  8u  yeu  s°y  öSl-  auä)  Leys  H>  372  uno  3um  fangen  and) 
<3.  404  oben.  2)ie  Leys  empfehlen  tiefe  gorm  ;$unäd)ft  geroifj  au* 
bem  nämlichen  förunbe  inie  9tatmon,  roetl  e£  U)nen  eben  mün= 
fdjenütuert  erfdjeint,  bafc  bie  erfte  Sßerfon  bon  ber  brüten  (b§ro.  ber 
fecbften)  t>erfd)icben  fei:  alfo  au$  einer  fpradjmeifterlicben  gram* 
matifchen  (Srroägung  heraus.  Siafe  fie  aber  tuieberrjolt  unb  fo  nad)* 
brüdlidi  auf  crey  unb  soy  befteben,  Ijat  feinen  @runb  barin,  bah 
biefe  cre  <  credo  unb  so(n)  <  sum,  bie  ifjnen  fo  unzröedmäfjig 
ericheinen,  bie  5ormen  be§  Souloufer  romans,  be£  languebofifcfyen 
©ioleftä  finb  (»gl.  $eire  Sibol,  gofquet  be  ßunel,  Sit  be  SDcons 
ufro.)  unb  alfo  einem  touloufanifdjen  Weimer  befonberS  leid)t  in 
bie  3$erie  geraten  tonnten.  —  3m  übrigen  Sübfranfreitf)  b,at  yeu 
soy  getjerrfrf)t  unb  fdjeint  aud)  yeu  crey  ger)errfd)t  §u  fjaben. 

28)  $gl.  Leys  d'  Amors  II,  402:  E  pot  hom  dire  „tener"o 
,,tenir",  „retener",  ,,retenir".  Jaciaysso  quez  alqun  digan  que 
„tenir"  ,,retenir"  son  paraulas  francezas,  pero  nos  dizem  qu'om 
pot  dire  „tenir"  „retenir"  o  „fayre"  per  „far",  quar  longz  usatges 
o  requier.  Et  enayssi  los  han  pausatz  mant  antic  trobador,  en 
tan  que  no  y  podem  contradire  que  no  sian  de  nostre  lengatge. 
Et  si  hom  vol  dire  quez  en  Lemozi  no  ditz  hom  „tenir"  „retenir" 
e  per  so  nos  no  devem  dire  (quar,  segon  que  ditz  en  Ramon  Vidal 
deBezaudu,  le  lengatges  de  Lemozi  es  mais  aptes  e  covenables  a 
trobar  et  a  dictar  en  romans  que  degus  autres  lengatges),  ad 
aysso  dizem  que  ay^so  dizem  que  aysso  dish  en  Ramon  Vidal 

3K  o  t  f ,   gffatjS.  III.  23 
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per  doas  cauza-?:  la  una  cant  a  la  pronunciatio  del  cas  (car  en 
Lemozi  parlo  leumen  bon  cas  e  drechurier) ;  l'autra  cauza  es  per 
las  personas  del  verb  (quar  il  pronuncio  las  personas  leumen  e 
las  formo  segon  dever  e  segon  que  pronunciar  e  formar  las  devo, 
coma  en  la  primiera  persona:  ,,yeu  crey"  „yeu  soy"  et  en  la 
tersa:  „cel  cre",  „aquel  so"  et  enayssi  d'autres  granre).  En  antra 
maniera  no  trobam  nos  que'l  lengatges  de  Lemrzi  sia  mais  aptes 
a  trobar  que  autres  lengatges,  si  no  per  las  doas  cauzas  sobre- 
dichas,  quar  en  Lemozi  ditz  hom  granre  de  motz  estranhs, 
biaysshatz,  trencatz  e  mal  pausatz  que  ges  per  aquo  quar  son 
dig  en  Lemozi  no  los  aparia  hom  en  dictatz. 

29)  Sn  einem  anbern  beiläufigen  £)inmei3  auf  bie  üon  ben 
alten  Siebtem  beobadjtete  Siegel  be§  -s  (@.  210f.)  feblt  biefe  (Sin- 
fdjränlung  unb  roirb  neben  bem  Lemozi  aud)  ber  größere  Steil  ber 
9Iut>ergne  aU  richtig  beflinierenb  fjingeftellt. 

30)  SSaS  bie  33Übung  ber  erften  ^ßerfon  tuie  crey,  soy  anbelangt, 
fo  !ommen  fie,  al§  ein  detail,  ba3  nur  eine  beftimmte  Kategorie 
üon  SSerben  betrifft,  für  bie  literarifdje  (SJfarafteviftif  einer  SDhmb* 
art  nnb  für  bie  $rage  ibreä  Primates  faum  in  ?yrage.  2)a§  ift  gegen* 
über  ber  baZ  ganje  dornen  beberrfdjenben  ftafusflejion  eine 
93agateile. 

31)  SS  gl.  ©udjier<§  93ermutung  im  Grundriß  I,  573. 

32)  (Sine  gefdjicbtüdje  ®arftellung  be§  £imoufintfd)en  auf 
©runb  be£  UrfunbenmateriaB  ift  eine  ber  bringlid)ften  2tufgauen 
ber  romanifihen  ©üradjforfdmng.  Unb  anbere  fübfrangöfifdje 
SJhmbarten  muffen  folgen.  SSie  nü£lid)  ift,  bei  allen  ©djtuädjen, 
9Jiu^bflde^  Geschichtliche  Entwicklung  der  Mundart  von  Mont- 
pellier (Sangueboc),  |>eilbronn  1884.  Wlan  follte  enblidj  baZ 
£imoufinifd)e  mirflid)  unterfucben,  nadjbem  man  fo  Oxet  üon 
ü)tn  gerebet  unb  ibm  alz  ber  „grunblegenben  Söhmbart",  3.  93.  aud) 
ben  Boeci  gugef:prod)en  bat,  roie  aud)  jene  „Sermons  limousins", 
bie  ja  aud)  nid)t  limoufinifd)  finb  (Rom.  IX,  198).  SSenn  mir  in 
ber  Äenntnte  be§  llrfprung§  ber  fo  labilen  Sroubabourfpradje 
raeiterfommen  tuollen,  muffen  mir  bie  lanbfdjaftlidjen  Nuancen 
bes  ©übfranäöfifd)en  ber  älteren  ßett  feftftcllen,  fomeit  bie  Urtunbeu 
bie§  mögHd)  madjen.  fön  SDcorfS  §anbejemplar  ift  no<h  auf  SllfonS 
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$orfd)fe,  Saut*  unb  Formenlehre  be§  (Sartulaire  be  Simoge§  .  .  . 
2)iff.  Breslau  1912  fjmgeroiefen.] 

M)  ®abei  ift  felbfioerftänblid)  ber  Verfall  in  ber  lebenben 
Sprache  meiter  üorgefd)ritten,  als  bie  formelhafte  ardjaifdje 
Schreibung  ber  Ulotariatsjtube  gum  2tu»brud  bringt.  —  3n  ber 
93enu|mng  oon  legten,  roie  g.  S8.  be§  Cartulaire  de  Boussac,  Arch. 
hist.  de  la  Correze  II  (1905),  bas*  überhaupt  leine  irafusflejion 
metjr  geigt,  mufj  bestjalb  :&orfid)t  malten,  roeil  tjter  bie  ttrfunben 
be§  14.  Safyrljunbcrtö  in  einer  S'opie  be§  15.  tiorliegen. 

34)  Stengel  87,  33  tft  ein  fpäterer  9iad)trag. 

35)  3n  oen  norbfrangöfifdjen  Sieberbüdjern,  bie  prooengaliidje 
@ebid)te  aufroeifen,  bominieren  biefe  groei:  öaucetm  mit  neun 
Siebern,  SBernart  gar  mit  fünfunbgroangig  (t>gl.  Romania  XXII, 
376ff.).  £>af}  SBertran  be  $8orn  mit  feinen  Sirbentes  feine  Stuf* 
nafmtc  gefttnben  t)at,  bemerft  ©audjat  ib.  ©.  374  unb  ertlärt  e§. 
Slber  roarum  fefjlt  ©traut  be  33orneil  öollftänbig?  Sollte  barin 
nid)t  ein  djronologifdjes  gnbigium  liegen,  baä  gugunften  ber  Stuf* 
faffung  üon  Sieg  fpridjt,  ber  ben  ©iraut  etroas  fpäter  anfefct 
(Wolfen  S.  55),  inbem  beffen  ®id)terruljm  fid)  jenfeit^  ber  geü* 
lidjen  örengen  ertjebt,  bie  bem  Import  prooengalifdjer  ßtjrif  nad) 
SRorben  gebogen  roaren.  Stellt  man  übrigen^  neben  bie  eigent* 
lidjen  Simoujiner  33ernart,  Öaucelm  unb  Giti  b'ttifel  (ein  Sieb) 
nod)  bie  Poeten  üon  3lngoumois,  Saintonge,  5luoergne  unb 
SSiennois  (ben  ber  $rancia  benachbarten  Gebieten),  fo  fierjt  man 
betttlid),  roie  biefe  Örenggebietc  al§  Sieferanten  überroiegen  (mit 
%  aller  Sieber  beftimmter  Tutoren).  Sangueboc  unb  $rot>ence 
traten  in  ben  norbfrangöfifdjen  (£t)anfonnier$  gang  gurüd. 

36)  SSenn  2)ante  ben  9lrnaut  ®aniel  am  rjödjften  ftellt,  fo  muß 
er  babei  ausbrüdlid)  gegen  bie  ÜOleinung  proteftieren,  roeldje  ben 
„Simoufiner"  oorgiefjt. 

37)  SBenn  ber  ^erigourbiner  21rnaut  be  Sötareuil  mitgeredjnet 
roirb,  ogl.  S.  349  Slnm.  13. 

38)  (£§  ift  meift  ba$  Smslanb,  ba§>  biefe  Sammelbegeid)* 
nungen  aufbringt,  roie  5. $8.  ©ermani,  SBelfdje  ufro. 

39)  S)as  lateinifdje  Provinciales  für  „Sübfrangofen"  beftanb 
gur  Beit  be»  9tatmon  Sßibal  längft.  @3  erfdjeint  mit  ben  Äreug* 
gügen:  Provinciales  unb  Francigenae  bilben  gufammen  bie  95e« 

23* 
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röorjnerfdjaft  ©allienS  (bgl.  Statte,  Rev.  des  langues  rom.  1894, 
485 ff.),  uttb  fo  ftttbet  ficf>  betttt  Proensal  aU  Sölfername  aud)  in 
ber  5£roubabourbid)tung  gur  3eit  ^Ratmonä.  3Benigften§  fann  en 
SDltrabal  in  feiner  Stenjone  (9)tab,n,  Ged.  1086)  Proensal  nur  in 
bem  weiteren  (Sinne  gemeint  rjaben,  in  tuetcfjetn  aud)  ber  ©raf 
bon  Sbuloufe  „Srobengale"  genannt  roerben  barf.  Bußteicf)  aber 
bleibt  ber  üftame  beftefjen  sur  Segeidmung  ber  Semormet  ber 
OJegenb  5tt>ifd)en  Sftjone  unb  Wpen,  ber  „Srobence",  im  Gtegenfafc 
äu  ben  Setuormem  ber  Slubergne,  ©ebtimaniens  ufm.  9Jid)t§  ift 
geroörmlicber  aU  foldje  S)oppeibebeutung  eines  £änbernamen3, 
bie  ben  geitgettoffen  feine  ©djroiertgfeit  bereitet,  roäfjrenb  fie  für 
fpätcre  Briten  eine  Quelle  bon  SJlifjberftänbniffen  roirb.  9tl§  Se= 
geidjnung  ber  romanifdjen  ©pradje  ber  „Srobence"  im  engeren 
©inne  fenne  id)  provencal(ens)is,  proensal(es)  nidjt.  2Bo  mir  ifjm 
at§  (3prad)beäeicf)nung  begegnen  —  unb  ba§  gefd)iefjt  erft  nad) 
1200  — ,  ba  bebeutet  e3  bie  fiiteraturfpradje  beS  gangen 
<3üben3,  unb  sroar  bom  Stuslattb  fjer  (.faftüien,  gegen  1230, 
bgl.  Romania  I,  414;  Italien,  Donat).  @rft  gegen  1300  finben  mir 
proensal(es)  im  fprad)üd)en  (Sinne  (lo  drech  pr.)  in  Sübfranfreid) 
felbft  (Vida  de  S.  Honorat,  Prolog).  —  3"  ben  übrigen  Scheid}* 
nungen  bes>  fübfran§öfifd)en  9tomanifd)  bgl.  (S.  (Jtjabaneau, 
La  langue  romane  du  midi  de  la  France,  1885  im  X.  Sanb  ber 
Hist.  generale  de  Languedoc. 

*°)  Sgl.  ÜDlHä  t)  $ontanal3,  De  los  trovadores  en  Espana, 
1861,  <S.  14n.:  R.  Vidal  debio  ser  eco  de  una  oposicion  lemosina 
al  nombre  de  provenzal.  Unb  ebenba  roirb  bereite  bermutet,  baft 
9t.  Sibal  ben  tarnen  lemozi  getuafjtt  t)abe  „por  respecto  k  los  dos 
principales  trovadores  B.  de  Born  y  G.  de  Borneil". 

a)  Sgl.  baju  0.  S  axü,  Melanges  de  litterature  francaise  du 
moyen  äge,  1910,  S.36n. 


jtom  Hngtttjlirtlr^n  Stotken.*) 

^odjanfelmlidje  SBerfammlung !  (£S  ftellt  ftcr)  ^nen 
oor  baS  Opfer  beS  30  SftinutenbetriebS.  %<$)  toei^,  bafs  baS 
(äffen  auf  uns  ttmrtet,  unb  eS  ift  mifclicr),  in  einem  Singen» 
blicfe,  mo  mir  alle  ben  junger  fütjlen,  fcom  Iinguiftifct)en 
Senfen  gu  reben.  $Iber  icfj  mill  üerfudjen,  baS  gang  furg 
p  fütteren,  maS  id)  ^fjnen  gn  jagen  öor^atte. 

Steine  üerefjrten  Samen  unb  §erren!  äBenn  icrj  öon 
biefem  mir  morjlbefannten  $ult  auS  baS  Urteil  au§fpredt)e : 
„granffurt  ift  ein  tr>af)reS  (Slborabo",  fo  wirb  ber  ^n^alt 
biefeS  Urteils  in  $f)rer  SOHtte  raof)l  meniger  Slnfecrjtung 
erfahren  als  tnelteicrjt  bie  $orm,  benn  eS  !önnte  jemanb 
bie  $orm  „(Slborabo"  beanftanben,  meil  man  beffer  baS 
„3)orabo"  jage  unb  ficrj  folcrje  f^radfjlidfje  (Sorgfalt  befonberS 
für  einen  Singuiften  fctjicfe.  Satfäcrjlicrj  f)ört  man  heutigen» 
tagS  mofjl  öon  einem  „Sorabo"  reben  an  ©teile  eines 
„(Slborabo",  in  meinem  bereits  ber  fpontfct)e  SIrtüel  ftecfe, 
fo  bafj  ba  groei  Slrtifel  gufammenfommen.  2)aS  bebeute, 
fjei^t  eS,  eine  „©pradjbummljeit".  Unb  baS  amputierte 
„2)orabo"  finbet  um  fo  merjr  TOlang,  als  man  fidj  burdj 
feinen  ©ebraudj  faft  als  Kenner  beS  ©panifdjen  legi» 
timiert.     Sodj,  roer  bem  „(Slborabo"  entgegentritt,  ber 

*)  [SBortrag,  gehalten  auf  bet  XV.  Sagung  bei  2Wgem .  SDeutfdjen 
Neuphilologen  oerbanbeg  granffurt  a.  Tl.  1912,  gebt,  im  S5erid)t 
über  bie  33ert)anblungen.] 
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haftet  am  Äufjerlictjen  unb  läfct  in  feinem  Urteil  atle3 
©runbfä|li(f)e  bermiffen.  2)iefe§  ©runbfäpcfje  aber  madjt 
baZ  tDtffenfdjaftüdje  Senfen  au§. 

3)ie  Gräfte  bei  fpracfjlicfjen  £eben§  roirfen  mit  foutte« 
räner  (Selbftänbigfeit  gegenüber  ollen  fpracfjmeifterltcfjen 
Sebenfen,  unbekümmert  barum,  roa§  ber  ^fjilologe  bil- 
ligt ober  oerroirft.  ©egen  bie  „reitenbe  Artitleriefaferne" 
ober  ben  „oierftöcfigen  |jau3befit$er"  menbe  man  nicfjt  ein, 
bafj  fie  untogifcfj  feien,  ba^  nicfjt  bie  Äaferne,  fonbern  bie 
Artillerie  reite,  ^cfi  lönnte  bagu  fragen,  roa§  benn  eigent« 
lief)  „Artillerie"  tjei^t:  bie  ©efamtfjeii  bei  mafcfjinetlen 
23elagerung»material»,  unb  foldjeS  Material  !ann  aucr) 
nicfjt  beffer  reiten  all  eine  Äaferne!  Über  ben  „öier* 
ftöcfigen  Ijauäbefiljer"  barf  man  fidj  auefj  nicfjt  ereifern, 
man  braudjt  blofj  an  ben  „patfjologifctjen  Anatom"  ober 
an  ba§  „bürgerliche  ©efeijbucfj"  $u  benfen.  2Ba3  ben  Aul» 
bruef  „reitenbe  Artillerietaferne"  bilqualifi^iert,  ift  ntcrjt 
feine  unlogifcfje  Art,  fonbern  bie  Satfadje,  bafj  er  nicfjt  ober 
nodj  nicr)t  gebräudjlidj  ift.  Sogt!  fjin,  Sogt!  {»er !  (S3  fjan* 
belt  fidj  tjier  nicfjt  um  eine  $rage  oer  Sogif,  fonbern  ber 
SKadjt  2>er  „üatfjologifcfje  Anatom"  fjat  bie  9)7acf)t,  unb 
ber  „üierftöcttge  SauSbefitjer"  fjat  fie  noctj  nicfjt. 

9?un  ergebe  man  mir  nicfjt  ben  Sßorrourf,  ba^  idj  folcfje 
Ausbrühe  empfefjle.  Ser  Singuift  fällt  gar  fein  2Bert* 
urteil,  er  fonftatiert  Satfadjen.  (S3  ift  burdjau3  fein  ©r* 
forberniS  ber  8pradjform,  ba§  fie  logifefj  fei.  2)ie  ©praefj* 
form  ift  alogifcfj.  Al§  „fufcfrei"  auffam,  begetcfjnete  28uft= 
mann  ba%  aU  einen  Auäbrud,  ber  leinen  <2inn  gebe:  e§ 
muffe  „freifüfng"  fielen.  Aber  „fufjfrei"  ift  fjerrfcfjenb 
geroorben,  obmofjl  e§  in  feiner  begrifflichen  ©eftaltung 
nicfjt   ben   fcfjon   üorfjanbenen  ^ufammenfe^ungen   *™e 
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„fer/lerfrei",  „üogelfrei"  entfpridjt.  2tf>er  bo§  ift  nidjt  ent* 
fcfjeibenb.  2)er  SBortbegriff  roirb  eben  öon  un3  nicrjt  öor« 
gestellt,  fonbern  gefüllt.  @3  Ijanbelt  fidj  in  ber  ©pradje 
niajt  um  SegriffSöorftellungen,  fonbern  um  Segriffg* 
gefügte.  3)a3  Sprechen  üerläuft  empfinbungämäfeig,  unb 
eine  fiebere  (Smpfinbung  trägt  bie  üfteubilbungen  „fuftfrei", 
„rjanbfrei"  unb  gibt  Üjnett  eine  äftadjt,  an  ber  oller  Jabel 
ber  ©pradmteifter  gerfcrjellt. 

5tuc£)  bie  ftmtaftifdien  (Srfdj einungen  finb  alogifd).  2)er 
Seutfdje  gebraucht  ben  ^onjunftiö  anber§  alz  ber  Ufa» 
mane.  ^ener  jagt:  3$j  roill,  baf?  er  fommt,  ber  Romane: 
Volo  ut  veniat,  Je  veux  qu'il  vienne.  2öenn  ber  ®on» 
junftiü  Ijier  logifd)  üerroenbet  roäre,  fo  müfjte  man  $u  ber 
betrüblidjen  (SrfenntniS  lommen,  bafj  linilrrjemifd)  eine 
onbere  Sogif  Ijerrfcrje  al§  recfytSrljeimfd).  SBieoiel  fjat  ber 
$onj[unftiü  im  heutigen  $ran;$öfifd)  gegenüber  bem  Satein 
im  Saufe  ber  $af)rrjunberte  eingebüßt!  2)a§  ift  alle§ 
empfinbunggmäfjig  gefdjerjen  auf  bem  Söege  ber  2lna= 
logie.  ^m  ©egenfatj  gum  Sateinifdjen  ,ßi  venisses 
vidisses"  Ijeifjt  e§  im  $ran;$öfifd)en:  „Si  tu  venais  tu 
verrais",  mit  bem  ^nbiratiü.  3Benn  man  baZ  formell  in§ 
Satein  gurüdbilbet,  „Si  tu  veniebas  tu  videre  habebas", 
fo  ergibt  fid)  eine  ftyntaftiferje  23ilbung,  bie  (Saefar  bar* 
barifdj  geflungen  blatte  unb  ifjm  roofjl  gänjlid)  unüerftänb* 
tief)  geblieben  roäre.  Unb  bod)  ift  ba$  je^t  baZ  feinfte  $ran« 
Söfifcr),  afabemifdjeloquelaParisiensis!  2)er  Äonjunftiö  ift 
fjinau§gebrängt  au3  feinen  eigenften  ^ßofitionen.  3Bie 
roürbe  man  in  früheren  Safyrfjunberten  über  <3prad)üer* 
geroatttgung,  (Stufen  be3  ©pradj gefügig  geflagt  rjaben, 
roenn  e3  bamate  fdjon  mutterfpra^Iidjen  <Sd»ulunterrid)t 
gegeben  Jjätte,  roieüiel  rote  £inte  roürbe  gefloffen  fein! 
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Unb  mal  im  ^rangöfifdjen  unmöglich  getoorben  ift:  „Si 
tu  vinsses"  —  ba§>  fagt  ber  Italiener  unb  ber  ©panier: 
„Se  tu  venissi",  „Si  tu  vinieses".  $ft  nun  be§  $rangofen 
©m-adjgefürjl  oerroilberter,  meil  er  ben  ^nbifatio  braucht? 
SSenn  ein  ®inb  fagt:  „icfj  fjabe  gefcrjreibt",  fo  bitbet  e3 
nidjt  eine  falfdje  $orm,  fonbern  nur  eine  unüblidje.  Wie, 
bie  mir  tjier  finb,  tun  balfelbe.  (Sl  mufj  aucrj  einmal  einer 
all  erfter  gefagt  fjaben  ftatt  „icfj  rjabe  mid)  gerochen":  „idj 
rjabe  micrj  gerädjt".  tiefer  erfte  beging  einen  ©pradj* 
fdmitjer  unb  mürbe  moniert.  Slber  mer  r)eute  fagen  mollte: 
„icfj  fyahe  tnidij  gerochen",  ber  mürbe  aulgeladjt.  2)ie  einft 
„falfcfje"  ^orm  ift  jetjt  „richtig"  geroorben.  äöer  baZ  $m}.ier= 
fe!tum  „idj  frug"  ftatt  „fragte"  bilbet,  tion  bem  fogt  Söuft* 
mann,  bafj  er  einen  fdjmacrjü  ollen  Vorgang  beförbere. 
Sann  mu|  bie  gange  ©pracrjentroidlung  ber  früheren 
^arjrlmnberte  eine  ©cfjmacrj  fein!  Ser  Singuift  bleibt 
biefen  Vorgängen  gegenüber  fürjt  beobadjtenb.  (Sr  nimmt 
fidj  gemif?  bal  $Red)t  rjeraul,  folcfje  ^eubilbungen,  bie 
feinem  fünftlerifcrjen  (Smpfinben  nidjt  gufagen,  für  feinen 
perfönlicrjen  ©ebraucfj  abgutermen;  aber  er  entrüftet  fidj 
nidjt  barüber.  2)al  finblicrje  „gefcfjreibt"  ift  eine  $orm 
ber  .ßufunft.  „S)el  9?acr)tl"  —  mer  baZ  guerft  gefagt  fjat 
nad)  ^Inaloyie  üon  „bei  £agl",  ber  rjat  einen  <Bpxa<fy* 
fdmi|er  begangen,  ebenfogut  mie  ba$  Sinb  irjn  begetjt, 
bal  ,,id)  ljabe  gefdjreibt"  fagt.  3)ocfj  ift  bie  $orm  ingmiftfien 
rjerrfcfjenb  getüorben.  2)al  gange  ©m-acfjgebäube  fefct  fidj 
aul  einfügen  ©prad)fdjnii3ern  gufammen;  bal  gange 
©pradjleben  baut  fidj  auf  Krümmern  auf,  nidjt  blofj  ber 
$orm,  fonbern  audj  ber  Sebeutung.  60  ernennt  man,  bafj 
ber  Segriff  ber  fpradjtidjen  9ftdjtigfeit  etttml  feljr  relatioel 
ift.   2x2  =  5  mirb  in  500  ^af)ren  nodj  falfdj  fein,  aber 
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roaS  Ijeute  al£  fprarf)Itdfj  „richtig"  gelehrt  roirb,  bo^  fann 
bann  „falfdj"  fein.  2)arau3  gefrt  tjeroor,  bafc  ber  ^Begriff 
ber  ©pracrjricfjtigfeit  uttb  Unrid)tigteit  nidjt  etroa  in  matfje» 
matifcrjem  ©inne  311  berftefjen,  fonbem  mit  ©ebraudj{icf)= 
feit  unb  Ungebräudjlidjfeit  ibentifdj  ift.  ©o  roeidjt  bie  fin* 
guiftifdje  Betrachtung  ber  ©pradje  öon  ber  grammati* 
fd^en  ab;  fie legiferiert nicrjt, fie beobachtet.  2Bir  ßinguiften 
Ijaben  e§  nicfjt  auf  eine  ©tjftematif  ber  ©pradje  31t  Selrc* 
groeden  abgeferjen,  fonbern  auf  eine  Biologie  ber  ©pradje. 

2)a3  roirft  aucr)  auf  unfer  Berljältniä  p  ben  alten 
£ejten,  bie  tuir  au£  ben  ^janbfdjriften  an§  £id)t  bringen, 
g.  23.  ben  altfransöfifcfjen.  $d)  meine,  ba  finb  öielguferjr 
bie  ©rammatÜer  unb  öiel  gu  roenig  bie  ßinguiften  am 
SSerfe  geroefen.  Sßir  finb  bterjer  öiel  gu  fefjr  geneigt  ge* 
roefen,  bie  Serte  p  forrigieren.  2öir  rjätten  lieber  mefjr 
öon  ifjuen  lernen  follen.  2)ie  pfünftige  Sejtfritif  roirb 
roeniger  forrigieren,  fie  roirb  fonferüatioer  fein;  fie  roirb 
nicfjt  gleidj  ^e^Ier  fefjen,  fie  roirb  linguiftifcrjer  urteilen. 

9cidjt  bie  ßuft,  aber  bie  geit  ferjtt  mir,  um  nodj  eine 
gange  9teirje  fprarfjlicfjer  fragen  in3  ßidjt  linguiftifcrjer 
SBetradjtung  gn  rüden,  3.  SB.  bie  $rage  ber  $rembroörter; 
bie  $rage  nadj  bem  beften  SDeutfdj,  bem  fdjönften  $ran= 
göfifd),  ober  bie  ^xaqe,  roeldje  ©bradje  bie  roortreidjfte  fei, 
eine  %va%ef  bie  Sillettanten  fo  gerne  befdjäftigt.  2)ie  9)cög= 
ücrjfeit,  au§  einer  ©tiradje  in  bie  anbere  p  überfein,  ob 
ber  SSorjlflang  eine  ^olle  fpielt,  ob  e§  fdjroer  auäftiredjbare 
Söörter  gibt,  bie  barum  geänbert  roerben;  ob  e£  eine  $urdjt 
öor  SJäfcoerftänbniffen  gibt,  ob  e§  überhaupt  eine  Ibficrjt 
im  ©toradjroanbel  gibt,  ober  ob  bciZ  groedmäfeige  im 
©üradjroanbel  nur  im  D^efultat  begfelben  liegt  —  i)aZ 
alle§  fönnte  fjier  jur  ©üracrje  fommen. 
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Soct)  tnödjte  ict)  nur  noct)  ein  2Sort  über  „©pradjo  erfüll" 
fagen.  ©erotfj  bollgierjen  ficrj  alle  fpradjlidjen  $nberungen 
—  unb  bie  ©pracrje  lebt  ja  nur  inSnberungen,  fo  tüte  alle! 
Seben  —  nid)t  otjne  ftar!e  Reibungen  unb  Unluftgefürjle, 
inlbefonbere  bei  ber  älteren  (Generation,  bie  ftdj  in  itjren 
©practjgetüorjntjeiten  öerle^t  füfjlt.  Söenn  iemanb  etroa 
bie  ^noerfion  nad)  „unb"  tjört,  bie  er  nicrjt  öerträgt,  fo 
gibt  irjtn  baZ  SBeranlaffung,  gleidj  generalifierenb  über 
„©pracrjüerfall"  gu  flogen.  %a,  roenn  bie  klagen  über 
©pracrjöerfall  berechtigt  roären,  bann  märe  bie  gange 
©pracrjenttnicflung  ein  unaufhörlicher  Verfall,  unb  bocrj 
öerfällt  bie  ©pracrje  nur  mit  ber  Kultur.  Sie  ©pradje  ift 
baZ  eigentliche  Mturinftrument.  ©ie  finft  unb  fteigt  mit 
ber  Kultur,  unb  roer  mit  einem  italienifdjen  fünften  be= 
Raupten  roollte,  bafj  bie  ©pracrje  bei  14.  $al)rl)unbert§  eine 
öollrommenere  geroefen  fei  alz  bie  fjeutige,  ber  fagt 
implizite,  bafc  bamall  bie  Kultur  rjöHjer  geftanben  £)ätte 
all  rjeute.  Sie  Älage  über  ben  ©pradmerfall  ift  bie  Älage 
bei  (Skammatiterl  unb  nicrjt  bei  Singuiften.  Ser  @ram* 
matüer  fpridjt  öom  Verfall  ber  lateinischen  Seflination 
beim  Übergang  inl  9f?omanifcrje,  unb  roer  „Verfall"  fagt, 
bei  bem  üingt  ein  Unterton  be§>  Sßebauernl  mit.  (£l  ift  ba 
gar  nicf)tl  %u  bebauern.  Sie  ©ta-acrje  änbert  unb  fdjafft, 
fefet  9?euel,  33raud)barel,  (Sbenbürtigel  an  ©teile  bei 
Sitten.  SSenn  man  biefen  Verfall  ber  Äaful  im  Satei= 
nifctjen  gefcrjidjtficrj  gurücfüerfolgen  roill,  fo  fieljt  man,  ba$ 
er  in  bem  roeitgurücfliegenben  Sutgenblicf  begann,  ba  einft 
aul  ben  Slbüerbien  bie  ^räpofitionen  rjerüorgingen.  Sal 
Sluffommen  ber  ^räpofition  ift  ber  Sob  bei  $aful.  $on 
bem  Slugenblid  an  ftetjt  bal  gange  $afulft)ftem  ber  ©pradje 
auf  Slbbrucrj,  unb  bie  romanifctjen  ©pradien  tjaben  biefen 
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9lbbrucfj  fcfjtiefjlicrj  öolt;$ogen,  nacrjbem  er  über  ein  %a§x-- 
taufenb  gebauert  tjat.  ©o  erweitert  ficf)  bei  tinguiftifdjer 
33etracf)tung  ber  Ijorigont.  9ftan  flogt  ntdt)t  gleict),  unb, 
roo  anbere  einen  SSerfalt  bejammern,  fietjt  man  mit  ©t)m= 
patrjie  (Staupen  eine§  großen  GmtroicflunggöorgangS.  9ftan 
pflegt  bie  klagen  über  ©pracrjöerfalt  ufro.  mit  bem  |jin= 
roei3  baranf  gu  begleiten,  ba$  bie  ©pracrje  ©oetrje§  un§ 
Ijeute  abrjanben  gefommen  ift.  (Sinem  folcfjen  Urteil  liegt 
eine  S8ermecrj3lung  pgrunbe  äroifcrjen  bem,  roa§  man 
@pracr)e  nennt,  unb  bem  fünftlerifdjen  (Sebraucf),  ben  ein 
$nbiöibuum  oon  biejer  ©pracrje  gemacht  Ijat.  ©tauben 
©ie  roirflidj,  bafy  unfere  ©pracrje  tjeute  fo  berroilbert  ift, 
ba§  ein  Äünftter  barauS  nicrjt  nocrj  ettoa3  ©ctjöneS  fcrjaffen 
fann?  S)ie  ©pradje  ift  nicrjt  fo  oerroitbert,  bafj  fie  jemanben 
fjinberte,  ein  ©oetlje  gu  roerben;  auct)  in  ber  SBaterftabt 
©oetljeä  roirb  ba3  niemanbem  oerroeljrt  fein. 

Wlan  möcfjte  oietteicrjt  eintuenben,  btefe3  linguiftifdje 
Senlen  rechtfertige  fcfjlie^licfj)  alles,  ^dj  rjöre  ben  %u& 
brucf  „9lnarcrjift  in  fpradjltcrjen  fingen".  ®aS  tinguiftifctje 
Senfen  macrje  ben  90?enfcrjen  ftumpf  für  Drbnung  unb 
OJfajj,  el  tiefere  bie  ©pradje  alten  Saunen  unb  3SitlfürIidj= 
feiten  au§.  ^cr)  mu§  ba3  beftreiten.  2)a§  linguiftifdje 
Stengen  ftärft  bie  f^)ract)ücr)e  ©etbftänbigfeit,  e§>  macrjt  au§ 
bem  rjeteronomen  einen  autonomen,  fpracrjlictj  freien 
$fjilotogen,  ber  ben  $lnfprucr)  ergebt,  fidj  felbft  Autorität 
£u  fein,  ber  bie  Regeln  nidjt  aU  ©ebote  öererjrt,  fonbern 
al3  9#einungen  anberer  für  ficf)  nachruft.  2>a3  Iinguiftifcr)e 
Senfen  macrjt  öerträgüctj,  aber  nicrjt  ftumpf ;  frei,  aber  nictjt 
gügetloä.  $eber  mufc  fotdje  perfönlicrje  (Sntfdjeibung  für 
ficf)  in  2tnfprucrj  nehmen,  ^crj  letjne  bie  ^nöerfion  nacfj 
„unb"  ah,  roeit  fie  auf  micrj  roirft  wie  ein  ßeidjen  ber  Un* 
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bilbung,  aber  tcf)  erfenne  beutlid),  bafj  fie  !ommen  totrb 
unb  auffjören  mirb,  ein  3eidjen  ber  Unbilbung  gu  fein. 
$d)  fage:  „2)er  ®önig,  gefolgt  oon  feinem  |jofe"  —  unb 
id)  fefje  nidjt  ein,  roarum  mir  bie  ®rammati!  ba%  %vl  oer* 
bieten  l^ätte.  Wvc  liegt  bie  ^orm  ,,id)  frag"  gar  nidjt,  aber 
id)  roerbe  niemanben,  ber  fie  braucht,  baram  freiten, 
^d)  bin  nidjt  fo  recfjtljaberifd),  micr)  anberen  aufgubrängen, 
fonbern  roerbe  iljnen  baSfelbe  Ütedjt  laffen,  ba%  id)  für  micrj 
in  9Infpracr)  neljme,  nämüd)  bie  .perfönlicfje  (Sntfdjeibung 
ju  treffen. 

Unb  nun  nod)  ein  SSort  gu  ber  $ra9e:  Söte  ift  e£  mit 
bem  Unterricht,  bem  frembfpracfjlidjen,  bem  mutterfpratf)* 
lidjen?  93ebarf  ber  nidjt  ber  ftrengen  Siegel?  ©etoif3, 
ber  fpradjlidje  Unterricht  mufj  autoritotiö  erteilt  toerben, 
aber  ber  Seigrer,  ber  iljn  erteilt,  ber  foll  fpractjlid)  autonom 
fein,  fotooljl  auf  ber  fjöljeren  ©djule  rcie  auf  ber  Uniüerfität. 
3D?it  linguiftifdjem  Senfen  foll  er  alle  Probleme  ber  @ram= 
mati!  unb  Seftüre  anfaffen;  er  foll  miffen,  bafj  bie  SSege 
ber  ©rammatif  unb  ber  £ogif  meit  au^einanbergeljen,  er 
foll  über  ber  ©rammatif  fielen,  auf  einer  l)öl)eren  SBarte. 
^d)  meifj  mot)l,  bafj  e§  Ijeifjt  „Caesar  non  supra  gram- 
maticam".  $dj  laffe  biefeS  mittelalterlidje  Söort  in  feiner 
naiüen  $oru  gelten.  5lber  in  einem  Ijöljeren  @inne  ftelle 
id)  il)m  ein  entfduebeneä  „Philologus  supra  grammati- 
cam"  entgegen.  2)er  $ljilologe  foll  auf  ber  linguiftifctjen 
SSarte  fielen,  üon  ber  au§  er  ljinau§fief)t  auf  ba$  feimenbe 
unb  blüljenbe  Seben  ber  ©{n:acr)e,  biefe§  Seben,  ba%  oon 
feinem  ©djulbud)  eingefangen  loerben  fann,  unb  ba$  bie 
Singftlicrjen,  bie  Sllternben,  bie  ©erablinigen  befdjränfen 
mödjten,  unb  ba$  iljnen  gum  %xo%  immer  Sfteueä  fdjafft, 
nubelümmert  barum,  ob  ber  ©pradjmeifter  biefeS  ^eue 
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aU  unrichtig,  aU  SSerfdl  be^eic^net.  5Iuf  biefer  SBarte  foll 
jeber  fielen,  ber  ©pradje  tefjrt,  bie  eigene  ober  eine 
frembe.  (Sr  fott  felbftüerftänblicrj  barüber  macrjen,  baft  feine 
<2cr)üler  bie  grammatifcfjen  SSorfcr)riften  befolgen,  ober 
er  folt  für  ftdj  raiffen,  mie  biefe  SSorfct)rtften  oielfadj  auf 
einer  $Berroed)flung  üon  Saut  unb  ©djrift  berufen,  mie 
relatio  bie  Segriffe  öon  ©pracrjricfjtigfeit  unb  Unrichtig  feit 
finb,  mie  menig  berechtigt  bie  flogen  oon  fpracrjücfjem 
Verfall  finb.  (£r  mirb  fefbftoerftänblicr)  feine  anberen 
Regeln  lehren  afö  bie  ber  ©rammatif;  er  mirb  ben  ergieß* 
licrjen  SSert  ber  ©rammattf,  bie  Autorität  ber  ©rammatif, 
ben  päbagogifcfjen  SGßert  biefer  Autorität  für  un£  olle, 
namentlicfj  im  ^ugenbalter,  anerfennen  unb  au3nui$en  — 
ober  ifjre  miffenfdjaftlicrje  93ebeutung  nicrjt  überfcrjätjen. 
ßr  mirb  bie  Autorität  nidjt  gur  £t)rannei  merben  laffen, 
über  ber  er  bie  (Spracrje  felbft  überfielt.  @o  merben  bie 
(Srftärungen,  mit  benen  ein  linguiftifcrj  benfenber  Sebrer 
arbeitet,  anbete  fein  aU  bei  einem,  ber  nur  grammatifdj 
benft,  unb  bie  Äorreftur  ber  ©djülerfefjler  mirb  audj  anber§ 
fein.  2)a3  !önnte  g.  23.  im  ^rangöfifcrjen  bei  bem  fogenanm 
ten  „accord  du  participe  passe"  eintreten,  beffen  reget* 
fjafte  Betätigung  §u  einem  (Scfftein  be§  Unterricrjty  ge= 
roorben  ift.  (Sotcfje  Überfcrjäimng  oerbanfen  mir  ber 
©rammatii  S)ie  Singuifti!  mirb  fie  auf  ba3  richtige  Wlafy 
gurücffürjren  —  mit  @rlaubni§  ber  borjen  Unterricrjt3= 
befjörbe.  @l  gibt  ©djülerfeljler,  bie  mef)r  fpracf)licrje3 
Senfen  üerraten  aU  bie  Befolgung  einer  grammatifcrjen 
Siegel;  barüber  fyahe  icfj  frütjer  einmal  bor  S^nen,  gu 
Slöln*,  geftorotfjen.     Sie  linguiftifcr)e  ©pracrjbetracrjtung 

*)  [Die  tempora  historica  im  Französischen.    3)ie  teueren 
©prägen  12,  1905,  ©.106.] 
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mufc  baZ  unentbehrliche  Korrelat  ber  grarnmatifcf)en  fein. 
2)er  Philologe  bebarf  irjrer.  @r  foll  in  allen  feinen  |mn= 
tierungen  baöon  überzeugt  fein,  bafj  bie  Gräfte,  bie  ben 
angeblichen  ©practjöerfall  f Raffen,  bie  nämlidjen  Gräfte 
finb,  bie  baä  ©pracfjleben  regieren,  feit  e§  fprecfienbe  ©e* 
fcrjöpfe  gibt,  unb  bie  au§>  ben  primittoen  ©practjen  jene 
rounberbaren  ^nftmmente  fjaben  Ijeröorgerjen  laffen,  bie 
unfere  ®ulturf:pracr)en  finb,  unb  bie  ba§  unöergleicrjlidje, 
rjerrlicfje  2lrbeit§felb  barftellen,  bem  unfere  £eben§arbeit 

gut. 


SSBtr  fpredjen  fjeute  öon  „SolBfultur"  unb  be^eidinen 
bamit  baZ  $iel  mannigfadjer,  tonttergierenber  23ilbung3' 
6eftrebung£n,  bie  unferer  geit  eigentümlich  finb.  2)iefe 
23ilbung§arbeit  richtet  fid)  an  foldje,  bie  burd)  ifjre  täglidje 
ßrroerbstätigfeit,  burd)  be§  £eben§  9?ot  unb  3rr>änge  t>er« 
rjinbert  finb,  iljre  elementare  ©dmlbilbung  anzubauen 
unb  bagu  311  fommen,  ficf)  auf  bem  leiten  ©ebiete  mober« 
ner  Kulturarbeit  umsuferjen.  9Jtan  null  fie  §u  btefer  Um* 
fcrjau  anleiten,  befähigen.  Sagu  bienen  in£befonbere  bie 
fogenannten  $8oH3t»orlefungen. 

3)ie  näcrjftliegenbe  Aufgabe  einer  SBorlefung  ift:  SGBiffeti 
gu  üermitteln.  $rjr  unmittelbare^  giel  ift:  burcfj  Üftit« 
teilung  öon  SBiffen  ben  ^ntelleft  gu  fdmlen.  Unb  fjiet 
möcfjte  idj  gleid)  mit  üftadjbrucf  §roeierlei  fjin^ufügen. 

ßrftenS:  bie  intelleftuelle  ©dutlung  bebarf  be3  ftinft= 
lerifdjen  Untertanen,  um  boll  3U  erflingen.  üftidjt  nur  fall 
ber  Vortrag  in  feiner  $orm  funftlerifdjeä  (Streben  üer= 
raten  —  baöon  gleid)  nadjljer  ein  2Bort  —  fonbern  er  foll 
audj  bau  ber  §ülfe  ber  bilbenben  ®unft,  öon  ^He§itation 
unb  ÜOcufif,  roenn  immer  möglidj,  ($ebraud)  madjen.  Sicrjt» 

*)  [Vortrag,  gegolten  in  ber  allgemeinen  (Mefjrtenöeriammlung 
be§  2Iu§fä)ufie§  für  SMfSborlefungen  ju  gronffurt  q.  Utt.  am 
19.  9J?ar3  1909.] 
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bifber,  Verteilung  oon  Steprobuftionen,  ßieber,  SSorte 
imb  SBeifen  follen  2luge  unb  Dljr  in  ben  £)ienft  bei  Ver» 
ftänbniffei  unb  in  ben  SDienft  ber  tunftterifcrjen  SD^tter^ie^ung 
jroingen.  Sie  ©dmlung  bei  ^ntellefti  bmd)  ben  Vortrag 
muj3,  roo  immer  ber  ©toff  ftcrj  eignet,  aucfj  mit  einer  5ln= 
leitung  pm  <2erjen  unb  §ören,  mit  einer  Anleitung  ju 
£unftoerftänbni§  unb  ^unftgenuft  öerbunben  fein,  ber  ja 
bann  nocfj  befonbere  Veranlagungen  (^on^erte,  Xrjeater* 
auffürjrungen)  bienen,  öon  benen  fjier  roeiter  nicrjt  bie 
9?ebe  fein  foll. 

3roeiten§:  ®o  nacfjbrüdücr)  idj  bie  fünftlerifcrje  3ßit= 
ergierjung  forbere,  fo  nacrjbrücfticrj  terjne  icfj  altes  mora!i= 
fierenbe  Veiroerf  ab.  Betonung  üäbagogifcrjer  Sibfidjt, 
moratifierenbe  Scutjanroenbung  ift  als  unroillfommene 
©dmlmeifterei  gu  oermeiben.  S>er  §örer  merlt  bie  316= 
ftdjt  unb  roirb  üerftimmt.  $nbem  roir  ben  ^ntellelt  faulen, 
fcrjuten  roir  gugletcr)  morafifcrj,  orjne  ein  SBort  barüber  gu 
Oerlieren.  $nbem  roir  ba§  Urteil  fcrjulen,  fdjulen  roir  aud) 
ba§  ^Sollen,  benn:  unfogialei  SBoilen  berurjt  immer  auf 
einem  falfcfjen  Urteil,  ^nbem  roir  fittfjt  öerbreiten,  bienen 
roir  aucfj  ber  ©ittlicrjfeit. 

2)a3  Urteil  faulen !  SBenn  e§  Aufgabe  ber  Vorlefungen 
ift,  SBiffen  ..tit^uteilen,  fo  ift  bie  Mitteilung  biefei  SBiffeni 
bocf)  nidjt  Selbftjroed,  fonbern  unfere  Slbficrjt  gerjt  barüber 
tjinaui  auf  baä  eigentliche  $iel  biefer  Vilbungibeftrebnm 
gen:  bie  ©cfjutung  bei  Urteils,  bie  $örberung  ber  intelle!= 
tuellen  Autonomie,  bie  (Sr^ierjung  gur  geiftigen  Selb- 
ftänbigieit. 

@§  rjanbelt  fidj  in  unferen  Vorlefungen  ntctjt  foroorjl  um 
Verbreitung  gelehrter  £enntniffe,  aB  um  Verbreitung  üon 
Vilbung;  nicrjt  um  fcrjulmäfiigen  Unterricht,  fonbern  um 
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mtelleftuetleä  befreien.  (53  ift  imfer  $beal,  autonome 
Sftenfdjen  au  bilben,  fetbftänbige,  üolle  $erfönltdjfeiten. 

2Bir  fönnen  ja  nidjt  baran  benfen,  biefe§  $beal  gu  üer- 
itürflidien  —  toenn  e§  anber£  überhaupt  erreichbar  ift. 
5lber  mir  formen  banact)  ftreben,  „ftrebenb  un§  bemüljn". 
@ibt  e3  benn  im  ßeben  überhaupt  etloa§  anbetet  ol§  ba3 
(Streben  nacf)  ßielen,  bie  toir  nict)t  erretten? 

Safe  man  atfo  bie  SSübung  autonomer  9ftenfcr)en  als 
eine  Utopie  beseicrjnet,  fd^recEt  micr)  nidjt.  ^a  itfi  roiber- 
fpredje  btefer  Sluffaffung  nicfit  einmal.  Slber  fie  foll  uns 
nicrjt  türmen. 

2)afj  ber  ^itifter  unfere  Söeftrebungen  oerroirft  unb 
Oon  ben  ©efatjren  ber  ^albbilbung  ftmcEjt,  foll  uns  nicf)t 
fümmern.  2Bir  traben  fcrjlimmere  ©egner,  bie  in  üftatur 
unb  ßeben  liegen  unb  befonber§  brei: 

Einmal  bie  Unbegabttjeit  einer  großen  ^m^af)!  öon 
äßenfdjett,  beren  $affung3  traft  üerfagt  unb  bie  ba^u  be» 
ftimmt  fcrjeinen,  tjeteronom  gu  bleiben.  2)ann  bie  üftot  be£ 
£eben§,  bie  ben  äftenfdjen  erfdjöpft  unb  feine  Stufnafjme* 
fälligfeit  f)erabfe|t,  toenn  nicfjt  gerftört.  Unb  enblicf)  — 
befonber§  in  nidjt  bemofratifcrjen  Sänbern  —  bie  9tu3< 
fiditslofigreit  be§  ©treben£,  bie  Unmöglidjfeit  aufpfteigen 
unb  fidj  einen  beffern  $Ia£  an  ber  (Sonne  $u  erfämpfen. 
2>enn  §lu§fid)t  tuecft  (Streben;  tfjr  geljlen  läljmt. 

$crj  fjabe  fjier  nicrjt  ju  erörtern,  roelcr)e§  bie  Chancen 
ber  gufunft  in  ber  23eiam£fung  biefer  brei  SBiberftänbe 
fein  fönnen.  ^ebenfalls  luollen  toir  gegen  fie  fämpfen, 
fonft  toären  mir  f)ier  nidjt  beifammen. 

SBtr  finb  eben  ^bealiften,  aber  oernünftige,  bie  fict) 
refignieren  unb  ficr)  öorläufig  mit  folgenbem  aufrieben 
geben: 

Wt  o  x  f ,  ©ffatiä.  III.  24 
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2luf  bem  2öeg  gu  unferem  $beal,  ber  93ilbung  auto- 
nomer üftenfdjen,  ift  unfere  Aufgabe,  ba  mir  noctj  gang  am 
Anfang  be§  3Sege3  fielen,  bie:  geiftige  ^nterejfen  gu 
mecten  unb  bie  ätafdjen,  bie  ber  mittag  in  feinen  engen 
Kreislauf  bannt,  für  einige  ©tunben  rjerau3prjeben  über 
biefe§  ^UtagSintereffe,  %u  beroirfen,  bafj  fte  aufbticfen  unb 
ficrj  reden,  um  über  benMtag  rjinau^uferjen  in  ein  Sanb 
ber  Verheißung,  roo  Staufenbe  ber  begabteften  9Jienfd)en 
fic£>  um  Sluffiellung  ber  Vergangenheit,  ©egenroart  unb 
3u!unft  be§  3Kenfcr)engefd)letf)t§  tnüljen.  SBir  roollen  tfjnen 
öon  bem  ergäben,  tva$  unfere  beglücfenbe  £eben£arbeit 
ausmacht.  SB3ir  roolten  ifjnen  ergäben,  roie  ein  SKeifenber 
ergäbt,  ber  frembeS  ßanb  gefefyen  rjat. 

©crjon  biefe  eine  Vortrag3ftunbe,  bem  Mtag  abge= 
fämpft,  ift  ein  ©eitnnn,  roenn  and)  gar  nicr)t§  roeitereä 
au3  ifjr  folgte,  roenn  fie  nur  eine  eblere  $orm  oer  Unter» 
Haltung  roäre,  bem  fölatfctj,  bem  2ßirt3f)au3,  ber  «Straße 
abgerungen,  ein  ©anbforn  gum  Vau  be£  großen  XempeB, 
ber  unfer  $beaf  ift 

216er  freitief)  ift  e§  roünfcr)en3roert,  ba§  bie  Vortefung 
aucrj  folgen  t)abe,  unb  ba%,  roenn  bie  grofje  äftenge  fie 
tag3  barauf  oergeffen  tjaben  follte,  einige  übrigbleiben, 
beren  ^ntellelt  in  Veroegung  gefegt  roorben  ift,  bie  eine 
„innere  (Srleucrjtung"  erfahren  fjaben,  beren  ^ntereffe  er« 
roaerjt  ift,  bie  ficrj  ©ebanfen  machen  unb  ba$  95ebürfni§ 
füllen,  ein  We\)xexe%  gu  bernefjmen,  unb  fo  auf  ben  2Öeg 
geraten,  ber  gur  äRöglidjfeit  genußreicher  unb  üerftänbiger 
Vefcrjäftigung  mit  Söerfen  ber  SBiffenfdjaft  unb  ber  Stunft 
leitet  —  auf  jenen  2Öeg,  ber  gur  Autonomie  füfjrt.  2>a§ 
ift  aurf)  ber  SBeg,  ber  öon  ber  fogenannten  ©djtmbliteratur 
ablenft. 
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$a,  menn  am  (£nbe  nur  einer  ift,  ber  biefen  $erfönlict)= 
ieitäroeg  ge^t,  fo  mar  bie  SBorlefung  ber  üttülje  roert.  ^i 
benn  nicrjt  überhaupt  unfer  Unterridjt,  aucfj  ber  reguläre, 
in  feiner  marjrrjaft  bilbenben  SBirfung  nur  auf  menige 
befdjränft?  SSieöiel  ©tubenten  tragen  benn  au§  bent 
|)örfaal  ber  Unioerfität  bie  Suft  unb  ^äbjgfeit  gu  felbftän* 
biger,  miffenfdjaftlicrjer  Arbeit  mit  tn3  Seben  rjinaug? 

©eien  mir  billig,  refigniert,  aber  nidjt  entmutigt.  SBic 
muffen  nidjt  mit  ,3arjlen  rennen,  fonbern  mit  9ftenfajen= 
merten.  begnügen  mir  un§,  aber  freuen  mir  un§  aud), 
Anregungen  p  fäen  in  ber  (SJeroifsrjeit,  bafy  nicfjt  alle 
Homer  auf  fteinigen  23oben  fallen,  unb  $been  au3gu= 
ftreuen,  an  benen  mir  un§  felbft  gebilbet  rjaben. 

Au3  biefen  Anfdjauungen  über  bie  Aufgabe  ber  93olf3= 
oorlefungen  ergibt  ficf)  mir  für  trjre  Sftetrjobe  etma  f  otgenbeä : 

Der  Ü?ebner  foll  gar  leine  SBorfenntniffe  öorau3fei$en, 
fonbern  nur  t>orau3fet$en,  bafa  bie  9ttenfcf)en,  bie  feinem 
SKufe  gefolgt  finb,  begierig  finb,  etma3  über  ba§  $u  rjören, 
ma§  im  Xitel  genannt  ift.  Der  Xitel  ift  ber  $nbe£.  ©eine 
richtige  Formulierung  ift  oon  großer  Sötcfjtigfeü. 

©3  Ijanbelt  fidj  nidjt  um  eine  fdjulmäftige  Darbietung 
oon  Henntniffen,  ettoa  mie  in  einer  SSorlefung  im  §örfaal 
ber  Uniöerfität,  fonbern  um  eine  Darbietung  be§  ©toffeS, 
meiere  bie  möglidjft  grofce  Summe  oon  Anregung  in  ftd) 
fcrjliefjt.  S^icfjt  foroorjl  aU  ein  SSiffenber  foll  ber  |jörer  ba$ 
Sofal  oerlaffen,  benn  al3  einer,  ber  nun  erft  redjt  miffen 
möcrjte,  aB  ein  ©trebenber.  Die  SSorlefung  foll  gaug  auf 
Anregung  geftellt  fein.  Da§  mill  rjeifjen,  ba§  bie  $orm 
babei  aufjerorb  entlief)  beteiligt  ift. 

9äcfjt  ©tofflicr)e§  mitzuteilen  ift  bie  §aufctfadje,  fonbern 
bie  Art  ber  Mitteilung  ift  ba3  (Sntfdjeibenbe.    Nicrjt  baä 

24* 
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3$a3,  fonbem  ba$  Sßte  gibt  ben9tu3fcrjlag.  Die  Darbietung 
ijt  eine  Frage  ber  Formgebung,  ber  ®unft.  Der  Vortrag 
folt  fünftterifdje  Arbeit  in  einfacher  fcrjlicrjter  Sprache  fein. 
Der  föebner  foll  feinen  Stoff  befonberä  be^olb  öoltftänbig 
berjerrfdjen,  bamit  er  ifjn  fünftlerifdj  bel)errfcrjen  unb  ge» 
ftalten  lann.  Die  Siebter,  bie  färben,  bie  ^erfpeftioe,  bie 
Figuren,  bie  (Staffage  biefeä  93ortrag3  —  alle§  bi§  auf  ben 
9?aljmen,  ber  itjn  einfdjliefjt,  folt  mit  lünftlerifcrjer  Slbfidjt 
geftaltete  Arbeit  fein.  (53  fofi  eine  rjarmonifcfje  Serbin» 
bung  oon  fonfretem  Detail  unb  üon  meiten  ^ßerffceftiöen, 
bon  realiftiftfjem  SBorbergrunb  unb  fernen  ^ori^onten  be* 
fielen. 

Die  $unft  lobulärer  miffenfcr)aftlicr)er  Darftellung, 
bie  öiele  fo  geringfcrjätjen,  ift  fdjtoer.  Sie  ift  fdjtoerer  aU 
bie  ber  fadjmännifcrjen  miffenfdjaftticrjen  Darftellung. 

3Jät  biefer  ®unft  behält  e3  fidj  roie  mit  ber  Ä'unft 
übertäubt:  alle  (Stoffgebiete  finb  iljr  gugänglicr).  Die 
25olf3bortefungen  brausen  fein  2öiffen3gebiet  au^u= 
fcrjtiefcen:  ars  omnia  vincit.  (S§  mu|  nur  ber  richtige  äftann 
ba  fein,  ber  ben  Stoff  geftaften  fann.  2Iber  mofjl  gibt  eS 
letztere  unb  fctjmerere  Stoffe. 

Ob  ©ingeloorträge  ober  Seegänge  ift  feine  ^ringibien* 
frage.  SSom  Stanbbunft  ber  Anregung  au3  fjat  aucfj  ber 
(Sin^etb  ortrag  fein  SRecrjt  neben  bem  au3gebet)nten  „See- 
gang". $crj  fürdjte,  ba§  bie,  bie  lauter  auggebeljnte  Se^r» 
gänge  berlangen,  ba$  SSeffere  motten,  baZ  be§  ®uten  Femb 
ift.  Wlan  !ann  bie  SBeltgefdjicrjte  in  einer  (Stunbe  anregenb 
barftellen. 

3$  fbradj  üon  freiten  $erfbeftiben,  fernen  ^ori^onten, 
bie  eröffnet  merben  follen,  benn  id)  glaube,  ba§  bie  SBor* 
lefung  immer  auct)  auf  eine  £jöf)e  führen  mufc,  oon  ber 
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ou§  äßenfdjenlanb  p  überfdjauen  ift.  2)er  Vortrag  foll 
auf  eine  prinzipielle  (SrfenntniS  hinauslaufen,  audj  wenn 
biefe  nicfjt  auSbrücflicrj  unb  lerjrfjaft  auSgefprodjen  wirb. 
5ludf)  bjer  mufc  beut  Saft  be3  einzelnen  oieleS  überladen 
Bleiben.  5lufbringlicrje  Selnijaftigfeit  ift  unter  allen  Um* 
ftänben  gu  oermeiben.  5lber  ebenfo  ficrjer  ift  gu  wünfdjen, 
ba%  eine  SSorlefung  gleicrjfam  einen  Beitrag  gum  S3au 
einer  2Beltanfcr)auung  barftelle.  Sanacr)  tmngern  bie 
ftrebenben  Sftenfdjen.  2)a§  ftteäielle  (Erlebnis  ber  einzelnen 
Sßorlefung  foll  eingefügt  werben  in  unfer  Sötffen  öom 
Seben,  foll  feinen  $ßla|5  angewiefen  be!omnten  in  ber 
^rageftellung  nacrj  ben  Problemen  be§  SebenS.  @3  foll, 
möchte  idj  fagen,  eine  2lr)nung  ber  großen  (Sinrjeit  be§ 
SebenS  burdj  baZ  ©ange  getjen.  ©olcrje  Söetractjtung  gibt 
betn  einzelnen  (55efdr)ef>nig  nicr)t  nur  eine  23ebeutung,  bie 
ifjren  SBiberrjatl  im  |jörer  finbet,  fonbern  eS  fliegt  auS 
folctjer  Betrachtung  aucr)  etWaS,  baZ  öerföljnenb  unb  er= 
mutigenb  wirft  unb  gu  einem  f)öl)eren  ©tanbmmÜ  ber 
SebenSbeurteilung  emporgierjt,  als  ber  Sltltag  iljn  bietet, 
unb  ein  reineres,  ruljigereS  Sidjt  Oerbreitet,  als  baS  fla!= 
fernbe,  rufcenbe  Sict)t  ber  SBierbanwetradjtung.  25aS  f)at 
eine  gro^e  fogiale  Tragweite,  bereu  ber  SSortragenbe  ficrj 
raoljl  bemüht  fein  foll. 

SÖSir  wollen  in  ben  fingen  beS  SfoturerfennenS  ^u 
naturwiffenfdjaftlicrjem  Genien  anleiten,  in  ben  gefdjidjt* 
liefen  Singen  gu  rjiftorifcrjem  Genien  führen,  rurg :  ne  pas 
tant  enseigner  les  choses  qu'ä  en  juger,  Wie  -JRontaigne 
fagt.  2ßir  Wollen  nicfjt  foWoljl  ^3r)itofo^if)ie  lehren,  als 
pfyilofoprjieren  lefjren,  wie  ®ant  eS  einmal  auSbrücft. 

Slber,  Wenn  Weite  fernen  unfrer  (SrfenntniS  erfcrjloffen 
Werben  follen,  fo  foll  nacrjbrücflicrj  and)  auf  bie  ©renken 
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unfereS  (£rfennen§  rjingeroiefen  roerben.  Probleme  auf« 
becfen  unb  bie  ©renken  ber  SBeantroortung  geigen  —  eines 
mu|  ba§  anbere  ergänzen.  @s  foll  nic^t  als  £ofitit>e3 
SBiffen  ausgegeben  merben,  maS  blofce  ©pefulation,  roaS 
blofce  äReta^M^/  ^  bloßer  ©laube  ift.  ^ebeS  foll  Bei 
feinem  dornen  benannt  roerben,  unb  bie  intelleftuelle  @r« 
gierjung  foll  sugleicr)  eine  Seljre  ber  Söefcrjeibenfjeit  in  fidj 
fctjliefjen  —  jene  Setjre  ber  93efcc)eibenl)eit  unb  ©elbft« 
befcrjetbung,  bie  un§  getftigen  Arbeitern  bie  tägliche  $or« 
fdjung  immer  üon  neuem  bringt. 

SSir  roollen  uns  baüor  rjüten,  in  unferen  §örern  eine 
©icfjerrjeit  be£  SSiffenS  gu  erzeugen,  bie  mir  felbft  nicr)t  be« 
fitjen.  £jier  liegt,  roa£  man  bie  ©efarjr  ber  £jalbbilbung 
nennt:  i>a$  rafctje  $ertigfein  unb  %h\ predjen  über  2)inge, 
mit  benen  man  nicrjt  oertraut  ift  —  all  baZ,  roa§  man  mit 
bem  tarnen  „Auffläricrjt"  be^eicrjnet.  3tuf!lären  motlen 
mir,  aber  jebe  ©elbftüberrjebung  beS  9luffläricrjt£  be« 
fäm^fen  mir  burd)  baS  freimütige  ©eftänbniS  ber  ©renken 
unfereS  SSiffenS. 

„2)a3  mirb  euer)  nierjt  Reifen,  if)r  merbet  bodj  §alb« 
gebilbete  ergießen",  ermibert  man  uns.  9hm,  aucrj  ba£ 
fcrjrectt  mief)  nicrjt.  2llle£  menfcfjlicrje  Xun  ift  unoollfommen 
unb  rjat  aucrj  ©djattenfeiten.  (SS  fragt  fidj  nur,  mo  bie 
tieferen  ©chatten  liegen:  über  ber  ^arjrfjunberte  alten 
intelleftuellen  §ülflofig!eit  unb  §eteronomie  ber  großen 
Stege,  ober  in  ben  SQZt^öerftänbniffen,  roeldje  unfere 
23ilbung§tätigfeit  üorübergerjenb  roeefen  mag.  2>ie  £jalb« 
bilbung  ift  ber  ©erjatten,  ben  bie  S3ilbung  auf  itjrem  SBege 
mirft  —  aucrj  bei  ben  fogenannten  „©ebilbeten".  ^erj  *)aoe 
nicrjt  feiten  Männer  ber  SSiffenfcrjaft  getroffen,  bie  mit 
großer  ©icfjerrjeit  über  Arbeitsgebiete  aburteilten,  bie  fie 
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nicrjt  autonom  burcfjforfcrjt  rjatten.  2)a§  finb  |>albgebilbete, 
trotj  if)rer  ©elerjrtrjeit,  unb  um  ifjrettoitlen  roirb  man  nidjt 
bie  SStffenfd^aft  überhaupt  bekämpfen  roollen! 

£>ie  roarjre  SBilbung  offenbart  ficfj  oor  allem  barin,  bafj 
ber  ülftenfcrj  bie  ©rengen  feiner  (Sr!enntni§  fennt  unb  ein* 
gefterjt;  bafj  er  roeifj,  roo  er  fagen  barf,  aber  aucr)  fagen  mufj : 
ignoro,  ba§>  roeifj  icr)  nicfjt. 

Silbung  ift  Saft. 

Unb  inbem  mir  Söiffen  öerbreiten,  roollen  mir  aud) 
£el)ren  jene§  XafteS  geben,  ber  bie  ©renge  be§  2Biffen§ 
refpeftiert. 

(S§  liegt  in  meiner  Sluffaffung  üom  Slnregung^medE 
ber  SßolBüorlefung,  bafj  bie  SBortragenben  nicrjt  auf  eine 
beftimmte  2Seltanfd)auung  eingefcrjrooren  fein  muffen: 
$m  §aufe  ber  roiffenfd)aftlicf)en  $orfcrjung  finb  biete 
SBorjnungen,  mie  im  §aufe  ©otteS.  2)a§  bürfen  aucr) 
unfere  §örer  miffen. 

„2)amit  fct)afft  tr)r  nur  Söerroirrung  !"  rjält  man  uni  ent- 
gegen. $a,  oljne  folcrj  innere  kämpfe  entfielen  leine  auto- 
nomen ÜDZenfcrjen.  üftur  eine§  mu§  oermieben  roerben:  bie 
Sßolemif  gegen  21nber3benfenbe.  Sie  gehört  nicrjt  hinein. 

Safe  ber  fttoed  ber  Vorträge  burcr)  Sfterfblätter  unb  Site- 
raturangaben  roefentlid)  geförbert  mirb,  rjat  un§  bie  (Srfatj* 
rung  gelehrt,  ©ie  finb  §ur  fter)enben  (Sinricrjtung  geroorben. 

©runbfättficfj  follte  nad)  iebem  Vortrag  @elegenr)ett 
gu  fragen  gegeben  roerben,  unb  mit  ber  geit  roerben  mir 
aucfj  bagu  lommen,  förmlicrje  Übungen  ju  oeranftalten. 
(Sin  erfter  Anfang  bagu  finb  iene  Bereinigungen  Oon 
greunben  ber  Slftronomie,  ber  $r)t)fif  unb  Hernie,  bie  füf) 
im  Slnfcfjlufj  an  einige  Serjrgänge  gebilbet  rjaben.  ®er 
SSerfucrj  folcfjer  Übungen  liegt  auctj  Oor  in  ber  ©infü^rung 


376         Über  Aufgabe  unb  OTcttjobe  ber  öoIf§t>ottefungen 

bon  ßeftfireftunben,  in  betten  3.  33.  ©oetljeg  „Ofcmft"  be= 
fyanbelt  mirb,  unb  ba§  leitet  hinüber  gu  unferen  Unterri(f)t3* 
furfen. 

(S3  liegt  bielteicrjt  in  ber  gufünftigen  (gntmicfelung 
unferer  SSeftrebungen,  baft  biefe  $Bortrag§tätigteit  einmal 
förmlicrj  unb  ft)fterrtatifcf)  auSgeftaltet  merbe,  bafj  bo§  gange 
(Gebiet  be§  2Biffen3  in  frjftematifcrjer  ©lieberung  beriobifdj 
beljanbelt  merbe.  S)agu  gehört  ein  eigenes  großes  £>eim 
mit  $8ortrag3fälen,  mit  Sef ehalten  unb  Unterricrjt^immern : 
ba§  ©ebäube  einer  „SSolfSljodjfcrjule".  ©olcrjer  $lan 
finbet  midj  triebt  entljufiaftifcr) :  ^df)  fütjle  barin  etma3  mie 
Stuf bringlidj feit.  $d)  fürdjte,  e£  liegt  eine  Überfdjätnmg 
be§  fr)ftematifcf)en  £eljren§  unb  Sernen§  bartn. 

2ßir  fjaben  e§  borläufig  mit  einer  freien  2lu§maljl  bon 
SBorlefungen  au3  ben  berfcrjiebenften  SöiffenSgebieten  gu 
tun,  einer  2Iu§maf)l,  an  ber  ja  bie  Arbeiter  fr  eife  bttref)  itjre 
Migierten  felbft  beteiligt  finb. 

$n  biefer  23efdjränfung  motten  mir  unfer  SöefteS  geben. 
Überladen  mir  e3  ber  guiunft,  bie  3)inge  meiter  reifen  gu 
laffen,  inbem  ein  ^atjr  unferer  gemeinfamen  Arbeit  bom 
anbern  lernt. 

Sarum  galten  mir  feft,  bafj  ben  beften  STeil  unferer 
Seiftungen  bie  Anregung  au§mad)t,  benn  auä)  bon  unferer 
Stätigfett  gilt,  ma3  (Srneft  ^enan  bon  ber  (Srgiefjung 
überijaubt  gefagt  Ijat:  l'essentiel  de  l'education,  ce  n'est 
pas  la  doctrine  enseignee,  c'est  l'eveil.  ÜÜßir  mollen  SBiffen 
berbreiten,  um  Anregung  gu  einer  STätigfeit  §u  f(f)affen 
nad)  bem  SBorte  ber  „Zueignung": 

äßarum  jucfjt'  id)  ben  2Beg  fo  fefynjucfjteöoll, 
2ßenn  id)  if)n  nicfyt  ben  Srübern  jeigen  joE? 
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43.  Weiteres  Sugenb  (1622—1643).    .   .  Nat.  9h;.  22,  23. 

44.  Ser  frans.  Vornan  im  17.  $cfy%. .    .  ®bb.  9fr.  40. 

45.  gierte  Corneille ®bb.  9fr.  47. 

46.  Son  Suan ®bb.  9fr.  5. 

47.  2lu§  ber  öejd)icf)te  be§  franj.  Sramas  Samml.    gemeinver- 

ständl.  wiss.  Vorträge 
21  u.  Ess.  I,  101. 

48.  Sie  Ouellen  ber  9Jcolierebiograpf)ie .  Bund  StgbJ.  46. 

49.  Baluffe,  A.,  Moliere  inconnu.  Sa  vie. 

Tome  I.  Paris  1886 Litbl.  ©.  122-129. 

50.  Becker,  K.,  Syntakt.  Studien  über  die 

Plejade.  Barmsi.  1885 ®bb.  ©.  352. 

51.  Gilliiron,     J.,     Melanges    Gallo- Ro- 
mans. Paris  1886 ®bb.  ©.  398. 

52.  Ziesing,   Th.,    Erasme    ou    Salignac? 
Etüde  sur  la  lettre  de  F.    Rabelais. 

Paris  1887 @£>b.  ©.  480. 

53.  Tobler,   A.,   Vermischte   Beiträge  zur 

franz.  Grammatik.  Lpz.  1886  ....  <&bb.  ©.211-220. 

54.  Die  Lais  der  Marie  de  France,  hg.  von 

K.  Warnke  Bibl.  Norm.  3  1885  .    .    .  D.  Litzt.  ©.  716. 

55.  A.   Odin,    Phonologie   des   patois  du 

Canton  de  Vaud.  Halle  1886  ....  ®bb.  ©.  1082. 

1888 

56.  Sie  fpracrjl.  @inf)eit§beftrebungen  in 
ber  rätifdjen  ©djtueig,  93ern. 

9Jbgebrucft  al3:  Gin  ©prodjenjrreit 

in  ber  rätifdjen  ©djtoeta,  Sern  .   .    Ess.  I,  418. 
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57.  Sie  Unterfudimng  lebenber  SDiunb* 
arten  unb  bie  93ebeutung  für  ben  afab. 

Unterricht Verh.Philol.  3ürid)  1887 

<3,  171—186  u.  Behrens 
Zs.  10  <B.  187—206. 

58.  2>te  Säfartragöbien   S8oltaire§  unb 

SfiafefpereS Behrens  Zs.  10  <B.  214 

bi*234u.Ess.  1,261. 

59.  2)ie  Siebe  in  ben  Sichtungen  ber 
Xroubabour§  unb  £rout>dre§ .    .   .   .  Nat.  9ir.  21. 

60.  ^rangote  be  SMfierbe Qbb.  ftr.28. 

61.  (Sin  italienifcfieS  SSoKsbuch  (Reali  di 

Francia) (Sbb.  9cr.  39. 

62.  Sie  franj.  Stfabemie @bb.  9ir.  49,  50. 

63.  SSoltaireg  3ugenb Bund  Stgbl.  20— 22. 

64.  3ean*3acque3  3ftouffeau  auf  ber  Meters;* 

infel ®bb.  31. 

65.  a$om  alten  $aris Fkf.  Z.  7.,  8.  IV. 

66.  (Stimmen  über   bie   Sebeutung   ber 

Stenographie gefammelt  o.  @.  igüeb* 

lin,  SBe^üon. 

67.  Fournel,  V.,  Le  Vieux  Paris.   Tours 

1887 Litbl.  @.  267. 

68.  Uro  jesuite  komme  de  lettres  au  17  e  s. 
Le  P.  Bouhours  p.  G.  Doucieux.  Paris 

1886 ®bb.  @.  359. 

69.  Revue  des  patois  Gallo-  Romans  p.  J. 

Gillieron  et  Rousselot  IL  Paris  1888  <&bb.  <S.  503—508. 

70.  A.  Odin,  Etüde  sur  le  verbe  dans  le 

patois  de  Blonay.  Halle  1887   .    .    .  D.  Litzt.  S.  1602. 

1889 

71.  28ie   SSoltaire  9?ouffeau3  $einb  ge* 

roorben  ift Fkf.  Z.  4.  IV.  u.  tias. 

I,  361. 

72.  SSoufiourä Nat.  9c.37u.Ess.I,223. 
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73.  Voltaire  unb  93offuet  aB  llniüerjal* 

fjiftorifer ebb.  9fr. 32u.Es3.1, 300. 

74.  treoliftfjeS ®hb.  9fr.  19. 

75.  $a3  romaniftfje  2ubttng§lieb ....  dbb.  9fr.  44. 

76.  «ottatreä  SBettanfd&auung N.  Z.  Z.  352. 

77.  Revue  des  patois  Gallo- Bomans  p.  p. 

Gillieron  et  Rousselot  I.  Paris  1887  Gott.  gel.  Anz.  ©.  11 

6t§  27. 

78.  Geschichte  der  ital.  Literatur  von  A. 

Gaspary,  1.  u.  2.   Bd.   Berlin  1888  Nat.  9fr.  34. 

79.  Christian  von  Troyes  sämmtl.  erhal- 
tene Werke  hg.  v.  W.  Foerster  II.  Bd. 

Der  Löwenritter  (Yvain).  Halle  1887  D.  Litzt.  ©.  236. 

80.  Les  ennemis  de  Chapelain  p.  A.  Fahre. 

Paris  1888 LitbL  ©.  24-27. 

81.  Schindler,  D.,  Vokalismus  der  Mund- 
art  von   Sornetan,   Diss.   Lpz.   1887  iibb-  ©.  143. 

82.  Querelles   de   philosophes.   Voltaire   et 
J.-J.  Rousseau  p.  G.  Maugras  2e  ed. 

Paris  1886 ®bb.  ©.  382-385. 


1890 

83.  S)as  ©tubium  bei  tomanifcben  $I)üo= 

logie Stfab.  SlntrtttStebe 

3üttc£)  u.  Ess.  II,  331. 

84.  Voltaire  anb  bex  ©otte^glaube.    .   .  Nat.  9fr.  20. 

85.  s-8on  bex  Chanson  de  Roland  6t<§  jum 

Orlando  furioso N.  Z.  Z.  80. 

86.  Robles,  F.,  Guillen,  Leyendas  de  JosL 

Zaragoza  1888 Litbl.  ©.  34. 


1891 

87.  2)ret  ^otpoften  ber  frans.  9lufflänmg: 

©t.  ©öremonb  —  93at)le  —  gontenelle  Nat.  9fr.  41,  42  u. 

Ess.  I,  240. 
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88.  Tutti  e  tre      Philol.Abh.H.  Schwei- 

zer- Sidler  gewidmet 
3üricfi  6.71—79. 

89.  «oltoireä  «ßfocfcologte Nat.  9h.  23. 

90.  «Begerfranaöfifö N.  Z.  Z.  42. 

91.  W.Meyer-Lübke,  Grammatik  der  rom. 

Sprachen  I.  Bd.  Lpz.  1890  .    .    .    .  D.  Litzt.  ©.  987. 

92.  Bourgoin,  A.,  Les  maltres  de  la  criti- 

que  au  17e  s.  Paris  1889     ....  Litbl.  ©.  274. 

93.  Lemaitre,  J.,  Corneille  et  la  poetique 
d'Aristote.  Paris  1888 Ebd.  ©.  22. 

94.  Bouquei,  F.,   Points  obscurs  et  nou- 
veaux  de  la  vie  de  P.  Corneille.  Paris 

1888 Ebd.  ©.  23. 

95.  Provenzalische  Renaissance.     Nerto 
Prov.   Erzählung  v.  Mistral,  deutsch 

von  A.  Bertuch.  Straßb.  1891  .    .    .  Zürcher  Post  3.  I. 


1892 

96.  Notes  pour  servir  ä  l'histoire  de  la 
legende  de  Troie  en  Italie    et    en 

Espagne Rom.  21  ©.18—38. 

97.  m  931aS Nat.  9k.  23. 

98.  SJdembett ®bb.  9k.   42   u.  Ess. 

II,  189. 

99.  Gorra,  E.,    Testi    inediti  di   storia 

trojana,  Torino  1887 Rom.  21  ©.  88—107. 


1893 

100.  9lu§    bem    pfitlof.    3ol)rt>:    ®eni§ 

Siberot Nat.  9k.  19— 21  u.  Ess. 

I,  327. 

101.  Ph.   A.   Becker,  Jean  Lemaire,  der 
erste  human.  Dichter  Frankr.  Straßb. 

1893 Litbl.  ©.  245. 
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102.  L.  Cledat,  Precis  d 'orthographe  et  de 

grammaire  phonetiques.  Paris  1890  Phonetische  Studien  VI 

©.  m-114. 

1894 

103.  grcmootS  föabelaiä Nat.  3lx.  18,  19. 

104.  5.  Stuft,  tion  Lettner,  $.  ®efcbid)te 
ber  franj.  Siteratur  im  18.  gatjrh. 
SSraunfdjtn.,  f)g.  b.  £>.  9ttorf. 

105.  2)ie  frang.  Siteratur  pr  3eit  Sub* 

töig§  XII Behrens  Zs.  16  ©.  265 

bte  282. 

106.  -t.  Dollfuß,  Etudes  sur  le  moyen  äge 

espagnol.  Paris  1894 Litbl.  3.341. 

107.  R.  Doumic,  Histoire  de  la  litterature 

francaise.    Paris  1893 ®bb.  ©.  358-364. 

1895 

108.  Notes  pour  servir  ä  la  legende  de 

Troie  en  Italie  et  en  Ebpagne.    .    .  Rom.  24   ©.174 — 196. 

109.  $er$erfaffer  tion 'Paul  et  Virginie' .  Fkf.  Z.  260    u.   Ess. 

I,  381. 

110.  2)ie  fronsöfifthe  Siteratur  -mr  3^tt 

grang  I Arch.  94  ©.  207—256. 

111.  SKoIiereS  gnbe Nat.  9ir.  51. 

112.  ®ie  93ibIiotftef  $etrarca§ ®bb.   9ft.    14   u.   Ess. 

I,  172. 

113.  Marchot,  P.,  Solution  de  quelques 
difficrdtes   de    la    phonetique   frang. 

Laus.  1893 Arch.  94  ©.  345-353, 

1896 

114.  ®ie    frcmäöfifcbe    Siteratur    in    ber 

ätueiten  Hälfte  beS  16.  Sabrfi.     .   .  Behrens  Zs.  18  ©.  157 

big  201. 

115.  SRabame  be  ©taei Nat.  ftr.46,  46  u.  E&s. 

I,  397. 
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116.  (Sin  gbiotifon  ber  toelfdjen  Scbweig.  N.  Z.  Z.  218. 

117.  ®ie  franäöfifcfje  ßiteratur  sur  Bett 

be3  crfiten  ®aiferreicf)§ Bund  Stgbl. 

118.  Schneegans,  H.,  Geschichte  der  gro- 
tesken Satire.  Straßb.  1894      .    .    .   Aren.  97  S.  443-447. 

119.  Dasselbe Nat.  s#r.  25. 

120.  Tobler,  G.,  Vincenz  Bernhard  Tschar- 

ner,  Neujahrsbl.  Bern  1896 ....   Arch.  97  ©.  448. 

121.  J.-J.    Rousseau,  Du  contrat  social, 
ed.  p.  E.  Dreyfuß-Brisac.  Paris 

1896 LitbL  @.  164. 

122.  Fern.  Araujo,  Estudios  de  Fonetika 
kastelana.  Toledo,  Madr.  Paris  1894  (£6b.  ©.  15. 

1897 

123.  2TColiere.   .   .  ' D.  Rdsch.  u.  Ess.  1, 185 

124.  'Sie  fronäöjifrfjeßtteratur  in  ber  stoei* 

ten  öälfte  beS  16.  Sarai) Behrens  Zs.  19  ©.   1 

bis  61. 

1898 

125.  Voltaire  et   l'affaire  Calas   in   „2a 

9Reöue  be  s£ariS" N.  Z.  Z.  45. 

126.  $om9ftolcmb3lieb gumOrlando f uiioso  D.  Rdsch.  u.  Ess.  I,  1. 

127.  2)a3  liturgifcfre  ®rama  tton  ben  fünf 
Ilugen  unb  ben  fünf  thöridjten  Sung* 

frauen  (<Süonfu§) Zs.  22  CS.  385— 91. 

128.  @efd)id)te  ber  fransöfifd)en  Siteratur. 
©in  §anbbud).  1. 93ucf):  SaS  Beitalter 
ber  SRenatffance,  ©trafeb. 


9Kotf,  effoijä.  in.  25 
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130.  ®a§  franäöfifd)e  SSolf^lieb,  Bürid)    .  Sammlung  von  franz. 

Volksliedern  aus  ver- 
schiedenen Gegenden 
u.  Zeiten.  2eje?ir!el 
.Rötungen. 

131.  Frank,  F.,  Dernier  voyage  de  la  reine 

de  Navarre.   Toul  et  Paris  1897     .   Arch.  101  ©.  230. 

132.  G.  Monval,  Chronologie  molieresque. 

Paris  1897 Litbl.  ©.  192. 

133.  M.  Souriau,  La  preface  de  Cromwell. 

Paris  1897 dbb.  ©.  339-342. 

134.  J.  Passy  et  A.  Rambeau,  Chrestoma- 
thie francaise.  Paris  1897    ....  dhb.  ©.  186. 

1899 

135.  931cuie  SßoSeal Nat.  9fr.  20. 

1900 

136.  ©Jjielmannägefdjidjten N.  Z.  Z.  71— 73, 1.  III. 

u.  Ess.  I,  143. 

137.  ®ie  fieben  Infanten  üon  Sara   .   .  D.Rdscch.u.  Ess.  1,55 

138.  S5eutfdje    unb    Stomanen    in    ber 

©djroeiä N.  Z.  Z.  241—250  u. 

Bürid)  fetbftänbig  1901 
u.  Ess.  II,  220. 

139.  Gauchat.  L.,  $*tude  sur  le  ranz  des 

vaches    fribourgeois.    Zürich    1899    Litbl.  ©.68—71. 
14U.   Ritter,   E.,   Notes  sur   Madame  de 

Stael.  Geneve  1899 Arch.  105  ©.  455. 

141.  La  Divina  Commedia  di  Dante  Alig- 
hieri, da  G.   A.  Scartazzini  Vol.   I. 

L' Inferno  2 a  ed.  Lpz.  1900     .    .    .   N.  Z.  Z.  4.  XL 

1901 

142.  3u  2olfiois  emaä)t  ber  ginftentfe'.  N.  Z.  Z.  15. 

143.  SBegnabigung? ßbb.  141. 
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144.  2Kireio    (3um   70.  ©eburtötag   «öfr 

[träte) N.  Z.  Z.  3.  u.  4.  H.  u. 

Sefesirtel  £>ottingen 
20.  Sahresbericfit  6.  42 
6i§  50. 

145.  ^otijen:  '^1  gebaute3  unb  2RoIiäreS 

Sortuffe Studien    zur     verglei- 
chenden Literatur- 
geschichte 1  @.  272. 

146.  SteDtothfcbtib^ibnotbef  1891—1900  Fkf .  Z.  29.  XI. 

147.  Faguet,  E.,  Histoire  de  la  litterature 

franQaise.  Paris  1900 D.  Litzt.  @.  1377. 

148.  Brünettere,  F.,  Manuel  de  V Histoire 
de   la    Litterature   frangaise.    Paris 

1898 Arch.  106  <B.  212  bte 

221. 

149.  Toinet,  R.,  Quelques  recherches  au- 
tour    des    poenies    hero'iques-kpiques 

frang.  du  17 e  s.    Tülle  1899    .    .    .  &bb.  107  3.  207. 

150.  Rigal,  E.,  Le  theätre  frang.  avant  la 

periode  classique.  Paris  1901  .    .    .   Ebd.  107  2.  443. 

151.  Italienische    Briefe   zum    Rücküber~ 

setzen  v.  H.  Breitinger.  Zürich  1901   N.  Z.  Z.  4.  IV. 

1902 

152.  «otn  febmeiäertieben  Sbiotifon.   .   .  Fkf.  Z.  20.  X. 

153.  'Sitht  gut  (Sröffmmggfeier Akad.   für    Sozial-    u. 

Handelswiss.  £$ftortff. 
Sena  @.  66. 

154.  eRidicules  unb  'reticule9 Fkf.  Z.  8.  XI. 

155.  3lotbfd)üb'93ibtiot&efen dbb.  12.  VI. 

156.  Sae  2RoIiÄre-©afifpieI  in  gronlfurt 
eLes  Precieuses  ridicules3  unb  'Tar- 
tuffe'   Fkf.  Z.  26. 1. 

1903 

157.  ©a£  fronjöfii^e  2SoIf§Heb    ....  Arch.  111  @.  122—157 

u.  Ess.  II,  36. 

25* 
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158.  2Uts  $td)tung  unb  (Sprache  ber  Mo* 
matten  I.  ©trafjb. 

159.  öafton  «ßatie Fkf.  Z.  12.  u.  13.  III. 

u.  Es3. 1,  520. 

160.  grebert  äßijrrat  ber  3)itf)ter  bet  «Ott* 

reio D.Rdsch.  u.  Ess.  1,464 

161.  Societe  amicale  ©afton  ^Sarte     .    .  Arch.  111  ©.186. 

162.  'Sie   ©rünbung   einer    Societe  des 

Etudes  Rabelaisiennes Q£bb.  111  ©.  185. 

163.  Siebe  bes  abtretenben  9teftors  $rof. 

Dr.  $.  5Korf Afcad.    für    Sozial-    u. 

Handels  wiss.     ^ranff. 
Stettoratsroecbfel. 

164.  Rousseau,  Du  contrat  social,  nouv. 

ed.  p.  G.  Beaulavon.  Paris  1903  .    .   Arch.  111©.  465. 

165.  Lou  Cansounie  de  la  Prouvenco. 
Avignon,    Roumaniho    et     Marsiho 

[1903] ebb.  111  ©.237. 

166.  Scholl,  Dr.  S.,  Guillaume  Tardif  u. 
seine  frz.  Übers,  des  L.  Valla.  Kemp- 
ten 1903 ®bb.  111  ©.464. 

167.  Voretzsch,  Prof.  Dr.  C,  Einführung 
in  das  Stud.  der  afz.  Sprache,  2.  Aufl. 

Halle  1903 @bb.  111  3.465. 


1904 

168.  58ertd)t  bes  9teftors  über  bte  gtoet 

erften  ©tubtenjafire  1901—1903  .  .  Akad.   für    Sozial-    u. 

Handelswiss.    ^xüxü\. 

169.  Francesco  Petrarca D.  Rdsch.  n.  Ess.  II,  9. 

170.  Souts  $.  Sefc Fkf.Z.2.II.u.Goethe- 

Jahrb.  25. 

171.  3eon*3acque6  Sioujf  eau Jahrb.  d.  Freien  Deut- 

schen  Hochstifts    $ff. 
©.78-94  u. Ess.  II,  196. 

172.  3um  fog.  $entltcbfettstrieb  ....  Arch.  113  ©.  154—56. 
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173.  2)ic  (SJrünbung  einer  ©octete  gean* 

SacqueS  Stouffeau Arch.  112  ©.  394. 

174.  ®ie  Societe  amicale  ©afton  $ari£.     ebb.  112  ©.395. 

175.  «ßettatca  gegen  2>ante dbb.  112  ©.395. 

176.  et)ateaubrianb3  Nuit  chez  les  sau- 
vages d'Amerique @bb.  112  ©.  397. 

177.  eine  Societe   des  Textes   francais 

modernes ebb.  113  ©.154. 

178.  G.  Wenderoth,  tätienne  Pasquiers  poe- 
tische Theorien.    Diss.  Marb.  1903  .  dbb.  112  ©.  234. 

179.  Fuchs,  Dr.  M.,  Tableau  de  Vhistoire 
de  la  litterature  francaise.   Bielefeld 

1904 <£bb.  112  ©.  243. 

180.  Langlois,  E.,   Recueil  d'arts  de  se- 

conde  rhetorique.  Paris  1902   .    .    .  @bb.  112  ©.229. 

181.  Petrarcas  poetische  Briefe  in  Versen 
übers.,  hg.  v.  F.  Friedersdorff .  Halle 

1903 ebb.  112  ©.467. 

182.  Wohlfeil,  Dr.  P.,  Die  deutschen  Mo- 
liere-Übersetzungen.  Fkf.  1904  .    .    .  dbb.  112  S.  462. 

183.  Bedier,  J.,  Etudes  critiques.    Paris 

1903 @bb,  112  ©.463. 

184.  Maccabez,  E.,  F.-B.  de  Feiice  et  son 
Encyclopedie,  Yverdon.    Diss.  Laus. 

1903 ®bb.  112  ©.  464. 

185.  Sauer,  K.  M.,  u.  Runge,  H.,  Kleine 
span.  Sprachlehre.  4.  Aufl.,  Heidelb. 

1903 ebb.  112  ©.478. 

186.  M.  Niedermann,  Specimen  d'un  pre- 
cis  de  phonetique  hist.  du  latin.  La 
Chaux-de-Fonds  1904 ebb.  113  ©.446. 

187.  R.  Menendez  Pidal,  Manual  ele- 
mental  de  gramatica  hist&rica  espano- 

la.  Madrid  1904 ebb.  113  ©.239. 

188.  Rigal,  E.,  La  comedie  de  Moliere. 

Paris  1904 &bb.  113  ©.459. 

189.  Langlois,  Ch.-V.,  La  societe  francaise 

au  13e  s.  2e  ed.  Paris  1904  ....  (Sbb.  113  ©.  458. 
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190.  Bownefon,    P.,    La   societe   francaise 

du  17 e  s.    Paris  1903 Arch.  113  ©.458. 

191.  Heymann,  W.,  Franz.  Dialektwörter 
bei  Lexikogr.  des  16.  bis  18.  Jahrh. 

Diss.  Gieß.  1903 @bb.  113  ©.217. 

192.  Polentz,  E.,  Die  relative  Satzver- 
schmelzung im  Franz.  Berlin  1904.  (&bb.  113  ©.  217. 

193.  Meder,  F.,  Inwiefern  kann  der  frz. 
Unterr.  an  höh.  Schule  e.  Vertiefung 

erfahren?  Lpz.  1904 665.113  ©.218. 

194.  Meinicke,  M.,   Das  Praefix  Re-  im 

Franz.  Diss.  Berl.  1904 @bb.  113  ©.216. 

195.  Meyer,  P.,  De  Vexpansion  de  la 
langue  franc.    en  Italie   pendant   le 

moyen-äge.   Roma  1904 (gbb.  113  ©.478. 

196.  Taine,  H.,  Sa  vie  et  sa  correspon- 

dance.  Paris  1902-04 (£bb.  113  ©.492. 

197.  Bouvier,  B.,  Uozuvre  de  Zola.  Geneve 

s.d ®bb.  113  ©.492. 

198.  Passy,   J.,   Uorigine    des  Ossalois. 

Paris  1904 ®bb.  113  ©.493. 

199.  Thomas,  A.,  Nouveaux  essais  de  Phi- 
lologie franc.    Paris  1905 (gbb.  113  ©.493. 

1905 

200.  Jubiläumsausgabe  üon:  3)er  jmn* 
reiche  Juufet  SDon  Ouitfjote  öon  ber 
SJiancba  überf.  t>.  S.  33raunfel§. 
1.— 4.  93b.  betg.  ö.  #.  gRorf.  ©trajjb. 

201.  ®on  Duidiotc Fkf.  Z.  29. 1. 

202.  «bolf  Sobler.  3um23.2ttail905.   .  ®bb.  23.  V. 

203.  %ie   Societe    des  Textes    frangais 

modernes. Arch.  115  ©.189. 

204.  ®ie  tempora  historica  im  grattäöfc 

fdjett Verh.    Neuphil.    Cöln 

©.  74—76    u.    N.  Spr. 
12  ©.306—11. 

205.  ©cbilier  unb  bie  Ungelebrten  ...  Fkf.  Z.  25.  IV.  Hfienbbl. 
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206.  A.  Morel-Fatio,  Etudes  sur  VEspagne 

3C  ser.  Paris  1904 Arch.  114  ©.257. 

207.  Aus  roman.  Sprachen  u.  Literaturen. 
Festschr.H.Morf,  Halle  1905.    .    .   @6b.  115   ©.  430-463. 

208.  Schädel,  B.,  Mundartliches  aus  Mal- 
lorca. Halle  1905 @bb.  115  ©.  256. 

209.  Baldensperger,  F.,  Goethe  en  France. 

Paris  1904 (gbb.  114  ©.222. 

210.  Menger,  L.   E.,    The  anglo-norman 

dialect.  New  York,  London  1904     .  ®bb.  114  ©.  267. 

211.  Revue  des  Etudes  Rabelaisiennes  II .  @bb.  114  ©.264. 

212.  Ritter,  E.,    Les  quatre  dictionnaires 

fran^ais.  Geneve  1905 (Sbb.  114  ©.267. 

213.  Opere  di  Alessandro  Manzoni.  Milano 

1905 ®bb.  114  ©.  270. 

214.  Heyse,  P.,  Italienische  Dichter  seit 
der    Mitte   des   18.    Jahrh.    Bd.    V. 

Stuttg.  1905 ®bb.  114  ©.  270. 

215.  Fitzmaurice -Kelly,    J.,    Litterature 

espagnole.  Paris  1904 ®bb.  114  ©.  272. 

216.  Hugo  Schuchardt  an  Adolf  Mussafia. 

Graz  1905 (£bb.  114  ©.477. 

217.  Brunot,  F.,   Histoire   de   la   langue 

francaise.  Tome  I.,  Paris  1905  .    .  ®bb.  114  ©.481. 

218.  Tobler,  A.,  Vermischte  Beiträge  zur 

franz.  Grammatik.  Berlin  1905    .    .  (£bb.  114  ©.482. 

219.  Waßmuth,  Th.,    Untersuchungen  der 
Reime  des  afz.  Artusromans  Li  Atre 

perillos.    Diss.  Bonn  1905 (Sbb.  114  ©.  482. 

220.  Kling,  J.  0.,  Nichtakademische  Syn- 
tax bei  Voltaire.  Diss.  Marb.  1905  .  Gibb.  114  ©.  483. 

221.  Meyer,  P.,  Pour  la  simplification  de 

notre  orthographe.  Paris  1905.    .    .  (äbb.  114  ©.484. 

222.  Novati,    Attraverso    il    Medio    Evo. 

Bari  1905 ®bb.  114  ©.  486. 

223.  Passerini,  G.  L.,   e  Mazzi,  C,  Un 
decennio    di    bibliografia  Dantesca. 

Milano  1905 <£bb.  115  ©.  269. 
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224.  Farinelli,  A.,  Appunti  su  Dante  in 
Ispagnanelletä  Media.  Torino  1905  Arch.  115  ©.270. 

225.  Panzer,    Fr.,    Märchen,    Sage    und 

Dichtung.  München  1905 (gbb.  115  8.470. 

226.  Grundriß  der  romanischen  Philologie, 
hg.  v.  G.  Gröber.  I.  Bd.  2.  Aufl. 
Straßb.1906 (ibb.  115  ©.476. 

227.  Roques,  M.,  Methodes  etymologiques. 

Paris  1905 @bb.  115  ©.476. 

228.  Voretzsch,  C,  Einführung  in  das  Stu- 
dium der  afrz.  Literatur.   Halle  1905  dbb.  115  ©.  478. 

229.  Lefranc,  A.,  Les  navigations  de  Pan- 

tagruel.  Paris  1905 ®bb.  115  ©.  479. 

230.  Finsler,  G.,  Die  Conjectures  academi- 

ques  des  Abbe  d'Aubignac.  Lpz.  1905  (gbb.  115  ©.  480. 

231.  Becker,  Ph.  A.,  Molieres  Subjektivis- 
mus. Berlin  1905 gbb.  115  ©.480. 

232.  Tobler,  A.,  Vermischte  Beiträge  zur 

franz.  Grammatik.  Berlin  1905     .    .  (5bb.  115  ©.483. 

233.  Lambert,  L.,  Chants  et  Chansons  po- 
pulaires  du  Languedoc.    Par.,  Lpz. 

1906 (5bb.  115  ©.485. 

234.  Thomas,  A.,  Le  nominatif  pluriel 
asymetrique  des  substantifs  masc.  en 

ancien  provengal.   Paris  1905  .    .    .  (Jbb.  115  ©.485. 

235.  Flamini,  Fr.,  Varia,  pagine  di  critica 

ed'arte.  Livorno  1905 @bb.  115  ©.486. 

236.  Der  sinnreiche  Junker  Don  Quichote 
von  der  Mancha.  Übers,  v.  L.  Braun- 
fels. Straßb.1905 (ibb.  115  ©.488. 

1906 

237.  gierte  KorneÜlc  äur  300.  SSieberfefn- 

feines  (Geburtstages D.    Rdsch.    u.    Ess. 

II,  102. 

238.  (SamiUe  (Sfjabaneau Fkf.  Z.  4.  III. 

239.  2lu§  ©afton  ^aris'  SSerfftatt  .   .   .  Allg.  Z.  Beil.  9fe.  37 

©.293  Wal 
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240.  Roger,  M.,  L '  enseignement  des  lettres 
classiques  d'Ausone  ä  Alcuin.  Paris 

1905 Arch.  116  ©.235. 

241.  Luchsinger,  Chr.,  Das  Molkereigerät 
in  den  roman.  Alpendial.  der  Schweiz. 

Diss.  Zürich  1905 @bb.  116  ©.236. 

242.  Paris,  G.,   La  litterature  franc.   au 

moyen  äge.  3e  ed.,  Paris  1905    .    .  (§;bb.  116  ©.237. 

243.  Rigal,  F.,  La  mise  en  scene  dans  les 

tragedies  du  16e  s.    Paris  1905  .    .  ©bö.  116  ©.238. 

244.  Heiß,  H.,  Studien  über  die  burleske 
Modedichtung    Frankreichs    im    17. 

Jahrh.  Erl.  1905 @6b.  116  ©.239. 

245.  Pletscher,  Th.,  Die  Märchen  Charles 

Perraults.  Berl.  1906 ®bb.  116  ©.240. 

246.  Waldberg,  M.  v.,  Der  empfindsame 
Roman   in  Frankreich.  I.     Straßb., 

Berl.  1906 (gbb.  116  ©.240. 

247.  Annales  de  la  Societe.  J.-J.  Rousseau 

I.  Geneve  1905 @bb.  116  ©.241. 

248.  Burghardt,  E.,  Über  den  Einfluß  des 
Englischen  auf  das  Angionorm,  in 
syntakt.  Beziehung.  Diss.  Göttingen 

1905 ®bb.  116  ©.  242. 

249.  Brunot,  F.,  La  reforme  de  Vortho- 

graphe.  Paris  1905 (Sbb.  116  ©.243. 

250.  Flamini,  Fr.,  Awiamento  allo  studio 

della  Divina  Commedia.  Livorno  1906  &bb.  116  ©.245. 

251.  Scartazzini,  G.  A.,  Dantologia.  3a  ed., 

Milano  1906    ., @£>b.  116  ©.246. 

252.  Haussen,  F.,  De  los  adverbios  mucho, 

muy  y  much.  1905 (£bb.  116  ©.247. 

253.  Panzer,  F.,  Der  roman.  Bilderfries 
am  südl.  Choreingang  des  Freiburger 

Münsters @bb.  116  ©.474. 

254.  Niedermann,  M.,  Precis  de  phoneti- 

que  historique  du  latin.   Paris  1906  ©bb.  116  ©.479. 
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255.  Jacques  Amyot,  Les  vies  des  hommes 

illustres  grecs  et  romains.  1906  .    .   Ar  eh.  116  ©.  481. 

256.  Massis,    H.,    Comment   Emile   Zola 

composait  ses  romans.    Paris  1906.  (£6b.  116  (2-484. 

257.  Alge,  G.,  Lezioni  dHtaliano.  3.  Aufl. 

Lpz.1904 ®bb.  116  ©.485. 

258.  Morel-Fatio,A.., Etudes sur VEspagne. 

Paris  1906 ®bb.  116  ©.487. 

259.  Pu-icariu,  S.,  Etymolog.  Wörterbuch 

der  rumän.  Sprache.   Heidelb.   1905.  (£Db.  1 16  ©.488. 

260.  Bibliotheque  litteraire  de  la  Renais- 
sance VI  u.VII.  Paris  1906    .    .    .  ®bb.  117  ©.232. 

261.  Jordan,  L.,  Wortgeschichtliches.  Er- 
langen 1906 (£bb.  117  ©.233. 

262.  Quiehl,  K.,  Französ.  Aussprache  und 
Sprachfertigkeit.  d.Aufl..  Marb.  1096  (Sbb.  1 17  ©.  236. 

263.  Lenz,   R.,  Los  elementos  indios  del 
castellano   de   Chile.    Santiago   1904 

bis  05 @bb.  117  ©.  240. 

264.  Klincksieclc,  Fr.,   Chrestomathie  der 
franz.  Literatur  des  17.  Jahrh.   Lpz. 

1905 @bb.  117  ©.472. 

265.  Paris,  Q.,  Esquisse  historique  de  la 
litter ature  franc.  au  moyen  äge.   P. 

o.D (ibb.  117  ©.472. 

266.  Lefranc,  A.,  Defense  de  Pascal.  1906  übb.  117  ©.  473. 

267.  Wenderoth.  O.,  Der  junge  Quinet  u. 
seine    Übers,    von    Herders   'Ideen . 

Diss.  Tüb.  1906 &bb.  117  ©.  474. 

268.  Lumbroso,  A.,  Souvenirs  sur  Mau- 
passant.  Rome  1905 (Sbb.  117  ©.475. 

269.  Rachel,  K.,  Goupü.  Diss.  Brest.  .    .  (gbb.  117  ©.476. 

270.  Brunot,   F.,   Histoire   de   la   langue 

francaise.  II.  Paris  1906 (Sbb.  117  ©.477. 

271.  Borgese,    G.  A.,    Storia  della  critica 

romantica  in  Italia.  Napoli  1905   .  (£bb.  117  ©.  478. 

272.  Staaff,   E.,   Etucte   sur   les  pronoms 

abreges  en  anc.  espagnol.  Lpz.  1906  @öb.  117  ©.  480. 
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1907 

273.  %ie  tomanifdje  ©d)tt>eiä  unb  bie 
SCftunbartenfotfdjung Arch.  119    ©.  399  6i<J 

423  u.  Ess.  II,  288. 

274.  eine  2BcoH=©tiftung Arch.  119  ©.  206. 

275.  Societä  di  Filologia  Moderna.   .    .  gbb.  119  ©.206. 

276.  Passy,  P.,  Petite  phonetique  compa- 
ree  des  principales  langues  europeen- 

nes.  Lpz.  1906 ©bb.  118  ©.  260. 

277.  Annales  de  la  Societe  J.  -  J.  Rousseau 

IL  Geneve  1906 ßbb.  118  ©.268. 

278.  Vouga,  P.,  Essai  sur  Vorigine  des 
habitants  du  Val  de  Travers.  Halle 

1906 @6b.  118  ©.270. 

279.  Farinelli,  A.,  Qiosue  Carducci.  Trieste 

1907  .    ,   .   .    i ebb.  119  ©.270. 

280.  Baldensperger,  F.,  Etudes  d'histoire 

litteraire.  Paris  1907 ©6b.  119  ©.475. 

281.  Thieme,  H.  P.,  Guide  bibliographi- 
que  de  la  litter ature  franc.  de  1800 

ä  1906.  Paris  1907 ®6b.  119  ©.476. 

282.  Roßmann,  Ph.,  Handbuch  für  einen 
Studienaufenthalt  im  frz.  Sprach- 
gebiet. 3.  Aufl.,  Marb.  1907  ....  ©bb.  119  ©.  477. 

283.  De  Sanctis,  Fr.,  Saggio  critico  sul 

Petrarca.  Napoli  1907 ®hb.  119  ©.  478. 

284.  Tallgren,  O.  J.,  La  Gaya  6  Conso- 
nantes  de  Pero  Guillen  de  Segovia. 

Helsinki  1907 ©bb.  119  ©.480. 

1908 

285.  3ut  mtetteftuellen  Stnnäbernng  sroi* 

fdjen  Seutföianb  unb  granfretd)    .  Fkf.  Z.  17. 1.  u.  17.  IL 

286.  Aucassin  et  Nicolette  p.  H.  Suchier, 

6e  ed.,  Paderborn  1906 Arch.  120  ©.  249. 

287.  Crane,   T.  F.,  Jean  RotrovCs  Saint 

Genest  and  Vence4as.  Boston  1907 .  ©&b.  120  ©.251. 
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288.  Lücking,    G.,    Französ.    Grammatik 
f.  d.  Schulgebrauch.   3.  Aufl.,   Berl. 

1907 Arch.  120  ©.  253. 

289.  Imbriani,  V.,  Studi  letterar i  e  bizzarie 

satiriche.  Bari  1907 <&bb.  120  ©.  255. 

290.  Zauner,  A.,  Altspan.  Elementarbuch. 

Heidelb.  1908 <£bb.  120  ©.  256. 

291.  Körting,  G.,  Lateinisch-romanisches 

Wörterbuch.  3.  Aufl.,  Paderborn  1907  ®bb.  120  ©.  475. 

292.  Gauchat,  L.,   Warum  verändert  sich 

die  Sprache?  Zürich  1908    ....  ®bb.  120  ©.476. 

293.  Annales  de  la  Societe  J.-J.  Rousseau, 

III,  Geneve  1907 ®bb.  120  ©.  478. 

294.  Bartsch-Wiese,  Chrestomathie  de  fan- 
den francais.  9e  ed.,  Lpz.  1908  .    .  ©bb.  120  ©.  478. 

295.  Anthologie  des  Poeles  franc.  contem- 

porains.  I,  Paris  1906 ebb.  120  ©.479. 

296.  Lanson,  G.,  Histoire  de  la  litter ature 

franc.  9e  ed.,  Paris  1906 gbb.  120  ©.480. 

297.  Bedier,  J.,  Les  legendes  epiques.  I, 

Paris  1908 ®bb.  120  ©.  481. 

298.  Rigol,  E.,  Moliere.  Paris  1908  .    .  ®bb.  120  ©.  483. 

299.  Tobler,  A.,  Vermischte  Beiträge  zur 
französ.  Grammatik.  4.  Reihe,  Lpz. 

1908 mb.  120  ©.  484. 

300.  Panzini,    A.,    Dizionario    moderno. 

Milano  1908 ®bb.  120  ©.  487. 

301.  Vezinet,  F.,    Les  mattres   du   roman 

"spagnol  contemporain.   Paris  1907   &bb.  120  ©.  488. 

302.  Herzog,   E.,  Neuere  Literatur    über 

allg.  sprachwiss.  Probleme.  1908  .    .  &bb.  121  ©.  209. 

303.  Farinelli,  A.,  Vumanita   di  Herder 

e  il  concetto  della  'razza  .  1908  .    .  (£bb.  121  ©.  215. 

304.  Le  Miroir  aux  Dames  p.  A.  Piagel. 

Neuchatel  1908 ®bb.  121  ©.  229. 

305.  Bkdier,  J.,  Les  legendes  epiques,  II, 

Paris  1908 {£bb.  121  ©.  230. 
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306.  Langlois,  Ch.-L.,  La  vie  en  France 

au  moyen  äge.  Paris  1908  ....   Arch.  121  ©.  231. 

307.  Villey,  P.,  Les  livres  d'histoire  mod. 

utilises  par  Montaigne.  Paris  1908.  (Sbb.  121  ©.  231. 

308.  Farrer,  L.,   La  vie  et  les  ceuvres  de 

Claude  de  Sainliens.  Paris  1908    .    .  ®bb.  121  ©.  232. 

309.  Lanson,  G.,  Voltaire.  Paris  1906     .  dbb.  121  6.  233. 

310.  Wittmer,  L.,  Etüde  de  litterature  com- 

paree.  Charles  de  ViUiers.  Geneve  1908  (£bb.  121  ©.233. 

311.  Werner,  M.,  Alfred  de  Musset.  1908  ®bb.  121  ©.  233. 

312.  Jaberg,  K.,  Sprachgeographie.  Aarau 

1908 @6b.  121  ©.  234. 

313.  Horluc,  P.,  et  Marinet,  G.,  Biblio- 
graphie   de    la    syntaxe    du    franse. 

Paris  1908 ®bb.  121  ©.  234. 

314.  Passy,  J .,  et  Rambeau,  A.,  Chresto- 
mathie jranc.  3ed.,  Lpz.  1908  .    .    .  ®bb.  121  ©.  234. 

315.  Beyer, Fr.,  Franz.  Phonetik.  3.  Aufl., 

Käthen  1908 @f>b.  121  ©.234. 

316.  Walter,  M.,  Zur  Methodik  des  neu- 

sprachl.  Unterr.  Marb.  1908    .    .    .   <£bb.  121   ©.  235. 

317.  Methode     Toussaint-Langenscheidt: 

Französisch.   90.  Aufl.,    Berlin    .    .   ®bb.  121  ©.  235. 

318.  Thomas,   A.,  Cartulaire  du  prieure 
de  Notre  -  Dame  -  du  -  Pont.    Toulouse 

1908 %bb.  121  ©.  236. 

319.  Schrötter,   W.,  Ovid  u.  die   Trouba- 
dours. Halle  1908 ©6b.  121  ©.  236. 

320.  Keller,    W.,    Das   toskan.    Volkslied. 

Diss.  Basel  1908 (£bb.  121  ©.  237. 

321.  Rojas,  F.  de,  La  Celestina.  Madrid 

1907 m>b.  121  ©.  239. 

322.  Staaff,  E.,  Etüde  sur  Vancien  dial. 

leonais.  Uppsala,  Lpz.  1907  ....  ®bb.  121  ©.  239. 

323.  Merimee,  E.,  Precis  d?  histoire  de  la 

litterature  espagnole.  Paris  1908  .    .  (£bb.  121  ©.  239. 

324.  Schädel,  B.,  Manual  de  fonetica  cata- 

lana.  Cöthen  1908 ©6b.  121  ©.  240. 
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325.  Studi  di  filologia  moderna  Anno  I, 

fasc.  1-2.   1908 Arch.  121   ©.  465. 

326.  Sammlung  vulgärlateinischer  Texte, 
hg.    v.    W.   Heraeus  und  H.    Morf, 

1.  Heft.   Heidelberg  1908 (Sbb.  121  ©.  483. 

327.  Pour  les  lettres  romanes  de  Belgique, 
causerie  par  le  Baron  Fr.  Bethune. 

Louvain  1908 gbb.  121  ©.  483. 

328.  Pirson,  J. ,  Quomodo  en  latin  vulgaire. 

Erlangen  1908 @bb.  121  ©.483. 

329.  Bertoni,  G.,   Testi  antichi  francesi. 

Roma,  Milano  1908 (£bb.  121  ©.  484. 

330.  Geher,  H.,  Einl.  zu  einer  krit.  Ausg. 
des  alt  frz.  Yderromans.  Diss.  Straßb. 

1908 ®bb.  121  ©.  484. 

331.  Cyrano  de  Bergerac,  Le  pedant  jouL 

1908 &bb.  121  ©.  485. 

332.  Rivarol (Sbb.  121  ©.  485. 

333.  Racine,  Jean,  Abrege  de  V  Histoire 

de  Port- Royal.    Paris  1908   ....  @bb.  121  ©.486. 

334.  Nicolini,  F.,  II  pensiero  delV  abate 

Galiani.    Bari  1909 ($bb.  121  ©.  486. 

335.  Chateaubriand.  Fr.-A.,  Atala.    Paris 

1906 ®bb.  121  ©.  486. 

336.  Villey,  P.,  Les  sources  italiennes  de 
la  Deffense  et  illustration  de  la  langue 

francoise  de  J.  de  Bellay.   Parisl908  (Sbb.  121  ©.  487. 

337.  Reynier,  G.,  Le  roman  sentimental 

avant  VAstree.    Paris  1908    ....  <&bb.  121  ©.  488. 
3.38.  Kinkel,  H.,  Lessings  Dramen  in  Frank- 
reich.  Diss.  Heidelbg.  1908  ....  @£>b.  121  ©.  488. 

339.  Pfandl,   L.,   Hippolyte  Lucas,   sein 
Leben    und    seine    dramat.     Werke. 

Diss.   München  1908 dbb.  121  ©.  489. 

340.  Nyrop,  Kr.,  Grammaire  hist.  de  la 

langue  frang.,  tome  3.   Lpz.  1908  .    .  &bb.  121  ©.  489. 
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341.  Enderlein,   E.,   Zur   Bedeutungsent- 
wicklung des  bestimmten  Artikels  im 

Franz.   Diss.    Marburg  1908     .    .    .   Arch.  121   S.  489. 

342.  Tobler,  A.,  Vermischte  Beiträge  zur 
jranzös.  Grammatik,  3.  Reihe,  2.  verm. 

Aufl.   Lpz.  1908 ®bb.  121  ©.  490. 

343.  Tobler,   A.,   Mon  cheri,   Anrede  an 
weibliche  Personen.  —  Malgre  quHl 

en  ait.    1908 (S6b.  121  @.  490. 

344.  Jud,    J.,    Was   verdankt   der   franz. 
Wortschatz     den     germ.     Sprachen? 

Zürich  1908 dbb.  121  ©.  491. 

345.  Körting,  G.,  Etymologisches  Wörter- 
buch aer  franz.  Sprache.  Paderborn 

1908 ®bb.  121  ©.  492. 

346.  Dante  e  la  Lunigiana.  Milano  1909    .  (£bb.  121  ©.493. 

347.  Nolhac,  P.  de,  Petrarque  et  Vhuma- 

nisme.  Paris  1907 ®bb.  121   ©.  494. 

348.  Fornaciari,  R.,  Fra  il  nuovo  e  Vantico, 

Mailand  1909 ®bb.  121  @.  494. 

349.  Salvioni,  C,  Uepisodio  della  ' Pri- 
neide   e  il  poeta  milanese  C.  A.  Pel- 

lizzoni.  Milano  1908 <Sbb.  121  ©.  494. 

350.  Salvioni,  C,  Spigolature  siciliane.    .  @bb.  121  ©.494. 

351.  Merlo,Cl.,  GVitaliani  amano,  dicono 
e  gli  odierni  dialetti  umbro-romaneschi. 

Perugia  1908 gbb.  121  ©.  495. 

352.  Merlo,  Gl.,  Degli  esiti  di  lat.  —  GN  — 
nei   dialetti   delV    Italia  centromeri- 

dionale.  Torino  1908 ®bb.  121   ©.  495. 

1909 

353.  Über  %u]Qübe  unb  9ftetbobe  ber 
SSolfeöorlefungen Fkf.  Z.  16.  XII.  u.  Be- 
richt über  das  Verwal- 
tungsjahr 1907/08  Aus- 
schuß f.  Volkshoch- 
schulen granff. 
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354.  2)te  romcmvjdjen  ßtteraturen   .   .   .  Kultur  d.  Gegenwart. 

^Berlin,  Setp§tg. 

355.  Semoftatie  unb  Untüerfität ....  Fkf .  Z.  25.  XII. 

356.  9Jhmbattenforfd)uttfl  unb  Gtefötdjte 

auf  roman.  (Gebiet Bulletin  de  dialectolo- 

gieroraanel.  ©.  1 — 17. 

357.  93emerfuna,  ber  SRebaftion    ....  Arch.  122  ©.  101. 

358.  Revue  de  dialectologieromane.  1. 1909  @bb.  122  (5.218. 

359.  Die  romanischen  Literaturen  und 
Sprachen  von  H.  Zimmer,  Kuno 
Meyer,   Stern,   Morf,  Meyer-Lübke. 

Kultur    d.  Gegenwart,    1909     .    .    .  dbb.  122  ©.  218. 

360.  Crescini,  V.,  Romania.  1908/09    .    .  dbb.  122  @.  218. 

361.  Kristian  von  Troyes,  Erec  und  Enide, 

hg.  v.  W.  Foerster.  Halle  1909 .    .    .  ®bb.  122  ©.  219. 

362.  A.  France,  Le  crime  de  S.  Bonnard. 

hg.  v.  Wespy.  1908 ©bb.  122  ©.  220. 

363.  Stendhal,   Collection  des  plus  helles 

pages  1908 ®bb.  122  <S.  220. 

364.  Cushing,  M.  G.,  Pierre  Le  Tourneur. 

New  York  1908 ®bb.  122  @.  221. 

365.  Sydow,  P.,  Die  franz.  Originalkomö- 
die des  16.  Jahrh.  Halle  1908  .    .    .  &bb.  122  @.  221. 

366.  Menendez  Pidal,  R.,  Cantar  de  Mio 

Cid.  Madr.  1908 ®bb.  122  @.  223. 

367.  Evangelios  e  epistolas.  .  en  romance 
segun  la  Version  castellana  del  siglo 
XV  hecha  p.  G.  Garcia  de  Santa  Maria 

p.p.  Collyn  y  Staaff.    Uppsala  1908.  (ibb.  122  ©.  223. 

368.  Homero,  La  Iliada.  Version  p.  L.  Se- 

gala  y  Estalella,  Barcelona  1908.    .  (£bb.  122  @.  224. 

369.  Bedier,  J.,  Les  chansons  de  croisade 

p.  p.  Bedier  et  Aubry.  Paris  1909.    .  ®bb.  122  S.  459. 

370.  La  vie  de  Saint  Quentin  par  Huon  le 

roi  de  Cambray.  Helsingf.  1909    .    .  täbb.  122  @.  460. 

371.  Raoul  de  Houdenc,  Le  Songe  d'Enjer. 

Paris  1908 ®bb.  122  @.  460. 
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372.  Pellissier,    G.,    Lectures    classiques. 

Paris  (o.D.) Aroh.  122  ©.  460. 

373.  Fontenelle.  Pages  choisies  des  Grands 

Ecrivains,  Paris  1909 @bb.  122  ©.  461. 

374.  Bornecque,H.,  et  Röttgers,  B.,  Recueil 
de  morceaux  choisis  d'auteurs  francais, 

2eed (S&b.  122  ©.461. 

375.  Lanson,  0.,  Manuel  bibliographique 
de  la  litterature  francaise  moderne.  I, 

Paris  1909 @&b.  122  @.  464. 

376.  Reynold,  G.  de,  Histoire  litteraire  de 
la  Suisse  au  XVI II e  siede.  I,  Laus. 

1901 (Sbb.  122  ©.  465. 

377.  Vianey,  J.,  Le  petrarquisme  en  France 
au  XVI e  siede.     Montpellier,  Paris 

1909  ....'. @6b.  122  ©.  465. 

378.  Schmidt,  H.,  Französ.  Schulphonetik. 

Cöthenl909 @bb.  122  ©.467. 

379.  Wechßler,  E.,  Das  Kulturproblem  des 

Minnesangs.  I,  Halle  1909    ....  <£t>b.  122  ©.  468. 

380.  Leon,  A.,  Une  pastorale  basque:  He- 
lene de  Constantinople.  Paris  1909    .  (Sbb.  122  ©.  472. 

381.  Briefe  des  Prinzen  L.-L.  an  H.  Schu- 

chardt.  Paris  1909 ($bb.  123  ©.  454. 

382.  Schuchardt,  H.,  Sprachgeschichtliche 

Werte.  Graz  1909 ®bb.  123  ©.454. 

383.  [Fanklin,  A.J  Guide  des  savants,  des 
litterateurs  et  des  ärtistes  dans  les 
Bibliotheques  de  Paris  par  un  vieux 
bibliothecaire.    Paris,  Lpz.  1908  .    .  Qibb.  123  ©.  454. 

384.  Gesellschaft  für  roman.Literatur  21.  Bd. 
Folque  de  Candie,  hg.  v.  0.  Schultz- 

Gora  I.  Bd @bb.  123  ©.  487. 

385.  'Niedermann,   M.,   Zur  griech.   und 

latein.  Wortkunde.   Straßb.  1909   .    .  @6b.  123  ©.  487. 

386.  Pichon,  R.,  Histoire  de  la  litterature 

latine  4e  ed.    Paris  1908 ©bb.  123  ©.  488. 

3R  o  r  f ,  ©ff  at)§.  HI.  26 
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387.  Pirson,   J.,    Le   latin   des   formules 

meroving.  et  caroling Arch.  123  ©.  488. 

388.  Meyer-Lübke,  W.,  Zur  Geschichte  der 
Dreschgeräte.   Heidelb.  1909  ....  <£bb.  123  ©.  488. 

389.  ChrestierCs   von    Troyes   Contes   del 

Graal  (Baist) ©bb.  123  <3.  490. 

390.  Baist,   G.,    Parzival  und   der  Gral. 

Freiburg  1909 @bb.  123  @.  490. 

391.  Le  Mistere  de  saint  Quentin,  herg.  v. 

H.  Chatelain.   Saint-Quentin  1908    .  ®bb.  123  ©.  490. 

392.  Les  poetes  du  terroir  du  XV e  siede  au 
XX  e  siede.     Textes  choisis.     Paris 

(o.D.) ®bb.  123  ©.  491. 

393.  Klincksieck,  Fr.,  Anthologie  der  frz. 

Literatur  des  18.  Jahrh.  Lpz.  1910  .  ®bb.  123  ©.  491. 

394.  Honore   d'Urfe.      Oeuvres   poetiques 

choisies  p.  G.  Michaut.  Paris  1909  .  (gbb.  123  ©.491. 

395.  Taine,  H.,  Pages  choisies  p.  V.  Giraud. 

2e  edit.,   Paris  1909 ®bb.  123  ©.  492. 

396.  Voretzsch,  C,  Zur  Geschichte  der  Nibe- 
lungensage in  Frankreich  u.  Deutsch- 
land 1909 ®bb.  123  ©.  492. 

397.  Luchaire,  A.,  La  societe  franc.  au 
temps   de    Philippe- Auguste.     Paris 

1909 (Sbb.  123  ©.  492. 

398.  Rebelliau,  A.,  Bossuet  histoien  du 

Protestant; jme.  3e  edit.,  Paris  1909  .   (Sbb.  123  ©.493. 

399.  Falter,  H.,  Die  Technik  der  Komödien 
von  Eugene  Labiche.    Diss.    Würzb. 

1909 ®bb.  123  ©.  494. 

400.  Behrens,  B.,  Schwan,  E.,  Grammatik 

des  Altfrz.  8.  Aufl.,  Lpz.  1909  .    .    .  ®bb.  123  ©.  494. 

401.  Pernoux,  Gh.,  Die  Formen  des  Prae- 
sens Indicativi  von  Etre  im  gallorom. 
Sprachgebiet.   Diss.  Basel  1909    .    .  (Sbb.  123  ©.  494. 

402.  Callais,  Die  Mundart  von  Hattigny 
und    die    Mundart    von    Ommeray. 

Metz  1909 ®bb.  123  ©.  495. 
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403.  Meyer,  P.,   Documents  linguistiques 

du  Midi  de  la  France,  Paris  1909    .   Arch.  123  ©.  496. 

404.  Ealepky,  Tk.,  Lexikographische  Lese~ 

fruchte.  IL  Teil,  Berlin  1909  .   .    .  ®bb.  123  ©.  496. 

405.  Stefano,  Ant.  de,  La  Noble  Lecon  des 

Vaudois  du  Piemont.  Paris  1909  .    .  (£bb.  123  8.497. 

406.  Wilkins,   E.   H.,   Boccaccio  studies. 

Baltimore  1909 @6b.  123  ©.  498. 

407.  Tuttle,  E.  H.,  Notes  on  the  foreign 

element  in  Rumanian.  1909  ....  Qjibb.  123  @.  499. 


1910 

408.  3um  Gteböcfttnte  Slbolf  Sobletg  .   .  Fkf.  Z.  22.  III. 

409.  9lboIf  Sobler.  ein  SebenSbüb.   .   .  Axch.  124  ©.  246— 258 

U.  Ess.  II,  367. 

410.  ®a§  ©eminar  für  romcmifcrje  SßJjilo* 

logie in  Seng,  9K.,  Geschichte 

der   Univ.    Berlin    III 
©.  232. 

411.  Salvioni,  C,  Commemorazione  diGr. 

J.  Ascoli  1910 Arch.  124  ©.  194. 

412.  Jacobius,  H.,  Luftschiß  u.  Pegasus. 

Halle  1909 ®bb.  124  @.  195. 

413.  Les  amours  de  P.  de  Ronsard  Vando- 
mois  commentees  par  Muret.    Paris 

1910 dbb.  124  ©.  226. 

414.  CorrespondancedeJ.-J.  Rousseau  avec 

L.  Usteri.  Zürich  1910 ®bb.  124  ©.  226. 

415.  Rajna,  P.,  Una  rivoluzione  negli  studi 
intorno  alle  'Chansons  de  geste'.    To- 

rino  1910 ®bb.  124  ©.  228. 

416.  Küchler,    W.,   Empfindsamkeit   und 
Erfühlungskunst  im  Amadisroman  .   Gpbb.  124  ©.  229. 

417.  Auge-Chiquet,  M.,  La  nie,  les  idees 
et  Veeuvre  de  J.-A.  de  Baif.     Paris 

1909 ©6b.  124  ©.  229. 

26* 
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418.  Les  amours  de  J.-A.  de  Baif,  ed.  p. 
Auge-Ghiquet.  Paris  1909 Arch.  124  ©.  229. 

419.  Lachevre,  Fr.,  Le  libertinage  devant  le 

parlement  de  Paris.    Paris  1909  .    .  @bb.  124  <B.  229. 

420.  Drouhet,  Ch.,  Le  polte  Francois  Mai- 
nard.   Paris  (o.  D.) ©bb.  124  ©.  230. 

421.  Vezinet,  F.,  Moliere,    Florian  et  la 

litterature  espagnole.  Paris  1909  .    .  (&;&b.  124  @.  230. 

422.  Sakmann,  P.,  Voltaires  Geistesart  und 
Gedankenwelt.  Stuttg.  1910    ....  ®bb.  124  <S.  231. 

423.  Counson,  A.,  Chateaubriand  en  Belgi- 

que.  1909  f @£>b.  124  ©.  231. 

424.  Brunot,   F.,   Histoire   de   la   langue 

franc.    Tome  III.   Paris  1909 .    .    .  ®bb.  124  ©.  231. 

425.  Lavergne,  G.,  Le  parier  bourbonnais 

au  XIII e  et  XIV  e  s.  Paris  1909  .    .  ®bb.  124  ©.  232. 

426.  Manz,  G.,  Das  Verbum  nach  den  frz. 
Grammatiken  von  1500—1750  zu- 
sammengestellt. Halle  1909    ....  ®bb.  124  <3.  232. 

427.  Jeanjaquet,  J.,  L'  extension  du 
francais  et  la  question  des  langues 

en  Suisse.  Neuchätel  1910 (£bb.  124  ©.  232. 

428.  Vossler,  K.,  Grammatik  und  Sprach- 
geschichte.  1910 %bb.  124  @.  418. 

429.  Boccaccio,  Opere,  Decameron,  giorn. 

dec.  mit  Einl.  v.  Gröber.  Bibl.  rom.    .  @t)b.  124  @.  437. 

430.  Festschrift  ~%m  14.  Neuphilologen- 
tage in  Zürich  1910 @bb.  124  ©.  438. 

431.  Vuretzsch,  G.,  Balduins  Tod.  Tübingen 

1910 @bb.  124  <B.  441. 

432.  Söderhjelm,    W.,    Bemerkungen   zur 

Disciplina  clericalis  1910 @6b.  124  ©.  442. 

433.  Franklin,  A.,  Les  rois  et  les  gouverne- 

ments  de  la  France.  Paris  1906    .    .  &bb.  124  ©.  442. 

434.  Faral,  E.,  Les  Jongleurs  en  France  au 

moyen  äge.   Paris  1910 <&bb.  124  @.  442. 

435.  Söderhjelm,  W.,  La  nouvelle  francaise 

au  XV e  stiele.    Paris  1910 dbb.  124  @.  444. 
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436.  Perouse,    G.,    Georges    Chastellain. 

Paris  1910 Arch.  124  ©.  444. 

437.  Oliver,  Th.  Edw.,  Some  analogues  of 

Maistre  Pierre  Pathelin.    1909    .    .  (ibb.  124  S.  444. 

438.  Behrens,  P.,  Beiträge  zur  frz.  Wort- 
geschichte und  Grammatik.  Halle  1910  (£bb.  124  ©.  445. 

439.  Muret,  E.,  De  Vorthographe  des  noms 
de  Heu  de  la  Suisse  romande.    Neu- 

chätel  1910 &b.  124  @.  445. 

440.  Vossler,  K.,  Die  Kunst  des  ältesten 

Trobadors.    Trieste  1910 (£bb.  124  ©.  446. 

441.  D'Ovidio,  Fr.,  Versificazione  ital.   e 

arte  poetica  medievale.    Milano  1910    (Sbb.  124  ©.  447. 

442.  Maugain,  G.,  Documenti  bibliografici 
e  critici  per  la  storia  della  fortuna  del 

Fenelon  in  Italia.    Paris  1910  .    .    .  (£bb.  124  ©.  447. 

443.  Waldberg,  M.  v.,  Studien  und  Quellen 
zur  Geschichte  des  Romans.  I,  Berlin 

1910 <£bb.  124  ©.  448. 

444.  Menendez  Pidal,  B.,  Vepopee  castil- 
lane  ä  travers  la  littkrature  espagnole. 

Paris  1910 ®bb.  124  ©.  448. 

445.  Hanssen,  F.,  La  Seguidilla.   Santia- 
go de  Chile  1909 ($bb.  124  @.  448. 

446.  Schwyzer,  E.,  Sprache  und  Religion. 

1910 &b.  125  @.  230. 

447.  Cosquin,  E.,  Etüde  de  folk-lore  com- 

pare  1910 gfcb.  125  ©.  231. 

448.  Annales  de  la  Societe  de  J.-J.  Rous- 
seau V.   I  1909 mb.  125  8.  256. 

449.  Neuse,  R.,  Landeskunde  von  Frank- 
reich. I,  Lpz.  1910 ®bb.  125  ©.  256. 

450.  Kristian  von  Troyes,  Cligcs,   hg.  v. 

Foerster.  3.  Aufl.,  Halle  1910  .    .    .  ©bb.  125  ©.  257. 

451.  Faral,  E.,  Mimes  frangais  du  XIII e  s. 

Paris  1910 ®bb.  125  ©.  258. 
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452.  Paris,  G.,  M Hanges  de  litter ature 
franc.  du  moyen  äge  p.  p.  M.  Roques. 

Paris  1910 Arch.  125  ©.  259. 

453.  Järnström,  Edw.,  Recueil  de  chansons 

pieuses  du  XIIIe  s.  1910 ®bb.  125  ©.  259. 

454.  Joubert,  Pensees.    Paris  1909  .    .    .  ®bb.  125  ©.  259. 

455.  Plattard,  J.,  Vceuvre  de   Rabelais. 

Paris  1910 (£6b.  125  @.  260. 

456.  Bardenwerper,  K.,  Die  Anwendung 
fremder  Sprachen  und  Mundarten  in 
den  frz.  Mysterien  des  Mittelalters. 

Diss.  Halle  1910 ©&b.  125  ©.  260. 

457.  Hard  af  Segerstad,  K.,  Quelques  com- 
mentaires  sur  la  plus  ancienne  chan- 
son  d'etats  franc.,  le  Livre  des  manie- 
res  d'Mienne  de  Fougeres.    Uppsala 

1906 (g&b.  125  ©.  260. 

458.  Walker,  Th.,  Die  altfranzös.  Dich- 
tungen vom  Helden  im  Kloster.  Diss. 

Tüb.  1910 @bb.  125  ©.  260. 

459.  Claß,  H.,  Auffassung  und  Darstel- 
lung der  Tierwelt  im  frz.  Roman  de 

Renart.   Diss.  Tüb.  1910 &b.  125  ©.  260. 

460.  Lefranc,  A.,  Maurice  de  Guerin.  Paris 

1910 @6b.  125  ©.  261. 

470.  Baldensperger,  F.,  Etudes  d'histoire 

litteraire.   Ile  serie,    Paris  1910   .    .  @6b.  125  ©.261. 

471.  Machens,  J.,  Der  Infinitiv  mit  de  und 
der  Infinitiv  ohne  Präposition.  Fulda 

1909 ®hb.  125  ©.  262. 

472.  Lecomte,  Gh.,  Le  parier  dolois.  Paris 

1910 @&b.  125  ©.  263. 

473.  Jeanroy,  A.,  Les  etudes  meridionales 

äla  Sorbonne.  1910 (£&b.  125  ©.264. 

474.  La  Gentsi  trad.  en  prouvencau  per 

Fr.  Mistral.    Paris  1910 @&b.  125  ©.  264. 

475.  Miliar det,  G.,   Recueil  de  textes  des 

anciens  dialectes  landais.    Paris  1910  Qtbb-  125  ©.265. 
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476.  Miliar dei,  G.,  Etüde  de  dialectologie 

landaise.    Toulouse  1910 Arch.  125  ©.  265. 

477.  Salvioni,  C,   Spigolature   siciliane. 

1910 ®bb.  125  @.  267. 

478.  Institut  d'Estudis  Catalans.   Anuari 

1908 ®bb.  125  ©.  267. 

479.  Becker,  R.,  Gonzalo  de  Berceos  Mila- 
gros   und   ihre  Grundlagen.      Diss. 

Straßb.  1910 ®bb.  125  ©.  268. 

480.  Koch,  Max,  Sibilanten  und  Palatale 

im  Altspanischen.   Diss.  Halle  1910   ®bb.  125  ©.  269. 

481.  Haussen,  Fr.,  Spanische  Grammatik 
auf  historischer  Grundlage.     Halle 

1910 ®&b.  125  ©.  269. 

482.  Guervo,  R.  J.,  Apuntaciones  criticas 
sobre  el  lenguaje  Bogotano.    5a  edic. 

Paris  1907  ' (gbö.  125  @.  270. 

483.  Lenz,   R.,  Los  elementos  indios  del 
castellano  de  Chile.    I,  Santiago  de 

Chile  1910 ®bb.  125  @.  271. 

484.  Subak,   J.,  Vorl.   Bericht  über  eine 
.  .  .   unternommene  Forschungsreise 

nach  der  Balkanhalbinsel Qtbb.  125  ©.  271. 

485.  Gärtner,  Th.,  Handbuch  der  rätorom. 

Sprache  und  Literatur.  Halle  1910   .  (£bb.  125  ©.  271. 

486.  Guarnerio,  P.  E.,  Appunti  lessicali 

bregagliotti.   1910 ®bb.  125  ©.  272. 

487.  Philippide,  A.,  Un  specialist  romin. 

la  Lipsca  Jasi  1910 ®bb.  125  ©.  272. 

488.  Schiff,  M.,  La  fille  d'alliance  de  Mon- 
taigne: Marie  de  Gournay &bb*  125  3.  478. 

489.  Ettmayer,  K.  v.,  Vorträge  zur  Charak- 
teristik des  Altfrz.   1910 dbb.  125  ©.478. 

490.  Brunot  et  Bony,  Methode  de  langue 

francaise.    Paris @bb.  125  ©.  478. 
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1911 

491.  ftranfreicr)  äur  3eit  9ticbelteu§  unb 

9Ko5arin0  (1610— 1660) Intern.  Wochenschr.  5 

©.  165  Stfr.  199  u.  Ess. 
II,  102. 

492.  Slntrittsrebe Akad.    Wiss.    Sitzber. 

©.  697. 

493.  ©ebäc§tni§rebe  ouf  Slbolf  Nobler    .  ®bb.  ©.  710. 

494.  3ur  fptod)lid)en  ©lieberung  grcmt* 

reid)§ (Sbb.  Abh. 

495.  9lus  S)id)tung  unb  ©pradje  ber  3fio= 
mauert.  II,  ©tra&b. 

496.  Vortrag  üom  15.  XI.  10  über  ätuei 

©teilen  ber  Divina  Commedia    .    .  Ges.  Stud.  neuer.  Spr. 

Arch.  126  ©.  209. 

497.  ©cftrüeigertum Monatsblatt  des 

Schweizerklub  ÜBerlüt 

498.  Gutzmann,     H.,     Physiologie     der 

Stimme  u.  Sprache.   1909 Arch.  126  ©.  270. 

499.  Landau,  M.,  Hölle  und  Feg f euer  in 
Volksglaube,  Dichtung  u.  Kirchen- 
lehre.  Heidelb.  1909 <£bb.  126  ©.  271. 

500.  Lot,  F.,  Diplomes  d'etudes  et  disser- 

tations  inaugurales.    Paris  1910   .    .  (£bb.  126  ©.  271. 

501.  Breymann- Steinmüller,  Neusprach- 
liche Reform- Literatur.  4.  Heß,  Lpz. 

1909 ®bb.  126  ©.  273. 

502.  Bulletin  du  Glossaire  des  patois  de  la 
Suisse  romande  9e  annee.    Lausanne 

1910 ®bb.  126  ©.  290. 

503.  Chrestomathie   de  Vancien  francais. 

10eedit.  Bartsch -Wiese.  Lpz.  1910 .  @bb.  126  ©.291. 

504.  Raynaud,  G.,  La  chastelaine  de  Vergi. 

Paris  1910 ®bb.  126  ©.  291. 

505.  Dufour,  Th.,  Quelques  lettres  de  J.-J. 

Rousseau.  Geneve  1910 ®bb.  126  ©.  291. 


£eiunctj  2Rotf§  ©cfjtiftett  409 

506.  Stewart,  H.  F.,  and  Tilley,  A.,  The 
romantic  movement  in  French  litera- 

ture.    Cambridge  1910 Arch.    126  ©.  291. 

507.  Hazard,   P.,  Journal  de  Guinguene 

1807-1808.    Paris  1910 (Sbb.  126  ©.  292. 

508.  Des  Oranges,  Ch.-M.,  Histoire  de  la 

litterature  franc.    Paris dbb.  126  ©.  293. 

509.  Lanson,  G.,  Manuel  bibliogr.  de  la 
litterature  frang.  moderne.  III,  Paris 

1911 ®bb.  126  ©.  293. 

510.  Guy,  H.,  Histoire  de  la  poesie  frang. 

au  XVIe  s.    Paris  1910 dbb.  126  @.  294. 

511.  Ruutz-Rees,  C,  Charles  de  Sainte- 

Marthe,  New  York  1910 (£bb.  126  ©.  294. 

612.  Crescini,  V.,  Nuove  postille  al  trattato 
amoroso  d' Andrea  Cappellano,  Vene- 
zia  1910    .    .  ' ®bb.  126  ©.  294. 

513.  Lachevre,  Fr.,  Le  libertinage  au  XVI Ie 

siede.   Paris  1911 <£bb.  126  ©.  295. 

514.  Gaiffe,  F.,  Le  drame  en  France  au 

XVIIP  s.     Paris  1910 @&b.  126  @.  295. 

515.  Bettelheim,  A.,   Beaumarchais,  eine 

Biographie.   2.  Aufl.,  München    .    .  &bb.  126  <S.  296. 

516.  Brunot,  F.,   Histoire   de   la   langue 

frang.    III,  Paris  1911 @bb.  126  <3.  296. 

517.  Klinghardt,  H.,  und  Fourmestraux, 
M.   de,  Franz.   Intonationsübungen. 

Cöthen  1911 @bb.  126  ©.  297. 

518.  Boillot,  F.,  Le  patois  de  la  commune 
de  kt  Grand'  Combe  {Doubs.)  Paris 

1910 gbb.  126  ©.  298. 

519.  Brunot,    F.,    V enseignement    de    la 

langue  franc.    Paris (£bb.  126  ©.  298. 

520.  Daire,  Dictionnaire  picard  d'apres  le 
ms.  autogr.  par  A.  Ledieu.     Paris 

1911 ®bb.  126  ©.  299. 

621.  Glossair e  du  patois  de  Blonay  p.  Louise 

Odin.   Lausanne  1910 dbb.  126  ©.  299. 
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522.  Schultz-Gora,  0.,  Altprovenzal.  Ele- 
mentarbuch.  2.  Auflage.    Heidelb. 

1911 Arch.  126  @.  300. 

523.  Crescini,  V.,  Canzone  francese  a"un 

trovatore  pi-ov.    Padova  1910 .    .    .   .  (Sbb.  126  ©.  300 

524.  Bacci,  O.,    Indagini  e  problemi  di 
storia   letteraria   italiana.      Livorno 

1910 ©5b.  126  ©.  301 

525.  Hazard,  P.,  La  revolution  franc.  et 

les  lettres  ital.    Paris  1910 <Sbb.  126  @.  302. 

526.  Graf,  Art.,  Uanglomania  e  Vinßusso 
inglese  in  Italia  nel  secolo  XVIII. 

TorinoWll ®bb.  126  ©.302. 

527.  Jeanroy,  A.,  Giosue  Carducci,  Vhom- 

rae  et  le  poete.  Paris  1911 ®bb.  126  <S.  303. 

528.  Tirso  de  Molina,  Obras  I ®bb.  126  <S.  303. 

529.  Fabra,    P.,   Qüestions  de  gramatica 

catalana.  Barcelona  1911 (Sbb.  126  @.  304. 

530.  Roudet,  L.,  Elements  de  phonetique 

generale.  Paris  1910 ®bb.  126  @.  484. 

531.  E.  Philipon,  Uu  latin  dans  le  do- 

maine  franco-provencal.  1911   .    .    .   (ibb.  126  @.  499. 

532.  Niedermann,  M.,  Histor.  Lautlehre 

des  Latein.  2.  Aufl.,  Heidelb.  1911  .  ®bb.  126  ©.  500. 

533.  W.  Küchler,  Martin  Fumees  Roman 

'Du  vray  et  parfait  amour      ....  Qbb.  126  @.  500. 

534.  Annales  de  la  Societe  de  J.-J.  Rous- 
seau. VI,  1910 ®bb.  126  <B.  501. 

535.  Klein,    A.,   Die  altfranzös.    Minne- 
fragen. I,  Marb.  1911 dbb.  126  ©.  502. 

536.  La  Satire  Menippee,  ed.  by  P.  Demey. 

London  1911 ®bb.  126  ©.  502. 

537.  Rigol,    E„    De   Jodelle   ä    Moliere. 

Paris  1911 ®bb.  126  S.  503. 

538.  Petry,  L.,    Paul  Arme,   ein  Dichter 

der  Provence.  Halle  1911 @bb.  126  <g.  504. 

539.  Bezard,  J.,  De  la  methode  de  litteraire. 

Paris  1911 ®bb.  126  3.  504. 
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540.  Barth,  P.,  Die  Naturschilderung  in 
Senancours  Obermann.    Diss.  Tüb. 

1911  .   .    .    . Arch.  126  @.  504. 

541.  Beszard,  L.,  Etüde  sur  Vorigine  des 
noms   de   lieux   habites   du   Maine. 

Paris  1910 (Süb.  126  <B.  506. 

542.  Foerster,  W.,  und  Koschwitz,  E.,  Alt- 
französ.     Uebungsbuch.        4.   Aufl.y 

Lpz.  1911 ®bb.  127  6.  264. 

543.  Oeuvres   de   Francois    Rabelais,    I. 

Paris  1911 gbb.  127  <3.  265. 

544.  Koschwitz,  E.,  Proben  Pariser  Aus- 
sprache.  4.  Aufl.,  Marb.  1911  .    .    .  ®bb.  127  @.  266. 

545.  Fleury,   Abbe   E.,   Hippolyte  de   la 

Morvonnais.  Paris  1911 ®bb.  127  @.  267. 

546.  Cohen,   G.,    Rabelais   et   le   theatre. 

Paris  1911 ®bb.  127  ©.  267. 

547.  Nöckler,  A.,  Crebillon  der  Jüngere. 

Diss.  Lpz.  1911 <£bb.  127  ©.  267. 

548.  Mainone,  Fr.,  Laut-  und  Formen- 
lehre in  der  Berliner  franko-venez. 
Chanson  de  geste  von  Huon  d'Au- 

vergne.   Diss.  Greifsw.  1911  ....  65b.  127  @.  268. 

549.  Pillet,  A.,   Beiträge  zur  Kritik  der 

ältesten  Troubadours.    Breslau  1911 .  ®bb.  127  @.  269. 

550.  Dante,  La  vita  nuova  per  cura  di 

Scherillo.    Mail.  1911 (S&b.  127  (2.270. 

551.  Panconcelli-Calzia,     G.,     Italiano. 

Lpz.  1911 ®bb.  127  3.271. 

552.  Hilka,  A.,  Der  Zauberer  Neptanabus 
nach  einem   bisher  unbek.    Erfurter 

Text.   1911 ®bb.  127  ©.  458. 

553.  Hilka,  A.,  'Liber  de  monstruosibus 

hominibus  orientis  .  Bresl.  1911    .    .  &bb.  127  <&.  458. 

554.  Monaci,  E.,  Facsimili  di  documenti 
per  la  storia  delle  lingue  e  delle  lette- 

rature  romanze.    Roma  1910  ....  &bb*  127  3.  489. 
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555.  Künzler,  Fr.,  Die  Ermitage-Zeit  als 
ein  Markstein  in  Rousseaus  Leben. 

Diss.  Zürich  1911 Arch.  127  ©.  491. 

556.  Thomas,  A.   B.,  Moore  en  France. 

Paris  1911 (£bb.  127  ©.  491. 

557.  Hervier,  M.,  Les  ecrivains  jrancais. 

Paris  o.  D ©ob.  127  @.  491. 

558.  Giraud,  V.,  Les  maUres  de  Vheure. 

2.  Aufl.,  Paris  1911 dbb.  127  ©.  492. 

559.  Lauvriere,  E.,  Alfred  de  Vigny,  sa  vie 

et  son  ceuvre.    Paris  1909 Qtbb.  127  ©.  492. 

560.  Gaschet,    R.,  La  jeunesse  de   P.-L. 

Courier.    Paris  1911 (£bb.  127  ©.  492. 

561.  Funkhäuser ,  Fr.,  Das  Patois  von  Val 
d'Illiez  (Unter wallis).     Diss.     Bern 

1911 ®bb.  127  Ig.  493. 

562.  Leopardi,  G.,  I  canti.  3a  ediz.,  Mai- 
land 1911 ®bb.  127  Ig.  494. 

563.  Portal,    E.,    Antologia    provenzale. 

Milano  1911 &bb.  127  @.  494. 

564.  Coster,    A.,     Baltasar   Graciän,    El 

Heroe.   Chartres  1911 ®bb.  127  @.  495. 

565.  Ford,  J.  D.  M.,  Old  Spanish  Rea- 

dings.   London  o.  D @bb.  127  ©.  495. 


1912 

566.  3Som  Itrjprung  ber  proüensalifdjen 

<Sd)riftfpradE)e Akad.    Wiss.    Sitzber. 

©.  1014—35. 

567.  Srmffpmcf)  §ur  70.  Geburtstagsfeier 

üon  21.  be  ©laparebe Monatsblatt  d.  Schwei- 
zerklub Berlin. 

568.  !ßom  linguiftifdien  Renten  ....  Verh.     Neuphil.    fyrf. 

8.37. 

569.  ©ine  Jpanbfdjrift  ber  Franciade  9ton* 

farbs,  ©efang  I  u.  II Arch.  129  @.  459—467 
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570.  6.  Stuft,  öon  Lettner,  §.,  üJefötdjte 
bcr  franj.  ßiteratur  im  18.  Safirtj. 
S3raunfcbrt)etg,  bg.  ü.  §.  Sftorf. 

571.  griebricfr  ber  örofee  als  9tuf!lärer.    .  Wissen    u.    Leben 

6.  Sabrg.  1. 

572.  Vortrag  25.  IV.  11  über  ben  Atlas 

linguistique  (StuSjug) Geseüsch.  Stud.  neuer. 

Spr.  Arch.  128  ©.  212. 

573.  Vortrag  12.  XII.  11  über  Voltaire 

unb  Seffing  (Stu^ug) ®hb.  128  ©.  220. 

574.  2tn  ber  28iege  ber  Hafftföen  Sijttf 

^ranfreidjS) Intern.  Wochenschr.  6 

©. 162. 

575.  ßiterarifcbe  Mitteilung Litbl.  ©.  358. 

576.  Panconcelli-Calzia,  G.,  Bibliographia 
phonetica.     Aniiotationes  phoneticae 

1910/11 Arch.  128  ©.  433. 

577.  Rosset,  Th.,  Recherches  experimen- 
telles pour  V  inscription  de  la  voix 

parlee.    Paris  1911 ©bb.  128  ©.433. 

578.  Wechßler,  Ed.,  Weltanschauung  und 
Kunstschaffen  im  Hinblick  auf  Mö- 
llere und  Victor  Hugo.  Marl.  1911   .  dbb.  128  ©.  434. 

579.  Finsler,   G.,  Homer  in  der  Neuzeit 

von  Dante  bis  Goethe.  Lpz.  1912     .    .  @bb.  128  ©.435. 

580.  Uhistoire  par  les  contemporains:  Le 
mouvement  romant.  par  P.  v.  Tieg- 

hem.  Paris  1912 ®bb.  128  @.  440. 

581.  Petri  Alfonsi  Disciplina  clericalis 
von  A.   Hilka  und  W.   Söderhjelm. 

Helsingf.  1911 ®bb.  128  ©.  464. 

582.  Oulmont,  Ch.,  Les  debats  du  clerc  et 
du  chevalier  dans  la  litterature  poeti- 

que  du  moyen  äge.    Paris  1911 .    .    .  (£bb.  128  ©.  466. 

583.  Chateaubriand,     Memoires     d'outre- 

tombe  p.  Giraud.  Paris  1911    .    .    .  &bb.  128  5.  467. 
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584.  Ch.  Lesc&ur,  La  division  et  V Organi- 
sation du  territoire  franeuis.    Berlin 

1910 Arch.  128  @.  469. 

585.  Champion,  P.,  Vie  de  Charles  d' Or- 
leans.  Paris  1911 (Sbö.  128  ©.  470. 

586.  Oulmont,  Ch.,  La  poesie  morale,  polit. 
et  dramat.  ä  la  veille  de  la  Renaiss. 

Paris  1911 @bb.  128  ©.  470. 

587.  Lognon,  H.,  Pierre  de  Ronsard,  Essai 

de  biographie.    Paris  1912 @bb.  128  ©.470. 

588.  Schütte,  E.,  J.-J.  Rousseau,  seine 
Persönlichheit  u.  sein  Stil.  Lpz.  1910  ®bb.  128  ©.  471. 

589.  Lacretelle,   P.  de,  Les  orgines  et  la 

jeunesse  de  Lamartine.    Paris  1911 .  (Sbb.  128  ©.471. 

590.  Bonnier,  Ch.,  Le  pays  de  Pevelle. 

Liverpool  1911 .   .  . (Sbb.  128  ©.472. 

59 1 .  Rosset,  Th. ,  Les  origines  de  la  pronon- 
ciation  moderne  etudiees  au  XVI Ie  s. 

Paris  1911 @bb.  128  ©.  473. 

592.  Bourguin    etc.,    V enseignement    du 

franc.    Paris  1911 ®bb.  128  ©.  474. 

593.  Souza,  R.  de,  Du  rythme  en  francais. 

Paris  1912 &b.  128  ©.  475. 

594.  Menendez  Pidal,  R.,  Cantar  de  mio 
Cid,  texto.  gramätica  y  vocabulario. 

Madrid  1911 ®bb.  128  ©.  478. 

595.  Colton,  M .  A.,  La  phonetique  castil- 

lane.    Paris  1909 <£bb.  128  ©.  479. 

596  Festschrift  zum  15.  Neuphilologen- 
tage in  Frankfurt  a.  M.  1912    .    .    .  dbb.  129  ©.  267. 

597.  Busse,  Dr.  B.,  Wie  studiert  man 
neuere  Sprachen?    2.  Aufl.     Stuttg. 

1912 dbb.  129  ©.  267. 

598.  Wartburg,  W.  v.,  Die  Ausdrücke  für 
die  Fehler  des  Gesichtsorgans  in  den 
roman.  Sprachen  und  Dialekten.  Diss. 

Zürich  1912 ®bb.  129  ©.  277. 
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599.  Niedermann,  M.,  Ueber  einige  Quel- 
len unserer   Kenntnis   des  späteren 

Vulgärlatein.   Lpz.  1912 Arch.  129  ©.  277. 

600.  Jud,  J.,  Les  noms  des  poissons  du 

Lac  Leman.   Zürich  1912 (£65.  129  ©.  278. 

601.  La  chastelaine  de  Vergi  ed.  P.  Ray- 
naud,  2e  ed.  par  L.  Foulet     ....  (Sbb.  129  ©.279. 

602.  Petri    Alfonsi    disciplina    clericalis 
v.  A.  Hilka  u.  W.  Söderhjelm.    II, 

Helsingf.  1912 ®bb-  129  ©.279. 

603.  Oeuvres  de  Francois  Rabelais.     Ed. 

critique.    Paris  1912 ®bb.  129  ©.  279. 

604.  Klincksieck,Fr.,  Der  Brief  in  der  frz. 

Literatur  des  19.  Jahrh.  Halle  1912.  @bb.  129  ©.280. 

605.  Sondheimer,  J.,  Die  Herodespartien 
im   lateinischen  liturgischen  Drama 

und  in  den  frz.  Mysterien.  Halle  1912  dbb.  129  ©.  281. 

606.  Wahl,  A.,  Montesquieu  als  Vorläufer 

von  Aktion  und  Reaktion.   1912  .    .  (Sbb.  129  ©.  281. 

607.  Delafarge,  D.,  La  vie  et  Vozuvre  de 

Palissot.   Paris  1912 ebb.  129  ©.  281. 

608.  Fuchs,    M.,    Theodore   de    Banville 

1823-91.    Paris  1912 dbb.  129  ©.  282. 

609.  Beaurepaire-Froment,    Bibliographie 
des  chants  populaires   franc.    3e  ed. 

Paris  o.D (£bb.  129  ©.  283. 

610.  Fuchs,  M.,  Lexique  du  'Journal  des 

Goncourf.    Paris  1912 ®bb.  129  ©.  283. 

611.  Stalten,  Otto,   Die  Entwicklung  des 
bildl.    Ausdrucks    in    der    Sprache 

Victor  Hugos.  Diss.  Jena  1911 .    .    .  ®bb.  129  ©.  283. 

612.  Ronjat,  J.,  Comptes  consulaires  de 

Grenoble.   1912 ®bb.  129  ©.  284. 

613.  Vey,  E.,  Le  dialecte  de  Saint- Etienne. 

au  XVI Ie  s.   Paris  1911 <£bb.  129  ©.  284. 

614.  Les  obres  d'  Auzias  March.  Barcelona .  (Bbb.  129  ©.286. 
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615.  Pietsch,  K.,  Zur  spanischen  Gramma- 
tik 1912 Arch.  129  ©.  287. 

616.  Förster,   B.,  Die  sogenannten  facet. 

Werke  Noels  du  Fail.  Diss.  Lpz.  1912  ®bb.  129  ©.  528. 

617.  Burri,    A.,   Johann    Rudolf   Sinner 
von  Ballaigues.      1730—87.      Diss. 

Bern  1912 ®bb.  129  ©.  529. 

618.  Magne,  E.,  Voiture  et  les  origines  de 

VHdtel  de  Rambouillet,  Paris  1911  .  Qbb.  129  ©.  529. 

619.  Haas,    J.,    Frankreich,    Land    und 

Staat.   Heidelb.  1910         (£bb.  129  ©.  532. 

620.  Heuckenkamp,  F.,  Die  provenz.  Pro- 
saredaktion des  geistl.   Romans  von 

Barlaam  u.  Josaphat.   Halle  1912  .  <£bb.  129  ©.  533. 

621.  Opere  di  Alessandro  Manzoni.  Milano 

1912 dbb.  129  ©.  534. 


1913 

622.  Vortrag   30.  IV.  12  über   grtebrtd) 

ben  ©rofjen  aU  Sluf flärer  (9m3§ug)   .  Gesellsch.  Stud.  neuer. 

Spr.  Arch.  130  ©.  166. 

623.  »ertrag  29.  X.  12  über  eine  bisher 
unbelannte  Raffung  ber  erften  §tuet 
(Stefänge    tum   3tonfarb§   granetabe 

(Stu^ug) ®bb.  130  ©.  170. 

624.  Vortrag:  2Miöre§  #offeftft>ieI  Dom 

Sartuffe  (1664)  (2tu^ug) Akad.    Wiss.    Sitzber. 

©.  919. 

625.  A.  Camilli,  II  sistema  Ascoliano  di 

grafia  fonetica Arch.  130  ©.461. 

626.  Schmidt,  J.,  Le  jugement  <T  Amours. 

Diss.  Jena  1913 ®bb.  130  ©.  463. 

627.  Oeuvres  complltes  de  Stendhal.  Paris 

1913 ®bb.  130  ©.  464. 

628.  Vorelzsch,  K.,  Einführung  in  das  Stud. 

der  afz.  Literatur.  2.  Aufl.,  Hallel913  ®bb.  130  ©.  465. 


£>ettmdj  ÜJiorfä  ©Triften  4J7 

629.  Wiedenhofen,  A.,  Beiträge  zur  Ent- 
wicklungsgeschichte   der   frz.    Farce. 

Diss.  Münster  1913 Arch.  130  (2.  466. 

630.  Nyrop,  Kr.,  Grammaire  historique  de 

la  langue  franc.  4,  Lpz.  1913.    .    .    .  @6b.  130  ©.  466. 

631.  Poesies  de  Uc  de  Saint-Circ  p.  p. 
Jeanroy  et  Salverda  de  Qrave.  Toul. 

1913 dbb.  130  @.  468. 

632.  Jeanroy,  A.,  Carducci  et  la  Renais- 
sance ital.  1912/13 @&b.  130  ©.  470. 

633.  Las    burlas    veras,    ed.    by  Miliard 

Rosenberg.  Philadelphia  1912  .    .    .  g&b.  130  @.  471. 

634.  Peter,   C.   v.,  Die  Entwicklung  des 

franz.  Romans.  Berl.  1913    ....  <£hb.  131  ©.  264. 

635.  Kuhnke,  A.,  Charles  Estienne:  'Les 
abusez    u.  ihre  Quelle.    Diss.  Bresl. 

1912 .   .   .  @bb.  131  @.  266. 

636.  Gillieron,J.,  et  Roques,M.,  Etudesde 

geographie  ling.    Paris  1912 ....  @bb-  131  6.  268. 

1914 

637.  ®efd)id)te  ber  frcmgöfifdjen  Stteratur 
im  3eüalter  ber  9tenaiffaticc.  2. 9tuf  I., 

Straub.     . in    Gröbers    Grundriß 

der  roman.  Philologie, 
sJJene  ^olge. 

638.  ®ie  ttniöexfttät  unb  btc  Uniüerfitäten  Fkf.  Z.  25.  X. 

639.  Stbrefte  an  §errn  föugo  ©djudjarbt 

§nm  öOjäfir.  $ortorhtbüanm    .   .   .  Akad.    Wiss.    Sitzber. 

©.  694. 

640.  Vortrag  22.  IV.  13  über  bie  ©pradje 

&forejtien§  öon  £rotje§  (2lu§3ug)  .   .  Ges.  Stud.  neuer.  Spr. 

Arch.  132  ©.  161. 

641.  Vortrag  28.  X.  13  über  ben  SluSbrucf 
'^lejobe3  gur  Sesetdjnung  ber  ©td)* 
terfchule  ber  franj.  SRenaiffance  (5!Iu3* 

äug) ®bb.  132  ©.  164. 

SKorf,  <£ffntj§.  III.  27 


418  £einttd)  *Dtorf§  ©driften 

642.  Ronjat,  J.,  Le  developpement  du  lan- 
gage  observe  chez  un  enfant  bilingue. 

Paris  1913 Arch.  132  ©.  230. 

643.  Annales  de  la  Societe  J.-J.  Rousseau. 

9,  1913. (Sbö.  132  ©.  252. 

644.  Stendhal,  Oeuvres  completes  p.  E.Cham- 
pion. Paris  1914 ®&b.  132  ©.  254. 

645.  Kempel,  E.,  Das  Handschriftenver- 
hältnis  u.  die  Sprache  des  afz.  Helden- 
gedichtes Maugis  d"1  Aigremont.  Diss. 

Gott.  1913 ®bb.  132  ©.  256. 

646.  Faral,  E.,  Recherches  sur  les  Sources 
lat.  des  contes  et  romans  courtois  du 

moyen  äge.  Paris  1913 ®bb.  132  ©.  258. 

647.  Champion,  P.,  FrancoisVillon.  Paris 

1913 (Sbb.  132  <5.  258. 

648.  Brunot,   F.,   Histoire   de   la   langue 

frang.  IV,  Paris  1913 @bb.  132  ©.  259. 

649.  Fitzmaurice- Kelly,     J '.,     Litterature 

espagnole.  2e  ed.,  Paris  1913  ....  @bb.  132  ©.267. 

650.  Decurtins,  C,  Rätoroman.  Chresto- 
mathie, II.Ergbd.  Erlang.  1912     .    .  ®bb.  132  @.  268. 

651.  Saröihandy,  J.,  Vestiges  de  phoneti- 

que  iberienne.  1913 Qlbb.  132  ©.466. 

652.  Cocchia,  E.,  La  vita  di  San  Mummo- 

leno.  Napoli  1914 ®bb.  132  ©.  467. 


1915 

653.  Civitsa  Dei Intern.    Monatsschr. 

9.  Safjrg.  $eft  6. 

654.  S8on  ber  gorm  ?d)riftHcrjer  2lrbetten  .  Roman.  Seminar  SBerl. 

655.  Ärieggfärtften  für  baZ  SfoSlanb    .  .  Fkf.  Z.  25.  X. 

656.  @nglanb§  iganbetefrieg  unb  bie  sJ?eu= 

traten. ©ine SenifdjriftSeaumardjatg'.  ®bb.  29.  VIII. 

657.  ©erötdjttge  ©timmen  über  ba3  Söert* 

jat)r Voss.  Z.  27.  VI. 


£eintid)  Woxfi  ©djtiftert  419 

658.  SSortrag:  ©efdjicfjte  ber  lateinifcfren 
Sgörtergallus,  gallina,  pullus  imöal* 

lorom.  (2tuääug) Akad.    Wiss.    Sitzber. 

3.  131. 

659.  Vortrag  Dom  12.  V.  14  über  Le  Tar- 
tuffe (1664—1669) Ges.  Stud.  neuer.  Spr. 

Arch.  133  3.  424. 


1916 

660.  Vortrag  Dorn  9.  III.  15  über  Gallus, 

Gallina,  Pullus  im  Öaliotomoniidjen.  Ges.  Stud.  neuer.  Spr. 

Arch.  134  3.399. 

661.  Vortrag  öom  26.  X.  15:  grance§ca 

unb  $aolo  (%i$mQ) Ges-  Stud-  neuer-  sPr- 

Arch.  134  3. 405. 

662.  Galeotto  fu  il  libro  e  chi  lo  scrisse  .    .  Akad.  Wiss.  Sitzber. 

3.373,  1118—1138. 

663.  ®ie  äßtffenfchaft  im  Äriegc  ....  Voss.  Z.  23.  IV. 

664.  aSon  ber  $orm  fcftriftlicher  arbeiten 

(©rroeiterte  Raffung) Roman.  Seminar  93erl. 

665.  SSJliguel  be  deröonteö Intern.  Monatsschr. 

ll.Safirg.  <peft  3. 

666.  «ortrag  öom  24.  X.  16  über  bie  $er= 

fönltcr)fett  be§  6erüante§ Ges.  Stud.  neuer.  Spr. 

Arch.  135  3. 426. 


1917 

667.  9Kittemmg  über  bie  Gttjmologie  bon 

frans,  habiller  (31u§äug) Akad.    Wiss.    Sitzber. 

3.  499. 

668.  SJhtteüung  über  bie  gotfoauSgabe  ber 
Essays  9ftontaigne3  burd)  Sparte  be 

QJournat)  bon  1635  (SfoSjug)  •   •   •  ©ob.  3.  517. 

669.  ßeffing§  Urteil  über  Voltaire  (2Iu§3ug)  dbb.  3.  623. 
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^einrieb.  SJiorfS  ©Stiften 


1918 

670.  Vortrag  Dom  30.  X.  17  über  Sieget* 

fran^öfifcf)  (Sfreoitfd))  (9m§sug)    .   .  Ges.  Stud.  neuer.  Spr. 

Arch.  137  ©.  81. 

671.  SBortoort  gut  §t urje?  Sßergetchnte  ber 

romon.  Jpanbfchriften,  Berlin   .   .   .  Mitteilungen   aus    der 

königl.  Bibliothek. 


3Ib!ürä«ngen. 


Akad.  Wiss. 

Preußische  Akademie  der  Wissenschaften 

Berlin. 

-  Abh. 

=  Abhandlungen. 

—   Sitzber. 

=  Sitzungsberichte. 

Allg.  Z.  BeiL 

=  Allgemeine  (Münchner)    Zeitung    Bei- 
lage. 
=  Archiv  für  das  Studium  der  neueren 

Arch. 

Sprachen  und  Literaturen1). 

Behrens  Zs. 

=  Zeitschrift  für  neufranzösiche  Sprache 

und  Literatur. 

Bund  Stgbl. 

=  Der  Bund,  Sonntagsblatt  Bern. 

D.  Litzt. 

=  Deutsche  Literaturzeitung. 

D.  Rdsch. 

=  Deutsche  Rundschau. 

Ess. 

=  H.  Morf,  Aus  Dichtung  und  Sprache 

des  Romanen  I  1903,  II  1911. 

Fkf.  Z. 

=  Frankfurter  Zeitung. 

l)  2113  SOlorf  1903  bie  9tebaftion  be*  Archivs  übernahm,  ge* 
ftaltete  er  beffen  ^Bibliographie  \o  um,  ba$  er  faft  jeber  üfteuerfchei* 
nung  ein  SSort  ber  Äritif  mit  auf  ben  2ßeg  gab.  Sn  ber  gufammen- 
ftellung  öon  2ftorf3  (Schriften  finb  Stnjeigen  öon  geringem  Umfang 
fortgeblieben.  3m  njefentlicben  fyabe  itf)  mich  an  ben  Index  be£ 
Archivs  gebalten,  ber  allerbingö  für  bie  35änbe  113 — 120  im  (Stieb 
lä&t. 


£ettmd}  üftotfö  ©djrtftett 
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Ges.  Stud.  neuer.  Spr.  = 

Gott.  gel.  Anz.  = 

Gott.  Nachr.  = 


Intern.  Monatsschr. 

Intern.  Wochensohr. 

Litbl.     • 

Nat. 

N.    Spr. 

N.  Z.  Z. 

Rev.  pat.  gallorom. 

Rom. 

Verh.  Philol. 

Verh.  Neuphil. 


Voss.   Z. 

Zs. 

Zs.  f.  österr.  Gymn. 


Gesellschaft  für  das  Studium  der  neu- 
eren Sprachen  und  Literaturen. 

Göttingische  Gelehrte  Anzeigen. 

Nachrichten  von  der  königl.  Gesellschaft 
der  Wissenschaften   und  der  Georg 
Augusts-Universität,  Göttingen. 
=  Internationale  Monatsschrift  für  Wis- 
senschaft, Kunst  und  Technik. 

Internationale  Wochenschrift  für  Wis- 
senschaft, Kunst  und  Technik. 

Literaturblatt  für  germanische  und 
romanische  Philologie. 

Die  Nation,  Wochenblatt  für  Politik, 
Volkswirtschaft  und  Literatur. 

Die  Neueren  Sprachen. 

Neue  Zürcher  Zeitung. 

Revue  des  patois  galloromans. 

Romania. 

Verhandlungen  der  Versammlung  der 
deutschen  Philologen  und  Schul- 
männer. 

Bericht  über  die  Verhandlungen  des 
allgemeinen  deutschen  Neuphilo- 
logenverbandes. 

Vossische  Zeitung. 

Zeitschrift   für  romanische  Philologie. 

Zeitschrift  für  die  österreichischen 
Gvmnasien. 


Xrud  bon  ^enttarnt  83öl)lau§  SßadjfDlgem, 
.§of»ffiud)bru<ferei  in  SCBeimor. 


